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Twierdza ptongla jak olbrzymia pochodnia. A przeciez miata by¢ niezwycigzona.

W kazdym razie Katharina wyrosta w silnym przekonaniu, ze zamek Ellsbusch jest nie do zdobycia, 1 jeszcze przed
godzing zadne moce na niebie i ziemi nie bylyby w stanie zachwia¢ jej wiara w owa potggg. Ellsbusch byt
najpotezniejsza budowla, jaka kiedykolwiek widziata, sadzila nawet, Ze najpotezniejsza w kraju, jesli nie na $wiecie. Sam
ogromny donzon o czterech poziomach wznosit si¢ na dobrych dziesigciu chlopa, za$ okalajaca wierzchotek wzgorza
palisada byta co najmniej w potowie tak wysoka. Graf Ellsbusch utrzymywat stale pod bronia zastep dwoch tuzinow
ludzi, poteznych wojownikéw z kolczugami, helmami 1 mieczami, i cho¢ Katharina styszata, ze niektorzy z ksiazat na
wschodzie rozporzadzali jeszcze liczniejszymi wojskami i zasobniejszymi ziemiami z jeszcze wigksza liczba poddanych,
to bez watpienia zaden z nich nie miat tego, co zamek Ellsbusch. Z podwojnym ostrokolem i czterema masywnymi
drewnianymi straznicami dominowat w promieniu wielu mil nad okolica, zapewniajac wszystkim mieszkancom, takze
wsi 0 tej samej nazwie, bezpieczenstwo i ochrong przed wszelkimi mozliwymi zagrozeniami. Nawet straszliwa burza,
zestana przez Boga zeszlej zimy dla ukarania ludzi we wsi za ich rozpustne zycie i lekcewazenie jego woli, ktora
zniszczyla co trzeci dom, a nawet uszkodzita zbudowany z litego kamienia kosciot, nie byla w stanie zaszkodzi¢ tej
potgznej twierdzy.

Teraz zamek Ellsbusch zmieniat si¢ w ogromny stos. Jego plomienie zdawaly sig¢ strzela¢ w niebo, jakby chcialy je
osmali¢. Zaledwie przed chwila, z hukiem, ktory z pewno$cia styszano az w wiosce, zawalil si¢ donzon, tryskajac
nieprzerwanym snopem iskier; zdawalo sig, ze podziurawit caty firmament, a z jego niezliczonych naktu¢ spada naokoto
ognisty deszcz.

By¢ moze niebo i pieklo rzeczywiscie zamienily si¢ miejscami, pomyslata Katharina, i ten ognisty deszcz nigdy juz
nie ustanie, bedzie si¢ tylko wzmagac 1 wzmagac, az w koncu caly $wiat stanie w ogniu. Moze tez i ta noc nigdy si¢ nie
skonczy, bo to i nie zadna noc, lecz poczatek Sadu Ostatecznego, o ktorym opowiadat ojciec Cedric.

A wszystkiemu winna byta ona sama.

Jakby dla przydania pewnosci tej straszliwej mysli, w tymze momencie nadbiegla ku niej ptonaca postaé, nie
cztowiek, lecz demon, moze nawet sam diabel, przybywajacy z najglebszych czelusci piekla, by ja ukarac za jej okropny
postepek. Serce Kathariny zamarlo, a po chwili jeto wali¢ w piersi jak wsciekle, tak ze zdawalo sig, iz to grzmiacy tetent
catego tabunu sptoszonych koni. Paniczny Igk $cisnat ja za gardlo lodowata dionia, Igk, jakiego nie czula w catym swoim
zyciu. Stangla bez ruchu jak sparalizowana, nie mogac oderwaé wzroku od gorejacej postaci. Czemuz miataby zreszta
ucieka¢, gdy to diabet we wlasnej osobie nadchodzit, by ja zabra¢?

Posta¢ zataczala si¢ w jej kierunku, krzyczac i wymachujac ramionami jak rozposcierajacy skrzydta ognisty aniot;
Katharina poczula zar, a do jej nosa dolecial odrazajacy swad palacych si¢ wlosow i skwierczacego migsa.

W ostatnim pétoddechu, nim istota zdotata do niej dotrze¢ 1 oples¢ ja swoimi upiornymi ramionami ognia, pojawita si¢
naraz obok niej nie wiedzie¢ skad druga postac, i skoczywszy na Katharing, zwalila ja z ndg z taka sila, ze upadta na
ziemig i razem z nig potoczyla si¢ do przodu.

Z gwaltownoscia, ktora wycisngla jej z ptuc ostatnia odrobing powietrza, Katharina uderzyta o zweglona belke 1 padta
oszotomiona.

Kiedy wrocity jej zmysly, poczuta je jak wymierzony z impetem cios pigscia, tyle ze z odwrotnym skutkiem. Z
kazdym kolejnym oddechem postrzegala otoczenie z dziwacznie nienaturalna ostroscia, jak gdyby jej zmysty usitowaty
powetowac sobie swa nieobecnos¢ sprzed chwili tym wigksza gorliwoscia. Styszala trzaski i syki ptomieni, cienie 1
jaskrawe czerwono-zotte §wiatta wokot niej zdawaty si¢ tanczy¢ w szalonym tancu §wigtego Wita, a zewszad
rozbrzmiewaly przejmujace wrzaski bolu 1 §mierci. Demon wciaz szalal, cho¢ w istocie nie demon, lecz co$§ znacznie
gorszego: jeden z zohierzy grafa Ellsbuscha, ktérego odzienie i skora zajely si¢ ogniem 1 ktory upadt teraz na kolana
ledwie kilka krokéw od niej, okrutnym zrzadzeniem losu wciaz bedac przy zyciu, nieprzerwanie krzyczat w agonii, mimo
ze z kazdym oddechem wciagat do ptuc trawiacy je czysty ogien.

To réwniez stato si¢ z mojej winy, pomyslata z przerazeniem. Do niczego by nie doszto, gdybym dopetnita
obowiazku i nie...

Jakas$ reka chwycila ja za ramig i postawita tak brutalnie na nogi, ze Katharina az szczgkneta zgbami, ktore
natychmiast zaczely ja boleé, ale i ostatecznie przywrocily do rzeczywistosci. Zar i zgietk przybraly na sile, wzmagajac
si¢ w szalenczym crescendo. Dopiero teraz rozpoznata cztowieka, ktory zwalit ja z n6g, w ten sposob zapewne ratujac jej



zycie; jego twarz tak zaszla krwia 1 sadza, ze ledwo juz siebie przypominat.
- Panie! - zawolata wystraszona. -Wy...

Graf Ellsbusch wymierzyt jej cios w piers, o mato co nie przewracajac jej zné6w na ziemig. - Co ty wyprawiasz,
chtopcze? - warknat.

- Czys$ ty zwariowal? Chcesz, zeby cig zabili?

-Panie! -wyjakata ponownie Katharina. Nagle jej oczy zalaly si¢ tzami, daremnie probowata sobie wmoéowié, ze wzigly
si¢ jedynie od goraca i smolistego dymu. - Blagam... blagam, wybaczcie mi! To wszystko przeze mnie, ale ja nie...

Graf Ellsbusch juz jej nie stuchal, ujal ja jeszcze mocniej za ramig i pociagnat za soba; puscit sig¢ przy tym biegiem tak
szybko, ze Katharina ledwo mogtla utrzymac si¢ na nogach. - Uciekajmy stad!

- wysapal. - Szybciej! Trzymaj si¢ mnie, chlopcze, niewazne, co sig stanie!

Chocby chciala, i tak nie moglaby zrobi¢ nic innego, bo Ellsbusch wciaz ciagnat ja bezlito$nie za soba. Nie potrafita
nawet okresli¢, w jakim kierunku.

Gdziekolwiek spojrzata, wszedzie ptongto. Rozgrzane powietrze przy kazdym oddechu sprawialo jej bol i razito oczy
Za nimi rozlegt si¢ potgzny toskot i grzmot, kiedy reszta donzonu zawalita sig i przeksztalcila ostatecznie w wielkie
usypisko - olbrzymi gorejacy grob dla tych nieszczesnikow, ktorzy popeknili blad, zdajac si¢ na jego rzekomo chroniace
mury. [ na Katharing.

Graf Ellsbusch wydal nagle strwozone sapnigcie, uczynit szybki krok w bok 1 przyczait si¢ za tlacymi si¢ resztkami
przewroconego na bok dwukotowego wozka. Osiot, ktdry go ciagnat, wciaz jeszcze mial uprzaz na piersi, ale lezat obok
martwy, trafiony az czterema strzatami, ktérych obtamane drzewce wystawaly teraz z jego szyi i boku. Widok ten sprawit
Katharinie przykro$¢, bo sama zatadowata ten wozek poprzedniego dnia i tutaj go przywiodla.

Nie miala juz sit powstrzymywac fez. Czy naprawdg wszystko, czego si¢ tkngta, musiato obracac si¢ wniwecz?

- Cicho! - syknat graf Ellsbusch, chociaz nie rzekta ani stowa, nie wydata najlzejszego nawet dzwigku. -Jesli nas
zobacza, jestesmy martwi! -Jego glos brzmiat ochryple od wdychanego dymu 1 drzat z wysitku.

Czyzby pobrzmiewal w nim strach? - zdziwila si¢ w mys$lach Katharina. To niemozliwe! Byl panem na zamku,
obronca ich wszystkich, nie lgkat si¢ nikogo 1 niczego!

Jednak moze odnosilo sig to tylko do niebezpieczenstw rodem z tego $wiata. A twierdza zostala wszak zaatakowana
przez demony przybywajace prosto z piekta. Ojciec Cedric mial racje, pomyslala z trwoga. Zblizal si¢ Sad Ostateczny i
piekto rozwarto swe podwoje, aby wypusci¢ na ludzi najgorsze demony. Widziata ich, kilkoro olbrzymow,
zgromadzonych przed wyrwanymi sila z zawiasow wrotami, jak robili wrzawg i ryczeli, wyzsi od czlowieka, kosmaci,
zwalidci 1 na pozor ocigzali jak niedzwiedzie, lecz tysiac razy niebezpieczniejsi. Mieli bron 1 hetmy, a niektorzy chyba tez
1 rogi. Katharina nie byla pewna, czy widziala strzelajacy chwost, czy po prostu trzepoczacy plaszcz, ale ich glosy
brzmialy z pewnoscia jak glosy demonow; gardlowe, glosne i szczekliwe zadna miarg nie mogly dobywac si¢ z ludzkich
gardzieli. Katharina rozpltakala sig.

- Wiem, Ze si¢ boisz, chtopcze - powiedziat Ellsbusch. -Ja takze si¢ bojg. Ale musimy by¢ cicho. Jesli nas zobacza,
zabija nas!

- To... to nie dlatego, panie - wyjakata. - To moja wina. To... to wszystko zdarzylo si¢ dlatego, ze ja...
- Nie ple¢ ghupstw - przerwal jej margrabia, szeptem, ale ostro.

-Jesli to czyjas wina, to tego przekletego klechy, ktory... - Nie dokonczyl, usta zacisnat w waska lini¢, ktora na jego
poczernialej od sadzy twarzy sprawiala wrazenie cienkiego nacigcia. Katharina dopiero teraz spostrzegta, ze jego tabard i
znajdujaca si¢ pod nim ci¢zka kolczuga rozerwaly si¢. Krew saczyla sig przez plecionkg¢ z drobnych metalowych
pierscieni, barwiac tabard na czerwono 1 czyniac go coraz cigzszym.

- Dos¢ - rzekt wreszcie. - Na to przyjdzie jeszcze czas... jesli przezyjemy. Musisz mi pomoc, chtopcze. Umiesz
jezdzi¢ konno? Znasz droge do zamku Pardeville?

Katharina potrzasneta glowa w odpowiedzi na oba pytania. Zastanawiala si¢, czyby nie powiedzie¢ Ellsbuschowi, ze
nawet nie jest chlopcem... ale jakaz to w tej chwili czynilo r6Znicg? Zreszta nie dane jej byto dojs¢ do stowa.

- Zatem si¢ nauczysz — odpart wzburzony Ellsbusch. - A droga do zamku jest catkiem tatwa. Trzy godziny brzegiem
rzeki, a jesli bedziesz pamigtac, ze te zbiry moga ci¢ $cigac, dojedziesz tam 1 we dwie. Najpierw jednak musimy si¢ stad



wydostac, tak zeby nas nie zauwazyli. - Przez chwilg spogladat znowu na hord¢ demonéw przy bramie. Przekrzykiwali
si¢ bezustannie, szwargoczac przy tym jeden przez drugiego. Pewnie wzigli jencoéw, przeszio jej przez glowe, i radzili
teraz o najokrutniejszych sposobach tortur, tak by mozliwie najbolesniej przenies¢ ich z zycia do $mierci.

- Dobrze -wymamrotat Ellsbusch, dyszac ci¢zko. - Chodz. Trzymaj si¢ tuz za mna. I ani mru-mru, bez wzgle¢du na to,
co sig¢ zdarzy, zrozumiates?

Katharina niemo przytaknela, a graf spojrzat tylko raz jeszcze na deliberujaca horde demonow, a nast¢pnie ruszyt
schylony - ku przerazeniu dziewczyny nie do wyjscia, lecz z powrotem w kierunku, z ktorego przybyli. Starala si¢ nie
patrze¢ na ciato czlowieka, ktory wiasnie spalit si¢ na jej oczach, ale skwierczenie tluszczu, syk plomieni i potworny
swad 1 tak ja dosiegly.

Zrecznie wykorzystujac kazdy cien 1 najmniejsza przeszkode jako ostong, graf Ellsbusch prowadzil ja naokoto
zawalonego donzonu do matej szopy po jego drugiej stronie. Wiele razy musieli omija¢ znieruchomiate ciata, a raz nawet
po nich przejs¢, zeby uniknaé zdradzieckiego §wiatla ptomieni. Slady walk tutaj nie byly az tak wyrazne jak po drugiej
stronie, ale wciaz nie do przeoczenia - wszgdzie gorzalo 1 si¢ dymito, iskry wypekiaty powietrze niczym nieprzeliczone
roje $wiecacych owadow, a oddychanie z kazda chwila stawato si¢ coraz wigksza udreka. Takze szopa, do ktdrej
prowadzit ja Ellsbusch, doznata uszczerbku. Jej strzeche¢ zabral ogien, a tuz za drzwiami Katharina wdepneta w kleista
katuze, cuchnaca od goracej krwi. Wewnatrz bylo ciemno; przez dtuzsza chwilg Ellsbusch goraczkowo, acz po cichu
manipulowal przy czyms, wreszcie wrocit po Katharing 1 ucapiwszy ja bez ceregieli za ramig, pociagnat ja w mrok.
Spalone drewno zadrasnglo ja w szyje 1 obolate plecy, kiedy spory kawatek musiata z bijacym sercem czolgac si¢ na
czworakach w ciemnosci tak zupelnej, ze strach ja nieomal obezwtadniat.

W chwili, gdy pomyslata, ze dtuzej juz tego nie zniesie, przedostali si¢ na druga strong 1 wokot na nowo pojasniato.
Spowilo ich czerwone §wiatlo, a wraz z nim nowy roj iskier, ktore opadajac na jej wlosy i kazdy nieostonigty skrawek
skory, wgryzaty si¢ w cialo tysiacami drobnych rozzarzonych z¢bow.

Znajdowali si¢ poza wewngetrzna palisada. Niebo nad nimi wciaz jarzyto si¢ ciemna piekielng czerwienia; swad
palacego si¢ drewna i przypalonego migsa byt przytlaczajacy. Do strachu, bolu i wszystkich innych ngkajacych Katharing
okropnosci dolaczyly teraz wznoszace si¢ falami mdtosci 1 kwasna §lina zbierajaca si¢ pod jezykiem szybciej, niz
nadazata ja potykac.

-Wyplyj to - doradzit jej Ellsbusch - inaczej bedzie ci tylko gorzej.
Katharina przygladata mu si¢ przez chwilg zirytowana. Czyzby graf czytat w jej myslach?

Postuchata z niechgcia 1 ku swojemu zaskoczeniu odkryta, ze to rzeczywiscie pomaga. Nudnos$ci nie mingly
wprawdzie, ale przynajmniej przestaty si¢ nasilac.

- Postuchaj mnie, chtopcze - kontynuowat Ellsbusch. - To teraz bardzo wazne! Biegnij na dot do wioski. Zdobadz
konia czy nawet osta, wszystko jedno co, i jedZ do zamku Pardeville. Opowiedz tam, co tu si¢ stato. Niech zbiora
wszystkich mezczyzn, ktorych zdotaja znalez¢, i1 tutaj przybeda! Zapamigtasz?

Katharina skingta glowa, nawet nie probujac powstrzymac tez.

Poczula si¢ nieopisanie nieszczgsliwa. - Naprawdg chcecie mi raz jeszcze zaufaé, panie?

Ellsbusch zmarszczyt czoto, przechylit glowg na bok i spojrzat na nia w nowy sposob. —Jestes ze wsi, prawda?

Katharina przytaknela. Jak to mozliwe, ze graf jej nie rozpoznat, kiedy to przeciez nie kto inny jak on, nie dalej jak
przed kilkoma godzinami, przydzielit ja do strazy i tym samym, przynajmniej posrednio, wywotal katastrofg?

- O wszystkim porozmawiamy pdzniej - ciagnat. - Teraz juz idz!

Czas uciekal

Zapewne nie chce o tym mowié, pomyslata Katharina, bo sam siebie cz¢§ciowo obarcza wina. Pochylony 1 trochg
kulejac, puscit si¢ dalej pgdem, a ona za nim.

Calkowitego nieomal zniszczenia zamku Ellsbusch z zewnatrz nie bylo prawie wida¢. Glowna brama stata otworem,
ale sama palisada wznosita si¢ jak poprzednio nienaruszona. Gdyby nie dwoch zatluczonych straznikéw przy bramie,
widok bytby niemal sielankowy.

Tym niebezpieczniejsza okazala si¢ przestrzen miedzy dwoma ostrokotami. Grunt byt tutaj tak spadzisty, ze
utrzymanie si¢ na no- gach kosztowato Katharing nie lada wysitek. Co gorsza, rosta na nim mokra trawa, czyniaca ziemi¢
$liska jak mydto. No i nie bylo gdzie si¢ ukry¢. Gdyby cho¢ jeden z demonéw odwrdcit si¢ w ich kierunku, musiatby ich



od razu zauwazyc.

Jednak mieli szczgécie. Bog 1 przeznaczenie - lub jedynie przypadek - staly wyjatkowo po ich stronie. Dotarli do
bramy, nie doznajac uszczerbku, potem si¢ przez nia przemkngli i Ellsbusch bezceremonialnie popchnat Katharing w
gleboki cien za wrotami. Uslyszata sttumione szuranie, kiedy dobywat miecza.

- Zrozumiale$ wszystko, co ci powiedziatem?
Dziewczyna przytakneta, a Ellsbusch niecierpliwie machnat mieczem.

- Biegnij! Ja tu zostang i zobaczg, czy cho¢ kilku z moich ludzi nie pozostato przy zyciu. Moze uda nam si¢ ich
powstrzymac do czasu, az przybedzie tu Pardeville ze swoimi zohierzami!

Moze 1 rzektby cos$ wigcej, ale juz nie zdotal, bo nagle ciemnos¢ za jego plecami wyrzucita ogromny zmierzwiony
cien, ktory natychmiast si¢ nan rzucit. Rozlegl si¢ zwierzgcy ryk, a czerwony poblask nieba odbit si¢ refleksem na ostrzu
poteznego obosiecznego topora.

Ellsbusch w ostatniej chwili dostrzegt niebezpieczenstwo, odwrécit sig 1 porwat miecz w gore, lecz nie dos$¢ szybko.
Z okropnym chrupnigciem topor wbit sig gigboko w jego ramig, a sapanie zaskoczonego pana zamku przeszto w skowyt
udreki. Pochylit si¢ wpot i upadt na kolana, jego miecz jednak nie ustawat i ptynnym ruchem przeszyt podbrzusze
napastnika. Demon chrzaknat zaskoczony, wypuscit topor 1 cofnat sig, potykajac si¢ kilka krokdéw, nim powoli osunat si¢
na kolana i zwalit na ziemig.

Graf Ellsbusch rowniez upadt 1 z gluchym jekiem przechylit si¢ na bok, przyciskajac reke do otwartej rany w
ramieniu. Krew plyneta spomigdzy jego palcoOw niczym zabarwiona na czerwono woda; szczeki zacisnal tak mocno, ze
Katharina ustyszata, jak zazgrzytalty mu z¢by.

Jednym susem znalazla si¢ obok niego i uklekta. - Panie! - wydyszata. - Na mitos¢ boska! Co wam...?
- IdZ! - steknat Ellsbusch. - Zrob, co ci... powie... dziatem!

Schyliwszy sig nizej, Katharina ujgta go za bark, lecz odskoczyta przerazona, kiedy wrzasnal i zaczat si¢ wic.
Ogarngla ja rozpacz 1 poczula si¢ tak bezradna, iz niemal fizycznie ja to zabolala - 1dz! - jeknal. - Ostrzez... innych!

Katharina otrzasng¢ta si¢ wreszcie z odrgtwienia, zerwata si¢ na rowne nogi i pognata na ztamanie karku.

W pierwszej chwili rzucifa si¢ po prostu na oslep przed siebie, nie baczac na kierunek, byle z dala od tego
straszliwego miejsca 1 glgbiej w bezpieczna ciemnos¢. Potykajac si¢ o przeszkody, ktore w mroku dostrzegata zbyt
p6zno, i dwukrotnie upadajac, biegla jednak bez ustanku wciaz dalej i dale;.

W koncu trzeci upadek okazat sig tak silny, ze fala przenikliwego bolu uderzyta o $ciany jej czaszki, niemal
pozbawiajac ja przytomnosci.

Moze i nawet tak si¢ stato, bo gdy znowu poczula co$§ wigcej niz tylko boles¢ i szalone tomotanie pulsu, zorientowata
si¢, ze mingto sporo czasu, choc¢ nie potrafita powiedzie¢, jak wiele. Usiadla ze stekiem, przetarta wierzchem reki twarz i
z przerazeniem zauwazyla, ze rozmazata sobie na czole i policzku ciepla krew. Musiala si¢ zranié.

Wtem przeszedt ja goracy dreszcz. Zdata sobie sprawe, ze krew, ktorej lepkie ciepto czuta na twarzy, nie byla jej
krwia, lecz Ellsbuscha.

Czy zginal? Jakas jej czg$¢ wzdragala si¢ przed tym na sama mysl o jego $mierci, bo przeciez pan na zamku
Ellsbusch nie mogt ot tak po prostu umrze¢, nie tak potezny wojownik, ktory wracat zwycigski z niezliczonych bitew i z
pewnoscia bywal juz cigzej ranny. Miata jednak na rekach calq t¢ krew 1 nie mogta zapomnie¢ upiornego odgtosu, z
jakim topor demona rozpftatal jego ramig...

Otrzasnawszy si¢ z tej mysli, wyprostowata si¢ 1, na ile mogla, oczys$cita r¢gce w trawie, po czym wstata i rozejrzata
si¢, aby rozeznac si¢ w swoim potozeniu.

Przerazita si¢, widzac, jak blisko ptonacego zamku wciaz si¢ znajdowala. Emocje podszeptywaly jej, ze przebiegta
wiele mil, ale w rzeczywistosci nie zbiegla nawet ze wzgodrza, na ktorym wznosit sig - czy raczej ptonatl - zamek.
Ogladany z tego miejsca w niczym nie przypominat symbolu dumy i obronnosci, za jaki zawsze uchodzit w jej oczach.
Plomienie rozprzestrzenialy si¢ coraz szybciej, zajawszy tymczasem rowniez palisade, 1 do oszotomionej Kathariny
dotarto wreszcie, ze zamek Ellsbusch juz nie istniat. Jezeli stonce jeszcze kiedys$ wzejdzie, jego blask nie oswietli juz
niczego oprocz czarnego od spalenizny wzgorza.

I moze jej zwtoki, jesli stad zaraz si¢ nie wyniesie.



Przypomniawszy sobie ostatnie stowa grafa, zrozumiata, ze pan zamku Ellsbusch dat jej nie tylko zadanie, ale i szansg
naprawienia koszmarnego btedu. Musiala wezwac lorda Pardeville'a i jego Zotnierzy, a przede wszystkim ostrzec wies.
Jezeli demony z taka tatwoscia zdobyly t¢ ogromna twierdzg, jakie szanse mieli niczego nieprzeczuwajacy mieszkancy
wioski?

Stata przez chwilg z zamknigtymi oczami, nastuchujac, ale jedynymi dzwigkami, jakie uslyszala, byty trzask plomieni
1 odglosy zaczynajacego si¢ u stop wzgorza lasu. W panice pobiegta w zlym kie- runku, musiata wigc zawrdeic spory
kawalek po wilasnych sladach, aby dotrze¢ do drogi. Wiedziala, ze jezeli podazy Sciezka przez las, dotrze do wsi w dobre
pot godziny; szybciej, jesli pobiegnie. Ale wszystko w niej przestrzegalo ja przed tym. Demony mogly by¢ okrutne, ale z
pewnoscia nie byly ghupie. Jesli zdecydowaty si¢ zaatakowac¢ wies - jak to zdawat si¢ zaktada¢ graf Ellsbusch - ryzyko
wpadnigcia prosto w ich objgcia byto zbyt wielkie. Droga na przetaj przez zarosla bytaby krotsza, lecz gaszcz rost tam tak
gesty, a okolica stawata tak dzika, ze na dojscie do wioski potrzebowataby co najmniej dwa razy tyle czasu.

Zdecydowala si¢ wreszcie na kompromis 1 poszia lasem, nie spuszczajac wzroku z goscinca. Nie uszta jednak daleko,
kiedy uslyszata hatasy, zatrzymata si¢ wigc, a po chwili pogratulowata sobie przezornosci, ktora z duzym
prawdopodobienstwem uratowala jej zycie.

Ku jej przerazeniu od strony wsi nadjezdzaly demony, pot tuzina, moze wigcej. Katharina zamarfa na chwilg, po
czym opadta na obie dlonie i kolano, nie tylko zastygajac w bezruchu, ale wstrzymujac nawet oddech, kiedy kohorta
przejezdzata tuz obok niej. Bylo ich siedmiu, jak teraz widziata, 1 gdyby miala jeszcze co do tego jakie§ watpliwosci, ich
widok ostatecznie dowodzil, ze w istocie chodzito o demony. Kazdy z nich zdawat si¢ olbrzymem, o co najmniej pigdz
wyzszym od czlowieka. Wszystkie pokryte nastroszona sierscia, odstajaca od ich ciat jak drut, niezwykle masywne, jak
niedzwiedzie, cho¢ od nich grozniejsze. Co najmniej dwoch rzeczywiscie miato rogi, a kazdy wyposazony w dziwaczna
bron: miecze - rzecz jasna - ale takze topory, straszliwe wekiery 1 inne, nieznane jej, przerazajace narz¢dzia walki.
Rowniez ich glosy wyraznie nie byty ludzkie.

Katharina ustyszala cos$, co przypominato ostry Smiech i co dotknglo jej duszy jak powiew prosto z piekta.

Dopiero gdy horda demonéw ja mingta i wokot prawie ucichlo, Katharina odwazyta si¢ znowu oddychac, a chwilg
poOzniej - ostroznie - wstac. Serce tomotalo jej tak glosno, ze demony wlasciwie musialy je stysze¢, a na jgzyku poczuta
nagle gorzki smak porazki; kolejny raz.

Bila si¢ z mys$lami. Demony przybyly tu od strony wsi. A co, jesli juz tam wcze$niej dotarty?

Probowala si¢ uspokoié, thumaczac sobie, ze nie byto ku temu powodu. Ludzie we wsi prowadzili bogobojne zycie,
bez wzgledu na to, co ojciec Cedric co niedziela glosit z ambony. Bog nie mial powodu tak ich karac.

Lecz je widziata.

Jeszcze przez chwilg walczyla sama ze soba (doktadniej mowiac, z wlasnym strachem), po czym, gdy tylko
wydostata si¢ z zaro§li targajacych jej wlosy 1 odzienie, niby tysiagcami uschnigtych ciernistych palcow, zawrocita na
droge 1 pedem ruszylta przed siebie. By¢ moze w ten sposdb wpadnie prosto w rece demonow 1 zginie, moze jednak
zyska wiasnie tych kilka bezcennych chwil, ktoére zadecyduja o zyciu lub $mierci catej wsi.

Postanowita odda¢ swoj los w rece Boga i zaryzykowac. Pobiegla, co sit w nogach.

Ak

Wioska znajdowala si¢ na terenach nalezacych do zamku. Dawniej jej mieszkancy budowali domostwa tuz przy
wodzie, zaledwie kilka krokéw od brzegu, co byto bardzo wygodne, jako ze zyli wowczas glownie z rybotdwstwa. Ale
te czasy mingly tak dawno temu, ze nawet wioskowa starzyzna ledwo je pamigtata. Ryb stopniowo ubywato, ludzie
zaczeli uprawiac rolg 1 hodowac bydlo. W koncu, po tym jak wioske trzy lata z rzedu nawiedzity powodzie i nawainice,
wyrzadzajac wielkie szkody w zagrodach, na domiar zlego zabierajac ludzkie Zycie, jej mieszkancy przeniesli sig
napredce z caltym dobytkiem jaka$ mile w glab ladu i zbudowali tam sobie nowa wies.

Dzi$ na miejscu starej lezato juz tylko kilka rybackich t6dek, wigkszo$¢ porzucona i tak zaniedbana, ze mato kto
odwazat si¢ jeszcze wypusci¢ w nich na wodeg.



I naturalnie byt tam jeszcze smok.

Katharina tak naprawdg nigdy nie wierzyta w smoki, cho¢ w dawnych legendach i basniach az si¢ od nich roito.
Czasem tez starzy opowiadali wieczorami przy ogniu o przygodach, jakie przezyli za mlodu; zdarzaty si¢ one najczesciej
w obcych krajach 1 z rzadka tylko pojawiaty si¢ w nich smoki i inne, jeszcze dziwaczniejsze stwory Az do wczorajszego
wieczoru byla §wigcie przekonana, ze wszystkie te opowiesci byly jedynie wytworem fantazji i czczego bajania.

Do wczoraj.

Od tamtej pory widziata, jak armia demondéw obrdcita w perzyng zamek Ellsbusch, a wszystkich jego mieszkancow
wybita do nogi, a teraz, spogladajac w dot na rzeke, widziata prawdziwego smoka. Byl ogromny, co najmniej dziesigé
razy dtuzszy od matych rybackich todzi, ktore bezwzglednie odepchnat na bok. Ciemnosci nie pozwalaly dojrze¢
szczegolow, bo niebo zasnuly cigzkie chmury, jak gdyby nawet gwiazdy nie mogly juz znie$¢ widoku cierpienia, jakie
spadto na ludzi.

Mimo to zobaczyta wigcej, nizby chciata. Smok miat smukly, ale masywny tutéw i niezliczone chude nogi, na
ktorych przysiadt w ptytkiej wodzie przy brzegu, nie spat jednak, jak mozna by sadzi¢, lecz wyciagnal czujnie feb na
dhugiej szyi. Katharinie zdawalo si¢ nawet, ze wyczuwa spojrzenie jego niewidocznych oczu; z pewnoscia ich czujnosci
nie uchodzito najmniejsze nawet poruszenie. Bez watpienia stwor wypatrywal na ladzie ofiary, widaé czait si¢, by ja
zaatakowac 1 pozrec.

Katharina nieprzypadkowo wybrata ten punkt obserwacyjny. W owym miejscu, zamiast ptaskiego brzegu, wznosita
si¢ niewielka skalista skarpa. Dawno temu rzeka wyZtobita sobie droge przez wzgorze, formujac w kruchej skale stromy
brzeg, na tym odcinku wysoki prawie na sto tokci. Katharina nie miata jednak pewnosci, czy aby smok nie zlapie jej
nawet tutaj, jesli bedzie nieostrozna i1 zdradzi si¢ hatasem.

A jesli nie on, to z pewnoscia te pot tuzina demonodw, préznujacych nieopodal na brzegu.

Katharina nie mogta dostrzec, co robili, ale poryw wiatru przynosit czasem do jej uszu ostre brzmienie ich glosow, a
wtedy catkiem wyraznie styszata $miech. Nie czuli strachu, bo niby przed kim, z takim potworem po swojej stronie?

Najdelikatniej jak umiata, odsungta si¢ od krawedzi. Wstata dopiero, kiedy nabrala zupetnej pewnosci, ze nie bedzie
dostrzezona z rzeki. Serce jej bito jak opgtane; poczuta, jak bardzo drzaty jej kolana 1 jak ostro wdzierat jej si¢ w gardio
kazdy oddech. Niesamowity widok w dole pozwolil na chwilg zapomnie¢ o wyczerpaniu, ale w rzeczywistosci
zatrzymala sig tylko dlatego, ze nie miala juz sity dalej i$¢. Jeszcze nigdy w Zyciu nie biegla tak szybko, ale pot mili przed
wioska zwyczajnie ostabla 1 w ten sposob natkneta si¢ na smoka.

Smok... Na samo to stowo zndéw przechodzit jej po plecach lodowaty dreszcz. Smoki i demony, oznaczajace ogien i
smier¢. Co jeszcze ja spotka, zanim ta noc dobiegnie konca? Wkroczyta w §wiat mrocznych dziwoéw, w ktérym groza
zdawata si¢ nie mie¢ granic.

Ojciec Cedric miat racjg, pomyslata z trwoga. Istnialy rzeczy, ktorych cztowiek nie umiat sobie nawet wyobrazié.
Tylko czy to musiaty by¢ bez wyjatku rzeczy zte?

Katharina pozbyla si¢ tej mysli z niejakim wysitkiem, wyprostowala si¢ ostroznie i ruszyta w dalsza drogg.
Przynajmniej teraz nie wyrastaly znikad zadne demony, by ja zabié, a i wies$ nie powitala jej nowym okropienstwem,
kiedy w koncu do niej dotarta. W kazdym razie nic si¢ tu nie palito, bo kiedy ogarneta ja wzrokiem, osada byta ciemna i
na pozor spokojna. Nic sig¢ nie poruszato. Ku jej niezmiernej uldze nie zobaczyta demondw, nie ustyszata odgloséw
walki, nie zauwazyla ognia. Wszedzie panowala cisza. Nie palifa si¢ nawet lampka oliwna w kosciele, cho¢ przeciez
ojciec Cedric tak pieczotowicie dbal, by jej knot nigdy nie zgast.

Cos$ bylo nie tak.

Kroki Kathariny stawatly si¢ tym wolniejsze, im blizej podchodzita do pierwszego z budynkow. Bylo cicho, zbyt
cicho, nawet jak na tak p6zna godzing. Ze stajni nie dochodzil najcichszy cho¢by dzwigk. Serce zabito jej mocniej.

Na palcach podeszta do pierwszego domostwa, znieruchomiata przed schodami zlozonymi z trzech zaledwie stopni, a
potem ostroznie przytozyta dton do drzwi. Zaskrzypiaty, otwierajac si¢ na skorzanych zawiasach do wewnatrz, skad
uderzyla ja calkowita ciemno$¢ 1 bijaca z niej won przemocy i $mierci.

Pierwszy dom wydat si¢ jej najgorszy, ale w gruncie rzeczy nie r6znit si¢ niczym od tuzina kolejnych, ktore
przeszukata skrupulatnie jeden po drugim. Wszedzie to samo -wszyscy martwi. Demony nie okazaly litosci, ani wobec
mezcezyzn, ani kobiet, ani dzieci 1 starcow.

Nawet zwierzeta padly ofiarg mieczy 1 maczug piekielnych zastgpow.



Przybyta za p6zno. Graf Ellsbusch polecit jej ostrzec tutejszych mieszkancow, a ona po raz drugi zawiodta. W tej wsi
nie bylo juz nikogo zywego.

Kiedy wyszta z ostatniego domu i skierowata si¢ ku potozonemu na $rodku osady przysadzistemu murowanemu
kosciotowi, serce przepekniala jej gorycz. Nie rozumiata, dlaczego jeszcze zyta. Bog chcial, aby to wszystko zobaczyta.
Bez watpienia on sam powstrzymat demona, pragnal, zeby tutaj przyszta i ujrzata na wilasne oczy, jaka straszliwa ceng
ludzie zaptacili za jej zaniedbanie. Dwudzielne drzwi staly otworem. Ciemnosci wewnatrz rozpraszaty po obu stronach
nawy, inaczej niz w wigkszosci domostw, trzy waskie, za to bardzo wysokie okna, przez ktore wlewato si¢ do srodka
blade $wiatlo nocy. W kazdym razie pozwalato widzie¢, co demony wyrzadzity temu $wigtemu miejscu, zwlaszcza za$
jego opiekunowi. Prosty drewniany oftarz zostat wywrdcony 1 strzaskany, a wielki krzyz lezat obalony na ziemi.
Wygladat jakos tak... niewlasciwie, ale dopiero, gdy si¢ don zblizyla, zobaczyta dlaczego.

Nie sam krzyz lezat na ziemi. Z rozpostartymi ramionami spoczywal na nim jego opiekun i obronca. Katharina
poczuta zapach swiezej krwi, a gdy si¢ zblizyla, doszedt ja sthumiony jek. Kiedy podeszta jeszcze blizej, podobny dzwigk
wyrwat si¢ z jej ust, spostrzegla bowiem, jak okrutnie demony ukaraty $wiatobliwego czlowieka.

Nie powalili go mieczem ani maczuga, lecz urzeczywistnili ponura obietnicg krzyza, przybijajac do niego jego dlonie
1 stopy.

- O moj Boze... - wyszeptata Katharina. Nie zauwazyta nawet, kiedy padta na kolana obok ojca Cedrika i wyciagngla
rece, nie zebrata si¢ jednak na odwage, zeby go dotknac.

- Nie... nie chciatam! - wyjgczata. - Ojcze, uwierzcie mi... nie chcialam, by to wszystko sig stato.

Zrazu wydawalo sig, ze ojciec Cedric jej nie sltyszal. Lezal z zamknigtymi oczami i pojekiwal, czemu towarzyszyt
makabrycznie charkotliwy oddech. Po chwili jednak mozolnie odwrdcit glowg 1 spojrzat na Katharing, a jego zamglony
wzrok przejasnit sig.

- Ty... ? - wystekat. - Ty... zyjesz?
Dlaczego miata wrazenie, ze stowa te brzmiaty jak wyrzut? I co wyczytywata w oczach ojca Cedrika?

- Proszg, wybaczcie mi, ojcze - wydusita. Miata $ci$nigte gardlo i nawet tez jej zabraklo. — Oni... oni wszyscy nie
zyja. Wszystkich...zathukli. Twierdza ptonie, a ludzie grafa Ellsbuscha, co do jednego zostali zabici. I... 1 graf Ellsbusch
chyba tez.

- Ty! - wysapal znowu ojciec Cedric. - Ty przeklety, nieszczesny czarci bekarcie! Dlaczego...
- Tak mi przykro, ojcze - szepneta Katharina. - Nie chciatam tego.
Uwierzcie mi, proszg!

- Ty! - rzekt ksiadz po raz trzeci, tym razem zabrzmiato to wyraznie jak przeklenstwo. - Niech Bog przeklnie dzien, w
ktérym do nas przybytas! - Po tych stowach jego glowa na nowo opadta, oddech si¢ sptycit, a w koncu ucicht zupekie.

Teraz jest juz ostatnig ocalala.

O dziwo, bol, na ktory czekala, nie nadszedl. Uprzytomnita sobie z bezlitosna klarownoscia, ze wszystko zostato
zniszczone, a kazdy cztowiek, ktorego znala, byl martwy. Stalo si¢ doktadnie tak, jak myslata: zachowanie jej przy zyciu
nie bylo laska, lecz kara bezlitosnego Boga, o ktorym przez cale zycie opowiadat jej ojciec Cedric.

Widziata, do czego doprowadzilo jej zaniedbanie, 1 teraz sama musiata doprowadzi¢ to do konca.

Jej wzrok padt na polyskujacy przedmiot lezacy na ziemi obok ukrzyzowanego kaptana. Byt to n6z z dziwnie obco
wygladajaca rekojescia i dlugim dwustronnym ostrzem. Niepewnie wyciagneta don reke, lecz odstapiwszy od tego
zamiaru, zaraz ja cofneta. Samobojstwo nie wchodzito w gre, gdyz popehitaby wtedy jeden z siedmiu grzechow
$miertelnych, a i tak w swym mniemaniu $ciagnela na swa duszg juz dos$¢ przewin wystarczajacych na niejedno wieczne
potepienie.

Wszelako istnial inny sposob.

Kiedy wymamrotata Modlitwg¢ Panska - jedyna, jaka znala - wstala, opuscila kosciot i zwrocita sig w kierunku, z
ktorego wczesniej przyszta. Nawet jesli nad rzeka nie byto juz demonéw, pdjdzie oddac si¢ w ofierze smokowi 1 sptonie
W jego ogniu.

Nie uszta za daleko. Ledwie zostawita za soba wies, gdy ustyszata zblizajacy si¢ tetent konskich kopyt. Strach
powrdcit; jakas jej czg$¢ chciata po prostu zawrécic 1 ucieka¢ na ztamanie karku.



Katharina uczynita jednak co$ zgota przeciwnego i stang¢ta jak wryta. Nawet gdyby uszta demonom - dokad miataby
p6j$¢? Nie bylo juz nikogo, kogo znata, Zadnego miejsca, dokad moglaby sig jeszcze udaé. Zwalczyta wige trwogg i
czekala.

Tetent stawat si¢ coraz glos$niejszy 1 wkrotce ujrzata grupe cieni galopujacych wprost na nia.

Cho¢ to nie demony, byly na swdj sposob nie mniej przerazajace: pigc, siedem, w koncu dziewig¢ rostych bojowych
rumakow. Na ich grzbietach siedzieli cigzkozbrojni rycerze. W okamgnieniu dopadli ja i okrazyli, po czym brutalnie
osadzili wierzchowce. Skierowalo si¢ ku niej groznie kilka wtdczni, z pochew wysungly si¢ z foskotem miecze.

-Ani kroku dalej! - ofuknat ja szorstki glos. -Jeden ruch i jeste§ martwy!

Katharina nie zamierzata si¢ rusza¢. Nie czula tez strachu, za to musiata zmagac si¢ z catkowicie jej obcym, cho¢
gorszym jeszcze przeczuciem: nie umrze, bo jezdzcy nie byli demonami, lecz cigzkozbrojnymi wojownikami.
Odmowiono jej nawet taski $mierci.

Jeden z jezdzcow pochylit si¢ w siodle, dobyt miecza i skierowal ostrze na twarz Kathariny. - Kim jeste$, chtopcze? 1
co tu si¢ wydarzyto?

Byt to ten sam glos, ktory ustyszata chwilg wezesniej, nawet jesli dobiegal sttumiony zza spuszczonej zastony
przytbicy, jezdziec wydawat si¢ mezczyzna shusznej postury, jak graf Ellsbusch, moze nawet przewyzszat go wzrostem, i
niezwykle szerokim w barach. Nosit hetm, kolczugg, zelazne nagolenniki i r¢kawice z cienkiej metalowej plecionki, a do
tego ciemnoniebieski tabard z wyhaftowanym na piersi skaczacym koniem. Jego helm wienczyta dtuga na pigdz figurka
przedstawiajaca ten sam motyw. Katharina nie od razu odpowiedziata, potrzasnat wigc gniewnie mieczem, druga reka
unoszac zastong przylbicy. Ukazata si¢ za nig krzepka twarz, na ktorej dominowaty starannie wystrzyzona czarna broda i
para roéwnie ciemnych oczu.

Oczu bynajmniej nieprzyjaznych.
- Pytam cig po raz ostatni, chlopcze - zgromit ja jezdziec. - Co tu si¢ stalo? Odpowiadaj albo poczujesz méj miecz!
-Jestem... stad, panie - wyjakata Katharina. - Mieszkam tutaj i...

-Jestem Guy de Pardeville - przerwat jej rycerz. - Pan na zamku Pardeville. Lepiej mow, co tu zaszlo, zanim moja
cierpliwos¢ ostatecznie si¢ wyczerpie.

- Demony, panie - odpowiedziata tamiacym si¢ potglosem. -To byly demony! Zabili... zabili ich wszystkich, wszyscy
sa martwi!

- Demony? - powtorzyt Pardeville. Jeden z jego ludzi wybuchnat $miechem, ale tylko na chwile, gdyz hrabia
wladczym ruchem zmusit go do milczenia. Jego miecz ciagle wymierzony byt w gardlo Kathariny. Bron musiata by¢
bardzo ci¢zka, jednak nie drzata.

- Demony, mowisz? - powtorzyt raz jeszcze.-1 kogdz niby zabili?
-Wszystkich - odparta. - Nikt nie przezyt. Cala wie§ wymordowali we $nie, a... a ojca Cedrika przybili do krzyza.

Pardeville z nieporuszong twarza Swidrowat ja wzrokiem, w koncu jednak opuscit miecz, a druga reka uczynit ledwo
dostrzegalny gest, na co jeden z jego ludzi zawrocit konia i pogalopowat.

Moznowtadca spojrzat groznie na Katharing.

-Jesli mowisz to tylko, aby uda¢ waznego albo z nas zazartowac, moze ci¢ to drogo kosztowac, mdj chlopcze -
powiedzial.

- Mowig prawdg, panie - zapewnita Katharina. - Oni... oni tu sa!

Zabili wszystkich, a w dole nad rzeka czeka na nich smok.

- Smok.

-1 spalili do szczetu zamek Ellsbusch - dodata. - Wszyscy zohierze zostali zabici 1... 1 graf Ellsbusch tez, chyba.

Rycerze poruszyli si¢ nerwowo, hrabia Pardeville rowniez wydawal si¢ wstrzasnigty. Jego oczy zwezity si¢. W koncu
gwattownie podniost glowe i spojrzat ponad drzewami tam, gdzie niebo wciaz jeszcze palato czerwienia odbijajacych sig
w nim plomieni.

-Jesli opowiadasz to tylko po to, zeby... - zaczal, lecz zaraz urwal w p6t zdania 1 zacisnal usta. W tej chwili
przypominat grafa Ellsbuscha i Katharina czekata tylko, az ciemno$¢ si¢ otworzy, wypluwajac demona, ktory zaatakuje



go toporem.

Zamiast niego wrocit wyslany wczedniej jezdziec. Nadjechawszy w ostrym galopie, osadzit konia w ostatniej chwili, i
to tak brutalnie, ze zwierzg si¢ sploszylo. - Chlopiec mowi prawdge, panie! - zawotal. - Ksigdza przybili do krzyza, a
chtopow wybili! Sprawdzitem tylko dwie chaty, ale wszyscy tam sa martwi.

Niepokdj raz jeszcze targnat rycerzami, tym razem Pardeville nie uczynit nic, by uspokoi¢ swoich towarzyszy.
Whpatrywat si¢ w Katharing, potem podniost glowe i ponownie spojrzal na czerwona tung na horyzoncie.

- Do diabfa! - Zamaszystym ruchem wsunal miecz z powrotem do pochwy i zacisnawszy dton w pigs¢, zwrdcit si¢ do
dziewczyny.

- [lu ich bylo? - zapytal. - Policzyle$ ich?

- Nie - odparta. - Ale z pewnoscia wielu, pewnie stu.

- Stu? Jestes$ tego pewien?

Nie, nie byta. Sto bylo po prostu najwigksza liczba, jaka znala.

- Zdecydowanie. Moze nawet wigcej. Jakzeby inaczej mogli zdoby¢ szturmem twierdz¢?
- Tak, zaiste - westchnal ponuro Pardeville. - Ale smoka widziate$ jednego?

Katharina przytakneta, na co jeden z ludzi Pardeville'a wtracil: - Nie moze ich by¢ zatem wigcej niz trzydziestu... gora
czterdziestu.

- A nas jest dziewigciu. To mi nie wyglada na réwna walkg - odrzekt hrabia. Rozwazatl co$ chwile w napigciu, a
potem uczynit ruch glowa, w koncu, jakby zadawszy sobie pytanie, sam na nie odpowiedziat: -Wracamy. Natychmiast. -
Wskazal na Katharing. - Pojedziesz z nami.

- Nie zasluguje na to, panie - wyszeptala.
Nieufnos$¢ wrocila do oczu Pardeville'a; jesli w ogole z nich wcze$niej zniknela. -Jak to?
- Bo... to moja wina, panie.

Stowa nie chcialy jej przejs¢ przez usta, ale zmusita si¢, by mowic dalej. Musiala si¢ wytlumaczy¢. Jesli Pardeville ja
zgladzi, dowiedziawszy si¢ o jej potwornym zaniedbaniu, to widocznie tak miato by¢.

-Ja... ja wracam z zamku - wyjakata cicho. -Wczoraj kazali mi zaprowadzi¢ tam woz z owsem 1 graf Ellsbusch spytat
mnie, czy nie zechcg pdzniej wstapi¢ na stuzbg u niego. Nie sposob byto odmoéwic i... 1 zaraz przydzielit mnie do warty
na palisadzie.

- Niech zgadne - powiedziat Pardeville - zasnates?

- A gdy wrdcila mi przytomnos¢, napastnicy juz tam byli - potwierdzila Katharina. -Wszgdzie. To przez moja
nieostrozno$¢ mogli wedrze¢ si¢ do twierdzy.

- Nie ple¢ ghupstw - odpart Pardeville niemal lagodnie. - Zyjesz jeszcze zapewne tylko dzieki temu, ze zasnates. Czy
Ellsbusch dat ci co$ do picia, zanim objate$ posterunek? Wino o bardzo gorzkim smaku?

Katharina przytakneta. - Ale tylko tyczek - dodata pospiesznie.

- Poczucie humoru Ellsbuscha zawsze byto dla mnie zagadka - westchnat Pardeville. - Teraz dostal chyba zaplatg za
swe zarty. Nie obwiniaj si¢, chtopcze. To, co tu sig stalo, z pewnoscia nie jest twoja wina.

Co6z z tego, skoro miata w pamigci jeszcze 1 to, co powiedziat jej ojciec Cedric, wydajac ostatnie tchnienie. Widziata
nienawis¢ w jego gasnacych oczach. Lord Pardeville byt dobrotliwym panem i powiedziat to tylko po to, zeby ja
pocieszy¢.

- Dzigkuje, panie - szepnela.

- Naprawdg nie chcesz jecha¢ z nami? - upewnit si¢ hrabia.

- Nie - odrzekta - ale wielce wam dzigkuje.

- Podzigkujesz pdzniej. -Wskazal glowa za siebie. -Jesli zachowasz zycie. Ukryj si¢ gdzies, zanim wroca te zbiry.
Moéwiac to, poderwal konia i popedzit co sit goscincem, a Katharina zostata sama.

Patrzyla za nim 1 pozostatymi jezdzcami oczami palacymi nagle od goracych tez. Bog nie uczynit jej zycia tatwym...



ale niby czemu miatby to robic?

Zmogla tzy, otarla wierzchem dtoni twarz, a nast¢pnie wyzywajaco odrzucita w tyt glowe, by wreszcie wyruszy¢ na
poszukiwanie smoka i odda¢ si¢ mu w ofierze.

skeksk

Najbardziej obawiala sig, ze smoka juz tam nie bedzie 1 zostanie skazana na zycie z tym upiornym poczuciem winy.
Lecz los na koniec okazal si¢ faskawy. Potwor lezal w tym samym miejscu w wodzie i spal, jego demoniczne dzieci na
tle bezgwiezdnej nocy wygladaty jak budzace groze wynaturzone cienie. Dziwne, wydawalo sig, ze ich przybyto. Moze
wracali jeden po drugim, teraz gdy dokonali swego krwawego dzieta zniszczenia i nie zostato juz nic, co mogliby zabi¢.

Katharing ogarneta trwoga. Wrdcila na to samo miejsce, z ktorego wezesniej obserwowata smoka, wyszukata sobie
kryjowke w gestych krzewach porastajacych tutaj krawedz skarpy i spogladata z zapartym tchem na besti¢ w dole. Serce
tluklo jej si¢ w piersi tak glosno, Ze styszal je pewnie nawet smok; dtonie miata wilgotne od zimnego potu. Wciaz
rozpamigtywata, jak okrutnie demon zabil grafa Ellsbuscha. Zastanawiala sig, czy taka $mier¢ bylaby bardzo bolesna.

I czy aby nie bedzie to co$ w rodzaju samobdjstwa (a zatem grzech $miertelny), jesli celowo zejdzie tam na dot i da
si¢ pozre¢ bestii?

Pocieszywszy si¢ mys$la, ze Bog z pewnoscia nie jest tak okrutny i sprawdza tylko po raz ostatni sil¢ jej wiary 1
odwagi, podzwignela si¢ powoli na czworakach, gdy wtem co$ trzasngto, catkiem cichutko, nie glo$niej, niz famana
galazka, co jednak dla napigtych nerwow Kathariny zabrzmiato jak strzal z bata. Btyskawicznie zerwata si¢ na nogi,
zrobita zwrot na pigcie 1 wyciagneta przed siebie rece. Przez chwilg zdawalo sig jej, ze dostrzega katem oka jakis
czmychajacy ciefi, a do jej uszu dochodzi odgtos lekkich, bardzo szybkich krokow.

Ale kiedy sig lepiej rozejrzata, niczego nie zauwazyla. Jedyne, co styszala, to bicie jej wlasnego rozszalalego serca.

Skarcita si¢ w myslach za glupotg (co nie przeszkodzilo jej ponownie rozejrzec si¢ z jeszcze wigksza uwaga) iz
ponura ming ruszyta przed siebie. Nie miata juz daleko do miejsca, z ktorego mogla zej$¢ nad rzekg 1 zblizy¢ si¢ do
smoka.

Nie zrobila nawet pigciu krokow, gdy znowu co$ trzasngto, a kiedy tym razem si¢ odwrdcita, zobaczyla co$ wigce;j
niz cien. Zaledwie pot rzutu kamieniem od niej stal demon; barczysty, krzepki i rogaty, cho¢, rzecz dziwna, niewiele od
niej wyzszy. Serce Kathariny zamarto z trwogi na jedno uderzenie. To byl koniec. Demon zabije ja, karzac za przewing, i
nie bylo juz nic, co mogloby ja uratowac. Mysl, ze doktadnie po to tutaj przyszta i ze wiasciwie nie ma powodu, aby
wpada¢ w przerazenie, nie przyszia jej w tej chwili do glowy.

Tymczasem, zamiast ja zgtadzi¢, demon zrobil co$ zupehie innego - obrécit si¢ na pigcie 1 pierzchnat z rozwiana
sierscia; a Katharina uczynita co$ zupehie szalonego.

Nie pojmowala w najmniejszym stopniu, dlaczego to zrobila, ale miast ucieka¢ i korzystajac z okazji, uj$¢ jeszcze z
zyciem, rzucila si¢ w dtugich susach za uciekajacym demonem, dogonita go i wezepita si¢ reka w skottuniona sier$¢ na
jego ramieniu. Czmychajacy stwor sapnat ze zgroza i, probujac si¢ wyrwac, wypadt z rytmu, a wtedy pgdzaca za nim na
ztamanie karku Katharina wpadla nan z taka sita, ze sczepieni upadli na ziemig. Szorstkie, cuchnace futro znalazto si¢
nagle na jej twarzy, ustach i nosie i rozlegl si¢ dziwnie wysoki, ostry krzyk. Instynktownie wyciagnela druga reke, by
ucapi¢ demona, i byloby si¢ to jej udato, gdyby nie dostata dotkliwego ciosu w brzuch, ktory pozbawit ja nie tylko tchu,
ale przez moment i reszty sit. Z pelnym furii prychnigciem demon wyswobodzit si¢, skoczyt na réwne nogi i wykonat
ruch, jakby chciat wyciagna¢ bron i ja wreszcie ukatrupi¢, gdy naraz zwierzgcy strach przed $miercia dodat Katharinie
wigoru - podciagngla ku sobie kolana 1 obiema nogami grzmotneta go w tulow z taka sifa, ze ten, krztuszac sig,
zaskoczony, potknat si¢ 1 poleciat w tyt.

Na tym nie koniec. Musiata wierzgnaé¢ znacznie mocniej, niz sadzilta, bo demon zachwiat si¢, wymachujac rekoma, a
jego rogata czaszka odpadta mu z szyi i dokads si¢ potoczyla... tyle ze to nie byla jego glowa, lecz wielgachny hetm z
dwoma okazatymi, wygigtymi ku dolowi rogami.

Katharinie nie bylo dane przyjrze¢ si¢ jego odstonigtej twarzy, bo demon wiostowal ramionami w powietrzu coraz
bardziej goraczkowo i desperacko, w koncu z groteskowa powolnoscia przechylit si¢ do tytu... 1 zniknat z przenikliwym
wrzaskiem.

Przez czas potrzebny na zaczerpnigcie pigciu lub szesciu cigzkich oddechow Katharina lezata po prostu bez ruchu 1



wpatrywata si¢ w pustke, w ktorej jeszcze przed chwila znajdowat si¢ ten piekielny pomiot. Wreszcie pojgla, co tak
naprawdg si¢ stalo, a jej pierwsza klarowna mysla byta ta, ze B6g moze 1 jest mitosierny, ale ma zaiste dziwne poczucie
humoru. To nie ziemia si¢ rozstapita, by pochtonaé¢ zmorg. Wyjasnienie bylto znacznie prostsze. Krotki poscig i jeszcze
krotsza walka przywiodty ich na powrdt nad stromy brzeg, demon potknat si¢ o jego krawedz 1 musiat teraz leze¢
roztrzaskany na skatach.

Cé6z to miato znaczy¢, pomyslata oszotomiona dziewczyna.

Czyzby Bog jej przebaczyl, czy to raczej czgs$¢ jeszcze okrutniejszej kary, a on napehial ja znowu nadzieja, po to
tylko, by ja pdzniej i tak usmiercic¢?

Ze zgroza odrzucita t¢ mys$l jako czysta herezjg, przetoczyla sig i stangta na czworakach, po czym chwytajac si¢
skalnego wystgpu, wyciagneta reke po zerwany z tepetyny demona hetm. Byt niezwykle cigzki 1 zrobiony z metalu,
jakiego nigdy przedtem nie widziata, twardego jak zelazo, ale grubszego 1i... topornego. Jego ksztalt byt naprawde
dziwaczny, co nie ograniczato si¢ do dwoch spiczastych rogéw, nalezacych niegdys chyba do dumnego tryka - byt
zaskakujaco maty. Gdyby Katharina nie obawiata si¢ doznania powaznych szkdd na duszy, natozylaby go sobie na
glowe, zeby sprawdzi¢, czy- by na nia pasowatl. Najwyrazniej nie wszystkie demony byly takimi gigantami, jakich
widziata na zamkowym wzgorzu.

Rozleglo si¢ szuranie i jakby postgkiwanie, serce dziewczyny znowu skoczylo w piersi ze strachu. Upuscita hetm, po
czym wyprostowata si¢ na kolanach, dziwiac si¢ samej sobie, dlaczego po prostu nie rzucita si¢ do ucieczki.

Zamiast si¢ wycofa¢, podczolgala si¢ az do urwiska i spojrzata ostroznie w przepas¢.

Demon nie lezat roztrzaskany na skatach. Uczepit si¢ wystepu tuz pod nia jedna tylko r¢ka, a druga wywijat dziko w
powietrzu, probujac si¢ czego$ zlapac. Katharina pojeta teraz, ze to, co wzigla za sier§¢, bylo w istocie fopoczacym
plaszczem, a oblicze, w ktdre spojrzata, nie bylo pyskiem demona, lecz niemal smuklejsza niz jej wlasna, trupio blada
twarza. Przynajmniej w tym momencie btyszczaly na niej oczy ogromne, czare od $miertelnego strachu.

Tak jak wczesniej, Katharina zrobita co$, czym najbardziej zaskoczylta chyba siebie sama: miast pchna¢ rzekomego
demona w czelus¢ 1 wszystko zakonczy¢, wyciagneta reke i pochwycita jego wirujace ramig, zaciskajac palce wokot
nadgarstka, niewiele mocniejszego niz jej wlasny. Zaparlszy si¢ druga reka o ziemig, by mie¢ dobra podpore, podciagngla
wijacego si¢ demona jednym silnym ruchem ku sobie.

Moze zbyt mocno, bo oto nagle kudtata posta¢ znalazta sig nie tyle obok niej, co na niej i po raz drugi uczepieni jedno
drugiego zwalili si¢ na ziemig. Jakkolwiek tym razem demon zrezygnowat z wpakowania kolana w jej brzuch.

Wyrwat sig, stanat na rowne nogi i podzigkowat za uratowanie zycia, dajac jej tak potgznego kopniaka w bok, ze
Katharina ustyszata peknigcie wlasnego zebra i poczuta, jak uszla z jej pluc ostatnia resztka powietrza.

Skomlac z bolu, wita si¢ 1 w gescie obrony mtdcita na oslep ramionami, demon za$ zaniechat maltretowania jej zeber
kopniakami.

Wolat za to uderzy¢ ja w skron, tak srodze, ze teraz naprawdg stracita przytomnos$¢; jakkolwiek tylko na krotka
chwilg, bo kiedy wrdcily jej zmysty, posta¢ stata wciaz nad nig pochylona 1 wyciagata wlasnie reke, pewnie, zeby jej
zmiazdzy¢ gardlo lub co$ jeszcze gorszego uczynié. Katharina pisneta ze strachu, ale nie miata juz sit, zeby cho¢ zastonié
dlonmi twarz.

Jednak demon nic jej nie zrobit. Nachylit si¢ jedynie, by podnie$¢ i natozy¢ swoj helm, jeszcze krotko typnat na nia
przez waskie, sko$ne otwory oczami pelnymi nienawisci, po czym zamierzyt si¢, jakby miat zamiar ponownie ja kopnag.
W koncu przekornie wzruszyt tylko ramionami, odwrocit si¢ 1 szybkim krokiem oddalit si¢ w ciemnosciach.

Katharina dtugi czas lezata na plecach, wpatrujac si¢ w chmury nad soba i bedac jedynie wdzigczna, ze zyje; w nie
mniejszym stopniu byla takze skotowana. Dlaczego demon jej nie zabit? Czy w podzigce za uratowanie mu zycia?
Katharina nie umiala sobie tego wyobrazi¢... i nawet nie chciala, bo w ten sposdb musiataby nada¢ potworowi cechy
ludzkie, a tych mu odmawiala.

Kiedy w koncu byla w stanie jako tako pozbiera¢ mysli, usiadta i starannie obmacata sobie twarz. Krew, ktora
wyczula tym razem, nalezata do niej samej; cala bylta okropnie obolata. Kiedy pomacala jezykiem zgby, nie tylko ja
zabolaly, stwierdzila rowniez, ze dwa z nich sig ruszaja. Widocznie demon nie tylko rogi pozyczyt od kozta, ale i kopania
si¢ od niego nauczyl. Wciaz jednak zyta.

Ostroznie zacisnawszy zg¢by, podzwignela si¢ 1 rozejrzata raz jeszcze dookota, lecz kiedy zrobila pierwszy krok, nie
mogta juz sttumi¢ krzyku bolu. Przynajmniej jedno z jej Zeber musiato by¢ ztamane, bo przy kazdym ruchu zaglebiato jej



si¢ w bok jak cienki rozzarzony noz.

Z1a na siebie za stabo$¢ swego ciala, ktore najwyrazniej cheiato ze wszystkich sit powstrzymac ja od odbycia pokuty,
pokustykata dalej, a wtedy poczula na nowo ktujacy bol w boku i jeszcze jakas wielka ciemnos$¢ nadciagajaca z glebi jej
umyshu. Potem juz nic.

Kiedy sig ockneta, przez jej powieki przesaczato si¢ szare $wiatlo.

Bolata ja glowa, a w ustach czuta wstretny posmak wlasnej krwi i1 innych gorszych rzeczy. Nie mogta si¢ ruszy¢, bo
przygniatato ja co$ bardzo cigzkiego i cho¢ czula cieplo, powietrze, ktérym oddychata, byto tak zimne, ze ktuto ja w
gardle.

Juz miala otworzy¢ oczy, gdy w ostatniej chwili sttumita ten impuls. Dziwila si¢ troche, Ze jeszcze zyla, ale obawiata
si¢ tego, co zobaczy, gdy uniesie powieki... i wlasciwie nie byla nawet pewna, czy naprawdg jeszcze zyje. Przypomniala
sobie wies, demony i krzyki, a wspomnienie to nasuwalo jej przed oczy wyobrazni inne, upiorniejsze obrazy.

Udalo jej si¢ je odpedzi¢, ale dobroczynne zamroczenie przebudzenia pierzchto gdzies 1 teraz z cala powaga
rozwazala, czy aby nie jest martwa, a moze i w piekle. Jednak czy wobec tego nie powinno by¢ gorgcej i czy nie
powinna czu¢ parzenia wrazanych w jej cialo rozzarzonych kleszczy i innych narzedzi tortur?

- Mozesz juz przesta¢ udawac, ze jeszcze $pisz - odezwat si¢ jakis glos obok niej. W kazdym razie to chyba wiasnie
powiedzial, bo mowit z osobliwie twardym akcentem, ktory utrudniat rozréznienie poszczegolnych stow.

Katharina zamrugata i syczac z bolu, wciagneta przez zgby powietrze, bo $wiatto uktuto ja w oczy jak rozpalone do
biatosci igly, po chwili, znacznie ostrozniej, ponowita probg. Szarawa $wiatlo$¢ zmienita si¢ w bolesnie intensywny blask
stonca. Dopiero teraz zauwazyla, ze ziemia si¢ porusza.

- Tak lepiej. To byto ghipie, wiesz? Masz, wypij to.

Dziewczyna miata jeszcze trudnosci w orientacji. Wszystko jednoczesnie wydawalo si¢ na nia spadac, a jej lekkie
zamroczenie zmienito si¢ w kompletne zagubienie. W koncu zrozumiala, co glos od niej chcial, i poshusznie otworzyta
usta. Kto$ przyktadat jej do nich drewniana czarke. Piekielna lura, jakiej si¢ w swej naiwnosci spodziewala, okazata si¢
calkiem zwyczajna woda, aczkolwiek nieco zwietrzata. Po pierwszych dwdch ostroznych tykach pifa juz fapczywiej, i z
pewnoscia opréznitaby czarke do cna, gdyby ta nie zostata w koncu gwattownie cotnigta.

-Tyle na razie ci wystarczy. Jesli bedziesz pi¢ zbyt raptownie, zrobi ci si¢ niedobrze.

Katharina zrobila rozczarowana ming, powstrzymata si¢ jednak od jakiejkolwiek odpowiedzi - kimze byla, aby
dyskutowac z prawdziwym demonem? - i pomatu usiadta.

By¢ moze jednak nie do$¢ wolno, bo natychmiast zakrgcito jej si¢ w glowie, a §wiat wirowal juz nie tylko naokoto
niej, ale zaczal teraz przesuwac si¢ w gore i w dol, 1 husta¢ w taki sposob, ze dostawata mdlosci.

Jesli to jest piekto, pomyslata, to inne, niz je sobie wyobrazatam.

Demonow cata kupa -wigcej 1 blizej niej, niz pragngla - ale ani ptomieni, ani zaru, ani jgkéw, a jedynym
torturowanym, przynajmniej na razie, byt jej buntujacy si¢ zotadek. Nieznany dobroczynca zdawat si¢ mie¢ shusznosc,
ostrzegajac ja.

-Jak glowa? - kontynuowat glos.

Boli, pomyslata markotnie Katharina, a teraz, kiedy ja o to spytano, znacznie bardziej niz przed momentem. Kiedy
uniostszy reke zaczela delikatnie rozmasowywaé opuszkami palcoOw swoje pulsujace skronie, ostroznie si¢ odwrocila i po
raz pierwszy ujrzata wlasciciela tego dziwnie obco brzmiacego glosu.

Co za niespodzianka. Oczywiscie od dawna juz wiedziata, ze ani nie jest w piekle, ani w niewoli u prawdziwych
demonow czy diabtow, lecz na jakims statku pelnym z barbarzynska odzianych wojownikéw, lecz twarz, na ktora
spogladata, nie pasowata ani do jednego, ani do drugiego. Smukta, o niemal delikatnych rysach, nie miata juz teraz
rogéw, lecz dwa okalajace ja grube, niemozliwie dlugie warkocze koloru jasnoblond. No i tchngta czysto$cia. Mimo to
Katharina natychmiast ja rozpoznata. Kiedy ostatnio patrzyta w te wielkie oczy, wyzieral z nich §miertelny strach, teraz
jednak spogladaty na nia z ciekawoscia 1 niemalze przyjaznie spod jasnych brwi zro$nigtych nad nosem w spiczaste V -
Ty? - mrukneta. - Ty jestes...

Wewngtrzny glos poradzit jej zamilkna¢, wigc ugryzta si¢ w jezyk. A przynajmniej probowata.
- Kim takim? - spytat chlopak. Jego glos zabrzmiat jakos... wyczekujaco.



- Czlowiekiem - odpowiedziata nieswojo Katharina.

- Czy to cig¢ martwi? - pytal dale;.

- Nie - odparta predko. - Tylko... hm... no, gdyby to bylo widac...

- Pozwolitby$ mi spas¢? - zapytal. W jego glosie wyraznie dato si¢ stysze¢ cien goryczy.

- Oczywiscie, zZe nie - pospieszyta z zapewnieniem. - Tylko, ze...ja... to znaczy, przykro mi, ze oberwales.

- Tak, to nie byto zbyt mite - potwierdzit chtopiec. Nie mogt by¢ duzo od niej starszy, pomyslata Katharina. Jego glos
zabrzmial teraz troche drwiaco. -Jak twoje zebra?

Tak samo jak gltowa; teraz, gdy ja o to spytal, znéw poczuta ostrze niewidzialnego noza powoli wwiercajace si¢ w jej
bok.

- W porzadku - odpowiedziata zduszonym glosem.

- Cieszg si¢ — powiedzial. - Bylbym naprawdg niepocieszony, gdybym zranit mojego wybawiciela.

- Tak zle znowu nie... - zacz¢la Katharina, po czym gwattownie si¢ obrdcita, zdazajac w ostatniej chwili wychyli€ si¢
za niska burte, by wyrzuci¢ z siebie nie tylko dopiero co wypita wodg, ale takze reszte zawartosci zotadka.

- Niezbyt dobrze znosisz wodg, co? - chlopak usmiechnat si¢ drwiaco.

Katharina ch¢tnie by mu na to co$ odrzekla, ale byta zbyt zajeta wypluwaniem do wody gorzkiej zéfci. Nie chodzito
0 to, ze wypita zbyt chciwie 1 za duzo, ale o to, ze jej zoladek od dawna byt pusty. To $wiat szalenczo krecit si¢ wokot
niej, a dodatkowo kotysat si¢ we wszystkich kierunkach, ktorych rozmieszczenia nie mogta jeszcze stwierdzic.

- Nie martw sig - rzekt jej taskawca. - Tylko na poczatku jest tak Zle.
- Tak? - wykrztusita Katharina. Wigcej nie byla w stanie z siebie wydoby¢.
- Oczywiscie - zapewnit. - Pdzniej bedzie jeszcze gorzej.

Bardzo zabawne, pomyslata. Bylo jej zbyt niedobrze, zeby naprawdg mogta sig zloscié, ale czula, Ze powinna. Zrobi
to p6zniej. Moze jednak Zle wybrata i powinna byla raczej zyczy¢ sobie przebudzenia w czysécu.

- A teraz powaznie: to przejdzie. Zobaczysz. Za kilka godzin po czujesz sig lepiej. Wigkszo$¢ ludzi szybko si¢ do
tego przyzwyczaja.

Tym razem zdotala wycedzi¢ dluzsze stowo. - Wigkszo$¢?

Us$mieszek na smuktej twarzy nabrat zuchwatego wyrazu. - Nie wszyscy - potwierdzil. Jednak zza drwiacego btysku
w jego oczach wygladato szczere wspodtczucie.

Przynajmniej tak sobie wmawiala.

Zotadek znecat sie nad nig jeszcze dhugo, a kiedy w pewnym momencie nie zostalo w nim juz nic, co moglaby
zwréci¢, wyczerpana opadla do tytu, opierajac glowe i ramiona na chropawym drewnie kadtuba. Wcale nie poczuta si¢
lepiej, statek pod nia kotysat si¢ i drzat, jak miotany sztormem, chociaz niebo bylto catkowicie bezchmurne i jasne, a
zagiel w czerwono-biale paski zwisal bezwladnie z rei nad ich glowami.

- Posiedz tu - powiedzial chlopiec. - Zaraz wrocg.

Katharina nie miala innego zamiaru. Statek byt duzy - jak na statek - mimo to mierzyt niewiele wigcej niz trzydziesci
krokow wzdtuz i zaledwie pigé lub sze§¢ wszerz. Odpowiednio wielki panowat tu $cisk na poktadzie. Nie potrafila
oszacowac liczby ludzi, ale przypuszczenia hrabiego Pardeville'a okazaly si¢ za ostrozne; przy tym ci mgzczyzni badz co
badz ciagle wykazywali pewne podobienstwo do demonéw; czy tez niedzwiedzi, nie zdecydowata jeszcze w tej kwestii.
Wszyscy bez wyjatku wydawali si¢ niezmiennie muskularni i wyjatkowo rosli. Wigkszo$¢ zdjela swoje dziwaczne
helmy, a wciaz przerazata ogromem; niemal wszyscy nosili peleryny lub plaszcze z cigzkiego futra nadajace im jeszcze
masywniejszy wyglad.

Co najmniej potowa z nich siedziata na prostych tawkach 1 wprawiata dtugie wiosta w ruch, inni tylko stali,
rozmawiajac ze soba w tej osobliwie szorstkiej mowie lub robili rzeczy, ktdrych nie mogla i nie umiata blizej okresli¢. Co
cickawe, mato kto zdawat si¢ ja zauwazac.

Jesli w ogodle padato w jej kierunku czyjes$ spojrzenie, bylo raczej pogardliwe, a w najlepszym razie obojgtne.

Bezimienny dobrodziej wkrotce wrocil, usiadl obok niej w kucki i1 przystawit jej do ust rogowy lejek skorzanego



buktaka. Na sama mysl o tym, Zze miataby co$ w siebie wla¢, zrobilo jej sig jeszcze gorzej, ale chlopiec uczynit tylko
nerwowy gest, sila rozwarl jej zeby 1 wlal w nia kilka tykow czegos, co z pewnoscia nie bylo woda i co ostro palito w
gardle.

- Co... to jest? - wyrzucila z siebie, kaszlac gwaltownie 1 si¢ krztuszac. Jej zotadek zdawat si¢ by¢ ogarnigty ogniem,
wszystko wokot niej wirowalo. - Na Boga! Jesli chcesz mnie... zabi¢, dlaczego... od razu... mnie... nie utopites?

Chtopak wyszczerzyt zgby w usmiechu... czymkolwiek ja napoit, zacz¢lo dziata¢ praktycznie w okamgnieniu.
Nudnosci nie znikngly, ale nabraly innej jakos$ci, nie musiala juz nat¢za¢ calej uwagi, zeby nie zwymiotowac.

- Lepiej? - zapytat wesoto.

Katharina skingta glowa, nagle zakaszlata 1 wykrzywila bolesnie twarz. Jej ztamane zebro zareagowalo na to ostrym
bolem.

- Co to bylo? - mrukneta. Jej gardto ptonglo wciaz zywym ogniem, ale brewerie w brzuchu zmienily si¢ tymczasem w
uczucie przyjemnego ciepla, ktore szybko zaczeto rozchodzi€ si¢ po calym ciele.

- Wiasciwie to nie dla takich malych chlopaczkow jak ty - odpowiedzial jasnowlosy. Jego usmiech stat si¢ jeszcze
szerszy 1 Katharina uznata, ze byl teraz zlosliwy - Ale pomaga na chorobg morska.

Jezeli wypijesz odpowiednio duzo, ma si¢ rozumie¢. Choroba nie znika, ale po chwili staje ci si¢ to zupehie oboj¢tne.
Podat jej buktak. -Jeszcze lyk? Ale ostrzegam cig: najpdzniej jutro bedziesz tego zalowac.

Katharina nawet nie probowata rozumie¢, co miat na mysli. Ciagle bolato ja gardto, usta zaczynaly piec, ale zoladek 1
wojujace wnetrznosci uspokoity si¢ w okamgnieniu, a jutro miato nadej$¢ jutro, wigc wyciagneta reke 1 zmusita si¢ do
wypicia jeszcze kilku tykéw. Cho¢ ten napitek palit jej wargi, zdawal si¢ przeciez lepszy niz nawroty tych paskudnych
nudnosci.

Jeden ze starszych wojownikow o dhugich, zmierzwionych siwych wtosach i z broda tego samego koloru spleciona w
trzy cienkie warkocze podszedt do nich i rzucit kilka stow do mtodego blondyna.

Katharina nic z tego nie zrozumiata, ale ton glosu w surowej mowie wojownika nie zabrzmiat przyjaznie, a uSmiech
jej dobroczyncy nie byt juz tak przekonujacy.

Odczekal, az siwowlosy megzczyzna odwrdcit si¢ 1 odszedl, po czym odebrat jej skorzany worek, starannie go
zamknat 1 przywiazal sobie do pasa. Katharina domyslita sig, ze ten drugi nie zgadzat sig, zeby dawal wigzniowi
lekarstwo.

-Jak masz na imig? - zagadneta.
- Dlaczego pytasz?
Katharina nie§mialo wzruszyta ramionami. - Tak tylko. Badz co badz chyba uratowate$ mi zycie.

- Na imi¢ mi Ansgar - odpowiedzial, a w jego glosie znowu zabrzmiata podejrzliwos¢. - A skad ci przyszto do glowy,
ze mogtbym zrobi¢ co$ tak ghupiego?

- Stad, ze jeszcze zyjg?

- Nie zabijamy matych chlopcow - powiedziat.

- Skoro tak, to raczej ty mi zawdzigczasz zycie - odrzekla czupurnie.

- Watpig - wykrecal si¢ Ansgar. - A nawet jesli tak, to co najwyzej jesteSmy kwita. Umiesz ptywac?

Katharina nie zrozumiala znaczenia tego pozornego przeskoku mysli, ale odpowiedziata na pytanie zgodnie z prawda,
potrzasajac przeczaco glowa.

- To moze nie powinienes tak glosno papla¢, ze uratowates mi zycie - powiedziat. - Chyba, ze ci zalezy na
blyskawicznej nauce ptywania.

Katharina wykazata do$¢ rozsadku, aby nic nie odpowiedzie¢, patrzyla tylko zmieszana na Ansgara. Wygladat na
rozw$cieczonego, cho¢ nie pojmowata, dlaczego.

To byt dobry moment, zeby zmieni¢ temat.
- Dokad mnie zabieracie?

- Ciebie? - Ansgar najwyrazniej mimowolnie wzruszyt ramionami. - Ptyniemy do naszego obozu. Powinni$my tam



dotrze¢ przed zachodem stonca. Co dalej z toba bedzie, zalezy od mojego ojca.

Moze pozwoli ci odejs¢.

Jakos$ nie chcialo jej si¢ w to wierzy¢... Czula, ze Ansgar nigdy nie zrobilby jej krzywdy. To samo przeczucie
podpowiadalo jej jednak, ze nie byloby szczegolnie madre rozprawiac¢ z nim teraz o tym.

Zamiast tego poszukata wzrokiem i znalazta owego siwowlosego olbrzyma, ktory wlasnie rozmawiat z Ansgarem. -
Czy to twoj ojciec?

- spytala.

- Erik - odpart Ansgar. - M¢j dziadek. I nasz jarl. - Kiedy zobaczyl, ze nie rozumie, dodat: - Nasz przywodca.

Ich przywodca, pomyslata. I jego dziadek. Interesujace. Ansgar jakby odczytat jej mysli, bo pokrecit glowa 1
powiedzial: - Nie wyobrazaj sobie zbyt wiele. Bycie wnukiem jarla nie zawsze przynosi korzysci; nawet kiedy jestes jego
jedynym wnukiem. Wrecz przeciwnie. Zawsze musisz by¢ najlepszy i nie wolno ci czyni¢ bledow. A jesli jakis
popehisz, ukarza ci¢ surowiej niz kogokolwiek innego. - Skrzywit si¢ w grymasie. - Ale ty pewnie to znasz - uSmiechnat
sig, jakby o czym§ wiedziat - jako syn wielmozy.

- Skad ten pomyst? - wyrwalo jej sig.

Jego usmiech stat si¢ na powrot drwiacy. - Tak. Ojciec przewidziat, ze wilasnie przy tym bedziesz si¢ upierac.
- Przy czym? - ostroznie probowata si¢ wywiedzie¢ Katharina.

Katem oka spostrzegla, ze siwowlosy przerwat rozmowe 1 marszczac brwi, spogladat w ich kierunku.

- Przy tym, Ze jestes$ tylko zwyklym wiejskim chlopcem, za ktorego nikt nie zaptaci okupu - odrzekt Ansgar.

- A gdyby tak bylo? - zapytata Katharina. Wtem odezwat si¢ w niej cichutki, ostrzegawczy gtos i poradzil, aby byta
nad wyraz ostrozna, a najlepiej, zeby nic juz nie mowila; czula si¢ przy tym jakos... dziwnie. Ciepto w zotadku znikneto,
za to teraz co$ poczglo si¢ zmienia¢ w jej glowie. Nie wiedziata co, jako Ze nigdy wcze$niej czegos$ takiego nie
doswiadczyta, nie bylo to jednak nieprzyjemne... cho¢ nieco straszne. W przyjemny sposob lekko krecito jej sie w
glowie.

- Gdyby tak byto - Ansgar nawiazat do jej pytania - oznaczatoby dla ciebie duze klopoty. -Wskazat glowa gdzie$ za
nia. - Do brzegu jest spory kawalek, szczegolnie dla kogos, kto nie umie plywac. To mata t16dz, wiesz? Nie mozemy
sobie pozwoli¢ na niepotrzebny balast.

Postanowita sobie, Ze tego nie zrobi - mimo to catkiem bezwiednie nie tylko si¢ podciagngta, ale rowniez odwrocita
glowe, zeby spojrze¢ na brzeg. Rzeczywiscie spory kawatek. Statek mknat z nurtem $rodkiem rzeki, dodatkowo
przyspieszany przez poltora tuzina wioset po obu stronach, przez co brzeg wydawat si¢ wprost przelatywac obok nich. W
tym miejscu Ren robit na niej wrazenie znacznie szerszego niz w poblizu jej rodzinnej wioski. Nawet dobremu
plywakowi nie byloby zapewne tatwo dosta¢ si¢ do brzegu zywym, a nie ktamata, méwiac, ze nie umie ptywac.
Katharina przez cate zycie bala si¢ wody.

Zdaje sig, ze te mysli dos¢ tatwo dawalo sig wyczytaé z jej twarzy, bo Ansgar wybuchnal nagle Smiechem 1
potrzasnat uspokajajaco glowa.

-Jak powiedziatem: dziadek mi przepowiedzial, ze bedziesz na tyle ghupi, zeby twierdzi¢ co$ takiego. Ale nie jestem
taki naiwny, zeby w to wierzy¢.

- Czyzby? - bakng¢la niesmiato Katharina.

- Ci jezdzcy nie znalezli si¢ tam przypadkiem - o§wiadczyt Ansgar. - Szukali ci¢, mam racjg?

- Guy de Pardeville? - spytata Katharina i zgromila si¢ za to, nim jeszcze do konca wypowiedziala te stowa.

- A wigc go znasz. To twoj ojciec?

- Nie! - odparla, zdecydowanie zbyt pospiesznie i za glosno. Jednak nie kontrolowata juz jezyka, a jej mysli, malo ze
zrobily si¢ osobliwie lekkie, to jeszcze zaczely biec zupelie obcymi jej §ciezkami.

Ansgar rozesmiat si¢. - Tak, to brzmi przekonujaco. Opanowala si¢ przynajmniej na tyle, zeby nie odpowiadac,
jakkolwiek kosztowato ja to sporo silnej woli.

- Wystali$my juz postanca do tego nieznanego ci pana - ciagnat Ansgar - zeby go spytac, jaki okup sklonny jest
zaplaci¢ za wiejskie go chtystka, ktorego w ogdle nie zna. Ciekaw jestem, co odpowie.



O Guy de Pardeville'u Katharina nie wiedziala nic, z wyjatkiem tego, ze miat nad wyraz dziwaczne imi¢ 1 przybyt z
dalekiego kraju, ale wedle wszystkiego, co wiedziala o rycerzach i moznych panach, nie bytaby szczegdlnie zaskoczona,
gdyby dziadek Ansgara dostat za odpowiedz odcigta glowe postanca.

- A jesli odpowiedzia bedzie: nic? - zapytala, czujac, ze jezyk jej sig placze.
Ansgar wyszczerzyt tylko zgby 1 wymownie zerknat na wodg.

Jego dziadek znowu podszedt, warknal co§ w swoim dziwacznym jezyku i Ansgarowi spelzt z twarzy drwiacy
usmieszek, zmieniajac si¢ w cos$ na ksztatt grymasu. Odpowiedzial w tym samym jezyku, a Erik wykonat jaki$ ostry gest
1 ponownie si¢ oddalit, cigzko stapajac.

Jeden z wojownikéw wybuchnatl Smiechem, ale przestat, gdy napotkal gniewne spojrzenie jarla.

- Twoj dziadek wydaje si¢ by¢ innego zdania - powiedziata Katharina. Wiasciwie wybetkotata. Co si¢ z nig u licha
dzialo?

Ansgar skrzywit si¢, przez chwilg patrzyt na nia w zamysleniu, po czym odpasat buktak.
- Wypij jeszcze tyk - powiedzial. - Albo dwa. Poczujesz si¢ po nich lepiej i moze powiesz mi w koncu prawdg.

Katharina watpila i w jedno, i w drugie, a po glgbszym zastanowieniu doszta do wniosku, ze to co dzialo si¢ teraz z
jej myslami (i co gorsza z jej jezykiem), nie byto wcale tak przyjemne. Potem jednak powiedziata sobie, ze ostatecznie
ona byla wig¢Zniem, a ten chlopiec z ghupimi warkoczykami jej straznikiem, wyciagneta wigce reke i postusznie wypila.

Napdj wydat jej sig ostrzejszy niz poprzednio, ale ciepto wrocito do jej ciata, wraz z zawrotami glowy, ktore byty
teraz jeszcze przyjemniejsze.

- Aczszodochfadnie... - zaczgla, zamrugata skonfundowana i zabrala si¢ ponownie do rzeczy, tym razem bardziej
skoncentrowana: - A co dokladnie maszterazzzamia... Przetknela Sline. - Masz teraz zamiar ze mna zrobi¢, chcialam
powiedziec.

-Ja? - Ansgar u$miechnat si¢ szeroko. - Zupetie nic. Przynajmniej nie dzisiaj. Przespij sig troche.

Spa¢? Byta wigzniem, a dziadek Ansgara spodziewat si¢ za nia dosta¢ duzy okup i pewnie ja kaze zabi¢, gdy zda
sobie sprawg, ze nikt nie zaptaci za niag nawet zlamanego halerza. Jakze mogla mu przyjs¢ do glowy ta absurdalna mysl,
ze moglaby teraz zasnac?

I z ta wlasnie mys$la zasn¢la.

Skraevald, jak brzmiata nazwa matej wsi obronnej, w ktorej Katharina obudzita si¢ nastgpnego ranka (z pulsujacym
bolem glowy i1 najgorszym w zyciu smakiem w ustach), nie byta wlasciwie wioska, a wigkszym obozem; cho¢ jego
rozlegto$¢ wprawila ja w ostupienie.

Powierzchnia znacznie przewyzszat wies, w ktorej dorastata, a domyslala sig, ze i mieszkancow miat duzo wigce;.

Ku jej zaskoczeniu, byla sama 1 nawet niezwiazana, a obok prostego, acz zdumiewajaco wygodnego postania ze skor,
na ktorym si¢ ockneta, znalazta mis¢ ze $wiezymi owocami i chrupiacymi podptomykami oraz dzban z woda. Nie miala
juz na sobie postrzg¢pionego odzienia, lecz prosta, czysta suknig z jasnego zamszu, muskajaca jej skorg jak czuta reka.
Chociaz Katharina na wszelki wypadek unikata pytania, kto zdjat z niej stara szatg, a zalozyt nowa, byla mile
zaskoczona. Jezeli to w ten sposob rzekome demony traktowaly swoich wigzniéw, to moze powinna sobie zyczy¢, by
przez reszte zycia pozosta¢ w takiej niewoli.

Naturalnie byt to dziecinny pomysk; a do tego dos¢ glupi. Glowa wciaz bolata ja do tego stopnia, Ze musiata zmuszaé
si¢ do kazdej mysli, mimo to pamigtata swa rozmowe z Ansgarem. Jego dziadek wkroétce odkryje, ze jego rzekomy
zaktadnik jest nic niewart, a co si¢ wtedy z nig stanie, pewnie 1 sam Pan Bog nie wie.

A jesli wiedzial, to byta mu wdzigczna za to, ze jej tego nie wyjawil.
Co oznaczalo, ze powoli nadchodzit czas, by uku¢ plan ucieczki.

Jej pierwsza proba zakonczyla si¢ po zaledwie trzech krokach, kiedy odrzuciwszy zastong namiotu i zmruzywszy
oczy, schylona wyjrzata na zewnatrz i ujrzata przed soba brodata, okolona skottunionymi kasztanowymi wlosami twarz.
Mezczyzna wprawdzie nie stal z widcznia w gotowosci przed jej namiotem, lecz siedziat w pewnej od niego odleglosci z
wygodnie skrzyzowanymi nogami i wygladat na bardziej znuzonego niz czujnego, jednak dostrzegl ja natychmiast, a po
chwili warknal w swoim ostrym jezyku pojedyncze stowo, ktore w uszach Kathariny zabrzmiato jak szczeknigcie.

Mimo to zrozumiata, co mial na mysli, schowata si¢ pospiesznie z powrotem do namiotu i1 przez dobra chwilg fajata



si¢ w myslach najgorszymi wyzwiskami. Jakze mogla cho¢ przez chwilg by¢ tak glupia i uwierzy¢, ze jest to takie proste?
Bez wzgledu na to, za kogo uwazal ja Erik, byla dlan zbyt cenna, by zostawi¢ ja niestrzezona.

Ztorzeczylta jeszcze przez chwilg losowi 1 sobie samej, po czym zarzucita te mato pozyteczne rozmyslania i dla
odmiany rozejrzata si¢ po swoim matym namiocie. Wiele do ogladania nie byto: oprocz legowiska, na ktérym sig
obudzila, na cate wyposazenie skfadaty si¢ prosty stotek i drewniany stojak, ktérego przeznaczenie pozostawato dla niej
tajemnica. Uszyty z cienkiej skory wierzch namiotu zamocowano do ziemi drewnianymi kotkami, tak iz od biedy mogla
wysuna¢ dotem dlon, ale moze databy radeg rozszerzy¢ t¢ szparg. Szybko udala si¢ na tyt namiotu, kucneta 1 sprobowata
szczescia.

Przeszkoda okazatla si¢ krnabrniejsza, niz si¢ spodziewata, wyciagneta si¢ wigc wygodniej 1 napigta migsnie, kiedy
cigzki sztylet przeleciat zaledwie o po6t pigdzi od jej ramienia 1 wbit si¢ z ghuchym dzwigkiem az po rekojes¢ w ziemig.
Katharina krzyknela, przestraszona stracita rownowage i wyladowata z piskiem na posladkach.

- Kolki sa wbite bardzo gleboko - powiedzial Ansgar, znalaztszy si¢ obok niej. Wyciagnat bron z ziemi i kierujac ja
uchwytem do przodu podat Katharinie. - Z tym ci p6jdzie tatwiej, wiesz?

Katharina spogladata to na niego, to na ci¢zki brazowy uchwyt sztyletu, ale si¢ nie poruszyta, totez Ansgar,
wzruszajac ramionami, wsunat go sobie z powrotem za pas. - Z drugiej strony szkoda by bylo tego picknego namiotu.
Moja ciotka wlasnorgcznie go uszyta.

- Twoja... ciotka? - wymamrotata Katharina, wiasciwie tylko po to, zeby w ogdle co$ rzec.

Ansgar podal jej reke, a ona ja chwycila i pozwolita sobie pomoc wstaé. - To wlasciwie mdj namiot - odpart. -
Dziadek chcial ci¢ zwiazac i rzuci¢ migdzy $winie, ale przekonatem go, ze nie moze tego zrobi¢ biednym zwierzg¢tom...
Jak twoja glowa?

Katharina zbyta go milczeniem, zastanawiala si¢ jednak, skad Ansgar mégt wiedzie¢ o jej bolu glowy, i spojrzata na
niego ze zdumieniem.

Wiking byl wyraznie rozbawiony jej zmieszaniem, w koncu puscit jej reke 1 wskazal na wyjscie. - Moge pokazac ci
oboz, chcesz?

- Naprawdg?

Ansgar odwrocit si¢, ponawiajac gestem zaproszenie, i wyszedt z namiotu. Katharina, mruzac oczy, ruszyla za nim.

Dzien byl jeszcze mtody. Stonce nie wspigto si¢ nawet nad wierzchotki drzew, od wschodu obdz ograniczat las, a
nad fagodnie opadajacym zboczem po drugiej stronie wisiata rzadka mgietka, mimo to ranek byt juz jasny. Zapowiadat

si¢ upat; tak samo jak wczorajszego dnia 1 jeszcze wczesniej. RoOwniez lato mialo by¢ tak gorace i suche jak dwa
poprzednie, tegoroczne zbiory zapewne znowu sptona i wielu ludzi we wsi umrze z glodu.

Wtem uswiadomila sobie, ze nie musiala si¢ tym juz martwic i ogarnat ja nagly, gieboki smutek.
Ansgar wskazal glowa na rzek¢ w dole; kiedy za nim szta, zauwazyl, ze przed jej namiotem nie ma straznika.

Krotka droge wykorzystata na dyskretne rozeznanie si¢ wokoét, bo cho¢ jej - jak to sama przyznata - niezbyt madrze
przygotowana proba ucieczki zakonczyla si¢ fiaskiem, nie oznaczato to wcale, Ze si¢ poddata.

Namiotowa osada rozciagata si¢ spory kawatek wzdhz brzegu, przy tym jej budowniczowie zrecznie wykorzystali
ostong, jaka od niepozadanych spojrzen i1 wiatru dawaly pobliski las 1 tagodnie opadajace zbocze. Zdawato si¢ zbyt
réwne, jakby usypane reka czlowieka. Namiotow stato wigcej, niz mogta zliczy¢ (ponad dwanascie), i nie bylo palisady,
ani nawet plotu, tylko drewniana straznica, ktdra jednak nie doréwnywata wysokos$cia nawet wierzchotkom drzew i
zapewne zostata wzniesiona tylko po to, zeby mie¢ oko na rzeke. Na jej matej platformie nikogo nie zauwazyta.

W ogole widziala zaskakujaco mato ludzi, zaledwie garstke przemieszczajacych si¢ migdzy namiotami mgzczyzn, z
ktorych Zzaden nie byt uzbrojony, kilka bez wyjatku starych kobiet 1 absolutnie Zadnych dzieci, chociaz to namiotowe
miasteczko, z pewnoscia, zbudowano dla wigkszej liczby mieszkancow.

By¢ moze byla to kwestia wezesnej pory dnia.

Nie $pieszyta sig, chcac przyswoic sobie jak najwigcej szczegotow z otoczenia. Rzucila jej si¢ przy tym w oczy co
najmniej jedna rzecz, ktéra mogla jeszcze okazac sig istotna: statek zniknal. Przy konicu niewielkiego drewnianego
pomostu kotysata si¢ tylko przycumowana malenka t6dz, mieszczaca nie wigcej niz trzy osoby.

- Podoba ci si¢ Skraevald? - zapytat Ansgar. Miata wrazenie, ze chcial zada¢ zupetie inne pytanie.



- Skraevald?

- Nasz oboz. - Ansgar zamaszystym ruchem reki ogarnat cate namiotowe miasto. - M6j dziadek tak je ochrzcit.
Uwaza, ze to imi¢ przynosi szczgscie.

- Czy nadajac obozowi nazwe, nie czyni si¢ go w ten sposob czyms... wigcej? - zapytata.

Ansgar skinat glowa z uznaniem. -Jeste$ nie tylko catkiem fadna, ale i madra - powiedziat. - To nasz drugi rok tuta;.
Moze takich lat bedzie wigce;.

- Tutaj? - zdziwila si¢ Katharina. - Nikt si¢ temu nie sprzeciwit?

- Dlaczego? Kraj jest wielki, a my nikomu niczego nie zabieramy.

Wydawalo sig, Zze chce powiedzie¢ co$ jeszcze, ale przerwal, by zmierzy¢ ja dlugim zamy$lonym spojrzeniem.
- Dlaczego nie powiedziata$ mi, ze jeste$ dziewczyna? - zapytat trochg niezrecznie.

Katharina zapatala podejrzliwoscia. - A skad...

- Nardis zdjeta z ciebie szmaty, ktore miatas na sobie, nie obawiaj si¢ - dodat pospiesznie. - Od niej to wiem. Ale
dlaczego ty mi tego nie powiedzialas?

- Kiedy wciagatam ci¢ na gorg czy w czasie, kiedy byles zajety tamaniem mi zeber? - dopytywala sig.

Ansgar zmruzyt oczy, zmusit si¢ do nerwowego usmieszku i na wszelki wypadek zmienit temat. - Pytatas, czy ludzie
tutaj maja co$ przeciwko nam - przypomniat. - Na poczatku rzeczywiscie tak byto.

Ludzie w okolicy obawiali si¢ nas, to prawda, ale szybko zmiarkowali, Ze nie ma ku temu powodu. Dzisiaj prowadza
z nami handel.

- A ksiazeta?

- Sa calkowicie zajeci uciskaniem swoich poddanych i wzajemnym zwalczaniem si¢ - odrzekt bez namystu Ansgar. -
Dopdki im nic nie robimy, oni tez nie wchodza nam w drogg.

- Wigc dlaczego wczoraj wieczorem napadliscie na wies?
Ansgar spojrzal na nia pytajaco. - O czym ty mowisz?

- O Ellsbusch - odpowiedziala Katharina. - O wszystkich jego niewinnych m¢zczyznach, kobietach i dzieciach,
ktorych zabiliscie, 1 0 ojcu Cedriku, ktérego wasi ludzie przybili do krzyza!

- Naprawdg nie wiem, o czym... - zaczat Ansgar, urwal jednak, wzruszajac ramionami, i powtornie wskazat na obodz.
- Pomow o tym z moim dziadkiem, moze on zrozumie. Chodz, pokazg ci wszystko.

Katharina nie ruszyta si¢ z miejsca. - O tym, ze jesteScie mordercami i barbarzyncami przekonatam si¢ juz na wilasne
oczy - powiedziala - ale nie wiedziatam, Ze jestescie takze tchorzami! Czy nie masz nawet na tyle odwagi, zeby przyznac
si¢ do waszych zbrodni?

Ansgar w jednej chwili spowaznial. - Mordercy 1 barbarzyncy?

- powtorzyt. - Jesli naprawdg za takich nas uwazasz, dziewczynko, jeste$ albo bardzo odwazna, zeby tak mowic¢, albo
bardzo ghupia.

- A c6z mam do stracenia? - rzucita wyzywajaco.-I nie nazywaj mnie dziewczynka. Mam imig.
- Ktérego mi jednak do tej pory nie wyjawitas, dziewczynko - powiedzial.

- Katharina - prychngla - mam na imi¢ Katharina.

- Kara - powiedzial po chwili namystu.

- Katharina - powtorzyla ostro.

- Kara - obstawat przy swoim.

Juz miala wybuchna¢, ale uniost rekg we wladczym gescie. - Zrozumiatem cig, Kara, ale z wyjatkiem mojego dziadka
1 mnie nikt tutaj nie moéwi w twoim jezyku 1 mezczyzni udusiliby si¢ wlasnymi jgzykami, usitujac je wymowic. - Zasmiat
si¢ cicho. - Poza tym to oszczgdno$¢ czasu.

Cho¢ Katharina tego nie chciata, musiala si¢ u§miechna¢, tym samym lody zostaty przetamane.



- Chcesz zobaczy¢ resztg wsi?

- Wigc teraz to juz wies - powiedziata Katharina. - A nie tylko oboz.

Ansgar westchnal, pokregcit glowa i przesadnie wywrdcil oczami.

- A co by$ wolata?

- Nie obawiasz sig, ze moglabym uciec? - spytala, zamiast odpowiedziec.

- Uciec? - powtorzyt Ansgar. - A niby dokad?

Takze to pytanie Katharina pozostawita bez odpowiedzi. Ale dlugo jeszcze o nim myslata.

Ansgar rzeczywiscie pokazat jej kazdy namiot w te; dziwnej osadzie, a do tego przedstawit kazdemu z jej
mieszkancow; co wszakze byto do$¢ jednostronna prezentacja. Najwyrazniej moéwit prawdg, twierdzac, ze jego dziadek 1
on byli tutaj jedynymi, ktérzy méwili w jej jezyku. Uslyszala wiele obco brzmiacych imion i musiata wystuchiwa¢ sporo
jeszcze bardziej obco brzmiacej paplaniny, tak iz na koniec byta naprawdg rada, kiedy Ansgar zabrat ja z powrotem do
namiotu. Macilo jej si¢ w glowie od tych wszystkich osobliwych imion 1 dziwnych stow, ktore ustyszata. Ciagle miata w
ustach wstretny posmak, a jej zotadek co jaki$ czas dawatl o sobie zna¢ uczuciem lekkiej nudnos$ci; zawsze na przemian z
ktuciem ztamanego zebra.

Zaimprowizowane zwiedzanie na szczescie nie trwato zbyt dtugo.

Jej pierwsze wrazenie okazalo si¢ stuszne: Skraevald miat chwilowo niewiele wigcej mieszkancéw niz namiotow i
tylko dziesigciu czy dwunastu z nich bylo wojownikami.

- Inni sa w drodze z dziadkiem i Werdandi - odpowiedziat Ansgar, kiedy spytata o reszte ludzi. - Ale do potudnia
beda z powrotem.

Wtedy na pewno bedzie chcial z toba porozmawiac.
- Do potudnia? - zdziwita si¢ Katharina. - Tak szybko to si¢ zalatwia?

- Co? - zapytal Ansgar. Usiedli razem w namiocie; Ansgar na malym taborecie, stanowiacym praktycznie cale jego
wyposazenie, Katharina ze skrzyzowanymi nogami na postaniu ze skor. Jedna z kobiet przyniosta im jedzenie: $wiezo
gotowane warzywa i pocigte go w waskie paski smazonego kurczaka, ktory smakowat przepysznie. Podobnie jak
wszyscy mieszkancy Ellsbusch, Katharina niezmiernie rzadko dostawata migso, nie mogta sobie nawet przypomniec,
kiedy po raz ostatni widziata na talerzu kurczaka lub chocby lichego zajaca czy zylasta racice dzika. Moze rok temu,
moze dwa.

Dziadek Ansgara wiedzial, jak podejmowac cennego wigznia. Pewnie smakowaloby jej jeszcze lepiej, gdyby zotadek
nie buntowat si¢ przeciwko kazdemu kgsowi.

A juz naprawdg¢ wybornie, gdyby nie okropna drobna mysl, Ze ta strawa moze by¢ ostatnia przed straceniem.

- Co doktadnie masz na mysli, mowiac: tak szybko to si¢ zatatwia? - drazyt Ansgar, kiedy nie odpowiedziata mu od
razu.

- Zabijanie 1 lupienie - powiedziala. - Odkryliscie w poblizu jaka$ wies, ktora nie moze si¢ broni¢?

Jasnowtosy znowu wywrdcit oczami 1 westchnat cicho, ale oszczgdzit sobie odpowiadania, tylko oderwat kolejny
kawalek migsa od kurzego udka, ktore trzymat w lewej rgce. Katharina nie mogta nie zauwazy¢, jak I$niaco biate i silne
mial zgby; 1 nie tylko to. Gdyby nie nosit tych ghupich dziewczynskich blond warkoczy, wygladatby naprawde niczego
sobie.

Akurat, kiedy doszta do wniosku, ze najwyrazniej postanowit zignorowac jej pytanie, doczekata si¢ odpowiedzi: -
Nie mozesz po prostu da¢ temu spokdj, co?

- Czemu? - spytata zaraz Katharina.

- Co wilasciwie opowiadali ci o nas rodzice? - zapytat. - Niech zgadng: ze jesteSmy zbojcami atakujacymi kazdego,
kto nie zdazy si¢ ukry¢, potworami i demonami zyjacymi jedynie z mordow i grabiezy?

- Moi rodzice nic mi nie opowiadali - odpowiedziala. - Nie zyja.
- Och - baknatl Ansgar. - Przykro mi.

-Juz od dawna - dodala. - Nie pamigtam ich.



Ansgar pytajaco przychylil glowe na bok, a Katharina odpowiedziata na jego nast¢pne pytanie, nim zdazyt je zadac: -
Wychowatlam si¢ u dobrych ludzi w Ellsbusch. To tu, to tam. - Prawda byla raczej taka, ze owi dobrzy ludzie z Ellsbusch
oddawali ja jedni drugim. Nie pamigtala oczywiscie pierwszych lat zycia na wsi, ale w latach, ktore juz sobie
przypominala, nigdy nie spgdzita wigcej niz kilka miesigcy u jednej rodziny.

Rzecz dziwna, $wiadomos$¢, ze wszyscy ci ludzie, z ktorych Zaden z pewnoscia nie byl jej przyjacielem, nie zyli,
bolata ja tak bardzo, jakby stracita rodzing.

- No i? - zapytat Ansgar, jakby czytajac w jej myslach.

- Nie wiem o was zupehie nic - przyznata niechgtnie. - Poza tym, ze ludzie was si¢ boja.

Jednak jesli miata by¢ szczera, to nie calkiem odpowiadato prawdzie. Styszala ponure 1 przerazajace opowiesci o
okrutnych wojownikach z pétocy, ptynacych na swoich raczych smoczych todziach w gore Renu, by sia¢ grozg i
$mier¢, ale byly to w koncu tylko opowiesci. Ekscytujace historie, przy ktorych stuchaniu serce mocniej bito w piersi, a
po plecach przebiegal btogi dreszcz, nic ponadto.

Nigdy nie wierzyla w ich prawdziwos¢.

Az do wczoraj.

- Rozumiem - rzekt Ansgar. Wcale nie wygladat na zdenerwowanego. Raczej na zasmuconego.

- Czyzby? - spytala Katharina. - A co rozumiesz?

- Ze te stare historie, ktore ci opowiadano, sa prawdziwe, a zarazem zupehie falszywe. - Przezuwajac z
zadowoleniem, chcial wlasnie siggnac¢ do swojej misy, lecz zreflektowal si¢ i wyciagnal ja w jej kierunku. Katharina
zobaczyta, ze na duszonych warzywach lezaly jeszcze dwa duze kawatki chrupiacego smazonego kurczaka. Zaréwno
zotadek, jak 1 duma gwattownie przeciw temu zaprotestowaty...ale to byto migso, a jej tak $linka ciekta, ze musiata nad
soba panowac, zeby nie da¢ po sobie niczego poznac.

Rzucita Ansgarowi jednoznacznie pogardliwe spojrzenie, wyciagneta reke i siggneta po migso. Oba kawatki. Ansgar
uniost brwi ze zdziwienia.

- A jak to mozliwe? - zapytata z pelnymi ustami - Ze co$ jest prawdziwe, a zarazem nie jest?
- Czasami ludzie ucza si¢ na bledach, dziewczynko. Nawet ludzie z naszego ludu, a tez 1 z waszego.

Nie Ansgar to powiedzial, lecz jego dziadek, ktory niepostrzezenie wszedl do namiotu za ich plecami. Wygladat na
bardzo zmeczonego, Katharina nie musiata pyta¢, widziala, ze nie zmruzyt oka przez co najmniej jedna noc. Za to po
niemiecku méwil znacznie ptynniej niz jego wnuk, bez dukania i bez cienia tego fatalnego akcentu.

Ansgar zerwat si¢ 1 zaczal przemawia¢ do niego w swoim twardym ojczystym jezyku, ale Erik zasunat lewa rgka pole
namiotu 1 wladczym gestem uciszyt go w potowie zdania: - To niegrzeczne mowi¢ w jezyku, ktérego nasz gos¢ nie
rozumie, Ansgar.

Krokiem silnego, ale nieskonczenie zmgczonego cztowieka podszedt blizej, usiadt w kucki migdzy nia a wnukiem i
spogladal na nich na przemian w sposob, o ktorym Katharina nie mogta powiedzie¢, ze jej si¢ podobat.

Szczerze mowiac, wystraszyt ja.

- Zatem poznaliscie sig juz troche lepiej - kontynuowat, zwrociwszy si¢ teraz ku Katharinie. - Muszg przeprosi¢ za
nieuprzejmos¢ mojego wnuka. Kazatem mu zajac si¢ toba, ale najwyrazniej wolat si¢ popisywac, zeby zrobi¢ na tobie
wrazenie. To moja wina. Powinienem byt wzia¢ pod uwage, ze mimo wszystko jest jeszcze chlopcem, a nie mgzczyzna.

Katharina nie bardzo rozumiata, co miat na mysli, ale uznata, ze lepiej o to nie pytac, totez tylko przygladata si¢
siwemu wojownikowi bez stowa i z uwaga. Ansgar nadasat sig.

- Czy dobrze cig traktowano? - spytat Erik, po czym zerknawszy na migso w jej rece i jej ociekajace thuszczem usta,
mial wyrazne trudnosci z powstrzymaniem usmiechu. Katharina skingta glowa, a Erik, ktory najwyrazniej nie oczekiwat i
nie zaakceptowatby zadnej innej odpowiedzi, ciagnat dalej: - To nie potrwa juz dlugo. Rozmawiatem z wystannikiem
Guya de Pardeville'a. Jutro o wschodzie stonca przy bedzie statek, ktory cig zabierze z powrotem do domu, Katharino.

Zastanawiala sig, o jakim domu méowil. Jedyny dom, jaki kiedykolwiek miata, juz nie istnial, zostat zamieniony w
cmentarz przez niego i jego demonicznych wojownikow.

Dopiero po chwili uswiadomita sobie, ze zwrocit si¢ do niej po imieniu.



- Katharina? - zapytata.
- Katharina - potwierdzit Erik.
- Kara - powiedziat Ansgar. Zar6wno Katharina, jak i jego dziadek zignorowali go.

- Guy de Pardeville gotow jest negocjowac twoje uwolnienie - potwierdzit Erik. Zmeczony usmiech przemknat po
jego ustach, ktore przynajmniej w tej chwili sprawialy wrazenie rownie szarych i bezkrwistych jak jego broda i wlosy. -
Robi jeszcze troche ceregieli o wysokos¢ okupu, ale nie martw si¢. Robi to chyba tylko dlatego, ze duma tak mu
nakazuje. Najpdzniej jutro wieczorem bedziesz z powrotem w domu.

Katharina byta w stanie tylko wlepi¢ w niego zmieszany wzrok.
Dlaczego Guy de Pardeville - albo ktokolwiek inny - mialby chcie¢ zaptaci¢ za nia okup?
- Co chcieliécie przez to powiedzieé¢? - zapytata opieszale. - Ze ludzie si¢ ucza?

- Chciates - odpart Erik. - U nas nie ma zadnej r6znicy migdzy ty a wy Wszyscy rodzimy si¢ nadzy, we krwi i bolu, i
wszyscy obracamy si¢ w taki sam proch, gdy umieramy. Tak samo jak wy. Tylko ze my nigdy o tym nie zapomnielismy.
Westchnat cigzko. - A odpowiadajac na twoje pytanie, moje dziecko: to prawda, byt czas - nawet nie tak dawno temu -
kiedy dzialo si¢ doktadnie tak, jak mowilas.

Wojownicy z naszego ludu przybywali tutaj, aby kras¢ i pladrowac.

Po obu stronach przelano wiele krwi i dopuszczono si¢ ogromu niesprawiedliwosci. Ale te czasy juz mingly 1
nauczyli$my si¢ ze soba zy¢, zamiast si¢ wzajemnie zabijac.

Z wyjatkiem minionej nocy, pomyslata Katharina.

- To skomplikowane - powiedzial Erik, jakby glosno wypowie dziala t¢ mysl. - Nie oczekujg, ze to zrozumiesz ani ze
mi Uuwierzysz.

Jednak najpo6zniej o wschodzie stonca bedziesz znowu w domu, obiecujg ci to. A do tego czasu - dodat zmieniajac
ton 1 zerkajac na wnuka - Ansgar zadba o ciebie. Mozesz mu zaufa¢. Przynajmniej na tyle, na ile ja mu ufam.

Wsparlszy si¢ dtonmi na udach, wstat, skinat raz jeszcze glowa wnukowi i wyszedt z namiotu szybko, cho¢ z
opuszczonymi z utrudzenia ramionami. Katharina odniosta wrazenie, ze pociemniato, kiedy odszedt.

Milczeli jeszcze przez dhugi czas, kiedy zostali znow sam na sam, a jej mysli krazyly wciaz wokot tego samego
pytania: Guy de Pardeville chce zaptaci¢ za nia okup? Dlaczego miatby to robi¢?

Zaledwie dwa dni temu nie wiedzial nawet o jej istnieniu!

- Ty... hm... nie powinnas bra¢ go zbyt powaznie - odezwat si¢ w koncu Ansgar. - Ma za soba kilka bardzo
ucigzliwych dni.

- Usmiechnat si¢ krzywo. - Mordy i grabieze to zmudna robota.

- To nie tak... - zaczela, ale zatrzymala si¢ w polowie zdania i zyskata trochg na czasie, wgryzajac si¢ ochoczo w
migso 1 przezuwajac z apetytem. Ansgar cierpliwie odczekal, az pogryzta i przetkngta, a nastgpnie spytal: - A niby jak?

- Widziatam tych ludzi - upierata si¢ Katharina.
- Tych, ktérzy napadli na twoja wioske? - spytat Ansgar.

- Nie - przyznala z niechgcia. - Tych na zamku. Ja przy tym bytam, Ansgar. Widzialam wojownika, ktory
zamordowal grafa Ellsbuscha.

Chtopiec skinat glowa, wolno i1 z namystem. - Myslisz, ze bys$ go rozpoznata? - zapytat. - Teraz, gdy Werdandi
wrocila, wszyscy wojownicy sa w obozie. Mogg ci pokaza¢ kazdego z nich.

- Tego nie - odpowiedziala. - Ten nie zyje!
- Nie zyje - upewnil si¢ Ansgar - jeste$ tego pewna?

- Ja bym nie zyta, gdyby mi w brzuch wbito miecz - odpowiedziata, wzmacniajac to stwierdzenie ruchem gltowy, po
czym przylozyla sobie reke do boku, bo ztamane Zebro zawtdrowato jej bolesnym uktuciem. Kiedy Ansgar podazyt
wzrokiem za jej r¢ka, nagle na jego twarzy pojawil si¢ wyraz winy. Jednak nie wspomnial o tym ani stowem.

-W takim razie nie mogt to by¢ zaden z naszych ludzi - powiedzial, nie odchodzac od tematu. -Jak to?



- Poniewaz nie straciliSmy zadnego czlowieka - odpart Ansgar. - Wszyscy wojownicy, ktorzy z nami wyruszyli,
wrocili bez szwanku...

-Wzruszyt nieznacznie ramionami. - No c6z, prawie... ale wszyscy zyja.

- Widziatam ich - upierala si¢ Katharina. Dziwne, chociaz ledwo znata tego chlopca, nie tylko czula, ze mowi prawde
- ona chciata mu uwierzy¢.

- Tej nocy nie doszto do zadnej walki - upieral si¢ Ansgar. -Wracajac do obozu, zobaczylismy blask ognia, to
wszystko! Jedyna osoba, jaka napotkaliémy, byt pewien brudny wiejski chtopiec, ktory probowat mnie zrzuci¢ z urwiska.

- Widziatam to - rzekla uparcie Katharina.

- Wierzg ci - odrzekt. Naraz zamyslit si¢ glgboko. -Jeste§ absolutnie pewna, ze to byt jeden z... - poprawit sig,
wymawiajac teraz wolno kazde stowo: - ...ze to byl Norman?

Roéwniez tego stowa Katharina nigdy wczesniej nie styszata, ale wiedziata, co miat na mysli. Przytakneta skinieniem
glowy.

- Powinnas byta powiedzie¢ mi to wczesniej - powiedziat Ansgar.

- Uznatam, ze wiesz - odpowiedziata. - W koncu byles$ przy tym.

- Bylem zajety chwytaniem si¢ skaty - powiedzial opryskliwie - bo ktos mnie podstepnie zrzucit z klifu.

- Pewnie jaka$ niepodejrzewajaca niczego wiejska dziewczyna, na ktora tchorzliwie zaczaile$ si¢ w ciemnos$ci? -
spytata Katharina, niewinnie trzepoczac powiekami. - Pewnie ta sama, ktora wciagnela ci¢ z powrotem na gore, ratujac ci
zycie?

Ansgar milczal, wigc Katharina z zadowoleniem wwiercata n6z w rang. - I ktora w podzigce skopates$ na kwasne
jabtko?

- O tym nie wiedzialem - odpowiedziat skruszony Ansgar.
- Ze mnie kopnales?

- Ze jeste$ dziewczyna - odrzekt rozdrazniony. - Myslatem, Ze ty... - Ugryzt sie¢ w dolna warge, patrzac przez moment
gdzie$ w pustke za dziewczyna, po czym sig¢ zerwat. - To skomplikowane.

- Styszatam to juz dzisiaj kilka razy - zauwazyta posgpnie Katharina.
- Pewnie dlatego, Ze tak jest - odpart Ansgar. - Zaczekaj tutaj.
Musze porozmawiaé z dziadkiem. Zaraz bedziemy z powrotem.

Ansgar nie wrocil zaraz, ani sam, ani z dziadkiem. Mingta co najmniej godzina, podczas ktorej siedziata w swym
namiocie, czekajac na proézno, by cokolwiek si¢ zdarzyto, w koncu doszlo do niej, Ze zachowala si¢ dos¢ glupio. Ansgar
nie spuscil za soba poty namiotu, wigc widziata, ze straznik zniknat - mimo to nadal czula sig jak spetany niewidzialnymi
petami wigzien.

Powziawszy szybka decyzjg, zta bardziej na siebie niz na Ansgara czy jego dziadka, wyszla z namiotu w
poszukiwaniu jarla. Zrazu nie dostrzegta Erika, za to, kiedy odwrocita si¢ w kierunku rzeki, przezyla szok: smok znow
tam byl, tym razem nie sam.

Przy pomoscie kolysala si¢ smukta smocza 16dz, a zaledwie rzut kamieniem dalej na ospatych falach stat
zacumowany drugi, duzo wigkszy statek. Byt podobnej konstrukcji, ale masywniejszy i... bardziej ztowrogi. Jego reling
tworzyly okragle, postawione jedna przy drugiej tarcze, a na pokladzie poruszaty si¢ dziesiatki ogromnych postaci w
dziwacznych helmach i z jeszcze dziwaczniejszymi drzewcami. Wigkszos$¢ z nich mimo ciepta miata na sobie cigzkie
futrzane plaszcze.

Na zwisajacym bezwladnie z rei cigzkim Zaglu nie bylo czerwono-bialych paséw jak na zaglu Werdandi, lecz
haftowana wilcza czaszka. Mniejsza t0dz, ktora widziata wczesniej przywiazana do pomostu, znajdowata si¢ teraz w
potowie drogi do obcego statku. Wiostowato w niej czterech m¢zczyzn, a posrodku stat uderzajaco wysoki wojownik,
ktéry wyprostowawszy sig, spogladat na stojacych na brzegu ludzi.

Trwato chwilg, zanim Katharina zorientowata sig, ze si¢ mylita: czarnowlosy wojownik wtasnie na nia patrzyt.

W zasadzie zdawalo si¢ to niemozliwe. £0dzZ byla juz zbyt daleko, Zeby mogta dostrzec co$ wigcej niz jasny punkt
tam, gdzie majaczyla jego twarz, i tak samo musiato to wyglada¢ z jego strony - ale on wyraznie przygladat sig jej, i to w



taki sposob, ze z kazda chwila czula si¢ coraz bardziej nieswojo. Czula jego wzrok niczym dotknigcie nieprzyjemnie
suchej, rozpalonej dioni.

Wtedy go rozpoznata.

Cho¢ graniczyto to z cudem, bo twarz demona byta prawie w cato$ci ukryta za zastong jego barbarzynskiego hetmu,
a do tego widziata, jak zginat.

Jednak byta absolutnie pewna, ze 6w wojownik w todzi byt tym samym, ktoérego zabit graf Ellsbusch...
- Wigc go juz zobaczylas - odezwal si¢ stojacy za nia Ansgar.

Katharina nawet na niego nie spojrzata, nie poruszyla si¢ takze, gdy stanat obok niej. Nie spuszczata wzroku z
ogromnego wojownika do czasu, az przeszedt na 6w wigkszy statek; szybkimi, zarazem jednak dziwnie niezgrabnymi
ruchami.

- Kto to jest? - zapytata.
- Wulfgar. - Ansgar roze§miat si¢, ale nie zabrzmiato to mito.

-Jego i wielu z jego wojownikdw mozna by uznac za ludzi, ktorych tak si¢ obawiasz. Moéwig to, cho¢ wigkszos¢ z
nich jest z nami blisko spokrewniona. - Westchnat. - Rodziny czlowiek sobie, niestety, nie wybiera.

- To on - powiedziala cicho Katharina. Obserwowata, jak Wulfgar szybkimi krokami zmierzat do niskiego namiotu na
rufie smoczej fodzi, zywo przy tym gestykulujac i wydajac instrukcje. Zauwazyla, jak dziwnie niezgrabne byly jego
ruchy.

- Kto? - spytal Ansgar.
- Demon, ktdérego zabil graf Ellsbusch - odparta Katharina.
- To on.

Ansgar zmarszczyl czoto 1 przemysliwat co$, patrzac to na nia, to na ogromna smocza 16dz. Norman wlozyt swgj
hetm i wykrzykiwat rozkazy do swoich ludzi, na tyle glosno, ze mogli go dostysze¢.

- Dziwne - rzekt Ansgar. - Powiedziatas, ze nie zyje... Jak na zmarlego, porusza si¢ calkiem niezle 1, jak stysze,
krzyczy tez jeszcze catkiem donos$nie.

- To byt on - zacietrzewila si¢ Katharina. -Jestem tego calkowicie pewna.
Najgorsze za$ bylo to, ze nie tylko ona rozpoznata Wulfgara - ponad wszelka watpliwo$¢, on rozpoznat tez ja.

Ansgar chcial jeszcze co$ rzec, ale poprzestal na ponownym zmarszczeniu brwi, po czym spojrzat raz jeszcze na
czarna smocza 16dz. Na kolejny wykrzyczany rozkaz Wulfgara dwa tuziny dlugich wioset zanurzyly si¢ z pluskiem w
wodg, a statek ocigzale ruszyt z miejsca i szybko nabral rozpedu, cho¢ walczyt z pradem.

- Jezeli to, co mowisz jest prawda, to bardzo Zle - powiedziat w koncu - lecz jesli nie, to rowniez zle. To twierdzenie
moze kosztowac ci¢ zycie, bez wzgledu na jego stusznos¢. Zdajesz sobie z tego sprawe?

- Dlaczego? - spytata Katharina.

- Poniewaz Wulfgar jest bardzo niebezpiecznym czlowiekiem, moje dziecko. - Erik pojawil si¢ za nimi
niezauwazony, jak wczesniej jego wnuk, 1 musiat ustysze¢ przynajmniej ostatnig czg$¢ ich rozmowy. - Co chcesz
powiedzie¢ o Wulfgarze?

Nie otrzymawszy od razu odpowiedzi, rzucit pytajace spojrzenie wnukowi, a ten zaczat mu co$ predko relacjonowac
w ich ojczystym jezyku. Tym razem Erik nie uznal tego za nieuprzejmos¢. Siu- chat z kamiennag twarza 1 milczal jeszcze
przez chwilg, kiedy mtodzieniec skonczyt.

- Ansgar ma racj¢ - odezwat si¢ w koncu, zwracajac si¢ do Kathariny. - Jezeli opowiesz to komukolwiek innemu niz
mdj wnuk 1 ja, moze cig to kosztowac zycie; obojetnie, prawda czy nie.

- Mowig prawdg - zaperzyta si¢ Katharina.
- Nie twierdzg, ze kltamiesz, dziewczynko - odpowiedziat z powaga Erik.
- Ale to nie ma sensu - wtracil si¢ Ansgar - graf Ellsbusch i Wulfgar od wielu lat sa sojusznikami.

- To racja - rzekt Erik - ale musiale$ zauwazy¢, ze co$ z nim jest nie tak. Poruszal si¢ do$¢ ostroznie i mial boéle;
chociaz usitowat tego po sobie nie pokazac.



- I co z tego? - fuknal lekcewazaco Ansgar. - Stale rozbija si¢ gdzie$ ze swoimi wojownikami. Moze trafit w koncu na
réwnego sobie.

- Niewykluczone - mruknat Erik, ale nie sprawiat wrazenia przekonanego. Zamyslony, przygladat si¢ w ciszy
odptywajacej smoczej todzi, wreszcie westchnat raz jeszcze gleboko 1 obdarzyt Katharing dlugim, nieodgadnionym
spojrzeniem.

- M¢6j wnuk przedstawit mi twoja relacje z ostatniej nocy na zamku Ellsbusch - rzekt. - Czy doktadnie to si¢
wydarzyto? - Uniost reke, gdy tylko otwarta usta. - Przemysl powaznie swoja odpowiedz. Jesli ktamiesz 1 wyjdzie to na
jaw, zaplacisz za to zyciem. Nie uratuje ci¢ nawet fakt, ze jeste$ jeszcze dzieckiem.

- Mowig prawdg! - zaperzyta si¢ Katharina. Dlaczego nikt jej nie wierzyl?

- Zatem chodZ ze mna - rzekt Erik po kolejnej chwili zastanowienia. Nie czekajac na odpowiedz, odwrocit sig 1
energicznie po- maszerowal. Katharina rzucita Ansgarowi tylez pytajace, co btagalne spojrzenie, ktore ten jednak
umyslnie zignorowat, wskazujac jej tylko wiadczym gestem, by poszta za dziadkiem.

Jarl kierowal si¢ w strong najwigkszego namiotu. Ani razu nie obejrzat sig, zeby si¢ upewnic, czy rzeczywiscie za nim
szta. Po drodze zagadnal dwoch mezezyzn, ktorzy natychmiast si¢ odwroécili i oddalili w pospiechu, co tylko utwierdzito
Katharing w ztych przeczuciach. Zaczeta zatlowac, ze cokolwiek powiedziata.

Namiot musial by¢ w jaki$ sposob zaczarowany, poniewaz jego wngtrze wydalo jej si¢ co najmniej dwa razy
wigksze, niz na to wskazywaly jego rozmiary widziane z zewnatrz, a umeblowaniem w najmniejszym stopniu nie
przypominal ubogiego namiotu Ansgara. Byl tam st6t z co najmniej tuzinem krzeset, liczne wielkie skrzynie, okute
ciezkimi zelaznymi tas§mami, a nawet prawdziwe 16zko, obszerniejsze niz wigkszos¢ tych, ktore Katharina widziata do tej
pory Erik potrafit si¢ urzadzi¢, musiata mu to przyzna¢. Chociaz nigdy nie widziala wnetrza zamku Ellsbusch, watpita,
aby moglo by¢ wspanialsze.

Jarl wskazat na krzesta poirytowanym gestem reki, ktory miat w sobie co$ tak kategorycznego, ze nie przeszio jej
nawet przez mysl, zeby go nie ustuchaé. Ansgar zajat miejsce na krzesle naprzeciwko, ciagle jednak unikat jej spojrzenia,
co zmienilo zle przeczucia Kathariny w co$ zgota innego, o czym jednak wolata na razie nie myslec.

Cho¢ nie mingto zapewne wiele czasu, miala wrazenie, ze siedzieli tak w ciszy cala wiecznos¢. Wreszcie do namiotu
weszlo jeszcze dwoch mezezyzn, a chwilg pdzniej trzeci. Byli mniej wigcej w wieku Erika, ze swoimi dlugimi wlosami i
kedzierzawymi brodami sprawiali wrazenie dzikich i troche strasznych, lecz ich lustrujace spojrzenia wydaly jej si¢ raczej
przyjazne.

Erik wskazat im, by usiedli, po czym zwrécit si¢ do Kathariny.
- To Ole, Twersig i Hrot - rzekt. - Nie moéwia twoim jezykiem, dla tego bedg thumaczy¢. Zrozumiatas?

Katharina przytakneta, na co Erik zamienil z trzema mezczyznami kilka stow w ich jezyku, po czym na powrot
zwrdctt si¢ do Kathariny.

- Opowiedz nam jeszcze raz bardzo doktadnie, co$ widziata.

Cho¢ przyszlo jej to z trudem, zrobila jak kazali, pomijajac jedynie dwie rzeczy: histori¢ swojej niechlubnej warty
oraz dokfadne okolicznosci spotkania z Ansgarem. Erik przerywatl jej od czasu do czasu, by przetozy¢, co powiedziata, i
cho¢ zaden z pozostatych trzech mezczyzn ani razu si¢ nie odezwat, nie uszlo jej uwagi, ze ich miny z kazdym jej
stowem coraz bardziej rzednialy.

- Jeste$ absolutnie pewna, ze to wiasnie Wulfgar zabit grafa?
- Erik zapytat raz jeszcze, kiedy skonczyta opowiesc.

- Tak - odparta krotko Katharina. Tego jednego stowa Erik nie przettumaczyt, lecz nie bylo to konieczne. Przy dlugim
stole zalegla ponura cisza.

-Jest bardzo Zle - odezwat sig jarl.

- Nie wierzycie mi - powiedziata Katharina.

- Chetnie bym ci nie uwierzyt - odrzekt Erik, bolesnie wykrzywiajac wargi - ale niestety pasuje to do pewnych wiesci,
ktore mnie doszly, i do pewnych innych obserwacji, ktore dotychczas wydawaly si¢ nie mie¢ sensu.

Dumat nad czyms przez chwilg, po czym zwrocit si¢ w swoim niezrozumiatym jezyku do pozostalych trzech
wojownikow i rozgorzata dyskusja. Cho¢ Katharina nie pojela z niej ani stowa, podniecone glosy i coraz posgpniejsze



miny zdradzaly az nazbyt wiele.
Gdyby nie to, wystarczylby jej wyraz twarzy Ansgara - Czy powiedzialam... co$ zlego? - spytata niespokojnie.
- Nie - odpowiedzial Ansgar niezbyt przekonujaco - tylko...
- Dlaczego nie pokazesz Katharinie obozu? - dziadek wpadt mu w stowo.
- Poznalam juz... - zaczgta Katharina, ale Ansgar obrzucit ja takim spojrzeniem, ze zamilkla w p6t stowa 1 wstata.
- Nie zobaczyla$ jeszcze wszystkiego - rzekl pospiesznie. - Poza tym nie widziata$ Frei i jej mlodych.
- Frei?

- Mojej kotki - wyjasnit Ansgar. - Okocita si¢ przed paroma dniami. Chyba lubisz kocigta? - To nie bylo pytanie, na
ktore oczekiwat odpowiedzi, 1 nie dal jej tez ku niej okazji, Sciagajac ja niemal przemoca z krzesta 1 wyprowadzajac z
namiotu. Dopiero, gdy znaleZli si¢ na zewnatrz, Katharinie udato si¢ wyswobodzi¢ i gniewnie na niego spojrze¢; cho¢ na
wszelki wypadek zrobita to z odlegtosci kilku krokow.

- Co to ma znaczy¢? - syknela. - Nie traktuj mnie jak ghipie dziecko!

- Powinnas sig cieszy¢, ze mdj dziadek traktuje cig jak dziecko - Ansgar odcial si¢ na serio. - Gdyby traktowal cig jak
dorostego, nie byloby ci tak dobrze, uwierz mi. - Jego wzrok spowaznial do tego stopnia, ze Katharinie przebiegt po
plecach lodowaty dreszcz. - Czy zdajesz sobie sprawg, jakiego nawarzytas piwa?

-Ja? - zapytata z oburzeniem Katharina.

- Oczywiscie, ze nie ty - odparowal Ansgar. Odwrdcit si¢, wskazujac, aby za nim szla, 1 ruszyt przed siebie. - Twoja
opowiesC... jesli to prawda...

- To jest prawda!

- ...sytuacja jest znacznie gorsza, niz dziadek dotychczas uwazat - kontynuowat Ansgar nieporuszony. - Chodz,
wyjasni¢ ci wszystko... przynajmniej na tyle, na ile bedg¢ mogl. To skomplikowane, czy juz ci mowilem?

- Wielokrotnie - warknela.

Jasnowlosy wzruszyt ramionami, przeszedt miedzy dwoma namiotami i zaczat wspinac si¢ po ptaskiej skarpie w
strong lasu. Odezwat si¢ znowu, dopiero gdy znalezli si¢ w potowie drogi do pierwszych drzew.

- Musisz wiedzie¢, ze dziadek nie mowi mi o wszystkim. Uwaza, ze jestem jeszcze zbyt mtody, by zawracac¢ sobie
glowe tego rodzaju rzeczami. Kiedy$ zostang moze jego nastgpca, ale o sprawach naszego ludu nie wiem nic! I gdyby to
zalezato od niego, tak by pewnie bylo przez nast¢pne dziesig¢ lat!

- lle ty wlasciwie masz lat? - chciata si¢ dowiedzie¢ Katharina.

- Trzynascie - odpowiedziat Ansgar i parsknal ze zto$cia. - W nastgpne zimowe przesilenie bgdg miat czternascie!
Wigkszo$¢ moich rowiesnikow ze wsi w tym wieku ma juz za soba pierwsza bitwe!

- Ty przeciez tez - zauwazyta Katharina. - Przedwczoraj, jesli dobrze pamigtam... i prawie ja przegrates.

Ansgar zamart w pot kroku 1 przez chwilg zdawalo sig, ze zaraz wybuchnie, ale potem rozesmiat sig. - A ty?

- Przegratam - odpowiedziata - poniewaz bylam na tyle glupia, zeby oczekiwa¢ od mojego przeciwnika rycerskosci.
- Mialem na mysli, ile masz lat - odpart Ansgar, nie nawiazujac do przymowki.

Katharina zastanowila si¢ przez chwilg. - Dwanascie - powiedziata wreszcie. - Mniej wigce;.

- Mniej wigcej? Nie wiesz, ile masz lat? - Chlopak wydawat si¢ szczerze zdumiony.

- Dwanascie - powtorzyla. - Nastgpnej zimy bgdg miata trzynascie.

- Chyba nastgpnego przesilenia zimowego - zadrwit.

Katharina obrzucita go ztym spojrzeniem, ale powstrzymata si¢ od jakiejkolwiek uwagi. Prawda byla taka, ze nie
wiedziata, ani kiedy miala urodziny, ani ktore doktadnie. Gwoli $cistosci, musialaby przyznaé, ze nie wiedziala nawet,
czy Katharina bylto imieniem, ktorym ja ochrzczono... ani czy w ogdle zostata ochrzczona. To imig wraz z jaka$ data
urodzenia ojciec Cedric wpisat w koscielny zw¢j, ale podejrzewata juz od dawna, Ze jedno i drugie byty po prostu
zmysSlone.

W zasadzie nie mialo to znaczenia. Jedno imi¢ bylo réwnie dobre jak inne, o ile mite Bogu.



Doszli juz niemal do skraju lasu. Ansgar dat jej znak, zeby zostala na miejscu, 1 poszedt szukac czego$ w zaroslach.
Po chwili ja przywotal. Usiadlszy obok niego w kucki, Katharina ujrzata przewrocone, w potowie wydrazone drzewo.
Ponizej znajdowat si¢ rodzaj matego gniazda z migkkiego mchu i lisci, w ktoérym lezaly cztery malenkie kocigta, dwa z
nich szare, dwa czarne jak noc. Byly jeszcze tak mate, ze nie mialy nawet w pelni otwartych oczu 1 wydawaty sig teraz
spa¢, jednak kiedy poczuly ich bliskos$¢, podniosty chwiejnie febki, a przy tym zapiszczaly cichutko. Instynktownie
wyciagneta reke, aby podnies¢ jedno z nich, lecz Ansgar predko ja powstrzymat, a do tego pokrecit glowa.

- Lepiej nie - rzucit. - Freya nie lubi, kiedy dotyka si¢ jej mlodych.

- Pokazat jej swoja lewa reke, na ktorej zobaczyla cztery waskie, ale bardzo gigbokie szramy biegnace w poprzek
grzbietu dloni.

- Myslatam, Ze to twoja kotka? - zapytata.

- Hm - mruknal Ansgar - no wiec, szczerze méwiac, ona chyba mysli, Ze to raczej ja naleze do niej. Zyje w lesie,
czasami przynosz¢ jej teb ryby lub cos$ innego do jedzenia. Pozwala si¢ karmi¢, ale nie dotykaé. Tak to juz jest z kotami.

Katharina skingta tylko glowa na znak potwierdzenia, usiadla obok wydrazonego pnia i ponownie wyciagneta reke.
Kiedy jeden z kociakow podzwignat si¢ z trudem, zblizyt na swoich chwiejnych tapkach i zaczat obwachiwac jej palce,
Katharing ogarngto dziwne uczucie czutosci. Z trudem powstrzymywata si¢, zeby nie wzia¢ drobnego stworzonka na
re¢ee 1 nie przycisna¢ go do siebie.

- Moze opowiesz mi co nieco o sobie? - spytal Ansgar siadajac obok niej, cho¢ nie az tak blisko, by poczuta si¢
zagrozona. Juz i drugie koci¢ podeszto, chyboczac si¢ 1 obwachiwalo jej palce.

- Czemu miatabym to robi¢?
- Moze jestem ciekaw dziewczyny nieznajacej swoich rodzicow i niewiedzacej nawet, ile ma lat.

Katharina czekata, az pozostate dwa kocigta podejda, by ja obwachac i po chwili tak si¢ wlasnie stato. - Nie ma wiele
do opowiadania - powiedziata zgodnie z prawda. - Moi rodzice umarli, kiedy bytam jeszcze oseskiem i kto§ przyniost
mnie do Ellsbusch.

Tam dorastatam. I to juz wszystko.

Ansgar patrzyl na nig z powatpiewaniem. - Masz dwanascie lat i to jest wszystko, co masz do opowiedzenia o swoim
zyciu?

To oczywiscie nie bylo wszystko, a jednoczesnie w jaki$ sposob jednak tak. Nie wiedziata doktadnie, co w ogole
Ansgar chciat od niej wyciagna¢, ale jego pytania napetniaty ja rosnacym niepokojem.

Czasami - w ostatnich latach coraz czgsciej - czula, ze w jej zyciu czegos brakuje, cho¢ nie potrafita okresli¢, czego.
Pytania Ansgara poruszaty wiasnie to uczucie.

- Mogg ci powiedziec, jak si¢ wyrywa rzepg 1 czysci chlewnig - powiedziata w koncu.-I jak to jest marznac i by¢
glodnym, oczy wiscie.

To miato zabrzmie¢ zartobliwie, ale gorzki ton jej glosu popsut efekt i Ansgar nie usmiechnat sig, tylko spojrzat na nia
badawczo i trochg smutno. W jej zyciu dzialo si¢ rzecz jasna o wiele wigcej.

Nigdy wprawdzie nie miala prawdziwej rodziny ani przyjaciol, ale bywaty szczesliwe chwile... nawet jesli teraz nie
mogta przypomnie¢ sobie ani jednej, mimo iz uparcie si¢ starala.

- Wiem, co to znaczy - rzekl nagle Ansgar. - Moja matka rowniez umarta, kiedy nie miatem jeszcze nawet roku.
Prawie jej nie pamigtam.

Prawie, Katharina pomyslata ze smutkiem. Prawie to wigcej niz wcale. Przynajmniej miat co$, co mogt wspominac.
Ona nie wiedziata nawet, czy kiedykolwiek miata rodzicow. Moze rzeczywiscie byla dzieckiem diabta, poczgtym w
nienaturalny sposob i rdwnie bluznierczo zrodzonym; przynajmniej tak orzekt kiedys ojciec Cedric, kiedy byt pijany.

Ansgar nagle rozesmial sig. - Ona byla stad, wiesz?

- Stad? - Katharina rozejrzata si¢ wokoto zdumiona, na co Ansgar zasmiat si¢ ponownie, tym razem dobrodusznie, i
pokrecit glowa.

- Oczywiscie nie ze Skraevaldu - powiedzial - ale stad, z waszego kraju. Moj dziadek przywiozl ja tutaj ze swojej
pierwsze] wyprawy.



-Jako niewolnicg? - spytata Katharina, ale pozatlowata tych stéw, zanim jeszcze do konca je wypowiedziala.

Ansgar nie wzial jej ich jednak za zte, bo pokrecil tylko z usmiechem glowa. - U nas nie ma niewolnikéw -
powiedzial. - Nikt nie ma prawa posiada¢ cztowieka... nawet gdybysmy tego chcieli, bytoby to niemozliwe. Nasza
ojczyzna nie jest tak ciepta 1 zyzna jak wasza.

Zimy sa diuzsze i chtodniejsze i nie zawsze tatwo jest znalez¢ wystarczajaca ilo$¢ pozywienia. Jaki sens mialoby
zywienie kogos, z kogo nie ma pozytku, bo niechgtnie pracuje, a przy pierwszej sposobnosci poderznie ci gardlo.

W tym rozumowaniu co$ si¢ nie zgadzato, ale Katharina nie byta w nastroju, zeby o tym mysle¢. - To dlatego tak
dobrze mowisz naszym j¢zykiem? - domyslifa sig.

- Dziadek mnie nauczyt - potwierdzil Ansgar.-I moja ciotka. Z trudem mi to przychodzi i niechg¢tnie go uzywam, ale
on nalega.

- Bo wszystko tutaj pewnego dnia bgdzie twoje? - spytata Katharina.
- Dlaczego tak sadzisz? - zapytat ze zdumieniem.
- Bo tw@j dziadek jest waszym jarlem.

- T uwazasz, ze po jego $mierci ja nim zostang? - Ansgar potrzasnat glowa tak gwattownie, ze jego blond warkocze
wzlecialy, prawie trafiajac go w twarz. - Tak, dziadek opowiadat mi, ze wasi panowie dziedzicza rangi, ale to ghupia
zasada. Na rangg jarla trzeba sobie zastuzy¢. I w kazdej chwili mozna ja stracic, jesli kto§ okaze sig nie by¢ jej godnym.

To z kolei jej wydalo si¢ ghupia zasada. Jaki miat by¢ porzadek rzeczy, jesli nikt nie wiedziat, kto jutro bedzie rzadzit
krajem?

- Naprawdg nie wiem, czy chce by¢ jarlem - rzekt Ansgar, gdy zdat sobie sprawe, ze nie otrzyma odpowiedzi. -
Dziadek tego nie przyznaje, ale nie jestem $lepy, zeby nie widzie¢, jak ogromny cig¢zar spoczywa na jego barkach. Sama
wlasnie tego doswiadczytas.

-Jak to?

- Z powodu tego, co powiedziatas o Wulfgarze, moze wybuchna¢ wojna. Dziadek byt bardzo niespokojny.
- Ale ja przeciez tylko...

Ansgar uciszyt ja tagodnym gestem. - To nie twoja wina, Karo.

- Katharina - Dziadek od dawna podejrzewa Wulfgara o potajemne realizowanie wtasnych plandéw i sianie niezgody.
Jesli moéwisz prawdg... - Poprawit si¢: -Jezeli si¢ nie pomylitas, bedzie to dowod, ktérego od dawna szukatl.

-Jaki dowod?

- Zyjemy tutaj juz dos¢ dhugo - powiedziat chtopak, zamiast wprost odpowiedzieé na jej pytanie. - Od ponad
dziesigciu lat. W kazdym razie odkad tylko pamigtam. Wiem, wielu z naszych ludzi wzniecalo niepokoje i siato terror,
doszto do wielu ztych rzeczy.

Jednak nauczyli$my si¢ wspotzy¢ z wami w pokoju 1 handlowa¢, zamiast zabija¢. Erik zawart z waszym cesarzem
uktad, ktory zezwala nam tu mieszka¢. Wasz kraj jest cieply 1 zyzny, 1 zapewnia do$¢ miejsca dla wszystkich.

- Czy Wulfgar tego nie chce?

- On jest wojownikiem - powiedzial Ansgar. - Wierzy, ze tylko silni maja prawo do zycia i panowania. Wielu tak
mysli -westchnat.

- Ale, Odynowi niech beda dzigki, nie wszyscy - Odyn? - Pomyslata, Ze to z pewnoscia jedno z ich poganskich
bostw. Ansgar nie odpowiedziat, a Katharina skrycie byta mu za to wdzigczna. Ojciec Cedric wystarczajaco czgsto
ostrzegat ja o szkodach, jakich moze doznac¢ jej dusza, kiedy si¢ cho¢by wymowi imiona tych fatszywych bogow.

- Zyjemy tu w pokoju, ale jest on kruchy - kontynuowat Ansgar.
- Wulfgar nie jest jedynym, ktory by si¢ ucieszyt z jego zerwania.

Cos trzasngto. Ansgar btyskawicznie odwrocit gloweg 1 wybatuszyt oczy. Kiedy Katharina spojrzata w tym samym
kierunku, zaparto jej dech w piersiach.

Obok niej stala najwigksza kocica, jaka kiedykolwiek widziata.

Miala czarnoszare tygrysie pregi 1 wygladala jak powigkszona do ogromnych rozmiaréw wersja czworga nadal



obwachujacych jej palce mtodych, ale sprawiala wrazenie znacznie niebezpieczniejszej. Potozyla po sobie uszy,
wytrzeszczyla oczy i groznie wyszczerzyta ostre jak iglty zeby. Wygladaty na takie, dla ktorych odgryzienie palca lub
nawet calej reki nie stanowilo zadnej trudnosci.

- Czy to... Freya? - wyjakala.
Ansgar powoli skinal glowa. - Chyba powinnas$ teraz bardzo ostroznie wycofa¢ rgke - powiedziat.

Freya wydala z siebie gleboki pomruk, przypominajacy warczenie wscieklego psa, utozyla uszy jeszcze bardziej
plasko i1 podeszta, nerwowo tnac ogonem powietrze. Nieufnie powachata dton Kathariny (nie cofneta jej, bo cata
zamienila si¢ w stup soli), obwachata po kolei cztery popiskujace kocigta, ktdre korzystajac z okazji, natychmiast
odwrdcily sig 1 zaczely szukaé sutkow matki. Nastgpnie chwycita pierwsze miode za kark, zeby je wynies¢. Albo 1 nie.

Ansgar zrobit wielkie oczy, gdy Freya zlozyta pomiaukujace koci¢ na podotku Kathariny i postawiwszy uszy,
odwrocita sig, aby przynie$¢ drugie mtode, a potem trzecie i czwarte. W koncu sama si¢ umoscita na jej kolanach i
zaczela gltosno pomrukiwac, kiedy kocigta ssaty jej sutki.

- Och - wymamrotal Ansgar.
- No, miale$ racje - uznata. - To rzeczywiscie niebezpieczna bestia.
Miate$ duzo szcze¢scia, ze nie rozszarpala ci obu ramion.

Ansgar okazal wystarczajaco duzo rozsadku, zeby to zmilcze¢, tylko patrzyt na nig zmieszanym wzrokiem. Katharina
zaczela delikatnie glaskac¢ kocicg, ta zas zaczela glo$niej mruczed.

- Umiesz obchodzi¢ si¢ ze zwierzgtami - rzekt w koncu Ansgar.
- Moze to ona umie obchodzi€ si¢ z ludzmi - rozmyslata gltosno Katharina.

Chlopak odchrzaknat znaczaco i zmienit temat. - Chcialem ci¢ przeprosi¢ - powiedzial. - To znaczy, tak szczerze, jak
nalezy. -Wskazal glowa na jej bok. - Boli jeszcze?

- Tylko kiedy nabieram powietrza - odpowiedziata.

Usmiechnatl si¢ nerwowo. - Nie chcialem - zapewnit. - To znaczy gdybym wiedzial, Ze jeste$ dziewczyna, na pewno
bym ci tak nie przylozyt.
- Nie bylo znowu az tak Zle - zbagatelizowata sprawe Katharina.

Ansgar obdarzyt ja spojrzeniem, ktore wyraznie zdradzato, co myslal o tym zapewnieniu. - Naprawde myslalem, ze
jeste$ chlopcem - zargczat uporczywie. - Badz co badz bijesz si¢ jak chlopak.

- Hm - bakneta Katharina.
-1 wygladatas tez jak chlopiec - dodat Ansgar.
- Och, dzigkuje.

- To znaczy wczoraj w nocy - predko sprostowat. - Miata$ na sobie spodnie. Nie wiedziatem, ze kobiety z waszego
ludu nosza tak krotkie wilosy.

- A ja nie wiedziatam, ze istnieja ludy, w ktorych mezczyzni zaplataja wlosy w warkocze - odcigta sig. - U nas robia
to tylko kobiety.

Ansgar wziat do reki jeden ze swoich grubych niemal na dwa kciuki warkoczy i ogladat go dtuga chwile w takim
zamysleniu, jakby widziat go po raz pierwszy. - Co w nich zltego? - zapytal. - Sa bardzo praktyczne w walce.

- Podobnie jak te tutaj w chlewie i na polu - powiedziala Katharina, przeczesujac rozcapierzonymi palcami lewej reki
swoje krotko przycicte wlosy. Wprawdzie tak bylo, ale z pewnoscia nie tylko dlatego nosita wlosy ostrzyzone niemal tuz
przy skorze glowy. Krotkie 1 brudne, od zawsze, jasne wlosy Kathariny nie rzucaly si¢ w oczy, cho¢ w rzeczywistosci
byly jeszcze jasniejsze niz wlosy mlodego wikinga. Wezesniej nosita je dluzsze - cho¢ nigdy nie tak dlugie jak Ansgara -
ale dzieci we wsi 1 niejeden dorosty dokuczali jej z ich powodu, a dwa lata temu obudzita si¢ pewnego ranka z wlosami
tak wysmarowanymi $§winskim fajnem, ze mogla je juz jedynie ostrzyc.

I od tamtego czasu juz przy tym zostata; migdzy innymi dlatego, ze bylo to praktyczne.

Natomiast jesli chodzito o ubidr... Kiedy Ansgar wspomniat jej siermigzne spodnie i jeszcze zgrzebniejsza koszulg,
odruchowo potozyta wolna reke na piersi, jakby chciata ochroni¢ migkki zamsz. W calym swoim Zyciu nie miata na sobie



jeszcze nic tak cennego 1 wygodnego w noszeniu.

W zasadzie w ogdle nic nie miala na wlasnos¢. Jako Ze nie miata ani rodzicow, ani prawdziwych opiekunow, byta
zdana na noszenie tego, co jej ofiarowywano, a poniewaz ludzie w Ellsbusch byli ubodzy, dawano jej jedynie znoszona
odziez; 1 taka, ktorej nikt juz nie chcial.

- Nie obawiaj sig - rzekt Ansgar. Jej gest byt chyba nader jednoznaczny. - T¢ suknig, tak czy owak, mozesz
zatrzymac. Twoje stare rzeczy kazatem spaliC...

- Przeciez byly moje! - poskarzyta si¢ Katharina.
- Uwazasz, ze dokonala$ zlej wymiany? - zdziwit si¢ Ansgar, uSmiechajac si¢ drwiaco.
- Nie - odparta. - Ale w tej sukni...

Nie moge pracowac w polu ani w chlewie, gorzko dokonczyta w mysli. Nie musiata si¢ tym juz jednak martwi¢, bo
wszystko to przestato istnie¢.

- Oczywiscie, jesli suknia prostej wiejskiej dziewczyny nie jest dla ciebie zbyt licha - dodat Ansgar. Tym razem
zupeknie opacznie odgadt jej mysli.

- MySlisz, ze jestem przyzwyczajona do czegos lepszego?

Ansgar wzruszyt ramionami 1 wyszczerzyt si¢ znowu, u§miech nie wypadt jednak przekonujaco, a w jego oczach
mozna bylo znowu dostrzec cien nieufnosci. - Tego nie wiem - odrzekt wreszcie. - Jesli jest prawda, co wlasnie
opowiedziatas, to pewnie nie. Cho¢ z drugiej strony...

- Cho¢ z drugiej strony? - powtorzyta Katharina, bo zamilkl, wpatrujac si¢ w nia... tym razem z wyrazng pogarda.

- Z drugiej strony Guy de Pardeville jest gotow zaptaci¢ za ciebie okup. To do$¢ dziwne. Nawiasem mowiac, dziadek
tez tak uwaza.

Przynajmniej w tym punkcie Katharina miata podobne odczucia.
To ja zaniepokoilo. Zmilczata t¢ uwagg.

- Za kilka godzin tu bedzie, sami mozemy go o to spyta¢ - powiedziat Ansgar, po czym rozesmiat sig. -Jesli to
rzeczywiscie tylko pomyfka... nie mogg si¢ juz doczeka¢ wyrazu jego twarzy, kiedy ci¢ zobaczy i zrozumie, Ze przybyl,
by zaptaci¢ okup za niewlasciwa dziewczyng.

- A co, jesli... nie zaptaci? - zapytala niespokojnie.

- Odbierzemy ci t¢ pigkna sukni¢ i utopimy ci¢ w rzece - powiedzial Ansgar z powaga. - Co sobie wyobrazata$? -
Napawat si¢ przez chwilg widokiem zagubienia na jej twarzy, po czym, wybuchnawszy nagle gloSnym $miechem, wstat.

- A c6z ma sig stac¢? Z pewnoscia cig zabierze, a jesli nie, to znajdziemy jakie$ inne rozwiazanie. Chodz, przejdziemy
si¢ jeszcze kawatek. Mam ci wiele do pokazania.

Wyciagnal reke, aby pomoc jej wstaé, 1 Katharina zbierata si¢ do przyjecia jego propozycji, gdy Freya prychneta,
wyszczerzyta groznie zgby, po czym ulozyla si¢ na powr6t i mruczac, zaczgta liza¢ mtode.

Ansgar zrobit zaskoczona ming.

Katharina zawahata si¢ na moment, a nastgpnie sprobowata delikatnie odsuna¢ jedno z kociat od sutka kociej matki.
Tym razem nie skonczylo si¢ na ostrzegawczym prychnigciu. W kazdym razie stato si¢ dla niej jasne, skad wzigly si¢
szramy na r¢ce Ansgara.

- Tak, myslg, Ze mialas$ racjg - wyszczerzyt si¢ Ansgar.

-W czym? - dopytywala sig strapiona Katharina, dokonujac ogledzin swojej reki, na ktorej tworzyly si¢ juz cztery
dtugie, rownolegte sznury korali, ztozone z malenkich kropelek krwi.

- Ona umie obchodzi¢ si¢ z ludZzmi 1 mysli, Ze teraz ty do niej nalezysz - zadrwil Ansgar. - Wyglada na to, ze bgdziesz
musiata poczeka¢, az nakarmi mtode.

- A jak dlugo moze to potrwac? - zapytata Katharina.
- Niezbyt dlugo - odparl, lecz zaraz wyszczerzyt si¢ szeroko i dodat: - Chyba ze utna sobie jeszcze matg drzemke.

I naturalnie to wtasnie zrobity.



keskosk

Byto juz prawie potudnie, kiedy wrocili do namiotowego miasta i Katharina uzmystowila sobie dwie rzeczy. Raz, ze
najwyrazniej niesprawiedliwie osadzita Ansgara, bo przez caly ten czas siedziat dzielnie koto niej, wprawdzie nie skapiac
jej kasliwych uwag, ale 1 dotrzymujac towarzystwa, az mtode Frei skonczyly poobiednia drzemke.

Dwa - ostatecznie doszta do wniosku, ze Bog kiepsko z niej zazartowal, kazac jej wzrasta¢ na wolnosci w Ellsbusch
wsrdd jego dobrych ludzi, a szczegdlnie przy ojcu Cedriku, zamiast jako niewolnicy tego rzekomo barbarzynskiego ludu.

Jezeli $niadanie wydalo sig jej $wiateczna uczta, do opisania popotudniowego positku wprost nie znajdowata stow.
Bylo migso, ogromne ilo$ci migsa, a do tego pysznie duszone warzywa i kromki chrupiacego chleba, ktéry smakowat
zupehie inaczej, niz wszystko, czego dotychczas probowata: po prostu nieziemsko.

Nastrgj takze si¢ zmienit. Katharina jak 1 wcze$niej nie rozumiala ani jednego stowa i ten cudzoziemski jezyk wciaz
wydawat jej si¢ grzmiacy - chyba nawet rozmowa przyjaciot brzmi tu jak burzliwa klotnia, pomyslata - jednak wiele byto
smiechu przy stole i nie tylko spojrzenia Ansgara i jego dziadka zdawaly si¢ przyjazne. Kiedy stad wychodzita z
Ansgarem, uczynita to z niepokojacym poczuciem wywotania wojny na pelna skalg. Teraz byla raczej na milej
uroczystosci, 1 to trwajacej co najmniej dwie godziny.

Potem wigkszo$¢ mezczyzn rozeszta si¢ do swoich namiotdw - wiacznie z Ansgarem i jego dziadkiem - aby zazy¢
krotkiej popoludniowej drzemki. Po kolejnych dwoch lub trzech godzinach dzien zaczat sig¢ juz chyli¢ ku koncowi. Kiedy
pierwsi wojownicy zaspani powychodzili znowu z namiotoOw, na rzece pojawit si¢ niezgrabny, dwumasztowy zaglowiec.
Guy de Pardeville przybywat, aby ja odebrac.

Namiot wydat jej si¢ mniejszy niz rano i chyba rzeczywiscie tak byto. Wewnatrz ustawiono drugi stét z duza liczba
krzeset, a mimo to miejsc jeszcze nie starczyto. Za Guyem de Pardeville'em rozstawili si¢ od razu w dwoéch rzedach
uzbrojeni mgzczyzni, ktdrzy wprawdzie zdjeli hetmy, za to postarali si¢ o tym bardziej ponure miny, za$ Erik nie
poprzestat na obsadzeniu krzeset na prawo 1 lewo od siebie swoimi najgrozniejszymi 1 najsrozej wygladajacymi
wojownikami.

Co najmniej kolejny tuzin mezczyzn z zatozonymi na piersiach rgkami stanal takze za jego plecami i cho¢ Katharina
byta tutaj juz od dluzszego czasu, nie zdecydowata ostatecznie, czy ich widok uzna¢ za napawajacy lekiem, czy raczej za
$mieszny.

Zapewne po trochu i taki, i taki.

Normalnie Katharina przynajmniej usmiechnetaby si¢ na taka mysl, lecz w jej sytuacji nie widziata absolutnie nic
$miesznego. Przeciwnie, z kazda chwilg robito jej si¢ coraz bardziej nieswojo 1 nawet niesSmiale usmiechy, ktore Ansgar
rzucat jej od czasu do czasu, nie byly w stanie nic tutaj zmieni¢. Przede wszystkim sposob, w jaki zagraniczny wielmoza
przygladat si¢ jej, byl coraz nieprzyjemniejszy.

Rozmowa rozpoczeta si¢ tuz po zachodzie stonca - znowu przy obfitym positku, podczas ktdrego takze teraz obficie
laty si¢ wino i piwo - 1 trwala az do pdznego wieczora, cho¢ przywotali ja do siebie dopiero wtedy, gdy Katharina -
jakkolwiek zdenerwowana 1 podekscytowana - nieomal juz zasngla. Siedziala teraz na jedynym wolnym krzesle, o wiele
dalej od Ansgara i jego dziadka, nizby sobie zyczyla, za to blizej Guya de Pardeville'a, czego wcale nie pragnela, i
czekala, az co$ si¢ zdarzy. Byta absolutnie pewna, ze nie bedzie to nic przyjemnego.

I miata racjg.

Pardeville oproznit trzeci kielich - tylko w czasie, kiedy tu byla, wypil juz tyle - 1 odstawit go na stét z niepotrzebnie
glo$nym brzdekiem, wywolujac w ten sposéb moment zdumione;j ciszy, na co Erik uniést brwi. Zamiast jednak do
siwowlosego Normana, Pardeville zwrécit si¢ do Kathariny.

- Podejdz tu, moje dziecko - powiedziat - niech ci si¢ przyjrz¢! - Wyciagnal zachecajaco reke, a Katharina postusznie
wstata i do niego podeszta -wpierw rzuciwszy nieomal blagalne spojrzenie Ansgarowi, ktdre ten wszakze zignorowat.

- A wigc to ty jeste§ Katharina - zaczat, przygladajac si¢ jej przez chwilg. - Widzg, ze twoj przyjaciel mial racjg.

- Moj... przyjaciel, panie?



Pardeville wskazat glowa Ansgara. - Ten tam dzielny mtody wikinski wojownik - wyjasnil z usmieszkiem. - Zdaje
sig, ze zrobita§ na nim duze wrazenie, a teraz, kiedy widzg cig z bliska, doskonale go rozumiem. - Przechylit glowg na
bok. - Doprawdy, jeszcze tylko kilka lat...

- Panie? - zapytata zdezorientowana Katharina.

Guy de Pardeville zasmiat si¢ w sposob, ktory nieszczegdlnie jej si¢ spodobat, a katem oka dostrzegla, jak Ansgar si¢
spiat.

Erik odchrzaknat. - Bylby jeszcze pewien drobiazg, Pardeville.

Gos¢ przybrat czujng postawe, przez krotka chwilg sprawiat wrazenie, jakby naprawdg nie wiedziat, o czym Erik
moéwi, po czym skinat energicznie. - Ach tak, wybaczcie prosze. - Podniost lewa reke - druga ciagle spoczywata na
przedramieniu Kathariny - na co jeden z jego ludzi siggnatl pod kaftan i wyciagnat waski skorzany worek, ktory wreczyt
Erikowi. Cos$ cicho zabrzeczalo, gdy siwy wojownik go przyjmowat i pozornie niedbale rzucal przed siebie na stot.

- Za wasze trudy, Eriku - powiedzial Pardeville. Usmiechnat si¢ stabo, jarl zas odpowiedziat nie mniej chtodnym
wykrzywieniem warg. Katharina niemal fizycznie poczula, jak atmosfera migdzy mgzczyznami ozigbita si¢. Dotyk ciagle
spoczywajacej na jej ramieniu r¢ki Pardeville'a stawat si¢ z kazda chwila coraz bardziej nieprzyjemny.

- Czy wolno mi... o co$ zapyta¢, panie? - wymamrotala, chyba tylko po to, aby roztadowac¢ narastajace napigcie.
- O co tylko zechcesz, moje dziecko - odpowiedzial Pardeville, nie spuszczajac Erika z oczu.

- Dlaczego... ptacicie za mnie okup, panie? - spytata Katharina.

- Przeciez mnie nie znacie, a jestem jedynie prosta wiejska dziewczyna, nie szlachetna dama...

- Dziwisz sig, ze si¢ za toba ujmuj¢? - Pardeville usitowat wyglada¢ na nieco dotknigtego. Westchnat. - To prawda,
jestem arystokrata, a ty tylko prostaczka. Ale c6z bylby ze mnie za pan, gdybym nie troszczyt si¢ o moj lud?

- Ale wies Ellsbusch...
- Nalezata do grafa Ellsbuscha, wiem - przerwat jej Pardeville.

- Lecz on nie zyje, zabity przez tych samych tchorzliwych mordercow, ktorzy wytrzebili twoja wies, moje dziecko, a
bylismy nie tylko sasiadami, ale takze przyjaciotmi.

Katharina pamigtala to nieco inaczej. Graf Ellsbusch i Guy de Pardeville nie byli wprawdzie wrogami, o ile jej byto
wiadomo, ale z cala pewnoscia nie byli przyjaciotmi. Nie odwazyla si¢ jednak wypowiedzie¢ tego glosno.

- Czyz nie jest sprawa honoru roztoczy¢ opieke nad rodzina przyjaciela, kiedy ten umiera? - ciagnal Pardeville. - My,
panowie, jesteSmy nie tylko od $ciagania od was podatkow, moje dziecko. Wiem, ze wielu tak uwaza, lecz tak nie jest.
Jeste$cie nam dzie¢mi. Czasami musimy was wychowywac twarda r¢ka, ale jakimze bytbym ojcem, gdybym nie
troszczyt si¢ o moje dzieci, kiedy sa w potrzebie?

- Ale okup...?

- Nie bylo tego az tak duzo - odrzekt lekcewazaco Pardeville. -I nazwalbym to raczej nagroda. Nie zaprzataj sobie
tym glowy. Na pewno znajdziemy sposob, zebys si¢ mogla odwdzigczyc.

- Ale przedtem - wtracit Erik - musimy jeszcze co$ omowic. - Wskazal na Katharing. - Ta dziewczyna opowiedziata
nam pewna histori¢. Bardzo niepokojaca, gdyby miata okaza¢ si¢ prawdziwa.

- Obawiam sig, ze jest prawdziwa - westchnal Pardeville. - Zamek Ellsbusch zostal zaatakowany i spalony. Nikt nie
przezyt... podobnie jak we wsi tej biednej dziewczyny. Straszna zbrodnia, bez watpienia - ale nie zostanie bez pomsty, na
to daj¢ wam moje stowo, Eriku. Zwlaszcza iz wiemy, kim byli oprawcy.

Erik rzucit mu pytajace spojrzenie, a Katharina po raz kolejny wyczuta zmiang nastroju. Cho¢ ani on, ani zaden z jego
ludzi stowem sig nie odezwali, nawet nie drgnely im twarze, nagle... co$ zawisto w powietrzu. Cos niedobrego.

- Natkneli$my si¢ na nich - ciagnat Guy de Pardeville. - Usitowalismy ich zatrzymac, ale ich przewaga byla zbyt
wielka. Dwéch moich ludzi przyptacito t¢ probeg zyciem. -Jego wzrok musnat Katharing. - Dzigkuj Panu za to, Ze znalezli
ci¢ ci tutaj ludzie, moje dziecko, w przeciwnym razie tamci na pewno by ci¢ zabili albo uczynili jeszcze co$ gorszego.

Katharina chciata odruchowo co$ odrzec 1 da¢ wyraz swojemu zdziwieniu, lecz pochwycila ostrzegawcze spojrzenie
Erika i poprzestala na ledwie dostrzegalnym skinieniu glowa. Cho¢ wydawalo jej si¢ to dziwne, Guy de Pardeville
zdawal sig jej istotnie nie rozpoznawaé. Z drugiej strony zapadt juz wtedy zmrok, twarz miata pokryta brudem i krwia i



miala na sobie inne ubranie.

- Bogiem a prawda - ciagnatl Pardeville, ponownie zwracajac si¢ do gospodarza - odzywaja si¢ glosy twierdzace, ze
za tymi tchorzliwymi atakami kryjecie si¢ wy 1 wasi ludzie, Eriku. - Szybko podnidst reke, nie dajac gospodarzowi dojsé¢
do stowa. - Oczywiscie, wiem, ze to nie moze by¢ prawda. Skraevald jest w koncu znany z tego, ze zyje w pokoju ze
swoimi sagsiadami. Ale widziano na Renie smocza 10dz, a wiecie, jacy sa ludzie. Zawsze maja na podoredziu pochopne
zarzuty, a im wigksze ich ugodzi nieszczgscie, tym glosniej wotaja o winnego, ktorego mogliby uczyni¢ za nie
odpowiedzialnym.

- Werdandi tam istotnie byla - potwierdzit ze spokojem Erik. - Nawet niezbyt daleko. Gdyby$my przeczuwali, co si¢
dzieje...

Guy de Pardeville przerwal mu znowu, jeszcze bardziej grubianskim gestem. - Nikt nie czyni wam ani waszym
ludziom zarzutéw, Eriku - powiedzial. - Mimo to byloby lepiej, gdybyscie unikali okolic Ellsbusch i zamku Pardeville...
przynajmniej do czasu, az emocje ostygna. Zadbam, zeby byto powszechnie wiadomo, iz wasi ludzie nie mieli nic
wspolnego z ta nikczemna zbrodnia. I Ze ryzykowali$cie Zycie, aby uratowac jedyna ocalala.

Z jakiego$ powodu wydawalo sig, ze Erik nie to chcial ustyszec.
Jego oczy znieruchomialy, lecz nie odezwat si¢ stowem. Zapadia cisza; niedobra i cigzaca.

Wreszcie Guy de Pardeville odchrzaknat falszywie, chwycit lewa reka kubek 1 upit kolejny 1yk, a druga przyciagnat
Katharing ku sobie. Wzrok Erika sposgpniat.

- Coz, powiedzialem, co miatem do powiedzenia, a wy macie swoje pieniadze, Eriku - powiedzial Pardeville. -
Zrobilo si¢ p6ézno. I cho¢ umiem doceni¢ wasza goscinnos$¢, mamy przeciez przed soba jeszcze dluga droge.

- Nie zostaniecie na noc? - spytat jarl.

- Niczego nie pragng bardziej - odrzekt hrabia - lecz muszg wracaé. Po tym, co wydarzyto si¢ w Ellsbusch, padnie
wiele pytan 1 wielu sprawom trzeba bedzie nada¢ bieg, jak zapewne mozecie sobie wyobrazic.

-Jakim na przyktad sprawom? - spytat Ansgar.

Guy de Pardeville spojrzat na niego, jakby nie byt pewien, czy powinien odpowiada¢ na pytanie jakiego$ chlopca -
potem jednak zmusit si¢ do waskoustego usmiechu. - To skomplikowane, moj chtopcze. Polityka. Ciesz sig, ze nie musisz
sobie fama¢ glowy takimi rzeczami.

Wstal i sprobowat przysuna¢ Katharing blizej siebie, lecz ona wykorzystata sposobnos¢, by si¢ oswobodzi€ i stanaé
krok przed nim.

- A jesli... tego... nie cheg? - Ku wlasnemu zaskoczeniu ustyszala si¢ sama zadajaca to pytanie; glosem cichym 1
przerywanym, ale zdumiewajaco pewnym.

Pardeville zamrugat. - Co mowisz? - zapytal. Wigkszos¢ jego ludzi rowniez sprawiala wrazenie ostupiatych z
wrazenia, badz co badz, to co powiedziata, bylo niestychane.

-Ja... nie chcg z wami wraca¢ - odpowiedziata mimo wszystko.
Serce jej zakotatato.

- Czego wigce cheesz, dziecko? - spytal Pardeville. - Czyzby zosta¢ tutaj, z tymi... ludzmi? - Miata wrazenie, ze chciat
powiedzie¢ cos innego; Ansgar i jego dziadek tez nie wygladali na zachwyconych.

- Nie wiem, panie - powiedziala - ale tam, gdzie Zytam dotychczas, nic juz nie ma. Wies jest zniszczona, a wszyscy,
ktérych znatam, nie zyja.

- Znajdzie si¢ rozwiazanie - odpart Pardeville. W jego glosie wciaz stycha¢ bylo wigcej zaskoczenia niz gniewu. By¢
moze nigdy si¢ jeszcze nie zdarzyto, zeby ktos tak niskiego stanu otwarcie mu si¢ sprzeciwit. - Na razie zamieszkasz na
zamku Pardeville, a pdZniej znajdziemy rodzing, ktora ci¢ przyjmie.

- Ale ja tego nie chcg - odrzekta Katharina.

Zapadia gleboka cisza. Guy de Pardeville wlepiat w nia wzrok, Katharina dostrzegta w jego oczach, ze wpadal w
gniew. Zaskoczenie przeszio najpierw w zto$¢, potem w czysta furig.

- Dos¢ tego - syknat - idziesz ze mna i na tym koniec!

Starat si¢ ztapac ja za ramig, ale chybit, gdy Katharina pospiesznie si¢ uchylita, i zdotat chwyci¢ tylko sznurek



utrzymujacy jej sukni¢ na piersi. Cienki zamsz rozerwat si¢ 1 Katharina ledwo zdazyla ztapa¢ spadajaca z jej mizerne;j
figury poluzniona suknig. Zsungla si¢ tylko z ramion. Jeden z ludzi Pardeville'a zaczat si¢ $mia¢, ale Erik ostro wciagnat
powietrze przez z¢by i zerwat si¢ gwattownie, przewracajac krzesto.

De Pardeville przez chwilg wpatrywat si¢ w nia bezmyslnie, ale zaraz zmusit si¢ do na po6t przekonujacego usmiechu
zazenowania. - Naprawdg... bardzo mi przykro z tego powodu - powiedzial. - C6z za niezrgczno$¢ z mojej strony.

Zapadla cisza, a co$§ w sposobie, w jaki nie tylko Guy de Pardeville, ale rowniez wigkszo$¢ jego ludzi, patrzyli ponad
jej glowa w kierunku jarla, wydato si¢ Katharinie tak osobliwe, ze odwrécila si¢ nieco, by spojrze¢ na Erika.

Siwowlosy wojownik stat jak ostupialy, a wyraz jego twarzy... zbijat z tropu. Zbladl, jego oczy zogromnialy i staty
si¢ niemal czarne ze zgrozy. Ich spojrzenia si¢ spotkaly, z widocznym drgnieniem ocknat si¢ z odrgtwienia i obszedlszy
szybkim krokiem stot, skierowat si¢ ku Katharinie. Ansgar ruszyt za nim.

- To naprawdg tylko nieszczgsliwy wypadek, jarlu - rzekt Guy de Pardeville. - Kazg¢ natychmiast...

- Tak, bez watpienia - przerwal mu Erik - takie rzeczy si¢ zdarzaja. Zatrzymat si¢ niby przypadkiem w takim miejscu,
ze hrabia musiat cofnac¢ si¢ o krok, aby nie zosta¢ po prostu odepchnigtym przez duzo wyzszego mezczyzng, sam chwyecit
teraz Katharing za ramig i spojrzal jej uwaznie w twarz.

- Nic ci nie jest, moje dziecko?
- Nie - zapewnila szybko. - To naprawdg byt wypadek.

Odniosta wrazenie, ze Erik w ogoéle nie uslyszat jej stow. Jego przeslizgujacy sig po jej twarzy wzrok swidrowat ja na
wylot. Lecz na krotko, bo po chwili na twarz wrocito mu zwyczajne opanowanie 1 puscit jej ramig.

-Ansgar, zabierz Katharing do swojego namiotu. Niech Nardis zeszyje jej suknig.
- Nie bedzie to konieczne - powiedziat Pardeville - to przeciez tylko...

- M¢6j wnuk - Erik przerwal mu zimno - zdradzit mi, jak bardzo dziewczyna kocha t¢ suknig, wigc datem ja jej w
darze. Nie chcecie chyba popsu¢ tej radosci, kiedy wlasnie stracita tak wiele?

- Nie - powiedziat Pardeville; lecz glosem, ktory zdawat si¢ wyraza¢ co$ doktadnie przeciwnego.

-Widzicie - powiedzial Erik - tak wlasnie sobie pomyslatem. To nie potrwa dlugo, tymczasem wypijcie z nami jeszcze
kubek miodu.

Pardeville juz nie odpowiedziat, lecz mierzyt go wzrokiem tak mrocznym, jakby go nie zapraszat wlasnie na kubek
miodu, lecz uderzylt rekawica w twarz.

- IdZcie juz - Erik ponaglit wnuka. Zaraz posle do was Nardis.
Czekajcie na nig w twoim namiocie.

Ansgar zdawat si¢ by¢ co najmniej rownie zdezorientowany i bezradny jak Katharina, ujat ja mimo to za ramig i
niemal przemoca wyciagnat z namiotu. Jeden z wojownikéw jego dziadka wyszedt za nimi, zachowujac jednak spory
odstep. Dziewczyna milczata, poki nie weszli do matego namiotu na drugim koncu obozu. Za to wtedy data upust
emocjom i wyrwawszy sig, obrdocita si¢ do niego tak raptownie, ze sukienka znowu grozita zsunigciem si¢ z jej ramion,
wigc szybko skrzyzowata na piersiach ramiona, by ja przytrzymac.

- Co to ma znaczy¢, Ansgarze? - zapytata. - Co si¢ dzieje z twoim dziadkiem?

- Chcialbym to wiedzie¢ - odrzekt chlopiec, zmuszajac ja predkim gestem do milczenia. - Ale wlasnie miatem ci zada¢
to samo pytanie: co sig z toba dzieje?

- Ze mng?

- Z toba - potwierdzit Ansgar. - Pomijajac fakt, iz dokonalas chyba najodwazniejszej rzeczy, jaka widziatem...
Mowitas to powaznie?

-Jak to najodwazniejszej? Guy de Pardeville nie jest moim panem lennym.

Ansgar spogladal na nig z politowaniem. -Jeszcze o nim wiele nie styszatas, co? — domyslit sig.

- Nie. I dlaczego nie mialabym moéwi¢ powaznie? Nie chcg z nim wraca¢. On mnie przeraza.

- Nie jestes$ jedyna, ktora to odczuwa - rzekt powaznie Ansgar - i dobrze ci¢ rozumiem... ale co teraz zamierzasz?

- Zamierzam? - Katharina zareagowala, jakby nie zrozumiata, co miat na mysli, cho¢ oczywiscie rozumiata



doskonale. Musiata tylko przed soba przyzna¢, ze w ogole si¢ nad tym nie zastanowita.

- Dobrze cig rozumiem - powtorzyt Ansgar. - Widzialem, jak Pardeville na ciebie patrzyl, dziadek tez to dostrzegt...
ale sama dopiero co powiedziatas, ze wszystko, co mialas, jest zniszczone, a kazdy, kogo znatas, martwy. Chcesz po
prostu udac si¢ w $wiat 1 szukac szczescia?-1 pokrecit glowa w odpowiedzi na wiasne pytanie. - Bylaby$ martwa w ciagu
tygodnia.

Katharina wiedziata az za dobrze, ze mial racjg, ale jako$ udalo jej si¢ powstrzymac Izy. - Myslatam, ze...
moglabym...

- Zosta¢ tu z nami? - domyslit si¢ Ansgar, kiedy zamilkta.

Usmiechnat si¢ smutno. - Nie to, zebym sobie tego nie zyczyl, ale nie ma rady. M6j dziadek nigdy by na to nie
pozwolil.

- Dlaczego nie?

- A nawet gdyby si¢ zgodzit - ciagnat Ansgar, nie odpowiadajac na jej pytanie - nic by z tego nie wyszto. Nie
zostajemy tutaj, wiesz?

Erik rozmawiatl po potudniu z innymi. Odchodzimy. Jutro o wschodzie stonica zaczynamy zwija¢ ob6z i wracamy do
domu.

-W takim razie jadg z wami - o$wiadczyta impulsywnie Katharina.

- Nie spodobatoby ci si¢ tam - odpart smutno Ansgar. - Nasz kraj jest zimny. A zima stonce czasem przez wiele
tygodni w ogdle nie wschodzi. Nie moglabys tam zy¢, uwierz mi. Zreszta dziadek i tak by na to nie pozwolit.

- A dlaczego nie?

- Przeciez styszala$ Pardeville'a. Naprawdg wierzysz, ze mdj dziadek ryzykowatby z nim wojng?

- Z mojego powodu?

- Nie - odpart Ansgar. - On juz od dawna szuka pretekstu do podjudzenia moznych przeciwko nam.

Katharina wlepiala w niego wzrok, nagle zadowolona, ze tu w §rodku byto prawie zupetie ciemno, bo w ten sposdb
nie mogt przynajmniej zobaczy¢, ze walke ze tzami przegrata z kretesem. A z pewnoscia opacznie wythumaczylby sobie
powdd tych tez. Byly to tzy gniewu; gniewu na siebie sama. Przez moment ghupio wierzyla, ze to rzeczywiscie moze by¢
takie proste. Ale jeszcze bardziej tzy gniewu na los, ktory znowu okrutnie z niej zadrwit.

-Jest mi naprawdg bardzo przykro - rzekt Ansgar.

Wierzyta mu. Cisza zaczgla sig rozsnuwac miedzy nimi i gestnie¢, az w koncu dziewczyna osungta si¢ na postanie ze
skor, na ktérym spedzita poprzednia noc.

Rozlegt si¢ odglos zblizajacych si¢ krokéw i kto§ gwaltownym ruchem odrzucit ptacht¢ namiotu, lecz nie byta to
zadna z kobiet, przychodzaca, by naprawi¢ jej suknig, lecz Erik. Ansgar podszedt do dziadka i chcial co$ powiedzie¢,
lecz ten po prostu odsunat go na bok, po czym wykonat wiadczy gest w kierunku Kathariny. -Wstan!

Serce jej znowu zaczeto tomotac ze strachu, zwlaszcza gdy postuchata Erika, a ten zrobit kolejny, gniewny gest.
- Zdejmij suknig!
- Panie? - wymamrotala roztrzgsiona Katharina.

Erik bezceremonialnie ztapat ja za ramiona, odwrocil i pociagnat w dot jej suknig tak ordynarnym ruchem, ze cienka
skora rozdarta si¢ do reszty i zsungta prawie do samych bioder. Zaskoczony Ansgar wciagnat ze Swistem powietrze, a
Katharina zamarla z przerazenia.

Uslyszata, jak stawy Erika zatrzeszczaly, kiedy przysiadat za nia na zgigtych kolanach. Jego szorstka reka przesuwata
si¢ po jej plecach jak ciepty krzemien, obmacujac ja pod lewa topatka.

- To, tutaj - powiedziat - skad to masz, dziewczynko?

Katharina byla zbyt zatrwozona, by moc natychmiast odpowiedzie¢. Wiedziata rzecz jasna, o czym Erik méwil, bo
nazbyt czgsto pytano ja o czerwone znamig pod lewa topatka, chociaz jeszcze nigdy nie widziata go na wlasne oczy - bo
niby jak?

Mimo to odrzekla: - Nie wiem. Mam... mam to od zawsze!



Palce Erika dotykaly jej plecow 1 przesuwaly si¢ po znamieniu z taka sita, Ze nieomal sprawiato jej to bol, a jednak
wyczula drzenie jego dloni.

-Wyglada jak... - zaczat Ansgar, ktory stanat obok dziadka, lecz zaniemowit, patrzac na nia pytajaco. Wygladal na
przerazonego. - Czy to... blizna?

- Znamig przyrodzone - odpowiedzial jego dziadek, wyrgczajac Katharing.-I to...

Roéwniez urwat, jeszcze mocniej $ciskajac rekami jej ramiona, tym razem naprawdg sprawiajac jej dotkliwy bol.
Trzymat ja tak przez petna udreki wiecznos¢, a nastepnie obrocit ku sobie tak porywczo i brutalnie, ze bytaby upadta,
gdyby jej nie przytrzymywat. - Kim jestes, dziewczynko? - zapytal. - Skad pochodzisz? Kim byli twoi rodzice?

- Tego... nie wiem! - zakwilita Katharina. - Wszystko juz opowiedzialam!

Z jakiego$ powodu jej odpowiedz zdawala si¢ wprawi¢ Erika w jeszcze wigkszy gniew. Jego chwyt stat si¢ teraz tak
silny, ze zajeczata z bolu, przekonana, ze styszy chrzest wilasnych kosci. Wtedy puscit ja przestraszony, powstat i
odskoczyl krok w tyt.

-Wybacz, moje dziecko - powiedzial - nie chcialem sprawi¢ ci bolu. Przykro mi, ale to naprawdg teraz wazne.
Odpowiesz mi na kilka pytan?

Katharina szybko podciagngla suknig i sama réwniez zrobila krok do tytu. Nic juz nie rozumiata. Zblizat si¢ atak
paniki.

Mimo to kiwneta potakujaco glowa.

- Dziadku? - zapytat rozemocjonowany Ansgar.

Erik w ogole nie zwracal na niego uwagi, na powrdt usiadl przed nig w kucki i spojrzat z uwaga w jej twarz.

- Opowiedz mi o swoich rodzicach - zazadat.

- Alez ona juz przeciez... - zaczat Ansgar, lecz dziadek uciszyt go gestem, ktory bliski byt ciosu.

- M6éw sama - domagat sig jarl - co wiesz o swoich rodzicach?

- Nic - odpowiedziata, znow bliska tez. - Nie wiem, kim byli. Ja...ojciec Cedric... opowiedziat mi o nich. Powiedziat,
ze umarli, a jacy$ dobrzy ludzie przyniesli mnie do niego, kiedy bytam jeszcze niemowlgciem.

- Czy opowiadat ci o twojej matce?
- Nie - odparta Katharina.
-1 nigdy o nig nie pytatas? Ani o ojca?

Katharina potrzasngta glowa, cho¢ nie moéwita prawdy, bo oczywiscie wypytywata Cedrika o swoich rodzicow,
niejeden raz. Ostatnio dwa lata temu. Spuscil jej wtedy takie lanie, Ze nawet teraz dotkliwie odczuwata tamte razy - Nie -
odparta Katharina. Panika stopniowo ustepowata, lecz czula, jak jej miejsce zajmowat zamet tak gleboki, ze sprawiat jej
nieomal fizyczny bol.

- Dobrze - powiedziat Erik. Wreszcie si¢ opanowal. - Przykro mi.
Nie chciatem cig wystraszy¢. Mozesz zosta¢ z nami... jesli chcesz.
- Co... proszg? - wybakala Katharina. Nie rozumiala, co znaczyly ostatnie stowa Erika.

- Zostaniesz tutaj - powtorzyt Erik. - Odesle Guya de Pardeville'a, a ty zostaniesz u nas. Porozmawiamy poznie;j,
kiedy przemyslg... pewne sprawy.

Zwrocit si¢ do Ansgara. - Bedziesz na niag uwazat, zrozumiates?
Zostawiam dwoch ludzi na strazy przed namiotem, ale ty za nia odpowiadasz.

Ansgar kiwnat glowa tak szybko, ze z pewnoscia nie mial czasu na przemyslenie sensu tego polecenia, bo kiedy Erik
wypadl z namiotu, on odwrécit si¢ do Kathariny z wyrazem catkowitej bezradnos$ci na twarzy.

Ta jednak rzekta zdziwiona: - Co to wszystko znaczy?
- O to samo chcialem cig¢ wlasnie zapytac - powiedziat zdenerwowany Ansgar. - Nic... juz z tego nie rozumiem.

Jednym szybkim krokiem stanat obok niej, a drugim za nia, odwrocit ja nie mniej brutalnie niz wczesniej jego dziadek
1 $ciagnat jej z ramion sukni¢ w sposob, za ktory w jakichkolwiek innych okolicznosciach zarobitby policzek. Jego palce



przebiegaty po jej plecach i macaly to samo miejsce, ktore wczesniej badat Erik, jednak ten dotyk nie przypominat
tamtego szorstkiego pilnika, a nawet sprawiat jaka$ dziwna... c6z, przyjemnosc¢.

-Wyglada rzeczywiscie jak waz - zauwazyl. - Czy to znami¢ przyrodzone?
- Skad mam wiedzie¢? Jeszcze nigdy go nie widziatam.

Ansgar zamrugal, zmieszany jej nagla wrogoscia, potem jednak wzruszyl ramionami i podciagnawszy z powrotem jej
sukni¢ nerwowymi, szarpanymi ruchami, odchrzaknat wymownie i zaczekat, az si¢ do niego odwroci. Katharina unikata
jego spojrzenia, teraz to ja gryzto sumienie. Ansgar chcial tylko by¢ dla niej mily, a tak mu dzigkowata. Nie mogt
przeciez wiedzie¢, ze ojciec Cedric kilka razy pobit ja tylko dlatego, Ze to co$ tam byto.

- To... hm... naprawdg przypomina troch¢ w¢za - zaczal niezgrabnie. - Niemal jak...

- Tak...? - podjeta Katharina, kiedy zamilkt.

- Masz to... hm... od zawsze? - spytal wymijajaco.

- Czy z przyrodzonymi znamionami tak wtasnie nie jest? - od parta Katharina. - Ze ma sie je od zawsze?

Ansgar ponownie wzruszyt ramionami. - Naprawdg nie wiem, dlaczego mdj dziadek tak si¢ zachowat - zapewnit
Ansgar - ani co to znaczy.

Katharina uwierzyta mu; cho¢by dlatego, ze chciata mu uwierzy¢.
Lecz to w niczym nie pomoglo.

Wkrotce potem zjawila si¢ Nardis, jedna z trzech starszych kobiet, ktore poznata rano. Przyniosta nie tylko lampke
oliwna, ktorej malenki ptomien wypehit namiot bezustannie skaczacymi tu i tam cieniami, ale takze przybory do szycia.
Nieostrozne obchodzenie si¢ z nig Erika okazalo si¢ dla sukni ostatecznym ciosem. Nardis ze zmarszczonym czolem
ogladata przez moment rozdarcie, po czym rzucita Ansgarowi brzmiace jak wyrzut stowo 1 znikng¢la, wcisnawszy mu do
reki lampg. Katharina czekata na wyjasnienie, nie otrzymala jednak Zadnego, ale po kilku chwilach stara kobieta wrocila,
tym razem bez koszyczka z przyborami do szycia.

Zamiast niego przyniosla az trzy sukienki, ktore starannie roztozyla na ziemi, a nastepnie wskazala na nie dionia,
trajkoczac z ekscytacja w swoim dziwnym jezyku i rzucajac to jej, to Ansgarowi zachgcajace spojrzenia.

- Czy mam... czy moge wybrac sobie jedna z nich? - wybakala z niedowierzaniem Katharina.

Kazda z tych trzech sukni byta strojniejsza i cenniejsza, niz wszystko, co dotychczas widziala. Wszystkie uszyte byty
z takiego samego delikatnego zamszu, co podarta suknia, ktora miata na sobie, ale upigkszone kosztownymi hartami i
zdobieniami, suknie godne krélowej, a nie biednej sieroty jak ona.

Ansgar, wygladajacy na tak samo zaskoczonego jak ona, zwrdcil si¢ do Nardis w pytajacym tonie i otrzymal w
zamian jeszcze bardziej podekscytowana paplaning i wymachiwanie ramion.

- Nie - powiedzial, lecz zanim jeszcze zdazyto ja ogarna¢ poczucie ogromnego zawodu, dodal: - Wszystkie trzy sa dla
ciebie.

-Jak to? - wyszeptala z niedowierzaniem.

- Mozesz zatrzymac... wszystkie trzy- potwierdzit Ansgar. Wciaz wygladat na zagubionego. - Chce tylko, zeby$
ktoras zatozyla, zeby mogta wziaé te druga i ja zeszy¢. - Zwrocit si¢ do Nardis, o co$ pytajac, tym razem odpowiedz
zdradzata zniecierpliwienie.

Wciaz nie mogla uwierzy¢ w to, co ustyszata. Te niezmiernie cenne suknie miaty naleze¢ do niej? Wszystkie trzy?
Nikt w catym Ellsbusch nie posiadal trzech ubran!

Zdawalo sig, ze nie inaczej myslat i Ansgar. Wgapiat si¢ to w suknie, to w Nardis, to znowu w suknie. Wygladat
trochg tak, pomyslata Katharina, jakby zobaczyt wtasnie ducha.

- Czy cos$ jest nie tak? - zapytata.

- Nie, nie - rzekl pospiesznie Ansgar. - Tylko... te ubrania byly...
- Co? - ponaglita go Katharina, kiedy urwat.

- Nic - skwitowat potglosem Ansgar - przebierz si¢. Nardis czeka.

Kiedy staruszka podkreslifa jego stowa jak poprzednio zywa gestykulacja, Katharina podniosta rgke, by zdja¢ suknig,



zatrzymala si¢ jednak w pot drogi 1 spojrzata surowo na Ansgara.
- Co? - zdziwil sig.

Nardis rowniez wbila w niego wzrok i przez moment Ansgar wydawat si¢ jeszcze bardziej zbity z tropu; wtem
wzdrygnat si¢ z widocznym poczuciem winy 1 wyszedt.

Poczekala, az zamknegla si¢ za nim plachta namiotu, a potem $ciagng¢la przez glowe podarta suknig i od razu schylita
si¢ po jaka$ inna.

Wszystkie trzy byly tak wspaniale, ze dokonanie wyboru wydalo jej si¢ zgota niemozliwoscia.

Byta jednak pewna réznica; w przeciwienstwie do sukni, ktora dostala wczoraj, te okazaty si¢ na nig za duze. Nie na
tyle, zeby nie mogla ich nosi¢, ale byly tak obszerne, ze ich skraje ciagnely si¢ po ziemi.

Nardis rozwiazala ten problem, wyczarowujac nagle waski, rowniez zdobiony cennym haftem pasek i zawiazujac go
jej wokot bioder.

Nastepnie stane¢la za nia, by, jak przypuszczata Katharina, zawigzac jej suknig na plecach. Tymczasem poczula nagle
opuszki palcoéw Nardis dotykajace jej ramion i obrysowujace prawie z czcia kontury znamienia.

- To znamig co$ znaczy, prawda? - zapytala.

Oczywiscie staruszka jej nie odpowiedziata, zapewne nie zrozumiala nawet pytania, ale odsungla si¢ od niej 1
zawiazawszy teraz zwawo suknig, obrocita Katharing, aby jeszcze przez chwilg ponaciagac tu i 6wdzie material, az jej
nowa suknia jako tako si¢ wreszcie utozyla.

- Rozumiesz, co méwig? - zapytata Katharina.

Jesli tak bylo, Nardis nie zdradzila si¢ z tym. Usmiechneta sig tylko, poprawiala co$ na niej jeszcze przez chwilg, a
potem cofngla sig, by przyjrze¢ si¢ swojemu dziehu; ostentacyjnie unikata przy tym patrzenia jej w twarz, az Katharinie
przeszedt dreszcz po plecach. Na koniec rzucita kilka stoéw, podniosta rozdarta suknig i odeszla.

Katharina chciata p6j$¢ za nia, ale doszta tylko do wyjscia. Ten sam czlowiek, ktdry juz rano pehnit warte przed jej
namiotem, stat przed nim i teraz, tym razem nie poprzestat jednak na przyjaznym spojrzeniu, lecz pokrecit glowa 1
niedwuznacznym gestem dat jej do zrozumienia, ze ma zosta¢ w srodku. Wygladalo na to, Ze zostata w konicu wigzniem.

Rozczarowana wycofata si¢ do wngtrza namiotu 1 przez moment powaznie rozwazala pomyst poszukania innej drogi
na zewnatrz, lecz zarzucita go, juz cho¢by z tego powodu, ze musiataby si¢ czotgaé po ziemi, brudzac przy tym swoja
nowa sukienke; lub ja, co gorsza, rozdzierajac. Wolata zatem przeznaczy¢ ten czas na ogladanie pozostatych dwoch
nowych sukienek, lezacych na podtodze. Suknie te niewatpliwie otaczala jakas wielka tajemnica, chociaz nie wiedziata,
czy ponura, czy niebezpieczna. Zdawaly jej si¢ skarbem, tak cennym, iz niejeden oddatby za nie zycie.

Wliczajac w to sama Katharing.

Po krotkim czasie na zewnatrz znowu rozlegly si¢ glosy i kroki, i do namiotu weszli Erik, Ansgar i Guy de Pardeville.
Cudzoziemski pan byl wiciekty i nawet nie tail, do kogo kierowat swdj gniew.

- Sprawiasz mi wielki smutek, dziewczynko - ofuknat ja, ledwo wszedt do namiotu. - Przedsigwzialem naprawde
dhuga podroz i poniostem wiele trudoéw, aby cig znalez¢, 1 jak mi odplacasz?

- Proszg¢ was, panie de Pardeville - powiedzial Erik - miarkujcie swoj ton! Sami dopiero co rzekliscie, ze ona jest
niemal dzieckiem.

Przerazacie ja.

Guy de Pardeville wygladal, jakby chetnie wyrzadzit jej co§ znacznie gorszego, niz tylko wystraszenie, wziat si¢
jednak w gar$¢ i zwrocit si¢ do Kathariny z u§miechem, w ktorym nie byto ani krzty szczerosci.

- Nawet ci¢ rozumiem, moje dziecko - powiedziatl. - To wszystko bylo dla ciebie tak straszne, Ze musisz si¢ teraz
bardzo bac. Pewno jeste$ zagubiona. Mimo to nie powinnas$ podejmowac pochopnych decyzji. P6jdz ze mna, a obiecujg,
ze znajdziemy dla ciebie jakie$ dobre miejsce. -Wskazat gtowa Ansgara. -Wnuk Erika opowiedziat mi, Zze dotychczas nie
miata$ dobrego zycia. Zatroszczg si¢ o zmiang twojego losu.

Czekal na odpowiedz, ale Katharina po prostu nie wiedziala, co ma odrzec. Nie wiedziata nawet, czy mu wierzyc¢, ale
w zasadzie nie miato to Zzadnego znaczenia. Guy de Pardeville byt wielmoza i1 jego wola byla prawem. Jakze mogla mu
zaoponowac?



- Chcialabym zosta¢ tutaj - powiedziata cicho.

- Tutaj?! - Oczy hrabiego zaplongly dzika wsciekloscia, widziala, z jakim trudem przychodzito mu stwarza¢ pozory
opanowania. Jego glos stat si¢ ostrzejszy i nabral pogardliwego tonu. - Z tymi...poganami? Dziecko, co ty sobie myslisz?
Czy wasz proboszcz niczego ci¢ nie nauczyt?

Ojciec Cedric rzeczywiscie nauczyt ja wiele, ale tylko niewielki utamek z jego nauk jej si¢ spodobat, a jeszcze
mniejszy przekonatby ja w tym momencie do zmiany decyzji.

- Zostang tutaj - trwala przy swoim.

Pardeville ze $wistem wciagnat powietrze do ust - Jesli dobra namowa nie skutkuje, trzeba bgdzie inaczej -
powiedzial. - Pgjdziesz z nami.

- Styszeli$cie dziewczyng, sire - powiedziat zimno Erik - woli zosta¢ z nami.

- Nie sadzg, ze macie prawo... - zaczat Pardeville, jednak przerwal, a po chwili kontynuowat, z trudem panujac nad
glosem: - Doceniam wasze wysilki, by chroni¢ to dziecko, Eriku, ale nie mogg na to pozwoli¢. Ona nalezy do swojego
ludu.

- Ktory nie jest waszym - odciat si¢ spokojnie jarl. - Nie jestescie jej lennym panem, podobnie jak ja. Nie mogg jej
zmusza¢ do robienia czego$, czego nie chce.

Pardeville omiotl go piorunujacym spojrzeniem, w okamgnieniu si¢ odwrocit 1 sprobowat ja pochwycié, lecz
Katharina przewidziata ten ruch 1 szybko cofn¢la si¢ o krok, nim zdazyl podrze¢ jej kolejna suknig. Ansgar drgnat
przestraszony, a reka Erika z cigzkim trzaskiem spadta na rekojes¢ potgznego miecza o szerokim ostrzu, ktory nosit przy
pasie. Hrabia opuscit reke.

- Zostaje tutaj - powtdrzyta Katharina.

- Naprawdg traktujecie to powaznie, Eriku? - zapytat Pardeville. - Chcecie polozy¢ na szali dobre stosunki migdzy
nami, tylko ze wzgledu na kaprys dziecka, ktore co$ sobie uroito?

- Tak znowu dobrze nigdy migdzy nami nie bylto - powiedziat jarl. - A teraz musz¢ was prosic, byscie odeszli, sire.
Zabierzcie waszych ludzi i ptyncie do domu.

-Ale...
- Poki jeszcze mozecie - ciagnatl Erik, odrobing glosniej, tak iz jego stowa zmienily si¢ w grozbe.

Twarz Pardeville'a skamieniala. Jego reka roéwniez opadta na rgkoje$¢ miecza i przez krétka chwilg Katharina
obawiala sig, ze naprawde¢ wyciagnie bron, by rozstrzygnac ten spor tu i teraz.

Lecz naraz rozluznit sig, kiwnat rozedrgana gtowa i wypadt z namiotu. Ansgar powiddt za nim ponurym wzrokiem,
lecz kiedy zbierat si¢ do wyjscia, dziadek powstrzymat go nieznacznym gestem.

- Nasi ludzie upewnia si¢, ze odjedzie - dodal. Ansgar odrzekt cos w swoim ojczystym jezyku, a Erik zrobit nerwowy
ruch, po czym chlopiec powtorzyt swoje stowa po niemiecku: -Wroca. I to pewnie nie sami.

- Tak, zapewne - odpart dziadek - ale do tego czasu juz dawno nas tu nie bedzie. Do zamku Pardeville 1 z powrotem
jest z gora dzien drogi. Urd 1 Skuld beda tutaj w ciagu kilku godzin, a wtedy wyruszymy.

- A to wszystko tylko dlatego, ze uwazasz... - zaczat Ansgar, na co Erik wszedl mu w stowo, nawet nie glosno, za to
z surowg stanowczoscia: - A to wszystko tylko dlatego, ze tw@j jarl ci tak mowi.

Ansgar gniewnie zacisnat usta, ale nie odwazyt si¢ juz sprzeciwic.

Rzucit Katharinie jeszcze jedno kipiace zloscia spojrzenie, po czym obrocit sig na pigcie i z furia wyszedl na
zewnatrz. Erik schylit si¢ i podnioést pozostate dwie suknie.

-Jest... jest mi... naprawdg przykro - wydukata Katharina. -Jaja naprawdg nie chcialam, zeby przeze mnie...

-To nie z twojego powodu, dziewczynko - przerwat jej jarl. Wskazal glowa postanie z futer. - Zrobito si¢ p6zno.
Sprobuj sig trochg przespac. Jutro bardzo wczesnie wyruszamy, to bedzie meczacy dzien.

Co powiedziawszy, wyszedt bez stowa wyjasnienia.

skeksk



Ostatecznie to Freya uratowala jej zycie (a przynajmniej zwrdcita wolno$¢); nie bogini z wielopostaciowego
pandemonium ludu Ansgara, lecz szaroczarny preggowany kot. Musiata mie¢ szczeg6lna stabo$¢ do Kathariny; a moze
wystali ja bogowie lub byta po prostu szalona.

Katharina potrzebowala wiele czasu, by zapa$¢ w sen. Miata wrazenie, ze dopiero co zamkneta oczy, gdy zbudzilo ja
glosne mruczenie i szorstki jezyk lizacy jej twarz wzdhuz i wszerz.

Sarkajac, niech¢tnie podniosta powieki i spojrzata w pare znajdujacych si¢ tuz przy jej twarzy swiecacych
niesamowicie oczu.

- Freya? - wymamrotata zaspana.

Odpowiedzialo jej jeszcze glosniejsze mruczenie, a ponadto miauczenie, w dziwny sposob zdajace si¢ dochodzi€ z
réznych kierunkéw naraz. Co$ szarpalo jej wlosy, a malutkie ostre zgby skubaty nagie palce u stop.

Ciagle jeszcze trochg zamroczona usiadla, rozejrzata si¢, zamrugata dwa razy, a nastepnie ponownie spojrzata wokot,
ale tak juz zostato: to nie byt sen. Freya najwyrazniej nie tylko zdecydowata si¢ zlozy¢ jej nocna wizytg, ale tez
przeprowadzi¢ si¢ z catym dobytkiem; a doktadniej moéwiac z czterema mtodymi, ktore radosnie petzaly po Katharinie,
obwachujac ja 1 wyprobowujac swoje zabki i pazurki na swojej zywej zabawce. Nie byla jeszcze wystarczajaco
rozbudzona, by zdecydowa¢, czy uzna¢ je za miluchne, czy po prostu za natr¢tne.

Naprawdg potrzebowala troche¢ snu. Ale przynajmniej te mate bestie nie probowaly jej zabic.

Cos$ upadlo z foskotem. Katharina podniosta glow¢ w kierunku wyjscia, skad nadszedt hatas, kiedy jedno z kociat
uszczypnglo ja tak mocno w maty palec u nogi, ze musiala odwrocic si¢ z bolesnym sykiem, aby strzasna¢ matego
natreta.

I to byt jedyny powdd, dla ktérego dostrzegta waskie ostrze noza, ktore, ukazawszy si¢ w poszyciu namiotu za jej
plecami, niemal bezgto$nie je teraz platato.

Katharina przeznaczyla wiele nieskonczenie cennych sekund na przygladanie si¢ z otwartymi ustami ostrzu i
wydhuzajacemu sig rozcigciu. Dopiero, gdy zobaczyla za nim mglisty cien, zaswitalo jej, Ze posiadacz tego noza
przyszedt zapewne nie tylko po to, by zdemolowac jej namiot.

Szybko posciagala z siebie kocigta, potem z niejakim trudem zdolata si¢ opgdzi¢ od deklaracji mitosci ocierajacej sig
Frei, wreszcie wstala po cichu, by czmychna¢ do wyjscia.

Mato brakowato, a bylby to jej ostatni krok.

W ostatniej chwili Katharinie przyszio do glowy, aby zerkna¢ przez waska szczeling u poty namiotu, nim ja odrzuci, i
W nastgpnym momencie pogratulowata sobie roztropnosci. Mgzczyzna strozujacy przed jej namiotem wcigz tam byt, ale
lezal teraz bez ruchu na ziemi, a druga, ciemno ubrana posta¢ pochylata si¢ nad nim i w tejze chwili wycierata w swoj
plaszcz zakrwawione ostrze noza.

Cos$ za nig zaszelescilo 1 Katharina, zauwazywszy katem oka jaki$ przemykajacy cien, zareagowata instynktownie,
rzucajac si¢ w bok i uchodzac w ten sposoéb wyciagnigtej po nia r¢gce mezczyzny, ktory wyciat sobie droge do jej
namiotu. Delikwent potknal si¢ tuz obok niej i wydawszy zdziwione chrzaknigcie, zaczat walczy¢ o rownowagg, dziko
wymachujac rekami, lecz Katharina nie tracila czasu, zeby sprawdza¢, czy t¢ walke wygratl czy przegrat, i w dwoch
zwawych susach znalazla si¢ przy dtugim rozcigciu w materiale namiotu i przez nie przeszla; a w kazdym razie nieomal
przeszia. Jaki$ drugi mezczyzna szedt ku niej schylony i najwyrazniej spodziewat si¢ wszystkiego, tylko nie jej
wychodzacej mu naprzeciw - w rezultacie mocno zderzyli si¢ glowami.

Katharina zatoczyla sig, upadia na plecy i ztapawszy pierwsza rzecz, jaka wpadta jej w reke, rzucita w chlopisko.
Na jego nieszczgscie byla to lampa.

Male gliniane naczynie rozbilo sig, a olej polat si¢ po spodniach i butach mezczyzny i1 z gluchym huszsz zajat si¢
ogniem. Zanim jeszcze ptomienie zdazyty ogarnac jego tabard, a tym bardziej namiot, Katharina zerwata si¢ na nogi;
odepchnawszy ptonaca posta¢ z drogi, wyrwata si¢ w koncu z namiotu.

Tym razem przeszta co najmniej pig¢ lub sze$¢ krokdw, zanim wpadfa w rozpostarte ramiona kolejnej postaci w
kolczudze i tabardzie, teraz jednak nie zareagowata wystarczajaco szybko. Silna dion zacisngla si¢ tak mocno na jej
ramieniu, ze krzykneta z bolu i przerazenia.



Ten dzwigk pochtonigty zostat jednak przez rozdzierajacy wrzask i trzaskanie ptomieni, dolatujace zza jej plecow. W
slad za tym w obozie rozlegt si¢ krzyk trwogi, a Katharina zostata sita odwrdcona i pociagnigta w gore zbocza. Potykata
sig, ale nie tracita gruntu pod stopami, bo m¢zczyzna wlokt ja za soba. Dostrzegla pot tuzina cieni, ktore pojawily sig
jakby znikad wszgdzie wokot niej. Za nimi zrobito si¢ jasno, gdy ptomienie do reszty opanowaty namiot, a przerazliwe
krzyki ptonacego cztowieka pomieszaty si¢ z nowymi, rozgoraczkowanymi glosami i rumorem.

Katharina zostala brutalnie poderwana i rzucona na co$ migkkiego i wielkiego, co zidentyfikowala jako konia
dopiero, kiedy jej porywacz w koncu ja puscit i wskoczyt na siodto. Teraz go rozpoznata, cho¢ jego twarz pozostawata
ukryta za zastona dziwacznego garnczkowego hetmu. To byl Guy de Pardeville. Mgzczyzni w jego eskorcie,
przynajmniej niektorzy, byli tymi samymi, ktorych widziata tamtej nocy w Ellsbusch.

To rozpoznanie nie przeszkodzito Katharinie z miejsca si¢ obrdci¢ 1 wzia¢ nogi za pas. Zdolata zrobi¢ dwa kroki,
zanim wbieglszy wprost na pigs¢ jednego z mezczyzn, skulita si¢, duszac si¢ z bolu i rozpaczliwie chwytajac powietrze.

Nie zdazyta pas¢ na kolana, kiedy znowu zostala rzucona na grzbiet konia za plecami Pardeville'a.

- Trzymaj si¢ mocno! - rozkazal. -Jesli sprobujesz uciekad, zabijg cig!

I pognal.

Dziewczyna nie miala nawet czasu gdzies si¢ zaczepié, a juz cala grupa zawrécila 1 popedzita w gore stoku.

Przebyli nie wigcej niz tuzin skokéw w galopie, kiedy jezdziec na przedzie matej kolumny wstrzymat nagle konia 1
wyciagnal miecz zza pasa, a dwaj mgzczyzni za nim odbili na prawo 1 lewo; juz po chwili w catej druzynie zapanowat
rozgardiasz. Przez krotki czas Katharina usitowata ztapa¢ za cokolwiek, aby w jaki§ sposob utrzymac si¢ na grzbiecie
konia, a kiedy w koncu wsrdd jezdzcow przynajmniej z pozoru zapanowat porzadek, sytuacja zmienita si¢ nie do
poznania. Przed nimi wylonily si¢ nagle cienie, wielkie i kudiate, niektore z nich z rogami, chyba tez z chloszczacymi
ogonami, bez wyjatku zbrojni, jak gdyby powtarzala si¢ tamta noc pozogi, kiedy zginat Ellsbusch. Bylo ich czterech lub
pigciu, ale w ciemnosci za nimi poruszato si¢ wigcej cieni: przypominaly wychodzacy z lasu patrol.

Lord Pardeville wyszarpnal zza pasa miecz, a wiszaca wczesniej przy jego siodle duza trojkatna tarcza jakby za
sprawa czaréw przefrungta na jego ramig.

- Stratowac ich! - ryknat.

Katharina potrzebowala calej swej sprawnosci i t¢ odrobing sity, ktdra jeszcze pozostala w jej udrgczonym ciele, by
utrzymac si¢ na koniu za Pardeville'em, kiedy cata druzyna w tym samym momencie rzucifa si¢ wykona¢ rozkaz.

Na ich nieszczesécie demony ani myslaty dac si¢ tak po prostu stratowac. Ryczac, wymachiwali bronia, udajac, ze
rzucaja si¢ na galopujacych jezdzcow, bo w ostatniej chwili ustapili im z nadzwyczajna zrecznoscia. Z gory spadly na
nich miecze 1 wldcznie, ale ani jedno ostrze nie trafito celu. Za to liczba rogatych wojownikow zdawala si¢ w cudowny
sposob podwoic. Jeden z koni zaskowyczatl z bolu, runat na zgigte przednie nogi 1 przekoziotkowat, a wyrzucony z siodta
jezdziec, zakresliwszy wielki tuk, wyladowat cigzko na plecach kilka metrow dalej. W mgnieniu oka zginal, przeszyty
mieczami, toporami 1 widczniami.

Nie byt jedyna ofiara. Lord Pardeville siekl mieczem jednego z atakujacych olbrzymow, ktérzy - rzecz dziwna - nagle
wydawali sig¢ by¢ wszedzie. Wprawdzie go nie trafit, ale przynajmniej odrabat mu jeden z jego ogromnych rogéw i w ten
sposob odpedzit. Wszelako nie wszyscy jego ludzie mieli tyle szczgscia. Jezdziec tuz obok zostat przeszyty wtocznia w
bok 1z przenikliwym krzykiem wypadt z siodfa, inny za$ zostat przygnieciony przez wlasnego zwalajacego si¢ z nog
konia. A potem rozpegtato si¢ prawdziwe piekto.

Katharina nie byla w stanie powiedzie¢ doktadnie, jak dtugo to trwato, ani co doktadnie si¢ stato, ale nie mialo to nic
wspolnego z tym wszystkim, co sobie wyobrazata, przystuchujac si¢ starym ludziom opowiadajacym o heroicznych
walkach 1 straszliwych bitwach. To byto istne piekto, w ktorym ludzie, demony i zwierzeta nacierali na siebie, godzili w
siebie 1 si¢ tratowali; wkoto dobiegaty krzyki i wycie, i1 btysk broni; tryskata krew i dawat sig stysze¢ potworny chrzgst
famanych kos$ci; wszedzie lezaly odrabane cztonki i martwe ciata unurzane we wiasnej krwi, 1 inne jeszcze, makabryczne
rzeczy, na ktorych opisanie brakowato jej stoéw; nad tym wszystkim unosit si¢ paniczny strach, przerazenie i nieznana jej
wczesniej groza, przyémiewajaca calq reszte.

Nie minglto wiele czasu, a Pardeville i jego ludzie zostali po prostu rozgromieni przez wojownikow Erika. Obcy
rycerze spadali z siodet jeden po drugim; kiedy Pardeville, gwattownie zawrociwszy konia, uchylat si¢ przed cisnigtym
oszczepem, Katharina dostrzegtla sztylet za jego pasem i zareagowata bez chwili namyshi. Zacisnawszy dton na r¢kojesci,
wyciagngla bron z pochwy 1 wbita ja porywaczowi w bok.



Nie starczylo jej sil, aby naprawde przebi¢ kolczuge, ktora Pardeville nosil pod tabardem, ale poczuta, ze
przynajmniej czubek sztyletu przez nia przeszedt i ugodzit glebiej, w znajdujace sig¢ pod spodem migkkie ciato.

Pardeville krzyknat z bolu i zakotysal si¢ w siodle, tracac rownowage, a Katharina wykorzystata szansg i bokiem,
plecami do konia, zeslizgngla si¢ z jego grzbietu.

Tymczasem kon, przypadkiem lub z zaszczepionej ztosliwosci, wyczuwajac jej ruch, postapit obiema tylnymi nogami
w bok, tak ze Katharina w potowie drogi z grzbietu na ziemi¢ zmuszona zostata desperacko odskoczy¢, uchodzac
$miercionosnym kopytom dostownie o wios. Z jej zaplanowanego skoku wyszedt niezdarny upadek, podczas ktorego
jedynie dzigki duzemu szczg$ciu nie doznata powazniejszego zranienia.

A 1tak bylo z nig dos¢ zle. Wyladowata na czworakach, fagodzac w ten sposob impet upadku, sttukta sobie jednak
oba nadgarstki, a jej obite Zzebro dostroilo si¢ radosnie do koncertu brutalnego bolu, ktory w tejze chwili eksplodowat pod
jej czaszka.

By¢ moze uratowalo jej to zycie, bo, zamiast zerwac si¢ na nogi i uciekac, jak zamierzata, jgczac z bolu, przetoczyta
si¢ na bok, a doktadnie tam, gdzie znalaztaby sig, gdyby pozostala w miejscu zeskoku, w ziemig wbita si¢ wldcznia.

Podzwigneta sig i zatoczyla, i cho¢ zauwazyla potyskujacy w trawie sztylet, ktorym zaatakowata Pardeville'a, nie
mogta go podnies¢, bo potluczone dlonie odmowity jej postuszenstwa. Teraz nie mogla si¢ juz nawet bronic.

Totez odwrdcita sig i co tchu pobiegta w strong wojownikdéw Erika i ptonacego obozu. Za jej plecami toczyla si¢
zazarta walka miedzy rycerzami Pardeville'a a nieoczekiwanie przybylym patrolem.

Katharina watpita, czy wojownicy byliby w stanie pokona¢ cigzkozbrojnych jezdZzcéw na ich poteznych rumakach,
ale z obozu ku rzecznej skarpie naptywato coraz wigcej wiedzionych przez samego Erika i Ansgara wojownikow;
trzydziestu, czterdziestu, moze wigcej.

Jesli udatoby jej si¢ do nich dotrze¢, bylaby uratowana. Wtem, zauwazywszy, ze Ansgar co$ do niej krzyczy i macha
rekami, Katharina spojrzata przez ramig i zdala sobie spraweg, ze nie zdota si¢ przedrze¢. Oto Guy de Pardeville zawrocit
konia i ostrym galopem gnat w jej kierunku z mieczem wzniesionym do ciosu. W pierwszej chwili nie zrozumiata, co
zamierzal. Zapewne dopedzi ja, zanim dotra tu Erik i jego ludzie, ale Zadnym sposobem nie mégt liczy¢ na to, ze ja
obezwtadni, wciagnie na siodlo, a potem jeszcze ucieknie!

Raptem uswiadomita sobie, Ze on wcale tego nie zamierzal. Galopowatl ku niej z wzniesionym mieczem, bo chciat ja
zabic!

Swisneta ku niemu strzata. Pardeville ostonit si¢ przed nia tarcza, zwigkszyt tempo 1 zmusit zwierze do skoku po
szerokim tuku, w ktorego szczytowym punkcie mial ja dosiggnaé, a potem - by¢ moze - zdazy¢ jeszcze zbiec.

Kiedy jego miecz spadat na nia ze §wistem, jaki$ cien, przemknawszy obok Kathariny, odparowat cios i zwart si¢ z
ramieniem Pardeville'a z taka moca, ze 6w juz po raz drugi w ciagu krotkiego czasu musiat walczy¢ o rownowage. Jego
wierzchowiec sig sploszyl, lecz cwatowat dale;.

Katharina upadta, odruchowo zwingta si¢ w kigbek 1 w gescie obrony zastonita r¢kami glowe, by nie zosta¢ teraz
przypadkowo zadeptana na $mier¢ przez wojownikow jarla. Rozpoznata postaé, ktéra z tak szalona odwaga stangta
jezdzcy na drodze. Z pomoca przyszedt jej Ansgar, cho¢ Katharina uznata to za niemozliwe, ale jakim$ cudem znalazt si¢
przy niej 1 desperacko uczepit ramienia uzbrojonego rycerza, nie zwazajac na to, ze rumak gnat coraz szybciej, wlokac go
bezlito$nie za soba. Dopiero przejechawszy tuzin krokéw, Pardeville zdotat go wreszcie zrzuci¢. Ansgar upadt cigzko na
trawe i przekoziotkowawszy wiele razy, padt w bezruchu.

Pardeville gwaltownie zawrdcit konia i odgalopowat, wraz z trzema ludzmi, ktorzy mu jeszcze zostali. Znajdujacy si¢
na skraju lasu wojownicy usitowali ich jeszcze goni¢, szybko zmiarkowawszy jednak daremnos¢ tej proby, zawrocili, aby
zajac si¢ rannymi towarzyszami.

Kiedy Katharina pozbierata sig, Erik byl juz przy wnuku, odwrdcit go na plecy i zaczal bada¢, szybko przebiegajac
po ciele palcami.

Ansgar nie ruszat si¢, miat zamknigte oczy. Kiedy Katharina opadta obok niego na kolana, serce podskoczyto jej
bolesnie do gardta.

Twarz Ansgara byla biala jak kreda.

Erik obmacywat go drzacymi palcami i1 chciat wiasnie podciagna¢ mu koszulg, gdy chiopiec si¢ ocknat i ze
steknigciem otworzyt oczy.



Wzrok miat metny.

Dziadek powiedziat do niego co$§ w ojczystym jezyku. Ansgar patrzyl na niego, nic nie rozumiejac, a Katharina
zapytala pospiesznie:-Jeste$ ranny?

- Nie... sadz¢- odpowiedziat wolno, po czym sprobowat usias¢, ale tylko wykrzywit zato$nie twarz i przycisnat rekeg
do boku. Erik odciagnat mu reke, obmacat bok i kiwnat glowa.

- Mysle, ze ztamale$ sobie zebro - powiedzial. -Jesli to rzeczywiscie wszystko, miate§ wielkie szczgscie. Co w ciebie
wstapito, ghupcze? Zapomniates o wszystkim, co ci wpoitem? Jezdzca w pelnej zbroi atakujesz gotymi rekami?

Pokrecit glowa ze ztoscia. - Gdybys nie byl ranny, przetozylbym cig teraz przez kolano i spuscitbym manto jak
glupiemu dziecku!

Wstat nagle, wskazat na oboz w dole 1 wyrzucil z siebie kilka stow w ojczystym jezyku, na co wigkszos¢ jego ludzi
odwrdcila si¢ 1 zbiegta do wioski; reszta rzucita si¢ wyzej na zbocze, aby pomoc swoim rannym braciom.

- Zostan z nim, dziewczynko! - powiedzial, zwracajac si¢ do Kathariny. - Uwazaj na niego, zeby nie narobil wigcej
ghupstw!

Po czym odszedl, kroczac gniewnie; Katharina spogladata na niego zmieszana. Za surowymi polajankami nie udato
mu si¢ ukry¢ ulgi z tego, ze Ansgar przezyl, cho¢ okazywal to w dziwny sposob.

- Czy., co$ ci sig stato? - spytal Ansgar za jej plecami.
Katharina obrzucila go krzywym spojrzeniem. - Nie uwazasz, ze to ja powinnam zadac ci to pytanie?

- Jestem caly - stwierdzil, ponownie sprobowat wsta¢ 1 znowu grymas bolu wykrzywit mu usta. - Moze z wyjatkiem
ztamanego zebra.

Katharina skingta glowa. - Wiem, jak to boli.

Ansgar zrobit zaklopotana ming, a dziewczyna wyciagneta reke, zeby pomoc mu wsta¢. Mogta wyczytaé na jego
twarzy, jak duma walczyta z bolem w boku - i najwyrazniej przegrata. Przyjat jej ofertg i podzwignat si¢ z zaci$nigtymi
zebami.

- To naprawdg nie bylo szczeg6lnie rozsadne z twojej strony - powiedziala Katharina. - Rzucanie si¢ z gotymi r¢kami
na kogos$ takiego jak Pardele to dos¢ szalony czyn. Cho¢ takze do$¢ $mialy Gdyby nie ty, bylabym juz martwa.

- No to chyba jestesmy teraz kwita, co? - spytat.

Zrazu zabolaly ja te stowa, ale potem przyszlo jej na mysl, jak szorstki byt przed chwila Erik. Jezyk i strgj to nie
wszystko, co tych ludzi od niej odrozniato.

- Tak czy owak zachowate$ si¢ odwaznie - powiedziata - bardzo ci dzigkujg.

-Hmm...

- Mozesz chodzi¢?

Ansgar puscit ja, zrobit niepewny krok i przystanal. Uprzedzit jednak jej szydercza uwagg, odwracajac si¢ 1 udajac, ze
z zainteresowaniem przyglada si¢ skrajowi lasu.

- Gdyby Erik nie przeczuwat, Ze temu facetowi nie mozna ufaé, to juz by ci¢ mieli - wymamrotat. - Zastanawiam sig,
dlaczego Pardeville to zrobil.

- Dlaczego mnie porwal?

Ansgar prychnal. - To nie ma sensu. Musiat straci¢ co najmniej trzech ludzi, a gdybym mial bron, to bytby juz martwy
Wszystko to tylko z twojego powodu?

Wilasciwie powinna si¢ obrazi€ i trochg rzeczywiscie poczuta si¢ dotknigta... Jednocze$nie w duchu przyznata mu
racj¢. Byta jedynie prosta wiejska dziewczyna, ktorej Pardeville nie znat i ktéra - przynajmniej w jego oczach - niewarta
byta nawet tyle, co czaprak jego konia. Z pewnoscia nie spodziewat sig, ze jego atak skonczy si¢ w ten sposob 1 ze straci
polowe ludzi, ale 1 tak sporo ryzykowal; o wiele za duzo, biorac pod uwage hup, jaki mogt zdoby¢.

Ansgar miat racje, caly ten atak nie miat sensu.

Otrzasneta si¢ z tych mysli 1 odwrécita w kierunku obozu. Przerazita si¢, widzac, ze teraz juz nie tylko namiot
Ansgara stal w plomieniach, ale i dwa sasiednie, i wciaz btyskawicznie si¢ rozprzestrzenial. Zdziwilo ja, Ze nikt nawet nie



proébowat gasi¢ pozaru. Za to co najmniej kilkunastu m¢zczyzn zajetych bylo zwijaniem przylegtych namiotow, a
bynajmniej nie robili tego ostroznie, wyrzadzajac nie mniej szkod, niz ogien.

- Przykro mi - powiedziata poruszona - nie chcialam tego!

- Ty? - zdziwit si¢ Ansgar. Zacisnat zeby 1 zaczat kustykac.

- To moja wina - wyjasnita przygngbiona - rzucitam lampg na jednego z m¢zczyzn.
-1 co? - zapytat. - Trafilas chociaz?

Katharina przytakneta, a na twarzy wikinga pojawita si¢ zajadtos¢. - Zatem tam w dole pali sig teraz nie tylko namiot.
To niewielka cena za ztapanie jednego z tych drani. C6z innego mogta$ zrobi¢? Dac si¢ zarzna¢, zeby moj namiot nie
ucierpiat?

Bez watpienia miat racjg, napastnik nie zawahatby si¢ ani chwili przed zabiciem jej... To jednak nie zmieniato faktu,
ze czula sig strasz- nie. Z jej winy zginat cztowiek. Byla to okropna mysl, bez wzgledu na to, czy miata wybor, czy nie.

Wkroétce trzy namioty doszczgtnie si¢ spality 1 Katharina musiata przyzna¢, ze ludzie Erika dziatali stlusznie, nie
walczac z ogniem.

Plomienie rozpgtaly si¢ w istng burzeg i pochtongly namioty tak szybko i lapczywie jak wyglodniate dzikie zwierzg
swoja zdobycz; juz po kilku minutach zostat tylko dymiacy spopielaty plac, na ktérym co$ nieustannie syczato i trzaskato.
Nawet gdy plomienie juz zgasly, Zzar wciaz byt tak wielki, ze Katharina nie odwazyta si¢ podej$¢ blizej niz na jakie$
dziesie¢ krokow.

Nawet gdyby to jej nie powstrzymywalo, z pewnoscia uczynilby to widok zweglonego prawie nie do poznania ciala,
lezacego w miejscu, w ktorym kiedys stal namiot Ansgara.

Mimo wszystko dawalo si¢ jeszcze poznad, ze byt to jeden z ludzi Pardeville'a. Spod zweglonej odziezy przeswiecat
stopiony metal kolczugi, a na glowie tkwit solidny hetm, jeden z tych, jakie nosili rycerze zagranicznego magnata.

Naraz zobaczyla cos, co sktonito ja do wejscia kilkoma szybkimi krokami w krag cieptego popiotu, i zmusito do
przyjrzenia si¢ straszliwie okaleczonym zwtokom.

Pod martwym cialem lezalo jeszcze co$ innego, mniejszego. Serce zaczeto jej tomotac.
Zwalczyla obrzydzenie 1 Igk, odwrocila trupa noga 1 w nastgpnej chwili nieomal glosno wykrzykneta.
- O nie! - wymamrotat obok niej Ansgar. Nawet nie zauwazyla, ze za nig poszedt. - Czy to... Freya?

Katharina z wysiltkiem zdobyla si¢ na skinienie glowa. Wygladato na to, ze me¢zczyzna umierajac, runat na kocice,
grzebiac ja pod soba, tak iz raczej si¢ udusita niz spalita zywcem; niezbyt ja to pocieszyto.

-Jak sig tutaj znalazta?
Katharina wzruszyta ramionami. - Byta ze mna dzi§ w nocy.

Mysle, ze chciala mi przynie$¢ swoje mtode. - Z bijacym sercem usiadta w kucki 1 nagle ze wszystkich sit zaczeta
walczy¢ z dlawiacymi ja tzami.

- Obudzita mnie. Gdyby nie ona, nie byloby mnie tutaj teraz.
- Freya zaptacila za to zyciem.

Ansgar chciat co$ odpowiedzie¢, ale przechylit tylko gtowe w bok, nashuchujac pilnie, a po chwili ustyszata to i
Katharina - cienkie, zalosne popiskiwanie, dochodzace gdzie$ zza plecow Ansgara.

Jednym susem przeskoczyta obok niego i przykucneta.

Dwa skarzace si¢ futrzane zawiniatka przedzieraly si¢ ku niej na chwiejnych tapkach, kwilac i lamentujac
rozczulajaco, lecz gdy dziewczyna podniosta je i przycisneta do siebie, niemal natychmiast zaczely glosno mruczeé¢. Czué
je bylo dymem i goracym popiotem, wygladaty na potzywe, jakim$ cudem jednak wydawaly si¢ nietknigte.

- Przetrwaly - powiedziala. - Przynajmniej one! Rozejrzyj si¢, moze znajdziesz pozostate dwa!
-Juz to zrobitem - odpart Ansgar.
Katharina odwrocita si¢ petna nadziei, lecz zamarta na chwile, napotkawszy jego wzrok. I widzac, jak kreci glowa.

- Przykro mi. Zal Ansgara brzmiat szczerze. Jego wzrok jeszcze bardziej posmutnial, gdy wskazat na dwa mate koty,



ktore Katharina przyciskata do siebie.
- One tez nie przetrwaja - rzekt z przekonaniem. - Okazesz im wigksza litos¢, jesli je utopisz. - Wyciagnat rece.
- Nie waz si¢ ich tknac! - ostrzegla go.

Ansgar westchnal. - Umra - powiedziat - sa zbyt mate. Nie maja nawet w pelni otwartych oczu. Chcesz, zeby w
cierpieniach zdechtly z glodu?

- Dam sobie radg - stwierdzila Katharina. Naturalnie wiedziata, ze miat racj¢. Zabicie obu kociat szybko i1 bezboles$nie
byloby dla nich wigksza taska. Ale Freya oddata zycie, zeby ja ostrzec. Katharina powinna zaopiekowac si¢ teraz jej
mlodymi, byla jej to winna.

- Potrzebujg tylko troch¢ mleka. Macie mleko?
- Tak, ale...
- Wigc je wykarmig!

Ansgar westchnal znowu, jeszcze cigzej. - Moge to zrobi¢ za ciebie, jesli nie potrafisz - zaoferowat si¢ 1 ponownie
wyciagnat reke, siggajac po kocigta.

- Musialby$ przedtem mnie utopi¢ - odrzekta zjadliwie, a Ans gar skapitulowal, wydajac z siebie kolejne, przeciagte
westchnienie.

skoksk

Dwa pozostate statki, o ktorych mowit Erik, nie przybyly, jednak przed uptywem kolejnej péigodziny Ansgar
zaprowadzit ja na poktad Werdandi i smukta smocza 16dz, odbiwszy od pomostu, poczela szybko ptyna¢ w gore rzeki.

Na poktadzie bylo zaskakujaco mato mezczyzn, akurat tylu, by porusza¢ wiostami i nastawiaé zagiel, i bardzo
niewiele bagazu.

Megzczyzni zabrali tylko najniezbedniejsze rzeczy, a do takich nie nalezal zaden z licznych namiotow, ktore jeszcze
niedawno tak skrzetnie pozwijali, 1 oprocz kilku sztuk broni 1 buktakow witasciwie niczego wigcej nie wzigli. Gdyby
Katharina miata powiedzie¢, jaki byl tego powod, przysigglaby, ze che¢ ucieczki. Raz nawet zagadngla o to Ansgara, ale
w odpowiedzi otrzymata tylko pogardliwe spojrzenie i prychnigcie.

Prawde mowiac, niewiele z tego wszystkiego do niej docierato.

Dzialo si¢ z nia co$ nowego 1 przerazajacego, co miata zrozumie¢ znacznie pozniej. Dobiegaly ja krzyki 1 hatas,
wzburzone glosy i1 goraczkowy pospiech, przeklinali mgzczyzni, inni jeczeli z bolu, czuta zapach ognia i tlacego sig
drewna, i krwi, 1 $mierci, az w pewnym momencie dziwnym sposobem wszystko to stalo si¢ nierealne, jak gdyby czes¢
jej postanowita zaszy¢ si¢ w sobie niczym przestraszone zwierz¢ w jaskini i zamkna¢ przed calym $wiatem oczy i uszy
Ansgar zaprowadzit ja do matego namiotu na rufie statku 1 ja tam po prostu posadzil, a wszystko, co zdarzylo si¢ potem,
wydalo jej si¢ nie bardziej rzeczywiste niz sen. Przynidst tez miske mleka, zeby nakarmita oba kocigta, i rzeczywiscie
sprobowata to zrobi¢. Najpierw zanurzajac w mleku szmatke i podajac im do possania jej rozek, potem wciaz na nowo
podejmujac inne, coraz bardziej rozpaczliwe proby; w koncu zamaczajac ich pyszczki w misce w nadziei, ze wylizujac
si¢ do czysta, pityby mleko, w ogdle tego nie zauwazajac.

Nic z tego nie pomoglo i oto siedziata teraz, przyciskajac do piersi dwa umierajace koty i poptakujac w duchu, niemo
1 bez tez.

Wtem postyszata kroki i dostrzegla pochylony cien, wchodzacy do matego namiotu. Uznata, Ze to Ansgar, i nawet nie
spojrzata w gore, ale kiedy usiadl obok niej, poczula, ze to kto$ inny. Poznala po sposobie, w jaki objat ja wzrokiem.

To byt Erik. Nie byta w stanie powiedzie¢, co wyczytata w jego oczach. Patrzyt na nig tak ciepto i przyjaznie, ze
zbilo ja to z tropu, bo nie przychodzit jej do glowy zaden ku temu powdd, lecz w jego wzroku bylo co$ jeszcze, co ja
odstraszyto. W Eriku bylo cos... przerazajacego, cho¢ czula, ze nie bylo w nim ani krzty wrogosci czy ztej woli.

- Eriku? - zapytala w koncu.

-Wiesz, ze one umra - odrzekt, ruchem glowy wskazujac na dwa kociatka, ktore przyciskata do piersi. Usngly, ale



Katharina wyczuwalta, jak cierpialy.
Pokrgcita przekornie glowa. - Nie dopuszcze do tego! - powiedziala. - Ich matka zgingla, aby mnie ocali¢.

-Wigc uwazasz, ze teraz masz wobec nich diug. - Erik westchnat i spojrzat na nia z przygana w oczach. -Jej matka
byla zwierzeciem, ktore prawdopodobnie szukato jedynie cieptego miejsca na noc.

Dlaczego sadzil, Ze ja to co$ obchodzi? Rzucita mu gniewne spojrzenie.

- Ansgar powiedzial mi, ze robisz sobie wyrzuty - kontynuowat jarl - z powodu tego wojownika, ktory si¢ spalit. Nie
powinnas. To, co go spotkato, jest zte. Nikt nie zastluzyl na taka Smier¢, nawet wrog, ale to nie jest twoja wina. Co si¢
stato, to si¢ nie odstanie. Taka wola bogéw. Czlowiekowi nie godzi si¢ w nia watpic.

Zapewne powiedziat to tylko, zeby ja pocieszy¢, ale osiagnat tym skutek wrecz odwrotny, poniewaz ni stad, ni
zowad znowu ujrzata nieruchome ciato cztowieka, ktory stracit zycie w jej namiocie. W monotonny plusk wiosel, sapanie
1 postgkiwania m¢zczyzn, ci¢zkie uderzenia zagla i setk¢ innych odgloséw statku wmieszat si¢ odlegly krzyk,
wynurzajacy si¢ z glebin jej pamigci; przenikliwy krzyk palacego si¢ zywcem cztowieka, ktdrego podpalita.

Dlaczego nie odczuwata skruchy?

Przycisneta jeszcze mocniej do siebie trzgsace si¢ kocigta, a mysl, ze umra i ze nie bylo absolutnie sposobu, aby temu
zaradzi¢, byta wprost nie do zniesienia. Wspomnienie cztowieka, ktory z jej winy zginat w tak okrutny sposob, nic dla
niej nie znaczylo.

To nie bylo w porzadku. Jednak nie mogta tego zmienic.
- Dokad... mnie zabieracie? - spytata.

Erik odczekat chwilg, mierzac ja wzrokiem w zamy$leniu. - Do Bjarnisund - powiedziat w koncu - to niedaleko. Jesli
wiatr nadal bgdzie tak korzystny, doplyniemy tam jeszcze przed wschodem stonca. - Katharina spojrzata na niego
pytajaco, a jarl dodat: - To nasz glowny oboz. Spodoba ci sig. Sa tam dzieci, wiesz? Kilkoro jest w twoim wieku.

Katharina nie od razu zrozumiata, co chciat przez to powiedzie¢.

- Wigc... wigc moge z wami zostac? - zapytata niepewnie.

- Na poczatek - odpowiedziat Erik, takze teraz po dlugim milczeniu - pdZniej zobaczymy.

- Na poczatek?

- Na poczatek - potwierdzil 1 uSmiechnat si¢ uspokajajaco.

- Niech minie kilka dni, woéwczas pomowimy raz jeszcze w spokoju. - Uniost lekko glos, kiedy chciata mu przerwac.
- To zbyt wiele dla ciebie, zeby$ mogla to teraz zrozumie¢, moje dziecko. Doswiadczylas przemocy 1 Igkatas si¢ o swoje
zycie. Twoja rodzinna wie$ zostala zniszczona, a wszyscy twoi przyjaciele nie zyja.

- To nie byli moi przyjaciele - zachngta sig.

Erik usmiechnat si¢ wyrozumiale, jakby powiedziata co$§ bardzo ghipiego. - Ale byli jedynymi ludZzmi, ktérych znatas
- powiedziat - byli twoja rodzina, czy ci si¢ to podoba, czy nie. Nie wyobrazaj sobie, ze tatwo ci bgdzie zostawi¢ za soba
tamto zycie 1 dotaczy¢ do nas jak gdyby nigdy nic. Nie jestem pewien, czy zycie wsrod nas ci si¢ spodoba.

Duzo gorsze, od tego, ktdre dotychczas przezyta, nie mogto by¢, pomyslata z gorycza. Jarl miat racjg, nie miala
najmniejszego pojgcia o nim ani o jego ludzie, a tym bardziej o tym, jak zycie w$rod nich mogloby wyglada¢ - ale czy
mogto by¢ gorsze niz te lata, o ktorych pamigtata. Wszystkie te lata?

- Nie wiem, co Ansgar opowiedzial ci o naszej ojczyznie, dziec ko, ale to surowy kraj, zadajacy niekiedy wysokiej
ceny za t¢ odrobing zycia, ktora daje w zamian. Nie chcg, zebys$ podejmowata pochopna decyzje, ktdrej mozesz pozniej
zatlowac.

Czego niby miata zalowac? Spania ze $winiami, kiepskiego jedzenia, ktorego dostawata o wiele za malo, za to tym
obfitsze ciggi?

Erik znowu spojrzal na niag w ten dziwny sposob, oczekujac chyba, az Katharina co$ powie, lecz nie wiedziata, co
odpowiedzie¢. W koncu wyciagnat reke, wziat jedno z czarnych kociatek i obejrzat je dokladnie, nie zwazajac na piski
protestu i fikanie fapkami. Nastgpnie postapit w ten sam sposob z drugim zwierzeciem. Nie wiedziala, dlaczego to robit,
ale podziwiala delikatno$¢, z jaka jego z pozoru tak niezgrabne palce obchodzily si¢ z malenkimi istotkami. Jego pokryte
bliznami tapska byty ponad dwukrotnie wigksze od dwutygodniowych kociakéw, ale byla przekonana, ze nie sprawit im



najmniejszego dyskomfortu.

- Dwa male koty- powiedziat, oddajac jej drugie zwierzg - dzielnie si¢ trzymaja, chlopaki. Ale nie przetrwaja. Ansgar
ci nie moéwil?

- Mowik.

- Ale nie chcesz tego uzna¢. Jednak czasem rzeczy po prostu si¢ dzieja, czy nam si¢ to podoba, czy nie.

Przerwal, gdy jeden z jego ludzi wsunat glowe¢ do namiotu i rzucit kilka stow w ich jezyku. Erik odpowiedziat
burkliwa uwaga i nie mniej niechgtnym gestem, po ktoérych tamten si¢ sptoszyt. Wygladat na zirytowanego, kiedy na
powrdt zwrocit si¢ do Kathariny, chociaz czula, Ze to nie na nia skierowany byt jego gniew.

- Muszg zada¢ ci kilka pytan, dziewczynko - powiedzial - nie musisz odpowiadac, jesli nie chcesz. Ale jesli to
uczynisz, prosz¢, mow prawde.

Katharina nie odpowiedziala. W ogole nie zareagowala, przycisneta tylko do siebie oba miauczace kocigta i zaczeta je
glaskac, ale jej milczenie wydawalo si¢ wystarcza¢ za odpowiedz.

- Ansgar powiedzial mi juz, Ze niewiele wiesz o swojej matce - powiedzial - ale czy nie ma nic, co by$ pamigtata?
Ten ksiadz, ktory ci¢ wychowat - nic o niej nie méwit?

Chciata odruchowo potrzasnac¢ glowa - o to wszystko pytat ja juz nie tylko Ansgar, ale i on sam, a nie mogla zdradzi¢
mu czegos$, 0 czym po prostu nie wiedziata - zamiast tego wzruszyta tylko ramionami.

- Tak? - spytat Erik.
- Nie o mojej matce - odrzekta niechgtnie - ale parg razy nazwal mnie dzieckiem czarownicy. Tylko kiedy byt pijany.

- Pijany? - Erik z widocznym trudem powstrzymywatl si¢ od u§miechu. - Nie mialem pojgcia, ze §wigci mg¢zowie
waszego ludu upijaja sig.

Katharina znowu odpowiedziala jedynie nieznacznym wzruszeniem ramion. Nie byfa pewna, kim lub czym
naprawdg¢ byt ojciec Cedric, ale jednym z pewnoscia nie byt: swigtym megzem.

Erik zasmiat sig, jakby odgadt jej mysli, ale zabrzmiato to zarazem niewesoto.
- Co on przez to rozumiat: dziecko czarownicy?

- Pewnie nic - odpowiedziata - méwit wiele rzeczy, ktorych nie rozumiatam. Pewnie chcial mi tylko sprawi¢ bol. -
Ojciec Cedric chgtnie ranit ludzi. Kiedy si¢ nad tym dobrze zastanowita, to wlasciwie kazdego.

- Czy on takze nie zyje?
- Przybili go do krzyza.

Erik westchnal. - Tak, z tego, co mi o nim opowiedzialas, wnoszg, ze sobie na to zastuzyt. - Miat trochg zawiedziony
glos. - Czy to jedyny cztowiek, ktory mowit z toba o matce?

- Tylko o mnie - poprawila go Katharina - nie 0 mojej matce. -A graf Ellsbusch?
- On mnie w ogole nie znat - odparia.

- A jednak byfas na zamku, kiedy go zaatakowali? - Erik brzmiat jednoznacznie sceptycznie i nie zadat sobie
najmniejszego trudu, by to ukry¢. Niespodziewanie wszystko si¢ zmienito. Nagle poczutla si¢ przestuchiwana.

- To byl przypadek - stwierdzita. - Przywioztam na zamek tadunek owsa i mysle, Ze chciat sobie ze mnie zakpi¢ -
rozesmiata si¢ gorzko. - Nawet nie zauwazyl, ze jestem dziewczyna. - Dlaczego zadawat jej te wszystkie pytania?
Opowiedziala juz Ansgarowi i jemu, 1 tamtym trzem o wszystkim, co wydarzylo si¢ tamtej nocy. I to wigcej niz raz.

- Nie on jeden - powiedzial Erik - nawet mojemu synowi sig to przytrafito.
- W trakcie czy po tym, jak go sttuktam?

Erik zmarszczyt karcaco czoto, ale niezupetnie udato mu si¢ powstrzymac zdradzajace rozbawienie drganie kacikéw
ust.

- A Guy de Pardeville?

Tym razem Katharina wcale nie odpowiedziala. Wprawdzie siwy jarl zadal to pytanie swobodnym tonem, jakby
chcial tylko podtrzymac¢ rozmowg, ale czula, ze krylo si¢ za nim cos$ wigce;.



- Chce ci wige cos$ o nim opowiedzie¢ - powiedziat Erik, gdy milczata juz wystarczajaco dlugo, by mu uswiadomic,
Ze na tym poprzestanie. - Guy de Pardeville pochodzi z obcego kraju. Z Francji. Styszala$ o tym kiedys?

Zaprzeczyta.

-Jego rodzina byta tam bardzo potgzna i bardzo bogata - kontynuowat Erik - ale popadli w nietaske 1 musieli opusci¢
swoje ziemie.

Wielu z nich przeniosto si¢ w miejsce, ktore zwiecie Ziemia Swigta, aby nawracaé tam pogan, ale niektorzy przybyli
tutaj. Nikt doktadnie nie wie, co zdarzylo si¢ wowczas w ich ojczyznie, ale mowi sig, ze miato to zwiazek z nami.
- Z wami?

- Nie z nasza rodzina, ale z naszym ludem - odrzekt Erik. - Niestety, nadal jest wielu, ktorzy mysla tak jak Wulfgar 1
jego banda mordercéw. Cokolwiek to byto, Pardeville byt jeszcze chlopcem, kiedy on 1 jego rodzina tutaj przybyli i od
tamtego czasu nienawidzi wszystkiego, co w jakikolwiek sposob taczy si¢ z nami.

Przerwano im ponownie, gdy ten sam cztowiek, ktory przed chwila zajrzal, wrocil i powtdrzyt swoje stowa, teraz
zdecydowanie naglacym tonem. Mina Erika sposgpniala jeszcze bardziej, ale tym razem nie skarcil intruza, przeciwnie,
wygladat na zaniepokojonego.

- Bedziemy kontynuowac nasza rozmow¢ pozniej - powiedzial, kiedy juz wstawat - postaraj si¢ trochg przespac.

Wyszedt, zanim Katharina zdotata zada¢ nastgpne pytanie. Jezeli swoimi ostatnimi stowami zamierzat ja uspokoi¢, to
osiagnat co$ zgota przeciwnego. Marszczac czoto, powiodfa za nim wzrokiem, po czym ostroznie utozylta kociaki na
migkkim futrze, ktorym wystany byl namiot, przykryla je podwinigtym skrajem skory i réwniez wyszla z namiotu.

Kiedy si¢ wyprostowata, dostata zawrotu glowy, czesciowo wskutek tego, ze statek pod nia niespokojnie si¢
chybotal. Ale nie tylko.

Ansgar najwyrazniej miat racjg, przypuszczajac, ze Katharina nie nadaje si¢ do zeglugi. Cokolwiek to znaczyto.

Postata chwile z zamknigtymi oczami, czekajac bezskutecznie, az ciemno$¢ pod powiekami przestanie wirowaé na
wyscigi z reszta $wiata, po czym z zaci$nigtymi zgbami ruszyla dalej. Czuta jak z kazdym krokiem jej kolana staja si¢
coraz chwiejniejsze, a znajomy zapach rzeki przybrat nagle cierpka nutg. Poczuta mdlosci wzbierajace pod jezykiem
gorzka §lina.

Jesli skupig si¢ na tym cho¢by odrobing dluzej, pomyslata, to pewnie zaraz naprawdg zwymiotujg - jako$ malo ja
cieszyta my$l o tym, ze pierwsza rzecza, jaka zrobi po przyjsciu do Erika, bedzie chlu$nigcie mu pod nogi.

Skoncentrowata si¢ i powstrzymawszy z wysitkiem nudnosci, ruszyta w dalsza droge. Werdandi wyraznie

przyspieszyla, a mgzczyzni przy cigzkich wiostach zdwoili teraz wysitki. Katharina odczufa unoszace si¢ nad statkiem
napigcie. Erika znalazla na rufie, zaledwie kilka krokow dalej; stat z Ansgarem i dwoma innymi mezczyznami.

Jednak dopiero zblizywszy si¢ do nich, ujrzata zwalisty cien, ktory pojawil si¢ za Werdandi. Noc byta niezwykle
ciemna, ledwie mogta rozpozna¢ 6w ztowrogi cien, jednak dostrzegla, ze jest potgzny, o wiele wigkszy niz Werdandi, a
tam, gdzie stykat si¢ z nie mniej ciemna woda, ciagngla si¢ cienka smuga piany.

- Co to jest? - szepngla przerazona.

Ansgar odwroécit si¢ do niej gwattownie, wybaluszyt oczy i spojrzat na nia z czystym przerazeniem, réwniez Erik
mierzyt ja wyraznie karcacym wzrokiem. - Czy nie prositem cig, zeby$ zostala w namiocie?

- Nie - odrzekta zgodnie z prawda.

Ansgar ciagle wygladat na przerazonego, ale kiedy zamierzat co§ powiedzie¢, dziadek szybkim ruchem zmusit go do
milczenia.

- To Fenrir - odpart - statek Wulfgara.
- Czego on od nas chce?

Zamiast odpowiedzie¢, Erik si¢ odwrdcit i wykrzyczat ostry rozkaz w swoim ojczystym jezyku, a m¢zczyzni przy
wiostach po raz kolejny zdwoili wysiltki. W pierwszej chwili wydawato sig, ze nic si¢ nie stalo, ale potem przez pianki
pod jej stopami przebieglo tagodne drzenie 1 poczuta, jak 16dz przyspieszyta. Po zaledwie kilku dziesiatkach uderzen
zdawali si¢ wrecz pedzi¢ przed wiatrem, bo wielki czerwono-bialy Zagiel nad ich glowami nagle zwiesil si¢ luzno z rei.

Nie byla pewna, czy widziata po prostu to, co chciata zobaczy¢... ale wydawato si¢ jej, ze 6w drugi statek stopniowo



zostawatl w tyle.
- Uda si¢ nam? - spytata.

Erik nie odpowiedzial, nieustannie przygladajac si¢ monstrualnemu cieniowi za nimi, ale Ansgar potrzasnat po chwili
glowa. - Nie.

- Ale oni zostaja w tyle! - zaprotestowata Katharina.

- Fenrir jest duzo wigkszy- odpowiedzial Ansgar - ma dwa razy tyle wiosel co my, a ludzie nie wytrzymaja juz dlugo
takiego tempa.

- Ale oni zostaja w tyle! - upierala si¢ Katharina, jak gdyby musiala tylko powtarza¢ to wystarczajaco czgsto, a
zwykle pragnienie stanie si¢ prawda.

Ansgar tylko niemo pokrecil glowa, ale tym razem odpowiedziat dziadek: - Bo on si¢ z nami bawi.

Przez chwilg wpatrywat si¢ jeszcze w milczeniu w rozmazany kontur za nimi, po czym obroécit si¢ szybko w miejscu i
szczeknat pojedynczy zwigzly rozkaz. Werdandi zadrzata po raz drugi, gdy wioslarze wrocili do zwyktego rytmu, a
statek zwolnil.

- Alez co wy robicie? - wyrwalo si¢ Katharinie. Czy Erik oszalal?

- Dogonia nas tak czy owak - wyjasnit Ansgar - mgzczyzni nie stana do walki, jesli beda $miertelnie wyczerpani.
- Walczy¢? - Katharina powtorzyta wystraszona. Ale dlaczego?

Chyba nie... przez nig?

- Umiesz ptywac? - spytat znienacka Erik.

- Nie - odparta Katharina. Plywac? Juz sama mysl o przebywaniu na statku napeknitaby ja panicznym lgkiem, gdyby
tylko naprawdg ja do siebie dopuscita.

- Zatem musimy walczy¢ - skonstatowal ponuro Ansgar.

- Walczy¢? - Reka jarla zacisngta si¢ na rgkojesci miecza za pasem z taka sita, ze jego stawy trzasngly jak suche
gatazki. Jednak mimo to potrzasnat glowa. - To byloby samobdjstwo 1 nic by nie dato. Jest ich co najmniej dwa razy tyle
CO nas.

- Ale my nie jestesmy skarlingami jak oni! - fuknat Ansgar.

Cokolwiek oznaczalo to stowo, sprowadzito na usta Erika przelotny usmiech. Mimo to pokrgcit raz jeszcze glowa, a
potem spojrzal na dzidb. Katharina popatrzyta w tym samym kierunku, ale nie dostrzegta nic procz ciemnosci i bezglosnie
mocujacych si¢ ze soba cieni.

Widocznie mimo wieku Erik mial bystrzejsze oczy niz ona - albo po prostu §wietnie si¢ orientowat w sytuacji. -
Wiostujcie szybciej! - rozkazal.-I plyncie blizej brzegu! Nie dogonia nas przed zakolem rzeki. Jesli bedziemy
wystarczajaco blisko brzegu, to moze zdazycie, nim znajda si¢ w zasiggu wzroku. Pomozesz jej, Ansgar!

Chlopak nie wygladat na zachwyconego, ale skinat glowa w milczeniu, a Katharina zdziwifa si¢ trochg, ze Erik
wypowiedzial te stowa po niemiecku, a nie w swoim jgzyku.

Dopiero, gdy powtorzyt je glo$niej wiasnie w tej mowie, na co Werdandi ponownie przyspieszyla, pojeta, ze zrobit to
ze wzgledu na nia i zaczela przeczuwaé, co miat na mysli.

Zdjeto ja przerazenie.

- Naprawdg nie umiem ptywac - jgkngta Zalosnie, gdy Ansgar chwycit ja za ramiona 1 do$¢ niedelikatnie popchnat z
powrotem do namiotu.

- Naprawdg nie umiem... - zaczeta ponownie i urwala dyszac, zlgkniona, gdy chiopak nie cackajac sig, obrocit ja i
jeszcze niedelikatnie) pchnal w kierunku dziobu.

- No 1 nie musisz - powiedziat - plywam wystarczajaco dobrze za dwoje.
No tak, teraz byla w panice.
Ansgar szturchat i targat ja dalej, az dotarli na dziob Werdandi.

Tymczasem t6dz znaczaco nabrala predkosci i prula jak strzata po ptynacej w dole czarnej rzece, a spojrzawszy w tyt



przez ramig, dostrzegla, ze 6w drugi statek zaczat teraz wyraznie zostawac w tyle.

Zarazem jednak niemal wyczuwala, jak wiele dodatkowe;j sity kosztowato mgzczyzn kazde pociagnigcie wiosel.
Statek zdawat si¢ ciagle jeszcze przys$pieszac, ale bylo jasne, ze tego tempa dtugo juz nie utrzymaja.

Trzymajac si¢ lewa reka drewnianej glowy smoka i mocno opierajac si¢ o poktad obiema stopami, z bijacym sercem
wychylita sig i spojrzata w dot na wodg. W nocy sprawiata wrazenie czarnej jak smota, zdawata si¢ pochtania¢ nawet tg
odrobing przenikajacego przez chmury blasku gwiazd. Nawet wzburzana wytrwala praca wiosel, piana pozostawata
czarna.

- Nie obawiaj si¢ - rzekt Ansgar - umiem naprawdg dobrze plywaé. Zabiorg cig bezpiecznie do brzegu. Ale musisz mi
zaufaé. Jezeli zaczniesz si¢ szamota¢ albo co gorsza wpadniesz w panike, oboje mozemy si¢ utopic.

Tak, to bylo wielce pocieszajace, pomyslala Katharina. Serce znowu zabilo jej szybciej, teraz zdawato si¢ wali¢ w jej
piers matymi piastkami.

Spojrzata przed siebie. Zakole rzeki, o ktorym mowit Erik, ukazywato si¢ stopniowo po prawej stronie, zbiorowisko
ztowrogich cieni, ktore rownie dobrze mogto by¢ brama do piekta. Myslata o tym, co ja czekato po tamtej stronie.
Usilowata oszacowad, ile jeszcze potrzebowali czasu, by do niego dotrze¢, ale nie zdolata nic ustali¢. W kazdym razie
nawet w przyblizeniu nie dos¢ dtugo.

- Chodzmy z powrotem - powiedziat Ansgar i wykonat gest w kierunku, z ktdrego wilasnie przyszli, ku burcie. -
Naprawdg nie musisz si¢ 0 nas martwic.

Najwyrazniej upart sig, zeby mi napedzi¢ strachu, pomyslata Katharina. I udato mu si¢. Nie ruszyta si¢ z miejsca. -
Ale dlaczego?

- wybakata tylko.

Ansgar milczat przez chwilg zaklopotany, w koncu jednak odpowiedziat. - Dziadek chyba uwaza, ze Wulfgar jest
tutaj z twojego powodu.

Katharina nie byla nawet zaskoczona. Niemniej zapytata: - Dlaczego?

- Bo juz wczoraj wieczorem chcial, zeby$my ci¢ wydali - odpart.

- Dziadek nie umiat sobie tego wyjasni¢. Pociagnat gtosno nosem, aby ukry¢ zmieszanie. - Myslg, ze odméwitby,
nawet gdyby to nie byt Wulfgar, i cho¢by poprosit, zamiast zadac.

Katharina przezornie nic na to nie rzekla.

- Gdyby Erik wiedziat wczesdniej, ze rozpoznata§ Wulfgara...

- Gdybym Waulfgara zobaczyta wczesnie;... - odparta Katharina.

- Hm - mruknat Ansgar, po czym powtdrzyt naglace skinienie w kierunku rufy. - Chodz.

To byto dokfadnie to, czego na calym §wiecie pragneta najmnie;.

Poszta jednak za nim, zauwazyla przy tym cos, co jeszcze bardziej poglebilo jej strach - mg¢zczyzni wiostowali z tak
desperacka energia, jakby chodzito o ich zycie - o co zapewne chodzito - mimo wszystko statek ciagle zwalniat. Ich sity

byly juz na wyczerpaniu. Fenrir pozostat w tyle na znaczna odleglo$¢, ale zaczal juz nadrabia¢ strate i Katharina widziala,
z jaka tatwoscia to robit. Erik miat racj¢, pomyslala przygnebiona, Wulfgar si¢ z nimi bawit.

-Juz czas - powiedziatl Erik - boisz si¢} - Nie - skfamata Katharina.

- A powinnas$ - odrzekl powaznie, chociaz z ledwie widocznym u$miechem. Zwrécit si¢ do swojego wnuka. - Po
dotarciu do brzegu natychmiast biegnijcie na gor¢ w las. Maersk i Hadgr p6jda z wami, a jak tylko dotrzemy do
Skaergaede, wysle wam naprzeciw wojownikéw. Trzymajcie si¢ z dala od ludzi. Nie wiemy, kto tak naprawdg jest po
naszej stronie.

Dotaczyto do nich dwoch mezczyzn, zdjgli hetmy 1 zrzucili z siebie ptaszcze 1 cigzkie kolczugi. Bron zatrzymali, a na
kolejne skinienie Erika jeden z mgzczyzn dat Ansgarowi waski pas bojowy, na ktorym wisiato co$, o czym Katharina nie
mogtla powiedzie¢, czy byt to jaki§ szczegdlnie maty miecz czy niezwykle duzy néz. Nawet Ansgar wygladat na
zdumionego.

- Nie bedziesz zgrywat bohatera - oznajmit dobitnie Erik, podczas gdy Ansgar przypasywatl sobie bron - ale jesli nie
bedzie innego wyboru, masz jej broni¢ z narazeniem zycia.



A wszystko to tylko z jej powodu?

- Nie chcg... tego - ku wlasnemu przerazeniu Katharina ustyszata sig, jak wypowiada te stowa. Ansgar wpatrywat si¢
W nig wytrzeszczonymi oczami, Erik tez wygladal na nieco zmieszanego; cho¢ nie tak bardzo jak sama Katharina, ktéra
zastanawiata si¢, czy naprawdg postradata zmysty.

Niemniej, kontynuowala: - Nie chcg, aby kolejnym ludziom stata si¢ przeze mnie krzywda.

Ansgar chciat co$ powiedzie¢, lecz Erik go uprzedzit. - To szlachetne z twojej strony, moje dziecko... ale juz od
dawna nie chodzi tu o ciebie.

Szorstkim ruchem oglosit t¢ kwesti¢ za zakonczona i zwrocit si¢ ponownie do wnuka i dwoch pozostaltych mezezyzn.
- Przygotujcie sig. Skoczycie, gdy tylko znajdziemy si¢ przy skatach. Przy odrobinie szczg$cia dotrzecie do drzew, zanim
zdotaja was dostrzec z Fenrira.

Lodz zakotysata si¢ lekko, kiedy doptyneli do zakola rzeki. Grozne cienie, ktore widziata wcze$niej, okazaty si¢
zbiorowiskiem pigtrzacych si¢ na wysoko$¢ domu skal, wrzynajacych si¢ w rzekg¢ niczym kamienny jezor, na tyle
gleboko, by rzeczywiscie zapewni¢ im dostateczng zastong. Ale widziata tez, z jakq wScieklto$cia spieniona woda
rozbijata si¢ u podndza tej kamiennej bariery i cho¢ o zeglowaniu wiedziata niewiele, Werdandi podptyneta jak na jej gust
zdecydowanie zbyt blisko rafy. Diugie wiosta prawie dotykaty skaty.



- Przygotujcie si¢ - zakomenderowat Erik dwa razy i w obu jezykach.

Ansgar postawit noge na niskiej burcie 1 siggnal po jej reke, a Katharina zupetnie instynktownie sprobowata zrobic¢
krok do tyhu.

Szybko wpadfa na stojacego za nia jednego z jej dwoch towarzyszy; zapewne gotowego bezceremonialnie wrzuci€ ja
do wody, gdyby nie chciata skoczy¢ dobrowolnie.

- Po prostu wstrzymaj oddech - poradzit jej Ansgar.

To nie powinno by¢ trudne, pomyslata. Ze strachu i tak prawie nie mogta oddychac. Zmusita si¢, aby raz jeszcze
wzia¢ gleboki wdech, gdy Erik niespodziewanie wykrzyknat: - Stop! - i pociagnat ja tak mocno do tytu, Ze si¢ zatoczyla,
Ansgar za$ zaczal wywija¢ ramionami, zeby teraz nie wpas¢ do wody mimowolnie 1 na oslep.

Werdandi zadrzata, gdy niektérzy mezczyzni najwyrazniej zle zrozumieli okrzyk i przestali wiostowac.

Katharina instynktownie wyrwala si¢ i odwroécita. Nie zdotala powstrzymaé strwozonego steknigcia na widok dwaéch
monstrualnych cieni, ktore z wirujacymi wiostami gnaty wprost na Werdandi. To byta putapka, zrozumiata z
przerazeniem. To Ze statek Wulfgara zostat tak daleko w tyle, nie wynikalo ze szczgscia, ani z okolicznosci, Ze jego
kapitan grat z nimi w okrutng gre. Wulfgar wiedziat doskonale, Ze za zakretem czekaja na nich dwa inne statki.

Ogarngla ja czysta panika. Gdyby Erik ponownie jej nie chwycit i mocno nie przytrzymat, wyskoczytaby chyba za
burte i starata si¢ dotrze¢ do brzegu, nie zawracajac sobie glowy zbytecznym pytaniem, czy wlasciwie umiata ptywac,
czy nie.

Rzecz dziwna, cho¢ na poktadzie wybuchto na chwilg ogromne zamieszanie 1 16dz napeknita si¢ gwarem, Katharina
na prozno oczekiwata jakich$ oznak strachu czy paniki. Wrecz przeciwnie, teraz rowniez pozostali m¢zczyzni przestali
wiostowac, tak iz statek mknat naprzdd gnany juz tylko wlasnym rozpedem, nadal szybko, cho¢ juz gwattownie
zwalniajac. Jeszcze osobliwsze wydalo jej sig to, Ze Zaden z mgzczyzn nie siggat po bron, ani nie zdawat sig tak
naprawdg zaniepokojony - Co... to znaczy? - zapytata po chwili wahania.

Ansgar z widocznym wysitkiem oderwat wzrok od dwoch zblizajacych sie smoczych todzi, obdarzyt ja szerokim
usmiechem, a nastgpnie odwrocit sig 1 spojrzat tam, gdzie zza skaty w kazdej chwili musiat pojawi¢ si¢ Fenrir. - To sa
Urd 1 Skuld - powiedziat - dwa inne nasze statki.

Katharina zrobita wielkie oczy. - Wasze statki?
-1 przykra niespodzianka dla Wulfgara - u§miechnat si¢ drwiaco.

- Szkoda, ze nie bed¢ mogt widzie¢ jego twarzy, kiedy si¢ zaraz pojawi i je zobaczy. - Zrobit gniewna ming. - Teraz
mamy nad nim przewagg. Pozostaje mie¢ nadziejg, Zze Fenrir nie zostanie zbyt powaznie uszkodzony. To w gruncie
rzeczy pigkny statek, ktory nic nie moze poradzi¢, ze dostat takiego wiasciciela.

- Milcz! - zgromilt go Erik. Glosniej i w swoim ojczystym jezyku rzucit kilka stow do zatogi, po czym wojownicy po
lewej stronie ponownie zanurzyli wiosta. Statek zmienil kurs 1 poczatkowo szerokim, potem coraz ostrzejszym tukiem
sunat ku srodkow1 rzeki. Dwa pozostale statki - z ktorych jeden byt znacznie wigkszy od Werdandi - dostosowaly kurs 1

takze zwolnity. Zanim jeszcze zakonczyly zwroty, zza zakola rzeki wylonit si¢ Fenrir. Nawet w nocy gigantyczna glowa
wilka z groznie obnazonymi zgbami wygladata na zaglu zlowieszczo.

Erik dalej wykrzykiwat rozkazy w swoim j¢zyku, a kilku mezczyzn, ktorzy nie byli zajgci przy wiostach, dobyli broni
1 zdejmowali z burt wielkie okragle tarcze.

Mimo to Ansgar nie wygladat na zadowolonego i wyglosit uwagg, z ktorej wywiazala si¢ krotka, acz burzliwa
dyskusja z jego dziadkiem, ktéra Erik zakonczyt doktadnie tak, jak to mial w zwyczaju, mianowicie rozkazujacym
stowem i jeszcze bardziej rozkazujacym gestem.

- Czy cos$ jest nie tak? - spytata Katharina, po tym jak Ansgar wycofat si¢ z zaci$nigtymi z wscieklosci zgbami; z
oczywistych powodow zrobita to jednak na tyle cicho, ze Erik nie mogt dostysze¢ jej stow.

- Nie chce go zaatakowac! - powiedzial - okazja jak ta zapewne nigdy wigcej juz si¢ nie nadarzy, ale nasz jarl jest
temu przeciwny!

- Przeciwny czemu? - spytala.
By¢ moze nie méwila tak cicho, jak myslata, bo to Erik odpowiedzial, nie jego wnuk.

- Wszczeciu wojny, moje dziecko - rzekt, wprawdzie usmiechajac si¢ w kierunku Kathariny, lecz zarazem z



ganigcym spojrzeniem na Ansgara.

- Ktora to raczej Wulfgar... - obruszyl si¢ Ansgar, lecz Erik mu przerwat: - On nic nie zrobit z wyjatkiem ptynigcia za
nami i jak dtugo nie zrobi nic innego, z pewnoscia nie siggniemy po bron pierwsi.

Ansgar prychnat z oburzeniem, ale na tym stane¢to, a Erik 1 inni udali si¢ na dziob Werdandi, sunacej wolno migdzy
dwiema innymi smoczymi todziami. Tymczasem takze Fenrir nie tylko zwolnit, ale obracat si¢ z tatwoscia, ktora
Katharinie przy statku tej wielkosci i rzekomej ocigzatosci wydawata sig iScie niewiarygodna.

Potem odkryla co$ jeszcze, na widok czego przebiegt jej po plecach lodowaty dreszcz. Poklad Fenrira zdawat si¢
wprost przepetiony ludzmi. Katharina nawet nie probowata ich policzy¢, ale musiaty ich by¢ tuziny, a co gorsza,
rozpoznala tych wojownikow. Ogromne cigzkozbrojne postacie z dziwacznymi hetmami 1 zmierzwionymi futrzanymi
plaszczami, ktore nawet teraz, kiedy wiedziala, kim byli, ciagle wydawaly jej si¢ bardziej demonami niz ludzmi.

Gdy statek znalazt si¢ w zasiggu glosu, Wulfgar podszedt do burty i przylozyt do ust ztozone w tubg rece. - Eriku,
stary przyjacielu! - zawolal. - Potrzebujesz pomocy?

- Nie - odkrzyknat w ten sam sposob Erik - ale dlaczego nas $cigacie?

- StyszeliSmy o ataku na wasz ob6z i martwiliSmy si¢, ze cos ci si¢ mogto sta¢! - odrzekt Wulfgar. - Wszystko u was
w porzadku?

Mamy was eskortowa¢ z powrotem do Skaergaede?

- Dzigki za propozycje, ale jak widzisz, jesteSmy w dobrych rekach - odpowiedzial Erik, wskazujac gestem na
pozostate dwie smocze todzie. - Ale dzigki za pomoc!

Nawet z duzego oddalenia wida¢ byto po Wulfgarze, ze ta odpowiedz napeknita go czyms$ zgota innym niz rados$cia.
Ale juz nic na to nie odrzekl, tylko wzruszyt ramionami i odszedt od burty, a po chwili wiosta Fenrira zaczely obracac si¢
miarowo, a okrgt nabierat szybkosci.

- Tak, tylko si¢ o nas martwit i $cigat nas po to, zeby si¢ przekonaé, ze wszyscy mamy si¢ dobrze - natrzasat si¢
Ansgar.

- Na to wyglada - odpowiedzial Erik - c6Z to za mite uczucie, mie¢ tak liczng rodzing, ktora sig o ciebie troszczy,
prawda?

Nie zdazyli dotrze¢ do Bjarnisund przed wschodem stonca, jak to jej obiecat Erik, ale krétko po brzasku, co
spowodowalo, ze zobaczenie wsi po raz pierwszy stato si¢ dla Kathariny przezyciem, ktérego dtugo nie mogta
zapomnie¢ - bylo na poty upiorne i bajeczne.

Nie mogta si¢ co do tego zdecydowaé; moze dlatego, ze faktycznie mialo w sobie co$ z bajki 1 koszmaru. Wiszaca
nad rzeka poranna mgta wpelzata potprzezroczystymi kigbami na nadrzeczna skarpg, a stonce stato jeszcze tak nisko, ze
jego padajace niemal poziomo na rzeke promienie roz§wietlaly opary niczym widma. Mozna byto rozpozna¢ w nich
zarysy, ktore mogly by¢ domami, cho¢ rownie dobrze powstatymi z jej najmroczniejszych koszmaréw mitycznymi
stworami, czekajacymi na brzegu, by ja pozre€. Kilka drewnianych pomostow, jakie Katharina widziata juz w Skraevald,
wrzynalo si¢ na spora odleglos¢ w rzeke, a przy jednym z nich przycumowana byla jeszcze jedna smocza t6dz, ktorej
ozdobiony rzezbionym smoczym tbem dzidb wyzierat sposrod mgiet niczym wyciagnigta szyja ogromnego morskiego
weza. Zatem Erik posiadal w sumie cztery statki, moze nawet wigcej. Musiat by¢ bardzo bogatym cztowiekiem; kto wie,
czy nie bogatszym od grafa Ellsbuscha.

Katharina probowata zasna¢ cho¢ na chwilg, ale oczywiscie nic z tego nie wyszto. Zbyt wiele mysli thuklo jej si¢ po
glowie, a wszystkie zdawaty si¢ pozbawione jakiegokolwiek sensu. Wigksza czes$¢ nocy spedzita na lezeniu w ciasnym
namiocie i przyciskaniu do siebie dwoch bezradnych kociat, aby przynajmniej odda¢ im trochg ciepta, jesli nie byto juz
nic innego, co mogta dla nich zrobi¢. To byta mroczna, straszna noc, ktora nie chciata si¢ skonczyc¢.

W sumie dobrze, Ze tej nocy nie zaznata snu, bo inaczej moglaby przegapi¢ ten tak wyjatkowo czarowny moment, w
ktérym po raz pierwszy zobaczyta 6w obcy $wiat, a przeciez miata w nim spedzi¢ znaczna czg$¢ swego przysziego zycia.

Posrod mgty nastapit jakis ruch, z poczatku tak niewyrazny i subtelny, ze zdawat si¢ rozplywaé¢ od samego zetknigcia
z jej spojrzeniem, ale gdy podptyngli blizej, cienie okrzepty w ludzkie sylwetki, a krotko potem ustyszala glosy. Pozostate
dwa statki niepostrzezenie zostaly w tyle, tak ze Werdandi pierwsza przybita do przystani i z delikatnym szarpnigciem
ostatecznie znieruchomiata. Jeszcze zanim mezczyzni zdazyli zacumowac statek, przemienione w ludzkie postacie cienie
zaczely splywaé na pomost, wychodzac im na spotkanie z glosSnymi pozdrowieniami i zywa gestykulacja. Natychmiast
wokoto zaczely si¢ podekscytowane rozmowy 1 dyskusje, kobiety $pieszyly na pomost lub od razu na poktad, aby



powita¢ swoich mgzoéw, synowie ojcOw, a przyjaciele przyjaciot, ktorych widocznie od dawna nie widzieli. Pozostate
dwa statki sungly jeszcze obok nich, kierujac si¢ ku drugiemu pomostowi, a na poktadzie juz powstat taki $cisk, ze
Katharina przelekta sig, ze ja zadusza.

Wreszcie Erik 1 jeden z jego wojownikow wzigli ja miedzy siebie, podczas gdy inny ruszyt przodem, torujac im
swoimi szerokimi barami drogg, ale nawet wtedy nie posuwali si¢ zbytnio do przodu.

Zrobilo si¢ lepiej dopiero, gdy zostawili za soba przystan i zabrali si¢ do krétkiego podejscia skarpa do wioski. Byto
tak strome, ze wzdtuz 1 wszerz wydrazono w ziemi waskie stopnie i umocniono je grubymi konarami i belkami, tworzac
rodzaj skomplikowanych schodow, na ktérych widok Katharina dostawata zawrotow glowy.

Kiedy zblizali si¢ do pierwszego z osobliwych budynkow, wyszia im naprzeciw szczupla kobieta w nieokreslonym
wieku, ktorej blond wlosy zaplecione byly w takie same grube warkocze jak wlosy Ansgara. Jej twarz rozjasnifa sig,
kiedy zobaczyta Erika, pomachata mu i przy$pieszyla kroku. Nastapity kolejne wylewne powitania i ozywiona rozmowa.
Katharina nie musiata rozumie¢ stéw, by pojac, ze tych dwoje taczyto co$ wiecej niz tylko przelotna znajomos¢.

W koncu Erik puscit kobietg 1 odwrdcil si¢ do Kathariny z ozywieniem wymachujac rekami. - To jest Arla -
powiedziat - moja corka i ciotka Ansgara. - Zamachat rgkami z jeszcze wigkszym przejeciem. - Katharina. - Po czym
wyrzucit z siebie krotki, goraczkowy potok stow w swoim jezyku.

Arla przechylita glowg na bok i przygladata jej si¢ z nieskrywana, ale zyczliwa ciekawoscia. Potem w jej oczach
pojawit si¢ nowy, pytajacy wyraz. Badawczy wzrok kobiety powgdrowat wiele razy w dot i w gore po ciele Kathariny,
ale ta dopiero po chwili uswiadomila sobie, Zze zdumienie jasnowlosej nie brato si¢ z niej samej, lecz z sukni, ktora miala
na sobie.

- To dhuga historia - wyjasnit Erik, raptownie przechodzac ponownie na niemiecki - opowiem ci pdzniej, ale mata
najpierw musi doj$¢ do siebie i1 przypuszczam, Ze po wyczerpujacej nocy, ktdra ma za soba, nie miataby ni¢ przeciwko
dobremu $niadaniu. Chyba pod moja niecobecnos¢ nie zapomniatas gotowania?

- Przez cale trzy tygodnie? -Arla roze$miala sig, ale urwata, przybierajac pytajacy wyraz twarzy, bo w tym momencie
dostrzegta oba malutkie kocigta, ktore Katharina przyciskata do piersi. Zanim zdazylta zada¢ pytanie, Ansgar wyrzucil z
siebie potok stow w ojczystym jezyku. Arla wyshuchala go cierpliwie, poprzestajac na jeszcze jednym dyskretnym
wzruszeniu ramionami.

-Wejdzmy do domu - powiedzial dziadek- mamy wiele do omowienia, ale przede wszystkim nasz go$¢ musi co$
zjes¢. - Zmierzyl ja wymownym spojrzeniem. -I si¢ wykapac.

Skierowali si¢ do jednego z niskich, zdumiewajaco dlugich budynkéw, skupionych wokot podtkolistego placu i
tworzacych w ten sposob cata wioske. Na jego przeciwleglym skraju wznosit si¢ wielce osobliwy budynek. Jako jedyny
we wsi mial wigcej niz jedna kondygnacje, a dodatkowo dziwnie asymetryczna wiezeg, pochylona w jego strong. Poza
tym kryty byl nie stoma, lecz cienkimi drewnianymi gontami. Gdyby nie wygladat tak kuriozalnie - 1 gdyby nie wiedziala,
ze ten narod niewatpliwie hotdowal ciemnemu balwochwalstwu - uznataby go za kosciot. Tymczasem jednak jego
przeznaczenie pozostawalo dla niej zagadka.

Roéwniez pozostate budynki miaty obca konstrukcje, wszelako odpowiadaly juz bardziej temu, czego si¢ spodziewata
po tak surowym 1 barbarzynskim ludzie. Nawet najmniejszy ze zwalistych, dlugich domow byl duzo wigkszy niz
najwigkszy dom w Ellsbusch, a ich muréw nie wypehiaty stoma i glina; wzniesiono je z polaczonych z soba nader
zrecznie, cigzkich pni drzew. Z plaskimi, krytymi strzecha dachami i matymi okienkami wygladaty niemalze groznie -
cho¢ wlasnie nie do konca - zarazem jednak ich masywnos$¢ dziatata uspokajajaco. Katharina byta pewna, ze nie istniata
zadna wyobrazalna sita natury, ktéra zdotalaby je uszkodzi¢.

Po kilku krokach zwrdcita si¢ do Erika z pytajacym spojrzeniem.

- Co to jest? - spytata, wskazujac rzekomy kosciot.

- Nasz kosciot - odpowiedziat Erik.

- Wasz... koscidl? - powtorzyta z niedowierzaniem. Czy ojciec Cedric nie twierdzil zawsze, ze wszyscy obcy byli
heretykami i balwochwalcami?

-JesteSmy chrzescijanami - potwierdzit jarl i jakby to stwierdze- nie nie bylo wystarczajaco niedorzeczne, u§miechnat
si¢ nagle szeroko 1 ruchem glowy wskazal na swoja corke.

- A Arla jest nasza kaptanka.



Katharina zdziwila si¢ tak, ze zgota nic juz na to nie powiedziata.
Nie byla tez pewna, czy to prawda. Moze tych dwoje pozwolilo sobie z niej w dziwny sposdb zazartowac.

Spodziewala sig, ze skieruja si¢ do najwigkszego budynku, Erik byt przeciez jarlem tej wsi, a tym samym pewnie
kim$ w rodzaju burmistrza albo kims jeszcze wazniejszym - jednak stalo si¢ inaczej.

Arla zaprowadzita ja do jednego z mniejszych budynkow, wewnatrz ktérego czekato ja kolejne, catkiem mite
zaskoczenie. Nie wiedziata doktadnie, czego oczekiwala - zapewne niczego - moze co najwyzej czego$ takiego jak w
Ellsbusch: matych, ciemnych, niskich pomieszczen, tak ciasnych, ze mialo si¢ uczucie, iz nie sposdb w nich oddychac,
wiecznie cuchnacych palonym drewnem i mokra stoma. Zapach popiotu i zwgglonego drewna odczuwalny byt rowniez
tutaj, ale z pewnoscia nie tak natarczywy i przyprawiajacy o mdiosci, a dom w pierwszej chwili wydat jej si¢ wigkszy w
srodku niz na zewnatrz.

Wrazenie, ktoére zapewne pochodzito od wysokiego stomianego dachu, dzwiganego przez istna pajeczyng belek.
Poza tym cale wnetrze skladato si¢ z jednego tylko pomieszczenia i bardzo niewielu mebli.

- Usiadz, dziecko.

Arla wskazata glowa maly stdt otoczony czterema prostymi stotkami bez oparé. - Zrobig ci zaraz co$ do jedzenia, ale
najpierw musz¢ na nowo roznieci¢ ogien. Ansgar, wez sobie kilku przyjaciot do pomocy i przynie§ wodg z rzeki; tyle,
zeby starczyto na kapiel.

- Ale ja dopiero co... - zaprotestowat chlopak, ale gdy Arla rzucita mu surowe spojrzenie, przezornie nie dokonczyt
zdania. Nadasat si¢ wprawdzie, ale szybko wynidst si¢ truchtem, takze Erik, zamieniwszy z corka jeszcze kilka stow,
poszedt sobie, cho¢ nie omieszkat jej rzuci¢ jednego z tych dziwnych spojrzen.

Katharina byta rozczarowana. Nagle znowu zawladnegta nia obawa, cho¢ nie miata pojecia, dlaczego i przed czym. Z
pewnoscia nie przed Arla. Wprawdzie znatla ja zaledwie od kilku chwil, ale ta kobieta miata przyjazne oczy Erikai-w
catkowicie odmienny sposob - takze jego silg.

- Usiadzze, dziecko - powtdrzyta Arla i tym razem Katharina postuchata; cho¢by dlatego, iz ciagle miata uczucie, ze
znajduje si¢ na Werdandi, ktora si¢ pod nig gwaltownie przemieszcza.

Na niewiele sig to jednak zdato, bo gdy tylko usiadta, poczula jak na jej konczyny opadaja niewidzialne, cigzkie
brzemiona i ni stad, ni zowad pocze¢ta zmuszac sig cala sita woli, Zeby utrzymac otwarte oczy.

Arla uwijata si¢ tymczasem przy czyms, czego Katharina nie umiata nazwagé, a kiedy wrocita do stolu, w lewej dioni
trzymata drewniany kubek, znad ktorego unosita si¢ para. W drugiej niosta pleciony koszyczek, wytozony migkkim

materiatlem. Delikatnym, ale zdecydowanym ruchem zabrala Katharinie oba mtode koty, ktore natychmiast zaczgly
kwili¢, i je do niego wlozyla.

- Nie chca pi¢ - powiedziala ze smutkiem Katharina.

- Poniewaz sa na to o wiele za mate - powiedziala Arla. - Je$li zabrala$ je ich matce tylko dlatego, Ze sa takie stodkie,
wyswiadczytas im niedzwiedzia przystuge.

- Ona nie zyje - powiedziata Katharina.

Arla westchnela, umiescita koszyczek na stole w ten sposob, ze mogta go tatwo dosiggnaé 1 potozy¢é w nim reke, a
kotki, czujac ciepto jej palcow, a moze tez jej zapach, natychmiast przestaly piszczec.

Arla wygladata na nieco zaskoczona, ale na jej twarzy ukazat si¢ ciepty usmiech.

- Wypij herbatg - powiedziata. - Moze ci nie smakowac, ale z pewnos$cia dobrze ci zrobi.

Katharina upita lyk i przyznata Arli racje - herbata smakowata rzeczywiscie obrzydliwie. Mimo to ostroznie wmusita
ja w siebie drobnymi haustami, badz co badz byta wystarczajaco goraca, by wywota¢ w zotadku uczucie blogiego ciepfta.
Nigdy nie mogta by¢ zbyt wybredna. Nawykta do spozywania rzeczy smakujacych ohydnie 1, jak mniemata, wcale jej
niestuzacych.

Przez jaki$ czas Arla znowu uwijata si¢ gdzies w wielkim pomieszczeniu, zrobita co$§ przy kominku, a potem wrocita.
Tym razem przyniosta ze soba miske z mlekiem i drugi pleciony koszyczek, ktory zdawat si¢ zawiera¢ przybory do
szycia 1 skrawki wszelkiego rodzaju tkanin i skor.

Katharina wciaz ostroznie saczyta napdj z kubka, stwierdzajac z uczuciem lekkiego zmieszania, ze powoli si¢ juz
przyzwyczajata do tego gorzkiego smaku. Zainteresowana, ale bez wielkiej nadziei, przygladata sig, jak Arla wzigta



skoérzang fate 1 zakrzywiona igle z kosci 1 za pomoca szeregu otwordw na krawedzi skory i cienkiego sznurka
przemieniata ja w niewielki worek, w ktory nie zmie$citaby si¢ nawet pig§¢ niemowlgcia. Katharina przeczuwata, co Arla
zamierzala z rym zrobi¢, i wiedziala, ze to catkowicie bezcelowe. Jednak nie powiedziala nic, zeby odwies¢ ja od tego,
uwazniej za to zaczela ja lustrowac.

Nawet gdyby Erik nie wyjawil, Ze byta jego corka, uderzyloby ja podobiefistwo do jarla, nie tylko w rysach twarzy,
takze w sposobie mowienia, poruszania si¢ i zachowania. Nie umiata okresli¢ jej wieku, na pewno miata dos¢ lat, by by¢
jej matka. Przeczyly temu geste, potyskujace niczym zlota przedza wiosy i I$niaco biate (kompletne!) zgby. Cho¢ jej
twarz, a jeszcze bardziej rgce, $wiadczyly o wielu latach cigzkiej pracy, zachowata mtodzienczy wyglad, ktory
wywolywal w Katharinie dziwne uczucie siedzenia przy stole co najwyzej z siostra, ktora tylko przez przypadek
wygladata na tak dojrzala, ze mogla by¢ jej matka.

Arla skonczyta swoje rekodzieto, wlata do worka odrobing mleka i starannie go zamkneta, po czym naktuta igla
jeszcze jeden, maly otwor, z ktérego wyptyneta pojedyncza biata kropla.

-Juz tego probowatam - powiedziata markotnie Katharina - to nie dziafa.

Arla skingla glowa, a nastgpnie catkowicie niewzruszona wzigta do reki jedno z kociat i przylozyta je do woreczka
jak do niezgrabnego sutka. Natychmiast zacz¢lo pi¢, a Katharina zrobita wielkie oczy.

- Probowatas je karmi¢ zimnym mlekiem - domyslata si¢ Arla.

- Takiego nie pija. No 1 w moim koszyku z przyborami do szycia $pi nasza kocica, wigc skora nig pachnie.
- Wigc mogg je uratowac? - zapytata z nadzieja dziewczyna.

Arla przytakneta, ale zaraz wykonata tez przeczacy ruch glowa.

- Mimo to ciagle moga umrze¢ - powiedziala. - Musiatabys je karmi¢ co dwie godziny, w dzien 1 w nocy, a potem
masowac im brzuchy, zeby si¢ mogly wyprozni¢. Tak bedzie co najmniej przez tydzien, a jesli zapomnisz dogladna¢ ich
choc¢by przez jedna noc, albo na zbyt zzigbna, to i tak umra. Dasz sobie z tym radg?

Katharina kiwngla glowa, a Arla zdawata si¢ przez chwilg intensywnie rozwazac t¢ odpowiedz, po czym podala jej
kociaka. - Przejmujesz odpowiedzialno$¢ za dwa zycia.

Dziewczyna raz jeszcze przytaknela, ale nic nie powiedziala, tylko nakarmita kotka do konca i zaczgta masowa¢ mu
brzuch, dokladnie jak jej to wythumaczyta Arla. Nastgpnie w ten sam sposob postapita z drugim zwierzeciem, lecz kiedy
na koniec chciata je znowu przytuli¢, zeby je ogrzac, corka jarla wlozyla je do koszyczka i zaniosta blisko komina,
ktoérego ptomienie juz wysoko buzowaty.

- Tu jest wystarczajaco ciepto - powiedziala. - Teraz kolej na ciebie - i nie martw sig, zajmg si¢ tymi urwisami do
czasu, azZ wrocisz.

- Wroce? - spytala Katharina, znowu trochg¢ zaniepokojona.

- Ansgar i jego przyjaciele mieli do$¢ czasu, aby przynies¢ wodg - odrzekla Arla - a Erik ma racjg, wiesz? Przydataby
ci si¢ kapiel.

Jak na swoj gust, Katharina miata do$¢ wody 1 to na najblizsze pig¢ lub dziesig¢ lat. Ale nie odwazyta si¢ oponowac,
a nawet gdyby chciala, bylaby na to zbyt zmeczona... zreszta w tej chwili bylo jej obojetne, co si¢ z nia dziato.

Wstata postusznie 1 wyszta za Arla na zewnatrz.

Stofice tymczasem nie tylko w pelni wzeszlo, lecz swoimi cieptymi promieniami roztopifo tez ostatnie strzgpy mgly,
tak iz, cho¢ w pierwszej chwili musiata mruzy¢ oczy, ogarniata wzrokiem cata wies.

Wydata jej sie¢ wigksza niz wczesniej 1 znacznie bardziej ozywiona.

Kiedy tu przybyli, bez mata wszyscy jej mieszkancy musieli by¢ nad rzeka, gdzie witali wracajace statki, teraz z kolei
wszyscy zdawali sig by¢ tutaj, przed swoimi domami: Bjarnisund liczyt co najmniej dwa razy tyle mieszkancow co
Ellsbusch. Z pozoru wszgdzie panowat pogodny nastr6j, ale juz po kilku krokach Katharina zrewidowata t¢ oceng.
Ludzie w wiosce sprawiali wrazenie, jakby odczuli wyrazna ulgg, jakby spadt z nich niewidzialny cigzar, jakby nie stato
si¢ zto, z ktorym sig liczyli.

Nie zostato jej wiele czasu na myslenie, bo jej przewodniczka, zmierzajaca teraz ku najwigkszemu domowi, nadala
ostre tempo, jakby nagle zaczeta si¢ Spieszy¢. Katharina powlokla si¢ za nig postusznie, rozgladajac si¢ cieckawie wokoto,
w istocie jednak byta zbyt zmeczona, by zauwazy¢ jakie$ szczegoty. W domu, ktory wydat jej si¢ wystarczajaco wielki,



by pomiesci¢ caty Ellsbusch, co$§ parowato.
To wszystko, co dostrzegla przez zamraczajaca mgle, osiadajaca na jej myslach.

Zrédlem pary okazalo si¢ co$, o czym slyszata, ale czego nigdy jeszcze nie widziata - drewniana balia do kapieli z
goraca woda. Dwa rozpigte duze przescieradia tworzyty rodzaj zastony przed spojrzeniami z reszty ogromnego
pomieszczenia, a z goracej wody rozchodzila si¢ nieznana jej, ale bardzo przyjemna won.

- Smialo - rzekta rozbawiona Arla, kiedy juz si¢ napatrzyta na jej zdumiony wyraz twarzy. -Wejdz do $rodka,
spodoba ci si¢ - usmiechng¢la si¢ przelotnie - ale proponowatabym, zebys$ wczesniej zdjeta suknie.
Katharina wprawdzie to zrobita, zwlekata jednak tak dlugo z oddaniem sukni, ze Arla niemal sila ja jej wydarla. - Nie

obawiaj si¢ - rzucita z usSmiechem - dostaniesz ja z powrotem.

Starannie poskladata suknig, powtarzajac zapraszajacy ruch glowa - moze trochg niecierpliwiej - tym razem wigc
Katharina postuchala i z ocigganiem weszta do kadzi.

W cieplej, prawie goracej wodzie bylo co$, co nadawalo jej nie tylko przyjemny zapach, ale i czynito ja cudownie
migkka, jakby glaskata skorg. Katharina nigdy jeszcze nie kapala si¢ w cieptej wodzie - przezycie nie do opisania. Tak

musiata si¢ czu¢ krolowa, pomyslala, o ktora troszczyly sig stuzki. A ojciec Cedric i Guy de Pardeville nazywali tych
ludzi barbarzyncami?

Arla pozwolita jej przez jakis czas spokojnie odpoczywaé w goracej wodzie i rozkoszowac si¢ nieznanym
komfortem. W momencie, gdy ciepto zaczglo dziata¢ na Katharing 1 powaznie grozi€ jej zasnigciem, stan¢la za nia 1
nieproszona zaczela ja szorowac kawatkiem mydla i szorstka szczotka, co cho¢ trochg bolato, dostarczato bardzo
przyjemnych doznan.

- Niezbyt czg¢sto myjesz wlosy, co? - spytata Arla.

Zamiast odpowiedzie¢, Katharina usitowata odwroéci¢ do niej glowg i rzuci€ jej pytajace spojrzenie, na co jednak
kaptanka nie pozwolita. Zaczeta tylko mocniej szorowac jej glowe szorstka szczotka, co zaczynato by¢ naprawde
nieprzyjemne. -Jak to?

- Poniewaz masz wszy, moje dziecko - odpowiedziata drwiaco Arla. - Ale nie martw sig¢, uporamy si¢ z tymi matymi
bestiami.

Katharina nie zrozumiata do konca, co corka jarla chciata przez to powiedzie¢. Kazdy mial wszy, czy to nie bylo
normalne?

- Zbyt wiele kryjowek i tak nie znajda - kontynuowata Arla lekko rozbawionym tonem. - Co si¢ wiasciwie stato z
twoimi wlosami?

-A co si¢ miato sta¢? - spytata Katharina. Przez nieuwagg najadla si¢ mydta. Smakowato okropnie.
- Nie ma ich - odparta Arla. - Strzyzesz si¢ na tyso? Dlaczego?

. - Ze wzgledu na wygode - odrzekta Katharina. I poniewaz zadat tego od niej ojciec Cedric. Podobnie, jak tego, zeby
ubierata si¢ jak chlopak. Wczesniej nigdy o tym nie myslala, ale teraz po raz pierwszy zaczela si¢ zastanawiaé, czy moze
byt ku temu jaki$ inny powdd niz ten, ze musiata brac to, co jej dawano.

- Tak, by¢ moze - westchnela Arla. -Jednak to wstyd. Jeste§ dziewczyna, a mysle, ze nawet bardzo tadna dziewczyna
pod calym tym brudem i strupami 1 masz przepigkne wlosy. Powinnas je zapuscic.

Nadal beztrosko szorowala i nacierata jej glowg, w koncu wzigta si¢ za szyj¢ i ramiona i wtedy na krociutki moment
zastygla w polowie ruchu, kiedy jej krazace palce dotarly do miejsca pod lewa topatka.

- Rzeczywiscie - powiedziata.

- Wigc dlatego chcialas$, zebym si¢ wykapata - o§wiadczyta Katharina. - Rozmawiata$ z Erikiem. - Zastanawiala sig,
kiedy wtasciwie mieli to zrobi¢. Erik 1 Arla zamienili ze soba zaledwie kilka zdan w swoim j¢zyku.

- Odnoszg wrazenie, ze jestes nie tylko tadna dziewczyna, ale tak- Ze wyjatkowo bystra - odrzekta rozbawiona Arla,
mimo to nie przestawata obrysowywac opuszkami palcow konturéw wezowego znamienia. Katharina uslyszala, jak ze
zdumieniem potrzasala glowa.

- On ma racjg, to faktycznie wyglada prawie tak samo.

- Tak samo, jak co? - spytata Katharina.



Arla nie odpowiedziala od razu, lecz w koncu zostawita w spokoju jej plecy i obeszta kadz, aby spojrzec jej prosto w
twarz. - Erik nic ci o tym nie mowit?

Dziewczyna potrzasne¢la glowa, a Arla sprawiala wrazenie trochg rozczarowanej, ale po chwili powtérzyta jej gest. -
Wigc to nie nalezy do mnie - powiedziata.-I moze nawet Erik ma w tym racj¢. Czasami nie jest madrze za wczesnie
méwic o pewnych sprawach.

Nie zeby Katharina rozumiata cho¢ w najmniejszym stopniu, o czym ona w ogdle moéwi.

Wyraz jej twarzy musial by¢ chyba rownie bezradny, bo Arla nagle znéw si¢ rozesmiala. - Poméwig z ojcem -
obiecala - a potem sobie porozmawiamy, obiecujg ci to. Na razie wystarczy Potrzebujesz trochg snu, moje dziecko.

Z tym stwierdzeniem Katharinie trudno si¢ byto nie zgodzic.

Oprocz tego, ze wlasciwie potrzebowata go wigcej niz trochg.

kK

W ciagu nastgpnego tygodnia zdarzylo si¢ niewiele, zarazem jednak wigcej niz podczas wszystkich poprzednich lat,
jak daleko siggata jej pamigc. Cale jej zycie zostato wywrdcone do gory nogami, postawione na glowie i posktadane na
nowo; nawet jesli w tym czasie jeszcze w ogole nie byla tego swiadoma. Potrzebowata rzeczywiscie kilku dni, aby doj$¢
do siebie po trudach podrozy, co jednak wynikalo z tego, ze rzadko pozwalano jej na wigcej niz dwie godziny snu naraz,
poniewaz musiata troszczy¢ si¢ o swoje czworonozne zaadoptowane dzieci; a byta to praca warta wysitku. Juz wkrotce
zaczela po cichu zalowaé swojej decyzji, marzac o tym, aby popiskujace futrzaki znalazty si¢ gdzie indziej - zwlaszcza
gdy Arla kolejny raz ja budzifa, z nieskrywana ztosliwa satysfakcja podajac jej zaimprowizowany buktaczek - ale swoje
zadanie traktowata powaznie 1 wypetniala je sumiennie, az stato si¢ to, czego nikt (szczerze mowiac, nawet ona sama) nie
si¢ spodziewat: kotki nie zdechty, przezyly i rosty nieomal w oczach. Po kilku dniach opuszczaly juz swoj koszyczek i
ganiaty po domu tak niestrudzenie, ze Katharina miata pelne rg¢ce roboty z oswobadzaniem ich z najbardziej
niemozliwych opresji, w ktore same si¢ w swojej niezdarnosci pakowaty.

W tym czasie wilasciwie nie wychodzita z domu. Nie byta wigzniem 1 mogla poruszac si¢ swobodnie po catym
Bjarnisund, jak Arla wielokrotnie ja zapewniala, ale Erik i Ansgar znowu opuscili wies, jeszcze zanim catkiem wrdcita do
sit, a wydawalo sig, ze poza Arla nikt tutaj nie mowit w jej jezyku. Dlatego wolata zostawaé w srodku 1 pomagaé
gospodyni w pracy, na ile mogta. W tych dniach dowiedziala si¢ wiele o Ansgarze, Eriku, o ich ludzie 1 jego historii (z
czego wigkszo$¢ natychmiast zapominala jako zbyt skomplikowane, niejedna historia ja po prostu przerazata), ale nic o
tajemnicy swojego znamienia, bo tego tematu Arla uporczywie unikata.

Wreszcie Ansgar i1 jego dziadek wrocili. W jaki$ sposob, ktory zdaniem Kathariny graniczyt z magia, mieszkancy
Bjarnisund przeczuwali przybycie Werdandi. Cata wie$ pospieszyta nad rzek¢ na ich powitanie, zanim jeszcze czerwono-
biate pasiaste zagle smuktego drakkara - Arla wyjasnila jej, ze tak nazywano owe statki, a w jezyku jej ludu znaczyto tyle
co smok - pojawily si¢ na Renie; takze Katharina przy tym byta. Nie chciata z nimi p6j$¢, ale Arla uparla sig,
argumentujac, ze nie moze przeciez na resztg zycia zaszy¢ si¢ w domu, poszta wigc za nia niechgtnie, ale przynajmnie;j
trzymata si¢ z dala od pozostatych.

Zmienita zdanie, gdy statek si¢ zblizyt i zobaczyla stojace na dziobie dwie r6znej wielko$ci postacie: Ansgara i jego
dziadka, obu mimo cieptej pogody ubranych w cigzkie futra i helmy.

Co$ w ich wygladzie... draznito dziewczyng, cho¢ nie potrafita okreslic co. Wkroétce statek podptynat na tyle blisko,
ze Ansgar najwyrazniej ja rozpoznal, bo uniost rgke i jej pomachat, i sprawa przestata mie¢ jakiekolwiek znaczenie.
Katharina zerwata si¢ z miejsca 1 zbiegla na nabrzeze, pierwsza wpadfa na pomost, by powita¢ statek.

Ansgar machal teraz do niej dwiema rekami, podczas gdy dziadek opuszczat stanowisko pod rzezbiona glowa smoka
1 wydawat wioslarzom ostatnie instrukcje.

Gdy statek podptynat blizej, powstato zamieszanie. Katharina spodziewata si¢ tego, pamigtajac, jak sama przybyta tu
przed tygodniem. Wowczas mieszkancy Bjarnisund ich przyptynigcie zmienili w spontaniczne §wigto, ale w dzisiejszym
rozgardiaszu bylo cos... nie tak. Wyczuwala jakby z trudem tlumiony przestrach, odegnata jednak natychmiast t¢ myslI i
przebiegla ostatni odcinek do konca przystani, nie bedac §wiadoma, jak dziwacznie si¢ zachowywala. Nigdy nie lubita
wody, a od tygodnia wprost jej nienawidzita.

Ansgar sprezystym susem zeskoczyt na pomost, jeszcze zanim statek catkowicie przycumowat i1 znalaztszy si¢ przy



niej w dwoch krokach, porwat ja w objecia z taka sila, ze zabrakto jej powietrza.
Potem odsunat kawatlek od siebie i dlugo sondowat ja wzrokiem.
- Widze, ze dotrzymata stowa - powiedziat.
- Kto? - dopytywata si¢ skonfundowana Katharina.

- Arla - odrzekt Ansgar - obiecata zrobi€ z ciebie dziewczyng i jej sig udato. No c6z... - dodat z ironicznym
usmieszkiem -... w kazdym razie sig starata.

- Hej! - zaprotestowata Katharina. Usmiech Ansgara stat si¢ jeszcze szerszy, ale nie powiedziat nic wigcej, tylko
chwycil ja za ramig 1 pociagnat szybko przez pomost na staty lad, zanim thum zdazyt zggstnie¢ na tyle, Ze nie mozna si¢
bylo ruszy¢ z miejsca.

- Jak ci tu bylo? - trajkotat. - Jeste$ zdrowa? Juz si¢ oswoilas$ 1 rozumiesz si¢ z Arla? Czy koty maja si¢ dobrze? Jak
twoje zebro?

- Tak - odparla krotko.

Ansgar zamrugal, a ona poirytowana, wskazata statek. - Nie uwazasz, ze powiniene$ odpowiedzie¢ mi na kilka
pytan? Po prostu zniknate$ bez stowa! Gdzie byles?

- Musieli$my... co$ sprawdzi¢ - rzekl wymijajaco chtopak.

- I przewiez¢ ze Skraevald resztg rzeczy, ale wiele ich tam juz nie bylo. Wystarczy polozy¢ co$ na ziemi, a zaraz ci
ukradna. Zyjesz w pieknym kraju, nie ma co.

Katharina zignorowala t¢ ostatnia uwagg.-I to trwato tydzien?

- Mieli$my pewne... uhm... nicoczekiwane spotkanie - odpowiedzial Ansgar, raptem zazenowany. Przez bardzo
krotka chwilg, bo zaraz znowu si¢ usmiechnat, a oczy mu si¢ rozjasnily. - Mamy dobre wiesci, jak sadzg - ale o tym Erik
sam ci powie. - Starat si¢ sprawia¢ wrazenie, ze jest mu przykro, co niezupetnie si¢ udato. - Nie wolno mi nic méwic.

- Dlaczego? - spytata Katharina, znowu trochg zaniepokojona.
- Pewnie dlatego, ze sam chce ci powiedziec.
- Ze co chce mi sam powiedzie¢?

Ansgar potrzasnat glowa, szczerzac si¢ szelmowsko. - To byla niezla proba, ale Erik urwatby mi glowe, gdybym co$
wyjawit. Nie bdj si¢ - dodat szybko, gdy chciata na niego naskoczy¢ - to nic ztego.

Wregcz przeciwnie.

Katharina zmierzyta go najbardziej zlowrogim spojrzeniem, na jakie ja bylo sta¢, lecz na tym poprzestata i spojrzata
jeszcze raz na Werdandi. Molo tymczasem zapehito si¢ ludZzmi, tak Ze mgzczyznom ledwo udawalo si¢ zej$¢ z pokladu.
Woecale nie zdziwitaby si¢, gdyby za chwile zaczgli wpada¢ prosto do wody. Z niejakim wysitkiem udato jej si¢ sposrod
thumu wytowi¢ wzrokiem jarla... zorientowata si¢, co ja wczesniej uderzyto w jego wygladzie. Siwy wiking paradowat
nie tylko w pelnej zbroi i pod bronia, ale takze z bandazem wokot lewego przedramienia, a nie byt wyjatkiem. Wielu
mezezyzn poruszato si¢ z trudem, jakby sprawialo im to bol, niektdrzy nosili mniej lub bardziej rzucajace si¢ w oczy
opatrunki, a co najmniej jeden nie byt nawet w stanie chodzi¢ o wlasnych sitach.

- Co sig stalo? - wybakala przestraszona. - Zostali$cie zaatakowani?

- To nic - stwierdzit Ansgar chelpliwie - twoj nowy wielbiciel Guy de Pardeville po prostu nie chcial uwierzy¢, ze cig
z nami nie ma. Przekonali$my go, ze tak jest.

- Zaatakowano was?

- Tak, ale nie tak, jak to sobie pewnie wyobrazasz - rzekt. Klapnat dtonia w miecz, ktory ciagle jeszcze mial przy
pasie. - Nie bylo tak Zle, jak na to wyglada.

-Wyglada dos¢ zle - przyznata Katharina, ale Ansgar ponownie i jeszcze wyniostej pokrecit glowa. - Kilku ludzi jest
rannych, ale zaden naprawde powaznie i nikt nie zostat zabity... przynajmniej nikt z nas.

Jezeli miata to by¢ pociecha, to nie odniosta skutku. Katharina znéw poczula si¢ Zle, bo w rado$¢ z ujrzenia Ansgara
wmieszala si¢ gorzka swiadomos¢, ze znowu przelano krew, 1 to by¢ moze znowu z jej powodu. Nawet jesli pozniej
uswiadomifa sobie, jak naiwne w gruncie rzeczy bylo to wyobrazenie, to jednak do tej pory wbrew wszelkiej logice



czepiala si¢ mysli, ze koszmar minal, teraz, kiedy byla w Bjarnisund, a wigc w bezpiecznym miejscu. Tymczasem
wszystko wskazywalo na to, Zze dopiero si¢ zaczynal.

Jej reakcja chyba zaskoczyta Ansgara i chyba popsuta mu humor.

Przez chwilg zdawat si¢ oczekiwac, ze go pochwali za bohaterstwo, potem butnie wzruszyt ramionami i zaczat si¢
wspina¢ na gorg.

Katharina zawahala sig, czy za nim p6j$¢. Podczas tej podrozy zdarzylo sig co$, co takze dla niej bylo niezmiernie
wazne; najchetniej odwrocitaby si¢ na pigcie 1 pospieszyla do jarla, by go zarzuci¢ pytaniami. Ale Ansgar wlasnie
powiedzial, ze Erik pdZniej z nig porozmawia, a na pomoscie i przed nim na brzegu zapanowat tymczasem taki $cisk, ze
prawdopodobnie 1 tak by si¢ do niego nie przecisngta. Ruszyla wige za Ansgarem.

Wspinat si¢ do wsi, lecz nie skierowat si¢ do matego domu, w ktorym mieszkatl z dziadkiem (i ktory Katharina w tej
chwili zajmowata praktycznie sama, o ile nie odwiedzala jej Arla), lecz doszedt tylko do najwyzszego punktu skarpy i
spogladal przez moment skoncentrowany w kierunku, z ktorego wlasnie przybyta Werdandi.

Katharina uznata, ze byt poddenerwowany. Czyzby si¢ obawial poscigu?

Zapytata o to Ansgara, lecz ten odpowiedzial jej jedynie potrzasnigciem glowy i pogardliwym prychnigciem.

- Nikt nie bylby na tyle glupi, zeby prébowac czegos takiego - o§wiadczyt. -Tutaj zebranych jest ponad dwustu
wojownikow. Nawet wasz cesarz dwa razy by sig¢ zastanowil, czy nas zaatakowac.

Katharina nic nie wiedziata o swoim cesarzu, oprocz tego, ze istniat - niemal mistyczna figura, o ktorej czasem gadali
ludzie; nie znata nawet jego imienia. Zastanawiata si¢, dlaczego wlasciwie Ansgar to powiedzial. Jej niepokdj rost.

- Czy jesteSmy w niebezpieczenstwie? - spytata bez ogrodek.

- Zycie jest zasadniczo niebezpieczne - zadowcipkowat Ansgar, ale zaraz spowazniat. - Mysle, Ze nie. Erik zwota
p6zniej wielki ting, cho¢by po to, zeby nie opowiadac tej historii dwiescie razy. Teraz chodz. Chceg zobaczy¢, czy koty
rzeczywiscie maja si¢ dobrze.

Te dwa kotki, pomyslata Katharina, w tej chwili byly prawdopodobnie tym, co go na catym $wiecie interesowato
najmniej. Ale tamtej sprawy nie chciat porusza¢ i nie dal jej nawet mozliwosci zadania pytania, ruszywszy przodem
szybkim krokiem.

Gdy weszli do domu, kocigta wyszly im naprzeciw, niezdarnie stawiajac tapy 1 gtosno zebrzac o mleko. To nie byt
jeszcze ich czas - Arla usilnie ja ostrzegata, zeby ich nie rozpieszczac - kucnela jednak i zaczeta je glaskac¢, na co z
zatosnego ptaczu zrobito si¢ donosne mruczenie.

- Rzeczywiscie - stwierdzit Ansgar - dopiglas swego! Wiesz, ze mgzczyzni na poktadzie postawili zaklady, ile dni
przezyja? - Z wrazenia szczerze pokrecit gtowa, kucnat obok niej i wyciagnat reke.

- Ach tak? - Katharina zapytala uszczypliwie.-I na co postawites?

Ansgar usmiechnatl si¢ 1 wyciagnat dalej reke, na co jeden z kotkéw podnidst tebek i obwachawszy jego palec, tak
dziarsko wgryzl si¢ w niego swoimi malenkimi zabkami, ze chlopiec wrzasnat z bolu, stracit rtownowagg 1 przewrocil si¢
z kucek na ziemig.

-Jak wida¢, Zle obstawitem - nadasat si¢, wkladajac sobie w usta krwawiacy palec.

Zadowolona, Katharina uznata, ze kotki zastuzyly sobie na dodatkowa porcj¢ mleka, totez podniosta je i zaniosta do
ich koszyczka obok kominka.

- Czy te diablgta maja juz imiona? -Ansgar dopytywat si¢ chmur nie, przygladajac si¢ swojemu palcowi, z ktérego
wyptywaly dwie niewielkie ciemnoczerwone krople krwi. Robit przy rym tak cierpiaca ming, jakby powaznie si¢
obawial, ze straci reke.

- Hugin 1 Munin - odrzekfa Katharina, ktora zajmowata si¢ juz podgrzewaniem mleka. Badz co badz ci dwaj przeszli
wlasnie chrzest bojowy jako Zotnierze jej strazy przybocznej i nalezato ich nagrodzic.

- Hugin i Munin? - Mogtaby przysiac, ze wyraznie ustyszata, jak Ansgar wytrzeszczyt oczy. - A jak ty wpadtas na te
imiona?

-Wcale nie wpadtam - przyznala - to byl pomyst Arli. Poniewaz sa czarne, jak wytlumaczyta.

- Tak - powiedziat chtopak z dziwnym naciskiem - to do niej podobne. Poniewaz sa czarne! - I zaniost si¢ $Smiechem.



Katharina odwrocita glowe i1 zmierzyta go wzrokiem, marszczac brwi. Ansgar nie kwapit si¢ jednak do wyjasnienia swej
osobliwej uwagi, podzwignal si¢ przesadnie mozolnie, lamentujac, raz jeszcze obejrzal powazne obrazenia na swoim
palcu wskazujacym, po czym wytarl reke w spodnie. - Z cala pewnoscia zrobita to tylko na ztos¢ dziadkowi.

-Co?

Ignorujac to pytanie, Ansgar podszedt do stotu i usiadt na jednym z niewygodnych stotkow. - Najwidoczniej dobrze
si¢ rozumiecie z Arla - powiedzial. - Znalazta$ tu tez innych przyjaciot?

Katharina byta zmieszana i niemal zta. Miat czelno$¢ zadawac jej pytania po tym, jak ja tutaj wyrzucit na brzegu, a
nastepnie zniknat bez stowa? Mimo to odpowiedziata mu, krecac glowa. - Nikt oprocz niej nie méwi tutaj moim
jezykiem.

-1 to jest powdd, zeby z nikim nie rozmawiac? - spytat Ansgar.

Wiasciwie tak, pomyslata Katharina, oszczedzita sobie jednak trudu zwracania mu uwagi na t¢ oczywisto$¢, rzucajac:
- Moze nauczg si¢ waszego jezyka.

Ansgar patrzyt na nig przez moment ostupiaty, jakby go powaznie zapytata, czy stonce wschodzi kazdego ranka, a
potem wybuchnat §miechem. - Tak, jasne - dlawit sig, chichoczac - przy okazji jakiego$ wolnego tygodnia, co? Albo i
dwoch.

Katharina przetknela riposte, ktdra miala na koncu jezyka. Rzeczywiscie spytata Arig, czy ta mogtaby ja nauczy¢
jezyka swojego ludu, a ona zrazu zareagowala podobnie jak Ansgar; cho¢ nie tak uragliwie. Mimo to bez zwlekania
zaczgla uczy(¢ ja pierwszych stow; dziewczyna szybko zmiarkowala, skad u kaptanki takie zachowanie.

Jej mowa brzmiala obco i dla jgzyka Kathariny byla prawie nie do wymdwienia - okazata si¢ tez potwornie
skomplikowana. Problem stanowity nie tyle stowa, ktorych ostatecznie musiala si¢ nauczy¢ na pamigc, a w
zapamigtywaniu nowych rzeczy zawsze byta §wietna.

Wprost niemozliwe jednak wydawalo jej si¢ zrozumienie zasad, wedlug ktorych wyrazy si¢ ze soba taczyly, a takze
byly wymawiane.

Czgsto zmienialy znaczenia, w zaleznosci od kontekstu, w jakim je wypowiadano, a nawet zaleznie od tego, czy
glosno czy cicho.

Nic juz nie rzekla, usiadla tylko wygodniej, plecami do Ansgara, i karmita oba kociaki; chtopak réwniez milczat przez
dhugi czas. W koncu odchrzaknal sztucznie i ustyszata, jak zaczal nieswojo §lizgac sig po stotku tam i1 z powrotem.

- Przykro mi - baknat - nie chcialem cig¢ zrani¢. Tylko Ze nasz jezyk jest bardzo trudny do nauczenia si¢. Kazdy ci to
powie.

- Ty przeciez tez nim mowisz - odpowiedziata Katharina, obracajac si¢ do niego bokiem i usmiechajac si¢
mimowolnie na widok jego speszonej miny. - To znaczy mowisz naszym jezykiem.

.—To co innego - utrzymywat Ansgar - dziadek i Arla uczyli mnie od samego poczatku, a poprawnie nie znam go do
dzisiaj.

- Przede wszystkim wydajesz si¢ mie¢ problemy z jego rozumie niem - powiedziat glos od drzwi. - Czy nie

wyrazitem si¢ dos$¢ jasno, gdy powiedzialem, ze w pierwszej kolejnosci ja z nig porozmawiam?

Erik wszedt do srodka, dodatkowo potraktowat Ansgara karcacym spojrzeniem, po czym rozejrzat si¢ dookota
powoli 1 badawczo, jakby spodziewat sig, ze w ciagu kilku dni, kiedy ich nie byto, co$ si¢ zmienito.

- Moéwilismy tylko o kotach! - zapewnil pospiesznie Ansgar.
- O niczym wigce;j!

- O kotach? - Erik dopiero teraz odkryt dwa kocigta na kolanach Kathariny i wygladat na nieco zaskoczonego, a
dziewczyna nie musiala pytac, jak obstawit zaklad. Przylapata si¢ na nadziei, ze przegrat mozliwie duzo.

- Hugin 1 Munin - dodat Ansgar. Gdy jarl spojrzat teraz na niego zdezorientowany, usmiechnat si¢ szeroko i dodat: -
To pomyst Arli.

- Tak, a kogoz by innego - westchnat Erik. Byt zirytowany, jak zauwazyla Katharina, lecz nim dat upust tej ztosci,
przyszia jego corka, on za$ poprzestat na niemym, pelnym wyrzutu spojrzeniu na koty.

-Jestem tak samo zaskoczona, jak ty- odparfa z u§miechem Arla.



- Nie sadzitam, ze przezyja choc¢by jeden dzien. Dokazata cudu, nie sadzisz?
- Hugin i Munin? - zapytat Erik.
- Sa czarne i sa dwoma naprawdg dzielnymi wisusami - wyjasnila - jakie imiona lepiej by do nich pasowaly?

Tym razem Erik odpowiedziat w swoim j¢zyku, a Katharina nie musiata rozumie¢ sensu tej krotkiej wymiany zdan,
by si¢ zorientowac, ze wszczgli moze jeszcze nie klotnig, ale co$ bardzo jej bliskiego. W koncu Arla zakonczyta tg
prawie-klotni¢ rozdraznionym gestem, ktorym zarazem wskazata na stoth.

- Do$¢ tego - powiedziata, ni stad ni zowad znowu przechodzac na niemiecki, jak to niemal zawsze czynita w
obecnos$ci Kathariny.

- P6zniej bedziemy mogli ktoci¢ si¢ do woli. Teraz usiadz, zebym mogla przyjrze¢ si¢ twemu ramieniu.
- To nic takiego - stwierdzit Erik - zadrapanie. Inni sa powazniej ranni i pilniej potrzebuja twojej pomocy.

- Ale inni nie s3 moim ojcem - odparta Arla - ani jarlem. Chcesz dosta¢ goraczki i nie moc jasno mysleé, kiedy
zamiast miecza potrzebny bedzie twdj rozum?

Katharina odniosta wrazenie, Ze te ostatnie stowa nie zostaty wypowiedziane ot tak, lecz mialy jakies$ glgbsze
znaczenie. W kazdym razie Erik usiadl bez dalszych protestow, jednakze siadajac, zwrocit si¢ ponownie ostrzejszym
tonem do Ansgara: - Nie masz nic do roboty? Statek musi zosta¢ roztadowany, a jesli intensywnie pomyslisz, to na
pewno znajdziesz sobie jakie$ zajgcie.

- Nie wyladowuj swego ztego nastroju na innych, ojcze - zbesztata go Arla. Erik obdarzyt ja gniewnym spojrzeniem,
milczat jednak, Ansgar za$§ wstat predko z krzesta 1 wyszedl. Gdy Katharina chciata za nim p6js¢, jarl pokrecit glowa.

-Ty zostajesz!

Zaalarmowat ja juz sam niezwykle ostry ton, jakim wypowiedzial te stowa. Zte przeczucia na widok nadptywajace;j
Werdandi staty si¢ pewnos$cia. Zdarzylo si¢ co$ niedobrego, i miato to zwiazek z nia.

Usiadla i spojrzata na Erika wyczekujaco, ale siwowlosy wiking tylko przygladat sig jej w dziwny sposob - trochg
smutno, jak jej si¢ zdawalo - i czekal, dopoki nie przysiadta si¢ do nich Arla. Nie przyszta z pustymi rekami, ztozyta
przed soba na stole drewniang mis¢ z woda, a do tego wyplatany koszyczek z wszelkiego rodzaju bandazami, licznymi
woreczkami 1 glinianymi tygielkami. Na nieznaczne skinienie corki Erik wyciagnal zranione ramig, a ona zrecznymi
ruchami zaczgta odwija¢ obskurny opatrunek.

- Musimy porozmawiaé, dziecko - zaczat Erik. Jego glos brzmial nieswojo, zauwazyta Katharina, jakby trochg si¢
obawiat tego, co chciat powiedzie¢, a jego kolejne stowa zdawaly si¢ potwierdzac to wrazenie.

- Obawiam sig, ze sprawy nie ida ku lepszemu. Napas¢ na zamek Ellsbusch wszgdzie wywolata nieopisang trwogg,
ludzie domagaja si¢ odwetu.

Mingla chwila, zanim Katharina zrozumiata, co wiasciwie mial na mysli. - Ale chyba nie na was! - zawotala
przerazona. - Przeciez was tam nie bylo!

- To prawda, ale to nie ma znaczenia - odpart Erik 1 z ostrym sykiem wciagnat przez z¢by powietrze, gdy Arla
jednym pociagnigciem zerwata bandaz z jego ramienia. Co pod nim si¢ ukazato, trudno opisa¢ - zgota niemate
zadrapanie, raczej glebokie, siggajace az do kosci rozcigeie, ktdre juz si¢ zaognito. Bit od niego ostry fetor, na jego widok
Katharina omal nie dostata mdtosci.

- Liczy sig tylko to, w co ludzie wierza - kontynuowal - a wierza zawsze w to, w co chca uwierzy¢ albo w co kaze im
si¢ wierzy¢. Moge to nawet zrozumie€. Zbyt dlugo cierpieli od atakéw naszego ludu, a niektorzy z nas nawet i dzi$
przywlaszczaja sobie przemoca to, czego chca.

- Wulfgar - zgadywata Katharina.

- Nie tylko on - odpart Erik, zarazem przytakujac. Cho¢ moze tylko si¢ wzdrygnat, bo w tym momencie Arla zaczeta
- niezbyt delikatnie - wilgotng szmatka gmera¢ w jego ramieniu. Katharina umyslnie tam nie patrzyla, ale na wiele to si¢
nie zdalo, bo tym, czego nie widziaty oczy, zajela si¢ wyobraznia. - Ale on jest z nich wszystkich najgorszy, to prawda,
sadze, ze to jego wojownicy spalili zamek Ellsbusch 1 zabili ludzi w twojej wiosce.

- Widziatam, jak zabit grafa - przypomniala Katharina.

Jednak widziata rowniez, jak Ellsbusch umierajac, wrazit mu w trzewia miecz! Jak wigc mogt jeszcze zy¢?



- Wiem - wycedzit Erik. Arla robila przy jego ramieniu co$, co wyraznie zadawalo mu cierpienie, ale jako$ udawato
mu si¢ nie wykrzywia¢ twarzy. - Ale nikt ci nie uwierzy, jesli twoje stowo stanie przeciwko jego stowu.

- Bo jestem tylko dzieckiem?

- Rowniez - odpowiedziat Erik. - A przede wszystkim, dlatego, ze jeste$ tym, kim jestes.

- Aha - powiedziala Katharina. A c¢6z to miato znaczy¢?

Arla powiedziata co§ w ich jezyku, a Erik przemysliwat o tym przez chwilg, po czym pokrecit glowa.

- Tak, obawiam sig, ze to wlasciwy moment - powiedziat. - Nie zostalo nam wiele czasu. Mniej, niz sadzitem,
niestety. - Znowu zwrocit si¢ do Kathariny. - By¢ moze bgdziemy musieli opusci¢ Bjarnisund, Kara. Jeszcze dzi§ zwolam
wielki ting, aby radzi¢ nad ta kwestia. Ale nim to zrobig, chcialbym dosta¢ od ciebie szczera odpowiedz.

- Ode mnie? - zdziwita si¢ Katharina.

- Zyczylbym sobie, zeby to sig stato w innych okolicznoéciach, ale sprawy maja si¢ tak, jak si¢ maja - rzekt Erik
rozzalonym tonem.

- Ma to zwiazek z twoim znamieniem.

Nie zaskoczylo to Kathariny. Musiataby by¢ naraz ghicha, $lepa i glupia, zeby nie zorientowac sig, ze znamig,
ktoérego sama nigdy nie widziata, nie tylko dla Erika mialo szczegdlne znaczenie. Oczywiscie famata sobie nad tym glowe
1 wymyslala najbardziej nieprawdopodobne historie.

Ale przeciez tylko wymyslone... czyz nie?
- Czy Ansgar méwit ci, Zze moja zona pochodzila z twego ludu?

- zaczal Erik. Przytaknela. - Musisz wiedzie¢, ze bylem niewiele starszy od niego, kiedy przybylem tu po raz
pierwszy 1 ja poznatem. M9j ojciec byt przywodca dumne;j floty statkow ptynacych w gore Renu dla zdobycia tupow.

- Tak jak Wulfgar? - wyrwalo si¢ Katharinie. Natychmiast pozalowala tego pytania, ale ku jej zdziwieniu Erik tylko
si¢ usmiechnat.

- W zylach Wulfgara i moich ptynie ta sama krew - odpart - Bogiem a prawda, nie bylem inny. Obtowilis$my si¢ w
tamtych czasach. Moze dlatego dobrze rozumiem Ansgara i czasem puszczam mu ptazem wigcej, niz dla jego dobra
powinienem. Ale wracajac do mojej historii - poznatem wowczas dziewczyng. Moj ojciec byl temu przeciwny, zebym si¢
z nig zadawat... ale gdy dwa lata pdzniej wracaliémy do domu, zabralem ja ze soba i niedlugo potem zostata moja zona. -
Zamilkl na moment, na tyle dtugo, zeby przemyslata, dlaczego jej to wszystko opowiadat, a nastepnie kontynuowat: -
Miata pod lewa topatka znami¢ wygladajace jak waz.

Katharina wpatrywata si¢ w niego jak zaklgta, Arla rOwniez przestata na chwilg opatrywac jego ramig i spojrzata na
dziewczyng. Jej wzrok Katharina czuta nieomal jak dotyk.

- Czesto zartowali$my z tego - ciagnat Erik, do jego glosu za kradt si¢ dziwnie ciepty ton. - Niektorych to przerazato,
inni brali to za zty omen i przezywali ja Jormungand. Z czasem sama przyj¢la to imi¢ i nawet ja ja tak nazywalem, albo
przynajmniej Jormun...chociaz wlasciwie miata na imi¢ Katharina.

-Jormungand?

- Imi¢ We¢za Midgardu w starym jezyku - wyjasnita Arla. Chyba widziata, ze ta odpowiedZ wprawila Katharing w
jeszcze wigksza konsternacje, bo ciagneta z subtelnym usmiechem: - To jest posta¢ z naszych starych legend, dziecko.
Waz Midgardu, jeden z trzech arcywrogow ludzi, prowadzacych odwieczna walkg przeciw bogom.

Ale nie martw si¢ - zamrugata do niej, jakby byly w zmowie - na koniec zostanie oczywiscie zathuczony przez Thora
jego miotem.

Katharina nie u$miechata si¢ i niezupehie rozumiata, co tak bawilo Ari¢ w tej starej opowiesci. Przerazata ja i sadzita,
ze tak samo powinna czu¢ si¢ kaptanka. Moze to 1 byta tylko stara opowies¢ - jedna z owych heretyckich historii - ale
wymyslonych w celu zgubienia dusz ludzi. Ojciec Cedric wystarczajaco czg¢sto ja przed nimi przestrzegal, a Arla
powinna wilasciwie wiedzie¢ o tym roéwnie dobrze jak on - jesli naprawde bylta tym, za kogo uchodzita.

- Ludzie wierzyli wtedy w przesady - ciagneta Arla - niektorych to znamig przerazato, inni dostrzegali w nim znak od
bogdéw. Mysle, ze niektorzy uwazaja tak do dzisiaj. - Zamienita kilka stéw z ojcem w ich jgzyku, a on skinal glowa, ale
odpowiedzial juz tak, ze rowniez Katharina go zrozumiala. - Tak, masz racj¢. Moze na jaki$ czas powinnismy zatrzymac
to dla siebie... chociaz widziat to prawie kazdy, kto byt w namiocie.



- A co... si¢ z nig stalo? - spytata Katharina po chwili wahania, gdy Erik zamilkt. - To znaczy z twoja Zona.

Wyraz mglistego smutku pojawit si¢ w jego oczach. - Zmarta, krotko po tym, jak Arla przyszia na §wiat - odparl. -
Nikt nie wie dlaczego. Pewnego dnia zachorowata i zmarta, tak po prostu. Mysle, ze nie mogta zy¢ w naszym kraju.
Moze sam ja zabitem, zabierajac ja ze soba 1 zmuszajac do zycia w tamtym kraju, zamiast w miejscu, w ktorym si¢
urodzila.

- Nie opowiadaj glupstw - zachneta si¢ Arla. Pokrecita glowa i wrécita do opatrywania mu ramienia. Erik zignorowat
jej uwage.

- Mieli$my dwie corki - ciagnal - Arla jest mtodsza. Ma takie samo znamig na plecach, jakie miata matka. I jakie miata
jej starsza siostra; matka Ansgara.

-I... ja - domyslita si¢ Katharina. Serce jej tomotato, a mysli krazyly coraz szybcie;.

Zamiast odpowiedzie¢ wprost, Erik dat znak corce, ta za§ zostawita jego reke i wstata. Zawahala sig jeszcze krotko,
potem jednak odwrdcita si¢ 1 opuscita w dot suknig, tak 1z Katharina mogta zobaczy¢ jej nagie plecy.

Znamig bylo doktadnie tam, gdzie czula dotyk palcéw Arli na wlasnych plecach, tuz pod lewa topatka, a tym samym
doktadnie nad sercem. Po raz pierwszy zobaczyla je na wlasne oczy i mimo wszystko oshupiata. Bylo czerwone, dlugosci
moze polowy jej dtoni i rzeczywiscie wygladato jak waz z wyciagnigta ku gorze glowa.

Po chwili wahania wstala, uniosta rek¢ i drzacymi palcami dotknela czerwonego znamienia. Zdawato si¢ dziwne w
dotyku, twarde jak zablizniona skora, a jednoczes$nie zywe, jakby pod gladka skora Arli faktycznie skrywat si¢ malutki
waz, uwigziony tam tajemniczym czarem.

Arla pozwolita jej si¢ napatrze¢, zanim podciagnawszy sukni¢ niemym skinieniem, data jej znaé, zeby usiadta.
- A co sig stato z moja... to znaczy z siostra Arli? - spytala.

Erik usmiechnat si¢ przelotnie, ustyszawszy jej przejgzyczenie, ale zaraz spowaznial. - Proszg cig, zeby$ nie zdradzila
Ansgarowi tego, co ci teraz powiem - powiedzial - przynajmniej przez jakis czas.
Mam twoje stowo?

Katharina przytakngla, nie rozumiejac, o co mu chodzi. Nawatnica pod jej czaszka nie ustawata, przeciwnie, szalata
coraz wsciekle;j.

- Powiedzieli$my Ansgarowi, ze umarta, ale to nieprawda - zaczgta Arla.
- Dlaczego?

- Bo nie chcielismy, zeby zachowal zte wspomnienia o matce - odpowiedziat Erik. -Jego ojciec... nie byt dobrym
czlowiekiem.

Nigdy sig nie rozumieli$my, ale mialem wowczas w pamigci, jak to bylo, kiedy sam poznatem twoja babcig i w koncu
zgodzitem si¢ na to matzenstwo. To byt blad. Moja cérka zaszla w ciaze 1 urodzita bliznigta, chtopca 1 dziewczynke.
Ansgara i Karg.

Karg? Serce Kathariny zaczg¢to wali¢ jak mlotem, ledwo mogta oddycha¢, a caly swiat wokot niej zdawat sig
wirowac. Ansgar byt jej...?

- Po narodzinach blizniat sytuacja tylko si¢ pogorszyla - ciagnat Erik. - Donoszono mi przerazajace rzeczy o moim
zigciu; rzeczy, w ktore nie cheiatem uwierzy¢ i ktorych nawet 1 dzi$ nie chciatbym powtarza¢. Moéwiono, ze planuje
wyda¢ nas wrogom, aby ujarzmi¢ nasz lud i samemu uczyni¢ si¢ jarlem. Nazbyt dlugo przymykatem oczy na prawdg, a
gdy w koncu wezwatem go, zeby si¢ wytlumaczyl, bylo juz za pdzno. Jak si¢ okazato, zdradzit nas. Nasi wrogowie nas
zaatakowali 1 doszto do bitwy. Zwyciezylismy, lecz potowa naszych wojownikéw zgingta i musieliSmy opusci¢ nasz
dom.

- A... matka Ansgara? - zapytala Katharina, zacinajac sig.

- Uciekta, razem ze swoim me¢zem i dziewczynka - Arla odpowiedziala za Erika. - Zabrataby oboje dzieci, ale w
czasie bitwy Ansgar zostat od niej oddzielony, tak iz pozostat z nami.

- Sci$le rzecz biorac - poprawit ja Erik - Arla ryzykowata zycie, zeby sprowadzi¢ dzieci. Chciata uratowaé oboje, ale
jej si¢ nie udato.

- M¢j ojciec jak zwykle przesadza - oznajmita Arla. Zaczeta na nowo bandazowac¢ ramig Erika i zaciagneta wezet



pociagnigciem wystarczajaco mocnym, zeby wymusi¢ bolesny skurcz na jego ustach.
- A teraz myslicie, ze ja...

Zaciela si¢ znowu, by¢ moze dlatego, ze to, co chciata powiedzie¢, zdawato si¢ po prostu absurdalne. Takie historie...
nie dzialy si¢ przeciez naprawdg!

-Jest catkiem mozliwe, Ze jeste$ siostra Ansgara, tak - Arla odpowiedziata za ojca. Jej reka chwycita reke¢ Kathariny,
przez chwilg ja trzymata, w koncu puscita. -Jestem wreez pewna, ze tak jest. Od razu rzucito mi si¢ w oczy
podobienstwo.

- Z twoja siostra?
- Tez. Ale przede wszystkim z Ansgarem. Zapewne zauwazylabym je, nawet gdyby Erik nic mi nie powiedziat.
- Jestem podobna do Ansgara? - spytala Katharina. - W ogole tego nie zauwazytam.

- Co moze wynika¢ z tego, ze rzadko na siebie patrzysz - gospodyni usmiechnela sig, ale zaraz spowazniata. -Jednak
nie mamy catkowitej pewnosci 1 by¢ moze nigdy nie dowiemy si¢ prawdy. Mojej siostry i ciebie... 1 jej dziecka
szukalismy wtedy wszgdzie, ale nie znalezlismy. Mowiono, Ze ich statek zatonat w czasie burzy i wszyscy zgingli. Nie
wiadomo, czy to prawda.

- To nie powinno mie¢ zadnego wpltywu na twoja decyzj¢, moje dziecko - dodat Erik.
-Jaka decyzjg? - spytata Katharina z bijacym sercem.

- Czy chcesz z nami pozosta¢ - odpowiedziat Erik. - Niewazne, czy naprawdg jeste$ tym, za kogo ci¢ uwazamy, czy
tez wszystko to jest tylko osobliwym zbiegiem okolicznosci. Jesli tu zostaniesz, bedziemy cig traktowac jak jedna z nas,
ze wszystkimi prawami i obowigzkami. Tylko nie decyduj pochopnie.

- A niby dokad miatabym p6j$¢? - wymamrotata.

- Mamy tu przyjaciot - odpowiedziat Erik. - Znajdziemy ci rodzing, dobrych ludzi, u ktérych bedziesz mogta
zamieszkac, nie martw si¢. Mozesz mie¢ lepsze zycie niz dotychczas. Rozwaz to dobrze. Moze by¢ tak, ze bedziemy
musieli stad odejsé. Zytabys wtedy w kraju, ktory jest ci catkiem obcy, a mam na mysli nie tylko jezyk.

Wszystko tam jest inne niz tutaj. - Na moment jego wzrok stal si¢ jeszcze smutniejszy, a glos cichszy. - Tamten kraj
zabil twoja babcig, twojej matce tez nie dat szczescia.

Czy on sobie wyobrazal, Ze ten kraj czynit ja szczgsliwa, pomyslata z gorycza?. Coz takiego data jej ta kraina poza
zyciem pelnym Igkow, upokorzen i cigzkiej pracy?

- Kiedy zajdzie stonce, bedziemy radzi¢, czy opuszczamy Bjarnisund czy sprobujemy tu zosta¢ - ciagnat Erik. -
Wiem, ze termin jest krotki, ale jezeli tak zdecydujemy, zapewne opuscimy te ziemie bardzo szybko; by¢ moze juz jutro.

-1 do tego czasu muszg zdecydowac...

- Czy chcesz nam towarzyszyc¢, tak - dokonczyt Erik. -Wiem, Ze jak na podjecie tego rodzaju decyzji czasu jest
zatrwazajaco niewiele, ale niestety nie mamy innego wyjscia. - Podniost rgke, gdy Katharina chciata co§ powiedziec. -
Nie decyduyj teraz. Ting potrwa do pdznej nocy, moze nawet do rana. I nie jest pewne, czy juz dzi§ zdecydujemy W
kazdym razie masz jeszcze trochg¢ czasu i powinna$ go wykorzystac.

Wchodzac pierwszy raz do tego dziwacznego kosciota, nie czynita tego bynajmniej dlatego, ze szukala pociechy w
modlitwie czy ze obiecywata sobie ochrong lub pomoc w domu Boga. W Ellsbusch chodzita do kosciota kazdej niedzieli,
nawet kazdego wolnego dnia, aby przyshuchiwac si¢ plomiennym, pigtnujacym grzesznikoéw kazaniom ojca Cedrika i
jego niestrudzonym napomnieniom. Ale nie czula tam nic z Bozej obecnosci. Zima bylo tam jednak trochg cieplej niz w
szopie, w ktorej spata w przeciagach.

Teraz przyszia tu dlatego, ze pragneta poby¢ w samotnosci. Ten rzekomy ko$ciot przypuszczalnie byt jedynym katem
w calym Bjarnisund, w ktérym byto to mozliwe. Miala wrazenie, ze rozmawiala z Erikiem 1 jego corka niekonczace si¢
godziny, cho¢ w rzeczywistosci minglo tylko kilka chwil. Wioska byta zapetiona ludzmi, jakby wszyscy jej mieszkancy
wylegli powita¢ powracajacy statek - co tez rzeczywiscie si¢ stalo. Gdyby na to bardziej uwazala, dostrzeglaby wkoto
osobliwy nastroj przygnebienia.

Wzburzenie jej mysli 1 uczu¢ nie ustgpowalo, przeciwnie, wstrzasalo nig coraz bardziej. Nie wiedziala juz, co mysle¢,
co si¢ wlasciwie z nia stato, a juz w ogdle nie miala odwagi wyobrazi¢ sobie, co si¢ z nia jeszcze mogto stac.

A moze to wszystko wcale si¢ nie wydarzylo? Im dhuzej rozwazata t¢ ewentualnos$¢, tym bardziej wydawata jej sig



prawdopodobna.

Zapewne na catlym §wiecie nie bylo ani jednej biednej dziewczyny, ktdra nie marzytaby skrycie, ze pewnego dnia
zjawi si¢ na biatym koniu rycerz w 1$niacej zbroi, aby jej objawi¢, ze tak naprawdg jest ksigzniczka, wykradziona matce z
kotyski lub w jaki$§ inny sposoéb zamieniona z dzieckiem zebrakow, ktdérych marne zycie musiata wies¢ od tamtej pory.

Byly to oczywiscie tylko naiwne wyobrazenia, zwykle bajania, ktore nie mogly sig ziscic.
A teraz mialo sig to przytrafi¢ wlasnie jej?
Smieszne.

Jej rozmys$lania przerwalo ciche skrzypnigcie; dzwigk skorzanych zawiasow od drzwi, ktére uchylily si¢ do srodka.
Katharina z trudem oderwata si¢ od tych ponurych rozwazan i wrocita do rzeczywistosci, obrocila si¢ na twardej fawie 1
rozpoznala Ari¢. Pewnie przyszia, zeby jej powiedzie¢, ze to byt tylko kiepski zart i ze do przystani zawinat wiasnie
statek, zeby zabra¢ ja z powrotem do Ellsbusch A tam pewnie zostanie spalona na stosie, jako ze byla przeciez dzieckiem
wiedzmy 1 begkartem.

Zrazu Arla nic nie powiedziala, zblizyla sig¢ tylko wolnym krokiem i usiadta. Waska tawka zaskrzypiala pod jej
cigzarem, a Katharina poczula, jak twardy i niewygodny byt ten prosty mebel; jakby zostat wykonany specjalnie dla
niewygody wiernych. Przynajmniej pod tym wzgledem kosciot ojca Cedrika i ten miaty ze soba co$ wspdlnego.

Jakkolwiek tylko pod tym wzglgdem.

Wewnatrz panowaly ciemnos$ci. Wtasciwie niewiele mogta zobaczy¢, ale tych kilka szczegdtow, ktore dojrzata,
upewnilo ja, Ze ojciec Cedric natychmiast wrzasnatby ,,pieklo i herezja!", gdyby zajrzal tutaj cho¢ na chwilg. Stat tu
prosty, drewniany ottarz, na $cianie za nim wisiat duzy drewniany krzyz, ale byly tez inne, wygladajace obco i
niepokojaco przedmioty. Zapewne symbole ich poganskiej religii, ktorej mimo wszystko nadal potajemnie hotdowali.

- Pomyslatam, Ze cig tu znajdg - zaczgta Arla, po tym, jak posiedziaty chwilg jedna przy drugiej w niemal zazylym
milczeniu. -Jeste$ bardzo religijna?

Skingta glowa bez stowa - a jaka niby miata by¢? - ale to Arli zdawalo si¢ nie wystarcza¢ za odpowiedz. - To glupie
pytanie - przyznala - kt6z by na nie odpowiedzial ,,nie", nawet gdyby tak byto?

Zadam je raz jeszcze. Wierzysz w to, ze tam w gorze istnieje ktos, kto nad nami czuwa 1 decyduje o naszym losie?
- Masz na mysli Boga?

O dziwo, Arla odpowiedziala jedynie wzruszeniem ramion, wciaz wpatrujac si¢ w nia pytajaca - Oczywiscie! -
wybuchta Katharina. - Ojciec Cedric powiedziat...

- Nie pytatam cig, w co wierzy ojciec Cedric ani w co ci kazal wierzy¢ - przerwata jej tagodnie - ale w co ty wierzysz.

W pierwszej chwili Katharina chciala si¢ oburzy¢ - brzmiato to jak herezja! - ale potem w oczach Arli spostrzegla cos,
co kazalo jej si¢ nie tylko powstrzymac, ale by¢ moze po raz pierwszy w zyciu naprawde nad tym zastanowic.

Czy wierzyta w Boga? Oczywiscie, ze wierzyta. A kto niby stworzyt $wiat ze wszystkimi jego zwierzgtami, roslinami
1 ludzmi? Kto stworzyt gory, morza i gwiazdy na niebie? A koniec koncow takze ja?

O tym nie watpila ani przez chwilg. Wszelako po raz pierwszy w zyciu zaczgta dumac nad tym, c6z to wiasciwie byt
za Bog, ktory wszystko to stworzyt i jakoby z taka nieskonczona mitoscia i wielkodusznos$cia nad tym $wiatem czuwat.
Ojciec Cedric niestrudzenie prawil im w kazaniach o jego wszechmocy i mitosci, o raju czekajacym na wszystkich
bogobojnych, ktorzy wiedli skromne, dobre Zycie 1 przestrzegali jego przykazan. Ale rownie niestrudzenie glosit prawdg
0 ogniu czy$¢cowym, wiecznym potgpieniu i mekach piekielnych, czekajacych tych, ktorzy tego nie czynili. A skoro
Bog byt tak wszechpotezny 1 kochajacy, to dlaczego dopuszczat, zeby jego dzieci cierpialy i wyrzadzaty sobie nawzajem
niewypowiedziane krzywdy? Raz nawet zadata to pytanie glosno ojcu Cedrikowi, czym naturalnie zashuzyta na
straszliwe baty. Mimo to otrzymata odpowiedz: Poniewaz Bog byt wprawdzie wszystkim im ojcem, ale podobnie jak
ludzki ojciec nie odpowiadat za cale zto, ktore wyrzadzaty jego dzieci.

I poniewaz zycie musiato by¢ tak trudne, aby da¢ im wystarczajaco wiele okazji do zniesienia prob i okazania si¢
godnym zycia wiecznego w raju. Oczywiscie dotyczyto to tylko tych, ktdérzy mieli tam znalez¢ wstep w dniu Sadu
Ostatecznego.

Arla dtugo, lecz daremnie czekata na odpowiedz, w koncu wstata i ruchem gtowy data jej znak, by za nia poszta. -
Ansgar powiedziatl mi, jak bylas zdziwiona, ze jestem tutaj kaptanka.



- Nie ma kaptanek - odparta odruchowo Katharina - tylko mezczyzni maja prawo glosi¢ Stowo Boze 1 przyjmowac
spowiedz.

- Czy wasz ojciec Cedric tak powiedzial?
Katharina kiwngla glowa, a Arla dodata: - Czy wyjasnit tez, dlaczego?

Juz samo to pytanie bylto jawna herezja wiodaca prosciutenko na stos, o ile ojciec Cedric w sprawiedliwym gniewie
od razu by jej nie zabil. Mimo to Katharina przynajmniej postarata si¢ na nie odpowiedzie¢. - Poniewaz nasz Pan Jezus
Chrystus byt mezczyzna?

- A jego matka kobieta, ktora go w bolach nosila i w jeszcze wigkszych cierpieniach urodzita - odparowata Arla. -
Ale ja nie pytalam o Jezusa Chrystusa, Kar... Katharino, ale o Boga. Jak sadzisz, Bog jest m¢zczyzna czy kobieta?

Katharinie najzwyczajniej zabraklo powietrza w phlucach. - Takiego pytania nie wolno stawiac!

- Znowu przemawia ojciec Cedric, jak sadze - westchneta Arla 1 machngeta reka, dajac jej tym gestem do zrozumienia,
zeby data sobie spokéj z odpowiedzia. Podeszta do ottarza, na ktérym Katharina ku swojemu zdziwieniu odkryta
oprawiona w cigzka skore Biblig, i wskazala na wiszacy na $cianie drewniany krzyz.

-To prawda, jesteSmy chrzesécijanami - powiedziata - cho¢ moze nie wszyscy w swoich sercach. Ten warunek
postawit nam wasz cesarz, zanim dat przyzwolenie na osiedlenie si¢ tutaj. Wielu sprzeciwiato si¢ porzucaniu naszej starej
wiary 1 naglemu wyparciu si¢ bogow, w ktorych wierzyli przez cate zycie. Kilkoro wrdcilo do ojczyzny, gdzie starali si¢
zacza¢ nowe zycie. Nigdy wigcej o nich nie styszeliSmy. Sadzg, ze wigkszos$¢ z tych, ktdrzy woéwczas przyjgli chrzest,
zrobita to dlatego, Zze musiala. Ale minglo juz trochg czasu, wiele lat, i Sfowo Boga wypemia teraz serca wielu tutaj, jesli
nie wigkszosci.

Potozyta dton ptasko na Biblii, jakby przekonujac Katharing dodatkowo do prawdziwos$ci swoich stow. - Wierze w
Boga i wierze w Pismo Swigte. To gleboko madra ksiega, jesli sig ja potrafi whasciwie odczytaé.

- Umiesz czytac? - zdziwila si¢ Katharina.
Arla usmiechngla sig. - Czy nie jest to konieczne, aby glosi¢ stowo Pana, moje dziecko?

Tego Katharina nie wiedziala, nigdy nie widziata ojca Cedrika czytajacego, bo i z czego? W biednym Ellsbusch nie
bylo nigdy Biblii.

-Jezeli naprawdg wierzysz w Boga, to czemu trzymasz wszystkie te bozki na $cianie? - spytata, wskazujac reka
dziwaczne artefakty wiszace na $cianach po obu stronach waskiej nawy. Jeden z nich wygladat jak wielgachny,
dziwacznie uformowany miot, inne, zupetie jej nieznane, wydawaly si¢ jeszcze bardziej niepokojace.

- Wigc to sa wedtug ciebie bozki? - spytala Arla.
- A c6z by innego?

Wydawalo sig, ze Arla musiata si¢ przez moment zastanowi¢, zanim odpowiedziala. - To sa symbole naszej starej
wiary - stwierdzila - daja ludziom pociechg.

- Wigc to jednak sa bozki.

- Moze nasi starzy bogowie sa tymi samymi, co wasi?

-To herezja!

- Doprawdy?

-Jest tylko jeden Bog - rzekta z moca Katharina, a Arla, mimo tego, co wlasnie powiedziata, skingta glowa.

- To prawda, ale kto twierdzi, ze on wszgdzie i we wszystkich czasach nosit to samo imig? -Wykonala nieznaczny,
obronny gest, kie dy Katharina chciata odparowac. - Moze masz racjg 1 istnieje tylko ten jeden prawdziwy Bog. Ale jesli
tak jest, to istnial od zawsze, a ludzie od zawsze si¢ do niego modlili, tylko réznie go nazywali.

Nic innego nie miatoby sensu, prawda? Dlaczego jedyny 1 wszechmocny Bog mialby pozwoli¢, zeby jego dzieci
holdowaly fatszywym bogom?

- To herezja - powtorzyta Katharina z jeszcze wigkszym przekonaniem. - Nie jesteScie prawdziwymi chrzes$cijanami,
a ty nie jeste$ prawdziwa kaptanka!

- Bynajmniej - odparta ze spokojem Arla. -Jestem nia. Wierz¢ w taskawego Boga 1 wierz¢ w tg ksigge 1 w to, co w



niej zapisano. Za to nie wierze w to, co z tego zrobili niektdrzy z waszych swiatobliwych mezow - 1 oszczedz sobie
moéwienia mi po raz trzeci, ze to herezja.

Tyle wiem sama. Moze to tylko stowo, ktoére wymyslili wasi kaptani, Zzeby zmusi¢ do milczenia tych wszystkich,
ktorych poglady im nie odpowiadaja. - Raz jeszcze potozyla na §wigtej ksiedze reke, szeroko rozkladajac palce. - Tutaj w
kazdym razie nie ma o tym ani stowa.

- Dlaczego méwisz mi to wszystko?- spytata Katharina.

- Moze dlatego, ze to prawda? - Arla pokrecita glowa 1 cicho si¢ zasmiata. - I naturalnie rowniez z innego powodu.
Jestes$ teraz zaklopotana, mam racjg? Nie rozumiesz do konca tego, co ci wlasnie powiedzialam, ale powoduje to zamgt w
glowie 1 napawa cig strachem. Czyz tak nie jest?

Katharina skingta glowa.

- A to jeszcze nic w pordéwnaniu z tym, co ci¢ czeka, jesli rzeczywiscie pdjdziesz z nami - ciagne¢la Arla. - Zycie tam
jest tak inne, ze nawet nie mozesz sobie tego wyobrazi¢. Erik ma racje, wiesz? To zabito moja matke, twojej matce
réwniez nie przyniosto szczgscia.

- Nie chcesz, zebym z wami poszia? - spytata Katharina.

Arla mocno potrzasneta gtowa. - To nie tak! - zapewnila. - Wrecz przeciwnie. Bede szczesliwa, jesli to uczynisz, Erik
tez. Pokochal cig, i to si¢ nie zmieni, nawet gdyby si¢ okazato, Ze nie jeste$ jego wnuczka, tylko prosta chlopka,
przypadkowo noszaca takie samo znamig.

- Wigc dlaczego tak mowisz?

- Chciatabym tylko, zebys to sobie dobrze przemyslata - odpowiedziata Arla. -Wiem, z jakim trudem podejmujesz tg
decyzje, i to w tak krotkim czasie. Ja sama nie poradzitabym sobie z czyms$ takim nawet w miesiac, a juz na pewno nie w
jeden dzien. Jesli tu zostaniesz, znajdziemy rodzing, ktdra przyjmie cig jak rodzona corke i si¢ o ciebie zatroszczy. Nie
dorastalabys jako ksigzniczka ani nawet wnuczka jarla, ale otoczono by ci¢ opieka i zapewniono bezpieczenstwo.
Usmiechnela si¢ przelotnie. - Po tym wszystkim, o czym styszatam, wydatoby ci si¢ to zyciem ksi¢zniczki. Obiecaj mi
tylko, Ze o tym pomyslisz, nie zadam wigcej. Zrobisz to? Katharina skingta glowa.

- Co6z, wigcej nie chciatam ustysze¢ - odpowiedziata Arla - a te raz chodz ze mna. Ansgar na ciebie czeka. Chce ci
pokazac¢ plac, na ktorym odbedzie sig ting... 1 par¢ innych rzeczy, ktore z pewnoscia ci si¢ spodobaja. A moze wolisz
spedzi¢ swoj ostatni dzien tutaj w domu Erika?

Nie bylby to taki zty pomyst, pomyslata Katharina. Po co przyglada¢ si¢ czemus (i moze nawet znajdowaé w tym
przyjemnos$c?), co i tak zaraz bedzie jej odebrane? Jednak niemo przytakneta.

- Wigc chodz - rzekla Arla, zapraszajac ja gestem do drzwi, lecz zatrzymata si¢ po pierwszym kroku. - Aha, i jeszcze
jedno. Lubisz Ansgara?

- Naturalnie, ale...

- Zauwazytam, jak na ciebie patrzyt - ciagngla kobieta bedaca by¢ moze jej ciotka - ty na niego tez, nie probuj nawet
temu zaprzeczyc.

-1 co? - zapytata podejrzliwie Katharina.
- I nic - odrzekta Arla - chce tylko mie¢ pewnos¢, ze nie zapomnisz, iz Ansgar moze by¢ twoim bratem.

Mimo iz byla tu juz od ponad tygodnia, nigdy jeszcze nie wyszla poza Bjarnisund, szczerze méwiac, nawet nie
przyszto jej to do glowy. Arla nie pozostawifa jej zadnych watpliwos$ci co do tego, ze nie byta wigzniem; mogta pojsc,
kiedy i1 dokad tylko chciata... mimo to zwlekata, nim zebrata si¢, by przekroczy¢ brame w czterometrowej palisadzie.
Nadal zachowywala si¢ jak wigzien, tak jak przez cate zycie. Ellsbusch nie otaczata palisada, okalajace go mury byty
niewidoczne, ale co najmniej rownie wysokie.

Arla surowo zabronila jej wspomina¢ Ansgarowi o rozmowie z nig i jego dziadkiem, po czym o$wiadczyla, ze
chlopak czekal na nia na zewnatrz, ale w pierwszej chwili nie mogta nigdzie znalez¢ ani jego, ani placu tingu (cokolwiek
to miato by¢). Bjarnisund z trzech stron otaczata palisada, a po dwoch z nich ciagnely si¢ wielkie drewniane okdlniki, w
ktorych wypasaly si¢ konie 1 zaskakujaco duza liczba bydta, dalej rozciagaly si¢ pola, ktorych widok szczerze ja
zaskoczyl. Nie poswigcila tej sprawie ani jednej mysli, ale nigdy nie przyszioby jej do glowy, ze mieszkancy Bjarnisund
mogli by¢ zwyktymi chtopami.



No to czym w takim razie mieliby by¢? - skarcila si¢ w myslach.
Piratami, rycerzami rozbojnikami?

Pokrecita glowa nad wlasna ghupota, oderwata wzrok od pol prawie dojrzatych do zniw i rozejrzata si¢ za Ansgarem.
I tym razem nie dostrzegta go od razu, ale kiedy po chwili jaki§ glos zawotat ja po imieniu, spostrzegta go na szczycie
niewielkiego wzniesienia ograniczajacego wie$ od czwartej strony Od zachodu, jak przyjeta, cho¢ nigdy wlasciwie nie
nauczyla si¢ poprawnie okreslac stron swiata. Stat migdzy kilkoma wyniostymi glazami na pagérku i do niej machat.

- Alez to dlugo trwato - powitat ja, szczerzac zgby, kiedy do niego podeszia. - Bytas w kosciele, zeby si¢
wyspowiadac?

- Owszem, bylam w kosciele - odrzekta Katharina, ktorej trochg brakto tchu. Podejscie byto bardziej strome, niz si¢

spodziewala, i o wiele dluzsze. Kiedy si¢ odwrdcila, stwierdzila z zaskoczeniem, ze Bjarnisund wygladato u jej stop na
catkiem niewielkie. Cztery statki, ustawione w rownym szeregu przy pomostach, wygladaty jak todki-zabawki.

- Ale si¢ nie spowiadatam - dodata po krotkiej chwili.

- Wcale mnie to nie dziwi - powiedzial chtopak. - Nie ma tu konfesjonatu, a Arla jeszcze nigdy od nikogo nie przyjeta
spowiedzi.

Katharina znéw odwrdcita si¢ ku niemu.
- Bo niby wszyscy jestescie bez skazy i zyjecie w bojazni Bozej?

- Bo ona uwaza, ze zaden czlowiek nie ma prawa osadza¢ drugiego cztowieka - odparl - ani tym bardziej udziela¢ mu
rozgrzeszenia...

-Wzruszyt ramionami, spozieral na nia przez moment z niezwykla powaga, ale potem nie mogt juz powstrzymac
szerokiego usmiechu. - Albo co§ w tym rodzaju. Przeciez zdazytas juz poznac¢ Arig, ma te swoje sentencje.

Tak znowu dobrze Arli wlasciwie jeszcze nie znala... ale o ile ja znata, zgadzala sig, Ze taka odpowiedzZ rzeczywiscie
dobrze by do niej pasowata. Wbrew woli zawtorowata Ansgarowi tobuzerskim usmiechem.

-Wigc, coz tak tajemniczego bylo do omdwienia, ze nie wolno mi byto stuchac? - spytat bez ogrodek. Badz co badz
szybko przechodzit do sedna sprawy.

- Wiasciwie nic - odparta. Wzrok Ansgara stat si¢ wyraznie podejrzliwy, a Katharina ciagneta z udawana skrucha: -
No dobrze.

Ale to ci si¢ nie spodoba.
-Jestem do tego przyzwyczajony- zapewnit ja. - No to stucham.

- Ostrzegali mnie przed toba - powiedziala Katharina. - Mam ci lepiej schodzi¢ z drogi, przynajmniej jak dugo noszg
suknig, a nie spodnie. Tobie nie wolno ufa¢ w tych sprawach.

Ansgar byl na tyle uprzejmy, ze nie dopytywat si¢, co doktadnie miata na mysli, ale wygladal na szczerze
rozgniewanego, a zarazem zranionego. - Wigc naprawdg nie wolno ci powiedzie¢, o co chodzi - mruknat. - Musi by¢
fatalnie.

Wiasciwie Katharina sama nie rozumiata, dlaczego Arla i Erik kazali zlozy¢ jej tg obietnicg. O wigkszosci spraw
Ansgar i tak juz wiedzial. Ale dala stowo i go dotrzyma.

- Czy nie chciate$ pokaza¢ mi placu, na ktorym odbedzie si¢ ting? - spytata.

Ansgar wprawdzie wydatl hardo dolna wargg, ale najwyrazniej zrozumial. - Stoisz na nim - powiedziat.

Katharina spojrzata najpierw na niego, potem na okolicg, a nast¢pnie znowu na niego, nic nie rozumiejac, na co
Ansgar cofnal si¢ o krok 1 wykonal ramionami zamaszysty gest. - To jest wlasnie miejsce tingu - powiedziat. - Tylko
mnie teraz nie pytaj, jak oni tu przytargali te glazy, bo tego nie wiem. - Najwyrazniej miat na mysli te ogromne kamienie,
na ktore Katharina zwrocita uwage juz na dole.

Najmniejszy z nich byt wyzszy od niej, a najwigkszy prawie dwukrotnie wyzszy 1 musiat wazy¢ tyle co caly dom
albo i dwa. Co z dotu wygladato jak beztad, widziane stad okazato si¢ ewidentnie utozone r¢ka ludzka, chociaz

powatpiewata, czy to naprawdg ludzie uformowali te gigantyczne gltazy w doskonaty okrag, a nie, co wydawato jej si¢
bardziej prawdopodobne, olbrzymy albo czarna magia.

Kamienny krag mierzyt co najmniej dwa tuziny krokéw, w jego centrum Katharina spodziewata sig¢ ujrze¢ co$ na



ksztalt barbarzynskiego oltarza, czy tez kamienia ofiarnego, ale zobaczyta jedynie krag spalonej ziemi i popiét w miejscu,
w ktérym musiato ptona¢ potgzne ognisko.

- A co doktadnie tutaj robicie? - spytala.

- To wielka tajemnica - odrzekl Ansgar i rozejrzat si¢ ukradkiem na prawo i lewo, jakby si¢ bat, ze jest
podstuchiwany.

- Arla i dziadek mysla, Ze nic o tym nie wiem, ale rzecz jasna wiem. Raz w miesigcu, zawsze w czasie nowiu,
przyprowadzaja tu jednego wig¢znia, przywiezionego z ich zbdjeckich wypraw - najlepiej dziewice - 1 sktadaja ja w
ofierze naszym starym bogom, palac zywcem.

-Aha - rzekta cierpko Katharina - a co tak naprawdg tu robicie?

Ansgar rozesmiat sig. - To tylko miejsce zgromadzen - powiedzial. - Mgzczyzni spotykaja si¢ tutaj, zeby obradowac
nad waznymi sprawami i czasem kloci€ si¢ przez cala noc. Bylem raz przy tym, ale szczerze méwiac, to bylo po prostu
nudne.

-Wigc dzi§ wieczorem znowu sig spotykaja? - Ansgar przytaknal, a Katharina dodata: - Dlaczego?

- Poniewaz po kazdej wyprawie jest co§ waznego do przedyskutowania. I cos$, o co trzeba si¢ pospiera¢, ma si¢
rozumiec.

- Tylko tyle - upierata si¢ przy swoim Katharina. - Nie bylo was przez ponad tydzien i w tym czasie nie zdarzyto si¢
zupelnie nic, poza tym, ze mieliScie starcie z hrabig Pardeville'em?

- Niezupehnie - odpart Ansgar - tylko ze ja...

- Nie mozesz o tym mowic, bo ci zabronili? - zgadywala Katharina. Ansgar, zamiast dokonczy¢ zdanie, tylko
niespokojnie szurat nogami.

- Uhm - wydukat w koncu.

- Moze po prostu zaczekamy, az si¢ skonczy ten wasz... ting - zasugerowata Katharina. To stowo dziwacznie
brzmiato w jej uszach; cho¢ inaczej, niz si¢ spodziewala. Teraz, kiedy znata jego znaczenie, nie tylko stracito swoj czar,
ale i zdawalo si¢ wyrazac jakie$ zagrozenie.

Na to Ansgar takze nic nie odrzekl, speszony poszurat jeszcze przez chwilg, po czym odwrocit sig 1 spojrzat
btadzacym wzrokiem na kwitnace pola. Niezrgczna cisza poczgta wyrasta¢ migdzy nimi jak wysoki niewidzialny mur.

Katharina popatrzyta w tym samym kierunku co on, dziwiac sig, jak rozleglte pola rozciagaly si¢ za drewniana
palisada. Siggaty prawie po horyzont, dopiero hen daleko tuz przed jego linia opasywat je zielony cien, prawdopodobnie
las. Jeszcze dalej za nim ciemny dym wznosit si¢ pionowo w nieruchome powietrze, Ansgar zareagowat na jej cokolwiek
wystraszone spojrzenie, zanim zdofata ubra¢ pytanie w stowa.

- To tylko weglarze - powiedziat. - Nie martw sig, nic si¢ nie dzieje. Te ognie pala si¢ prawie przez caly rok. Przy
innym wietrze mozna czasem az tutaj poczu¢ ich won.

- Weglarze? - powtdrzyla Katharina. Oczywiscie wiedziala, kto to byt weglarz. W Ellsbusch tez byt jeden 1 nawet go
raz spotkala; stara, pomarszczona, bezustannie kaszlaca chlopina; jego twarz 1 rece tak gleboko sczerniaty od
wykonywanej cale zycie pracy, ze wszystkie wody tego $wiata nie zdolatyby ich juz wymy¢ do czysta. Jednak tam za
lasem palily si¢ az cztery ognie!

- Tak wiele? - zdziwila sig.
- Santen to duze miasto - odpowiedziat Ansgar.
- Santen? - powtorzyta. Coz to takiego?

Ansgar machnat rgka w niedbatym gescie, ktorego doktadny kierunek chyba miata sobie sama wyszuka¢. - Lezace
tam miasto - uscislit. - Statkiem potrzebujemy pot dnia, aby do niego dotrze¢. Konno nawet mniej, bo Ren zakresla tutaj
wielki luk. Umiesz jezdzi¢ konno?

- Nie - odparta Katharina.

- Dzi$ juz na to za po6zno - ciagnat Ansgar - ale jesli chcesz, to ci¢ naucze. To nie jest wcale trudne, a jak si¢ juz
nauczysz, zdaje si¢ cudowne. Mogliby$my si¢ wybra¢ konno do Santen. Na pewno ci si¢ tam spodoba.

Pomyslawszy o Ellsbusch, jedynym miescie, jakie znata, Katharina uznata, ze lepiej bedzie zachowac cisnaca jej si¢



na jezyk odpowiedz dla siebie. Nie mogla sobie wyobrazi€, zeby istniato na $§wiecie miasto, ktore by si¢ jej podobato.
Moze z wyjatkiem Bjarnisund.

- Handlujemy z ludzmi stamtad - kontynuowal Ansgar, ktéry najwyrazniej zle wythumaczyt sobie jej milczenie -
czasami tez transportujemy dla nich rzeka towary. W ubieglym roku wynajeli wszystkie nasze statki, 1 to niemal na cate
lato. Dziadek zastanawiat si¢ juz nawet, czyby nie zbudowac¢ jeszcze jednej todzi, albo nawet dwoch.

To lukratywny interes. - Zachichotat. - Nasze drakkary sa znacznie szybsze od waszych statkéw, szczegolnie w gore
rzeki. Wiostowanie idzie duzo szybciej niz holowanie z brzegu.

- Cztery statki? - spytata Katharina z rezerwa. I to przez cate lato?
Z trudem w to wierzyla.

- Santen jest do$¢ duze - potwierdzil - mieszka tam ponad tysiac ludzi... jak sadz¢. Moze nawet trzy tysiace albo
cztery tysiace.

- Ktamiesz! - Katharina wykrzykneta impulsywnie. Nie wiedziata doktadnie, co oznacza tysiac, a tym bardziej trzy
lub cztery tysiace, ale byla pewna, Zze musiala to by¢ ogromna liczba, moze i tak wielka jak gwiazd na niebie, albo 1
wieksza. Zadne miasto nie moglo by¢ tak wielkie!

- Nie wiesz zbyt wiele o swiecie, co? - spytat Ansgar. - Istnieja jeszcze wigksze miasta. Kolonia, na przyktad. Nie
mow, ze nigdy o niej nie slyszatas. Lezy w odleglosci niespelna pot dnia drogi od Ellsbusch.

Styszata juz t¢ nazwe, oczywiscie. Ale to byta tylko nazwa, jakies$ tajemne miejsce, ktore gdzies istniato albo i nie.
- Novaesium? - zaproponowatl Ansgar. - Z Ellsbusch to prawie rzut beretem.

Katharina milczata.

Chlopak zmarkotnial na moment, a na jego twarzy odmalowatl si¢ wyraz zametu, ktdrego nie rozumiata.

- Przez cale Zycie ani razu nie wyszla$ z tej pipidowki, zgadza sig? - zapytat wreszcie.

- A wlasnie, ze nie! - zaprotestowata Katharina. - Bylam czg¢sto na zamku.

- Aha - powiedzial - 1 gdzie jeszcze?

Katharina miata na koficu jezyka jeszcze opryskliwsza odpowiedz, nie mogta si¢ jednak na nia zdoby¢, wigc
ostatecznie spiorunowata go tylko wzrokiem, zaciskajac wargi. Ansgar odwzajemnit jej spojrzenie wiasnie tak drwiaco,
jak si¢ tego spodziewata, ale zaraz przestat. Popadt w zaklopotanie, jakby go drgczylto poczucie winy.

- Przykro mi - rzekt - nie chcialem sig z ciebie nasmiewac.

- Nie zrobites tego - sktamata Katharina. A po glgbszym zastanowieniu stwierdzita, ze istotnie tak bylo. Jego stowa
ugodzily ja niczym zlosliwa kpina, ale to raczej samo zycie z niej szydzito.

- Nie wypuszczali cig¢ nigdy ze wsi? - drazyt Ansgar. - Kim tam bytas, jaka$ niewolnica? - Poprawit si¢ sam, zanim
miala czas odpowiedzie¢: - Alez nie, u was przeciez nie ma niewolnikow, nieprawdaz? Wy, zdaje si¢, nazywacie ich
chlopami panszczyznianymi.

Katharina milczala. Nie, nie byta ani niewolnica ani panszczyzniang chlopka. Niejeden raz zyczyta sobie, aby nimi
by¢, bo te przynajmniej przedstawiaty dla swoich wiascicieli jaka$ warto$¢. Nikt nigdy nie zabronit jej opuszczac wsi, ale
po pierwsze, musiata pracowaé od wschodu do zachodu stonca, odkad tylko siggata pamigcia (i to siedem dni w
tygodniu, bo zasadg, iz siddmego dnia nalezy odpoczac, ojciec Cedric przynajmniej w jej przypadku miat za nic), a po
wtore, nawet jesli bytoby inaczej, nie mialaby pojecia, dokad si¢ udac.

- Pokazg ci Santen - podjat Ansgar, kiedy uparcie zbywata go milczeniem - zrobisz wielkie oczy. Miasto jest
ogromne, mysle, ze cate Bjarnisund zmiescitoby si¢ na samym rynku.

No dobrze, teraz juz miata pewnos¢, ze ktamat, aby jej zaimponowac. Ale docenifa jego dobre intencje i nagle na jej
usta zakradt si¢ przelotny usmiech.

- Tamtejsi mieszkancy tez ci si¢ spodobaja. Sa bardzo przyjazni.

- Ale to obcy - Katharina zglosila zastrzezenie.

- Boisz si¢ obcych? - spytal.

Jak miala si¢ nie ba¢? W koncu ojciec Cedric wystarczajaco czgsto mowit jej, co ja spotka, jesli opusci bezpieczne



Ellsbusch. Obcy za nic mieli osierocone zebrzace dziewczyny, objadajace ich z tej odrobiny strawy, ktora sami posiadali.
A 1najpewniej na koncu ich jeszcze okradaty.

- No tak - westchnat Ansgar - widzg, ze dziadek ma racje. To zajmie trochg czasu.

- Co? - Katharina zapytata podejrzliwie.

- Pokazanie ci, jakie naprawdg jest zycie - odpart - 1 Ze nie wszyscy obcy nieuchronnie sg twoimi wrogami.
- Ale tez nie od razu moimi przyjaciéhmi.

Ansgar chciat co$ odrzec, ale tylko zmarszczyt czoto 1 wbit wzrok w jaki$ punkt za jej plecami. Odwrocita si¢
réwniez i natychmiast dostrzegla, co zwrécito jego uwage.

Z wysokosci wzgorza mieli rozlegly widok nie tylko na okolicg, ale i na Ren, ktorego wstgga widziana z pomostu
kryta si¢ dokladnie za tym pagdrkiem. Ptynat ku nim jakis$ statek. Z daleka nie rozpoznawala szczego6tow, a tym bardziej
ludzi na poktadzie, ale juz widziata jego ksztalt, catkiem odmienny od szczuptych smoczych todzi, o wiele wigkszy,
wyraznie oci¢zaly 1 pozbawiony wioset. Nie musiala nawet zerka¢ na twarz Ansgara, zeby wiedzie¢, jak bardzo go
przerazit ten widok.

- Co to jest? - spytata.

Zamiast udzieli¢ odpowiedzi, Ansgar typnat tylko ponuro na statek.
- To sig stato szybciej, niz mys$latem - mruknat.

-Co?

- Muszg zawiadomi¢ Erika - rzucit. - ChodzZ! - Zerwat si¢ 1 po gnat w dot ze wzgorza tak szybko, ze Katharina ledwie
mogla za nim nadazy¢, cho¢ byla dobra biegaczka.

Dogonita go, ledwie tapiac oddech. Cisnelo jej si¢ na usta pytanie, lecz machnat tylko rozdrazniony dtonia i
pospieszyl dalej, ani trochg nie zwolniwszy, tak iz znowu musiata biec na ztamanie karku, Zeby go nie zgubic.

Nie na wiele jej to si¢ zdato. Ansgar zamienit ledwie kilka stow z dziadkiem, na co 6w zerwal si¢ przejety i razem
pospieszyli w dot ku rzece. Po drodze dotaczyto do nich kilku mezczyzn, a potem jeszcze wigcej. Kiedy stali nad woda,
czekajac, az statek wyloni si¢ zza zakola rzeki, Katharina co najmniej trzy razy usitowala zagadna¢ Ansgara i jego
dziadka o statek, ale obaj zachowywali sig tak, jakby nieoczekiwanie przestali wtadac jej jezykiem. Rada nierada musiata
zaczekad, az statek ukaze si¢ w zasiggu wzroku.

W koncu wychynat zza zakola rzeki; cho¢ nie czekala dlugo, wydalo jej si¢ to cala wiecznos$cia.

Wrazenie ze szczytu wzgorza okazalo si¢ stuszne. Statek byl znacznie wigkszy od czterech smuktych drakkarow 1
miat odmienna konstrukcjg; niezdarny wehikul, ktory zdawat si¢ z widocznym wysitkiem przedziera¢ przez fale. Na
poktadzie tloczyly si¢ dziesiatki mgzczyzn w kolczugach i hetmach, nad ich glowami powiewaly na wietrze kolorowe
proporce i blyszczaty groty widczni.

- To... - z przerazenia wyrwalo jej si¢ z ust.
- Guy de Pardeville, tak - dokonczyt ponuro Erik, kiedy zamilkfa.
Jego reka spoczeta na rgkojesci miecza wiszacego u jego pasa.

-WiedzieliSmy, Ze si¢ zjawi, ale... - Urwal w pot zdania, zmarszczyl czoto i nagle na jego twarzy pojawit si¢ wyraz
czego$ wigcej, niz tylko zaskoczenia.

Katharina oszczgdzila sobie trudu zadawania kolejnych pytan.

Statek zwolnit jeszcze bardziej i w koncu zatrzymat si¢ niedaleko przystani, na tyle blisko, na ile w ogole to mozliwe
przy jego glebokim zanurzeniu. Katharina skorygowata raz jeszcze sporo w gorg swoje szacunki co do liczby zbrojnych
na pokladzie. Nie wiedziata doktadnie, ilu ich byto, bo nigdy nie nauczyta sig liczy¢ dalej niz do dwunastu, ale przybyta
ich mata armia; nie tak liczna, jak grupa zebranych na brzegu mezczyzn, ale wciaz imponujaca.

Zrobilo si¢ niespokojnie i kilku mgzczyzn pospieszyto z powrotem do wioski, prawdopodobnie po to tylko, aby
przynies¢ bron.

Wiszace w powietrzu napigcie dawato si¢ niemal uchwyci¢ rekami.

Wygladato na to, pomyslata Katharina, Ze Ansgar i jego dziadek nie opowiedzieli jej o wszystkim, co im si¢ zdarzyto



w drodze.
Wtedy zobaczyta co$, co ja gleboko przerazilo.

Nad zbrojnymi na poktadzie gorowata jedna szczegdlnie wysoka posta¢. Miata na sobie niebieski tabard, a na piersi
widniat wizerunek stajacego dgba konia, ten sam symbol zdobit szczyt hetmu, co czynilo ja jeszcze wyzsza. Guy de
Pardeville.

Nawet nie zauwazyla, jak zaczely jej trzas¢ si¢ rece i kolana, az Erik potozyt uspokajajaco dfon na jej ramieniu.

- Nie boj sig, dziecko - powiedziat - to nie musi nic znaczyc.

- Ale jakos$ nie brzmial zbyt przekonujaco, jakby sam nie wierzyt w te stowa.

Pardeville odsunat si¢ od burty 1 zniknal miedzy pozostatymi m¢zczyznami. I znowu minat jaki$ czas, gdy nic sig nie
dziato - poza tym, ze z wioski wrocili ci, ktorzy dopiero co znikngli; 1 tak jak si¢ tego obawiata, dzwigali teraz z soba
topory, miecze i tarcze.

Wtem zza kwadratowej rufy wigkszego statku wysungla sie¢ mniejsza 16dz, kierujac si¢ do brzegu. Oprocz czterech
wiostujacych wojownikow na poktadzie znajdowali sig tylko dwaj inni pasazerowie: Guy de Pardeville i drugi,
ciemnowlosy me¢zczyzna, tak samo wysoki jak on, ale jeszcze wspanialej ubrany. Takze u jego boku wisial ogromny
miecz, ale 6w rycerz inaczej niz Pardeville zdjat helm 1 $cisnat go pod pacha, tak iz mozna byto dostrzec jego dtugie do
ramion czarne wilosy i gtadko wygolong twarz.

- Baron zu Guthenfels? - wymamrotat Erik.

Katharina spojrzata na niego, marszczac brwi, lecz to nie Erik, a jego wnuk odpowiedziat na jej niewypowiedziane
pytanie.

- Baron zu Guthenfels jest naszym facznikiem z dworem cesarza - szepnat, jakby sig bal, ze zostanie usltyszany przez
ludzi na poktadzie todzi, cho¢ nadal byli oddaleni spory kawat. - To przyjaciel.

Mysle, ze w znacznej mierze to jemu zawdzigczamy mozno$¢ osiedlenia si¢ tutaj.
Jesli to prawda, pomyslata Katharina, to dlaczego jarl byt tak zdenerwowany?

Lodz wiostowa podplynela blizej, zatoczyta niepotrzebnie szeroki tuk wokot Werdandi, do ktorej miata najblizej, i
wreszcie wslizgnela sig z glosnym szurnigciem spory kawalek na brzeg, po czym przechylita si¢ tak znacznie na jedna
strong, ze Pardeville miat klopot z utrzymaniem réwnowagi. Katharina spodziewata sig, ze teraz Erik podejdzie do
swoich gosci, aby im pomdc albo przynajmniej posle im kilku swoich ludzi, ale nikt si¢ nie ruszyt. Pardeville i baron
zeszli z poktadu, a dwoch z czterech mezczyzn dotaczyto do nich, podczas gdy dwaj pozostali zepchngli ciezka 16dz do
wody 1 powiostowali z powrotem.

Erik stal w miejscu, patrzac na czterech m¢zczyzn ze stezatym obliczem, a im blizej podchodzili, tym ciszej si¢ robito
wokoto. Jednak ta cisza nie wrézyla nic dobrego.

- Eriku, moj przyjacielu - zaczat baron zu Guthenfels, podchodzac blizej, lecz zatrzymujac si¢ w odleglosci dwoch
krokéw - dawno si¢ nie widzielismy.

- Trzy lata - odpart Erik.
- Tak, czas tak szybko mija - westchnat zu Guthenfels - ale obiecalem, ze was odwiedzg.

- Zawsze si¢ cieszg, kiedy przyjaciele przybywaja w gosci - odpowiedziat Erik z naciskiem, ktory zdawat si¢ wyrazac
co$ dokladnie przeciwnego. Guthenfels rzeczywiscie wygladat na trochg urazonego, ale poprzestal na nieznacznym
uniesieniu ramion, po czym powiodl wzrokiem po zwartym szeregu uzbrojonych mezczyzn. Spojrzat tez na Katharing,
zatrzymujac wzrok wyraznie dhuzej, niz jej to byto mite.

- Czy ostatnimi czasy zawsze przyjmujecie swoich gosci pod bronia, Eriku? - zapytal wreszcie.
- Tylko kiedy przywoza ze soba armig - odrzekt chtodno jarl.

Katharina zobaczyla, jak Pardeville chcial zripostowac, ale baron szybkim gestem zmusit go do milczenia i1 potrzasnat
jeszcze raz glowa, sprawiajac wrazenie zasmuconego.

- Zapewniam was, ze jest... inaczej, niz moze si¢ wydawac, Eriku - powiedziat. - Ale tez nie chcg by¢ nieuprzejmy 1
dawa¢ wam do zrozumienia, Ze uwazam was za glupcow albo ze nasza przyjazn nic dla mnie nie znaczy. To prawda, nie
jestem tu przez przypadek. [ obawiam sig, ze powdd mojej wizyty nie jest zbyt przyjemny.



Bezskutecznie czekat na odpowiedz, westchnat raz jeszcze 1 odwrocit glowe, popatrujac za siebie na statek z
zohierzami. Kiedy si¢ znowu odwrocil do Erika, po jego twarzy btakat si¢ mato przekonujacy usmiech.

- Podréz byta dluga i wyczerpujaca, Eriku - powiedziat - i obawiam sig, ze to jeszcze nie koniec. Jestem strudzony i
nieco spragniony. Czy macie jeszcze ten pyszny midd, ktorym raczyliScie mnie ostatnim razem?

Ak

Z powodu, ktorego nie bardzo rozumiata, a ktory jej zte przeczucie przeobrazit w co$ bliskiego panice, przybywajacy
do Erika baron upart sig, zeby Katharina im towarzyszyta 1 tak oto po krotkim czasie znowu zasiadata przy stole, tym
razem w wielkim podluznym domu.

Pomijajac to, ze $ciany i sufit tutaj nie zostaly wykonane z garbowanej skory, a wokot mniej byto uzbrojonych
mezczyzn, czekajacych tylko, by si¢ na siebie rzuci¢, zdawalo sig, ze to wierne powtdrzenie jej pierwszej nocy w obozie
wikingow, tyle ze atmosfera teraz wydawala si¢ o wiele bardziej napigta.

Przy tym zaréwno Erik, jak i jego go$¢ robili, co mogli, aby roztadowa¢ atmosferg. Tylko dwaj z ludzi Erika siedzieli
z nimi przy stole - Tjerg 1 Hroth, dwoch z trzech, ktorym tamtej nocy opowiedziata swoja histori¢ - Guthenfels rowniez
zostawit obu swoich wojownikow na zewnatrz, tak iz siedziat przy stole tylko z Pardeville'em; procz nich byli tam
jeszcze Ansgar, Arla 1 rzecz jasna sama Katharina, ktora z kazda chwila czuta si¢ coraz bardziej nieswojo.

Whiesiono jedzenie i oczywiscie pitny midd, o ktory prosit Guthenfels, i1 przez pewien czas wszyscy ochoczo jedli i
pili, a jesli cos moéwiono, to w jezyku Erika, ktorym przynajmniej Guthenfels wydawat si¢ wlada¢ dos¢ ptynnie.
Katharina zauwazyla, ze mezczyzni bynajmniej nie wlewali w siebie miodu w takich ilosciach, do jakich zdazyta si¢ juz
przyzwyczaic.

Whet tez Guthenfels przystapit do sprawy. Pociagnal jeszcze jeden solidny tyk miodu i gestem, ktory zupehie nie
pasowat do jego dystyngowanych manier, wytart wierzchem dtoni wargi, po czym z u§miechem odwrocit si¢ na krzesle
tak, ze patrzat teraz wprost na Katharing. Wydat sig jej przy tym calkiem szczery, ale w jego wzroku bylo zarazem co$, co
ja niepokoito, mimo iz wyczuwala, ze nie bylo to w istocie nic nieprzyjaznego.

Kt6z moze wiedzie¢, co moznym tego $wiata chodzi po glowie?
- Wigc to ty jeste§ Katharina - rzekt, przyjrzawszy si¢ jej przez dlugi moment w ten szczegolny sposob.

Katharina przytakneta. Co miata na to odpowiedzie¢? -Wiele o tobie styszatem, moje dziecko - kontynuowat. -I cieszg
si¢, widzac, iz zdajesz si¢ wracac do sil.

- Nie bylam... ranna, panie - odpowiedziata niepewnie. Czula, ze baron zu Guthenfels przemawiat do niej nie tylko z
grzecznosci.

- Nie wszystkie rany, ktore cztowiek odnosi, krwawia, moje dziecko - odpart. - BadzZ co badz stracita§ dom, a kazdy,
kogo znala$, zostat okrutnie zamordowany. Widziatem, jak niejeden z mezczyzn zatamywat si¢ pod takimi ciosami losu.

Katharina chciata na to odrzec, pochwycila jednak ostrzegawcze spojrzenie siedzacej na prawo od Erika Arli, totez
ograniczyta si¢ do wzruszenia ramion.

- Czym dotarlibysmy do wilasciwego powodu waszej wizyty, nieprawdaz, stary przyjacielu? - zasugerowat Erik.

Guthenfels jeszcze przez moment wbijat wzrok w Katharing, w koncu zdajac si¢ by¢ rozczarowany, odwroécit si¢ do
Erika.

- Cieszg sig, ze uzywacie tego stowa, Eriku - powiedzial—bo przybylem wiasnie w tej roli, jako przyjaciel.
- Czy dlatego przywiedliscie ze soba tak wielu zolierzy? - zapytata Arla.

- Czasy sa trudne, droga przyjaciotko - odpowiedziat - a nie sa to moi zohierze... cho¢ w tej chwili przebywaja pod
moja komenda, to prawda.

- A jakie dokladnie wydali$cie im rozkazy? - drazyta Arla.

- Na razie, by pozostali na poktadzie Burzyka i baczyli na to, zeby nikt nie zaktocatl spokoju - odpart Guthenfels, po
czym na powrot zwrdcil sig do jej ojca. - Pewnie domyslacie sig, dlaczego przybytem, Eriku.

- Ellsbusch?



- Tak, widziatem, co z niego zostato - odpowiedziat baron - a takze z wioski. - Przelotnie musnat wzrokiem
Katharing, jakby spodziewat sig¢ jakiej$ konkretnej reakcji na te stowa. Kiedy nikt si¢ nie odezwal, méwit dalej: -
Straszliwa zbrodnia. Obawiam si¢ jednak, ze chodzi o co$ wigcej. Chee by¢ z wami calkiem szczery, Eriku, jestem to
winny naszej starej przyjazni. Wielu jest takich, ktorzy wierza, ze Bjarnisund jest za to odpowiedzialny.

- Niech zgadng - powiedzial Erik, ktorego ten niestychany zarzut zdawat si¢ raczej bawié, niz oburzaé. - To ci sami
ludzie, ktéorym nasza obecnos$¢ juz od dawna jest tu sola w oku.

- Mniej wigcej - odpart Guthenfels.

- Ten i 6w, tak? A wy? - spytal Erik, patrzac jednak przy tym raczej na Pardeville'a niz na Guthenfelsa. Zagraniczny
go$¢ odparowat jego spojrzenie tak samo niemo 1 nienawistnie, jak czynit to, siedzac tam caty ten czas.

- Gdybym uwazal, Zze mieliScie z tym co§ wspolnego, nie siedzieliby$Smy teraz tutaj i nie gawedziliby$my sobie tak
milo - odpowiedziat Guthenfels. Stycha¢ bylo, Ze jest trochg urazony, uznata Katharina. - Nie liczy si¢ to, co ja mysle. Tej
nocy, kiedy ptonat Ellsbusch, na Renie widziano smocza t6dz. A Guy de Pardeville o§wiadczyt, ze widziat was 1 kilku
waszych ludzi wychodzacych z wioski.

- Bylismy tam w rzeczy samej - odpowiedziat Erik. - UjrzeliSmy tung pozaru i chcieliSmy przyjs$¢ z pomoca, ale
zjawili$my si¢ za p6zno. - Spojrzat na Pardeville'a. - Czy nie to samo przytrafito si¢ wam, hrabio?

Pardeville chcial co$ odrzec, ale baron zmusil go do milczenia lodowatym spojrzeniem. - Przyznajecie zatem, ze tam
byliscie?

- Toz wlasnie to przed chwila uczynitem - odrzek? Erik. - Byli§my w drodze powrotnej z Novaesium, kiedy
ujrzeli$my hung ognia, spytajcie w porcie.

-Juz to zrobitem - skinat gtowa Guthenfels - potwierdzaja tam wasze stowa.

- To jeszcze nie dowod, Ze nie macie nic wspdlnego z atakiem na zamek Ellsbusch 1 wies! - obstawal przy swoim
Pardeville. - Widziano wikingéw, a wérdd gruzow zamku Ellsbusch znaleziono ich bron i ubrania. I az nazbyt wiele
grotow strzat w ciatach jego obroncow.

Grotow, jakich uzywaja Normanowie.

- Nie jestesmy jedynymi - zauwazyt Erik, ktory wzigwszy pod uwagg to, czego musiat wystuchiwac, wciaz
pozostawat nadzwyczaj spokojny.

- Prawdg rzekles - zgodzit si¢ Guthenfels.-I to jest powodd, dla ktorego jestem tu ja, Eriku, a nie wojsko, ktorego
zadaja ludzie w Novaesium 1 jego okolicach, domagajac si¢ zréwnania Bjarnisund z ziemia 1 wybicia was wszystkich.

Zapanowala cisza. Ani Erik, ani dwaj m¢zczyZni obok nawet nie mrugngli okiem, a i Arla patrzyta na ciemnowlosego
przybysza, nie ujawniajac emocji. Tylko Ansgar wygladat, jakby mial wyskoczy¢ ze skory, ale jeszcze si¢ hamowat.

Katharina nie. Ogarneta ja wsciektos¢, nie rozumiata, dlaczego Erik nie odpieral tych zarzutow, wszak to bylo takie
proste. - Alez to nie oni napadli na Ellsbusch! - wypalita.

Erik zmarszczyt czolo - z dezaprobata, jak jej si¢ zdawalo - a Guthenfels znowu zwrécit ku niej twarz. Jego wzrok
stal si¢ przenikliwy. - Skad to wiesz, moje dziecko? - zapytal.

- Bo przy tym bylam! - odparta ostro.

- Tak, doniesiono mi, ze jeste$ jedyna ocalata z wioski - powiedziat. - Miata§ wielkie szczescie, ze cig nie znaleZli.
- Nie z wioski - odparta. - Kiedy zaatakowali, bytam na zamku!

Widziatam ich!

Erik wygladat teraz na lekko przestraszonego, a Arla chciata chyba jej co$ bezglosnie przekazac, na co jednak
Katharina nie zwracala uwagi.

- A co doktadnie widziatas, moje dziecko? - spytat baron.

- Demony - rzekta Katharina. Guthenfels sprawiat wrazenie jedynie zmieszanego, ale Pardeville wykrzywit twarz w
pogardliwym grymasie, totez szybko si¢ poprawita: - To nie byly demony, ale w tamtym momencie my$latam, ze to
ztowrogie duchy. Byli ogromni, i... 1 mieli rogi, i miecze, 1 zabijali kazdego, kogo napotkali na drodze.

- Normanowie - prychnat Pardeville.



- Tak, ale nie nasi ludzie! - zaprotestowata Katharina.

- Nasi ludzie? - powtdrzyt Pardeville.

Guthenfels u$miechnat si¢ przelotnie, po czym zapytat fagodnie: - A skad to wiesz, moje dziecko?

- Bo tam bytam! - upierala si¢ przy swoim Katharina.-I wiem, kto...

- Ona nie byla na zamku - przerwat jej Pardeville. - Demony!

Sami dopiero co styszeliscie! Jest szalona albo chce udawac wazna...albo ktamie, zeby chroni¢ jej poganskich
przyjaciot!

Katharina chciata zaoponowac, lecz teraz to Erik zmusit ja do milczenia predkim gestem. Co uczyniwszy, zwrocit si¢
do goscia: - Dlaczego tu jestescie, Guy de Pardeville'u? Aby dowiedzie¢ sig, co naprawdg si¢ zdarzylo, czy aby wysunac
wasze domniemane roszczenia do tej dziewki?

- Obawiam sig, ze jedno nie da si¢ oddzieli¢ od drugiego, jarlu - odrzekl Guthenfels, zanim Pardeville zdazyt
wybuchna¢, a tym samym pogorszy¢ sytuacje. Zwrdcit si¢ do Kathariny: - Mysle, ze Guy de Pardeville ma shuszno$¢,
moje dziecko, cho¢ wyrazilbym to uprzejmiej. Nie bylo ci¢ na zamku.

- Bylam! - zaprotestowala z moca. - Nie ktamig!

-Ja tez tak nie mysle, Katharino - powiedziat Guthenfels. - Ale tamtej nocy przezylas straszne rzeczy i na pewno
bardzo si¢ batas.

Nikt cig o nic nie obwinia, ani tym bardziej nie uwaza, ze chciata$ nas oszuka¢. Ale wiem, ze nie byto ci¢ na zamku.
Ciesz sig, ze tak jest, w przeciwnym razie bylabys$ juz martwa.

- A skad macie taka pewno$¢, skoro nikt inny nie ocalal? - spytat Erik. Z jego glosu bit niepokdj, a spojrzenie, ktorym
musnal Katharing, wcale nie przypadto jej do gustu.

Zamiast odpowiedzie¢, Guthenfels zwrdcil si¢ z niemym uktonem w strong Guya de Pardeville'a, ten za$ wstat 1
pobiegt do drzwi.

Katharina zwroécifa si¢ z btagalnym wzrokiem do Erika. - Ale ja nie sktamatam! - uporczywie zapewniala. - I nie
uroitam sobie tego!

Przeciez widziatam, jak...

-Wszystko si¢ wyjasni - przerwat jej jarl - nie martw si¢. Prawda wyjdzie na jaw, a tobie nic si¢ nie stanie, tak czy
inaczej. -Ale...

- Teraz zamilcz - uciat Erik ostrym tonem.

Po kilku chwilach wrocit Guy de Pardeville. Nie sam. Weszlo za nim dwdoch mezczyzn w kolczugach 1 hetmach,
sczepili rece 1 szli lekko pochyleni do przodu, tworzac co$ w rodzaju zywej lektyki, a kiedy Katharina rozpoznata chuda
postac, ktora niesli, dostownie zaparlo jej dech w piersiach. Zerwala si¢ tak gwattownie, ze jej krzesto przewrécito si¢ z
foskotem.

- Ojciec Cedric?!

Erik zmarszczyl brwi i spojrzat na nia teraz z mieszaning zdumienia i wcale juz nieskrywanej podejrzliwos$ci. Nikt
tutaj nie znat ojca Cedrika, ale w koncu nie tylko twierdzila, ze nie zyje, ale tez przedstawila w calej rozciaglosci okrutne
okolicznosci jego $mierci.

Tymczasem ojciec Cedric zyt. Wygladat strasznie, schorzaly, zmarnialy i tak wychudzony, jakby za kazdy dzien,
odkad widziata go ostatnim razem, stracit na wadze co najmniej dwa funty. Pod oczami rysowaly mu si¢ ciemne, prawie
czarne kregi, a usta miat spgkane i pokryte szpetnymi strupami. Nawet z tej odleglosci Katharina czuta, jak obrzydliwie
cuchnat - choroba i brudem - dlonie i stopy miat obwiazane tak grubo, ze wygladaty jak absurdalne niechlujne maczugi
na koncach konczyn. Juz samo niesienie zdawalo si¢ sprawia¢ mu silny bol, bo stekat i jeczat nieprzerwanie, a gdy
mezezyzni posadzili go ostroznie na krzesto, z jego spierzchnigtych ust wydobyt sig piskliwy lament. Jednak spojrzenie,
ktorym zmierzyt Katharing, bylo jasne i przepelione czysta nienawiscia.

-Jestescie... ojcem Cedrikiem? - zapytatl Erik. - Powiedziano mi, Ze nie zyjecie!

- Bog miat nade mna pieczg - odpowiedziat Cedric. Glos miat rownie cienki i tamliwy jak twarz blada. - Mimo iz twoi
bracia probowali wszystkiego, by mnie zabi¢, poganinie.



- Wybaczcie, proszg, ojcu Cedrikowi - pospieszyt Guthenfels - jestem pewien, ze nie chciat was urazi¢. Ci ludzie
powaznie go zranili. To cud, Ze jeszcze zyje.

- Wiem, co mu uczyniono - odpart Erik - Katharina mi opowiedziala. Mam dla was szczere wspotczucie, ojcze.
- Obgdeg si¢ bez niego - zakrakat Cedric 1 z trudem odwrdcit si¢ do Guthenfelsa. - Do rzeczy, baronie!

Guthenfels obdarzyl go teraz wyraznie poirytowanym spojrzeniem, zwrocit si¢ jednak do Erika. - Hrabia de
Pardeville doniost mi, ze doszto do pewnych... nieporozumien w zwiazku z ta panna?

- Nieporozumien? - Erik powtorzyt to stowo, jakby musial si¢ wpierw zastanowi¢ nad jego znaczeniem. Potem
potrzasnat glowa.

- Nie, wiasciwie nie. Guy de Pardeville spytat ja, czy chce z nim i§¢, a ona mu na to, ze nie. To wszystko. Woli zosta¢
z nami... czyz nie tak, dziecko?

Katharina energicznie kiwneta glowa, na co Guthenfels westchnat, a Pardeville wydobyt z siebie jedynie
lekcewazacy $wist.

- To ghupie dziecko! - fuknal. - Od kiedy was obchodzi, czego ona chce? Dziewczyna nalezy do nas.
- Moze do swojej rodziny, owszem - odpowiedziat jarl - ale nikt z nich juz nie zyje, a kto§ musi si¢ nia zajac.

- O to my sig zatroszczymy, nie bojcie si¢ - warknat Pardeville - niczego jej nie zabraknie, ale odejdzie z nami. I na
tym koniec.

- Dokad? - dociekat Erik, wciaz zaskakujaco opanowany. - Cala jej wies zostala zgltadzona. Nikt z jej rodziny nie
zyje.

-Ja wciaz zyje! - wmieszal si¢ ojciec Cedric.

-1 chcecie ja ze soba zabra¢, do opustoszatej wsi, w waszym stanie? - spytat Erik.

- Kosci6t sig nig zajmie - odpowiedziat Cedric. - Opiekowat sig nia przez cate jej zycie i nadal bedzie to robi¢. Chodzi
0 jej zbawienie. Moze by¢ sierota, ale ciagle jest jeszcze dzieckiem Boga, naleza cym do swego ludu, a nie do was,
pogan!

-JesteSmy chrzescijanami, ojcze -wtracila tagodnie Arla. -Wigkszos$¢ ludzi tutaj w Bjarnisund jest ochrzczona.

- Chrzescijanie, blaga! - ojciec Cedric wywinal w powietrzu swoimi grubo zabandazowanymi rekami tak, jakby
usitowal kogo$ uderzy¢, i sprobowat si¢ nawet podnies¢, lecz opadt z drgczacym kaszlem. Jego twarz oblata sig
czerwienia, by zaraz zblednaé. Mingta dluga chwila, nim odzyskat oddech i zaczat dalej mowic.

- Tak, styszalem o waszym tak zwanym kosciele! -wyrzucit z siebie, kaszlac 1 §wiszczac. - To jest kacerstwo!
Wznosicie $wiatyni¢ batwanow, zatykacie na jej dachu krzyz i twierdzicie, Ze jest kosciolem, a wy szczerymi
chrzescijanami! Kosciot, w ktorym Stowo Pana glosi kobieta! To kacerstwo!

- Ojcze Cedriku, uspokojcie si¢ prosze! - Guthenfels dodatkowo wzniost tagodzaco reke, tym samym ruchem
przywotujac ponownie dwoch ludzi, ktdrzy przeniesli duchownego. - Moze bylo bigdem zada¢ od was wyruszenia w tg
wyczerpujaca podroz, do tego w waszym stanie. BadZcie pewni, ze znajdziemy rozwiazanie, ktore bedzie zarowno po
waszej, jak 1 po naszej mysli, a przy tym najlepsze dla zbawienia tej biednej dziewczyny.

Dat znak wojownikom. - Zabierzcie ojca Cedrika z powrotem na Burzyka - rozkazat - ale badzcie ostrozni.
- Kacerstwo! - warknat raz jeszcze Cedric.-I obraza boska!

Guthenfels powstrzymat si¢ od dalszej dyskusji, lecz odczekat w milczeniu, az m¢zczyZzni wyniosa duchownego, po
czym zwrocit si¢ do Pardeville'a: - Dlaczego nie dofaczycie do ojca Cedrika, hrabio? Czutbym sig lepiej, wiedzac, ze na
pokiadzie Burzyka jest cztowiek, ktdremu moge zaufac.

Pardeville patrzyl na niego przez chwilg z kamienng twarza, po czym zerwat si¢ i wybiegl z sali. Guthenfels podazyt
za nim wzrokiem, potrzasajac gtowa, a nastgpnie odwrocit si¢ ze zmartwiona mina do Erika. Jednak, zamiast co$
powiedzie¢, przez moment tylko sondowat go spojrzeniem, po czym znowu zwrocil si¢ do Kathariny.

- Czy naprawdg tego chcesz, moje dziecko? - spytat. - Zosta¢ tutaj, z ludzmi, ktérych nie znasz, by wies¢ zycie, ktore
by¢ moze okaze si¢ catkowicie ci obce 1 przerazajace?

Katharina chciata odruchowo skinaé¢ gtowa, lecz wtedy stalo si¢ co$ dziwnego. Moze dlatego, ze Guthenfels uzyt
prawie tych samych stéw, co wczesniej Erik, naraz zdata sobie sprawe, ze dotychczas jeszcze nigdy tak naprawdg nie



przemyslata tej sprawy. Moze istniat jakis powdd, dla ktorego nie tylko Erik, ale 1 Arla, a nawet Ansgar przynajmnie;j
posrednio ja ostrzegali, zeby nie podejmowata pochopnej decyzji. Wiedziala, ze zycie, ktore dotychczas wiodla, bylo zle 1
ze ani mogla, ani chciata do niego wrocié, ale po raz pierwszy poczela rozwazaé, czy aby naprawdge tutaj bylo jej o tyle
lepie;.

Zla na siebie, otrzasnela si¢ z tej mysli 1 tym gwaltowniej skingla teraz glowa, lecz jej krotkie wahanie nie uszto uwagi
barona.

Odwrocit si¢ do Erika, nim zdazyta wypowiedzie¢ cho¢ stowo.

- Sposob, w jaki wstawiacie si¢ za tym biednym dzieckiem, za shuguje na szacunek, stary przyjacielu - o§wiadczyt -
ale powinniscie zada¢ sobie pytanie, czy ona jest warta ceny, ktora bedziecie moze musieli zaptacic.

- Co to ma znaczy¢? - spytat jarl, nagle ostrym tonem.

Guthenfels wykonat uspokajajacy gest. -Juz dawno nie chodzi o t¢ dziewczyne, Eriku, wiecie o tym. Atak na zamek
Ellsbusch wielu postuzyt do wzburzenia nastrojow przeciwko wam. Zrobig wszystko co w mojej mocy, aby dowiedzie¢
si¢ prawdy, ale sam tylko Bog wie, co sig¢ stanie do tego czasu. Wydanie dziewki z pewnoscia zostaloby przez niektorych
odebrane jako znak dobrej woli.

- Mamy zyciem dziecka zaptaci¢ za nasze bezpieczenstwo?

- odezwata si¢ Arla.

- Oczywiscie, ze nie — rzekl Guthenfels. - Nic jej si¢ nie stanie, za to r¢czg ja.

- Chcecie zabra¢ ja z powrotem do tego klechy? - spytat Erik z pogarda. - Spytajcie ja, jak ten czlowiek ja traktowat!

- Ellsbusch juz nie istnieje, a ojciec Cedric znajdzie nowe zadanie, jezeli w ogole przezyje - odpart Guthenfels,
potrzasajac glowa.

- Wiem, Ze nie jest dobrym czlowiekiem. Ale nie on si¢ o nia za troszczy, lecz Kosciot. Nie bytaby pierwsza sierota,
ktéra znalazta ratunek w jego opiekunczych objeciach.

- W murach klasztoru, chcecie powiedzie¢! - prychnat Erik.
- Gdzie si¢ ja wsadzi w habit i wypedzi z niej cala rado$¢ zycia?

Baron widac¢ zbierat si¢ do kolejnej, ostrzejszej repliki, ale raptem odwrécit sig¢ znow do Kathariny 1 jat przygladac si¢
jej dlugo 1 w zadumie. Obserwowata na jego czole, jak usilnie mysli. Zachodzita w glowg, dlaczego - skoro cztowiek 6w
miat by¢ jego przyjacielem - Erik po prostu nie powie mu, za kogo ja uwaza. Sama moze powinna to zrobic.

Guthenfels uprzedzit ja jednak, odchrzakujac przesadnie glosno i1 wstajac zamaszyscie. Erik 1 inni rowniez chcieli
powstac, jednak baron pokrecit tylko glowa. - Zostaficie na miejscach, proszg! Wszyscy jestesmy teraz wzburzeni i
powinnismy da¢ sobie chwilg na ochloniecie. Po prostu przemyslcie, co wam powiedziatem. Burzyk poptynie dalej do
Santen, gdzie mam co$ do zatatwienia. Jutro, najp6zniej pojutrze wrocimy, do tego czasu bede jeszcze zwodzi¢ ojca
Cedrika; a takze Pardeville'a. Obawiam si¢ wszelako, ze woéwczas bede musial zazada¢ od was decyzji.

Czekal, az Erik lub kto$ z pozostalych co$ na to odpowie. Kiedy nic takiego si¢ nie stato, westchnat raz jeszcze
gleboko 1 odszedt, a jarl odczekal dokfadnie tak dtugo, az kroki Guthenfelsa i jego towarzyszy zaczely si¢ oddala¢, po
czym wyszeptal kilka stow do mezczyzny po swojej lewej stronie, a wojownik szybko powstat i ruszyt za baronem.

-Jest mi bardzo przykro z powodu tego... wszystkiego - mozolnie wydobyla z siebie Katharina. - Naprawdg nie
chcialam, zebyscie ze wzgledu na mnie narobili sobie tyle klopotow.

- Co ci kaze mysle¢, ze to z twojego powodu? - zapytal Erik. Jego glos zdradzat zdenerwowanie.
- Przeciez on powiedziat, ze...

- Powinnas si¢ wreszcie odzwyczai¢ od doszukiwania si¢ w sobie winy za wszystkie nieszczgscia tego Swiata,
dziecko - Arla wpadia jej w stowo z fagodna drwina w glosie. - Az tak wazna w koncu nie jestes.

- Ale ja... - zachngla si¢ znowu Katharina, lecz tym razem przerwal jej Erik: - Czy nie czas, Zebys sig¢ zatroszczyla o
swoje kotki? Od dawna musza by¢ juz glodne.

Okres, w ktorym musiata karmi¢ mtode co dwie godziny, a miedzy karmieniami chroni¢ je wiasnym ciatem przed
zmarznigciem, dawno juz minat i Erik wiedziat o tym lepiej od niej. Ale Katharina zrozumiata, co chciat jej przez to
powiedzieé, i juz si¢ nie sprzeciwiata. Poprzestata na pelnym wyrzutu spojrzeniu, wstata bez stowa i ruszyta do drzwi.



Fakt, ze Erik dat Ansgarowi - bynajmniej nie ukradkiem - znak, zeby za nia poszedt (i na nia uwazat), ani trochg nie
poprawit jej humoru. Gdy wyszla z domu, celowo szta tak szybko, Zeby tym razem to on musiat pgdzi¢ z wywieszonym
jezykiem, jesli chciat ja dogonic.

sksksk

Z perspektywy czasu stato si¢ dla Kathariny jasne, jak niesprawiedliwie potraktowata Ansgara, po czasie gorzko
zalowata swego dziecinnego zachowania. Ansgar zadawal sobie wiele trudu, aby wszelkiego rodzaju btazefstwami i
zartobliwymi uwagami podnie$¢ ja na duchu i rozbawi¢, lecz nie zwracala na to uwagi, karala go wrgez pogarda 1 robita
doktadnie to, co jej polecil jego dziadek: opiekowata si¢ Huginem i Muninem, a kiedy nicponie nasycity si¢
nieoczekiwana dodatkowa porcja mleka i podzigkowatly jej nawala pieszczot i mruczenia, oddata si¢ bez reszty
swawolnej z nimi zabawie. W koncu Ansgar dal za wygrana i wymamrotawszy jaki$ komentarz w swoim ojczystym
jezyku, poszedt sobie obrazony.

Katharina zdazyta juz pozatowaé swojego ghipiego zachowania i najchetniej popedzitaby za nim, aby go przeprosic i
btaga¢ o przebaczenie - w koncu byt Bogu ducha winien - ale dzielnie oparia sig tej pokusie i czekata z kamienna twarza,
az wyszedt z domu i demonstracyjnie zatrzasnat za soba drzwi.

Gdy tylko to uczynit, delikatnie odtozyta kocigta z powrotem do koszyczka 1 pospieszyta do okna. Zdazyta jeszcze
dostrzec, jak znikal w dlugim domu, ponownie opadly ja wyrzuty sumienia, rzucila jeszcze okiem na rzek¢ w dole, na
tyle, na ile pozwalalo ograniczone pole widzenia waskiego okna.

Burzyk opuscit juz swoje zaimprowizowane kotwicowisko 1 przesuwat si¢ z wolna na srodek rzeki, oci¢zale 1 mnie;j
wigcej rownie elegancko jak zniedolgznialy wot, ktory ugrzaztszy w bagnie, probuje si¢ z niego jako§ wygramolic.
Chociaz o statkach i zegludze wiedziata tyle, co wspomniany wot, byto dla niej oczywiste, ze Burzyka bez umiaru
przeciazono. Normalnie musiatby wystawa¢ ponad wodg trzy lub cztery razy wyzej niz smukte drakkary jej nowych
przyjaciot; teraz wystarczyly nawet ptaskie fale Renu, aby zalewa¢ poklad i bedacych na nim ludzi. Ta scena ciagle
przejmowata ja lgkiem, ale teraz rozumiata jeszcze mniej niz poprzednio. Dlaczego baron zu Guthenfels 1 Pardeville
pojawili si¢ tutaj z tyloma uzbrojonymi ludZzmi, zeby zaraz si¢ stad wynies¢? A jeszcze bardziej frapujaca byta kwestia:
dlaczego sprowadzili ojca Cedrika? To, ze w ogole jeszcze zyl, graniczylo z cudem. Tak meczaca podréz mogta go z
latwoscia dobic.

Nie znalazta odpowiedzi ani na jedno, ani na drugie pytanie (a przeczuwala, ze tak jest lepiej, bo pewnie by sig jej nie
spodobaly), wiec ulegajac w koncu zatosnemu kwileniu kocich blizniat, zacze¢la si¢ z nimi bawi¢. By¢ moze dla barona
wecale nie byloby Zle, gdyby ojciec Cedric umart po trudach podrézy. Odniosta wrazenie, ze niezbyt lubit duchownego.

Dzien mijat niezno$nie wolno. Raz przyszla jedna ze starszych kobiet, ktére znata juz z namiotowego obozu - Nardis,
jesli dobrze pamigtata - 1 przyniosta jej jedzenie; to znowuz obserwowala przez okno, jak Erik wraz z p6t tuzinem swoich
wojownikéw maszeruje prosciutenko ku niej, by nagle zawrdci¢ 1 rdwnie pospiesznie potruchta¢ z powrotem. Wszystko
to przedstawialo si¢ coraz bardziej tajemniczo i niepokojaco. Na domiar ztego, nerwowy niepokoj, ktory wraz z
pojawieniem si¢ statku ogarnat caly Bjarnisund, nie ustepowat, przeciwnie, zdawat si¢ narastac.

Zaczglo sig juz zmierzchad, gdy przyszta do niej Arla. Wygladata na skrajnie wyczerpana, jakby miala za soba dzien
wypehiony cigzka fizyczna praca. Nie trzeba bylo by¢ wielkim znawca ludzi, aby dostrzec, ze za szczerym wprawdzie
usmiechem, z ktorym weszla, kryta si¢ dotkliwa zgryzota.

- Przykro mi, Ze zostawili$my ci¢ sama na tak dhugo - zaczgla.
- Pewno mieliscie wiele do omowienia - domyslita si¢ Katharina.

Arla skingla tylko glowa, dziewczyna zostawita jej dostatecznie duzo czasu na odpowiedz, a potem dodata: - I nie
byto to nic dobrego, jak sadzg. Arla ponownie przytakngla. Zmegczony usmiech przemknat po jej wargach i zgast. - Czy
juz ci powiedzialam, ze uwazasz si¢ za zbyt wazna, moje dziecko? Nie wszystkie problemy tego $wiata sa twoja wina.

- Yhm... - powiedziata Katharina.

- Stonce wkrotce zajdzie - oznajmila Arla. - Odprawig zaraz mszeg, zeby$my znalezli sit¢ w modlitwie. Chcesz wziac
w niej udziat?

To, pomyslata Katharina, bardzo dziwne pytanie. Gdyby opuscila cho¢ jedna mszg lub jakikolwiek inny koscielny
obrzadek w Ellsbusch, ojciec Cedric sttukiby ja na kwasne jabtka Byta tak zdumiona, ze w ogdle nie odpowiedziala.



Arla zaskoczyla ja jeszcze bardziej, zupelie opacznie thumaczac sobie jej milczenie.

- Zostan spokojnie tutaj - powiedziata - twoja dusza nie odniesie zadnej szkody, jesli opuscisz jedna mszg. - Ukucngla
1 zaczeta bawic si¢ z kotami. Gdy si¢ odezwata, nie patrzyta na Katharing. - P6Zniej najstarsi zgromadza si¢ na ting.

- Aby uradzi¢, co ze mna zrobic?
Arla za$miala sig, jakby dziewczyna powiedziata co$ ghupiego.

Katharina czekata teraz, zeby po raz trzeci uslysze¢ jej niemadra sentencjg o tym, ze brala si¢ nazbyt powaznie,
jednak ta wzruszyta tylko ramionami i przez chwilg¢ powaznie przemysliwata jej pytanie.

- Myslg, ze dla Erika nie ma juz zadnego powodu, zeby tu pozosta¢ - rzekla w koncu. Chociaz nadal nie patrzyta na
Katharing, ta dostrzegta smutny usmiech, ktéry przemknat po jej twarzy; twarzy, ktora naraz wydata si¢ jej duzo bardziej
znuzona niz nad ranem.

- Erik opowiedziat ci, jak tutaj przybylismy, i ta historia jest prawdziwa - ciagngta po przerwie. - Nasza wie$ zostata
zniszczona, a blisko polowa naszych ludzi zabita. Nie mielismy tam juz prawie nic, dlaczego warto byto zostawac, wigc z
fatwoscia przekonat innych do przybycia tutaj i rozpoczgceia nowego zycia. Ale dla Erika istnial jeszcze jeden powod.
Nigdy nie przestal szuka¢ mojej siostry. I jej dziecka.

- Przeciez wcale nie jest pewne, ze naprawdg jestem ta, za ktora mnie uwaza! - zaprotestowata Katharina.

- Gdyby$ mogta siebie widzie¢, nie mowilabys tak - argumentowata Arla. - Zapus$¢ wlosy i ubierz sig tak jak on, a
nawet mnie z trudno$cia przyszitoby odrozni¢ ci¢ od Ansgara. - Dla potwierdzenia tych stow potrzasngla glowa. - Do tego
jeszcze znamig weza... nie, Erik nie ma cienia watpliwo$ci. Moja siostra zapewne nie zyje, ale znalazt ciebie. Nie ma juz
powodu, aby tu dtuzej zostawac.

- Ale tu jest wasz dom!
- Nikt tak naprawdg w to nie wierzy, dziecko - westchneta Arla.

- Probowali$my. Zyjemy tutaj od ponad dziesieciu lat, ale pozostaliémy obcy. Ludzie w Santen i niewielu innych
moga by¢ do nas przy jaznie nastawieni, ale wigkszo$¢ odnosi si¢ z nieufnos$cia. Potrafi¢ to nawet zrozumie¢. W
przeszlosci zbyt wiele si¢ wydarzylo 1 wyrzadzonych zostato mnéstwo krzywd, aby w ciagu tak niewielu lat pusci¢ je w
niepamig¢. Nie innego zdania jest tez wigkszo$¢ naszych ludzi. Ta kraina jest cieplejsza 1 plodniejsza od naszej ziemi
ojczystej, ale to przeciez wciaz nie nasza ojczyzna. Zyjemy w obcym kraju, otoczeni przez obcych ludzi i obcych
bogoéw... nie bedzie mu trud no przekona¢ innych do wyjazdu.

- A ty? - spytala Katharina.

Arla wzruszyta tylko ramionami i dalej glaskata kocigta. Po kolejnej przerwie trwajacej wiecznos¢ uwolnita si¢ od
malych natr¢tow 1 wstata. - Muszg i8¢ do kosciota - powiedziata. - Zaraz zacznie si¢ msza, a po niej ting. To moze trwaé
do p6zna. Kazac ci przynies¢ co$ do jedzenia?

Nagta zmiana tematu trochg zaskoczyta Katharing, ale szybko zrozumiala, skad si¢ wzigta. Pokrgcita glowa w
milczeniu, cho¢ rzeczywiscie byta troche glodna.

Arla zawahata si¢ po raz ostatni, jakby chciata jeszcze co$ powiedzieé, ale poprzestawszy na pozegnalnym skinieniu
glowa, wyszla.

Katharina podeszta do okna i ponownie wyjrzata. Jak Arla powiedziata, wigkszos¢ mieszkancoéw Bjarnisund
naptywata do dziwnego kosciota w sercu wioski - ale nie wszyscy. Wielu §pieszyto na modlitwe, jednak byli tez i tacy,
ktérzy wracali do swoich domoéw albo po prostu stali w matych grupach tu i tam, rozmawiajac, lub wpatrywali si¢ w
rzeke. Albo byli zbyt poruszeni, zeby si¢ modli¢ - albo tez nie bylo az tak wielu chrzescijan, jak twierdzita Arla.

Rzecz dziwna, pomyslata o tym bez gniewu. Jeszcze przed kilkoma dniami uwazataby inaczej. Ludzie, ktorzy nie
wierzyli w Boga, byli heretykami, a jako takich nalezato ich stawia¢ na réwni z diabtami. Zreszta moze nawet byli i
czyms gorszym, bo studzy szatana ostatecznie nimi si¢ zrodzili i nie mieli zadnego wyboru, ludzie wszakze mieli. Nie
odczuwata jednak naleznej pogardy. Moze dlatego, iz byla $wiadoma, ze ciagle jeszcze nie znata dobrze tutejszych ludzi
(a tym bardziej ich sposobu zycia).

Stafa tak przy oknie doskonale nieruchoma, az cata wspdlnota, jeden po drugim wyszli z kosciota. Niektorzy- z
pewnoscia nie wszyscy 1 wylacznie mezczyzni - skierowali si¢ ku bramie i opuscili osadg, zapewne, aby zaczekac na
rozpoczecie tingu, inni za§ wrocili do swoich domoéw albo dotaczyli do tych, ktorzy stali naokoto, dyskutujac. Nawet
gdyby Katharina rozumiata ich jgzyk, stata za daleko, zeby stysze¢, o czym rozprawiaja... ale nie musiata. Odczuwata



napigta atmosfere przenikajaca cala osade, mieszaning nerwowosci, z trudem thumionego Igku 1 smutku; czuta to samo.
By¢ moze sposrdd wszystkich tutaj ona czula si¢ najgorzej, bo nie zapomniata ani stbw Guthenfelsa, ani nienawisci w
oczach ojca Cedrika.

I kiedy tak tam stala, czekajac, az zajdzie stonce, powzigta pewne postanowienie.

Ak

Cho¢ wiedziala, ze tam na gorze ptonglo tylko nieszkodliwe ognisko, widok ten napawat ja trwoga, bo zbytnio jej
przypominal tamta straszna noc, w ktorej Ellsbusch ulegt zagtadzie. Niebo nad wzgdrzem za palisada patato posgpna
czerwienia, a wciaz zmieniajacy kierunek wiatr przynosit czasami do jej ucha rwetes podekscytowanych glosoéw.

Ting trwat juz od dobrej godziny i mimo Ze nie rozumiala nic z tego, o czym rozprawiano tam na gorze, jasne byto, ze
potrwa jeszcze dlugo w noc.

I bardzo dobrze - musial tyle trwac, jesli miata mie¢ szansg¢ urzeczywistnienia swego zamyshu.

Nie watpita, ze Erik kaze jej szuka¢, gdy tylko zauwaza jej zniknigcie, do tego czasu musiata oddali¢ si¢ od
Bjarnisund mozliwie daleko, w miar¢ moznos$ci nie zostawiajac za soba sladow.

Juz wydostanie si¢ z osady okazato si¢ trudniejsze, niz myslata.

Brama stata otworem i nie byla strzezona, ale panowat ciagly ruch, ludzie wchodzili i wychodzili, 1 nie byla pewna,
czyby ja puscili.

Totez zostala jej tylko jedna droga, ktéra mogta skrycie opusci¢ Bjarnisund, ta, ktdrej si¢ najbardziej bata - droga
przez wodg.

Sciezke wiodaca do rzeki otaczat czestokot, tak ze drewniane obronne ogrodzenie siegato nie tylko do samego brzegu
w dole, ale jeszcze wchodzito dos¢ daleko w wodg, a gdy Katharina wyczekawszy stosownej chwili, cichaczem si¢
wykradia, zauwazyla dwie rzeczy. Brzeg w tym miejscu nie tylko opadal wyjatkowo stromo, ale zeby byto $miesznie;j,
nurt Renu byt w tym miejscu réwniez bardzo silny Juz na sam widok rwacych mas wody, potyskujacych w bladym
swietle ksigzyca niczym mieszanina stopionego srebra i smoty, jej zoladek kurczyl si¢ w bolesna grudg 1 przez krotka
chwilg zawahala sig, niemal dajac za wygrana, i1 skfadajac los w rece Boga.

Z drugiej strony, jesli ojciec Cedric mial racje choéby w czesci tego, czego dowodzil, to wzbudzita w Bogu tak
surowy gniew, ze nie mogla liczy¢ na zbyt wielka taske z jego strony.

Katharina przezornie nie roztrzasata tej mysli do konca, lecz zwymyslala si¢ za postgpowanie godne zatosnego
tchorza (ktorym byta), wsparta si¢ lewa reka na twardym jak skata drewnie palisady i z zaci$nigtymi zgbami zaczela iS¢ w
glab rzeki. Cicho syknela w zetknigciu z zimna woda, a serce poczeto bi¢ jak szalone. Nie dos¢, ze dno rzeki pod jej
bosymi stopami opadato bardzo stromo, to jeszcze pokrywat je §liski mul, na ktérym nie znajdowala zadnego oparcia.

Poslizgnie sig 1 zalo$nie utopi, to pewne.
Nie powstrzymalo jej to wszakze od brnigcia coraz glebiej 1 gigbiej w rzeke.

Wkrotce stangta po biodra w Renie, potem po same piersi. Musiala teraz trzymac si¢ Sciany obiema regkami, zeby
unikna¢ porwania.

Kiedy dotarfa do konca ostrokotu, ogarnat ja tak paralizujacy strach, Ze musiata si¢ zatrzymac. Do tej pory do
pewnego stopnia chronila ja jeszcze drewniana $ciana, zeby jednak przedosta¢ si¢ na druga strong, musiata opuscié t¢
ostong i wystawic¢ si¢ na peten impet nurtu, ktory niewatpliwie z tatwoscia ja ze soba porwie.

Utopi sig, pomys$lata raz jeszcze, tym razem z calkowita pewnoscia. Woda zawsze napawala ja silnym Igkiem, tak ze
ledwo mogla zrozumie¢, jak w ogodle przetrwata rejs na poktadzie Werdandi, z trwogi nie odchodzac od zmystow.
Umrze, jesli zrobi cho¢by krok.

Ale jesli tego nie zrobi, wéwczas Ansgar, Erik, Arla i wszyscy inni tutaj popadna w wielkie niebezpieczenstwo,
zapewne straca swoje domy, a nawet zycie.

Zamkngla oczy, zwarla szczgki z taka sifa, ze az ja zabolalo i chwytajac si¢ drewnianych bali, pobrneta dalej wzdhuz
ostrokotu.



Kipiel wsciekle buzowata, tak jak si¢ tego spodziewata, a jej stopy natychmiast stracily oparcie na niepewnym
gruncie. Bezsilna, gwaltownie porwat i obrocit wartki nurt. Instynktownie z cata moca wczepita si¢ palcami w twarde
drewno. Chciala krzycze¢, lecz jej usta napehity si¢ woda, tak iz zaniosta sig tylko bolesnym kaszlem, zmuszona fapac
powietrze. Nurt natart kolejny raz, targnat nia niby niewidzialnymi gigantycznymi fapskami, zarzucit po doskonatym
potkolu, a zaraz potem cisnal na drugg strong $ciany z taka sila, ze prawie stracita zmysty.

Jako$ udato jej si¢ mimo to przytrzymac, a po chwili r¢gka za r¢ka posunac na tyle daleko z powrotem do brzegu, ze
jej stopy w koncu znalazty oparcie na dnie.

Dyszac, kaszlac, krztuszac si¢ i desperacko chwytajac oddech, wytoczyla si¢ wreszcie na brzeg, padta na czworaki i
pozostala w tej pozycji na dlugi czas bardziej nieprzytomna niz przytomna. Wszystko wkoto niej wirowato, serce walito,
jakby chcialo wyskoczy¢ z piersi, a kazdy oddech wydawat si¢ wrzyna¢ w jej gardlo jak brzeszczot noza.

A jednak tego dokonata. Mimo wszystko, cho¢ ciagle jeszcze pojekiwata ze strachu i braku powietrza, odczuwata
zarazem jaka$ absurdalna dume z tego, ze przezwycigzyta swoj najgorszy lek.

Dhugo trwalo, zanim odzyskata oddech przynajmniej na tyle, Zeby si¢ wyprostowac i rozejrze¢. Uswiadomila sobie
naraz, ze moze i pokonata swoj strach przed woda, ale zadna miara nie byla bezpieczna. Scisle rzecz biorac, posun¢la si¢
zaledwie o krok do przodu, a mianowicie z jednej strony palisady na druga...

Otrzasneta sig z tej mato budujacej mysli, wyprostowata si¢ i przejechata dlofimi po sukni, zeby wycisnaé z niej
wode, osiagneta jednak tylko tyle, ze tym dotkliwiej odczuta zimno. Szczgkata zgbami. A noc jeszcze sig¢ nawet nie
zaczg¢la. Nabawi sig co najmniej poteznego kataru.

Uzalanie si¢ nad soba nie zaprowadzi jej wszakze ani o krok dale;.

Rozejrzata si¢ po raz drugi, a po raz pierwszy zastanowila (jakze pdzno), co ma wiasciwie robi¢ dalej. Za nia stala
palisada, przynajmniej w tym momencie chroniaca ja przed przypadkowym odkryciem, po prawej za$ stronie rozciagato
si¢ pole, bez zadnej kryjowki.

Jesli wyjdzie spod ostony miasta, b¢dzie wyraznie widoczna z wysokosci tingowego wzgorza; nawet w ciemnosci, w
ktorej jej sukni z jasnego zamszu nie sposob bylo przeoczy¢. Ale maszerowanie wzdhuz rzeki wydalo jej sig jeszcze
bardziej nonsensowne, bez watpienia to tam w pierwszej kolejnosci Erik 1 jego ludzie bgda jej szukac.

Katharina spedzita jeszcze kilka chwil, obrzucajac si¢ duza liczba wyszukanych epitetéw z powodu nieprzemyslenia
tego wczesniej, odpedzita w koncu i tg¢ mysl, i pomaszerowata wzdtuz rzeki, jakkolwiek w pelnym respektu oddaleniu od
jej rwacych nurtdw. Ze im raz splatata figla, nie znaczyto, ze udatoby jej si¢ po raz drugi. Postanowita i$¢ tak dlugo
wzdtuz brzegu, az Bjarnisund i tingowe wzgorze znikna za nia w mrokach nocy, a nastepnie skreci¢ w glab ladu;
cokolwiek tam na nig czekato.

Miat to by¢ dlugi marsz. Najdluzszym dystansem, jaki dotychczas przeszta na jeden raz, byta droga z Ellsbusch na
gore do zamku o tej samej nazwie, tymczasem musiata przej$¢ co najmniej dwukrotnie dtuzszy odcinek, nim czerwona
huna na nocnym niebie za nia zaczeta lekko stabnaé, a ciemnos¢ przed nia ciagna¢ dostownie bez konca. Co gorsza,
robilo jej si¢ coraz zimniej. Sukienka powoli wprawdzie schla na jej skorze, lecz ani trochg przez to jej nie grzata, totez
Katharina ustawicznie szczgkala zgbami, a oddech unosit si¢ przed jej twarza niczym szary welon. Palce u stop miata tak
zzigbnigte, ze kazdy krok sprawiat jej bol, a palce u rak stopniowo poczely jej dretwiec. Jakby tego wszystkiego byto
mato, zaczglo jej burcze¢ w brzuchu. Wygodne Zycie w Bjarnisund z dwoma cieptymi positkami dziennie, chlebem 1
owocami migdzy nimi w ilosci, w jakiej tylko chciata, najwyrazniej szybko ja rozpiescity. Ojciec Cedric miat chyba racje,
pomyslata, Bog niczego nie dawat za darmo, za wszystko i1 od kazdego zadal zaptaty.

Moze juz czas, zeby znalez¢ sobie innego.

Mysl ta zdata jej sig tak niedorzeczna, ze zatrzymala si¢ w pot kroku 1 poczuta dreszcz trwogi. To byla czysta herezja,
tak monstrualna, Ze przerazona odwrdcila sig i catkiem serio czekala, az ujrzy rozwierajaca si¢ ciemno$¢ i wychodzacego
z niej aniola zemsty.

Nic takiego si¢ nie stato. Tylko mrok zdawat si¢ jeszcze bardziej ggstniec, a ziab czepiac jej niewidzialnymi
lodowatymi dtonimi.

Nie od razu zdata sobie sprawg, ze ciemno$¢ przed nig rzeczywiscie jakby pociemniala. Nie potrafita okresli¢ co, ale
co$ tam byto z przodu. Zdjela ja groza.

Z gwaltownie bijacym sercem ruszyta dalej, zatrzymujac si¢ co parg krokéw, aby zwalczy¢ lgk. Uznata w koncu, ze
ten grozny mur brylowatej czerni to nic innego jak las, ktorego skraj zlat si¢ z noca.



Katharina odetchngla ze styszalng ulga 1 ruszyla naprzod razniejszym krokiem. Las da jej przynajmniej schronienie
przed przejmujacym wiatrem, moze nawet znajdzie tam jakas$ kryjowke, w ktorej spedzi reszte nocy. Przelotnie tylko
pomyslata o niebezpiecznych zwierzgtach - wilkach, dzikach i niedzwiedziach - ze strachu nie przemyslata tego jednak
do konca. A co tam, raz kozie $mier¢. Juz dawno zlozyla swoj los w r¢ce Boga 1 mogla tylko zywi¢ nadzieje, ze nie byt
zbyt pamigtliwy.

Poza tym dzikie zwierzgta na og6t unikaly sasiedztwa ludzi.
Przynajmniej wigkszos¢.

Katharina dotarta do skraju lasu, zatrzymata si¢ ponownie i sprobowata przeniknaé wzrokiem ciemnos¢.
Nieprzenikniona jak mur, pochfaniata cate $wiatto i kazdy dzwigk. Im dhuzej o tym myslata, tym mniej rozsadne
wydawalo jej si¢ zaglebianie si¢ w ten nocny las. Nie tylko z powodu drapieznikdéw, ktdore mogly tam si¢ czaié, czy
ryzyka rozdarcia wspanialej nowej sukni. Mrok tam w glgbi czernial jak smota, a ona nie znata okolicy 1 nie miata
pojecia, jak daleko ciagnat si¢ ten las. Nie bylaby pierwsza, ktora beznadziejnie pobtadzita w lesie, aby nigdy juz zen nie
wyjs¢. Z ostroznosci zdecydowala sig iS¢ tylko skrajem lasu 1 zobaczy¢, dokad ja zaprowadzi. Ansgar opowiadat jej co$ o
miescie, ktére powinno znajdowac¢ si¢ gdzies w tym kierunku.

Nie uszla jednak nawet tuzina krokéw, gdy wtem ustyszala jakis szelest i stan¢la jak wryta. Jej wyobraznia, ktéra
najwyrazniej postanowila zmieni¢ si¢ w jej najzagorzalszego wroga, skorzystala z okazji, by omamic¢ ja
najdziwaczniejszymi okropienstwami - zwlaszcza, ze trzask si¢ powtdrzylt 1 wyraznie si¢ zblizat.

Nie przeszkodzilo jej to jednak bezglosnym susem szmyrgna¢ pod ostong niskiego krzewu, wyrastajacego z
ciemnosci jak skata u brzegu lasu - uczyniwszy to, musiala przyznaé, ze jej fantazja nie byta tym razem daleka od
prawdy.

Z lasu faktycznie wyszedl potwor, ogromny niczym niedZwiedz i rownie kosmaty, z dwoma masywnymi rogami,
sterczacymi wysoko ponad glowa, czyniac ja jeszcze wigksza.

Nie tylko po tym dziwacznym hetmie poznata Wulfgara. Kroczyt za daleko, a noc nazbyt byta ciemna, aby rozpoznac
jego oblicze, ale mimo to wiedziata z pewnoscia, ze to Wulfgar we wlasnej osobie.

Zaledwie kilka krokow od niej wylonil si¢ z lasu. Miata szczgscie, ze jej nie zobaczyl. Serce zalomotato jej jeszcze
szybciej 1 cho¢ rozpaczliwie probowala z tym walczy¢, jej r¢ce i kolana drzaty coraz mocniej. W tej chwili znajdowata sig
w (watpliwie) bezpiecznym miejscu, ale jesli olbrzymi wiking przejdzie chocby kilka krokow w jej kierunku, bedzie
musial ja zobaczyc¢!

Jak gdyby ta mysl byla tylko haslem, na ktére czekat wyjatkowo podly los, Wulfgar doktadnie w tym momencie
odwrocit si¢ i powolnym krokiem ruszyt prosto na nia. Serce Kathariny w istocie zatrzymatlo si¢ na jedno uderzenie, po
czym zakofatato ze zdwojona predkoscia. Byta zgubiona. Wulfgar musiat ja dostrzec, a wyczytata kiedy$ w jego oczach,
ze bytby zdolny zabi¢ ja z miejsca i bez cienia lito$ci.

Gdzie$ w kaciku jej oka poruszyt si¢ jakis cien, a nastgpnie co$ gruchneto spory kawat za rogatym olbrzymem, na co
wiking btyskawicznie si¢ odwrocil i pognat w tamtym kierunku. Zanim Katharina naprawd¢ zrozumiala, co si¢ w ogole
stato, poczula si¢ ztapana za plecy, odciagnigta w tyt i rzucona na ziemi¢. Waska, lecz zaskakujaco silna dlon spocze¢la na
jej ustach, thumiac przerazony krzyk. Cierniste pedy drapaty jej twarz 1 odkryte przedramiona, kto§ wciagat ja glebiej w
las 1 jego pozerajaca wszystko czern. Przepadla z kretesem, pomyslata raczej oszotomiona niz strwozona. Jak mogta by¢
tak naiwna i uznaé, ze wiking przybyt szuka¢ jej w pojedynke?

Wszystkie te rozwazania nie przeszkodzily jej wszakze bronic si¢ ze wszystkich sit. Wprawdzie bylta ciagnigta coraz
glebiej w ciemny las, ale czula, gdzie za nig znajdowat sig jej porywacz i gdy rozpoznata nad soba jasny zarys twarzy, z
impetem pchneta za siebie tokciem. W cos$ trafila.

Uslyszala za soba bolesny syk, chwilg potem przesladowca rozluznit bezlitosny chwyt. Rozentuzjazmowana po raz
wtory, z jeszcze wigksza sila wbila tokie¢ w to samo miejsce, tym razem uslyszata jakby zduszone stgknigcie. Uscisk
poluzowat si¢ nieco, tak ze udato jej si¢ wyrwac i stana¢ na czworakach.

- Na Odyna, nie ruszaj si¢ albo oboje zginiemy! - dyszat przyciszony glos.
Ten sam, ktory wlasnie wyrzucit z siebie bolesny $wist.
Glos Ansgara.

Chyba bardziej zaskoczenie, niz to, co powiedziat, kazato Katharinie rzeczywiscie zastygna¢ w pot ruchu i na chwilg
wstrzymac¢ oddech.



- Nie waz si¢ pisnac! - ciagnal, teraz juz nieledwie rozgoraczkowanym szeptem. -I nie ruszaj si¢! On nadchodzi!

Przynajmniej druga czgs$¢ wyszeptanego polecenia Katharina zignorowata, odwracajac si¢ wpot - cho¢ nadzwyczaj
ostroznie - i spogladajac w kierunku $ciany lasu. Ansgar zaciagnat ja ledwie kilka krokéw w gaszcz, ale sama dopiero co
doswiadczyta, jak nieprzenikniona byla ta czern widziana z zewnatrz.

Katharina postata cicha zarliwa modlitwe do Boga (obojetnie, do ktdrego), zeby Wulfgar nie miat bystrzejszych oczu
niz ona i w koncu zamienila si¢ w stup soli, z bijacym sercem obserwujac zblizajacy sig cien.

Nawet teraz, gdy wiedziala, kogo widzi, sylwetka Wulfgara przypominata jej bardziej rogatego niedzwiedzia niz
czlowieka. By¢ moze za sprawa jego ruchow. Kroczyl z wolna brzegiem lasu tam i z powrotem, zatrzymujac si¢ co i
rusz, aby nashuchiwac, raczej cztapat niz chodzil. Moglaby przysiac, ze raz uslyszata co$ jakby weszenie, jakie wydaje
drapieznik usitujacy podjac trop swej ofiary.

Jednak w koncu - przeszediszy przed ich kryjowka co najmniej pét tuzina razy - zawrocit ostatecznie 1 zniknal. Mimo
to Katharina nadal siedziata jak zastygla, starajac si¢ oddycha¢ mozliwie ptytko, Ansgar rowniez odczekat jeszcze dhugi
czas, nim odwazyt si¢ przetamac ciszg.

- Myslg, Ze juz go nie ma - oznajmit niepotrzebnie. - Ale bylo blisko. - Glos miat wciaz zduszony, styszala, jak wiele
wysitku sprawiato mu nie tylko méwienie, ale nawet nabieranie powietrza. Musiata go trafi¢ mocniej, niz sadzita.

Na wszelki wypadek nie skomentowata jego stow, przeczotgata si¢ tylko na czworakach przez krotki odcinek
dzielacy ja od linii lasu, zatrzymata si¢ jednak, nim ostatecznie opuscila zastong poszycia.

Ansgar wyraznie zwlekal z poj$ciem za nia, czula, gdy wreszcie ruszyt, ze kazdy ruch sprawia mu wielka trudnos$¢ i
tak samo wielki bol. Chciata go o to spytaé, lecz chlopiec potrzasnat tylko glowa, wyprostowat si¢ 1 niemo wskazat na
prawo ku rzece. Juz na sama mys$l o ponownym zblizeniu si¢ do lodowatych odmetow przeszedt ja dreszcz, ale ten
kierunek byt przeciwny do tego, w ktorym zniknat Wulfgar i ta my$l zdecydowata. Ansgar pokustykat przodem,
dostrzegalnie pochylony do przodu, z jedna reka przyci$nigta do boku.

Nie przyszedt sam. Przed blyszczaca wstega rzeki wylonily si¢ sylwetki dwoch koni 1 kolejnego mezczyzny, ktory
podnidsiszy reke, juz miat do nich krzyknaé na powitanie, ale zaniechat tego, kiedy Ansgar zaczat goraczkowo
gestykulowac¢ obiema r¢gkami. Weiaz mocno pochylony do przodu, przeszedt do szybkiego truchtu i kiedy Katharina do
nich dotaczyla, byt juz pograzony w przyciszonej, ale bardzo ozywionej dyskusji z wikingiem.

Krotki spor (nie chodzito o nic innego) urwat si¢ nagle, gdy Ansgar uczynit w koncu wladczy gest, a potem wskazat
na potudnie, na rzeke. Zwazywszy, ze byt jeszcze mlodziencem, a ten drugi dos¢ wiekowym, by by¢ jego dziadkiem,
Katharina oczekiwataby zgota przeciwnego zakonczenia, wojownik wszakze podporzadkowat sig; jakkolwiek z
poirytowana mina. Podszedt do jednego z koni, jednak nie zamierzatl wskoczy¢ na siodto. Odwiazat tylko od popregu
wielka okragla tarcze, zawiesit ja sobie na plecach, po czym bez stowa oddalit si¢ truchtem w noc. Katharina spojrzata na
Ansgara pytajaco, z niezrozumieniem w oczach.

- Kto$ musi ostrzec wioske - odpowiedziat na jej niewypowiedziane pytanie. - M6j dziadek liczyt si¢ z tym, ze
Pardeville czy tez Guthenfels kaza nas obserwowac, ale jesli to sam Wulfgar, sytuacja jest duzo grozniejsza. Erik
koniecznie musi si¢ o tym dowiedzie¢, najlepiej przed zakonczeniem tingu. - Grymas wykrzywit mu twarz.

- W przeciwnym razie wszystko rozpeta si¢ na nowo, rozumiesz?
Zgodnie z prawda, Katharina potrzasngla przeczaco glowa.
- A... my? - zapytala rzucajac niepewne spojrzenie na dwa konie.

- Wiem, pewnie ci opowiadano, ze jesteSmy ludem dzikuséw i okrutnikow - odpart - ale nie pozwalamy kobietom i$¢
pieszo, gdy mezczyzni jada konno.

Jej przeczucie dotyczace obu koni przybrato jeszcze na sile.

- Mialam na mysli raczej, dokad idziemy.

-Jedziemy - poprawil ja Ansgar.

- Nie potrafi¢ jezdzi¢ konno.

- Ale przeciez powiedziata$, ze chcesz si¢ tego nauczy¢ - przypomniat jej Ansgar.
- No tak - potwierdzita nerwowo Katharina - ale chyba nie...

- ...teraz? - przerwat jej, szczerzac zgby. - A czemu nie teraz?



Moment rownie dobry jak kazdy inny. - I lewa reka zapraszajaco wskazat na konie, druga za§ wciaz jeszcze
przyciskat do boku.

- Bez obaw. To calkiem latwe.

Powatpiewata. Podniosta wzrok na jednego z ogromnych wierzchowcow (ulegata ztudzeniu, czy tez faktycznie
urosty, odkad patrzyta na nie po raz ostatni?). Moglaby przysiac, ze dostrzegta ztosliwy blysk w jego oczach.

- Ale teraz naprawdg nie jest... - zacze¢la, ale Ansgar natychmiast jej przerwatl: - .. .wlasciwy moment, zeby sig o to
ktoci¢. Wolisz poczekaé, az Wulfgar wrdci? Moze jest lepszym nauczycielem jazdy konnej niz ja.

- Stanat przy jednym z koni zwrdcony don plecami, sploth rece przed brzuchem i dat jej zna¢ skinieniem glowy, Zeby
wlozyla w nie stopg 1 przerzucita druga nogg na siodto. Katharina nabrata juz pewnosci, ze kon urdst - 1 to znacznie - a
parskanie, ktérym zareagowat na jej podejscie, wyraznie zabrzmiato jak grozba. Wszelako przezwycigzyta swoj Iek,
przyjeta propozycje Ansgara i wskoczyla na siodto z tatwoscia, ktdra ja sama nieco zaskoczyta.

Na tym skonczyly si¢ jednak dobre strony tej proby. Kon parsknatl i zarazem niespokojnie wierzgnat, jakby
wyczuwajac jej strach.

Katharina instynktownie mocniej ztapata za cugle, zobaczywszy, jak wysoko nad ziemia nagle si¢ znalazta.
- Widzisz? - spytat Ansgar. - Masz juz za soba najtrudniejsza cz¢$¢. Cata reszta pojdzie sama.

- Ach tak? - wymamrotata speszona.

- Po prostu rob to co ja, a nic ci si¢ nie stanie - poradzit jej chlopiec.

W Katharinie budzily si¢ juz mordercze instynkty, ale pierzchly, kiedy zobaczyta, ile wysitku kosztowato Ansgara
wskoczenie na siodlo drugiego zwierzecia. Nie wydat z siebie zadnego dzwigku, ale jego usta zadrzaty i mimo stabego
swiatla dostrzegla, jak byt blady.

W tym momencie dopadly ja wyrzuty sumienia.
- Przykro mi — powiedziala - nie chciatam ci zada¢ bolu.
- I nie zadala$ - sktamat Ansgar. - Ale trafita§ w moje ztamane zebro. Dwukrotnie.

Ostatnie stowo, zdaniem Kathariny, bylo zupeknie niepotrzebne, ale tym bolesniej ruszyto ja sumienie. Jej nadtamane
zebro prawie juz nie bolalo, a poniewaz w ostatnich dniach przymusowo si¢ oszczedzata i nie wykonywata zadnej pracy
fizycznej, obrazenie prawie si¢ zagoito, w najgorszym razie trochg kiuto, kiedy zrobita niewtasciwy ruch. Ansgar jednak
jechat z dziadkiem i innymi, i o ile zdazyta go pozna¢, byt zbyt dumny, zeby si¢ oszczgdzac.

-Jak na dziewczyng walisz calkiem niezle - przyznat z niechgcia.

Katharina miata na koficu jezyka uwagg, ze on jak na chtopca byt do$¢ ptaczliwy, ale rzucita mu tylko zdziwione
spojrzenie. Ansgar poprowadzit swego konia waskim tukiem obok niej i wyciagnat reke, aby chwyci¢ wodze jej
wierzchowca. Katharina instynktownie wstrzymata powietrze, lecz czego wiasciwie si¢ spodziewata? Kon poktusowat
postusznie i wprawdzie trochg¢ kotysat, ale to byto wiasciwie wszystko.

To 1 fakt, ze jechali w ztym kierunku.

- Bjarnisund lezy tam - powiedziata wskazujac glowa wlasciwy kierunek.
Ansgar przytaknatl. -Wiem.

- Ale my tam nie jedziemy - podjeta Katharina chwilg pdznie;.

Wrocili niemal do miejsca, w ktérym zobaczyli Wulfgara i niewiele sie oddalili od skraju lasu. Zeby nie daé sie od
razu zobaczy¢, jechali jednak z grubsza rownolegle do lasu.

-Jesli chciatas zosta¢ w Bjarnisund - odpart z usmiechem Ansgar - to wtasciwie moglas sobie darowac droge tutaj. A
przede wszystkim - dorzucit po krotkiej pauzie styszalnie zmienionym tonem - twoja mata kapiel w Renie. Dla mnie
woda bytaby zbyt zimna, zwlaszcza noca.

Dopiero po chwili do Kathariny dotarfo znaczenie jego stow.
- Zaraz - powiedziala - czy to ma znaczy¢, ze ty... przez caly ten czas mnie... §ledzites?

- Ole 1ja uwazaliSmy na ciebie - poprawit ja Ansgar. - Sadzisz, ze pozwoliliby$my matlej dziewczynce zupehie samej
maszerowac przez noc? To niebezpieczne! Mogla$ zabtadzi¢ albo wpas¢ do wody, a tutaj sa dzikie zwierzgta. Poza tym



nigdy nie wiadomo, kogo si¢ napotka.

Katharina postanowita pusci¢ mimo uszu uwagg o matej dziewczynce.-I najspokojniej w $wiecie przygladales sig, jak
nieomal utongtam? - spytata z oburzeniem.

Ansgar rzucil w ciemno$¢ badawcze spojrzenie, zanim odpowiedzial z przeczacym ruchem glowy: -
Wyratowaliby$my cig, gdyby bylo trzeba, nie ma obawy. Muszg jednak przyzna¢, ze radzitas sobie catkiem niezle jak na
kogos, kto nie umie plywac¢. Mowig serio.

Katharina uwierzyta mu, ale i jeszcze bardziej si¢ wsciekla. - Dlaczego? - sykneta.

- No, machatas rekoma naprawde dobrze. Jak na kogos, kto nie potrafi ptywac, to bylo piorunsko odwazne.
- Obserwowali$cie mnie caty ten czas! -wsciekala sig. - Przyjemnie bylo naigrawac si¢ ze mnie?

- Co tez ci przychodzi do glowy!

- Mogli$cie mnie powstrzyma¢ w dowolnym momencie, ale wy spokojnie sobie odczekaliscie, az usztam spory kawat
drogi, zeby mnie dopiero wtedy zabra¢ z powrotem! Przyjmujecie zaktady w wiosce, jak daleko zasztam?

Gdyby nie widziala lepiej, uwierzytaby, ze Ansgar poczut si¢ szczerze dotknigty. - Czy to wyglada, jakbym cig
zabieral z powrotem?

- odpalit.

Pytanie to wprawito Katharing w takie ostupienie, Ze nie byla w stanie wydusi¢ ani stowa, wlepiata tylko w niego
wzrok. - A nie?

- wykrztusita w konicu z mozotem.

Ansgar zywo pokrecit glowa. - Nie jeste§ naszym wigzniem - przypomniat. -Jezeli chcesz odej$¢, nie mamy prawa ci
tego zabrania€. -Wzruszyl nieznacznie ramionami, po czym jego glos ponownie nabrzmiat kpina. - Na twoim miejscu nie
odchodzitbym tylko w §rodku nocy i tak zupetnie bez niczego.

Katharina czula, ze wlasciwie powinna wsciec si¢ na niego jeszcze bardziej, ale jako$ jej to nie szlo... co najwyzej na
siebie sama.

-Wigc... dokad mnie zabierasz? - zapytata.
- A dokad bys chciata?

Nie odpowiedziala na to, jednak spojrzenie Ansgara nie pozostawiato watpliwosci, ze nie oczekuje odpowiedzi.
Chwile p6zniej uniost reke 1 wskazal na mrok przed soba. - Widziatas ognie weglarzy. Z jednym z nich jestem dobrze
zaprzyjazniony, z pewnoscia ci¢ przyjma - tylko na dzisiejsza noc, nie martw si¢ - dodat pospiesznie.

-Jeszcze sig 0zigbi, a te lasy sa naprawdg niebezpieczne, nawet bez Wulfgara 1 jego wojownikow. Nawet miejscowi
nie chodza noca po tych kniejach.

Dopiero teraz zauwazyla, ze przestat juz trzymac uzde jej konia i jechata zupetie samodzielnie. Zwalczyta
ogarniajaca ja panikeg i po chwili stwierdzila, ze jazda konna wcale nie jest taka trudna, jak si¢ obawiala. Przynajmnie;,
dopoki jechalo sig prosto, a reszte zostawiato koniowi.

- Czy tw0j dziadek nie bedzie zly, kiedy si¢ dowie, Zze pozwolite$ mi tak po prostu odejs¢?

Ansgar spojrzat na nia w milczeniu akurat na tyle dlugo, zeby z niejasnego (i do$¢ strasznego) podejrzenia
kietkujacego w jej umysle zrobi¢ co$ wigcej. Kiedy chciat w koncu odpowiedzie¢, uprzedzita go: - On wie, prawda?

- Nie! - powiedziat Ansgar; nazbyt szybko, jej zdaniem.

- Kazat ci na mnie uwazac? - ciagneta zmienionym tonem. Czy tez wrecz - kto wie? - polecit dopilnowaé, zebym
odeszta?

Myl ta byta tak okropna, Ze nie miala odwagi wypowiedzie¢ jej na glos, lecz Ansgar zdawat sig ja czyta¢ w jej
oczach, bo wyraznie malowalo si¢ na jego twarzy poczucie winy.

- Nie - powtorzyt z jeszcze mniejszym przekonaniem w glosie.
Kiedy odezwat si¢ znowu, wygladal, jakby w jednej chwili stracit ochot¢ patrze¢ na nia. - Arla. Ona...

- Arla? - Katharina przerwata mu z niedowierzaniem. - Arla chciata, zebym odeszia? - Nie mogta w to uwierzy¢. Nie
Arla, ta tagodna, zawsze skora do usmiechu kobieta! Nie jedyna przyjaciotka, jaka kiedykolwiek miata!



- Nie - powiedziat raz jeszcze Ansgar, wzruszyt ramionami i ciagnat nieswoim gltosem: - W kazdym razie nie tak, jak
myslisz. I z pewnoscia nie na dlugo.

Katharina nic juz nie rozumiala. Nie byla przy tym pewna, czy w ogdle chciala zrozumiec.

- Styszata$ Pardeville'a, tego klechg zreszta tez - ciagnal. - Pardeville - a zwlaszcza Wulfgar - pala si¢ do wojny
przeciwko nam. Bjarnisund dla wielu tutaj jest od dawna sola w oku. Uwolnienie biednej chrzescijanskiej dziewczynki ze
szpondw pogan bytoby znakomitym pretekstem, jakiego dlugo szukali.

Katharina miata wrazenie, ze uslyszata stowa Arli, nawet jesli wyszly z ust Ansgara. - Dlatego bedzie lepie;j, jesli stad
odejdg - skwitowata.

- Bedzie lepiej, jesli wyjdzie na to, ze sama stad odeszlas - szyb ko poprawit ja Ansgar. - Tylko na jakis$ czas, az
nastroje nieco ochlodna. Kiedy wreszcie dowiedziemy, kto naprawdg stat za atakiem na Ellsbusch, nikt juz nie bedzie si¢
interesowat jaka$ zyjaca wsrod barbarzyncow sierota, wiesz? Ale na razie bedzie lepiej, jesli cig tu z nami nie bedzie.

- Widziatam, kto to byt - przypomniata Katharina.
- I moj dziadek 1 ja, 1 wszyscy w Bjarnisund wierza ci - zapewnit ja Ansgar. - Ale samo to nie wystarczy.
- Bo jestem tylko ghupia sierota?

Ansgar wolatl nie dostysze¢ tego pytania. - Ting jeszcze si¢ nie skonczyt - odpart. - Ale wiasciwie wszyscy wiedza,
jak si¢ zakonczy.

Mysle, ze wrocimy do naszej starej ojczyzny, gdzie jest nasze miejsce.

- A Arla boi sig, ze nie pozwola wam odej$¢, dopdki jestem z wami - wyrazila przypuszczenie Katharina. Ansgar
wzruszyt tylko ramionami, ona za$ przez moment bezskutecznie zachodzita w glowg, co ma o tym wszystkim sadzic.
Powinna si¢ gniewac - przede wszystkim na Arig, o ktérej dotychczas myslata, ze moze jej catkowi cie ufa¢! - ale nie
mogla si¢ na to zdobye¢.

Moze dlatego, ze w glebi serca czula, ze Arla miata racje.

- Mamy przyjaciot w Santen - Ansgar odpowiedzial wymijajaco, nie patrzac na nia. - Oni cig ukryja do czasu, az
podejmiemy ostateczna decyzjeg.

- Dlaczego Erik sam mi tego nie powiedzial? - chciala wiedzie¢ Katharina.

- Erik! - prychnal Ansgar. - Nie znasz naszego dziadka! Jesli sprobujesz zmusi¢ go do czegos, czego nie chce, uprze
si¢ jeszcze bardziej... nawet jesli w gruncie rzeczy jest to to, czego sam chce. - Pokrecil energicznie glowa. - Nawet Arla
bedzie miata twardy orzech do zgryzienia, zeby mu przekazac¢, co zaszto. Jednak do tej pory zawsze stawiata na swoim.
Jest bardzo madra kobieta, wiesz?

Jesli nie ona, to kto? W koncu to Arla za pomoca niewielu stow sklonifa ja do zrobienia wilasnie tego, czego od niej
chciala - i to bez wspomnienia o tym cho¢by jednym stowem. Mogla wysila¢ sig, ile tylko chciata, po prostu nie mogta
by¢ na nig zfa.

Poza tym bylo cos, co chwycilo ja za dusze, w tak kojaco ciepty sposob, ze brakowato jej stoéw, aby to wyrazi¢. Nasz
dziadek, powiedzial Ansgar.

Twierdzit, ze beda potrzebowac godziny, zeby dotrze¢ do chaty weglarza, 1 zapewne si¢ nie mylit; mimo to Katharina
miala poczucie, jakby cala wieczno$¢ byli w drodze. Pochtodnialo, trzesta sig jak 1i$¢ osiki, a palce u dtoni miata tak
skostniale z zimna, ze cho¢by chciala, nie moglaby utrzymac¢ cugli. W pewnym momencie -wprawdzie do§¢ pdzno, ale
jednak - Ansgar zrzucit z siebie plaszcz i okryt nim jej ramiona, zimno nie przestatlo wprawdzie jej doskwieraé, ale
przynajmniej nie przenikalo jej na wskros.

Niemniej, zaczg¢la si¢ powaznie zastanawiaé, czy aby przezyje tg noc, na dlugo, zanim Ansgar w koncu si¢ zatrzymat
1 gestem datl jej znak, zeby zsiadla. Zesztywniata z zimna 1 potwornie zm¢czona, miata mu trochg za zle, ze nie ruszyt
palcem, zeby jej pomoc przy zsiadaniu, nie pozwolita sobie jednak na komentarz, zobaczywszy, z jakim trudem
przychodzit mu kazdy ruch. Dopiero teraz zdala sobie sprawe, ze moze naprawdg ci¢zko go zranita. Powstrzymata si¢ i
od tego pytania. Nawet gdyby tak bylo, chtopak nigdy by na glos tego nie przyznat.

Wykaraskala si¢ wigc niezgrabnie z siodla i zapytata: - Daleko jeszcze?

- Nie - odrzekt. Jego oddech tworzyt szara parg przed jego twarza i Katharina z niejakim poczuciem winy pomys$lata
0 wiszacym na jej ramionach ptaszczu - wszakze z nie do$¢ silnym, aby mu zaoferowa¢ go z powrotem. -Juz tylko



kawaleczek. Las jest tu zbyt gesty, zeby jecha¢ konno. Chodz.

Mato co widzieli przez ggstwing. Katharina trzymala si¢ go najblizej, jak tylko mogta, unikajac trafienia w twarz
nieustannie chloszczacym ogonem jego konia, a mimo to wciaz si¢ bata, ze go zgubi. Odetchnela z ulga, gdy - po
kilkudziesigciu krokach - wyszli na potkolista polane.

— Zaczekaj tutaj - rzekt Ansgar, zatrzymujac sig, a jednoczes$nie wceiskajac jej w reke lejce swojego konia. - Marten 1
jego rodzina na pewno juz $pia, bedzie lepiej, jesli pojde najpierw sam.

I nie zostawiajac Katharinie czasu na odpowiedz, podszedt do niskiego domu po drugiej stronie polany, ktory w
stabym $wietle gwiazd odznaczat si¢ jako ledwie przysadzisty cien. Mimo to Katharina zdotala dostrzec, jaki byt prosty i
lichy, nawet jak na niewysokie aspiracje Ellsbusch.

Uslyszala szczekanie psa. Jazgot umilkt, gdy Ansgar przywotal go potgtosem do porzadku. Zanim jeszcze doszedt do
domu, za waskim oknem zamigotalo §wiatto §wiecy. Drzwi si¢ otworzyly i chlopiec wdal si¢ w rozmowg ze zgarbiona
postacia, ktora si¢ w nich pojawita.

Katharina czekata, az do niej pomacha lub zawota, ale tylko zywo debatowat przez chwilg z weglarzem, potem
spojrzal na nia krotko przez ramig i zniknat wraz z nim w domu. Drzwi zostaly zamknigte.

Katharina byta tak zaskoczona, ze w pierwszej chwili nie potrafita nawet orzec, czy czu¢ si¢ oburzona czy
zmartwiona; czy moze na wszelki wypadek 1 taka, i taka. Czyz Ansgar nie twierdzit, ze weglarz i jego rodzina byli jego
przyjaciotmi?

Nie znalazta jednoznacznej odpowiedzi na to pytanie (i wcale tego nie chciata), gniewala si¢ przez chwilg na

Ansgara, a nast¢pnie uwaznie rozejrzala si¢ po polanie. Chata weglarza nie stala tu samotnie, lecz pozostate - w sumie
cztery - byly tak osobliwe, 1z ledwie mogta rozpozna¢ cokolwiek wigcej ponad przysadziste kontury.

Zaintrygowana, podeszta i odkryta, Ze réwniez z bliska nie do- strzega wlasciwie wigcej szczegdtow; glownie
dlatego, ze ich nie bylo.

Domniemane budynki okazaty si¢ wysokimi na chtopa usypanymi z ziemi kopcami. Co$ jeszcze byto w nich
niezwykte, cho¢ i catkiem mite. Kiedy podeszta blizej, poczuta emanujacy z pagérkow cieplty powiew i uderzyt ja w nos
wecale przyjemny zapach spalenizny. Wydawat si¢ jej dziwnie znajomy, domyslala si¢ tez przeznaczenia tych rzekomych
kopcoéw. Niemniej, szta coraz wolniej, w koncu zatrzymatla si¢ na krotka chwilg, nim znéw ruszyta i dotkneta reka
jednego ze wzgorkdw.

Byl nie tyle ciepty, co prawdziwie goracy. Poczula jakby jaki$ podziemny ruch, co$ na ksztalt potezne;j sily, ukrytej
gleboko pod powierzchnia kopca. Trochg przejmowalo ja to groza, ale promieniujace z kopca cieplo grzato ja
nadzwyczaj mito, podeszta wigc jeszcze blize;.

- Uwazaj, zebys sig nie oparzyla.
Katharina wzdrygneta sig, chociaz rozpoznala gltos Ansgara, i odwrdcila si¢ przestraszona.

- Mielerze bywaja naprawdg gorace - ciagnat z kojacym usmiechem. - Nie chcg, zebys si¢ sparzyla. - Zamachat r¢ka.
- Poza tym czasem wystarczy jeden niewlasciwy ruch, a caty kram staje w pto mieniach... Marten chyba nie bytby
zachwycony, gdyby przez kilka tygodni musial pracowa¢ na darmo.

Ponownie zamachat, a Katharina ulegajac jego prosbie, cofngla si¢ na dwa kroki od kopca, chociaz przyszto jej to z
trudem. Ow mielerz byt tak rozkosznie ciepty.

Kiedy to robila, jej wzrok padt znowu na zgrzebna chatg. Drzwi staty na o$ciez otwarte, a na progu widniata ta sama
krepa postac¢ co przed chwila. Nie ruszata sig, po prostu stata tam i na nia patrzyta.

- Nie mozemy tutaj zosta¢ - domyslila sig.
Ansgar smutnie pokrecit glowa. - Marten boi si¢ - powiedzial.
- Wulfgar byt tutaj i mu grozit. Jesli pojawi sig kto$ z Bjarnisund i... - Rozumiem — rzekta gorzko Katharina.

- On jest dobrym czlowiekiem! - zapewnial Ansgar.-I naprawde dobrym przyjacielem, uwierz mi. Ale ma rodzing, a
Waulfgar potrafi by¢ naprawde okrutny. - Daremnie czekat na odpowiedz, po czym wzruszyt ramionami. -Jesli bede
nalegal, to pewnie przyjmie nas mimo to, przynajmniej na t¢ noc. Ale...

Zamilkl, nie musial mowi¢ dalej. Naciskajac na weglarza, domagaltby si¢ tego, co sprawilo, ze postanowita opusci¢
Bjarnisund, a jakiez miata prawo - akurat ona! - zada¢ tego od tamtego czlowieka?



- A teraz? - zapytala zdawkowo.

-Jest za pozno, zeby jeszcze dzisiaj dotrze¢ do Santen - odpart Ansgar. - Ale Marten da nam jedzenie, a ja znam
miejsce niedaleko stad, w ktorym mozemy spedzi¢ noc. Jak tylko zrobi si¢ jasno, pojedziemy dalej i najp6zniej do
potudnia bedziemy w Santen.

kg

Nastepnego poludnia nie byli jeszcze w Santen, lecz dopiero od p6t godziny w drodze. Bezpieczne miejsce, o ktorym
mowit Ansgar, okazato si¢ wilgotna nora pod korzeniami pot¢znego debu, w ktorej wprawdzie nie grozito im
przypadkowe odkrycie, ale ktora byla tak przewiewna i zimna, ze Katharina juz na sam jej widok zaczgta szczgkaé
zgbami. Co gorsza, roito si¢ w niej od szczuréw, ktére ani myslaty o dzieleniu swego przytulnego domku z dwojgiem
nieproszonych gosci. Kiedy Ansgarowi udato si¢ wreszcie wyjasni¢ stosunki wtasnosci jamy na ich korzys¢, mogli sig
przynajmniej rozciaggna¢ na ziemi bez obawy o pogryzienie w czasie snu. Katharina dlugo nie mogta zasna¢, potem za$
budzita si¢ co chwilg drzaca, zngkana koszmarami, a pdzniej takze goraczka, bo przymusowa kapiel i wielogodzinny
spacer w mokrej sukni zaczely dawac jej si¢ we znaki. Dopiero nad ranem zasngla na dobre, a kiedy znéw si¢ obudzita -
z dudnieniem w glowie i paskudnym smakiem w ustach - nastalo niemal poludnie. Oczywiscie robita Ansgarowi
wyrzuty, ze pozwolil jej tak dlugo spa¢, lecz on argumentowal, ze lezata, majaczac w goraczce, a sen byt przeciez
jedynym lekiem, jaki mogla w tej chwili dosta¢. To mogloby si¢ zgadza¢, mimo to Katharina podejrzewala, ze po prostu
zaspal, tylko nie chcial si¢ do tego przyznac.

Dalsza droga przedstawiata si¢ gorzej, niz si¢ tego spodziewata.

Las byt tak gesty, ze o jezdzie konno nie bylo nawet co i mysle¢, z trudem tylko wiedli konie za cugle. Raz
przekroczyli drogg, po ktorej znaé bylo, Ze jej regularnie uzywano, ale Ansgar nie miat zamiaru nig i$¢, totez Katharina
zaniechata pytan. Jednak swoje pomyslata. Ich bliskie spotkanie z Wulfgarem poprzedniej nocy zdawato si¢ przyprawiaé
chlopaka o wigcej trosk, niz gotow byt to przyznac.

Atoli w koncu skonczyla si¢ nawet i ta najdtuzsza droga i gdy stonce siggnelo zenitu, wyszli oboje z lasu. Dla
Kathariny byt to skok w zupelnie nowy §wiat; §wiat peten cudow, ktérych do tej pory nie uwazata nawet za mozliwe.

Nie dotarli jeszcze do Santen, ale mogli je juz zobaczy¢. I dobrze sig stato, bo gdyby ujrzata miasto - tak jak teraz -
zupehie nieprzygotowana, z przestrachu pewnie zamienitaby si¢ w shup soli.

I to wiasnie uczynita: stangta jak wryta na niekonczaca sig¢ chwilg, wpatrujac si¢ w niewiarygodny obraz pod soba i
daremnie usitujac zrozumie¢ to, co widzi.

Ansgar ostrzegl ja wezesniej, ze Ellsbusch (jedyne miejsce, jakie znata) nie byt bynajmniej najwigkszy na swiecie i
najpdzniej na widok Bjarnisund musiata to uzna¢, ale to... byto wrgcz niemozliwe.

Spodziewata si¢ kilkudziesigciu domow, tymczasem przed nig w dole rozciagato si¢ morze dachow krytych stoma,
ale tez gontami i lupkiem. Musialy ich by¢ setki (w tym momencie myslata, ze tysiace), a wigkszo$¢ budynkow miata
dwie lub nawet trzy kondygnacje.

Samych kosciolow widziata trzy; najmniejszy z nich byt dos¢ duzy, zeby dom Bozy ojca Cedrika w Ellsbusch
swobodnie pomiesci¢ ze sze$¢ razy, a na drugim koncu miasta, daleko za murami, wznosifa si¢ budowla réwniez
wygladajaca jak kosciol, lecz o wprost absurdalnych rozmiarach. Sama czg$¢ nawowa byta wyzsza niz donzon spalonego
zamku, a spiczasta wieza zdawata si¢ rysowac niebo. Dym z niezliczonych kominéw wisiat nad miastem jak dzwon z
brudnej mgly, nawet z tej duzej odleglosci czuta zapach palonego drewna i wegla drzewnego, a do tego zapach jedzenia -
1 kilka innych, niemiltych rzeczy, o ktoérych w tej chwili wolata nie myslec.

- No i co, obiecalem zbyt wiele? - spytat Ansgar, zostawiwszy jej trochg czasu na patrzenie i podziwianie. W jego
glosie pobrzmiewata nuta dumy z posiadania.

Katharina nie odpowiedziala. Nie spojrzata tez na niego, lecz dalej przygladata si¢ temu niewiarygodnemu
zbiorowisku dachéw i dymiacych komindéw. Sam ich widok dostownie zapierat jej dech w piersiach. Najcieplejsza czgs¢
lata dawno mingla i poludnia od jakiegos$ czasu byty juz chlodne - ale jak niewyobrazalnie bogaci musieli by¢ mieszkancy
tego miasta, zeby juz w potudnie ogrzewac swoje domy, tylko dlatego, ze nie dos¢ cieplo si¢ zrobito?

- To jeszcze nic - ciagnat Ansgar - przed dwoma laty bylem z dziadkiem w Paryzu. To, co widzisz tutaj, tam jest tylko
pojedyncza ulica; a sa ich setki.



Teraz powinna by¢ na Ansgara naprawdg zta, ze czgstowat ja takimi wierutnymi ktamstwami, ale ciagle jeszcze zbyt
wstrzasata nia potgga tego obrazu, zeby zdobyc¢ sig na sformutowanie cho¢by jednej klarownej mysli. Skingta tylko
glowa.

Ansgar dat jej czas, aby chlonela ten niewiarygodny widok, zazadat jednak w koncu jej uwagi zabawnie
nienaturalnym odchrzaknigciem, po czym znowu splott dionie w stopien, zeby ja podsadzi¢ na siodlo. Katharina ciagle
nie czula si¢ jeszcze dobrze (prawdg mowiac: czula sig jak zbity pies), ale mimo to ruchem glowy odrzucita jego oferte i o
wiasnych sitach wdrapata si¢ na grzbiet srokacza.

Kon parsknal niespokojnie, a Ansgar zmarszczyt czoto, ale bez stowa rowniez wskoczyt na konia. Katharina zerknela
na niego 1 stwierdzila, ze wciaz jeszcze poruszat si¢ ostroznie. Zranita go.

Kiedy przynaglita konia, szybko wyciagnal reke i okielznat jej wierzchowca. - Tedy - rzekl, wskazujac glowa na
prawo.

Podazyta wzrokiem, po czym spojrzata na niego pytajaco.

Santen rozciagato si¢ tuz pod nimi, u stop tagodnie opadajacego zbocza, poro$nigtego jedynie si¢gajaca kolan trawa i
nielicznymi krzewami. Nawet jadac wolno, na dotarcie do miasta potrzebowaliby co najwyzej pot godziny... Tego
Ansgar wyraznie jednak nie chciat.

- Pojedziemy skrajem lasu - powiedzial szybko. - Tutaj nie ma zadnej ostony. Oni natychmiast by nas zobaczyli.
- Oni? - powtorzyta Katharina. - Kto?

Ansgar zignorowal to pytanie. - Po drugiej stronie las rozciaga si¢ az do portu - powiedziat. - To objazd, ale tak
bedzie bezpiecznie;.

- Myslatam, ze ludzie w tym miescie sa waszymi przyjaciotmi.
- Wigkszo$¢ - odrzekt Ansgar. - Ale prosze, mozesz popedzi¢ i dowiedzie€ sig, czy dobrze mowig.

Jego agresywny ton zaskoczyl Katharing, lecz Ansgar nie dat jej okazji do sprzeciwu, bo chwycit jej konia za cugle i
ruszyl. Zmieszanie dziewczyny przerodzito si¢ w nagla ztos¢, ktora rozwiata si¢ réwnie szybko, jak wezbrala,
zostawiajac ja w jeszcze wigkszej konsternacji. Teraz nie rozumiala juz nic z tego, co si¢ tutaj dzialo, za to nabrata
pewnosci co do jednego: Ansgar poszedt za nia nie tylko, by na niag uwaza¢. Tutaj dziato si¢ o wiele wigcej 1 ona
odgrywata w tym jakas$ rolg.

Okrezna droga, ktora obrat Ansgar, byla znacznie dluzsza, niz oszacowala. Las otaczat Santen z trzech stron niby
zywy mur oblgzniczy, z respektem utrzymywat jednak pewna odleglo$¢ od nizszego, wzniesionego przez cztowieka
muru, tu i tam zataczajac swobodny tuk, ktorym wiernie podazali. Potrzebowali bez mata trzech godzin, by okrazy¢
miasto 1 dotrze¢ do portu.

Jednak Katharinie czas si¢ nie dluzyl. Korzystata z kazdej chwili, aby przypatrze¢ si¢ miastu, wciaz nie mogac si¢
nasyci¢ jego widokiem; zwtaszcza gdy podjezdzali na tyle blisko, by moc dostrzec wszystkich tych ludzi w obrebie
muréw- ogromny, kolorowy thum, uwijajacy si¢ z pozoru chaotycznie. Zgietk dobiegal jej czasem z wiatrem 1 w dziwny
sposob ja poruszal. Zwazywszy na to, jak dorastala, pomyslala sobie, tak niewyobrazalnie wielka cizba ludzka powinna
ja przeraza¢ lub przynajmniej wprawia¢ w zdenerwowanie, tymczasem dzialo si¢ co$ zgota przeciwnego. Niczego w tym
momencie nie pragneta bardziej, niz pdj$¢ tam 1 zanurzy¢ si¢ w tej kipiacej masie ludzkiej, a potem wszystkie te cuda
oglada¢ z bliska i dotyka¢, i przekonac sig, czy aby byly rzeczywiste, czy przypadkiem nie lezata jeszcze w goraczce,
fantazjujac.

Kiedy w potowie okrazyli miasto, lepiej widoczny stat si¢ ogromny kosciotl, ktérego widok juz wczesniej wprawit ja
w tak wielkie zadziwienie.

Widziany z bliska sprawial wrazenie jeszcze niesamowitszego. Koscidol w rzeczywistosci byt wigkszy, niz myslata,
otoczony wyzszym od cztowieka murem, ktory zamienial masywna nawe 1 grupg nie mniej poteznych przylegtych
budynkéw w rodzaj samodzielnej twierdzy. Budowla wydata sig jej dziesigciokrotnie silniej ufortyfikowana niz zamek
Ellsbusch kiedykolwiek.

W koncu spytata o to Ansgara, ktory odpowiedzial dopiero po wahaniu, a i wtedy wymijajaco.

- To niebezpieczne czasy - powiedzial. - W opresji lub nawet w czasie burzy ludzie szukaja schronienia w kosciele...
rzekomo blisko Boga, ale jesli mnie pytasz, to raczej dlatego, ze ma po prostu najgrubsze mury. Czy nie byto tak i u was?

Pomijajac to, ze caty Ellsbusch zmie$citby si¢ w tym gigantycznym budynku pigciokrotnie... albo nawet



dziesigciokrotnie, Katharina wprawdzie pokiwata glowa, ale nadal z trudem wierzyla, ze ten kosciot, wielki jak gora,
naprawd¢ miat by¢ zbudowany przez ludzi. I jesli nie bra¢ pod uwagg tego, ze stowa Ansgara tracity herezja, miat
zupelna racje. Rowniez w Ellsbusch ojciec Cedric zwotywal swoje owieczki do kosciota, kiedy na zewnatrz szalata
burza, ten za$ budynek robil na niej wrazenie wystarczajaco solidnego, aby oprzec¢ si¢ nie tylko najgorszej mozliwej
burzy, lecz samemu dniowi Sadu Ostatecznego.

Kto wie, czy nie taki wlasnie plan przyswiecal budowniczym tego poteznego kosciota, powaznie rozwazata
Katharina. Jednak pojeta natychmiast, ze juz samo to pytanie zdawato si¢ heretyckie, wigc wolata nie szukac na nie
odpowiedzi.

Najwyrazniej nie panowata nad soba tak dobrze, jak sadzita, bo Ansgar kontynuowat nieproszony, prawie
usprawiedliwiajacym tonem: -Wiesz, ten kosciol jest juz bardzo stary. Stat tu, kiedy przybyliSmy dawno temu...

Przed dziesigcioma laty, pomyslata Katharina. I to nazywat staro$cia?

- ...1 zapewne juz znacznie wczesniej. Jesli mnie pytasz o zdanie, to sadzg, ze ludzie tutaj nie zawsze byli pokojowo
nastawieni... ale dzi$ to przytulek.

- Aha - rzekta Katharina - a co to jest przytutek?

Ansgar spojrzal na nia jakby w pouczajacy sposob, co znowu ja poirytowato. - Swiatobliwi mezowie troszcza sig
tutaj o chorych i starych - odparl z namaszczeniem. - A musisz wiedzie¢, ze sa w tym dobrzy. Ludzie przyjezdzaja z
daleka, zeby opatrzono im rany lub wyleczono z chordb.

Katharina spojrzata na niego z powatpiewaniem. Ta opowie$¢ brzmiata przekonujaco, ale to nie bylby pierwszy raz,
kiedy Ansgar probowat ja nabraé lub zgrywaé wazniaka. Swiatobliwi mezowie - czyli tacy jak ojciec Cedric! - troszczacy
si¢ o rannych 1 niedot¢znych? Kiedy w Ellsbusch kto$ zachorowat, ojciec Cedric modlit si¢ za niego 1 ewentualnie
wspomnial go na niedzielnej mszy, a tamten zdrowiat albo umierat. Takie juz bylo Zycie i to wydawalo sig jej sensowne i
wlasciwe. Gdyby Bog chcial, zeby jego swigci mgzowie leczyli z chorob, po co w ogole zsylalby ludziom te choroby?
Zeby mezowie w rodzaju ojca Cedrika pomnazali swoje wpltywy i wladze?

Doprawdy, ta mysl zawierata o wiele wigcej niz tylko szczypte herezji, wigc cho¢ Katharina z przerazeniem ja od
siebie odsunela, calkiem na serio czekata przez krotka chwilg, ze zostanie razona piorunem gniewu Bozego...
bezskutecznie, rzecz jasna, kara Boska nie zmiotla jej na miejscu, stalo si¢ natomiast co$ innego. Poczula w glowie
raptem, jak pewna my$l wskakuje na wlasciwe miejsce, niespodziewanie wyjasniajac cos, co do tej pory wygladalo na
pozbawione sensu.

- Dlatego przywiezli tutaj ojca Cedrika - powiedziala.

Ansgar spojrzat na nia z otwartymi ustami w sposob, ktory swiadczyt o tym, ze ta mysl w ogoéle nie postata mu w
glowie.

- Arla ma racjg - orzekl wreszcie. -Jestes madra, musisz by¢ moja siostra.

- Bo jestem bystrzejsza od ciebie? - spytata Katharina. - Tez mi sztuka - dodata, wprawdzie niezbyt glo$no, ale
wygladato na to, ze i tak ja dostyszat, bo nagle wydat si¢ dotknigty i niemal przez cala drogg zachowywat urazone
milczenie.

Kolegiata zostata w tyle. Okrazywszy w koncu rozlegle miasto, zblizali si¢ ponownie do rzeki, co dato im
niezmacony widok na niewielki port Santen - ktory z wielka bieda zashugiwat na to miano, w sumie byta to zaledwie
lepsza przystan, tyle ze wigksza niz ta w Bjarnisund. Sam Burzyk, ktory wiasnie cumowat przy jednym z trzech
pomostow, zdawat si¢ go prawie calkowicie wypehia¢. Dlatego tez drugi, znacznie mniejszy statek za nim zobaczyli
dopiero, gdy juz nieledwie dotarli do portu.

Osadzili konie w tym samym momencie, oboje w rOwnej mierze przerazeni.

Statek byt znacznie krotszy niz nieksztattna koga, a takze znacznie nizszy, wygladatl jednak w trudno dajacy si¢ ujaé
sposob... bardziej ztowrogo, nie potrzebowalby do budzenia trwogi nawet rzezbionej glowy smoka na wzniesionym
dziobie.

- To Fenrir - wymamrotat Ansgar.
- Tak - zgodzita si¢ Katharina - ale powinniSmy raczej zada¢ sobie pytanie: co on tutaj robi?

Ansgar znowu spojrzat na nia w sposob wyrazajacy zarazem zdumienie i uznanie. Nie uszlo jej uwagi, ze tym razem
uswiadomienie sobie, o co jej chodzilo, zabralo mu wigcej czasu. Obecnos¢ drakkara - i to akurat statku Wulfgara! - tutaj



w Santen sama przez si¢ byla juz niepokojaca, ale za dalece bardziej alarmujacy uznala sposéb, w jaki cumowat obok
Burzyka. Malo, ze dwa nierowne statki stangty burta w burtg, to jeszcze z poktadu Burzyka spuszczono dwie waskie
deski na mniejsza 16dz, tak ze ich zalogi mogly swobodnie przechodzi¢ z jednego statku na drugi.

- Dowiemy si¢ tego niebawem - powiedziat ponuro Ansgar.
Chciat jecha¢ dalej, ale teraz to Katharina go powstrzymata.
- Uwazasz, ze to rozsadne?

-Co?

- Wjezdzac¢ teraz do miasta - odrzekta, wskazujac glowa na Burzyka. Ani na jego pokladzie, ani na Fenrirze nie byto
wida¢ zywego ducha, ale to czynito 6w widok tym bardziej niepokojacym. - To statek Pardeville'a, co oznacza, ze jego
ludzie sa w miescie, najpewniej juz od wczoraj, a sam powiedziates, ze w tej chwili nastroje nie sa zbyt dobre.

Ansgar wprawdzie skinat gtowa, ale mimo to nie zgodzit sig.

- Wulfgar 1 jego ludzie tez tu sa... a przynajmnie;j ci ostatni. Poza tym, tutejsi mieszkancy nawykli do widoku
Normanéw. Dzi$ jest dzien targowy. Dlatego w miescie jest tak wielu ludzi. Nikt nas nie zauwazy, uwierz mi.

Nie zwazajac na wilasne stowa, nie pojechat jednak dalej, lecz zawrdcit konia i poczekat, az Katharina zrobi to samo -
mniej elegancko. Jej spojrzenia staty si¢ tak przenikliwe, ze az go zabolaty, lecz nie tylko umysinie je ignorowal, ale
jeszcze przejechat krotki odcinek dzielacy ich do skraju lasu w takim tempie, Ze zostala w tyle.

Usmiech, jakim ja przywital, gdy si¢ w koncu z nim zrownala, tracil bezczelnoscia.
- Tylko mi nie mow, zZe zmienile$ zdanie i jedziemy z powrotem caty ten szmat drogi - powiedziata.

- To byloby chyba najrozsadniejsze - powiedzial Ansgar, wyciagajac r¢ke, by jej pomdc przy zsiadaniu. - Ale kimze
jestem, zeby oponowac tak madrej dziewczynie?

Katharina zignorowata jego wyciagnigta reke 1 zeszta z siodla o wlasnych sitach, o maly wlos nie ladujac na nosie,
kiedy kon w najgorszym mozliwym momencie niespokojnie si¢ poruszyt.

Ansgar rozsadnie powstrzymat si¢ od jakiegokolwiek komentarza, ale jego usmiech byt teraz jawnie impertynencki.
- Co dalej? - zapytala.

Chlopak z upodobaniem odgrywat tajemniczego, odwracajac si¢ bez stowa, otwierajac juki przy siodle swego konia 1
wyjmujac zrolowany thumoczek. Dopiero, gdy go podal Katharinie, poznata parg sznurowanych po bokach skérzanych
spodni.

- Co mam z nimi zrobi¢? - zapytala nieufnie.

- Zalozy¢ - odrzekl Ansgar, szczerzac zegby. - Sa moje, ale powinny na ciebie pasowac.

- A po co?

Ansgar wywrocit oczami. - Nawet ja si¢ na to nabralem i wzialem ci¢ za chlopca - wyjasnik. - No juz. Nie patrze.

Nie bylo tez nic do ogladania. Katharina zatrzymata mianowicie swoja sukni¢ na sobie, wlozyta spodnie (ktore
rzeczywiscie pasowaly na nia jak ulat) i bezceremonialnie wepchneta sukni¢ do srodka, tak iz jej gorna czg$¢ stala sig
bogato haftowana bluza. Zupehie jakby byl na co$ takiego przygotowany, Ansgar wyczarowal z przepastnych czelusci
swojego juka jeszcze skorzany pasek i parg sznurkowych sandatow, ktdére wprawdzie juz nie najlepiej pasowaty do tych
temperatur, ale mniej rzucaly si¢ w oczy niz jej bose stopy.

- Od razu lepiej - rzekt z uznaniem.

- Doprawdy? - droczyta si¢ Katharina. Wygladata teraz bez dwoch zdan jak chlopak, ale cho¢ praktycznie cate zycie
chodzita tak ubrana, nagle jej to przeszkadzato.

- Dobre przebranie - pochwalila. - Do tej pory poszukiwali pewnie chtopca i dziewczyny. A teraz jesteSmy
chlopcem... - potozyla dlof na piersi - 1 dziewczyna. - | z tymi stowy zlapata Ansgara za jeden z jego grubych warkoczy 1
szarpngta. Moze trochg mocniej, niz to byto konieczne.

Naburmuszyt si¢ zrazu, ale zaczat jednak rozplata¢ najpierw jeden, potem drugi warkocz, wreszcie zwiazat wlosy na
karku w gruby kucyk - fryzure, jaka nosita potowa mezczyzn w Ellsbusch.

- Zadowolona?



- Gdybys jeszcze szybko zapuscit brode 1 sprawit sobie nizszy glos...

Nic jej na to nie odrzekl, odpiat tylko juk od siodla, zarzucit go sobie przez ramig i dlonia na plask klepnat konia po
zadzie, na co zwierzg pogalopowalo z przerazonym rzeniem. Drugi wierzchowiec z miejsca do niego dotaczyt.

- Nie martw si¢ - rzucil Ansgar wesoto - zawsze tak robimy. Same znajda droge do domu.
- C6z za ulga - odkrzykneta - a my?

- Ja tez znam drogg. A teraz chodz, powoli robig si¢ glodny, a wiem, gdzie dostaniemy co$ dobrego. - Pomaszerowat,
tym razem Katharina dogonita go juz po kilku krokach.

Oprocz wielu innych istniata jedna istotna roznica migdzy chodzeniem pieszo a jazda konno: jadac na koniu,
czlowiek posuwat si¢ znacznie szybciej, nawet jesli jechal tak spokojnym klusem, jak oni wczesniej. Zamiast kilku chwil,
na ponowne dotarcie do portu potrzebowali prawie pot godziny, a przejécie po raz drugi, tym razem niemitosiernie
wolno, obok zacumowanych jeden przy drugim statkdw, bynajmniej nie ztagodzito drgczacego Katharing uczucia.

Nadal cieszyta si¢ na widok tego fascynujacego, ogromnego miasta, ale im bardziej si¢ do niego zblizala, tym
wyrazniej zdawatlo sig traci¢ swdj blask. Niewatpliwie domy tutaj byly wigksze i wspanialsze niz ubogie chatki w
Ellsbusch, w ktérych na przemian dorastata, ale i one mialy swoje najlepsze czasy dawno juz za soba. Niektore mogly
by¢ niegdys pokryte czystym tynkiem, teraz jednak wszedzie panowat brud i rozklad, a najgorszy byt zapach.
Poczatkowo sadzita, ze ten przykry fetor wiatr przynosit znad rzeki, do ktorej ludzie wrzucali odpadki ze statkéw, ale
stawat si¢ on tym intensywniejszy, im bardziej oddalali si¢ od wody; mieszanina odoru spalenizny, potu, gnijacych
warzyw i cizby ludzkiej tloczacej si¢ na zbyt malej przestrzeni, fetoru chlewa i1 gnojéwki, zawarto$ci nocnikdéw i innych
tego rodzaju utensyliow, ktore tutaj najwyrazniej oprézniano wprost na ulice... zreszta swoja droga nie zastugiwaty na to
miano, w istocie bowiem nie byly niczym wigcej niz §ciezkami z oslizglego btocka, w ktorym jej stopy co krok grzezly az
po kostki. Poza tym byly ciemne i waskie, a tak zatloczone, ze praktycznie bez przerwy z kims§ si¢ zderzala.

Idacy za nia w odleglos$ci dwoch-trzech krokéw Ansgar dawat jej wprawdzie dostatecznie duzo czasu na
zatrzymywanie si¢ 1 podziwianie z otwartymi ustami coraz to nowych cudoéw, ktore zaskakiwaty ja na kazdym kroku,
kierowat ja jednak pewna rgka przez labirynt pelnych zakretow (i odrazajacych woni) ulic i alejek az do placu w $rodku
miasta, wigkszego niz caty Ellsbusch, w tej chwili wprost pekajacego w szwach od ludzi 1 kolorowych straganéw. Hatas
panowal tam nie do opisania; zrazu obezwtadnit ja ten bezmiar ruchu i kolorow, ktore ujrzata. Gdyby ktos jej powiedzial,
ze na tym placu zgromadzono wszystkich zyjacych na $wiecie ludzi, pewnie z tatwoscia by w to uwierzyta.

- Mowitem ci przeciez, ze dzi$ jest dzien targowy - odezwat si¢ tymczasem Ansgar. - Zawsze tak tu jest tego dnia.
Czasami nawet gorze;.

Katharina spojrzala na niego spode Iba. - Paryz?

- Co takiego?

Nie zrozumiat jej pytania.

- Stu krotnie wigkszy?

Potrzebowat paru chwil, zeby pomiarkowac, co miata na mysli, ale potem tym energiczniej przytaknat. - Co najmnie;j!
- Tak, akurat - obruszyla sig.

Ansgar widocznie palit si¢ do riposty, opamigtat si¢ wszakze i1 poprzestal na niezauwazalnym prawie wzruszeniu
ramion. W koncu, zamiast przyznac, ze ta proba nabrania jej chyba nieco przesadzit, zatrzepotat tylko dtonia, wskazujac
wszedzie, a zarazem nigdzie, a druga reka siggnat pod swoj kaftan. Co$ brzeknelo.

-Widzisz tam, ten dom, obok ratusza? - zapytat.

Zapewne widziataby go - gdyby wiedziata, co to byt ratusz albo jak wygladat. Milczala, ale wyraz bezradnos$ci na jej
twarzy najwyrazniej wystarczyt za odpowiedz. Ansgar westchnat.

- Ten duzy dom z arkadami.
- Aha - powiedziata Katharina. Duze byly tutaj wszystkie domy - A co to sa arkady?
Ansgar znowu westchnat. Glgbie;.

- Muszg... co$ sprawdzi¢ - powiedzial. - Wolatbym, Zebys$ tutaj na mnie zaczekala. Ale w razie, gdyby$my stracili si¢
z oczu, spotka my si¢ tam, zgoda?



Wskazat na wyjatkowo duzy budynek po drugiej stronie placu, z trzema pigtrami i licznymi kolumienkami po kazdej
stronie. Wyciagnat druga reke 1 potozyt jej na dlon trzy miedziane monety.

- Kup sobie co$ fadnego - powiedzial. -Ale uwazaj, zeby cig nie oszukali.

Katharina tak si¢ zdumiala, ze nic na to nie odrzekla, tylko wpatrywata si¢ skonsternowana w trzy miedziane monety.
Jeszcze nigdy nie dostata niczego w prezencie, nie liczac paru zniszczonych ubran, ktdrych nikt juz nie chciat- a tym
bardziej pieniedzy! - nie wiedziala tez, ile te monety byly warte, ale w tym momencie nie mialo to znaczenia. To ta
naturalnos$¢, z jaka Ansgar siggnat po prostu do swojej sakwy, aby podzieli¢ si¢ z nia tym, co posiadat, poruszyta w niej
jaka$ strung, ze az niespodzianie naptynetly jej do oczu Izy.

- To niewiele - baknal Ansgar, ktéry widocznie blednie wytlumaczyt sobie jej milczenie. -Ale na parg stodyczy
wystarczy. -Wskazal na jeden z niezliczonych kolorowych straganow, wyczekujac znowu na jakas odpowiedz, a w
koncu zniknat w thumie, wzruszajac ramionami.

Przez krotki moment grozit jej atak paniki. Liczba ludzi wokét zdawata sig raz jeszcze podwoié, wszystko stato sig
glosniejsze 1 bardziej kolorowe, barwy 1 dzwigki naskakiwaly na nia 1 przewalaly si¢ niczym fala. Mimo rozlegtosci
ogromnego placu poczula raptownie, ze nie moze ztapac¢ powietrza. Otaczaly ja setki ludzi, a jednak wydata si¢ sobie
samej samotna i opuszczona.

Lecz ten moment minat rownie predko, jak sig¢ pojawit, a miejsce Igku po raz kolejny zajety ciekawos$¢ i zdumienie.
Serce nadal jej lomotato, lecz teraz dla odmiany z podniecenia. Wciaz jeszcze miata Ansgarowi trochg za zle, ze ja tak po
prostu zostawil sama, ale skoro uwazal, ze jest tutaj bezpieczna, pewnie tak byto.

Brata w rachubg pozostanie na miejscu i czekanie na jego powrot, lecz szybko uprzytomnita sobie, jakze by to bylo
$mieszne; a przy tym catkiem ghupie. To pewnie jedyna okazja oglada¢ miasto tej wielko$ci 1 nie chciala przegapi¢
zadnego z tych fantastycznych obrazow, ktore si¢ ukazywatly jej oczom. Nawet jesli wszystko to zdalo si¢ jedynie snem,
nie miato dla niej znaczenia, poniewaz byt przecudny.

Zaciskajac mocno w dloni trzy podarowane monety, jakby chodzilo o najkosztowniejszy skarb na $wiecie (jakim w
tej chwili dla niej byly) poczeta ostroznie rozgladac si¢ po rynku i juz po chwili o Ansgarze, Eriku i Arli, a nawet o
Wulfgarze 1 Guy de Pardeville'u najzwyczajniej zapomniata. Zbyt wiele cudow wokoét byto do podziwiania, zbyt wiele
niesamowitosci do ogladania. Na wielu wozach w wigkszo$ci kolorowo przystrojonych oferowano na sprzedaz zywnos¢:
chleb, rozmaite warzywa, buraki, migso, salatg 1 §wieze owoce - wszystkie je bez wyjatku znata, a jednak dech jej w
piersiach zaparto na widok ogromnych ich ilosci - ale byty tez rzeczy, ktorych nigdy w zyciu jeszcze nie widziata; 1 co do
ktérych nie byla pewna, czy chcialaby je zjesc.

Procz tego staly tam wozy z przepigknymi szatami i materiatami, ktdre pysznity si¢ nigdy przez nig niewidzianymi
kolorami, sprawiajac wrazenie tak kosztownych, ze bata si¢ je ubrudzi¢ samym na nie patrzeniem. Inni przekupnie
sprzedawali garnki i noze, narzgdzia i inne osobliwe réznosci, ich przeznaczenie wszelako pozostawato dla niej
tajemnica. W jednym kramie sprzedawano bron: miecze, sztylety 1 tuki w takich ilo$ciach, ze mozna by nimi uzbroi¢ cata
armig, ale na ten widok przyszly jej do glowy nieprzyjemne wspomnienia, totez tylko przelotnie rzucita na nie okiem i
zlekniona przeszta do nastgpnego straganu.

Wygladal na najniezwyktejszy ze wszystkich do tej pory.

Z poczatku nie mogta nawet doktadnie stwierdzi¢, co tam oferowano, bo widziala tylko beztadng zbieraning jakichs...
rzeczy. Byla tam i misternie wypleciona z cienkich gatezi klatka, w ktorej siedzialy dwa ptaszki, pigtrzyty si¢ stosy chust i
garnki, 1 rondle pelne lisci, kolorowo barwione kamyczki, a takze mito pachnace przyprawy, wyrzezbione z rogu
grzebienie i misternie wykute fibule, zdobne srebrnymi cekinami pasy i bransolety z brazu, i inna, z wygladu kosztowna
bizuteria, a do tego bez liku innych rzeczy, a wszystkie miaty jedna wspdlna ceche: wydawato sig, ze do niczego si¢ nie
nadaja.

- Podoba ci si¢ cos z tego, moj chlopcze?

Katharina tak gwattownie zostata oderwana od swoich mysli, ze o wlos wypuscitaby swoje monety, predko wigc tym
mocniej zacisngla na nich dton, a potem zdziwiona wybatuszyla oczy. Przed nig stata szczupta kobieta w kolorowej sukni
z gleboko odstonigtymi ramionami, glebiej niz nakazywata przyzwoito§¢. Musiala by¢ mniej wigcej w wieku Arli, ale
miala kruczoczarne, si¢gajace ramion krgcone wlosy i oczy tego samego, nienaturalnie gigbokiego koloru. Jej gtos
brzmial dziwnie, bez akcentu, tak jakby jezyk, ktorym mowita, nie byl naprawdg tym, z ktérym wyrosta.

Wszystko to Katharina z miejsca jednak zapomniata, gdy zobaczylta siedzace na ramieniu czarnowtosej dziwaczne
stworzenie.



Nie potrafita okresli¢, co to bylo - zwierze, nadzwyczaj niewyro$nigty czlowiek, czy jakie$ heretyckie polaczenie obu.

Stworzenie nie bylo wigksze od kota, ale stalo wyprostowane na dwdch nogach 1 mialo... rgce z prawdziwymi, cho¢
malutkimi dtonmi. Réwniez jego twarz przypominata twarz cztowieka (moze z wyjatkiem dziwacznego nosa), a oczy, w
ktore zajrzata Katharina, wyraznie nie byly oczami ghupiego zwierzecia. Od czubka glowy az do pigt miato wiosy -
brunatnego koloru, tylko twarz porosnigta byta biatym futrem - i odziane bylo w zabawna kolorowa spddniczkg 1
zdobiong wielobarwnymi kamyczkami obrozg, od ktdrej sznurek prowadzit do reki czarnowtose;.

- Co... to jest? - wymamrotala zmieszana Katharina.
Czarnowlosa kobieta roze$miata si¢. - Malpka. Zalozg sig, ze czego$ takiego nigdy jeszcze nie widziate§, mam racj¢?

Katharina w odpowiedzi potrzasneta glowa, a czarnowlosa zasmiata si¢ ponownie i mowita dalej: - Zdziwiloby mnie,
gdyby bylo inaczej. Pochodzi z tak dalekiego kraju, Ze cale zycie mogltbys przewedrowaé, nigdy do niego nie docierajac.

Katharina wpatrywata si¢ tylko bez stowa w swoje czarnowlose vis-a-vis. Zaczynala nabiera¢ podejrzen, ze w tym
miescie mieli w zwyczaju robi¢ z obcych durnia. Pozostawila to jednak bez komentarza, znowu skupiajac uwage na
stworzeniu, ktdre obca nazwata matpka (c6z za dziwaczne stowo!), a wlochaty zwierz odwzajemnit jej spojrzenie swoimi
rozumnymi oczkami, przechylit glow¢ na bok i ni stad, ni zowad zaczat co$ do niej przerazliwie trajkotac.

- To co$ umie... mowic¢? - spytata zdumiona.

- Kto wie? - odrzekta czarnowtosa. - Bierzemy to za bezsensowna paplaning, ale moze tylko nie rozumiemy jego
jezyka. Chcialby$ go potrzymac?

I nie czekajac na odpowiedz Kathariny, posadzita jej malpke¢ na ramieniu, dziewczyna za$ zamarla z przerazenia,
zwlaszcza ze stworzenie w mgnieniu oka zaczeto swoimi drobnymi palcami skubac jej wiosy.

- Nie boj si¢ - rzucila z usmiechem czarnowtosa - nic ci nie zrobi. Mozesz ja pogtaskac, jesli chcesz.

Katharina nie byta przekonana, czy rzeczywiscie tego chciala; matpka potarmosiwszy i powyrywawszy jej wlosy,
zabrata si¢ do gmerania paluszkami przy jej twarzy, po czym z niespodziewang zreczno$cia rozwiazala sznurki jej
rzekomej bluzki, tak iz niemal zsung¢la si¢ jej z ramion.

- Hej! - zaprotestowala.

Malpka poniechata swoich wscibskich poczynan, $migneta zwinnie w dot po jej rece 1 jednym susem znalazla si¢ z
powrotem na ramieniu swojej pani, skad obrzucita ja potokiem malpich wyrzutow.

Czarnowlosa za$miata si¢ cicho i wymierzyla zwierzgciu filuternego klapsa po palcach, ale Katharinie zdawalo sig, ze
dostrzegla w jej oczach przebtysk zaskoczenia. Jednak 6w wyraz zniknat z jej twarzy, zanim Katharina zdotata si¢
upewnic.

- Bywaja troche wscibskie - wyjasnita kobieta, u§miechajac sig.

- Ale mysle, ze to wlasnie jest powdd, dla ktorego je tak lubimy.

- Skrocita nieco smycz malpki, a druga reka zapraszajaco wskazata wystawione na sprzedaz towary.
- Rozejrzyj sig spokojnie. Na pewno znajdziesz cos, co ci si¢ spodoba.

Katharina przyjeta wprawdzie t¢ propozycjg, ale nie bardzo mogta stwierdzi¢, ktore z roztozonych towardéw jej sig¢
podobaty, a ktore nie... choc¢by z tego powodu, ze w przypadku wigkszosci z nich nie miata najmniejszego pojecia, czym
byly. Wreszcie podeszta blizej do klatki z ptakami 1 wskazata na jej dwdch upierzonych wigzniow.

- Dlaczego sa zamknigte? - zapytala.
Zdawalo sig, ze to pytanie zmieszalo stojaca naprzeciw kobiete.

- Bo w przeciwnym razie odleciatyby? - zasugerowata. Matpa zeskoczyla z jej ramienia na wozek, wyciagnela rece 1
zaczeta drobnymi paluszkami szarpa¢ Katharing za pigs¢, w ktorej ta trzymata monety.

- Wiem - odrzekta, troche zaskoczona sita tych filigranowych paluszkéw. - Ale dlaczego nie miatyby odlecie¢?

Czarnowlosa spojrzata na nia, jakby wiasnie zadala najglupsze pytanie, jakie tylko mozna wymysli¢, mimo to
odpowiedziata: - Poniewaz ludzie rozkoszuja sig ich $piewem i wygladem... podobnie zreszta, jak wigkszo$cia rzeczy
tutaj.

To Katharina musiata najpierw przetrawi¢. Ludzie tutaj mogli sobie pozwoli¢ na zakup rzeczy, tylko Zeby cieszy¢ si¢



ich widokiem?
JakZe wigc niewyobrazalnie bogate bylo Santen?

- Nigdy jeszcze nie byle§ w miescie, prawda? - ciagneta czarno wlosa. - Zatem wszystko tutaj musi ci si¢ niezwykle
podobac... albo tez wcale.

Malpa silniej szarpngta reke kobiety, a jej wlascicielka przyciagnela ja ostrym szarpnigciem smyczy, co uczynilo ja
celem istnego potoku utyskiwan i wymowek.

- Mam tez stodycze. Moze co$ sobie wyszukasz? - Wskazata na maly gliniany dzban, z ktérego wystawaly liczne,
grube na palec z6tto-brazowe laski. - Miodowe paluszki sa naprawdg dobre. Wiem co$ o tym. Sama je robig.

-Ja... nie mam pienigdzy - rzekla wymijajaco.

Czarnowlosa spojrzata na jej zamknigta pig§¢ wystarczajaco dtugo, aby da¢ Katharinie do zrozumienia, ze przejrzata
to mate ktamstwo, ale po chwili wzruszyta ramionami i znowu si¢ usmiechneta.

- Ach, co mi tam - powiedziala. - Wez sobie jedna, darowujeg ci ja.

Katharina spojrzala na nia z niedowierzaniem, ale zostata tylko obdarzona kolejnym u$miechem. - Smiato, poczgstuj
si¢. Interes dobrze mi dzi$ idzie, wigc mogg sobie pozwoli¢ na hojnos¢. Jesli checesz, mozesz w zamian opowiedzie¢ cos o
sobie. Musisz wiedzie¢, ze jestem strasznie ciekawska.

Katharina zawahala si¢ ponownie, ale wyciagnela reke i wzigta jedna z miodowych lasek, aby ostroznie ja powachac.
Pachniata pysznie, a kiedy jeszcze ostrozniej ja polizata, smakowala nieskonczenie pyszniej. I co$ takiego miata dostac za
nic?

-Jak masz na imig, chlopcze? - zapytala czarnowlosa. -Ja jestem Vera. A ty?

- Katha... - zaczeta Katharina, ale opamigtata si¢ w ostatniej chwili, zwazajac na przebranie, w ktore si¢ wslizgnela, i
si¢ poprawila: - Kara.

- Kara - powtorzyla Vera - to niezwykle imig. Czy jeste$ jednym z Normanow mieszkajacych w gorze rzeki?
- Skad ci to przyszto do glowy? - wyrwalo si¢ przestraszonej Katharinie.

- To nie takie trudne do odgadnigcia, kiedy si¢ widzi, co masz na sobie - odpowiedziata - takie bluzy robia tylko
Normanowie. Do tego twoje jasne wlosy 1 biekitne oczy... gdzie sa twoi rodzice, dziecko?

-Juz szukaja mego brata - odezwat si¢ glos za nia.-I im dluzej nie przyprowadzam go z powrotem, tym bardziej ro$nie
ich gniew.

- Ansgar pewnym krokiem wszedl migdzy Katharing a czarnowtosa i demonstracyjnie potozyt reke na przedramieniu
swego rzekomego brata. - Nie chcesz chyba rozgniewac naszego ojca, co? Na koniec to znowu ja oberwg, tylko dlatego,
ze jestem o rok starszy, ojciec za§ uwaza, ze musze stale na ciebie uwazac.

- Bycie starszym bratem to czasami ci¢zki los - wtracila Vera.
- Wiem to. Miatam trzy mtodsze siostry.

Ansgar co prawda zareagowal poétusmiechem, lecz przy tym jeszcze mocniej chwycit Katharing za ramig 1
bezceremonialnie pociagnat ja za soba. Uznata to za do$¢ niegrzeczne, jednak chtopak nie dat jej okazji do powiedzenia
czegokolwiek, bo ciagnat ja za soba tak grubiansko, ze zaczgla si¢ potykaé. Dopiero, gdy juz niemal w potowie przeszli
rynek, zatrzymat si¢ 1 ja ofuknat: - Czys$ ty oszalata, zeby rozmawiac o nas z nieznajoma? I to jesz cze z taka?

Co miat na mysli, mowiac z taka?
- Ale sam przeciez powiedziales...

- Zebys sie rozejrzala i kupila sobie co$ ladnego! - Ansgar wpadt jej w stowo. Byl naprawde rozztoszczony. - A nie,
zeby$ opowiadala kazdemu, kim jestes i skad pochodzisz!

- Ale co w tym zlego? - bronita si¢ Katharina. - Ona jest mita, zobacz, co mi dala!

I wyciagneta w gére miodowy paluszek, a Ansgar ogladat przysmak z taka wscieklto$cia, ze wcale by si¢ nie
zdziwita, gdyby wybil go jej z rak. Jednak po chwili opanowat sig, a nawet wymusit- falszywy - usmiech na ustach.

- Przepraszam - powiedziat - nie chcialem na ciebie krzyczec.

To moja wina. Nie powinienem zostawia¢ ci¢ samej. Ale nie mozesz nikomu tutaj ufa¢, wiesz. A juz szczegolnie nie



komus takiemu.

- Co masz na mysli? - Katharina obejrzala si¢ przez ramig. Vera nadal tam stata i patrzyta w ich kierunku, marszczac
brwi.

- Wagabundzi - odpart. - Kuglarze i rybalci. Nie mozesz im ufac.
Zapewne wytresowala to dziwne zwierzg, zeby nas okras¢. Co jej opowiedziatas?

- Tylko to, co styszales - zgodnie z prawda odpowiedziata Katharina. Miata ochotg zaprzeczy¢ temu, ale nagle
przypomniala sobie, jak matpka bezbtednie wytropita monety w jej zacisnigtej piesci i jak zdumiewajaco zreczne byly jej
drobne paluszki.

Bez stowa zwrdcita Ansgarowi monety, a nastgpnie przetamata na srodku miodowego paluszka 1 podata mu potowe,
ktorej jeszcze nie nadgryzta. Ansgar spogladal na przemian to na monety, to na podzielony smakotyk i naraz zmienit si¢
W uosobienie wyrzutow sumienia. Polizat miodowa laske tak ostroznie, jakby si¢ bal, ze byla zatruta - albo jakby go w
nastepnym momencie miata ugryz¢ w jezyk - 1 jego mina rozjasnita sig.

- Hm - mruknat - niczego sobie. Moze twoja nowa przyjaciolka nie jest jednak taka zla.
- Mimo, iz to kto$ taki? - zapytata uszczypliwie Katharina.

Ansgar nic na to nie powiedziat, tylko chwycil ja na nowo za ramig (ale tym razem delikatniej) 1 ruszyt dalej. Kiedy
dziewczyna nastgpnym razem spojrzala za siebie przez ramig, Vera i jej dziwne zwierzg znikngli juz w thumie.

skoksk

Oczekiwala, ze Ansgar zabierze ja do ratusza (ciagle jeszcze nie wiedziata doktadnie, co to takiego, poza tym, ze
wydawat si¢ by¢ w jaki$ sposdb wazny), ale on udat si¢ do sasiedniego budynku, ktdry cho¢ znacznie mniejszy, sam w
sobie wciaz odznaczat si¢ imponujacymi rozmiarami.

Kiedy weszli do cienistego wngtrza, uderzyt ich intensywny zapach swiezego chleba i maki. Jaki§ maty piesek
wybiegt im na spotkanie, ujadajac - ale i machajac ogonem. Dopiero chwilg pdzniej zobaczyla siwowlosa parg, stojaca w
tylnej czesci obszernego, bardzo niskiego pokoju, spogladajac na nia 1 Ansgara.

- To Hendrik 1 Elsa - powiedzial Ansgar - dobrzy przyjaciele.
Mozemy si¢ u nich na razie zatrzymac. Przynajmniej dzisiaj.

- Nie powinniscie tu w ogole przychodzi¢ - rzekt megzczyzna. - W kazdym razie nie dzisiaj i to w §wietle dnia. Mozna
by pomysle¢, ze checesz, zeby cig rozpoznano.

W jego glosie nie bylo jednak gniewu, raczej fagodna przygana.

Ansgar usmiechnat si¢ tylko 1 pochylit, by poglaskac pieska, ktory przestal wreszcie ujada¢. W koncu odrzekt: -
Bynajmniej. W tej chwili sam bym si¢ chyba nie poznat.

- Bo po raz pierwszy wygladasz jak chtopiec? - dopytywata si¢ Katharina.

Ansgar skrzywit sig, ale Hendrik zasmiat sig cicho, a jego Zona podeszta blizej, mowiac: -Wigc jeste$ zaginiona
siostra Ansgara. Po c0z ja si¢ zreszta pytam?

- Skad... to wiecie? - spytata ze zdziwieniem Katharina.

- Nie jestem §lepa, moje dziecko - odpowiedziata Elsa, mierzac ja przy tym oczami dobrotliwie od stop do glow z
nieskrywana ciekawos$cia. Katharina ze swej strony spogladata na kobietg z rownym zaciekawieniem i bez krzty
zmieszania. Elsa miata siwe wlosy i zardwno jej rece, jak 1 pochylone plecy $wiadczyly o dlugim zyciu wypemionym
cigzka praca, jednak twarz, a zwlaszcza oczy wydaly si¢ Katharinie wciaz zaskakujaco mtode.

- Nie to mam na mysli - zaprotestowata Katharina. - Skad w ogdéle o mnie wiecie?

- Musisz by¢ jego siostra - podkreslita z usmiechem Elsa. - Jeste$ co najmniej rownie bystra jak on. A co si¢ tyczy
twojego pytania, wiesci szybko si¢ rozchodza. Mieszkancy Bjarnisund sa naszymi przyjaciotmi, a ty juz od dtuzszego
czasu jestes$ z nimi.

- Juz dobrze, kobieto - odezwat si¢ Hendrik rownie dobrotliwym tonem. - Zréb tym dwojgu cos do jedzenia.



Wygladaja, jakby potrzebowali solidnego positku. I mam kilka rzeczy do oméwienia z Ansgarem.

Elsa spojrzata na m¢za z udawanym niezadowoleniem, jednak odwrdcita sig, skinawszy na Katharing, aby za nia
poszta. Dziewczyna ruszyta za nia, przechodzac obok niskiego drewnianego kontuaru i regatu, na ktorym lezaty w
stosach §wiezo upieczone bochny chleba i inne wypieki. Przeszly przez drzwi do drugiego, znacznie wigkszego
pomieszczenia, w ktorym nie tylko bylo o wiele jasniej, lecz réwniez nieomal nieprzyjemnie ciepto. Wigkszos¢é
dostepnego miejsca zajmowat potezny piec, za ktorego na wpot uchylonymi drzwiami migotat ciemnoczerwony zar,
pozostala wolna przestrzen zajmowaty niemal w cato$ci worki z maka, kosze, tace i worki z najrézniejszymi sktadnikami,
stosy drewna na opal, tuczywa i wegla drzewnego, tak iz z trudnoécia dalto si¢ znalez¢ wsrdd nich przejécie. Juz sam
zapach, tutaj o wiele intensywniejszy niz we frontowej izbie, sprawial, ze do ust ciekta jej §linka, a na domiar zlego
sktanial jej zoladek do glosnego burczenia. Te odglosy krepowaly ja troche, ale Elsa zareagowata dobrotliwym
usmiechem i wskazala jej, by szta dalej na gére waskimi schodami na koncu piekarni.

-Jestescie piekarzami? - spytata zupetnie niepotrzebnie.

- I to najlepszymi w calym Santen - przyznala Elsa, z entuzjazmem kiwajac glowa. - Mogg tak twierdzi¢ z pelnym
przekonaniem, nie rumieniac si¢, bowiem jestesmy jedynymi prawdziwymi piekarzami w miescie.

Kiedy weszty do kolejnej z osobliwie niskich izb, zywo gestykulujac, Elsa wskazata niski stot, wokot ktorego stato z
pot tuzina masywnych krzesel. - Przede wszystkim usiadz sobie teraz, dziecko, a ja zrobig ci co$ dobrego do jedzenia.
Stycha¢ juz, jak jeste$ glodna.

Katharina postusznie zaje¢ta miejsce, a Elsa zdawata si¢ czekaé przez moment, az dziewczyna w jakis§ sposob
zareaguje na jej uwagg, potem jednak odwrodcita si¢, wzruszajac ramionami i znikngla, zostawiajac ja sama.

Z ciekawoscia 1 wigksza uwaga Katharina przyjrzala si¢ teraz otoczeniu, nie dochodzac wszakze do innego wniosku,
niz ten, ktdry i tak juz znala: Santen zamieszkiwali bogacze. Wyposazenie izby bylo oszczgdne, a mimo to cenne. Sama
szafa z bogato rzezbionymi drzwiami zdawata si¢ wspanialsza, niz wszystko, co kiedykolwiek widziata na zamku
Ellsbusch.

Moze graf Ellsbusch byt jednak wyjatkowo ubogim panem.
Jesli tacy istnieli.

Elsa wrocila, przynoszac jej buchajacy klgbami pary kubek. - Gorace mleko. Dobrze ci zrobi, ale uwazaj, jest jeszcze
bardzo gorace. Zupa musi si¢ jeszcze moment pogotowaé, do tego czasu przynajmniej bedziesz mie¢ co$ cieplego w
zoladku.

Katharina ponownie doznata uczucia, Ze zona piekarza nie powiedziala tego ot tak, bo chciata by¢ przyjazna, lecz
miata ku temu szczeg6lny powdd albo przynajmniej czekata na okreslong reakcje.

Jednak dziewczyna tylko patrzyta na nia w ciszy, kosztujac ostroznie mleko, ktore rzeczywiscie bylo tak gorace, iz
nieomal sparzyta sobie usta, za to smakowalo nad wyraz pysznie. Jakby same przez sig, jej mysli powgdrowaty do
kotkow. Jakze sig¢ teraz mialy? Czy ktos$ je raczyt rownie smacznym mlekiem, czy zgota przeciwnie, wychudzone 1
skottunione Hugin i Munin btakaly si¢ po lesie - wgszac za zdobycza, a przeciez zarazem w trwodze, Ze same stang si¢
ofiara?

Elsa po raz drugi w ten dziwny sposob wzruszyta ramionami, i tym razem odchodzac bez stowa. Dzieje si¢ tu cos...
dziwnego, pomyslata Katharina.

Co$ dziwnego i niepokojacego, co zlalo si¢ z troska o Hugina i Munina w dojmujace poczucie straty i niepewnosci...

Jeszcze przez jakis$ czas jej mysli zaprzatato kosztowanie mleka (ktorego smak zdradzat dodatek pokaznej miarki
miodu, jak mimochodem zauwazyla), az w koncu wstata i z glgbokim westchnieniem podeszta do jednego z dwoch
waskich okien, wychodzacych na rynek.

Ogladana z tej wysokosci, goraczkowa krzatanina w dole wydawata si¢ jeszcze barwniejsza 1 bardziej fascynujaca i
Katharina po raz kolejny zdata sobie sprawe, jak mylnie szacowata liczbe ludzi na placu. Wszedzie panowat harmider,
ludzie oceniali towary i si¢ targowali, pakowali 1 dobijali targu, a i to nie wszystko. Po drugiej stronie placu spostrzegla
obwieszony w polowie kolorowymi chustami podest, na ktérym ubrani w barwne stroje kuglarze 1 histrioni przedstawiali
swoje sztuczki i wyghupy. Wcale niemata grupa tloczacych sig przed scena widzow bila brawo, Smiata si¢ i zagrzewala
trupe sztukmistrzow okrzykami do dalszych psot. Gdzie spojrze¢ $migaty w thumie bawiace si¢ dzieci i przez chwile
obserwowata, jak posrdd rechotu zadowolonej z cudzego nieszczgscia gawiedzi jaki$ gruby chtopak gonit - bez szansy na
dogonienie - malca, ktory pewnie mu co$ zwedzit albo go w inny sposob rozdraznit.



Ta scena wyczarowata na jej ustach usmiech, ktérego nie byta nawet sSwiadoma, ale napetniata ja takze uczuciem
niejasnego smutku, bo po raz pierwszy poznawata zycie, jakiego dotad zupehie nie znala. Moze to miasto i jego
mieszkancy nie byli wcale tak niezmiernie bogaci, jak sadzita. Moze to ona do tej pory byla niezmiernie biedna, a
rozumiala przez to nie tylko parszywe ubrania, podfe jedzenie i ngdzne warunki, w jakich wyrastata. To, co dziato si¢ tam
w dole, bylo czgscia zycia, na ktorym los dotychczas ja okpiwal; na my$l o tym ogarnialy ja zarazem gorycz i wsciekltosc.

Pod wplywem intensywnego wrazenia, ze jest obserwowana, z przestrachem odwrdcita glowe, ale pokdj za nia byt
pusty. Jednak uczucie pozostato. Ponownie spojrzata na rynek w dole i przez niezmiernie krotki moment wydawato jej
sig, ze widzi czarnowlosa posta¢ w wyzywajacej sukni, na ktorej barkach siedzi stworzenie wygladajace jak owlosiony
czlowieczek.

Rozejrzata si¢ uwaznie. Nikogo tam nie byto. Dlaczego niby Vera mialaby ja szpiegowac?

Zbesztawszy si¢ od zajeczych serc i ghuptasow (co jednak nie powstrzymato jej od ponownego rozgladnigcia sig),
odegnata w koncu t¢ mysl 1 skoncentrowata si¢ na powr6t na najbardziej interesujacej czgsci wielobarwnego
rozgardiaszu, a mianowicie na scenie, na ktorej kuglarze i1 aktorzy nadal przedstawiali swoje sztuczki. Nie mingto wiele
czasu, a zobaczyla Verg stojaca wilasnie tam ze swoja malpka i akurat rozprawiajaca o czyms z ciemnowlosym,
nadzwyczaj rostym mezczyzna. A zatem jednak si¢ mylita 1 niestusznie posadzata kuglarke.

- Nie stoj, proszg, przy oknie. Kto§ moéglby ci¢ zobaczy¢.

-Jeden z setek tych ktosiow, ktorzy mnie juz widzieli? - zapytata sarkastycznie Katharina, jednak mimo to nie tylko
odwroécita si¢ do Ansgara, ale tez postusznie wrocila do stohu i usiadta.

- To co innego - nie ustgpowat Ansgar. Naprawde wygladat na cokolwiek zaniepokojonego.

Siggajac ponownie po swoje mleko, odkryta ze jest juz prawie zimne. Musiata wida¢ dtuzej sta¢ przy oknie, niz
sadzita. Wypila teraz z rozkosza tegi tyk.

- Elsa przyjdzie zaraz z jedzeniem - powiedziat, podchodzac blizej i rowniez siadajac. - Bedziesz zaskoczona, jest
najlepsza kucharka w calym Santen.

- Myslalam, ze jest najlepsza piekarka?

- Nia takze - potwierdzit chlopak. Usmiechnat sig, cho¢ niezbyt przekonujaco. - To nie znaczy, ze nie moze by¢ takze
najlepsza kucharka w miescie. Zobaczysz, juz z tego powodu droga tutaj warta byta zachodu.

Katharina skingta glowa i spojrzata na niego zachgcajaco, lecz Ansgar wigcej nic nie rzekt, totez siedzieli tak razem
jaki$ czas w coraz nieprzyjemniejszej ciszy, wobec ktorej nawet miodowym mlekiem nie mogla do konca si¢ pocieszy¢.

Przynajmniej w jednym punkcie Ansgar wyjawit jej prawdg: Elsa rzeczywiscie okazala si¢ najlepsza kucharka w
miescie. Chociaz trwalo jeszcze dluzsza chwilg, zanim ona i jej maz przyszli z positkiem, czekanie optacito sig. Jesli juz
sadzila, ze w Bjarnisund dostata najlepsze jedzenie na §wiecie, to na to, co postawila przed nia siwa zona pickarza,
wprost zabraklo jej stow. Jadla, az si¢ nasycita, jadta dalej, poki nie poczula, Ze pgknie, i nawet wtedy dalej jadta, az w
koncu juz wigcej nie mogta. Ansgar przygladat si¢ jej w milczeniu, lecz z wymowna dezaprobata, podczas gdy Elsa
okazywata zadowolenie, jakie tylko moze by¢ udzialem docenionej kucharki. Hendrik zostat z nimi tylko na krétko, po
czym oddalil si¢ wyjasniajac, ze w dniu targowym nie moze trzymac interesu zamknigtego dtuzej, niz to absolutnie
konieczne.

- Chyba muszg kiedy$ powaznie porozmawia¢ z Arla - powiedziata Elsa, gdy Katharina wreszcie skonczyla, z
westchnieniem najglebszej satysfakcji odsuwajac talerz. Nie pamigtata doktadnie, czy dokladala sobie na niego dwa czy
trzy razy. - Wlasciwie to do niej niepodobne, zeby gtodzi¢ gosci.

- Nie robi tez tego! - pospieszyta z odpowiedzia Katharina. - Ale to jedzenie byto tak znakomite, Ze nie moglam
przestac.

- Jeste$ pochlebczynia - stwierdzita Elsa. - Masz to zreszta po swoim bracie, jak sadzg. - Przechylita glowg na bok 1
patrzyla na nia przez chwilg, jakby widziata ja po raz pierwszy. - Powinna$ zapusci¢ wlosy, moje dziecko. Inaczej to
wstyd. Ponadto bytabys pierwsza kobieta waszego ludu z chlopigca fryzura.

- Oni nie sa moim... - zaczgta Katharina, ale ugryztfa si¢ w dolna wargg i z niejasnym poczuciem winy rzucita
Ansgarowi przelotne spojrzenie.

- Przeciwnie, sa - upierala si¢ z usSmiechem Elsa. - Sp6jrz w lustro, jesli mi nie wierzysz, moje dziecko.

- Kara nie ochtongla jeszcze z zaskoczenia po zobaczeniu Santen - wtracit si¢ Ansgar; jako$ pospiesznie, jak



zauwazyta Katharina.
Rozes$miat sig. - Mysle, zZe jeszcze nigdy nie widziala miasta, ktdre ma wigcej niz dwunastu mieszkancow.
- Hej! - zaprotestowala Katharina.
-W takim razie masz jej wiele do opowiedzenia - zauwazyla Elsa.

Wstala i zaczgla zbiera¢ oprdznione talerze, potrzasneta jednak predko glowa, kiedy Katharina chciata jej pomoc - co
ja poniekad zaskoczylo. Oprocz tych kilku dni w Bjarnisund, wcze$niej to zawsze ona musiata sprzatac stot, wyrzucac
swiniom resztki i szorowac do czysta talerze. Jezeli w ogole pozwolono jej jes¢ przy stole razem z innymi.

- Wolatabym, zeby mi je pokazat.

- Nie uwazam tego za dobry pomyst.

-Jak to?

Elsa zebrata talerze i chciala je juz wynie$¢, ale znowu usiadla.

Zanim odpowiedziala, wymienita szybkie spojrzenie z Ansgarem.

- Ansgar i jego rodzina sa dobrymi przyjaciéimi, zawsze mile u nas widziani, ale czas jest... do$¢ niesprzyjajacy.
- Bo sa wikingami?

- Sami siebie nazywaja si¢ Normanami i mysle, ze to stowo jest im milsze - powiedziata z naciskiem. - Czy wiesz, co
oznacza stowo wiking?

Katharina potrzasngla glowa. Jeszcze dwa tygodnie temu nawet nie wiedziala, ze takowe istniato.

- Znaczy tyle, co wojownik - powiedziata Elsa. - A dla niektdrych znaczy rowniez bandyta lub morderca. [ z
pewnoscia nie dotyczy Erika i jego ludzi, wszyscy tutaj o tym wiedza. Ale wiesz, co stato si¢ w Ellsbusch, prawda? -
Pokrecita glowa 1 zaraz usmiechngla sig z zaktopotaniem, nim Katharina zdazyta odpowiedzie¢. -Jakze ghipio z moje;j
strony. Jesli nie ty, to kto?

Katharina uniosta tylko lewa brew, ale stowa Elsy zaintrygowatly ja. Widocznie zona piekarza wiedziata doktadnie,
co si¢ stalo, a takze - jaka role odegrala w tym Katharina. Z wolna zaczynata przypuszczac, ze byla tutaj jedyna, ktorej
nie o wszystkim méwiono.

- Ludzie boja sig, Kara - ciagneta Elsa, catkiem $wiadomie uzywajac imienia, ktdre jej musiat poda¢ Ansgar. - Kazdy
tu wie, ze Erik 1 jego ludzie sa pokojowo nastawionymi kupcami i najemnymi zeglarzami, ale atak na Ellsbusch rozbudzit
zbyt wiele ztych wspomnien.

Wspomnien strasznych rzeczy, ktore napawaja ludzi trwoga. A ci, ktdrzy si¢ boja, czasem reaguja nerwowo. W tej
chwili bedzie bezpieczniej, jesli nie bedziecie si¢ pokazywac na ulicach.

- Fenrir cumuje w porcie - odparta Katharina. - Kiedy ostatnio go widzialam, miat na poktadzie wielu Normanow.

- W tym przypadku raczej wikingéw - westchneta Elsa. - Ale to czyni sprawe jeszcze gorsza. Kazdy zna reputacje
Waulfgara. Wiasnie z tego powodu Fenrir dobrowolnie ulegt de Pardeville'owi 1 ludzie Wulfgara bez sprzeciwu podazyli
tutaj za grafem i za baronem Guthenfelsem, zeby udowodni¢ swa niewinnos$¢.

- Widziatam go - powiedziata Katharina.

- O tym rowniez styszatam - odrzekta Elsa - a poniewaz Ansgar i jego dziadek ci wierza, ja takze wierzg... ale to w
niczym nie pomaga, a jedynie pogarsza sytuacje.

-Jak to?
Elsa gleboko odetchneta.
- Wulfgar 1 wigkszo$¢ jego ludzi sa w miescie - powiedziata.

- A jesli istotnie mowisz prawdg, moga nie by¢ zainteresowani rozpowiadaniem o tym na prawo i lewo. Znalaztaby$
si¢ w niebezpieczenstwie, gdyby$ data si¢ zobaczy¢ w miescie.

-Jak dlugo mam si¢ chowac?

- Na razie tylko dzisiaj - rzucita pospiesznie Elsa. - My takze mamy przyjaciét w miescie - musisz wiedzie¢, ze kiedy
si¢ piecze najlepszy chleb w okolicy, nie pozostaje to bez echa - a gdy tylko emocje nieco opadna... -Wtem zrobita ming,



jakby zaczeta zdanie, nie wiedzac dokladnie, w jaki sposob je skonczy¢, 1 poratowala si¢ napredce niepewnym
usmiechem.

- Tak czy owak bedzie lepiej, jesli ty 1 Ansgar pozostaniecie w domu - skwitowata - ale chgtnie odpowiem na
wszelkie pytania.

Niewazne jak wiele ich bedzie... cho¢ pewnie pozatuje tej obietnicy.
I miata racjg.

Katharina stawiata tak nieskonczenie wiele pytan na temat miasta, jego mieszkancow, a zwlaszcza zycia w Santen, ze
kiedy dzien zblizat si¢ ku koncowi i wyczerpana Elsa data w koficu za wygrana, potowg tego, co ustyszata, naturalnie
zapomniafa. Rzeczywiscie od- powiedziata na - prawie - wszystkie pytania, jakie dziewczyna jej zadala, przez caty dzien
wykazujac anielska cierpliwo$¢. To, czego Katharina wcezesniej si¢ tylko obawiata, wnet stato si¢ gorzka pewnoscia, a
mianowicie, ze poza ngdznym zyciem, jakie dotad wiodla, istnial wielki swiat peten cudow i rzeczy niewyobrazalnych;
swiat, na ktoérego odkrycie 1 zbadanie nie starczyloby catego ludzkiego zycia. I znowu ogarnat ja ten stan, co poprzednio,
kiedy stata w oknie, obserwujac rynek. W calq tg rado$¢ i podniecenie z powodu na nowo odkrytego zycia wmieszaly si¢
gorycz i gniew, ze wlasnie pod tym wzgledem byta dotad oszukiwana.

Gdy stonce zaszto, Hendrik zamknat sklep i do nich dofaczyl, a jego zona podata kolacje, ktora Katharinie wydata si¢
jeszcze smaczniejsza i sutsza od obiadu, jednak pdzniej Elsa si¢ uparta, ze tyle na jeden dzien wystarczy i1 ze powinna i§¢
do t6zZka.

Dziewczyna wprawdzie protestowata, ale tylko dlatego, ze tak niejako wypadato. Byta bardzo zmeczona. Dluga
droga, jaka miata za soba, i niemal rownie dtuga rozmowa (stwierdzila zaskoczona, ze méwienie moze by¢ tak samo
wyczerpujace, jak praca fizyczna) zaczely dawac jej si¢ we znaki. Elsa nie musiata nalega¢ po raz trzeci, zeby poszta do
matego pokoju na poddaszu potozy¢ sig spac.

- Nie dziw sig, kiedy dzisiaj w nocy bedzie troche glosno - zakonczyla jej siwowlosa dobrodziejka, zanim zamkngta
za sobg drzwi.

- Po dniu targowym takim jak dzisiaj Hendrik zawsze czy$ci piec, a to moze potrwa¢ do péznej nocy. Powiem mu,
zeby starat si¢ cicho sprzataé, ale nie mogg ci obiecac, ze tak bedzie.

Katharina wymamrotata tylko co§ w odpowiedzi, czego sama dobrze nie zrozumiata, zawingta si¢ w koc i zasng¢la,
zanim kroki Elsy wybrzmiatly na schodach za drzwiami. Jednak wcale nie byt to kojacy sen. Wciaz si¢ budzita z bijacym
sercem 1 niejasnym wspomnieniem jakich§ wielce zagmatwanych koszmaréw, raz nawet z mokra twarza 1 piekacymi
oczyma, jakby ptakala przez sen.

Wreszcie - musiata by¢ co najmniej pétnoc - poddata sig, usiadta i sprébowata zaprowadzi¢ porzadek w swoich
myslach... rzecz jasna bez powodzenia. Serce ciagle jej si¢ thuklo, jakby biegla godzinami, cho¢ zarazem trwata jeszcze w
sennym oszotomieniu. Czula, Ze nie zazna juz spokoju; i jakze by inaczej miala sadzi¢, skoro w jeden dzien spadto na nia
cale stulecie skradzionego zycia?

W domu rozlegaly si¢ hatasy, sthumione, a mimo to wyraznie styszalne dochodzity do niej z parteru jakie$ glosy,
ustawiczne dudnienie i foskot, ktére w nocnej ciszy stychac bylo pewnie ze trzy domy dalej. Elsa ostrzegata, ze jej maz
do p6znej nocy bedzie zajety usuwaniem $ladow burzliwego dnia targowego 1 czyszczeniem pieca.

Przypuszczata, Ze takze Ansgar bral w tym udziat, a poniewaz czutla, Ze i tak nie zasnie, mogta réwnie dobrze zej$¢
na dot i na co$ si¢ przyda¢. W koncu korzystata z goscinnosci tych dobrych ludzi i jadta z ich stolu, wigc wypadato, zeby
cho¢ w czg$ci im za to odplacita.

Wstala, rozwazata przez chwilg, czyby nie wskoczy¢ w spodnie i sandaly, ale pozostata w sukni, w ktdrej zreszta
spata. Stuki 1 glosy stawaly si¢ gltosniejsze, kiedy bosymi stopami schodzita cichaczem po schodach przy wskazujacym jej
droge niepewnym $wietle migoczacych $wiec.

Gtlosy wydaly sig jej wzburzone - bardziej wzburzone, niz powinny, chodzito przeciez tylko o co$ tak prozaicznego
jak sprzatanie pieca! - a nie tylko glos Hendrika styszata. Tam w dole dyskutowali nerwowo jeden przez drugiego trzej
albo czterej mgzczyzni, styszata, jak z trudem powsciagali glosy 1 mogtaby przysiac, Ze raz czy dwa dobiegto ja co$ na
ksztalt jeczenia.

Zatrzymata si¢ w potowie wysokosci schodow, serce zabilo jej ze strachu. Co6z si¢ tam w dole dziato? To nie
brzmialo jak sprzatanie, ale jak utarczka, jak zajadty spor.

Odtad zakradata si¢ juz catkiem na palcach, zatrzymujac si¢ jeszcze kilka razy, zeby nastuchiwaé, az w koncu



zatrzymala si¢ na schodach w takim miejscu, skad mogta widzie¢ przynajmniej czg¢$¢ piekarni, nie narazajac si¢ na
natychmiastowe nakrycie.

Na pierwszy rzut oka wszakze ten $rodek ostroznosci wydat sig jej zbyteczny. Piekarnia byla pusta i bynajmniej nie
wygladata na posprzatana, raczej na bardziej zabalaganiona i przepetniona niz za dnia. W poblizu nie byto zywej duszy.
Zwykta duchota ustapila miejsca, jako ze wielki piec rzeczywiscie wygaszono: zelazne drzwi piekarnika byly otwarte, a
za nimi nie bylo juz wida¢ zaru, tylko warstwe¢ biatego popiotu, ledwo odrozniajaca si¢ od pokrywajacego wszystko
wokot nalotu z drobno zmielonej maki. Procz tego wygladato na to, ze Hendrik zamiast na porzadkowaniu, skupit si¢ na
poprzewracaniu i zdemolowaniu wszystkiego, co mu wpadio w r¢ce.

To naprawdg¢ wygladato jak po jakiej$ potyczce, pomyslala z niepokojem. Rowniez z gromkich glosow, ktore teraz
razily jej ucho, wyraznie dato si¢ wyodrebni¢ podniecenie 1 ztos¢.

Sprawcow tej dziwnej wrzawy wciaz nie mogla dostrzec. A o dziwo nawet nie wiedziata, skad doktadnie dochodzity
glosy.

Spod... ziemi?

Chociaz ta mys$l wydala jej si¢ zrazu niedorzeczna, tak wiasnie byto.

Tylko niewielka cze¢$¢ podlogi, ta, na ktorej stal cigzki piec, miata forme klepiska, reszte zrobiono z grubych bali,
ktorych szpary byly jednak tak pozatykane brudem i macznym pytem, Ze trzeba si¢ bylo uwaznie im przygladaé, zeby to
odkry¢.

Katharina wpatrywata si¢ w nie z jeszcze wigkszym nat¢zeniem, odkrywajac w koncu waska klapg w podtodze, pod
ktéra najwyrazniej znajdowata si¢ piwnica. Gdyby nie §wieze $lady stop na warstwie maki i kurzu, pewnie by jej nawet
nie spostrzegla. Przez moment wytgzata czujnie stuch, a przekonawszy si¢, ze naprawdg jest sama, podeszta do niej i
pociagnetla za zelazny pierscien posrodku, stwierdzajac z zaskoczeniem, ze klapa otwarta si¢ nie tylko nieoczekiwanie
fatwo, ale i niemal bezglos$nie. Najwyrazniej zawiasy byly dobrze naoliwione.

Wiasciwie dlaczego? Wszystko swiadczylo o tym, ze para piekarzy nieszczegdlnie dbata o czystos¢ 1 porzadek...

Katharina odrzucifa t¢ mysl i1 zajrzata ostroznie w otchtan, nie dojrzala jednak nic procz prowadzacej pionowo w dot
waskiej drabiny, nieopisanie zapaskudzonej 1 z pewnos$cia niebudzacej zaufania.

Gtosy nasilaly si¢. Dojrzala teraz migotliwy czerwony blask, juz nie $wiec, lecz pochodni.

W nadziei, ze chybotliwa drabina utrzyma przynajmniej jej ci¢zar, opuscila si¢ do srodka, pozwalajac, aby klapa
bezdzwigcznie si¢ za nia zamkngela, 1 zeszta po trzeszczacych szczeblach, by na koniec znalez¢ si¢ w niewielkiej,
obmurowanej komorce, bgdacej najwyrazniej czgscia wigkszej sklepionej piwnicy, ktéra musiala si¢ rozciagaé pod calym
domem albo i dalej. Glosy i $wiatlo dobywaly si¢ z sasiedniego pomieszczenia, do ktdérego prowadzily wykonane z
cigzkich bali potokragle drzwi. Byly wszakze tylko uchylone, co prawdopodobnie az do tej pory chronito ja przed
odkryciem.

Katharina zganiwszy si¢ w duchu za swoja lekkomys$lnos¢, poruszala sig teraz ostroznie, a przy ostatnich krokach
wstrzymata nawet oddech.

Kiedy doszta do celu, powinszowata sobie zapobiegliwosci.

Cho¢ w drzwiach istotnie byta tylko waska szpara, to co przez nia zobaczyla, o maly wtos nie wyrwato jej z piersi
okrzyku zaskoczenia.

Pomieszczenie po drugiej stronie znacznie roznito si¢ wielkoscia od malutkiej izby, w ktdrej stata. Oswietlato je pot
tuzina pochodni, ktorych ptomienie tanczyly w przeciagu, rzucajac swiatlo i niezliczone goraczkowo przeskakujace
cienie, tak iz z poczatku nietatwo byto si¢ rozezna¢, kto tam jest. Tak jak si¢ spodziewata, po drugiej stronie ujrzata nie
tylko Hendrika, lecz 1 Ansgara, a nawet Elsg.

Czego si¢ nie spodziewala, to ujrze¢ Erika i dwoch innych mezczyzn, ktorych znata z Bjarnisund (Ole 1 Tjerg, jak
pamigtata, cho¢ catkiem pewna nie byta... wciaz jeszcze nie udawalo jej si¢ rozrézniaé tych bez wyjatku brodatych,
noszacych warkocze, barczystych mezczyzn). Poza waziutka przestrzenia, ktdra ogarniata wzrokiem, zdawato si¢
przebywac jeszcze wigcej osob. Jednak to nie to sprawito, ze Katharinie z przerazenia raptownie zbielata twarz.

Erik opadt na kolano i pochylit si¢ ze sztyletem w prawicy nad wychudzona postacia z grubo obwiazanymi rekami i
poszarzala twarza, ktéra jeczac ze strachu, wita si¢ na podtodze.

- ...twoja ostatnia szansa, klecho - rzucit mu w twarz jarl. - Powiesz mi teraz prawdg albo na wlasnej skorze poznasz



piekielne meki, ktorymi tak ochoczo grozisz swoim owieczkom!
Katharina nie pojmowata tego, co widziala. Ojciec Cedric tutaj?
Ansgar powiedziat jej przeciez, ze zabrali go do klasztoru, w ktorym bracia zajgli si¢ jego ranami!

Zapewne w celu nadania swojej grozbie nalezytej dobitnosci, Erik zaczat wywija¢ sztyletem przed twarza ojca
Cedrika, a $wiatobliwy maz z bojazliwym jekiem unidst obwiazane re¢ce dla obrony przed domniemanym atakiem. A
jednak mimo zwierzgcego strachu w oczach, kiedy odpowiedzial, jego glos zabrzmiat wyzywajaco.

- Przeciez i tak mnie zabijesz, poganinie! - powiedziat. - Zrob to!
No juz, ugodZ mnie nozem w serce, zebym mogt stana¢ przed moim Panem i ci¢ przed Nim oskarzy¢!

- Umrzesz - stwierdzil ponuro Erik - ale tylko od ciebie zalezy, kiedy 1 w jakich mgczarniach. - Po tych stowach
pochylit si¢ jeszcze nizej 1 ku zgrozie Kathariny przeciagnat czubek sztyletu po policzku ojca Cedrika, zostawiajac dlugie
krwawe nacigcie. Cedric wrzasnal z bolu i sprobowat si¢ broni¢, lecz Erik brutalnie odrzucit jego rece na bok i zadal mu
kolejne, jeszcze glebsze cigcie na drugim policzku.

- To wylacznie twoj wybor, starcze - rzekt chtodno. - Drgczenie cig nie sprawia mi zadnej przyjemnosci, ale tez nie
robi mi zadnej r6znicy. Odpowiedz mi na kilka pytan, a pozostawig ci¢ przy zyciu.

Ojciec Cedric wyt z bolu i strachu, usitujac przy tym oplu¢ Erika, ale wydobyt z siebie ledwie odrobing spienione;j
$liny, ktora sptyngta mu po podbrédku i zmieszata si¢ z jego wlasna krwia. Erik westchnat i ponownie opuscil sztylet, na
co Cedric zakwiczat jak zarzynana $winia, zanim jeszcze dotkng¢la go krawedz ostrza.

- Nie! - skamlat. -Juz nie! Co... chcesz wiedziec?
- Dziewczyna - odpowiedziat Erik. - Katharina. Skad pochodzi i kim jest?
- Tego nie wiem! - utrzymywat Cedric. - Tylko biedna sierota, ktorej nikt nie chcial wziad i...

Erik uktut go koncowka noza w obandazowana reke 1 nowa, jasnoczerwona plama rozkwitla na poplamione;j
zaschnieta krwia szmacie. Cedric wrzasnal.

- Zadatem ci pytanie, starcze - powiedzial zimno Erik - a poniewaz chcg ci oszczedzi¢ dalszego bolu, powiem ci, co
wiem. Dziesig¢ lat temu kto$ przyniost do ciebie dziewczynke. Kobieta, jak styszalem. Miata ci da¢ pokazna sume
pienigdzy, zebys$ przyjat dziecko.

Czy to prawda?

Ojciec Cedric spojrzal na niego szeroko otwartymi oczami, ktdre teraz poczerniaty ze strachu. Milczal, jednak kiedy
Erik ponownie zagrozit mu sztyletem, skwapliwie przytaknatl, cho¢ praktycznie nie przerywajac ruchu, potrzasnat zaraz
przeczaco glowa. - Ellsbusch! - wykrztusit z siebie. - To do Ellsbuscha przyniosta dziecko! I to on dostat pieniadze! Nie
wiem, ile, mnie dat tylko troch¢! Nie dos¢ nawet na jedzenie dla niej!

- Graf Ellsbusch? - upewnit si¢ Erik. W jego glosie pobrzmiewato zaskoczenie 1 zupelny brak przekonania, ale
przynajmniej zrezygnowat z dalszego rzezbienia ojca Cedrika.

Na razie.

Cedric przytaknat po$piesznie. - Przyniost dziecko do mnie, jeszcze tej samej nocy! - zapewnit. - Nigdy nie widziatem
tej kobiety, ale podobno byta bardzo pigkna.

Odwrocit drzaca glowe 1 serce Kathariny zamarto z przerazenia, kiedy przez moment patrzyt doktadnie w jej
kierunku. Lecz to twarzy Ansgara szukaly jego oczy. - Wygladala jak ty, moj chlopcze.

-Jak ja? - powtdrzyt zmieszany Ansgar, wciagajac ze $wistem powietrze. - Moja matka? Co si¢ z nig stalo? Gdzie ona
jest?

-1 wiesz, ze wygladala jak Ansgar, chociaz jej nigdy nie widziate$? - dofaczyt si¢ Erik, po czym westchnat gigboko 1
ugodzit klechg nozem w druga dton. Przemowit dopiero, kiedy Cedric przestat krzycze¢; co trwato dtuga chwilg.

- Oklam nas jeszcze raz, a obetng ci palec - spokojnie zagrozit.

-Ja... widzialem ja, tak - pisnat Cedric. - Ale tylko raz, tamtej nocy, gdy przekazata mi dziecko, miata juz wtedy
wysoka goraczke i1 byla umierajaca.

- Umierajaca? - wydyszat Ansgar. - Moja matka nie zyje?!



Erik szorstkim gestem przywiodt go do milczenia, nakazujac zarazem Cedrikowi, by mowit dale;.
- Ellsbusch 1 ona przyszli do mnie tamtej nocy - powiedzial. - Graf polecit mi, abym zatroszczyt si¢ o dziecko.
- Co tez zrobiles! - warknal Ansgar. - Traktowaliscie ja jak zwierzg! Gorzej niz niewolnicg!

- Takie byto polecenie Ellsbuscha! - bronit si¢ ptaczliwym glosem starzec. Jego wzrok jak zaklety utkwit na
koncowce sztyletu Erika, mokrym i czerwonym od jego wilasnej posoki. - On... on powiedzial, Ze nikt nie moze sig o niej
dowiedzie¢, ani kim jest to dziecko, ani skad pochodzi, w przeciwnym razie bedzie to dziewczynke kosztowac zycie.
Przede wszystkim nie mieli o niej wiedzie¢ jego sojusznicy, wikingowie!

Ansgar parsknat tylko z pogarda, ale Erik nagle cofnal nieco no6z i si¢ zamyslil. - Wulfgar? - zapytat.

- Tak - zapewnil ojciec Cedric - powiedzial, ze gdyby Wulfgar 1 jego ludzie dowiedzieli si¢ o istnieniu dziewczynki, z
miejsca by je zabili, a nas wszystkich wyrzngli. Zawsze ukrywalem dziecko, kiedy on lub ktérys$ z jego wojownikoéw byli
w poblizu.

- Ale w tym przeciez nie ma sensu! - wybuchnat Ansgar, lecz dziadek wtadczym gestem zmusit go do milczenia. Jarl
nie spuszczat wzroku z pojekujacego duchownego.

-1 co bylo dalej?

- Nic - zaklinat si¢ Cedric. - Styszatem, ze kobieta zmarta kilka dni p6zniej, graf Ellsbusch nigdy wigcej o niej nie
wspominal, a ja go nie pytalem. Czasami dowiadywat si¢ o dziewczyng, to wszystko, co moge powiedzie¢! Wigcej nie
wiem, king si¢ na zbawienie mej duszy!

- Powinienes raczej kla¢ si¢ na gojenie twoich cztonkow - powiedziat ztowrdzbnie Ansgar. Tym razem dziadek go
zignorowat.

-Jej imi¢ - podjat Erik - Katharina. Ty je jej nadates?

-Jej matka - odpowiedzial Cedric. - Méwita ciagle Kara, ale to nie jest dobre imi¢ dla chrze$cijanskiej dziewczynki.
Dlatego nazwatem ja Katharina, zeby juz nikt nie styszat tego poganskiego imienia i nie nabrat podejrzen!

Erik na mgnienie oka zacisnat usta w niemal bezkrwawa lini¢, w taka furi¢ zdawata si¢ wprawi¢ go ta odpowiedz, po
czym zamierzal juz co$§ powiedzie¢ - kiedy z naglym szarpnigciem podniost glowe i spojrzat prosto w oczy przyczajonej
w swej watpliwej kryjowce Katharinie!

Nawet gdyby istniato jeszcze jakie$ miejsce, w ktdrym moglaby si¢ schowac, byloby juz na to za p6zno. Byla swigcie
przekonana, ze nie zdradzita si¢ zadnym szmerem, ani najmniejszym nawet poruszeniem, a jednak Erik mimo to jako$ ja
odkryt; nie trzeba byto nawet jego rozkazu, zeby obaj wojownicy zareagowali. Katharina nie zdazyta jeszcze ochtonaé, a
mezezyzni juz do niej przypadli, szarpnawszy za drzwi. Poczuta, Ze jest obracana i pociagana w gér¢ w brutalnym,
duszacym uscisku. Zabtysnat n6z szukajacy jej gardla jak wezowy jezyk, lecz odsunat si¢ w ostatniej chwili, a dopiero
wtedy Erik zdjety trwoga ryknat: - Nie!

Jego ostrzezenie przyszioby zbyt p6zno, gdyby wojownik, sam jej wpierw nie rozpoznal. Nie cackajac si¢ wiele,
postawit ja z powrotem na nogi. W nastgpnej chwili musiat ja znowu zlapac, tym razem, zeby ja przytrzymac, grozita jej
utrata rtOwnowagi.

Erik patrzyt na nia szeroko otwartymi oczami. - Katharina? - mruknat. - Ale co... - Wtem obrocit gtowg ruchem
przywodzacym na mys$l weza 1 zdumienie w jego wzroku zmienito si¢ w gniew.

- Ansgar! Co ona tutaj robi? Czy nie kazalem ci zabra¢ jej w bezpieczne miejsce?

Kazatem? - pomyslata Katharina. Interesujace. Czy to mozliwe, ze Ansgar przedstawit jej rzeczy nieco inaczej, niz si¢
mialy naprawdg?

Bedzie musiata przeprowadzi¢ bardzo powazna rozmowg ze swoim bratem, rozmowg, ktdra z pewnoscia mu si¢ nie
spodoba... ale nie teraz.

- Czy... czy to prawda? - wymamrotata, zwracajac si¢ do ojca Cedrika. - ZnaliScie moja matkg?

Klecha obrzucit ja nienawistnym spojrzeniem, ktore wymownie $wiadczyto o jego przemoznej niechgci do rozmowy
Z nig; nie méwiac juz o odpowiadaniu na jakie§ konkretne pytanie. Chyba tylko widok noza w rece Erika sktonit go
jednak do tego.

- Nie wiem, czy byla twoja matka - powiedziat - widziatlem ja tylko jeden jedyny raz, tamtej nocy! Ale od razu
wiedzialem, ze przynosi nam tylko nieszczescie. Tak samo jak ty!



- Co masz na mysli? - spytal Erik.

- Wiedzialem! - odrzekt Cedric. - Od samego poczatku bylem pewien, Ze to diabelskie nasienie sprowadzi na nas
zgube 1 miatem racj¢! Wszyscy martwi! Ellsbusch, wszyscy jego ludzie i kazda dusza we wsi! Wiedziatem, kiedy po raz
pierwszy zobaczylem to wezowe znamig na jej plecach! Powiedzialem Ellsbuschowi, ze powinien ja zabi¢ dla ratowania
pozostatych, ale on nie chcial mnie stuchaé, a teraz...

Erik uciszyl go rozkazujacym gestem. W pierwszej chwili Katharina pomyslata, ze zrobit to, bo niezmiernie
rozdraznity go stowa Cedrika, potem jednak zobaczyta, ze Erik napial migsnie 1 ze skupionym wyrazem twarzy
wpatrywat si¢ w co$ na prawo. Dopiero teraz zauwazyta, ze znajdowaly si¢ tam drzwi prowadzace do innego
pomieszczenia. Moze ta piwnica miata wigcej niz jedno wejscie? Nie mogta sobie wyobrazi¢, zeby cigzko rannego
duchownego po prostu zaciagngli tutaj przez frontowe drzwi i do tego jeszcze w dot po tej stromej drabinie.



- On by mnie... - zaczat raz jeszcze ojciec Cedric, lecz Erik za grozil mu nozem.
-Jeszcze raz si¢ odezwiesz, a rozptatam ci gardio! - syknat. - Tjerg!

Ostatnie stowo skierowane byto do jednego z dwoch wojownikow, ktory btyskawicznie dobyt miecza i przyczajony
przemknat si¢ ku drzwiom, a zanim jeszcze do nich dotart, jarl wskazat kolejno na Hendrika, swojego wnuka i wreszcie
na nia.

- Zabierzcie ja stad! - powiedziat. - Co zywo! Spotkamy si¢ w porcie!

Piekarz zniknat jak za dotknigciem r6zdzki, a Ansgar pochwycit dziewczyng obiema r¢gkami za ramiona i nie
patyczkujac si¢, odwrdcil i niemal przemoca wypchnat przez drzwi, ktorymi dopiero co wpadla do $rodka.

- Ale...! - zaprotestowala 1 urwala z zadyszka, kiedy Ansgar dat jej drugiego, jeszcze solidniejszego kuksanca, po
ktérym stracita rownowagg i potykajac si¢ przez niewielka izbg, wpadta wprost na drabing. Klapa nad nig znowu byta
podniesiona, a ze stropu ggsto sypaly si¢ kurz i maka w takt pospiesznie oddalajacych si¢ krokoéw Hendrika.

Wyciagata witasnie reke ku pierwszemu szczeblowi, gdy zza drzwi za nimi rozlegt si¢ grzmiacy foskot, a po nim
trzaski rozszczepianego drewna i wzburzone glosy. Katharina chciata si¢ obroci¢, lecz Ansgar wymierzyt jej trzeciego
kuksanca, usilujac teraz wepchnaé na drabing, wigc zaczeta si¢ wspinad.

Zanim jeszcze wdrapata si¢ do potowy jej wysokosci, krzyki za nimi spotezniaty, a po chwili doszty ich typowe
odglosy walki. Metal szczgkat o metal, styszata wrzaski, glhuche ciosy, ziajanie i prychanie z wysitku; chyba tez odglosy
bolu.

- Szybciej! - sapat Ansgar, ktory szed! tak blisko za nia, Ze na co drugim szczeblu nadeptywata mu na palce. - Na
Odyna, szybciej!

Dostana nas!

Katharina wspinata si¢ juz tak szybko, jak tylko mogla - z takim jednak skutkiem, Ze przedostatni szczebel w
rozklekotanej drabinie ztamat si¢ pod uchwytem jej palcow 1 mato brakowato, a oboje by spadli. Dostownie w ostatniej
chwili znalazta oparcie na krawedzi klapy, Ansgar za$ zdotat ja jako§ omina¢ 1 wyskoczy¢. Szarpat ja przy tym tak
niedelikatnie za stopy, ze nie mogla juz powstrzymac¢ zduszonego krzyku z bolu.

-Wytlaz! - rozkazat, odwracajac si¢ 1 po prostu ciagnac ja za soba.
- Uciekaj! Spotkamy si¢ w porcie!

Katharina nie miata nawet okazji nabra¢ porzadnie powietrza, nie méwiac o wyrazaniu sprzeciwu, Ansgar ciagnat ja
za soba przez piekarni¢. Krzyki i odglosy walki znowu si¢ wzmogly i chociaz wiedziata, ze nie bylo absolutnie nic, co
moglaby zrobi¢ dla Erika i jego dwdch towarzyszy, wydala si¢ sobie bardzo podta, ze tak tchorzliwie zostawia ich w
potrzebie.

Kiedy przeszli przez piekarnig, chtopak wbiegl do matego pomieszczenia handlowego, ale zaraz wypadt z niego z
takim impetem, Ze o malo nie rungli na podtogg, rzucit jakie$ przeklenstwo w swoim jezyku, po czym pospiesznie
pociagnat ja z powrotem. Wtem co$ zadudnito donos$nie takze w drzwi przed nimi, Ansgar potknat si¢ 1 zatoczyt kilka
krokow w tyl, a kiedy si¢ zatrzymalt, jat wodzi¢ wokot wzrokiem zaszczutego zwierzgcia. Przez otwarty wilaz doleciat ich
przejmujacy krzyk, majacy w sobie co$ dziwnie ostatecznego, w tym samym czasie drzwi po drugiej stronie piekarni
zatrzgsly sig pod uderzeniem, ktoremu towarzyszyt dzwigk rozlupywanego drewna.

Ansgar rozejrzal si¢ jeszcze raz desperacko - po czym zrobit co§ kompletnie, absolutnie szalonego. Chwyciwszy
Katharing za ramiona, odwrdcit ja i pchnat glowa naprzéd w rozwarte drzwi pieca!

Wyladowata z twarza w biatym popiele (wcale a wcale nie tak zimnym, jak pozwalatl przypuszczac jego kolor), wigc
szamoczac si¢ przez moment rozpaczliwie, zeby si¢ nie udusic, katem oka zauwazyla, ze Ansgar zatrzasnat za nia zelazna
klape.

Jakos$ udalo jej si¢ nie udusi¢ i nie narobi¢ dos¢ halasu, budzac przy tym pét miasta.

Nawet tu w srodku wciaz dobiegaly ja ryki, szczek broni i pospieszne kroki, a kiedy wreszcie dokonata tej sztuki i
mrugajac, pozbyla si¢ popiotu z oczu, odkryta, ze wcale nie bylo tak ciemno, jak mogloby si¢ zdawac. Piec miat drzwi
wykonane z cigzkiego zZeliwa z licznymi grubymi na palec otworami na powietrze, przez ktore mogta wyglada¢ na
zewnatrz.

Wolataby jednak nigdy tego nie zrobi¢.



Zobaczyta Ansgara, ale nie tylko jego. Trzymali go dwaj bardzo wysocy mgzczyzni w prostych kolczugach, ktorzy
cho¢ razem wzigci musieli by¢ od niego co najmniej dziesig¢ razy silniejsi, zdawali si¢ mie¢ nie lada klopot z
poskromieniem go. Dopiero, gdy podszedt do niego trzeci me¢zczyzna w kolczudze i niebieskim tabardzie i wymierzyt mu
wierzchem dloni siarczysty policzek, Ansgar zaprzestat desperackiej obrony i1 opadt bezwladnie w ich uscisku.

Teraz Katharina rozpoznata trzeciego mg¢zczyzng. To byt Guy de Pardeville. Mial na sobie helm i1 pancerne r¢gkawice,
ale wizjer jego przytbicy byl otwarty, a lewa reka wisiata na temblaku, zupeknie jak reka Erika, kiedy wrocit dwa dni
temu 1 zapewne byla to wlasnie pamiatka z tamtego spotkania z jarlem.

- Coz za niespodzianka - szydzit, wkladajac opancerzone palce swojej zdrowej rgki we wlosy Ansgara i brutalnie
odchylajac jego glowe na kark. - Pomyslatbys, ze tak szybko znow si¢ spotkamy, mdj chlopcze?

Ansgar nie odpowiedziat - prawdopodobnie nawet nie mégl, bo cios Pardeville'a prawie pozbawil go przytomnosci -
ale to wydawalo si¢ nie przeszkadza¢ temu ostatniemu, bo zamierzat zada¢ kolejny cios okryta zelazem reka.

- Zostaw go w spokoju! - odezwat si¢ jaki§ chropawy glos.

Pardeville zastygt w p6t ruchu, spogladat z goéry z nienawiscia na Ansgara, po czym odwrocit si¢ raptownie do
nieznajomego.

Katharina usilowala przesuna¢ si¢ w malutkiej przestrzeni na inna pozycje¢, zeby moc rozpoznaé przybysza i o wios
nie wrzasngla z bolu, kiedy poczuta, Ze pod goracym popiotem znajdowat si¢ jeszcze gorgtszy kamien.

Co w tym dziwnego, zlajala si¢ w myslach. Czy naprawdg wierzyta, ze po tak piekielnym ogniu, jaki szalal tu jeszcze
po potudniu, piec juz po kilku godzinach catkowicie ochtod}?

- Czy wlasnie odkryliscie, ze macie serce do dzieci, moj przyjacielu? - Pardeville odwrocit si¢ wymuszenie powolnym
ruchem, a Katharinie o wlos nie wyrwal si¢ z piersi okrzyk przerazenia, kiedy rozpoznata siwowlosego olbrzyma, ktory
wszedl za rycerzem.

- Mozliwe, ze bedg jeszeze potrzebowat tego chlopca - odrzekt Wulfgar. - A nawet jesli nie, sire - u nas nie bije si¢
dzieci. Nawet dzieci naszych wrogdw.

Pardeville juz miat da¢ mu jaka$ gniewna odpowiedz, lecz Wulfgar odepchnat go po prostu na bok i kucnat przed
Ansgarem, chwytajac jego podbrodek reka niemal wigksza niz twarz mtodego wikinga.

- Gdzie jest twoja siostra, chlopcze? - zapytal.

Ansgar wybakatl pod nosem jakas odpowiedz, ktdra zapewne nie miata zadnego sensu, bo w dalszym ciagu bardziej
omdlewat niz odzyskiwat przytomnos$¢. Katharina musiata coraz mocniej zaciska¢ zegby, zeby nie steka¢ z bolu, tym
samym zdradzajac swoja kryjowke.

Plyta, na ktorej klgczata, byta goraca i z kazda chwila wydawala si¢ stawac jeszcze goretsza.

- Ona tu jest, dobrze to wiem! - rozlegt si¢ jaki$ glos od strony drzwi. -Widziatam, jak wchodzita do tego domu i az
do teraz z nie go nie wyszla!

Pardeville odwroécit sig na pigcie, a kiedy zobaczyt czarnowtosa kobiete, na jego twarzy pojawit si¢ wyraz pogardy.
Nic nie rzekt, ale to raczej ze wzgledu na dwoch wysokich 1 barczystych wikingdéw, ktdrzy weszli za kuglarka.

-A teraz chcg moja zaplatg! - ciagneta Vera. - Powiedzialam wam, gdzie jest dziewczyna, a wy dalicie mi...

- Milcz, kobieto! - ofuknal ja Wulfgar. - Dostaniesz, co ci si¢ nalezy, ale bedziesz méwic tylko wtedy, gdy ci si¢ na to
pozwoli!

Vera prychnetla co$ opryskliwie, zmierzyta barczystego wikinga nie mniej lekcewazacym spojrzeniem, a nastgpnie
zwrocita si¢ do Pardeville'a.

- Kim jest ten poganin? - zapytata. - Jeste$cie wszak rycerzem!
Jakze to, pozwalacie, zeby tak rozmawiat z kobieta?

Pardeville $ciagnat tylko z pogarda usta, a Wulfgar odwrocit si¢ teraz caly w jej strong 1 odezwat si¢ niemal tagodnie:
- Dziewczyny tu nie ma.

- No to przeszukajcie dom! - prychneta Vera. Siedzaca na jej ramieniu matpka zaczeta glosno trajkotac, jakby
przyznajac jej racjg, ta zas ciagneta: - Powiadomitam was od razu, kiedy razem tutaj przyszli! Jesli wasi ludzie nie
widzieli, jak ona...



Waulfgar spoliczkowat ja momentalnie 1 tak siarczyscie, ze kobieta dyszac z zaskoczenia, zachwiata si¢ w tyl, uderzyta
plecami o framuge drzwi i z jekiem zsungla si¢ na ziemig. Malpka z wrzaskiem przerazenia zeskoczyla z jej ramienia i
znikngta z pola widzenia Kathariny, Wulfgar zas powtorzyt catkiem spokojnie: - Juz ty dostaniesz, co ci si¢ nalezy, a
teraz milcz. Jezeli odezwiesz si¢ niepytana cho¢by stowem, poderzng ci gardto.

Nie czekajac na odpowiedZ Very, wykonat rozkazujacy gest do dwoch wojownikoéw, ktorzy z nim przyszli.
- Przeszukajcie dom. Dziewczynie nic nie moze si¢ sta¢, ale wszystkich innych zabijcie.

Kiedy mezczyzni znikali bez stowa, Katharina nie umiata juz sthumi¢ cichego jeku. Kolana, dtonie i palce u nég
piekly ja, jakby staly w ptomieniach. Probowala zagarna¢ trochg goracego popiotu, zeby uzy¢ go jak wysciotke migdzy
jej skora a gorgtszym od niego kamieniem, ale w ten sposob pogorszyta tylko sytuacje. Na domiar ztego brakowato jej
powietrza. I c6z to za swad si¢ unosit? Czy to z jej wlasnego palacego sig ciata?

Oczy dziewczyny napehily si¢ tzami, zaczgla rozwazac, czy moze n6z Wulfgara nie byltby mitosierniejszym
sposobem zakonczenia tego horroru.

Jakos$ udalo jej sig sthumi¢ bol i skupi¢ na tym, co dzialo si¢ poza tym prywatnym ogniem czys¢cowym. Pardeville
powiedziat do Wulfgara co$, czego nie zrozumiata doktadnie, co jednak zdawalo si¢ nie interesowac wikinga, bo
zareagowat tylko surowym $miechem.

Wtem z géry dobiegt ja na wpdt zduszony krzyk i prawie w tym samym momencie ci¢zki gruchot.

Po drugiej stronie piekarni tez zrobilo si¢ glosno. Katharina ustyszala steknigcia i cigzkie sapanie 1 do przepelnionego
pomieszczenia wpadli kolejni dwaj mgzczyzni w kolczugach 1 hetmach, ciagnac migdzy soba na wpdét przytomnego
Erika. Obcesowo rzucili go na kolana wprost przed ich pana i cofngli sig, ale zostali za nim z dobytymi mieczami, w
kazdej chwili gotowi uderzy¢, gdyby jarl zaatakowat.

- M¢j stary dobry przyjacielu Eriku - rzekt Guy de Pardeville.
- Wiedzialem, ze znow si¢ spotkamy, ale jesli mam by¢ szczery, nie o§mielitbym si¢ zywi¢ nadziei, ze tak rychlo.

Jego reka z glosnym plasnigciem wyladowata na rekojesci miecza, lecz Wulfgar btyskawicznie ztapat go za
nadgarstek i $ciskajac, zepchnat rycerza na strong. Erik z jekiem uniost glowe 1 mruzac oczy, usitowat co$§ zobaczy¢ przez
krew; wida¢, ze ostatkiem sit zachowywat przytomnos¢.

- Gdzie ona jest? - zapytat Wulfgar.

Katharina bytaby zaskoczona, gdyby jarl odpowiedziat, i tez tego nie uczynit. Zty wiking wcale zreszta chyba na to
nie liczyt, bo westchnat tylko, odstapit od niego 1 prawie niezauwazalnie skinat na jednego z wojownikéw Pardeville'a,
na co 6w chwycit Ansgara, wykrecit mu rgke na plecy, a druga dlonia zastonit usta, brutalnie stawiajac na nogi. Erik
ocknat si¢ nagle z pozornego zamroczenia i usitowat si¢ poderwac, lecz Wulfgar pchnat go z tatwoscia na ziemig, a drugi
wojownik Pardeville'a wyciagnat miecz i przycisnat mu go do gardta.

- Nie czyn niczego pochopnie, bracie - rzekt Wulfgar - nie chcg ci zrobi¢ krzywdy. Nie zmuszaj mnie wigc do tego.

Katharina nie byla juz w stanie dluzej wytrzymac, wnetrze pieca cuchneto spalona skora - jej wlasna, przypiekana - a
1zy splywaly strumieniami po policzkach. Chyba tylko dlatego nie krzyczata z bolu, Ze po prostu nie miata na to sity -
Chce moje pieniadze! - ponownie zabrata glos Vera. - Obieca liscie! Zawarli$my uktad i ja zrobitam to, co do mnie
nalezalo!

Zupetnie juz przyszta do siebie, a i malpka siedziata jej znowu na ramieniu i terkoczac, zasypywata Wulfgara gradem
obelg. Wikinski ksiaz¢ odwrocit si¢ do niej, krecac glowa, przyjrzat si¢ w zamysleniu pyskujacej malpce, a potem - oczy
Very rozszerzyly si¢ z niedowierzaniem - bez ostrzezenia wbil kobiecie sztylet w brzuch.

Przez niekonczaca si¢ chwilg stata jak skamieniata i patrzyta tylko na wojownika szeroko otwartymi oczyma, po
czym osungfa si¢ na ziemi¢ bezgtosnie jak razona piorunem. Matpka wydzierata si¢ tymczasem wnieboglosy, jak gdyby

sama zostata trafiona sztyletem i usitowata rzuci€ si¢ na mordercg swojej pani. Wulfgar odrzucil ja jednym kopnigciem i
ze stekiem pochylit si¢, aby wytrze¢ ostrze noza o sukni¢ Very.

- Mowitem ci przeciez, ze dostaniesz, na co zastugujesz, kobieto - powiedzial.

Prostujac sig, wydat si¢ Katharinie sztywny i powolny, jakby ten ruch sprawial mu bdl, ktérego nie chciat da¢ po
sobie poznac.

Ale nie byla tego calkiem pewna. Czutla, ze lada moment straci §wiadomos$¢, a potem spali si¢ tu w srodku zywcem i



do szczgtu. By¢ moze bytaby to sprawiedliwa kara, zestana jej przez Boga po tym wszystkim, co dotychczas uczynita.

Chyba istotnie stracita na moment $wiadomos$¢, bo kiedy odzyskata jasno$¢ umystu, Erik wyprostowat si¢ na
kleczkach. Miecz nadal uciskal mu szyje z boku, jednak jarl zdawat si¢ tego nie czu¢.

- To ci nie ujdzie na sucho, Wulfgarze - powiedzial. - Kazdy w Santen wie, ze mieszkancy tego domu sa naszymi
przyjaciotmi.

Pardeville odpowiedziat za wikinga. - Tak, i potowa miasta za to nimi gardzi, poganinie. A teraz znajda ich zwtloki, a
do tego dwoch twoich martwych wojownikow... 1 nieszczgsnego ojca Cedrika, ktérego uprowadziliscie z klasztoru i
tchorzliwie torturowali$cie, zamgczajac go na $mier¢. - Roze$miat si¢ ztowrogo. - Szczerze zalujg, ze nie znajda tutaj 1
twojego ciafa.

Zwrdcil sig do Wulfgara z niemal blagalnym spojrzeniem, ale ten tylko pokrgcit glowa. - Nikt go nie tknie -
powiedzial. - Mimo wszystko jest moim bratem, a nie przelewam krwi rodziny, jezeli nie jest to konieczne.

Jeden z jego rycerzy wrocit z wyzszego pigtra. W dloni dzierzyt obnazony miecz, na ktérego dlugim na ramig ostrzu
1$nita $wieza krew. Powiedzial co§ w swoim ojczystym jezyku, a Wulfgar $ciagnat wargi, lekko unoszac ramiona, jak
gdyby z rozczarowaniem, ale i bez nadziei na inne zakonczenie. Odwrocit si¢ do Erika, jednak zmienit zdanie i dat znak
mezczyznie, ktory trzymat Ansgara, zeby odjat reke od jego ust.

- Gdzie twoja siostra, chtopcze? - zapytal.

Dyszacy cigzko Ansgar musial najpierw zlapaé powietrze, zanim w ogodle zdotal odpowiedzie¢. - Nie wiem, o czym...
mowisz - wysapal. - Nie mam zadne;... siostry.

Kiedy Wulfgar podniost reke, jakby go chciat uderzy¢, Erik wtracil po$piesznie: - Zostaw go, on nic nie wie.

- A ty mi nie odpowiesz, jak przypuszczam - ciagnat Wulfgar w zamysleniu. - Dlaczego mialbys to czyni¢? Na twoim
miejscu tez bym tego nie uczynil... ale wiem, co bym zrobit, gdybym byt toba.

Wykonat nieznaczny ruch rgka, a wojownik na powrdt zamknawszy Ansgarowi usta, podnidst wierzgajacego nogami
chtopca 1 wyniost go z izby.

- Nie martw sig, bracie - rzekt wikinski ksiazg do Erika. - Przy prowadz mi wnuczkg, a dostaniesz z powrotem
wnuka. Daje ci czas do nastepnej pehni ksigzyca. Jesli nie bedg jej mial, juz nigdy nie zobaczysz swego wnuka.

ks

Nie przypominala sobie, ani jak wyszla z pieca, ani co si¢ stalo potem. Kto$ ja podniost i wyciagnat, a potem byly juz
tylko mgliste, pozbawione sensu obrazy, pamig¢ o bdlu, goraczce i o dlugim czasie, jaki minat. Moze jechali konno albo
plyneli statkiem, moze byla niesiona albo przybytla tutaj - gdziekolwiek bylo owo tutaj - w jaki$ magiczny sposéb, w
kazdym razie, ilekro¢ wracata do przytomnosci drgczona goraczka i bolem, §wigcie wierzyla, ze umarta w tym piecu i od
dawna jest juz w czys$ccu.

Raz lub dwa razy, kiedy bol i pragnienie byly szczeg6lnie dokuczliwe, nawet sobie tego zyczyla.

Potem, trzeciego dnia rano (o dziwo, tego jednego byla pewna ponad wszelka watpliwosc¢), obudzita si¢ w jakis inny
sposob, bardziej ostateczny, moze po raz pierwszy naprawdg.

Ciagle jeszcze nie wiedziata, gdzie byla i jak si¢ doktadnie tutaj znalazta; nie wspominajac o tym, jakim sposobem
jeszcze zyta. Nadal doskwieraly jej bolesci, chociaz nawet w przyblizeniu nie tak ostre jak w ostatnich dniach. W ustach
miata odrazajacy smak i czula si¢ staba, nawet myslenie sprawiato jej trudnosc.

Ale zyla.
Badz co badz.
Ku jej zmartwieniu, druga naprawdg klarowna mysla bylo pytanie, czy powinna si¢ z tego cieszy¢.

Gdzie byta? Czy uratowali ja ludzie Erika, czy to Pardeville wyciagnat ja z czego$, co w istocie bylo samobdjcza
kryjowka, tym samym ratujac ja wprawdzie, ale prawdopodobnie jedynie po to, zeby podda¢ przestuchaniu w katuszach,
a na koniec wyda¢ okrutnym wikingom?

Katharina famata sobie glowg¢ nad tym pytaniem. Nic nie pamigtata. Musiata straci¢ przytomnos¢. By¢ moze to



Hendrik znalazt ja dopiero nastepnego ranka, kiedy wrocit do piekarni, aby przygotowac piec na kolejny dzien.

Potem przypomniata sobie, Ze nie zyl, podobnie jak jego Zona, ktdra byta dla niej taka dobra. Owtadngto nig uczucie
bezbrzeznego smutku. Dhugi czas lezata bez ruchu, czujac, jak tzy sptywaja jej po twarzy, zbyt staba, Zzeby cho¢ podnies¢
reke. Nawet gdyby data rade to uczynic, nie chciata. C6z innego mogta jeszcze zrobi¢ dla Elsy 1 jej m¢za poza
optakaniem ich cho¢ kilkoma tzami?

W koncu jednak Izy przestaly plynaé, a jej zatoba zmienita si¢ w cos innego, gorszego. Zyta, tak, ale bez wzgledu na
to, co zZycie mialo dla niej jeszcze w zanadrzu, nie istniat zaden powod, zeby si¢ tym cieszy¢. Byla przekleta. Ojciec
Cedric miat racj¢ w tym, co o niej mowil. Byta diabelskim pomiotem, przynoszacym tylko nieszczgscie wszystkim,
ktorzy stangli na jej drodze. Hendrik 1 jego zona nie byli pierwszymi, ktérzy zgingli z jej powodu, i nie beda ostatnimi.
Tylko dlaczego klecha nie zrobit wtedy jedynej stusznej rzeczy 1 jej po prostu nie utopit w rzece?

Katharina usitowata pozby¢ si¢ tej mysli, zdajac sobie sprawg, jak niedorzecznie musiataby zabrzmie¢, gdyby
wypowiedziala ja na glos.

Bez rezultatu. Skoncentrowala si¢ wigc na swoim nowym otoczeniu, chcac uciec w ten sposob przed potwornoscia
meczacych ja mysli.

Zbyt wiele jednak nie widziata, tak bardzo byta ostabiona. Spostrzegta tylko, ze nie znajdowata si¢ w celi wigziennej
(jak to sobie wyobrazata), nie lezala na zgnitym bartogu. Jej glowa spoczywata na migkkiej poduszce, a nad nig wznosila
si¢ zbita z cigzkich belek konstrukcja dachowa pokryta stoma. Co$ trzasnglo, a chwilg p6zniej poczula na twarzy
przyjemne ciepto ognia z kominka.

Cos$ tak migkkiego i puszystego jak dmuchawiec zataskotalo ja w policzek. Wiedziala, cho¢ nie mogta zobaczy¢, ze
jej rece byly obandazowane przynajmniej tak grubo jak rece ojca Cedrika. Jesli byta wigzniem, to takim, ktérego dobrze
traktowano. Mozliwe, Ze nie znajdowata si¢ w Bjarnisund, lecz w obozie Wulfgara. On 1 jego ludzie byli wikingami jak
Erik, mieszkali wigc zapewne w do$¢ podobnych domach.

Laskotanie na policzku nasilito si¢. Uslyszata ciche mruczenie, ktore wydato jej si¢ w dziwny sposdb znajome, a
nastgpnie ukazala jej si¢ czarna kocia twarzyczka i zaraz wgapily si¢ w nia najpierw jedna, a potem druga para jarzacych
si¢ niesamowicie bursztynowozottych oczu.

Mruczenie przybrato na sile, gdy Hugin i Munin jeden obok drugiego wspigly si¢ na jej piers, po czym zaczely liza¢
ja wzdluz i wszerz po twarzy swoimi szorstkimi jgzyczkami. Laskotalo ja to, a zarazem przynosito jakas dziwna ulgg.
Bylta w Bjarnisund, juz nie w Santen 1 nie w obozie Wulfgara, i miata nadzieje, ze byt to znak, iz takze Erik byt tutaj,

ciagle zywy.
Drzwi otworzyly si¢ i na chwilg pojasniato, a do jej uszu dobiegly znane odglosy zycia w otoczonej palisada wsi.
Postyszata zblizajace si¢ kroki, po czym ujrzata nad sobg bardzo zmartwiona twarz Arli.

Cho¢ moze to, co w pierwszej chwili wzigla za troske, w rzeczywistosci bylo jedynie zloscia, bo pierwsze stowa
kuglarki w Zaden sposob nie wyrazaty ani obawy, ani ulgi, ze widzi ja przytomna. Wcale a wcale.

- Powinnas si¢ naprawdg¢ wstydzi¢, moje dziecko - rzekta Arla.

Katharina w najmniejszym stopniu nie zrozumiala, o czym tamta mowila, ale tez w tej chwili o niczym nie chciala
wiedzie¢. Byta w domu, tylko to sig liczyto.

Arla zblizyta sig, usiadla ostroznie na skraju jej t6zka i uwaznie obejrzata twarz, jakby chcac si¢ przekona¢, czy dwa
czarne koty aby dokladnie wylizaly ja do czysta, teraz wszakze nie umiata juz ukry¢ ulgi. Niemniej kontynuowata: -
Ratujac tym dwom kotom urwisom zycie, przejetas za nie odpowiedzialnos¢. A potem niecnie je porzucitas, a przeciez
zdane sa na twoja pomoc, zeby przetrwac. To nie w porzadku.

Po wszystkim, co si¢ wydarzyto w ostatnich dniach, jej stowa zakrawaly na $§mieszno$¢, mimo to Katharina poczuta
ostre uktucie wyrzutow sumienia i sprobowata podnies¢ reke, zeby poglaska¢ kociaki.

- Nic z tego - napomniala ja Arla, Sciagajac w dot jej ramig i dodatkowo potrzasajac gtowa. - Potrzebujesz spokoju.
Nie martw sig, nie jeste§ powaznie ranna. Ale datam ci co$, co ci¢ uspi, zeby$ nie odczuwata tak silnego bolu. -
Potrzasneta karcaco glowa, ale jednoczesénie podniosta reke, zeby oba kocigta na przemian drapaé za uszami, co sprawito,
ze Hugin i Munin podwoily intensywnos$¢ swoich karesow i ich szorstkie jezyki zaczely sig stawac nieprzyjemne. Moze
to nie dowody mitosci, pomyslata Katharina, lecz ich sposob zemszczenia si¢ na niej za tak haniebne pozostawienie w
potrzebie.

- A wlasciwie co za diabet ci¢ podkusit, Zzeby ukry¢ si¢ akurat w goracym piekarniku? - dopytywata Arla.



Ansgar, chciata odpowiedzie¢ dziewczyna, ale ciagle nie byla w stanie wydoby¢ z siebie zadnego dzwigku. Corka
Erika kontynuowala: - Z drugiej strony, by¢ moze dobrze sig stato, bo to bylo chyba jedyne miejsce, do ktorego nie
zajrzeli. - Wykrzywita na moment twarz w grymasie. - No bo komu przysztoby do glowy, Ze masz si¢ za bochenek
chleba albo wegiel drzewny?

Tym razem jednak udato si¢ Katharinie rozciagna¢ usta w nieznacznym u$miechu. Arla réwniez si¢ usmiechnela,
widocznie zadowolona z tej reakcji, a Hugin (lub Munin, nigdy ich nie rozr6zniala) skorzystat z okazji, zeby nie tylko
potraktowac jej twarz szorstkim jezykiem, ale jeszcze wysuna¢ z przednich tap ostre jak igly pazury i przeora¢ nimi jej
policzek. Oczywiscie w mgnieniu oka jego brat podjal sugesti¢ i z zapalem do niego dotaczyl.

Co$ zakotatalo 1 Katharinie zdawalo sig, ze styszy jakby kroki, zawrotnie szybkie kroki absurdalnie matych stop. Arla
obrocita przelotnie glowg, a jej twarz z miejsca nabrata wyrazu lekkiej irytacji i rezygnacji.

- Dwegr - westchnela.

Widocznie méwila prawdg, twierdzac, ze Katharina wkrotce dojdzie do siebie, bo teraz udato si¢ jej mimo wszystko
wychrypie¢ na wpo6l zrozumiale: - Kto?

- Dwegr - powtorzyla Arla. - Mysle, ze ci dwaj wybacza ci twoja niewiernos¢. Badz co badz przywioztas im nowego
towarzysza zabaw... nawet jesli czasami bywa prawdziwym utrapieniem.

Ostatnie stowa wypowiedziata ostrzejszym tonem i w inng strong, a dziewczyna zebrala sily 1 spojrzala w tym samym
kierunku. Ujrzata tam niewielka przypominajaca cztowieka posta¢, Smiesznie malq 1 z osobliwie jasna twarza. Potem z
niedowierzaniem wybaluszyla oczy.

To byla...
- Malpka? - wymamrotata zdezorientowana.

- Ochrzcitam ja Dwegr - potwierdzita Arla. - Biedny fobuziak nie miat nawet imienia. Kazdy powinien mie¢ jakie$
imig, jak sadze, a Dwegr pasuje.

Poniewaz nie wiedziata, czy to imig miato jakie$ znaczenie - a jesli tak, to jakie - Katharina nie mogla go oceni¢, ale
nie zastanawiata si¢ nad tym dhuzej, albowiem co$ innego zdumiato ja o wiele bardziej. - Zabrali$cie ja ze soba? - spytata
zaskoczona.

- Nie mogliémy w koncu zostawi¢ nieszczgsnego faceta catkiem samego w miescie - odpowiedziata kaptanka. - Poza
tym Vera nigdy by nam tego nie darowala. Jest kompletnie zadurzona w tym komicznym drobiazgu. Tym bardziej dziwi,
ze nigdy nie nadata mu imienia.

- To Vera... zyje? - wykrzykngta Katharina.

-Jest ranna, cho¢ niezbyt cigzko - potwierdzita Arla. - Kilka dni odpoczynku i calkiem si¢ wylize. Mysle, ze juz teraz
w tajemnicy rozglada si¢ za czyms, co moglaby ukras¢. U kogos takiego jak ona to dobry znak, jak przypuszczam.
Jednak bez watpienia wykrwawitaby si¢ na $mier¢, gdybym znalazla ja cho¢ kwadrans pdznie;.

Wstala, znikajac z pola widzenia Kathariny, ale nie wyszlta z domu, bo uwijala si¢ przy czyms glosno przez dtuzsza
chwilg. Wrécita, niosac w rekach miske z plynem o gorzkim zapachu i jeszcze gorszym smaku, i przylozyta ja do ust
Kathariny. Dziewczyna instynktownie chciata odwroci¢ glowe, jednak Arla stosujac delikatny przymus, nalegata, zeby
oproznita miske.

-Wiem, ze smakuje ohydnie - przyznata - ale dobrze ci to zrobi i1 przywroci sily.
Jedyne, co spowodowat jej rzekomy magiczny eliksir, to pogorszenie i tak juz wstr¢tnego posmaku w ustach, a
ponadto uczynienie jej $piaca. Ledwie odlozyla miske, a juz powieki zaczety jej sig kleic.

Wkrotce potem rzeczywiscie musiala zasnaé, bo kiedy po jakim$ czasie zamrugata, dwa kociaki znikngly z jej piersi,
a Arla siedziata po drugiej stronie t6zka 1 manipulowata przy jej rece. To, co robifa, byto dos¢ bolesne, ale dziewczyna
znosila jej zabiegi dzielnie, z zaci$nigtymi zgbami, bo wiedziala, ze Arla chciala dla niej tylko jak najlepie;.

- Znowu si¢ obudzifa$ - rzekta kaptanka, nie odrywajac wzroku od jej reki. A wige rzeczywiscie spata - albo Arla
zwodzila ja dla zartu, czego Katharina si¢ po niej spodziewata. Na wszelki wypadek nie skomentowata tego, lecz usiadia
1 dopiero po chwili zdziwila sig, Ze w ogole byla zdolna do takiego wysitku. Widocznie corka Erika wlata w nia
naprawdg jaki$ magiczny ptyn.

Pochylita si¢ z zaciekawieniem 1 wreszcie pojeta, dlaczego tak nieznos$nie bolaly ja rece. Arla byla zajeta



rozmazywaniem na jej dfoni czego$, co nie tylko wygladato, ale i cuchneto tak, jakby wyszto z niewlasciwego konca
krowy, a ta odrobina skory, ktora mogla jeszcze zobaczy¢, wygladata naprawdg Zle, cigzko poparzona i ggsto pokryta
rozleglymi, ropiejacymi ranami.

- Bez obaw, nie zostana zadne blizny - uspokajata Arla - ale mi nie jeszcze sporo czasu, zanim rany calkowicie si¢
zagoja 1 obawiam sig, ze jeszcze przez jaki$ czas beda cig dos¢ bardzo bolaty. Takie sa skutki ukrywania si¢ w
nieodpowiednim miejscu.

Takze t¢ uwage Katharina puscita mimo uszu i odczekawszy, az gospodyni skonczy pokrywac mascia jej dton 1
obwiaze ja ciasno, niemal tamujac krew, rzekla: - Powiedziatag my.

- Do$¢ czgsto tak mowig - potwierdzita Arla, wstajac 1 obchodzac t6zko, zapewne by w ten sam sposob maltretowac
jej druga reke.
- Byta§ w Santen.

Kaptanka westchneta. - Naprawdg¢ musz¢ bardziej uwaza¢ na stowa. Czasami mam krzyz panski z dwdjka tak
bystrych dzieciakdw.

Nie, zebym si¢ buntowata.
Katharina zachowala powagg. - Bylas z nami w Santen - powtorzyta.

-l inni tez - potwierdzita Arla. - Ciesz sig, ze tak bylo. Nie wiem, czy Erik sam dalby radg przyprowadzi¢ z powrotem
ciebie 1 Verg. A gdybym zaraz nie zaj¢la si¢ twoimi ranami, zostaloby ci teraz kilka szkaradnych blizn.

- Wiedzieliscie rowniez, ze chciatam uciec - ciagngta wytrwale dziewczyna.

- Ansgar 1 Ole mieli na ciebie uwaza¢ - odpowiedziata nieswojo Arla, nie patrzac na nia. - Ten ghipi chtopak miat
jednak za zadanie doprowadzi¢ ci¢ do weglarzy 1 tam ukry¢ na kilka dni. Z pewnoscia nie zabiera¢ do Santen. Zwtaszcza
do Santen!

- To nie jego wina - odparta Katharina. - ByliSmy u weglarza, ale nas odestat. Bat si¢ Wulfgara.

Arla na chwile puscita dlon dziewczyny i spojrzata jej badawczo w oczy; moze uwazata, ze powiedziata to, zeby
broni¢ Ansgara. - Wulfgara? - spytala w koncu.

- Widzielismy go w lesie - potwierdzita Katharina. - Nie tak daleko stad. Nie widzial nas, ale Ansgar odestat swego
towarzysza, zeby ostrzegt Erika.

- Ole wiedziat, Ze pojechali$my do Santen - odpowiedziata Arla - ale nigdy tam nie dotart. Mowisz prawdg? Teraz nie
chodzi juz o usprawiedliwianie twojego brata, Katharina To wazne.

- Mowig prawdg - zapewnila dziewczyna.

- Ole nigdy nie dotart do nas, do Santen, takze tutaj nikt go odtad nie widzial - powiedziata kaptanka. - Myslelismy,
ze wpadl w rece ludzi Pardeville'a, ale... -Wstata. - Erik musi si¢ o tym dowiedziec.

- Tak czy owak, chciat z toba porozmawia¢. Zaraz wracam.

Wyszta, zanim Katharina zdazyta jej zada¢ kolejne pytanie, ale juz po chwili wrocita w towarzystwie ojca, zupehie
jakby czekal na nia przed domem. Nie tracit czasu na uprzejmosci, ani nawet zeby spytac, jak si¢ czuta, od razu przeszedt
do rzeczy Dziewczyna musiata mu dwukrotnie i ze szczegdtami opowiedzie¢ o ich niesamowitym spotkaniu na skraju
lasu. Erik nie musiat mowic, jak mato mu si¢ to wszystko podobato, bo jego twarz pochmurniata z kazdym jej stowem.

- Zatem byt w poblizu, pewnie caly ten czas - powiedziala Arla z nie mniej pos¢pna ming. - Thor raczy wiedzie¢, co
on zamierza.

- Chyba wiem, niestety - dodat Erik. - Byli tez u weglarzy... jesli tamci mowili prawde.
- Co ty pleciesz? - zbesztata go corka. - Sa naszymi przyjacidimi.

Jesli odmawiaja nam pomocy, to maja ku temu powody. Znasz swojego brata. Jesli chce kogos zastraszy¢, to
zastraszy.

Erik zmilczat to, ale sprawiatl wrazenie zaniepokojonego.
- Co tu si¢ wlasciwie dzieje? - spytata bez ogrodek Katharina. - Co$ si¢ musiato wydarzy¢! Powiedzcie mi, co!

- Zgingto dwoje dobrych ludzi - odpart Erik - troje, jezeli zabili takze Olego. Wulfgar uprowadzit twojego brata, a w



Santen zapewne wystawiaja teraz armig, a przynajmniej $ciagaja jakas, wierzac, ze to my zamordowali$my ksi¢dza 1
piekarzy. Oto co si¢ dzieje, Katharino. To chyba wystarczajacy powod do zmartwien?

- Tak - odparfa dziewczyna. - Ale to nie wszystko, mam racj¢?

Jarl milczal. Dlugo. Potem skinat glowa. - Odchodzimy.

- Odchodzimy? - powtorzyta bezmyslnie.

- Opuszczamy Bjarnisund - Arla wyrgczyla Erika w odpowiedzi.
-Wszyscy 1 na zawsze. Jutro z samego rana, najpozniej o zachodzie stonca.

- Opuszczacie Bjarnisund? Co to ma znaczy¢? - zapytala oburzona Katharina. - Przeciez nie mozecie! Tutaj jest wasz
dom!

- Nie, dziecko - odrzekt Erik. Nie jest i nigdy nie byt. Od dawna nie chcialem tego przyznac, ale tak wlasnie jest. Nie
ma sensu dalej przymyka¢ oczu na prawdg. Robitem to juz zbyt dlugo. - Zmegczonym gestem uniost reke, gdy Katharina
chciala zaprzeczy¢. - Pardeville 1 moj brat osiagngli cel, ot co. Tutejsi ludzie si¢ nas boja. Zawsze tak byto, ze wzgledu na
to, co si¢ wydarzylo w przesztodci, a teraz maja powod, Zeby si¢ nas pozby¢. To nie wszystko. Ten kraj jest znacznie
cieplejszy 1 bogatszy niz ten, z ktérego pochodzimy, lecz nie jest nasza ojczyzna i nigdy nia nie bedzie. Nie powinnismy
tutaj przybywac, odejdziemy, poki jeszcze mozemy.

Alez... nie mozecie tego zrobi¢! - pomyslata strwozona Katharina.
Tutaj byl réwniez jej dom, jej ojczyzna, ktora dopiero co odnalazta!
- A Ansgar? - zapytata. - Chcecie go pozostawi¢ na pastwg losu?

- Oczywiscie, ze nie. - Jarl zdawat si¢ by¢ urazony. - Jak tylko statki odptyna, pdjde do brata i poprosze go o
uwolnienie wnuka. On go tak naprawdg nie chce, wiem to. Ansgar nie ma dla niego zadnej wartosci. A gdy nie bedzie
juz niczego, o co mogtby mnie nim szantazowac, pewnie pusci go wolno.

- Cos$ jednak jest - odparta Katharina. -Ja.

- Nie wydam cig, nie martw si¢ - rzeklt Erik, ktory najwyrazniej zrozumiat ja najopacznie;j, jak mogt. -Jesli zechcesz,
mozesz zabra¢ si¢ z Arla i innymi - bardzo bym si¢ ucieszyt, gdybys si¢ na to zdecydowala - albo tez znajdziemy ci jakie$
inne miejsce do zycia. Miejsce, w ktorym bedziesz bezpieczna.

- Zle mnie rozumiesz - sprostowata dziewczyna. -Jestem gotowa... gotowa po6jé¢ do Wulfgara, jesli jest to jedyny
sposob na uwolnienie Ansgara.

Z jakiego$ powodu Erik usmiechnat sig, kiedy to powiedziata, cho¢ jednoczesnie potrzasnat glowa. - Twoja oferta
jest bardzo szlachetna, moje dziecko, ale nigdy nie bgd¢ wymienial Zycia jednego wnuka na zycie drugiego.

- Nawet mnie nie znasz - sprzeciwita si¢ Katharina. - Ansgar jest...

- Synem mojej corki - Erik wpadt jej w stowo - tak jak ty jestes corka mojej corki. Nie ma zadnego znaczenia, czy
znam cig przez cale zycie, czy od kilku dni. Nie bed¢ kupczy¢ w ten sposob.

Waulfgar nic Ansgarowi nie zrobi, nie obawiaj si¢. To w koncu takze jego krew. Cztowiek, o ktorym ci opowiadatem,
ten, ktory uciekt z moja corka 1 sprowadzit na nasz lud nieszczgscie, byt synem Wulfgara. Wulfgar jest tak samo
dziadkiem Ansgara jak ja.

Katharina juz wcze$niej to sobie dospiewata - ale dopiero teraz zaswitalo jej co$ rownie oczywistego. Z jakiego$
powodu ta mys$l nie przyszla jej dotychczas do glowy. Moze po prostu nie dopuszczata jej do siebie.

- Zatem jest tez moim dziadkiem - wymamrotata i ciarki jej przeszty po plecach. To nie miato sensu! Jesli Wulfgarowi
chodzito tylko o to, zeby mie¢ przy sobie wnuka, dlaczego miatby akurat chcie¢ wymieni¢ Ansgara na nia, nie tylko
$ciagajac tym na siebie wielkie niebezpieczenstwo, ale i ryzykujac okrutna wojng z klanem swego brata?

- Dlaczego ja? - spytala roztrzgsiona. - Czego on ode mnie chce?
Chodzi tylko o to, ze widzialam, jak zabit grafa?

- Wyobrazasz sobie, ze chce cig¢ zabi¢, zeby$ nikomu tego nie zdradzila? - Ten pomyst wydawat si¢ bawi¢ Erika. - A
kt6z by ci uwierzyt? A nawet jesli, Wulfgar raczej odrabatby sobie reke, niz dopuscit, by ci spadt cho¢ wtos z glowy.

- Wigc dlaczego mnie chee? - zapytata.



- Nie wiem - odpowiedziat jarl, a Katharina nauczyla si¢ czego$ nowego o swoim nowo odkrytym dziadku.
Mianowicie, ze byt kiepskim ktamca.

- Bzdura! - zaoponowata. - Wulfgar chce wnuka? Ma Ansgara, wnuka, ktory zna obyczaje jego ludu i mowi jego
jezykiem. Ja jestem tylko zebraczka, nieznajaca nawet swego prawdziwego imienia! Kto ma w to uwierzyc¢?

Zmiarkowala, Ze w tym tonie posungta si¢ za daleko, bo Erik juz miat ja utemperowac, ale Arla szybko go uprzedzila.
- Powiedz jej - powiedziata.

Erik milczal, a Katharina patrzyta przez moment zdezorientowana to na jedno, to na drugie, wreszcie zapytala: - Co?
- Powiedz jej! - zazadata ponownie Arla.-I tak juz prawie wszystko wie. Niech pozna resztg historii.

- Niechybnie - wymamrotat. Odwrdécit si¢ do Kathariny i nagle wygladat na dziesig¢ lat starszego niz jeszcze chwilg
temu; moze po raz pierwszy na tak starego, jakim byt naprawdg. - Chodzi o ciebie, Katharino. Wulfgar nie chce po prostu
swojego wnuka ani spadkobiercy... Gdyby chciat wlasnie tego, juz dawno zabratby Ansgara, bo ma wigcej wojownikow
niz my 1 jest o wiele bardziej bezwzgledny.

Ansgar jest jego wnukiem, ale on nigdy si¢ nim nie interesowal. Gdy jego syn poslubit wtedy moja corke i przeszedt
do nas, wypedzit go od siebie. Zawsze chciat tylko ciebie, Katharino. M6j brat i wszyscy jego wojownicy przybyli tutaj z
tego samego powodu co ja. Aby szukac ciebie.

- Ale dlaczego? - szepngla dziewczyna. - On... on mnie przeciez w ogdle nie zna!

- Wéréd naszego ludu istnieje pewne proroctwo, moje dziecko - rzekla Arla. - Pradawna przepowiednia, ktora od
wiekoéw przekazywana jest z pokolenia na pokolenie. Wulfgar jest na swoj sposob bardzo przesadnym czlowiekiem.

- Proroctwo o mnie?

- O twoim znamieniu - powiedziat Erik. - Méwi ono, Ze kobieta, ktdra nosi znami¢ weza, pewnego dnia poprowadzi
naszych ludzi w odlegla kraing, gdzie bedziemy zy¢ w pokoju i dobrobycie.

- Dotknat przelotnie jej ramienia, tam, gdzie pod suknia znajdowato si¢ czerwone znamig, ktorego sama nigdy jeszcze
nie widziala.

- Twoja babcia miata to znamig, miata je twoja matka, a teraz nosisz je ty. M¢j brat wie o tym i zrobi wszystko, by cig
dosta¢ i w ten sposob uzyska¢ wtadzg nad proroctwem.

- On... wierzy w tg przepowiednig?

- Kto wie? - odpart jarl. - W kazdym razie, pomogloby mu to uzyska¢ w naszym kraju wielki prestiz i wptywy. A
kt6z moze stwierdzi¢, czy przepowiednia w koncu nie okaze si¢ prawdziwa?

-1 ja mam caly wasz lud poprowadzi¢ do obcego kraju? - spytata Katharina. Chciala si¢ roze$miac, ale Zzato$nie to
wypadto. Céz za...niedorzeczny pomyst! Jeszcze przed niespelna miesiacem nie wiedziata nawet, ze za lasami, ktore
otaczaly Ellsbusch i zamek o tej samej nazwie, w ogdle istniat jakis swiat!

- Ty, a moze twoja corka albo corka twojej corki, albo tez jej corka - odpowiedzial Erik. - Bogowie planuja w innej
skali niz my, ludzie. Nie powinno ci¢ to ktopota¢. Nie pozwolg, zeby$ wpadia w rece Wulfgara, nie obawiaj sig.

- Nie boje sig! - odrzekla Katharina, co bylo gladkim ktamstwem.

Bata sig, byla przerazona. A mimo to rzekta: - Musimy uwolni¢ Ansgara! Udam si¢ do twego brata. Moze mnie mie¢,
jesli w zamian uwolni chlopaka!

Erik popatrzyt na nig ze smutnym usmiechem. Jednak nie odezwat si¢ juz ani stowem, pokrecit tylko glowa 1 wyszedt
bez stowa.

*kk

Mimo magicznego eliksiru Arli, mingto sporo czasu, zanim Katharina poczula si¢ na tyle silna, Zeby wsta¢ 1 wyjs¢ z
domu. Zrobito si¢ p6zne popotudnie i stonce chylito si¢ juz ku zachodowi. Niemal natychmiast przeszly ja dreszcze,
kiedy stang¢ta za drzwiami w swojej cienkiej zamszowej sukience. Zaledwie uszla kilka pierwszych krokow, poczuta 6w
dziwny nastroj, jaki ogarnat caty Bjarnisund.



Widziata tylko kilka osob, a ci, ktérych spostrzegla, poruszali si¢ szybko, ale cicho, jakby ukradkiem. Po raz
pierwszy, odkad tu przybyla, zobaczyta wojownikow na waskich gankach na szczycie palisady, w dole nad rzeka
réwniez stali na pomoscie dwaj mezczyzni i wpatrywali si¢ w brudnobrazowe fale w dali. Nie musiata nawet patrze¢, aby
wiedzie¢, ze takze na szczycie tingowego wzgdrza pehil teraz warte straznik obserwujacy okolicg. Cho¢ jak okiem
siggna¢ wokot osady nie byto ani zywego ducha, odnosila wrazenie, Ze Bjarnisund znajdowat si¢ w stanie cichego
oblegzenia, szturmowany nie przez ludzkich wrogdw, lecz przez naturg i sama t¢ kraing.

Juz nie trzy, ale cztery statki cumowaly w dole przy pomoscie, trzy smukle smocze fodzie i jeden znacznie wigkszy,
pekaty statek, wytadowany niemal po brzegi i takoz glgboko zanurzony w wodzie.

By¢ moze dopiero ten widok sprawit, ze Katharina naprawdg zrozumiata, co jej przed chwila rzekli Arla 1 Erik; a
mianowicie, ze to ostatni dzien tego miasta. Prawie wszystko, co posiadali tutejsi mieszkancy, zostato juz zatadowane na
ten statek i nim stonce zajdzie kolejny raz, ludzie mieli wej$¢ na poktady trzech pozostatych todzi i odptynac stad na
zawsze. Na nic si¢ zdaly podsuwane jej naraz przez rozum rozmaite argumenty za tym, ze nie jest temu winna. Gdyby nie
ona, do niczego by nie doszto.

Przygnebiona, udata si¢ nad rzeke i pokonawszy instynktowny wstret do wody, weszta na pomost. Odniosta
niedorzeczne wrazenie, ze znacznie si¢ zwezil od czasu, gdy szta po nim ostatnim razem; towarzyszyto temu jeszcze
niedorzeczniejsze uczucie, ze ten masywny pomost si¢ pod nig chwiat.

Jesli naprawdg bylta corka wikinskiego ksigcia, dlaczego odczuwala taki gk przed woda?

Nie znalazlszy odpowiedzi, dotarla do konca pomostu. Po co ona tu w ogoéle przyszta? Woda niezmiennie napawata
ja trwoga, a widok prawie juz zatladowanego statku dzwigajacego dorobek tak wielu istnien ludzkich nastrajat ja jeszcze
smutnie;.

No i byt jeszcze Ansgar.

Znowu dopadly ja wyrzuty sumienia, teraz tym gwattowniejsze, ze do tej pory prawie nie myslala o swym bracie. A
przeciez jego los byt wylacznie jej wina; ostatkiem sit zdotata zdtawi¢ cisnace jej si¢ do oczu 1zy.

Poniewaz nie chciala, Zeby ja kto§ zobaczyt w tym stanie, zawrdcita do domu cicho tam pocierpie¢, lecz wtem
dostrzegla jakie§ poruszenie na drugiej stronie rzeki. Wytezyta wzrok.

Jak prawie wszedzie wzdtuz brzegu, rowniez tamtedy biegta Sciezka do holowania, ktdra mezczyzni przy pomocy
mutoéw 1 koni (a nawet sita wlasnych rak) ciagneli statki i barki w gore rzeki, pod prad, gdy wiatr byt niepomysiny lub
gdy nie mialy zagli. Tym razem liczna grupa megzczyzn i woltéw zaj¢ta byla ciagnigciem w gore Renu barki wysoko
wytadowanej okorowanymi pniami drzew 1 to ten ruch przyciagnat jej uwagg - lecz zatrzymala si¢ na czyms innym,
czego gdyby nie statek i pot tuzina mozolnie idacych wotéw prawdopodobnie nigdy by nie zauwazyla.

Na skraju lasu, nieco ponad $ciezka holownicza migdzy cieniami ggstego poszycia btysnat metal. Duzo wigcej nie
spostrzegla, bo Ren byt w tym miejscu szczegolnie szeroki, a gaszcz w ciemnych odcieniach zieleni i brazu zacierat
wszelkie ksztalty, a jednak od czasu do czasu zbtakany promien §wiatla padal na metal; moze na sztylet, ogniwo kolczugi
albo helm.

- Kryja si¢ tam od dwoch dni - rozlegt si¢ za nia jaki$ glos.

Katharina odwrocita glowe i spojrzata w brodata twarz jednego z dwoch wojownikow, ktdrzy tu na brzegu trzymali
straz. Musial by¢ znacznie od niej wyzszy, a wazyl pewnie cztery razy tyle; a jednak zblizyt si¢ do niej catkiem
bezgtosnie.

-Jest ich jakis tuzin, moze nawet wigcej. - Zasmiat si¢ ponuro. - Mysla chyba, ze sa ostrozni, chociaz zachowuja si¢
niezdarniej niz dzieci.

Katharina nie bardzo wiedziala, co na to odrzec, uniosta wigc jedynie z usmiechem ramiona; chciata jak najszybciej
opusci¢ pomost i stana¢ na bezpiecznym gruncie. M¢zczyzna zdawat si¢ by¢ rozczarowany, jakby oczekiwat od niej
jakiej$ konkretnej reakcji, ale Katharina nie wiedziata jakiej, totez tylko przyspieszyta kroku, aby dotrze¢ do zbocza i
wioski na gorze, a potem jak najszybciej znalez¢ si¢ z powrotem w domu, ktory nagle wydat jej si¢ jedynym na $wiecie
miejscem, w ktorym czula sig jeszcze bezpieczna.

Od strony kosciotka wiatr przywiewat do jej uszu odglosy znanych jej wprawdzie piesni i modlitw,
wyspiewywanych jednak w niezrozumiatym j¢zyku wikingow, i naraz stato si¢ co$ dziwnego. W jednej chwili pojeta
stowa ojca Cedrika, ktore tak ja niegdy$ wzburzyly: ten mroczny, twardy j¢zyk istotnie zdawat sig¢ przemienia¢ znajome
psalmy 1 piesni w cos, co do glebi przerazato. Kusito ja, aby pdjs¢ do kosciota 1 szuka¢ ukojenia w modlitwie, zamiast



tego tylko przyspieszyta kroku. Doszedlszy do domu, zamkneta za soba drzwi 1 odetchneta z ulga, jakby wiasnie uszia
wielkiemu niebezpieczenstwu.

Tymczasem wewnatrz nie bylo spokojnie. Zanim jeszcze jej walacy puls jako tako si¢ uspokoit, ustyszata
gruchnigcie, syczenie i plucie, a w nastgpnym momencie odkryta przyczyng tego zamieszania - malpke Very. Stata na
tylnych nogach, w podnieceniu klapiac zgbami, a Hugin i Munin, cho¢ jeszcze malutkie kocigta, z nastroszona sierscia,
wygietymi grzbietami, plujac i $liniac si¢ przy tym obficie, zaszly go z prawej i lewej strony jak dwa doroste drapiezne
koty, zapgdzajace zdobycz w matnig... zdobycz ponad trzykrotnie wigksza od nich samych, co prawda, ale to im
zaswitato chyba dopiero, gdy Dwegr nie cackajac sig, ztapal je za ogony i unidst, wprawdzie tylko na krotki moment, po
czym delikatnie odstawil z powrotem na ziemig. Plujac i fukajac, kocie bliznigta wycofaly si¢ na znaczna odleglos¢, a
Dwegr podazatl za nimi z zaci$nigtymi w piastki r¢kami, wydzierajac si¢ na cale gardlo i szczerzac zgby. Wszelako jako$
to nie wygladato na awanture, jak zauwazyla Katharina. Raczej na harce, cho¢ do$¢ grubianskie.

- Mam nadziejg, ze twoi dwaj mali przyjaciele nie sa zbyt pamigtliwi. W przeciwnym razie najpozniej za kilka
miesigey ten matpiszon gorzko pozatuje, ze tak szorstko si¢ z nimi obszedl.

Zaprzatnigta wlasnymi mys$lami, nawet nie zauwazyla goscia, ktory zjawit si¢ w czasie jej nicobecnosci.
Nie byt to wszakze jedyny powod, dla ktérego wlepiata si¢ w Vere wybatuszonymi ze zdumienia oczami.
- Ty? - wymamrotata ostupiata.

Czarnowlosa kuglarka skrzywita sig. - Przykro mi, jesli ci¢ rozczarowalam, ale jak widzisz, jeszcze zyjg.

To nie dlatego Katharina wpatrywata si¢ w nia tak skonsternowana; jakkolwiek stowa Very ponownie wzbudzity w
niej wyrzuty sumienia. Za bardziej zadziwiajaca uznata okoliczno$¢, ze kuglarka w ogole tutaj byta, niewazne, zdrowa
czy bliska $mierci. Dalej wbijata w nia wzrok, a kobieta znowu opacznie odebrata jej spojrzenie. Cho¢ moze Katharina
rzeczywiscie tego chciata.

- Zaraz sobie pojdeg - powiedziata Vera. - Nie martw sig, chcialam tylko zabra¢ moja matpke. Towarzystwo twojego
ludu nie wy chodzi jej na dobre. Z kazdym dniem spedzonym tutaj coraz mniej mnie stucha.

Pstryknela palcami i niby dla zadania z miejsca ktamu jej stowom, Dwegr jednym susem wskoczyt jej na plecy,
czepiajac si¢ jedna reka za jej wlosy, podczas gdy ona obrociwszy sig na pigcie, juz kierowata si¢ ku wyjsciu. Katharina
postusznie usungla si¢ na strong, zeby ja przepuscié, szybko jednak podniosta reke.

- Zaczekaj - rzekta.

Vera uniosta lewa brew, ale zatrzymata si¢ 1 spojrzata na nia pytajaco; dziewczyna odniosta wrazenie, ze kuglarka si¢
przyczaila.

- Jesli cheesz mi robi¢ jakies wymdwki, bo cig zdradzitam, to oszczgdz sobie - powiedziala. - Twoja czarujaca rodzina
juz o to zadbata.

- Przed czy po tym, jak ci uratowali Zycie? - chciata wiedzie¢ Katharina.

Vera na wszelki wypadek nic na to nie odrzekta, ale Dwegr wydat z siebie potok zuchwalych dzwigkow, ktore chyba
nie tylko w uszach Kathariny zabrzmiaty podejrzanie - jak szyderczy §miech, bo i Vera rzucita mu ostre spojrzenie, ktore
matpka wzigta za pretekst do zeskoczenia z jej ramienia na podlogg. Dwa koty rzucily si¢ na zwierzg, plujac i parskajac, i
w okamgnieniu ponownie rozgorzata radosna szamotanina.

-Teraz na pewno go zlapig-westchngla kobieta. - Bardzo ci dzigkujg.
- Przykro mi.

- Ze ten maly dran juz mnie nie stucha, odkad tu jestem? - dopytywata si¢ Vera. Szybkim krokiem podazyta za
Dwegrem 1 by¢ moze nie byt to naprawdg dobry pomyst, bo rownie gwattownie zatrzymala sig, przycisngta sobie r¢kg do
boku 1 wciagneta powietrze do ust.

- Nie - odpowiedziata dziewczyna, starajac si¢ na prozno zachowywaé, jakby nic sie nie stalo. - Ze masz przeze mnie
wszystkie te problemy.

- Problemy? - Kuglarka ostentacyjnie zmarszczyta czoto. -Jesli masz na mysli dwucalowe ostre zelazo, ktore mi twoj
wuj czy szwagier, czy kimkolwiek on tam jest, wrazit miedzy Zebra, to tak, mozna to rzeczywiscie nazwac problemem,
mala.

- Moj dziadek - Katharina odpowiedziala automatycznie, notujac w pamieci, z jakim trudem jej to stowo przeszto



przez usta. Na sama mysl, ze mogtaby by¢ spokrewniona z Wulfgarem, zimny dreszcz przebiegat jej po plecach.

Pewnie data to po sobie pozna¢, bo Vera odchylita glowg na bok i1 przygladata sig jej przez chwilg w zamysleniu, ale
potem wzruszyta tylko ramionami. - Niewazne - powiedziata. - Dzigki Bogu nieszczegdlnie dobrze wycelowat, w
przeciwnym razie nie raczytabys$ mnie juz teraz pelnymi wyrzutu spojrzeniami... chociaz twoja babka czy ciotka, czy
ktokolwiek to tam jest, uwaza, ze mnie trafit doktadnie tam, gdzie chciat, Zebym mozliwie dlugo cierpiata.

To calkiem dobrze pasowato do obrazu Wulfgara (celowo unikata nazywania go w myslach dziadkiem), jaki
Katharina juz dawno sobie stworzyla, ale patrzylta tylko na kuglarke bez stowa. Ta odwzajemnila jej spojrzenie tak samo
milczaco 1 zaczal si¢ miedzy nimi rozsnuwac szczegdlnie nieprzyjemny rodzaj ciszy; dziwne milczenie. Wtem
dziewczyna uzmystowita sobie, ze w zasadzie niczego nie pragneta bardziej, niz wybaczy¢ tej kobiecie.

- Dlaczego to zrobita$? - zapytala bez ogrodek.
- Pozwolitam si¢ zasztyletowac?
- Dlaczego nas zdradzitas?

Poznata po wyrazie twarzy Very, zZe to stowo bardziej ja zranito, niz chciata przyzna¢. - Jesli chodzi o twojego
dziadka - nie tego z nozem, tego drugiego - to po prostu dlatego, ze dostatam za to pieniadze - odrzekta hardo.

- A tak naprawdg?

- Bo dostatam za to pieniadze? - podsungla Vera, Sciagneta wyzywajaco wargi i dodata: - O tak, i poniewaz potowa
kraju szuka barbarzyncow, ktorzy zgtadzili grafa von Ellsbuscha i cala jedna wies.

Katharina musiata to chwilg przemysle¢. To dziwne, ale uwierzyla je;.
- Kto ci to powiedzial? - zapytata.

- Wszyscy.

-l uwierzytas?

- Trzy dni temu? - Vera zachowala sig tak, jakby przez chwilg rzeczywiscie musiata zastanowi¢ si¢ nad tym pytaniem,
po czym energiczniej skingta glowa. - Tak. Ty tez by$ tak zrobita na moim miejscu.

- A teraz?

- Teraz mnie to nie obchodzi - burkngta kuglarka. - Twoi ludzie i tak mnie maja za ztodziejke 1 oszustke. Wtoczege,
ktoremu lepiej nie ufac. Jest mi obojgtne, co o mnie mysla. Jutro, tak czy owak, znikaja.

A ty?

-Ja tez. - Kobieta zatrzepotata reka. -Jesli twoj dziadek - mam na mysli tego drugiego, nie tego z nozem - jednak nie
postawi na swoim i mi nie poderznie gardta, ma si¢ rozumiec.

- Przynajmniej nie kazat ci¢ zaku¢ w tancuchy - zauwazyta Katharina, ale Vera pokrecita tylko glowa i odparta: -
Owszem, zrobit to. - Prychnela. - Cala ta wioska jest jednym wielkim wigzieniem. Czy probowalas si¢ kiedys stad
wydostaé, tak zeby nikt tego nie zauwazyl?

- Tak - odpowiedziala zgodnie z prawda dziewczyna... - no, prawie.

Vera zamrugala, ale natychmiast si¢ pozbierala. - Niewazne - powiedziala. - Twoja ciotka czy matka, czy kimkolwiek
ona jest, poparta mnie dobrym stowem i mam nadziejg, ze twdj dziadek okaze wyrozumiato$¢ i kaze mnie tylko
wychtosta¢ albo odda swoim wojownikom, Zeby si¢ ze mna zabawili, i moze potem pozwoli mi odejs¢.

Katharina nie pojmowata, dlaczego Vera znajdowala upodobanie w opowiadaniu takich rzeczy — zwlaszcza ze, jak
jej si¢ wydawato, myslala inaczej - lecz nie indagowala jej dalej, a tylko powtorzyta swoje pytanie: - A ty? To znaczy,
nadal wierzysz, ze spalilismy Ellsbusch i zabiliSmy grafa?

- Nie wiem, w co mam wierzy¢ - odparta Vera.-I jest mi to tez obojgtne, naprawdg. Nie mam z tym wszystkim nic
wspolnego, rozumiesz? Niechby si¢ nawet wzajemnie pozabijali.

-Wige, dlaczego zdradzitas Ansgara i mnie? - spytala Katharina.

- Poniewaz byliscie lekkomys$lni, a zreszta i tak potowa miasta was szukata - odrzeklta kobieta. - Gdybym nie ja,
zrobitby to kto$ inny i sprzatnal mi sprzed nosa zaptatg. Duzo pieniedzy - Trzydziesci srebrnikéw, jak przypuszczam?

Kuglarka w odpowiedzi skrzywila tylko lekcewazaco usta, mimo to uwagi Kathariny nie uszedt krotki przeblysk



rozbawienia ukryty glegboko w jej czarnych jak noc oczach. Przylapata si¢ na uczuciu przyjazni dla niej i chciala je
odepchnaé. Pod jej $wiadomie wyzywajacym zachowaniem krylo si¢ co$ zgota innego... Katharina bezskutecznie si¢
glowita, dlaczego Vera udawala kogos, kim nie byta.

- Poptyniesz z nami? - zapytata.
-Ja? - Kobieta wygladala na szczerze zaskoczona. - Skad ci przyszta do glowy taka mysl1?

Przez chwilg dziewczyna zadawala sobie to samo pytanie... moze dlatego, ze w glebi duszy tego chciata? Ale
przeciez w ogole nie znata Very... co jednak $cisle biorac stosowato si¢ wlasciwie do kazdego, kogo w ostatnich
tygodniach spotkata.

Zarzucifa t¢ ghupia mysl.

- Twoja ciotka rozmawiala z toba, prawda? - zapytata nagle Vera.
-Ta... Arla.

- Nie - odparta Katharina. - O czym?

Kuglarka zamierzala odpowiedzie¢, ale pokrgcita tylko glowa i powiedziata: - Jesli ona tego nie zrobita, to i mnie nie
uchodzi z toba o tym mowic.

- O czym? - powtorzyta dziewczyna.

Vera jedynie potrzasneta glowa. - Zapytaj ciotke, mala. Ani mi si¢ $ni mieszac si¢ raz jeszcze w wasze rodzinne
sprawy. Nie w takiej rodzinie.

I na tym stanglo.

skksk

Tak pozostalo przez reszte dnia, nast¢pujaca po nim noc i znaczng cz¢$¢ kolejnego przedpotudnia. Naturalnie
Katharina wybiegla na zewnatrz i dlugo si¢ krecita przed kosciotem, az Arla (jako ostatnia) wyszta z tego osobliwego
domu Bozego. Dziewczyna natychmiast zarzucila ja pytaniami. Arla jednak unikata odpowiedzi na kazde z jej pytan;
zrazu zrgeznie 1 z usmiechem, potem coraz bardziej szorstko, a na koncu opryskliwie, jakby stracita zdolno$¢ mowienia w
jezyku Kathariny.

Z Erikiem poszlo jej niewiele lepiej i wreszcie, rozgniewana i rozczarowana, zagrzebala si¢ w 16zku, starajac si¢
zlapa¢ troche snu, a moze i zapomnienia. Zasnigcie jednak najpierw utrudniaty jej rozbiegane mysli, a pdzniej, w jeszcze
wigkszym stopniu, dwa male koty, ktore kilka godzin po zachodzie uznaly chyba, Ze musza nadrobi¢ godziny zabawy
stracone w ostatnim czasie.

W koncu zasneta (zatowata tego nastepnego ranka, budzac si¢ z koszmardéw) 1 ockneta si¢ doktadnie o wschodzie
stonca, jakkolwiek nie sama z siebie, lecz za sprawa znanego jej juz bolesnego szarpania i ciagnigcia za rece.

W pierwszej chwili w sennym oszotomieniu niewiele rozumiata, ale gdy jej mysli w koncu si¢ wyklarowaty, Arla
zareagowala tak samo opryskliwie jak poprzedniego dnia. W kilku szorstkich stowach kazata jej leze¢ spokojnie, po
czym od razu zabrata si¢ do dzieta, ale juz nie tak delikatnie. Katharina z trudem wytrzymywata bol; westchneta z ulga,
kiedy kaptanka skonczywszy zabiegi, w koncu wstata i (bez stowa) wyszta z domu.

Na szczg$cie tym razem nie obwiazata jej dloni w nieforemne piastki, ktore nie na wiele si¢ zdaly, lecz obandazowala
je ciasno, ale tak, ze Katharina mogta porusza¢ palcami, nie cierpiac przy tym.

Kiedy po chwili - ostroznie - wstala, jej kolana nie chwialy si¢ jak dotychczas, a nawet po raz pierwszy od wielu dni
poczutfa si¢ naprawdg dobrze.
Przynajmniej jesli chodzito o jej stan fizyczny.

W domu dobiegat ja zgietk podnieconych gloséw, bieganiny, goraczkowego uwijania si¢; gdy wyszla na zewnatrz,
spostrzegla jeszcze wigkszy harmider. Cale Bjarnisund zdawalo si¢ by¢ na nogach i krzata¢ wokot czegos, choé nie
mogtaby okresli¢, czym witasciwie to bylo. Stangta wigc bezradna, a kiedy rozejrzata si¢ wokoto, wzdrygnela sig z
przerazenia i omal nie krzykneta.

W dole przy brzegu cumowal nowy statek. Nie tak moze duzy jak Burzyk, ale o takiej samej pekatej konstrukcji,



ktoéry w obliczu zgrabnych drakkaréw w jego sasiedztwie sprawial wrazenie jeszcze ocigzalszego. Za jego niskimi
burtami nie stali wikingowie, lecz dzierzacy ogromne trojkatne tarcze wojownicy w dhugich do kostek kolczugach i
nieforemnych garnczkowych hetmach.

Rozbudzita sic momentalnie i catkowicie.

Serce jej bilo jak szalone, najchg¢tniej odwrocitaby sig na pigeie 1 uciekta, teraz, gdy byli tu jej wrogowie, zanim
skrzywdza kolejnych niewinnych ludzi.

Jednak w ostatniej chwili odezwat si¢ w niej zdrowy rozsadek. To nie atak. Ten statek wygladat na maly, a
wojownicy na poktadzie mogli imponowac, ale ostatecznie przybyli w niewielkiej liczbie, niezdolni si¢ oprze¢ ponad
setce 0sob, ktorym musieliby tu stawi¢ czofa.

Cho¢ wciaz sig bala, zwalczyta dzielnie to uczucie i nie uciekta, lecz ruszyta ku rzece.

Ludzie zajeci byli zaladowywaniem dobytku Bjarnisund na duzy statek towarowy oraz trzy drakkary. Nieco z dala od
gléwnego nurtu dostrzegta Erika, Ari¢ 1 kilku mezczyzn pograzonych w ozywionej rozmowie z jakim$ ciemnowlosym
wojownikiem w kolczudze i tabardzie. Stata zbyt daleko, zeby cokolwiek zrozumie¢ z ich przemowy, ale sama ich
postawa i gesty daly jej do myslenia, ze nie gawedzili sobie ot tak, dla przyjemnosci.

Dopiero, gdy si¢ zblizyta, rozpoznala nieznajomego. Byt to baron zu Guthenfels, wygladajacy chyba na jeszcze
bardziej strapionego i postarzalego niz ostatnim razem.

Musiat ja rozpozna¢ w tym samym momencie co ona jego, bo przerwat na moment rozmowg 1 zmusiwszy si¢ do
stabego usmiechu, pomachat do niej. Erik réwniez zdobyt si¢ na nieznaczne skinienie glowa, lecz Arig jej widok zdawat
si¢ w dziwny sposob bolesnie dotknag.

- Katharino - powiedziat Guthenfels - masz si¢ juz lepiej, jak widze. Cieszg sig.

Brzmiato to szczerze, mimo to nie wiedziata dobrze, co ma sadzi¢ o tym pozdrowieniu. Nie zapomniala, co baron
powiedziat ostatnio.

- Nie jest az tak zle - odparta wymijajaco.
- Tak, to wlasnie powiedziat mi twoj dziadek.
- Co takiego?

- Ze jeste$ wyjatkowo dzielng dziewczyna - odpowiedziat Guthenfels, po czym ponownie odwrécit sig do jarla.
Us$miech zniknat z jego twarzy jak odczarowany.

- Naprawdg nie mogg nic zrobi¢, zeby was odwies¢ od tej decyzji, Eriku? - zapytal.

- Tak bedzie najlepiej, uwierz mi - odrzekt. - Nie tylko ze wzgledu na to, co si¢ wydarzylo. Nigdy nie powinni$my
byli tutaj przybywac, baronie. Wiecie o tym rownie dobrze jak ja. Czas nie dojrzat jeszcze do pokojowego wspotistnienia
naszych ludow.

- Chyba macie racjg - westchnat zu Guthenfels. - Moze niektore rany potrzebuja wigcej niz jednego ludzkiego zycia,
aby si¢ zagoic.

Mimo to jest mi przykro... dlatego, Ze niejeden wezmie wasze odejscie za przyznanie si¢ do winy.

Erik nic na to nie rzekl, a baron przez dluga chwile spogladat tylko wyczekujaco, az wreszcie wydat z siebie
glebokie, rozczarowane westchnienie.

- Moze macie racjg - powiedzial - ale obiecuj¢ wam, ze dojde do sedna tej sprawy. Wyslatem juz postanca na dwor
cesarza. Ten incydent zostanie niezwykle skrupulatnie zbadany, macie na to moje stowo.

- Po co? - zapytat jarl. - Dos$¢ juz wyrzadzono krzywd. Tego wszystkiego si¢ nie cofnie, bez wzgledu na to, co
uczynicie, przyjacielu.

Guthenfels znowu chcial zaprzeczy¢, jednak si¢ rozmyslit 1 westchnat raz jeszcze, przejmujaco. -Jak sobie chcecie.
Czy jest co$, co moglbym jeszcze dla was zrobi¢?

- Nie - odpart Erik. - Uczyniliscie juz wigcej, niz moglbym wymagac.
-Jednak pozostalaby jeszcze jedna rzecz - wmieszala si¢ Arla. - PrzemysleliScie moja prosbg, baronie?

Guthenfels nie od razu odrzekl, odwrocit glowg 1 spojrzat krotko na Katharing w taki sposob, ze przeszly ja ciarki,



kaptanka nadal unikala jej spojrzenia, takze Erik odwrocit nagle wzrok. Co si¢ tutaj dziato?
- Oczywiscie — odpart w koncu.
- Oczywiscie, co? - wtracila ostro Katharina.

- Zatem wszystko przygotuj¢ - powiedziata Arla, zwracajac si¢ do Guthenfelsa, jak gdyby dziewczyna w ogole si¢
nie odezwala. Nie, poprawita si¢ w myslach Katharina. Zupetnie jakby jej tam nie bylo.

Uzmyslowienie sobie tego wprawito ja w furig.
- Co tu sig dzieje? - zapytata. - Cheg natychmiast...

- Ty - przerwat jej raptownie Erik, bynajmniej nie glo$no, ale tonem surowym i ostrym jak ostrze miecza - bgdziesz
teraz milcze¢, dziecko. IdZ do domu i tam czekaj.

Przez moment - nie dtuzszy niz uderzenie serca - Katharina patrzyla na niego wyzywajaco 1 omal nie ulegta pokusie
krnabrnego przeciwstawienia si¢ dziadkowi. Potem wyczytata w jego oczach cos, co ja od tego odwiodlo. Przeciagata
strung.

-Jak kazesz, jarlu! - 1 odrzuciwszy hardo gtowg do tytu, wrocita do domu, zanim Erik zdazyt coskolwiek powiedzie€.
Pewnie tak bylo lepie;.

Po powrocie do domu bardziej niz kiedykolwiek poczuta si¢ jak wigzien, a to, ze dziadek na oczach wszystkich
potraktowat ja jak dziecko, wywotato u niej jeszcze wigksza ztos¢.

Poza tym bata sig.

Nie musiata dlugo czekaé. Wkrotce otworzyly si¢ drzwi i weszta ciotka. Miata nadziejg, ze przyszedt takze Erik, ale
nie. Zamkneta za soba drzwi, zatozyla sobie r¢ce na piersiach i patrzyla na dziewczyneg dlugo w milczeniu, z wyrzutem.

- Co? - burkneta w koncu Katharina.

- Nigdy wigcej nie mow tak z moim ojcem - powiedziala Arla. - Ani kiedy jesteSmy sami, ani zwlaszcza w obecnosci
obcych, zrozumiatas?

-Bo co?

- Nikt nie $mie tak si¢ zwraca¢ do naszego jarla - ciagngla kaplanka. - Takze jego wnuczka. Dzigkuj twojemu bogu,
ze jestes jeszcze dzieckiem 1 ze Erik ma w tej chwili inne rzeczy na glowie, w przeciwnym razie ta bezczelnos¢ nie
usztaby ci plazem.

- A niby ¢06z to za inne rzeczy? - ztoScita si¢ Katharina. Cichy, natarczywy glos wewnetrzny ostrzegat ja, ze pozwala
sobie na zbyt wiele, ale rozum przestanialo jej wzburzenie.

- Na przyktad zrobit co$, co napehia go glgboka odraza, bo powolat si¢ na stary dlug Guthenfelsa, Zeby ci¢ chronic.
- Mnie? - wymamrotata dziewczyna. Nic juz teraz nie rozumiata.

- Ale co ja mam...

- Baron zu Guthenfels zaopiekuje sig toba - przerwala jej ciotka.

- Mng? - Katharina wytrzeszczyla na nig oczy.

- Zatroszczy sig o ciebie - ciagneta Arla. -Jego statek odplynie za godzing, pojedziesz z nim.

-Ja...?! - Dziewczyna dyszala zdjgta nagle przerazeniem.

- Zaopiekuje si¢ toba, jakbys byla jego dzieckiem - kontynuowata niewzruszenie Arla. - Bedziesz miala dobre zycie i
bedziesz bezpieczna.

- Przeciez obiecaliscie, ze z wami zostang! - zaprotestowata Katharina. Miafa... stad odej$¢? Nowe zycie, dopiero co
podarowane jej przez los, nowa rodzina, ktora wlasnie odnalazta, miaty teraz znowu zosta¢ jej zabrane? Nigdy! Tak nie
mogto by¢!

- Wiem - odrzekla Arla. Jej glos ztagodnial, ale nieznacznie. - Mnie rowniez jest przykro, wierz mi. Niechgtnie tamig
dane ci stowo.

Ale okolicznosci si¢ zmienily Byloby ghupota zabiera¢ ci¢ z nami.



Jeszcze przed kilkoma dniami ludzie tutaj byli naszymi przyjaciotmi, ale to, co zrobili Wulfgar 1 Pardeville, zmienito
postac rzeczy.

Wyruszamy za kilka godzin, droga nie bgdzie tatwa. Mozemy zosta¢ zaatakowani. Pewnie bedziemy musieli
walczy¢. Erik mowi, ze plyniemy do domu, ale bedzie to raczej ucieczka. Nawet jesli bez szwanku dotrzemy do naszej
starej ojczyzny, nikt nie wie, co nas tam czeka, Katharino. Nie wiemy nawet, czy bedziemy tam mile widziani.

-1 przyszto wam to do glowy akurat teraz? - wybuchta drzacym glosem dziewczyna. Jej przestrach zdazyt zmieni¢ si¢
w trwoge 1 poczucie bezradnosci, ktore niemal sprawiaty jej bol.

Arla zignorowata ten zarzut. - Nawet gdyby wszystko dobrze si¢ skonczyto, Katharino - powiedziata, a to, Ze celowo
nie nazwala jej Kara, jak to zwykl czynié¢ Ansgar, tym bardziej ja zranito - pewnie by$ tego zalowata. Zycie tam jest...
inne. Tak krancowo inne, ze nie potrafisz sobie tego nawet wyobrazi¢. Nie jestem pewna, czybys$ to zniosta. Twoja
babcia tego nie przezyla, twoja matka tez nie.

Katharina chciata zaprotestowac glosniej, z jeszcze wigkszym oburzeniem, ale wtem co$ Scisneto ja za gardlo 1 nie
wydatla zadnego dzwigku. L.zy nabiegly jej do oczu. Nie potrafita powiedzie¢, czy byly to tzy bolu, slepego gniewu czy
czegos jeszcze innego, obcego 1 trudnego do okreslenia.

- Baron zu Guthenfels zabierze ci¢ do swoich wtosci - ciagneta Arla nieco tagodniejszym, cho¢ nadal
nieprzejednanym tonem.

- Tam bedziesz bezpieczna, nie musisz si¢ obawia¢. Nawet Wulfgar nie odwazytby si¢ tam za toba ruszy¢. Jak tylko
osiadziemy w naszym nowym domu i upewnimy sig, Ze hic ham nie zagraza, posle my po ciebie i bedziesz mogta do nas
dotaczy¢... jesli zechcesz.

Jej stowa brzmialy tak niepewnie, ze dziewczyna zastanawiata si¢, czy aby Arla sama w nie wierzyta. Czy myslata,
ze zdota ja w ten sposob pocieszy¢?

- Wszedzie jest lepiej niz tu - odparfa tonem, ktéry miat by¢ wyzywajacy, ale nawet w jej wlasnych uszach zabrzmiat
placzliwie.

- Nie mozesz tego przeciez wiedzie¢, dziecko - odpowiedziata trochg delikatniej ciotka. - Baron sig o ciebie
zatroszczy, bedzie ci znacznie lepiej, niz tam, gdzie mieszkatas dotychczas, uwierz mi.

Pozostaniesz u niego rok albo dwa i jesli nadal bedziesz uwazac, ze zycie tutaj nic nie znaczy, wtedy zobaczymy.

Rok albo dwa?! Co ona wygaduje? Rok to byt... niewyobrazalnie dtugi czas! Miala zosta¢ sama przez rok albo dwa?
Nigdy!

- Obiecaliscie... - rzekta drzacym glosem.
- Wiem - odpowiedziata Arla. - Ale réwniez dzigki temu czlowiek dorosleje, moje dziecko.
- Dzigki niedotrzymywaniu stowa? - odgryzla si¢ z gorycza Katharina.

- Dzigki zrozumieniu, Ze czasem go nie mozna dotrzymac - odparla ciotka. - Niekiedy trzeba wyrzadzi¢ mata
krzywdg, zeby zapobiec wigksze;.

- A... a Ansgar? - wyjakata, rozpaczliwie usilujac dorzuci¢ co$, co sklonitoby Arig¢ do zmiany decyzji. - Chceecie tak
po prostu zostawi¢ go w nieszczgsciu?

- Jest tak, jak powiedziat tw¢j dziadek - odrzekta kaptanka.

- Wulfgar moze i jest okrutnym cztowiekiem, ale nie ghupcem, jesli zda sobie sprawe, ze nie bedzie mogt cig dostac,
tw0j brat przestanie mie¢ dla niego jakakolwiek warto$¢, co najwyzej bedzie stanowit za grozenie. Uwolni go.

Zmienita temat, wskazujac na dwa kocigta, ktore wtulone w siebie, lezaly przed kominkiem i spaty. - Chciatabys je
wziaé ze sobg?

Moglabym si¢ o nie zatroszczy¢, ale nie sadzg, zeby przezyty te podroz.

Katharina zbyla ja milczeniem, co Arla najwidoczniej uznala za zgodg. - W takim razie poszukam jakiego$
koszyczka, w ktérym bedziesz mogta je przewiez¢ - powiedziata. - I kilka kocoéw, zeby mialy cieplo. A dla ciebie
poszukam jeszcze parg sukni.

Po tych stowach wyszla. Tym razem dziewczyna juz nie starala sig jej zatrzymywac. Gdy zostata sama, ostatecznie
przegrata walke ze tzami.



skoksk

Trwato dluzej niz godzing, zanim 16dz odbita od brzegu 1 Katharina na zawsze opuscita Bjarnisund. Ale najgorsze
rozczarowanie miato dopiero nadejsc.

Arla wracatla jeszcze dwukrotnie, raz przynoszac pleciony koszyczek z migkkim kocem dla kociat i woreczek z
karma, drugi raz, zeby jej da¢ wodoodporny worek wypchany ubraniami, butami i innymi rzeczami, tak ci¢zki, ze
dziewczyna zapewne nie uniostaby go sama.

Nawet nie zajrzata do $rodka. Jeszcze przed kilkoma dniami wszystkie te skarby, ktore, ot tak, dostata w prezencie,
wprost zaparlyby jej dech w piersiach, ale teraz jej nie zainteresowaly. Najwigkszy skarb na §wiecie - wlasna rodzing i
ludzi, ktorzy, jak wierzyla, odczuwali wobec niej co$ wigcej niz pogarde - dostata w darze na kilka dni i1 zaraz go jej
odebrano, akurat kiedy zacze¢la zywi€ nadziejg, ze moze to cos wigcej niz sen. Coz ja obchodzity jakie$ suknie?

Wtedy Arla wrocita po raz trzeci, tym razem w towarzystwie dwoch milczacych mezczyzn, z ktorych jeden wziat
koszyczek z kocigtami, drugi jej worek z ubraniami, istotnie bardzo cigzki.

Erika z nimi nie bylo, ale Katharina pocieszyla si¢, ze pewnie bg¢dzie czekat na nig na dole przed pomostem, zeby si¢
z nig pozegna¢. Moze jednak uda jej sig jako$ sprawic, zeby jeszcze zmienit zdanie. Ale i tam go nie bylo: nie czekat ani
na pomoscie, ani na pokladzie pgkatego rzecznego statku. Poruszenie na brzegu ostabto.

Kiedy ustuchawszy niemego gestu Arli, wchodzita na poktad niezgrabnego zaglowca, odkryla, ze réwniez trzy
smocze todzie zostaly teraz niemal w pelni zaladowane, tak iz mimowolnie zaczgla si¢ zastanawia¢, jak wlasciwie ci
wszyscy ludzie w Bjarnisund chcieli jeszcze zmiesci€ si¢ migedzy stosami skrzyn, bali, workdéw, beczek, narzedzi, broni,
odziezy i tysigcy innych rzeczy.

Po wejsciu na poktad wyszukata sobie suchy skrawek miejsca za nadburciem, potozyta tam koszyczek z kocigtami,
po czym ignorujac piski protestu, zamkneta pokrywe, zeby si¢ nie wygramolity 1 nie zostaty zadeptane na $mier¢, ani nie
wypadly za burtg i nie utongly, wscibskie jak to one. Dopiero wtedy wrocila na druga strong statku, wypatrujac Erika.
Nigdzie go nie bylo, ale przynajmniej Arla pozostata na pomoscie. Zauwazyta wszakze jeszcze co$ innego; subtelna
zmiang calej scenerii, ktora juz rano zwrdcila jej uwagg, chociaz nie potrafita ujac tego w stowa. Wciaz jeszcze panowata
na brzegu wzmozona krzatanina i bynajmniej nie spokoj, a jednak czula, jak przybita i zgngbiona jest wigkszos$¢ ludzi.
Ten 1 6w probowat wprawdzie tuszowac to zapatem albo nazbyt gloSnym $miechem czy zartem, lecz te wysitki razity
sztuczno$cia 1 wcale jej nie przekonywaly. Najwyrazniej opuszczenie niekochanej nowej ojczyzny wigkszosci
mieszkancow wcale nie przychodzito tak lekko, jak twierdzila Arla.

Wreszcie jakas mata grupa zdecydowanym krokiem skierowata si¢ na pomost, a kiedy podeszli blizej, odkryta z
rozczarowaniem, ze i tym razem nie bylo z nimi Erika. Zamiast niego ujrzata barona zu Guthenfelsa, jego dwoch
zbrojnych towarzyszy 1 czarnowlosa posta¢ w bardzo niecnotliwym stroju, na ktorej ramieniu siedziata skrzeczaca
malpka.

- Vera? - wypalila zaskoczona.

- Nie mozemy jej ze soba wzial, a jesli zostataby tutaj lub nie daj Boze wrocita do Santen, Wulfgar kazatby ja zabi¢. -
Pytanie nie bylo wcale skierowane do Arli, jednak mimo to ona na nie odpowiedziata.

- Baron obiecal, ze si¢ nia zajmie. Poza tym jest jedyna, ktora wie, co si¢ tak naprawdg stato.

Machneta gniewnie reka, kazac Katharinie zej$¢ na bok. Dziewczyna bezwiednie ushuchala, przepuszczajac na
poktad Guthenfelsa i jego towarzyszy, po czym spytata: -A Erik?

- Twoj dziadek - odparta z naciskiem Arla - jest w tej chwili zbyt zajety, czego powinnas si¢ domysla¢. Nie przyjdzie.

Zbyt zajety, zeby pozegnac si¢ z wnuczka? - pomyslata dziewczyna. Ta sama, ktorej szukat przez ostatnie dziesigc¢ lat
i dla ktorej porzucit nawet swa ojczyzng?

Ponownie spojrzata na ciotke, usitujac uchwycic jej spojrzenie... i wtedy wreszcie zrozumiala.

- Ty... - bakngta oszotomiona, jakby znienacka zadano jej cios w twarz.

Arla wpatrywala si¢ w nig przenikliwie. Milczata.

- To byt... twdj pomyst, mam racje? - wyszeptata Katharina. Wie dziata, ze tak bylo, bo w oczach ciotki wyczytata



odpowiedz na swoje nie do konca wypowiedziane pytanie. Lecz sama mys$l o tym byla tak... potworna, ze musiala zebra¢
wszystkie sity, zeby ja wydusic.

Jakos si¢ w koncu przemogta.

- To ty chcesz, zebym odeszla - szepneta. - To twdj pomyst, prawda? I to ty kazata§ Ansgarowi zabra¢ mnie do
weglarzy... albo dokad$ indziej. Byleby daleko.

- To nie twoja wina, moje dziecko - powiedziata Arla. Nikt nie robi ci wyrzutdw. Ani Erik, a ja juz najmniej. Tak
bedzie lepiej, uwierz mi. Dla ciebie i1 dla nas. Sprowadzita$ na nasz lud juz do$¢ nieszczesc.

- A... Erik? - zapytata przez $cisnigte gardto Katharina. - On tez tak uwaza?

- Nie ma znaczenia, co on mysli - odparla kaplanka. - M9j ojciec zawsze robi to, co najlepsze dla nas wszystkich.
Dlatego jest naszym jarlem.

- Nie przyjdzie nawet, zeby... - wymamrotata Katharina.

-Jesli zaraz nie odbijemy, nie bedzie musial si¢ z toba zegnac, bo juz nigdy stad nie odptyniemy - przerwat jej
Guthenfels. - Znajdz sobie gdzie§ miejsce i trzymaj si¢ mocno, dziecko. Podr6z moze by¢ trochg niespokojna,
przynajmniej na pierwszym odcinku. - Zwrdcil si¢ do Arli. - Sktadam wam raz jeszcze stokrotne dzigki za wszystko,
przekazcie waszemu ojcu moje najlepsze zyczenia. Chcialbym moc zrobi¢ dla was wigce;.

-Juz zrobiliscie dla naszego ludu wigcej niz ktokolwiek inny, baronie - odrzekta Arla. - M6j ojciec ma racjg: tak
bedzie najlepiej dla nas wszystkich.

- Dowiodg prawdy- obiecat baron. - BadZ co badz jest kto$, kto moze zaswiadczy¢, ze wasz ojciec nie jest morderca
kaptana. Ani piekarzy. Wysle do was postanca, kiedy to wszystko si¢ wyjasni.

- A my was zawiadomimy, jak tylko dotrzemy na miejsce.

I to bylo wszystko. Zadnych wiecej stow pozegnania, Zadnego bywaj zdrowa, ani nawet objecia. Arla jedynie raz
jeszcze skingla nieznacznie glowa i odeszta, nie raczac rzuci¢ Katharinie cho¢by spojrzenia, a dwaj cztonkowie zatogi
Guthenfelsa siggneli po dhugie tyczki, zeby odepchna¢ statek od pomostu.

- Widzg, ze calkiem gltadko wyrzucono cig za burte.

Dziewczyna nie odwrdcita si¢ do Very, nie zareagowala tez na jej stowa nawet skinieniem. Z catej sity
powstrzymywatla cisnace si¢ do oczu tzy. Nie mogta zrozumie¢, dlaczego ciotka ni stad, ni zowad tak si¢ zachowata; a
jeszcze mniej, dlaczego Erik nie przyszedt si¢ z nig pozegnac.

-A ja gotowa bytam sig zalozy¢, ze twoja ciotka cig lubi - ciagneta niemal plotkarskim tonem kuglarka. - Dobrze, ze
tego nie zrobitam.

Przegratabym przeciez.

Katharina w koncu oderwata wzrok od brzegu i stopniowo zostajacego w tyle miasta i obrécita si¢ do Very,
zamierzajac jej gniewnie odpowiedzied, ale w tej chwili stato si¢ doktadnie to, przed czym ostrzegal ja Guthenfels: t16dz
ze skrzypnigciem okrecita si¢ w nurcie 1 tak zaczgla si¢ kotysac, ze Katharina o maty wtos stracitaby rownowagge; nie
upadia tylko dlatego, ze kuglarka predko si¢ ku niej rzucila i z zaskakujaca sita przytrzymata. Samej Verze gwattowne
kolysanie statku wydawalo si¢ nie przeszkadzac.

- Lepiej usiadz - poradzita. -Jezeli nie jest si¢ do tego przyzwyczajonym, mozna dosta¢ okropnych nudnosci.

Katharina zastanawiala sig, czy Vera przypadkiem nie przeprowadzita z Arla dtuzszej rozmowy, czy tez dalo sig to z
niej wyczytac¢ - ale faktycznie jak zwykle zotadek podszedt jej do gardta. Tak szyb ko, jak tylko mogta na coraz
gwattowniej kolyszacych si¢ deskach poktadu, wrécita i usiadta obok wiklinowego koszyczka z podciagnigtymi
kolanami. Kiedy przycisngla plecy do niskiego nadburcia, zrobilo jej si¢ jakby trochg lepiej; ale nieznacznie.

Vera przyszta za nia 1 nieproszona zaj¢la miejsce po drugiej stronie koszyczka, a Dwegr zeskoczyt z jej ramienia 1

zniknat w skomplikowanym olinowaniu jedynego masztu.

-Jak to mozliwe, ze nie nadajesz si¢ do zeglugi? - zagadngla. Po chwili roze$miata sig. - A do tego naszej podrdzy nie
mozna tak naprawde nazwac morska. Ren jest niezwykle tagodnie usposobiona rzeka. Zawsze zastanawiatam si¢, skad
twoi ludzie biora odwagg, zeby w tych niewielkich t6deczkach wyptywac¢ na morze. Wigce jak to jest, Ze robi ci si¢ od
razu niedobrze?

- Nie jest mi niedobrze - zaprzeczyta dziewczyna.



- Zatem twoja twarz zawsze przybiera ten tadny zielony odcien?
- dopytywata si¢ kobieta.
- Zaraz zrobi ci si¢ lepiej - wtracil si¢ Guthenfels. - Jak tylko obrocimy statek do pradu.

W pierwszej chwili Katharina pomyslata, ze baron je podstuchat, ale potem zdata sobie sprawg, ze wcale nie musial.
Statek byt tak maty, ze 1 bez tego wszgdzie stycha¢ byto kazde stowo.

- Co ty zrobisz, kiedy rzeczywiscie znajdziesz si¢ na pelnym morzu? - drazyta Vera.
- Nigdy przeciez nie bylam - niechetnie odrzekta dziewczyna.-1 z cata pewnoscia nigdy nie bedg.

- Dziewczyna wikingow, ktora nigdy jeszcze nie byta na pokladzie statku? - zdziwita si¢ kuglarka. - A ja myslalam,
ze przychodzi cie na §wiat z blonami plawnymi 1 skrzelami.

Gdyby nie zmusila si¢ ostatnim wysilkiem woli, musiataby si¢ serdecznie roze$mia¢ na te stowa. A tak potrzasngta
tylko glowa i demonstracyjnie wpatrzyla si¢ w pustke, nie zwracajac na Verg uwagi.

- Nie jeste$ zbyt rozmowna, co?
- Ty za to gadasz jak najgta.
Katharina umyslnie odrzekta nieprzyjaznym tonem, lecz najwyrazniej nie zrobilo to na Verze wrazenia.

- C6z mozna zarzuci¢ odrobinie rozrywki? - zapytala. - Mamy przed soba dluga podroz. Chcesz ja przepedzi¢ na
wywiercaniu spojrzeniem dziur w piankach? To nie najlepszy pomysl. Nie mam najmniejszej ochoty plyna¢ wptaw z
powrotem do brzegu, a moze ty masz?

- Nie umiem ptywac.

- Nie umiesz... - Kobieta zrobila wielkie oczy. - Wikinska dziewczyna, ktéra ma chorobg morska i nie umie ptywac?
To coraz bardziej zwariowane!

- Nie jestem wikinka - odrzekta Katharina. - W kazdym razie...nie taka z prawdziwego zdarzenia.

- Jednak Erik jest twoim dziadkiem? - spytata kuglarka, ktora zaczg¢la sprawia¢ wrazenie coraz bardziej
zdezorientowanej - a Arla jest twoja ciotka?

- Uhm - bakneta Katharina.

- Uhm nie jest satysfakcjonujaca odpowiedzia - odparta Vera.

Chociaz muszg przyznacé, ze od czasu do czasu sama si¢ do niej uciekam.

-To... skomplikowane.

- Mamy czas. C6z, ja w kazdym razie nie mam nic w planach na reszte dnia. A ty masz?
- Na reszt¢ dnia...? Jak dhugo... to znaczy, dokad my wlasciwie ptyniemy?

- Najpierw do warowni Zons - odpowiedziat zamiast Very Guthenfels. Teraz znowu styszat kazde stowo i nawet
podszedt blizej, cho¢ dziewczyna tego nie zauwazyta. - Stamtad pojedziemy dalej konno, kolejny dzien, moze dwa.

- Zons? - stekneta kuglarka. - Alez to potrwa dwa dni, ta tuping!

- Jesli wiatr zelzeje, to moze nawet dluzej - ze spokojem przyznat baron. - Ale przeciez sama wtasnie powiedziatas: w
tej chwili nie mamy nic lepszego do roboty. - Opadl przed nimi w kucki, podpart si¢ przedramionami na kolanach 1
pozwolit dfoniom si¢ kotysa¢, po czym przyjrzat si¢ najpierw Verze, a potem, dtuzej i w glgbszym zamysleniu,
Katharinie.

- Tak czy inaczej, mamy duzo czasu - powiedzial. - A ja jestem tak samo ciekawski, jak twoja przyjaciotka. Twoj
dziadek opowiedziat mi o tobie to i owo, ale z pewnoscia nie wszystko. Czemu bys$ nie miata opowiedzie¢ nam reszty
historii?

Katharina nie byta pewna, czy tego chciala. Baron zu Guthenfels byl przyjacielem jej dziadka i jako takiemu ufata
mu, oczywiscie...nie wiedziata, jak dalece moze ufa¢ dziadkowi.

- No c6z, nie musisz, jesli nie chcesz - kontynuowat, kiedy przez dluzszy czas tylko patrzyta na niego w milczeniu. -
Wigkszos¢ i tak juz znam, a reszt¢ mozesz mi wyjasni¢ innym razem, gdy bedziesz mie¢ na to ochotg... albo i nie.

Wstat i odszedt z powrotem na dzidb statku, gdzie zaczat cicho rozmawiac¢ z jednym z zeglarzy. Vera spojrzata na



niego z dezaprobata, a gdy si¢ odezwala, zrobila to przyciszonym i trochg zaniepokojonym glosem. - Nie powinnas tak z
nim rozmawiac.

- Wydaje mi si¢, ze wcale z nim nie rozmawialam - odrzekla Katharina, jednak kobieta pokrgcita tylko glowa z
wyrazem rosnacego niepokoju.

-Wiesz, o co mi chodzi, mata - powiedziata - on tu jest panem.
Takim nie mozna ufa¢, ale nalezy im odpowiada¢, kiedy zadaja pytanie.
- O nic mnie nie pytat - odparta dziewczyna.

Vera przewrocila oczami. - A jeste§ pewna, ze w rzeczywistosci sama nie jestes wysoko urodzona? W kazdym razie
tak samo puszysz si¢ i1 pleciesz farmazony. Ale stuchaj, co ci powiem: panom nie mozna ufa¢. Kiedy ostatnio to zrobitam,
omal nie przyplacitam tego zyciem.

- Wiem - powiedziata Katharina - bytam przy tym. - Mimo to pokrecita glowa. - Ale to co innego. Pardeville'owi nie
mozna ufac.

- Za to przyjacielowi twojego dziadka mozna? - spytala drwiaco Vera. -Wyjasnij mi cos: tego samego dziadka, ktory
wlasnie cie¢ odestal?

Dziewczyna spiorunowata ja wzrokiem i chciata co$ stosownie odpowiedzie¢, jednak wciagneta tylko krnabrnie
dolna warge migdzy zgby, zmilczajac jej docinki. A nuz kuglarka miata racje? To Ze jej dziadek i Arla jawnie ufali
baronowi, nie znaczylo jeszcze, ze takze ona mogla. Do tej pory poznata tylko dwoch innych rycerzy i nie potrafitaby
powiedzie¢, ktory z nich byl gorszy, Ellsbusch czy Guy de Pardeville, ale by¢ moze kuglarka miata jednak racjg i oni
wszyscy tacy byli.

Dlaczeg6z by nie? Ostatecznie Bog z pewnos$cia miat co$ na mysli, kiedy dzielit Swiat na biednych i bogatych.

Kto$ zaczat gtosno przeklina¢. Vera podniosta glowg 1 na jej twarzy zagos$cit wyraz pomieszanej z oshupieniem zto$ci.
Roéwniez Katharina oderwata si¢ ze swoich ponurych rozwazan i spojrzata w gore.

Malpka wspiela si¢ na sam szczyt pochylej rei 1 obsypywata zaloge zuchwatymi obelgami, strojac pociesznie
grymasy, nie poprzestata jednak na tym, lecz zaczgta z wlasciwa jej zrgcznoscia majstrowac co$ przy takielunku, a
cokolwiek wyczyniata, najwyrazniej nie podobato si¢ jednemu z mgzczyzn. Rad nierad wspiat si¢ za nia na maszt, ale byt
przy tym co najmniej tak samo niezdarny jak Dwegr zwinny, wywolujac w grupie towarzyszy drwiace $miechy i co
najmniej rownie tyle szyderstw. Mgzczyzna wspinat si¢ dalej z rosnacym zacietrzewieniem, lecz kiedy w koncu prawie
dotart do matpki, ta wycieta kawat i zeskoczyta na poktad, kpiarsko paplajac. Jednym susem znalazta si¢ na ramieniu
Very, a nieszczg$nik w gorze na maszcie mogt by¢ teraz pewien, ze uslyszy ztosliwy $miech swoich kolegow.

- Tak - zauwazyla Katharina - bez watpienia wiesz, jak zjednywac sobie przyjaciot.

- Tego nabywa si¢ tylko przez przebywanie w niewlasciwym towarzystwie - powiedziata Vera. - Odkad jestesmy z
wami, po prostu juz mnie nie shucha.

- A pono¢ to wagabundzi maja zszargana reputacj¢ - odparowatla dziewczyna.

- Nie gorsza niz wy wikingowie - odwzajemnila si¢ Vera. - Kiedy si¢ nad tym zastanowi¢, to nawet lepsza. My tylko
okradamy ludzi, ale nie palimy im doméw i nie podrzynamy gardet.

- To wlasnie robicie? - spytata Katharina. - Kradniecie 1 oszukujecie?

Z wyjatkiem Very nie spotkata jeszcze Zadnego wagabundy, ale naturalnie styszata, jak ludzie w Ellsbusch
(zwlaszcza ojciec Cedric) o nich méwili.

- Ja nie kradne! - odparta urazona kuglarka. - Czasami zabieram moze, co mi si¢ nalezy, nigdy nic ponadto. Zycie jest
twarde, moje dziecko. Musisz bra¢ to, co ci przyshuguje. Jezeli czekasz, ze kto$ odda ci to dobrowolnie, lub co gorsza
wierzysz, ze zostaniesz uczciwie potraktowana, to przezyjesz gorzkie rozczarowanie.

Co do tego miata pewnie racj¢, pomyslata Katharina, ale w tym momencie w ogole nie byla w nastroju na tego
rodzaju rozmowy. Nie odpowiedziala, za to z pozornym zainteresowaniem przygladata si¢ zeglarzowi, ktéry schodzac po
maszcie rownie nieelegancko, jak po nim wchodzil, sprowadzit na siebie kaskadg ztosliwych rechotéw rozbawionych
towarzyszy. Piorunujac matpk¢ wzrokiem, ktory ptonace polano w okamgnieniu przemienitby w bryle lodu, przeszedt
obok kobiet na rufe zaglowca. Dziewczyna odprowadzita go spojrzeniem, potrzasajac glowa, lecz usmiech rozbawienia
zamart jej na ustach.



Niezauwazenie statek wyptynal tymczasem na Srodek rzeki 1 za sprawa trojkatnego zagla zaczat nabiera¢
zadziwiajaco duzej predkosci pod wiatr 1 pod prad. Oddalili si¢ juz na znaczng odleglos¢ od zakola rzeki, za ktorym lezat
Bjarnisund, wigc oczekiwala, ze zobaczy za soba catkiem juz opustoszata rzeke; co byloby az nadto nieprzyjemne.

Duzo gorszy byl wszelako widok trzech smuktych smoczych todzi, ptynacych w rytmie uderzen wioset z wydgtymi
zaglami. Zblizaty si¢ powoli ku srodkowi rzeki i obracaly na pénoc, podazajac za czwartym, bardziej ocigzatym
statkiem, ktéry wyptynal przed nimi i jako najwolniejszy w tym malym konwoju nadawat tempo.

Wtem zza zakola rzeki wzbit si¢ w powietrze zrazu szary, potem czarny dym, niczym cigzkie, ztowieszcze chmury,
niechetnie si¢ wznoszace, przez moment przeciwstawiajace si¢ wiatrowi. Wreszcie zdawalo sig, ze porzucily t¢
beznadziejna walke 1 wyleciaty nad rzeke, zeby podazy¢ za wiostujacymi todziami. Byto ich coraz wigcej 1 wigce.

- Co... tam sig... dzieje? - wyjakata.

- To Bjarnisund - powiedziat Guthenfels. - Plonie.

- Plonie?! — powtdrzyla przerazona. - Ale co...?

Baron podniost uspokajajaco reke. - Twdj dziadek ci nie powiedziat?
- Czego?

- Ze podpala za soba miasto.

- Podpala? - powtdrzyta bezmyslnie. - Co to ma znaczy¢? Co6z za nonsens! Dlaczego mieliby puszczaé Bjarnisund z
dymem? To ich dom!

- Bo nie rzucaja stow na wiatr? - podsungta Vera.

-Ale to przeciez... -zaoponowala Katharina, a Guthenfels przerwat jej po raz drugi rownie zniecierpliwionym co
wiladczym gestem; ruchem reki, ktory wyraznie wskazywat, ze nie byt przyzwyczajony do powtarzania swoich
rozkazow.

- Twoja przyjacidtka ma racje - powiedziat. - Podpalili Bjarnisund, bo nie ma juz dla nich odwrotu. Moze to uspokoi
tego lub owego, kto w przeciwnym razie nalegatby, zeby ich $ciga¢... ale sadzg, ze przede wszystkim twoj dziadek chciat
chyba pokaza¢ waszym ludziom, jak powaznie traktuje swa decyzjg.

Dziewczyna prawie nie stuchata. Wpatrywata si¢ w czarny dym, obserwowata odptywajace niespiesznie w dal todzie
1 czula, jak ciazylo jej serce w piersi 1 twardniato na kamien. Guthenfels miat chyba racjg, z punktu widzenia Erika
dostowne spalenie za soba wszystkich mostow miato rzeczywiscie sens. Moze to nawet sktoni Wulfgara do
wypuszczenia Ansgara, pokazujac mu, ze jego brat za nic nie zamierzal ulec jego grozbie.

Mimo to poczuta gorace izy cieknace jej po policzkach, tym razem nie probowata ich nawet powstrzymac. Widziata
tylko dym, nie szalejace za zakolem rzeki ptomienie, mimo to czuta jak z bélem wzeraly si¢ w jej dusze, gdyz to, co
trawily tam za zakrgtem rzeki, nie bylo jedynie miastem za drewniana palisada. Tam w tyle jej zycie 1 jej przysztos¢
rozpadaly si¢ w szary popidt, porywany przez wiatr, wywiewany nad rzekg.

skoksk

Doktadnie jak przepowiedziat baron zu Guthenfels, podroz ciagneta si¢ bez konca. Juz rejs w dot Renu na Werdandi
jej si¢ duzyl, ale przeprawa w odwrotnym kierunku na znacznie ocigzalszym i wolniejszym zaglowcu zdawata sig jej
literalnie niekonczaca.

Vera w pewnym momencie data sobie spokdj z narzucaniem si¢ z rozmowa i poszta miedzy mezczyzn. Raz dwa
wdata si¢ z nimi w pogawedke 1 juz wkrotce poktad rozbrzmial jej glosnym $miechem i sprosnymi uwagami osobnikow
plci przeciwne;j. Katharina przez chwilg zastanawiata sig¢, czyby nie wsta¢, nie podejs¢ do niej 1 jej nie przeprosié, ale i
tym razem gor¢ wzigta krnabrno$¢, wige dla odmiany zlitowata si¢ w koncu nad kotami i otworzyla koszyczek, zeby
uwolnic je z wigzienia.

Niewiele miata z nich pociechy. Hugin i Munin poskarzyly si¢ glo§nym piszczeniem, ze tak dtugo trzymano je w
zamknigciu w mrocznym koszu, za karg wzgardzily jej towarzystwem i1 w oka- mgnieniu ulotnily sig, zeby zbadaé
otoczenie. I tak Katharina wypehita z grubsza reszte tego niekonczacego si¢ dnia czekaniem, az 6w dzien przeminie.

Noc nie byta wcale lepsza. Plyngli jeszcze dlugo po zachodzie stonca i jej nadzieja, ze bedzie mogla si¢ przynajmniej



wyspac na podscidice w miejscu, ktore nie bedzie stale kotysac sig na boki, nie ziscita sig¢. Kiedy zrobito si¢ juz zbyt
ciemno na kontynuowanie zeglugi, statek przybit do brzegu na ptyciznie, ale nikt si¢ nie poruszyl, zeby zej$¢ na lad.

Gdy dziewczyna obudzita si¢ nast¢gpnego ranka, niewyspana i z obolatymi od niewygodnej pozycji plecami, byli juz
w drodze.

Ten dzien zdawat si¢ jej jeszcze bardziej dluzy¢, a statek jeszcze wolniej posuwaé do przodu, chociaz wiatr zmienit
si¢ okoto pohudnia, tak iz nie muszac juz zmudnie halsowaé, wyczuwalnie nabierali predkosci. Odnosita wrazenie, jakby
za sprawg tajemniczego czaru brzeg przesuwat si¢ wraz z nimi, w miarg jak orali brudne fale.

Dopiero p6znym popotudniem otoczenie zaczgto wyglada¢ swojsko.

Nigdy nie widziata swoich okolic z rzeki, bo przez cale zycie unikata postawienia cho¢by stopy na todzi, ale mimo
nieznanej perspektywy rozpoznawata fo i owo: wielkie drzewo, pod ktérego korzeniami w ubieglym roku znalazta gars¢
pysznych trufli, ptytkie miejsce, w ktdrym starsi chlopcy czasami brodzili az po biodra, by zarzucaé sznurki z przyneta, a
wreszcie skalny wystep, gdzie po raz pierwszy spotkata Ansgara.

Ten widok zbit ja z tropu, poniewaz rzeczy stad ogladane przedstawialy si¢ zupelnie inaczej, niz je zachowata w
pamigci, mialy jednak w sobie co$ niepokojaco swojskiego, a przy tym nieprzyjemnego.

Z tym miejscem - zwlaszcza w ostatnich godzinach, ktore tutaj spedzita - wiazalo si¢ zbyt wiele ztych wspomnien,
zeby naprawdg sig cieszyta, ze je widzi. Po chwili jednak wstata i podeszia do niskiej burty po drugiej stronie statku, zeby
mie¢ lepszy widok na brzeg.

Potem zobaczyta takze Ellsbusch - a raczej to, co z niego zostalo.

Pierwsza rzecza, jaka ujrzala na skarpie w oddali, byt kosciotek ojca Cedrika. Kamienne $ciany staly jeszcze, ale dach
wraz z cigzkim belkowaniem po prostu zniknal, a ostale szczatki muro6w sczerniaty od sadzy. Nad brzegiem wisiaty
rzadkie opary, z pewnoscia nic innego jak mgla, moze kurz, wzniecony wiatrem lub przejsciem zwierzat, lecz jej
wyobraznia i wspomnienia zrobily z nich dym trawiacego ognia, a z cichego huczenia zagla nad gtowa i szmeru meskich
glosow wokot - toskot walacych sig Scian 1 krzyki umierajacych. Serce zaczeto jej bi¢ szybcie;.

Czuta, ze kto$ do niej podszedt, ale nie spojrzala w t¢ strong, nie mogac oderwaé wzroku od strasznej wizji. Z tej
odlegtosci mogtaby dostrzec co najwyzej szczyty dachow, jeden czy drugi komin, tymczasem nie byto tam zupehie nic.
Jedynie mgliste drzenie pytu, co do ktérego wyobraznia podsuwata jej, ze to dym.

- Nic nie pozostato - odezwat si¢ stojacy obok niej baron zu Guthenfels. Nie spojrzata na niego, ale rozpoznata jego
glos 1 ustyszala cichy brzek, z jakim ocieraty si¢ o siebie pierscienie jego kolczugi, kiedy si¢ poruszat. - To twoja rodzinna
wies, nieprawdaz?

Katharina skingta glowa w milczeniu. Miata $cisnigte gardto.
Znowu musiata walczy¢ ze tzami, czego sama nawet nie rozumiata.

Nie tylko wybujala wyobraznia czynita jej wstrgty, z rosnacym entuzjazmem wskrzeszajac z pamigci obrazy grozy.
Guthenfels miat racje, tutaj byt jej dom; pomijajac minione witasnie tak drogie jej dni, bylo to jedyne zZycie, jakie znala,
nawet jesli wiagzalo si¢ z nim niewiele pigknych wspomnien; miejsce jej dziecinstwa, jej ojczyzna. Zobaczy¢ je lezace w
gruzach - dokladnie rzecz biorac, nie widzac go wcale, co bylo jeszcze gorsze - bolato.

- Co... co tez tu si¢ stalo? - wyrzucita z siebie z trudem.

Kolczuga Guthenfelsa zachrzgsécila glosniej, kiedy zaskoczony odwrécit glowe, Zeby spojrzeé na nia z gory. -
Myslatem, ze wiesz.

Nie bytas przy tym?

Dziewczyna odpowiedziata ruchem glowy, ktory miescit si¢ gdzie$ pomigdzy pokrgceniem a skinigeiem oraz
nieznacznym uniesieniem ramion. - Oni... wszyscy byli martwi - szepneta. - Zabili ich wszystkich.

- A potem spalili wie$ - dodat baron.

Z narastajacym niepokojem i rozpacza Katharina przeczesywata wzrokiem potozony wyzej brzeg, szukajac jakiego$
sladu wsi, ale nie byto tam nic. Pokrecita glowa. - Nie, kiedy tu bytam - szepneta.

-Jestes tego catkowicie pewna? - zapytat Guthenfels.

Teraz jednak oderwala wzrok od straszliwie pustego brzegu i spojrzata w gorg na barona, ten za$ zdawat si¢
pojmowac, ze zadat ghupie pytanie, bo po twarzy przemknatl mu usmiech zaktopotania i zaraz zniknat. Tak, byla pewna,



ze wie$ nie stala w jasnych ptomieniach, kiedy przeszukiwata domy jeden po drugim, znajdujac tam $mier¢ 1 grozg.
Oszczedzila sobie odpowiadania na glos.

Podczas tej krotkiej rozmowy podeszia do nich Vera. Patrzyta teraz z rowna uwaga (i o dziwo, z rdwnie strapiona
mina) w kierunku, w ktorym kiedys$ byta wioska. - Alez to nie ma zadnego sensu - wymamrotata.

Guthenfels przytaknat glowa. - Zwlaszcza iz jest do§¢ swiadkow, ktorzy widzieli, jak Normanowie spaliwszy zamek,
wrocili na swoj statek i odplyngli - dodat.

Dziewczyna patrzyla zmieszana to na jedno, to na drugie. Daremnie usitowata dociec sensu ich stéw. Miatyby go
tylko wtedy, jesli...

I wtedy zrozumiata. - To nie byli wojownicy Wulfgara - mrukngla.

Ani kuglarka, ani baron nic na to nie odpowiedzieli, ale ten ostatni skinal glowa, a jego oczy nabraly jeszcze bardziej
zmartwionego wyrazu. Przez dos¢ dhugi czas spogladali w milczeniu tam, gdzie kiedys lezala jej rodzinna wies, az
wreszcie czarna sylwetka spalonego kosciota znikneta w mglistej dali. Dopiero wtedy bardzo powolnym ruchem baron
odwrdcil si¢ catym ciatem do Kathariny i spojrzat jej przenikliwie i z powaga w oczy.

- To teraz wazne, moje dziecko - zaczat. - Twdj dziadek juz mi wszystko opowiedziat, tak jak to ustyszat od ciebie,
ale chcg, zebys sprobowala sobie jeszcze raz doktadnie przypomnie¢. Czy kiedy wrocitas do wsi, wszyscy byli martwi?

- Poza ojcem Cedrikiem - potwierdzita Katharina. Zte przeczucie, ktore mgczylo ja caly ten czas, zmienilo si¢ w zgota
cos$ innego.

-1 nigdzie sig nie palito? - ciagnat baron. Szybko podnidst rgke, gdy chciata od razu odpowiedzie¢. - Pomysl dobrze.
Najmniejsza nawet belka? Najdrobniejszy ogien, ktory mogt si¢ poézniej rozprzestrzenic?

Katharina chciata impulsywnie potrzasnaé glowa, ale zauwazywszy powage we wzroku Guthenfelsa, sprobowata
ponownie przywotaé przed oczy tamte straszliwe chwile, kiedy bladzita po wyzutej z Zycia wsi. Na koniec pokrgcita
jednak milczaco glowa.

Guthenfels westchnal gleboko.-I w drodze powrotnej spotkatas Guy de Pardeville'a - upewniat sig.
-Tak. Ale...

-Wigc to oni spalili wioske? - spytata kuglarka, marszczac czoto.

- Ale po co, skoro wszyscy juz nie zyli?

- Nie wiem - odpart Guthenfels. - By¢ moze, zeby jeszcze bardziej zepsu¢ opini¢ Erikowi i jego rodzinie albo zeby
zatrze¢ jakie$ §lady. Dowiemy si¢ tego. - Odwrocit si¢ do czarnowtosej kobiety. - Tym istotniejsze jest, zeby$ nam
towarzyszyla w drodze na dwor i tam opowiedziala, co si¢ wydarzyto w Santen. I ty tez - dodat, zwracajac si¢ do
Kathariny.

- Na dwor?

-A ty myslafas, Ze dokad plyniemy? - zapytat Guthenfels z uémiechem. - Obiecatem twojemu dziadkowi, Ze wyjasnig
te sprawg, a jestem cztowiekiem, ktory dotrzymuje stowa. Nie ma znaczenia, czy odeszli, czy nie. Naszym zadaniem jest
zapewnienie w tym kraju spokoju 1 porzadku. Jezeli za tym spiskiem rzeczywiscie kryje si¢ Guy de Pardeville, zadbam o
to, zeby poniost karg.

- Czy kiedykolwiek kto$ taki jak hrabia zostanie za co$ ukarany? - parskng¢la Vera. Guthenfels wprawdzie rzucit jej
gniewne spojrzenie, ku zaskoczeniu Kathariny na tym jednak poprzestal, a kobieta dodala: - On juz wygrat.

- Tak, na to wyglada - zgodzit si¢ posgpnie baron. - Moze nawet dobrze, jesli sam w to wierzy. Ale ta sprawa jeszcze
si¢ nie zakonczyta. Mtyny Boze miela wolno, a zarna sprawiedliwosci jeszcze wolniej, ale miela, zdaj si¢ na to.

Najwyrazniej kuglarka tego nie zrobita, bo raz jeszcze $ciagngta pogardliwie usta, jednak z rozsadku na tym
poprzestata, nie chcac naduzywac cierpliwosci Guthenfelsa. Baron tez zamilkl, odwrocit si¢ tylko 1 uwaznie powiodt
wzrokiem po brzegu, jako Ze roslinno$¢ znowu podchodzita blizej wody. Co$ w tym widoku zdawalo si¢ go niepokoi€ i
Katharina nagle przypomniata sobie o poranku, kiedy w zaroslach na drugim brzegu spostrzegla blysk metalu. Nie
chciala o nic pytac, lecz zastanawiata si¢ z niepokojem, czy istniat powdd, dla ktorego statek uporczywie trzymat si¢
srodka rzeki; tym samym oddalony od obu brzegdéw najdalej jak to mozliwe.

Przez jaki$ czas - na tyle dlugo, zeby z jej niejasnego niepokoju uczynic¢ drgczaca obawe - stali w milczeniu jedno
obok drugiego, obserwujac z wolna przesuwajacy si¢ brzeg, az w koncu Guthenfels odwrocit si¢ z prawie niestyszalnym



westchnieniem 1 przeszedt na dziob, zeby wydac¢ ludziom jakies$ polecenia.

Katharina oczekiwata, ze 1 Vera sobie pojdzie - jak poprzednio schodzac jej z drogi, na tyle, na ile mogla na tym
malym stateczku - lecz ona nadal stata obok, patrzac na nia z zach¢ta w oczach. Nie wiedziata, co powiedzie¢, czego
wiasciwie ona od niej chce. Wszakze zmusilta si¢ do watlego usmiechu, a to zdawato si¢ kobiecie w zupetnosci
wystarczac.

- Przesztas tak wiele, dziecko - powiedziata.

-Jakos$ to bylo - odrzekta monosylabami dziewczyna.-I przestan wreszcie mnie nazywac dzieckiem. Albo mala -
dodata, kiedy Vera zbierala si¢ do odpowiedzi. - Mam imig.

- Mysle, ze nawet kilka - odparla niezrazona kuglarka. - Ktore wigc raczysz wybrac?

Impulsywnie chciata rzuci¢ Kara, to, ktore jej nadat Ansgar, ale zawahata si¢. Chocby to bylo jej prawdziwe imig,
nierozdzielnie wiazato si¢ z zyciem, ktorego juz nigdy nie zazna. Nawet jesli Arla dotrzyma stowa, minie co najmniej rok,
nim zndéw zobaczy ja, Erika 1 wszystkich innych. Rok to niewiarygodnie dtugi czas, kiedy jest si¢ tak mtoda jak ona.

- Katharina - rzekla w koncu.

- Wiem - usmiechneta si¢ Vera. - Ale nie odpowiedzialas na moje pytanie. Chcg przez to powiedzie¢, ze to i owo
postyszatam, ale co innego zobaczy¢ to na wlasne oczy. Co si¢ stato?

Byto to w zasadzie to samo pytanie, ktore zadat jej juz Guthenfels, a Katharina mu nie odpowiedziala - dlaczego wige
Vera sadzita, ze otrzyma odpowiedz?

Dziewczyna nie wiedziata tego, podobnie jak nie potrafila sobie wyjasni¢, dlaczego po krétkim wahaniu usiadta i
poczekawszy, az Vera zajmie miejsce obok niej, opowiedziata jej cala histori¢; moze z jednym czy dwoma matymi
opuszczeniami, bo bylo przeciez parg rzeczy, ktore kuglarke nic nie obchodzily. Wigkszos$¢ jednak przedstawita szczerze
1 otwarcie, a Vera stuchala z rosnacym zdumieniem.

- Tak - rzekta ponownie, gdy Katharina doszla do konca swojej opowiesci, a krag si¢ zamknat wraz z ich pierwszym
spotkaniem na rynku. - Mozna powiedzie¢, ze naprawdg sporo przesztas, mat...

Katharino.

-A to jeszcze nie koniec - westchneta dziewczyna. - Wulfgar nie odpusci. Nie wiem, dlaczego za wszelka ceng chee
mnie dosta¢ ani co sobie po tym obiecuje.

- By¢ moze chce wyeliminowac jedynego $wiadka, ktory widziat, kto naprawdg zabit grafa Ellsbuscha? - wpadta jej
w stowo Vera.

Katharina za$miata sig, cicho i niewesoto. - Kt6z by mi uwierzy1?

- Baron zu Guthenfels na przyktad? - spytata kobieta, wykonujac gest w kierunku szlachcica. - Myslg, ze nie byloby
ci¢ tutaj, gdyby ci nie wierzyt.

- C6z z tego... - westchneta Katharina.

- Nie powinnas$ lekcewazy¢ swojego nowego dobroczyncy- przestrzegla z powaga kuglarka. - Styszatam o nim to 1
owo. Nie ma wprawdzie pod rozkazami wielkiej armii ani nie panuje nad wyjatkowo bogatymi ziemiami, ale ma wielu
wpltywowych przyjaciot i mowia, ze jego glos wiele znaczy na dworze cesarza.

- Aha - bakng¢la dziewczyna. - To mnie uspokaja... a co to doktadnie znaczy?

- To si¢ nazywa polityka, mala - wyjasnita z usmiechem Vera. - Ale nie tam sobie tym glowy. Myslg, Ze zajmie si¢
tym za ciebie nasz szlachetny aniot stroz.

Polityka? Tak, styszata juz to stowo, nie zastanawiata si¢ jednak nigdy, co znaczy. I przeczuwala, ze wcale nie
chciala wiedzie¢.

- Glowa do gory- kontynuowata Vera, chyba po raz kolejny bl¢dnie ttumaczac sobie jej milczenie. - Najpdzniej jutro
bedziemy w Zons, a wtedy bedziesz bezpieczna.

- Hm - mrukneta Katharina. - A ty?

- Ja? - skrzywita si¢ kobieta, jakby to bylo absurdalne pytanie. - Potrafi¢ o siebie zadbac, bez obaw. Potrzeba czego$
wigcej niz zbieglego barbarzyncy z pdinocy, zeby mi napedzic¢ strachu.



- Dwa cale zaostrzonego zelaza? - podsungta dziewczyna.

- Co najmnie;j trzy - stwierdzita Vera. - Dwa nie wystarcza. Tego juz probowat.

kK

Jesli byto co$ dobrego w tej szarpiacej nerwy powolnosci, z jaka posuwali si¢ naprzod, to to, ze Katharina znalazta
do$¢ czasu na odzyskanie sit. Podczas gdy dzien zdawat si¢ ciagna¢ jak smota, robila jedyna rzecz, jaka mogta zrobi¢:
ucina¢ drzemki. Cuchnaca mas¢ Arli takze dobrze jej robila. Pewnego razu p6znym popotudniem, nie wytrzymujac juz
swedzenia, a przede wszystkim zapachu, zaczeta odwijac lepiace si¢ od brudu bandaze, po czym wychylifa si¢ za burte,
zeby umy¢ rece w rzece. Kiedy je wyciagnela, byly czyste 1 szczypaly od zimna, ale brzydkie pecherze prawie poznikaty,
kiedy za$ poruszata palcami, prawie nie czula bolu.

- To nadzwyczajne - powiedziata Vera. Obserwowala ja, a teraz podeszia blizej i - znowu bez pytania - z
nieskrywanym zaciekawieniem przygladala si¢ jej dfoniom.

- Nie bylo z nimi az tak Zle - o§wiadczyla dziewczyna, zebrata jednak tylko spojrzenie z ukosa i jeszcze zywsze
krgcenie glowa.

- Nie wygaduj glupstw, mata. Widziatam, jak szkaradnie si¢ poparzytas. Twoja ciotka zna si¢ na starej sztuce
uzdrawiania, co?

- Trochg - odrzekta Katharina, a kuglarka sapneta lekcewazaco.

- To nie byla blahostka - upierata sig. - Tak samo jak to, co twdj dziadek zrobit ze mna. O szeroko$¢ palca glebiej i
wypatroszytby mnie jak rybe. Myslatam, ze juz po mnie, ale wtedy wkroczyta twoja ciotka i teraz juz nie czujg tej rany. -
Demonstracyjnie (i niezbyt mocno) uderzyta si¢ otwarta dtonia w bok (nie ten, w ktory trafito ja ostrze noza, lecz drugi,
jak nie omieszkala zauwazy¢ Katharina), bolesnie wykrzywita wargi i poprawila si¢: - No tak, prawie.

-Wygladasz jak okaz zdrowia - zadrwita dziewczyna.

- Dokladnie tak jak ty - odwzajemnila si¢ uszczypliwoscia Vera, ale potem spowazniala, a jej glos przycicht. - Moze
nie powinny$Smy mowic o tym zbyt glosno. Niektorzy ludzie mogliby to opacznie zrozumiec.

- Co masz na mysli?

- Sama znam si¢ trochg na uzdrawiajacej mocy natury, wiesz? - odpowiedziata. - Cho¢ nie tak dobrze jak Arla. Ale
wiem, jak szybko ludzie si¢gaja po stowo ,,czary". Lepiej zostan przy tym, ze nie bylo z toba az tak zle. Tak jak ja.

- Hm - mrukneta po raz kolejny Katharina. W pierwszym momencie stowa kuglarki wydaty jej si¢ przesadzone, ale
potem sprobowata sobie wyobrazi¢, co by na to powiedziat ojciec Cedric, i musiata jej przyzna¢ w duszy racje. Lepie;j,
jesli nie beda poruszaty tego tematu przy zbyt wielu nastawionych uszach.

Rozmawialy jeszcze przez jaki$ czas o tym i owym, a kiedy stonice zblizylo si¢ do wierzchotkow drzew na zachodzie
1w koncu je dotknglo niczym ptomienna kula czystego §wiatla, po prawej stronie z zapadajacego zmierzchu wylonita si¢
sylwetka potgznej budowli.

Katharing znowu ogarne¢to niedobre przeczucie, chociaz nie potrafita okresli¢ jego przyczyny. Vera spogladata przez
moment w za- dumie na juz w polowie rozmyty cien, wreszcie wstata, zeby mie¢ lepszy widok. - Co to... jest?

Skad mam to wiedzie¢, pomyslata Katharina. Potem jednak zastanowita si¢ chwilg, probujac oszacowac czas, w
jakim statek sunal po Renie, od kiedy zostawili za soba ruiny Ellsbusch.

- To musi by¢ zamek Pardeville - powiedziata.

Vera przytakngla, ale juz po chwili pokrgcita glowa, méwiac zamys$lonym tonem: - To nie jest zamek Pardeville. Ja...
znam ten zamek. Juz raz tam bytam.

- Ale to musi by¢ on - powiedziata z naciskiem dziewczyna.
- Nie ma zadnego innego zamku pomigdzy Ellsbusch a Novaesium.
-To zamek... - kuglarka zastanawiala si¢ przez chwilg - Hiilchrath?

- Obie macie racjg - wtracil si¢ baron zu Guthenfels. - Musiato uptynaé wiele czasu, od momentu, kiedy tam bytas.



- Z pewnoscia dziesie€ lat - odrzekta kobieta. - Moze wigcej. Ale zapamigtatam t¢ dziwna nazwe.

- Guy de Pardeville otrzymat ten zamek w lenno, po tym jak jego poprzedni wlasciciel popadt w niefaskg. Pierwsza
rzecz, jaka zrobil, to zmienil nazwe, prozny fircyk. To nie przysporzylo mu wielu przyjaciét w sasiedztwie... Zeby tylko
to... - Zrobit odtracajacy gest.

- Ucieszg sig, kiedy przeplyniemy przez to miejsce. Do pdtnocy bedziemy w Novaesium, moze wcze$niej, stamtad do
Zons juz niedaleko.

- Dlaczego tam nie przenocujemy? - spytala Vera.

- W Novaesium? - Szlachcic pokrecit glowa. - To miasto jest male, a to oznacza, ze Pardeville ma tam przyjaciot. W
Zons stacjonuje garnizon, na ktérym moge polega¢. Gdybym wiedziat, jak powazna jest sytuacja, od razu bym ich ze
soba przywiodl, a tak... -westchnat gigboko. - Ten szalony Frank musial zupetnie postrada¢ zmysty! Ale bez obaw -
dodat z trochg nazbyt optymistycznym usmiechem - jeszcze godzina, najwyzej dwie i bedziemy bezpieczni.

Co znaczylo tyle, pomyslata Katharina z gesia skérka na plecach, ze teraz nie byli. Na wszelki wypadek zachowata te
mysl tylko dla siebie.

- Przy$pieszcie no tam tempa! - rzucit Guthenfels podniesionym glosem, nie zwracajac si¢ juz do niej ani do Very,
lecz do calej zatogi, - Trzy halerze dla kazdego cztowieka za kazda godzing, o ktora przybedziemy do Zons przed
wschodem stonca.

Na poktadzie natychmiast wzniecit si¢ tumult. Dziewczyna nie umiata okresli¢, co dokfadnie robili m¢zczyzni, a
gdyby potrafita, nic by jej to nie moéwilo. O statkach wiedziata najwyzej tyle, Ze najczgsciej byty mate 1 niewygodne i ze
plywaly na wodzie, zywiole, ktory napawat ja gleboka odraza. Tymczasem t6dz zdawata si¢ rzeczywiscie nabierac
szybkosci.

Stofice szybko teraz zachodzito. Zmierzch zmienit si¢ w szary potmrok, a potem w ciemnos¢ i jakby tego byto malo,
podniosta si¢ mgta, ktdra rozsnuwszy si¢ zaraz po rzece na ksztalt zakurzonej pajeczyny, bezglosnie wpelzata na brzeg.
Poza tym zrobilo si¢ zimnie;.

Z mgla przyszta wilgo¢ i przemoczyla nie tylko zagiel, ale kazdy skrawek materialu na pokladzie, nawet suknig
Kathariny czyniac ciezka i mokra. Hugin 1 Munin wrocity 1 zaczely si¢ do niej garnac, skarzac si¢ glosno 1 piskliwie na
nadej$cie chtodu 1 wtulajac si¢ ze swa mokra sierScia w zgigcie jej szyi z prawej 1 lewej strony, jakby bylo jej juz nie dos¢
zimno. Mimo to zaczgta glaskaé oba kociaki.

Zatosne popiskiwanie przeszto w pomruk zadowolenia, a dziewczyna roze$miata sie cicho i podniosta wzrok w sam
czas, aby dostrzec, jak z mgly przed nimi wynurza si¢ smok.

Rzecz jasna wiedziala, ze nie byl prawdziwy smok, a jedynie kunsztownie rzezbiony dziob wikinskiej todzi, ale w
pierwszej chwili ta wiedza nie zdata jej si¢ na nic, podobnie jak zadnemu z mezczyzn na pokladzie. Widziata smoka,
ktory z szeroko otwarta paszcza i groznie wyszczerzonymi zgbami pojawit si¢ znikad, zeby rzuci€ si¢ na nia i rozerwac
na strzgpy. Serce Kathariny zdawalo si¢ przemieni¢ w khujaca kulg lodu, ktora jak szalona miotata si¢ w jej piersi w gorg 1
w dol. Miata wrazenie, Ze czas stanat w miejscu.

I raptem czar pryst, wkoto podnidst si¢ chor przejmujacych krzykow przerazenia, a S$wiat pograzyt si¢ w czystym
chaosie.

Zdawalo sig, ze to Fenrir dopadt ich jednym poteznym uderzeniem, po ktorym nastapita eksplozja kigbiacych si¢
swietlikow, ktorymi §wiatto gwiazd rozbtysto na niezliczonych helmach, mieczach i napiersnikach z brazu. Rozlegt si¢
huk 1 syk przypominajacy poszum stada ptakow lub grajacego w koronach drzew wiatru i co$ wbito si¢ z gluchym
foskotem w pianki poktadu zaledwie o piedz od jej stopy.

Przez potowe uderzenia naraz nieskonczenie cigzkiego serca wpatrywata si¢ bezmyslnie w upierzonego postanca
$mierci, nie rozumiejac tego, co widziata, nastgpnie Ow dzwigk si¢ powtorzyl, glosniejszy, szybszy, bardziej dudniacy,
jak sypiacy si¢ wokot niej po poktadzie grad i rozbrzmiato jakie$ przestraszone raczej niz podszyte bolem steknigcie.
Jeden z ludzi Guthenfelsa zatoczyt si¢, wymachujac dziko ramionami, przeszedt tytem obok niej 1 padt cigzko na poktad;
strzala przebila jego udo tuz pod krotka kolczuga.

I wtedy rozpgtato si¢ prawdziwe pieklo. Statek zatrzast si¢ niby trafiony pigscia niewidzialnego olbrzyma. Wrzaski,
cale ich dziesiatki, jak jej si¢ zdawato, wypeity powietrze, mieszajac si¢ z potwornym chrupaniem rozszczepianego
drewna i nieprzerwanym sykiem i dudnieniem $mierciono$nego pierzastego gradu. Koty znikngly z jej ramienia z
przerazonym fukaniem, ktos$ krzyknat jej imig, lecz nie byla w stanie ustali¢ kierunku, z ktoérego dochodzit glos, ani tez go



nie rozpoznala. Statek zatrzast si¢ po raz drugi, jak pod pigscia niewidocznego giganta, 1 tym razem poczuta jak gleboko
pod stopami co$ pegkto w kadtubie todzi.

Wstrzas byt wystarczajaco silny, zeby cisnaé nia o poktad; upadta na twarz i rece. Zabolalo ja, tak ostro, ze
wrzasnawszy, prawie stracita przytomno$¢. Przez kilka chwil trwata chyba w oszotomieniu, bo wszystko wokot niej stato
si¢ nagle nierealne i spokojne; nawet bol w jej dloniach cho¢ nie zniknat, stracit na sile. Wtedy przez niska burtg przelala
si¢ lodowata fala -w rozedrganej wyobrazni Kathariny wyzsza od masztu i ryczaca jak mityczny stwor wynurzajacy si¢ z
glebin rzeki, zeby ja ostatecznie doprowadzi¢ do zguby - wyladowata z ciezkim plasnigciem na pokitadzie i przemoczyta
ja do suchej nitki.

Dziewczyna nalykala si¢ wody, rozkaszlata i wpadta w paniczna trwogg. Jednoczesnie zimno uderzyto ja jak
obuchem 1 przywroécito do rzeczywistosci.

Cho¢ moze byta to Vera, ktora jak aniot str6z w tej chwili zjawita si¢ obok niej i poderwala ja na rowne nogi.

Aniot zestany przez Boga albo przypadek - tak czy owak uratowala jej zycie, bo doktadnie tam, gdzie lezata jeszcze
pot oddechu wcezesniej, sterczaty nagle z poktadu drzace drzewca dwoch zlowieszczo upierzonych strzat.

Kuglarka krzyknela co$, co jednak zgingto w powszechnym zgietku. Katharina widziala tylko jak poruszaty sig jej
usta. Kolejny mezczyzna zatoczyt si¢ obok, krzyczac i zastaniajac obiema regkami twarz.

Spomigdzy jego palcow wystawata ztamana strzata, a wytryskajaca krew mieszala si¢ z lodowata piana, ktora nagle
zdawala si¢ wszedzie wypehia¢ powietrze.

Statek przechylil si¢ na bok, stgknat jak ogromna, Zywa istota, bezskutecznie usitujaca oprze¢ si¢ zbyt potgznemu
napastnikowi, i odchylil si¢ z powrotem do poziomu z gwattownoscia, ktora zdotala zwali¢ je obie z ndg. Co$ syknelo ze
ztowrogim przydzwigkiem w powietrzu nieledwie piedz nad plecami Kathariny 1 wbito si¢ z ghuchym klasnigciem w
maszt, ustyszala szczgk metalu uderzajacego o metal i twarde drewno, krzyki staly sig jeszcze glos$niejsze, ale brzmialy
juz jako$ inaczej.

-Wstawaj! - Vera krzykneta rozpaczliwie. - Musimy uciekac!

Niby dokad, pomyslata zdjgta trwoga dziewczyna. Dookota nich $wiat tonat w chaosie - dostownie! - i nie byto
miejsca, dokad moglyby uciec. Znajdowaly si¢ na statku, na srodku rzeki, zbyt daleko od brzegu, by do niego dotrzec...
nawet gdyby umiala plywac. A nie umiata.

Mimo to drzac, stangta jako$ na nogi, pomogta kuglarce wsta¢ i o malo co w nastgpnej chwili znowu nie upadta,
kiedy statek zatrzast si¢ pod poteznym uderzeniem i w tejze chwili zaczat ocigzale obracac si¢ w miejscu. Na lewo od
nich baron zgromadzil wokot siebie niewielka grupke ludzi, ktorym jako$ udalo sig ujs¢ przed gradem strzal, po czym
chwyci¢ za bron i tarcze. Bronili si¢ zajadle i bez widokow na zwycigstwo przed istna nawahica ogromnych rogatych
postaci, ktore usitowaly przej$¢ z Fenrira na wyzej potozony poktad ich statku. Najpierw jeden, potem drugi Norman
trafieni zatoczyli si¢ do tytu, porywajac ze soba wielu swoich towarzyszy. Niejeden wpadt do wody lub uderzyt o wiosta
masywnego drakkara i na krotka chwilg Katharina nabrata nadziei, ze baronowi 1 jego dzielnej grupce uda si¢ odeprzed
potegzniejszego przeciwnika. Lecz wtedy ponownie zaswistaly cigciwy ukow 1 trzej wojownicy Guthenfelsa padli na
poktad. Inni zgromadziwszy si¢ wokot swego pana z wzniesionymi obronnie tarczami, na ile mogli, odparowywali
wystrzeliwane ze $miertelna celno$cia strzaty, ale Katharina wiedziata, ze jest juz tylko kwestia czasu abordaz statku 1
wycigcie wszystkich w pien.

Wtedy stat si¢ cud.

Moze Bog zdecydowat si¢ da¢ jej jednak ostatnia szansg, moze nie sprzykrzyta mu si¢ jeszcze ta okrutna gra i uznat,
ze jeszcze moze dhuzej pocierpie¢, a moze to po prostu zbieg okolicznos$ci - bez wzgledu na przyczyng, ich statek z
wyczuwalnym drzeniem oderwat si¢ od wigkszego drakkara, sam z siebie obrocil si¢ w nurcie 1 obrat kurs na lezacy
naprzeciw zamku Pardeville brzeg.

- Odwrét! - krzyknat Guthenfels. - Na brzeg! Szybko!

Zanim jeszcze mezcezyzni zdotali dopas¢ wioset albo takielunku, statek wykonat dalszy zwrot z pradem rzeki,
oddalajac si¢ znaczaco od Fenrira, jak gdyby ustyszat stowa barona i probowat ratowa¢ ludzi, ktorzy zawierzyli mu swoj
los i zycie. Przez to nagle szarpnigcie Katharina o wlos znowu stracitaby réwnowage, chaotycznie wymachujac
ramionami, probowata utrzymac si¢ na nogach, az przyszio jej do glowy, aby za przyktadem Very pas¢ na kolana. W ten
sposob przedstawiata mniejszy cel dla spadajacego wszedzie wokot deszczu strzat.

- Schowajcie sig! - zawolal niepotrzebnie baron, przebiegajac obok nich. - Gdy zaatakuja abordazem, skaczcie za



burtg! Sprobujemy ich zatrzymac!
- Za burtg?! - stekneta dziewczyna. Dlaczego od razu nie wyciagnat do niej swego miecza, zeby si¢ na niego rzucita?
To szybciej zatatwitoby sprawg.

W kazdym razie Vera zdawala si¢ wziac to za Swietny pomyst, bo nie cackajac si¢ zbytnio, podciagneta ja w gore 1
pchneta przez kotyszacy si¢ poktad prosto na przeciwlegla burtg, 1 gdyby Katharina desperackim wysilkiem sig nie
oswobodzita, to pewnie z rozpedu wypchnetaby ja od razu do wody.

- Nie! - wrzasneta rozpaczliwie.
- Wiem, ze si¢ boisz! - natarta na nig kuglarka. - Ale uda nam sig¢!
Do brzegu nie jest tak daleko!

Nie tak daleko do brzegu!? - pomyslata z trwoga. Stad nie mogta go nawet dostrzec! Musial by¢ oddalony o milg...
ach co tam, o sto!

Nie czekajac na odpowiedz, Vera zdazyta juz chwycic¢ za jej ramig 1 bezceremonialnie pociagnac ja ku burcie;
zrozpaczona Katharina ostatkiem sit wyrwala si¢ 1 wrzasngla piskliwym dyszkantem: - Nie...!

Nie umiem plywac!

Pomogtlo. Kobieta puscila ja, jakby jej ramiona nagle ja sparzyty, odskoczyta pot kroku w tyt i wybatuszyta na nia
oczy.

- Nie umiesz ptywac? - przypomniala sobie z jekiem. - No, cudownie! Tego tylko brakowato!

Vera na wszelki wypadek zrobita jeszcze jeden krok do tyhu i teraz o wlos sama by wpadla do wody, gdy jej tydki
uderzyty znienacka w niska burtg, wigc, zamiast wypchnaé dziewczyng za burte, musiata teraz, przeciwnie, szybko ja
zlapac i1 przytrzymac. - Do diabfa! - wymamrotata pod nosem.

To bluzniercze przeklenstwo zbawieniu ich dusz z pewnoscia nie wyjdzie na dobre, pomyslata Katharina (uznata
wszakze, ze w przypadku Very nie robilo to réznicy), ale kiedy obrdcita sig i spojrzata w kierunku smoczej todzi,
przyznata jej w duchu racje.

Fenrir faktycznie zostat sporo w tyle, a ciemnos¢ i ggstniejaca mgta zaczely juz zaciera€ jego ksztatty, ale nie
oszukiwala samej siebie: widziala, jak szybkie 1 zwrotne byly drakkary Normanow - nawet ogromny Fenrir - a do brzegu
taki kawat drogi. Nie mylita si¢ co do statku: nie trzymat si¢ juz réwno na wodzie i zdawalo sig, ze styszy, jak gdzie$ pod
stopami do rozprutego kadluba wlewata si¢ z chlupotem woda. Statek tonat, a jesli nie, to wdzierajaca si¢ woda czynita
go z kazda chwila cigzszym i1 wolniejszym.

- Nie damy rady! - krzyknat baron zu Guthenfels, dyszac cigzko obok i wciaz trzymajac w prawicy miecz, a na
drugim ramieniu wielka trojkatna tarcze, z ktorej wystawato z pot tuzina ztamanych strzal. - Musicie ptyna¢ wplaw. W
tych ciemnosciach moze was nie zobacza!

- Dziewczyna nie umie plywac - odpowiedziala Vera, ruchem glowy wskazujac Katharing - a ja nie dam rady
dociagnac¢ jej do brzegu.

- Niech B6g ma nas w swojej opiece - mruknal Guthenfels.
-Trzymajcie si¢ mocno. Bedzie nieprzyjemnie.

Nie przesadzil, co Katharina odczuta chwilg p6zniej. Przedziurawiony statek istotnie ponownie nabrat tempa, gdy
potowa mezczyzn odlozywszy bron, zajgla si¢ wiostami i Zaglem, podczas gdy ich towarzysze z podniesionymi tarczami
zajeli pozycje wokot, zapewniajac im ochrong przed pojedynczymi strzatami, ktore ciagle wystrzeliwano z poktadu
Fenrira. Ich celno$¢ wszakze malata w stopniu, w jakim rosta odleglo$¢ migdzy nierdéwnymi sobie todziami i juz wkrotce
wigkszos¢ z nich spadala do wody z dala od nich, nie wyrzadzajac szkdéd. Wkrotce ostrzat ustal catkowicie.

- Nie boj sig, mala - wymamrotata Vera glosem, ktory nader wyraznie zdradzat jej strach - uda si¢. Guthenfels jest
dobrym kapitanem.

- Naprawdg? - bakneta Igkliwie dziewczyna. - Skad mozesz to wiedzie¢? Przeciez go wcale nie znasz.
- Musi by¢ - odpowiedziata lapidarnie kuglarka - w przeciwnym razie bedziemy martwe... no c6z, w kazdym razie ja.

Katharina zastanawiala si¢, skad Vera w takiej chwili jak ta brata sity na strojenie sobie zartow. Jakby czytajac w jej
myslach, kobieta dodata niewesoto, wykrzywiajac wargi: - C6z bym polepszyta lamentami?



Moze i racja, pomyslata Katharina. Bezczynnos$¢ takze nie polepszata ich polozenia... chociaz to jedyna rzecz, jaka im
zostala na nastgpne dhuzace si¢ minuty.

Najgorsze ze wszystkiego bylo sta¢ tak po prostu i nie mdc nic zrobic, a przy tym miota¢ si¢ bezustannie migdzy
rozpaczliwa nadzieja a czysta groza.

Badz co badz wydawalo jej sig, ze przejrzata desperacki plan Guthenfelsa. Statek oddalit si¢ na znaczna odlegtos¢ od
poteznego drakkara, jednak ku jej przerazeniu obierat teraz kurs prawie rownolegle do Fenrira, wygladalo wigc na to, ze
zamierzat staranowac pot¢zna smocza t6dz w samobojczym ataku. Potem wszakze nad ich glowami zalopotat zagiel, na
ktérego furkoczacy dzwigk wzdrygneta sig z Igkiem, a olinowanie zadzwigczato jak napigte cigciwy tukow.

Smiertelnie ranny stateczek raz jeszcze przy$pieszyt, mknac teraz ku brzegowi. Moze jednak mieli jeszcze jakas

Szansg.

Wszelako jej nie mieli. Przez bardzo krotka chwilg, wystarczajaco dlugo, aby wykrzesa¢ w niej iskrg rozpaczliwe;j
nadziei, odleglo$¢ migdzy todziami ponownie si¢ zwigkszyla... a potem jej zotadek skurczyt si¢ do grudki czystej trwogi,
bo ujrzata, ze Fenrir przejrzat ich manewr i rdwniez sig obrocit.

Trzy razy dluzszy od ich wlasnego statku, drakkar takze promien skretu mial odpowiednio dtuzszy, ale i wigkszy
pasiasty czerwono -bialy zagiel, dajacy wiatrowi wigksze pole do popisu. W koncu me¢zczyzni skoczyli do wioset po obu
stronach todzi.

Odlegtos¢ od brzegu skrocili niemal o polowg, nim rzezbiona glowa smoka na dziobie Fenrira ponownie zwrocila si¢

w ich kierunku, ale uporawszy si¢ ze skretem, zdawata si¢ lecie¢ wprost na nich jak strzata, tak ze ich dopiero co zdobyta
przewaga topniala w oczach.

- Trzymaj si¢ mnie mocno, jesli wpadniemy do wody - powie- dziata Vera. - Nie plywam zbyt dobrze, ale moze dam
rade odholowac¢ ci¢ maty kawalek.

Samo wyobrazenie sobie tego wywolatlo w Katharinie atak paniki i trwogi. Pospiesznie cofngta si¢ przed kuglarka, na
ile to na tym maltym statku w ogole byto mozliwe.

Miala skoczy¢ w wodg 1 zywi¢ nadziejg, ze Vera ja by¢ moze zywa wyciagnie na brzeg? Predzej chwyci za miecz i
zginie w walce przeciw wojownikom Wulfgara i...

Momentalnie uswiadomila sobie swoj btad.

Jednym susem znalazla si¢ obok Guthenfelsa i pociagngta go za ramig. -Jest jeszcze jedna mozliwos¢! - wydyszata. -
Wiem, co mozemy zrobic!

Ten omioth ja gniewnym spojrzeniem, oswobodzit rgke 1 ponownie spojrzat na nadptywajacego drakkara. Jeszcze
dwa lub trzy pot¢zne uderzenia ich wiosel, pomyslala przerazona, i znowu znajda si¢ w zasiggu ich strzat.

- Co takiego? - spytal szlachcic.
- Wydajcie mnie! - zawotata Katharina. - Wulfgar chce mnie! Nie obawiajcie sig, nic mi nie uczyni!

Mogtaby przysiac, ze widziala, jak w czaszce barona zakotlowalo sig; ale tylko przez krotki moment, bo zaraz
potrzasnat glowa. - To bezcelowe.

- Ale on chce tylko mnie, czyz nie rozumiecie! - odrzekta w desperaciji. - Jesli p6jde do niego dobrowolnie, nie bedzie
mial juz powodu...

- ...zeby zostawi¢ przy zyciu §wiadkow, ktorzy wrdca z cala armia?

- przerwala jej Vera. Obcesowo odciagneta ja od Guthenfelsa. - Nie obawiajcie sig, zabiorg ja w bezpieczne miejsce,
panie. Zatrzymajcie ich, jak dtugo bedziecie mogli!

- A wy zadbajcie, zeby ludzie dowiedzieli sig, co si¢ tutaj stato - rzekt ponuro Guthenfels - 1 zeby ustyszano, kto tak
naprawde stoi za tymi wszystkimi tchorzliwymi atakami!

Katharina chciala zaprotestowac, ale Vera chwycila ja za reke 1 wykrgcita na plecy z taka sita, ze wyszlo z tego
jedynie zduszone westchnienie. Nie zwazajac na opdr, powlokla ja przez pokiad. Jednak i tym razem nie rzucita jej ot tak
za burtg, lecz zawahata si¢ w ostatniej chwili. Na jej twarzy malowala si¢ wewngtrzna walka, gdy patrzyta na brzeg
oddalony jeszcze o dwa lub trzy rzuty kamieniem.

Roéwnie dobrze mogt leze¢ na ksigzycu, bo w tym momencie Fenrir ponownie si¢ zblizyt i tym razem napastnicy nie
dawali swoim ofiarom najmniejszych szans.



Dziewczyna dopiero po fakcie zdata sobie sprawg, ze deszcz $mierciono$nych strzat nie powtorzyt sig. Guthenfels 1
jego ludzie zebrali si¢ w maly oddzial najezony obnazonymi mieczami i tarczami, lecz Normanowie wyciagneli nauke ze
swego bledu. Zamiast rzucac¢ si¢ na swoich wyraznie zahartowanych w boju przeciwnikéw i zaplaci¢ moze jeszcze
liczniejszymi ofiarami, wielu z nich wyciagneto nagle z wody cigzkie wiosta 1 zaczgto nimi uderza¢ obroncow.

Katharina obserwowata z przerazeniem jak jeden, a zaraz potem drugi m¢zczyzna zostali trafieni potgznym pidrem
wiosta i wyrzuceni za burtg; w zbrojach i cigzkich kolczugach z miejsca zatongli.

Po6t oddechu pdzniej przydarzylo jej si¢ doktadnie to samo, kiedy Vera objawszy ja obiema r¢kami, skoczyta wraz z
nig do wody.

Zimno dosiggtlo ja ciosem w nadbrzusze. Instynktownie wrzasngla, ale nie osiagng¢la tym nic ponadto, ze z jej pluc
uszta ostatnia bezcenna drobina powietrza, unoszac si¢ przed jej twarza kurtyna malenkich srebrnych babelkéw. Panika 1
obezwladniajacy Ik przed $miercia uniemozliwialy jej myslenie. Odchodzac do zmystow, uderzyta w cos i poltkngta
wode, co tylko wzmoglo jej $miertelna trwoge.

Czyjes$ silne ramiona oplotly ja do tytlu wokot piersi, pociagnely ku gorze i nad powierzchnig wody, a potem
przytrzymaty z nieodparta sita, uniemozliwiajac ponowne zanurzenie i utonigcie. Sapiac i dtawiac sig, z trudem tapala
oddech, wypluta dwa petne ptuca gorzko smakujacej wody i sprobowata odepchna¢ ciemnos¢ pochtaniajaca jej mysli.

- Uspokoyj... sig, do... jasnej... cholery! - ziala za nia Vera.
- Chcesz... nas obie... zabic?
Zdaniem Kathariny kobieta doskonale zatatwita to juz sama.

Weiaz rozpaczliwie chwytata powietrze, wierzgata i thukta wokot siebie rekami, ale osiagneta tym tylko tyle, ze znow
si¢ zadlawila, dajac Verze pretekst do jeszcze mocniejszego wykrecenia jej reki na plecach.

Miala wrazZenie, jakby jej rami¢ miato zaraz wyskoczy¢ ze stawu.

- Uspokoj sig wreszcie - dyszata za nig kuglarka. - Nic ci si¢ nie stanie, nie boj sig! Obrdc... si¢ po prostu na... plecy
1... si¢ nie ruszaj!

Fakt, ze jej glos drzat przy tym od ledwie ttumionej paniki, nie przydawat jej stowom wiarygodnosci, lecz przy tym
jednoczesnie okrecifa sig, gwattem podciagneta sobie Katharing na piersi 1 lezac tak na plecach, zaczeta ptynac¢ do brzegu.
W uszach dziewczgcia rozbrzmiewaty echem krzyki, szczgk metalu 1 odglosy zacigtej walki, ale jej bijace glosno serce
zdawalo si¢ zaghluszac te hatasy. Nieprzerwanie narastalo w niej poczucie grozy, a niebo, ziemia i pochtaniajaca wszystko
rzeka wokot niej puscity si¢ w coraz bardziej obtakany taniec.

Potem - w koncu - stracita przytomnos¢.

skksk

Co prawda jedynie na kilka chwil. Ockneta si¢ na brzegu, na przemian dtawiac sig, wypluwajac wodg i rozpaczliwie
chwytajac powietrze. Lezala na brzuchu z nogami jeszcze do potowy w wodzie, a cos, co zdawalo si¢ cigzkie jak gora,
przysiadlo jej na plecach i uderzato raz za razem migdzy topatkami, tak iz wykrzyknela z bolu, nabierajac przy tym
niechcacy powietrza.

- Na mito$¢ boska, dziecko, badz cicho! - dyszata Vera. - Chcesz, Zeby nas ustyszeli? - Co jej nie przeszkodzito w
tym samym momencie uderzy¢ Katharing raz jeszcze solidnie migdzy topatki, tak ze jej krzyk zamienit si¢ w na wpot
zduszone charkotanie, samo za$ plasnigcie musiato by¢ styszane az na drugim brzegu.

- Juz... dobrze - wydusila jako$ miedzy dtawieniem si¢ a tapaniem oddechu. - Nie musisz mnie... thic na $mier¢!

Rzeczywiscie, kuglarka przerwata proby wytluczenia z niej ostatniej drobiny zycia, niedelikatnym szarpnigciem
odwrocita ja na ple cy i spojrzata na nia tylez z uwaga co z troska. - W porzadku?

Pomijajac to, ze wlasnie nicomal si¢ utopita, ze zaledwie o rzut kamieniem stad szalata banda zadnych mordu
barbarzyncow, ktorzy tylko czekali, zeby skrecié jej kark, ze nadal nie mogla oddychac¢ i kazda pojedyncza kos¢ w jej
ciele sprawiata jej bol, no to tak. Jesli nie bra¢ pod uwage tych kilku drobnostek, rzeczywiscie wszystko bylo w
porzadku.



Ta odrobina powietrza, ktora udato jej si¢ ztapac¢, byla nazbyt cenna, zeby ja traci¢ na odpowiadanie. Spiorunowata
wigc kuglarke spojrzeniem.

- Biorg to za ,,tak" - oznajmila kobieta, gdy Katharina wsciekle obrzucala ja wzrokiem. - Ale nie mamy czasu na
lezenie. Mozesz chodzi¢?

Nie czekajac na odpowiedz, wstala i pociagneta dziewczyng dos¢ grubiansko w gorg. - Musimy stad zniknac.
Szybko. Ludzie Guthenfelsa dlugo juz nie wytrzymaja!

Co do tego miata racj¢. Mimo to Katharina pokrecita tylko glowa, wyswobodzita si¢ w koncu i zrobita predko jeden
niepewny krok do tyhu, aby sig rozejrze¢. Ciemno$¢ wokot nich tylko czgsciowo byta czernia nocy, a po czgsci, i to
wicgkszej, brata si¢ z gestych kep zarosli, ktore w tym miejscu porastaty teren po sam brzeg. Potrzebowata chwili, zeby w
ogole dostrzec Fenrira 1 znacznie mniejszy statek barona. Ogarnglo ja zdumienie. Prad zni6st je do§¢ daleko w dot rzeki,
nim wyrzucit na brzeg, totez w pierwszej chwili dojrzata tylko dwa ciemne ksztatty z pozoru w potowie ze soba zlane.
Nie byta w stanie stwierdzi¢, czy nadal tam walczono, czy nie, w kazdym razie wiatr nie niést juz szczeku broni.

A z tymi niesamowitymi cieniami... dzialo si¢ co$ dziwnego.

Wkrétce odkryta, co to naprawde bylo.

Walka wyraznie dobiegla konca, mniejszy statek lezat w wodzie pod zupehie niemozliwym katem i juz dawno
powinien byt zatonag.

Prawdopodobnie osiadl na mieliznie. Jednak Fenrir doktadnie w tym momencie zaczat si¢ odrywac od swej dopiero
co z takim trudem upolowanej zdobyczy. Zdezorientowane i skonsternowane, przygladaly si¢ z Vera, jak smukta smocza
16dz pod ostrym katem przeslizgiwata si¢ ku srodkowi rzeki, stale przy tym przyspieszajac. W koncu rozpostarta ogromny
zagiel w czerwone 1 biale paski, a wiosta odnalazly swdj miarowy, szybki takt. Zaledwie kilka chwil pdzniej drakkar na
powrdt zniknat we mgle, rownie bezglosnie 1 chyzo jak wcze$niej wynurzyt sig z szarego obtoku.

- Niesamowite - wymamrotata Katharina.

- Rzeczywiscie... - zgodzita si¢ z nig kuglarka, potrzasneta jednak glowa.-I zupehie bez sensu. Dlaczego nas nie
szukaja?

W pierwszej chwili dziewczyna jedynie wlepiala w nig zafrapowane oczy. Dlaczego Vera to powiedziata? Powinna
si¢ przeciez cieszy¢, ze Normanowie nie wyroili si¢ na brzegu, zeby je szuka¢! Ale zaraz przyznata jej w duchu racjg.
Jaki wlasciwie sens miat atak Wulfgara, skoro teraz tak po prostu si¢ wycofat?

- Moze... jednak widzieli, jak wypadly$my za burt¢ 1 mysla, ze utongly$my - odrzekta z wahaniem.

Vera spojrzata na nia z ukosa i zamyslifa si¢ przez chwilg. Po czym z tym wigkszym przekonaniem potrzasngla
glowa.

- Nie - powiedziata - wtedy przeszukaliby brzeg w poszukiwaniu naszych ciat. Cos si¢ tutaj nie zgadza. Nie ruszaj si¢
stad!

Po tych stowach pobrngta w zakrywajaca tydki wodg, $pieszac z powrotem do osiadtego na mieliznie stateczku.

Katharina patrzyla za nig z bijacym sercem, zastanawiajac sig, czy ostatecznie stracita rozum. Nie tylko sam Boég, ale i

wszyscy jego aniotowie musieli trzymac¢ nad nimi pieczg, skoro dopiero co nie utongla, a teraz miataby wchodzi¢ z
powrotem do wody? A jednak weszla, bo jeszcze okropniejsza niz Iek przed woda, byla obawa przed pozostaniem sama.

Bicie jej serca przys$pieszato z kazdym krokiem w lodowatej wodzie, a skrzeczaca wyobraznia upierala sig, ze zaraz
wpadnie w jaka$ dziurg i ngdznie utonie. Bylaby to jedynie stuszna kara za wyzywanie w tak bezczelny sposob losu.

Nic z tego si¢ nie stalo. Woda podniosta si¢ jej do tydek i ani nie rozwarla si¢ ziemia, ani nie wyskoczyt z rzeki zaden
morski stwor, zeby zaciagnac ja w glebing. Ani nawet z mgly nie wylonifa si¢ najmniejsza potwora, zeby ja dopas¢.

Z drugiej strony rzeczywistos¢ byta dostatecznie zta.

Po kilkudziesigciu krokach dogonita Verg i na ostatnim odcinku znowu zwolnita, a jej naturalny lgk przed woda
przeobrazit si¢ w niepokdj innego rodzaju, na swoj sposob rownie okropny.

Zatrzymawszy si¢ na wprost osiadtego na mieliznie statku, kuglarka pochylifa si¢ teraz nad pozbawiona zycia
postacia unoszaca si¢ w wodzie twarza w dot. Jeden z ludzi Guthenfelsa. Katharina dzigkowata w duchu Verze, ze go nie
odwrocita, aby sig przekonac, czy byl rzeczywiscie martwy. Trzy opatrzone czarnymi piérami strzaty wystajace mu z
plecéw az nadto wyraznie tego dowodzity.



Nowy, gorzki smak rozlat si¢ jej po jezyku. Moze to wlasnie widok tego martwego ciata uzmystowit jej, jak niewiele
brakowalo, aby 1 Verg spotkal ten sam los.

Kuglarka wyprostowala si¢ z glgbokim westchnieniem, nakazawszy jej gestem (ktérego i tym razem nie miata
zamiaru shuchac), zeby trzymata si¢ z daleka, 1 ruszyta do rozbitego statku. Katharina zobaczywszy, ze woda sigga jej
tylko do bioder, po chwili zebrata cala swa odwagg i1 poszta za nia. Kobieta pozornie tatwym ruchem podciagneta si¢ na
pochylona t6dz, obrocita na kolanach i wyciagneta reke, zeby pomoc wejsé na poktad Katharinie.

Trup przy brzegu nie byt jedynym. Na statku lezalo z po6t tuzina nieruchomych cial, a dziewczyna nie zapomniata tez
widoku ludzi wypadajacych za burtg i topiacych si¢ w kipieli. Poklad byt §liski od wody i krwi, ktéra ptyngta
strumieniami, a odor $mierci 1 konania $ciskat ja za gardto nie tylko w przeno$nym sensie. Stala struchlata, obserwujac,

jak Vera chodzita pochylona od jednego ciata do drugiego i kolejno je badata. Nie umiala sobie wyobrazi¢, zeby znalazly
cho¢ jednego ocalatego.

Tym bardziej si¢ zdumiata, gdy kuglarka nagle wciagneta ostro powietrze do ust 1 poczeta energicznie gestykulowac.

- Ten jeszcze zyje! Szybko! Pomo6z mi!

Katharina krotkim doskokiem znalazla si¢ obok niej i na kolanach, ale dopiero gdy jej pomagata obraca¢ na plecy
okryte mokra kolczuga ciato, rozpoznata kto to byt.

- Baron zu Guthenfels!

- Tak, 1to zywy! - zawtorowata Vera. - Pom6z mi!

Fakt, Ze nie powiedziata doktadnie w czym, nie miat znaczenia, bo juz o wlasnych sitach obrdcita barona na bok, a
teraz uderzata go wielokrotnie ptaska dtonia w plecy, i to tak mocno, jakby chciata wyprobowac, ile zniesie jego
kolczuga. Zadziatalo. Po trzech lub czterech uderzeniach Guthenfels zaczat nagle kasta¢, zwinat si¢ w konwulsjach 1
chlusnat potokiem wody. Instynktownie opedzajac si¢ przed regkami Very, skulil si¢ jeszcze bardziej i1 przez chwilg
rozpaczliwie chwytal powietrze, na koniec si¢ opanowat. Dygoczac, wsparl si¢ na kolanach, raz jeszcze na krotko ukryt
twarz w dloniach, a nast¢pnie zaczat co$ betkota¢ pod nosem i przypatrywac si¢ czubkom swoich palcéw, na ktdrych
kleita si¢ swieza krew.

- Pokonali mnie - mruknat.

- Ale przynajmniej zyjecie - powiedziata kobieta. Guthenfels, wciaz na poly oszotomiony, spojrzat na nia w taki
sposob, jak gdyby wiasnie tego nie mogl zrozumie¢, potem jednak skinal glowa i raz jeszcze obmacal swoja twarz.
Saczaca si¢ spod nasady jego wlosow krew mieszala si¢ z woda na twarzy w ré6zowa maske.

- Co z toba? - zapytal, zwracajac si¢ do Kathariny.
- Nic mi si¢ nie stato - odparia.

- Dobrze - powiedziat baron.

- Mnie takze nic - wtracita Vera.

Zignorowawszy ja, Guthenfels podnidst si¢ chwiejnie 1 niezwykle powoli, po czym zrobit to samo, co uczynita przed
chwila kuglarka, przechodzac od jednego cztowieka do drugiego i1 po kolei ich badajac, predko ale z uwaga. Wszakze z
takim samym rezultatem co ona. Wreszcie wyprostowat si¢, balansujac niepewnie, przeszedl na dziob matego statku i stat
tam przez chwile wyprostowany, jakby zamieniony w posag i patrzyt na mgle, w ktorej zniknat Fenrir.

- Szesnastu dobrych wojownikéw - wyszeptal. - Zaptaci mi za to.
- Moze powinni$my stad znikna¢, zanim wroca w wigkszej liczbie - powiedziala Vera.

Baron zmierzyt ja pelnym wyrzutu spojrzeniem, po czym znowu zapatrzyt si¢ we mgle, rownie dtugo jak przed
chwila, na koniec skinat glowga i raptownie si¢ odwrocit.

- Tak, moze masz racj¢. Chodzmy na brzeg poszukac¢ gdzie§ pomocy. Potrzebuj¢ bezpiecznego miejsca, gdzie bede
mogt zostawi¢ dziewczynkg i ciebie. Ja muszg i8¢ dalej, do Zons.

Vera wygladata tak, jakby chciata zaoponowa¢, ale Guthenfels kilkoma energicznymi krokami dopadt burty i ani na
chwilg nie zatrzymujac si¢, zeskoczyt do rzeki, po czym tak samo szybko 1 bez wahania w si¢gajacej po pas wodzie
zatonat.

Vera wywrocila oczami, westchneta co$, co brzmiato jak ,,m¢zczyzni!", i skoczyla za nim. Rowniez si¢ pograzyta,
przez moment woda kipiata i syczata, jakby w glebinie walczyly przeciwko sobie cate tawice olbrzymich drapieznych



ryb. Nastgpnie wynurzyla sig, prychajac 1 gwattownie tapiac powietrze, trzymajac za nadgarstek przerzucona przez ramig
prawa reke Guthenfelsa. Jej druga reka obejmowata jego biodra. Co najwyzej w potowie tak cigzkiej jak szlachcic
kuglarce, grozilo ciagle, ze tonacy pociagnie ja za soba, ale jako$ nie tylko udato jej si¢ go utrzymac, lecz rowniez,
mozolnymi potknigciami, zblizy¢ do brzegu.

- Byloby milo, gdyby$ mi trochg pomogla! - poskarzyta si¢ kobieta.

Katharina rzeczywiscie myslala o tym przez chwilg, ale doszta do wniosku, ze kuglarka catkiem dobrze sobie radzi.
Zerkala wigc wprawdzie z uwaga, jak jej towarzyszka brneta do brzegu, ciagnac za soba potprzytomnego barona, gotowa
w razie potrzeby do niej doskoczy¢, ale teraz cofngla si¢ o krok 1 przezwycigzajac wstret, zmusita sig, aby jeszcze raz,
doktadniej, przyjrze¢ si¢ zdewastowanemu poktadowi.

Po kroétkich poszukiwaniach znalazta to, czego szukata. Wiklinowy koszyczek stal wciaz w tym samym miejscu, w
ktérym go zostawila, nawet zamknigty pokrywa, ale przygnieciony cialem zabitego wojownika. Katharina zebrawszy
sity, przetoczyta na bok zwloki, potem za$ zabrata si¢ za oderwanie pokrywy.

Straszny widok zostat jej oszczgdzony - ale obraz catkowicie pustego kosza takze nie nastrajat zbyt optymistycznie.

Nastepne niekonczace si¢ minuty spedzita na przeszukiwaniu statku od dziobu az po rufg, nawotywata przy tym
ustawicznie oba kotki po imieniu. Jednak nie znalazta ani Hugina, ani Munina, a nie miala odwagi przesuwac zabitych i
pod nich zaglada¢. Nie zniostaby, gdyby je znalazla zattuczone albo przeszyte strzata.

Wreszcie zrezygnowatla przygnebiona, ostroznie weszta do wody 1 pobrngla do brzegu.

Zaledwie kilka chwil p6zniej odnalazta Verg 1 Guthenfelsa, 1 jesli nie robita tego wczesniej, to teraz calkiem serio
zastanawiala sig¢, czy kuglarka aby faktycznie nie dysponowata sekretnymi mocami czarownic, bo migdzy nimi ptongto
teraz trzaskajace ognisko. Dziewczyna zatrzymata si¢ w pot kroku, wytrzeszczajac oczy na niewielkie jeszcze ptomyczki,
po czym zwrocila si¢ do Very.

-Jak... to... zrobitas? -wyjakata.

- Bardzo ci dzigkuje za pomoc - burkneta kobieta, nie odpowiadajac na jej pytanie. - Przytarganie tutaj tego faceta nie
stanowito zadnego problemu. Wazy przeciez niecale trzy razy tyle co ja. Poszla$ jeszcze troche poplywac czy tylko
cieszyla$ si¢ pigkna noca?

- Hugin i Munin - wymamrotala Katharina. - Nie mogg ich znalez¢.
- Twoje dwa kociaki? Przytakngta, a wzrok Very zlagodniat.
- Przykro mi - powiedziata. - Mojej matpki tez nie moge znalez¢.

Data znak Katharinie, zeby usiadta obok niej i przez chwilg siedziaty tak po prostu w zazytym milczeniu jedna obok
drugiej, czekajac, az ptomienie przybiora na sile i wytworza co$ wigcej, niz dym i zludzenie ciepta. W koncu to
Guthenfels przerwat milczenie, unoszac strudzona glowe.

- Musimy zgasi¢ ten ogien.
-Jest wam za goraco, panie? - spytata Vera.
- Kto$§ mogtby zobaczy¢ ptomienie - odrzekl niemrawo barons.

Wiasciwie wymamrotat to pod nosem. Siedziat z obwistymi ramio nami i wychylony w przod, jakby utrzymanie sig
cho¢ w potowie prosto byto ponad jego sity. Moze jednak byt powazniej ranny, niz to okazywat.

-Jesli kto$ zobaczy $wiatlo, jesteSmy zgubieni - powtorzyt jeszcze belkotliwiej. - Znajda nas.

- Bredzi? - wyszeptata dziewczyna.

Kuglarka wzruszyta tylko nieznacznie ramionami, a Guthenfels powiedziat po raz trzeci: - Musimy zgasi¢ ten ogien -
1 opadl w tyt, osuwajac si¢ potylica po pniu drzewa. Zamknat oczy, a po chwili juz spat. Albo stracit przytomnos¢.

Vera wstala 1 obejrzata go krotko, a kiedy wrocita, wygladala na zmartwiona. Na pytajace spojrzenie Kathariny
zareagowala jedynie potrzasnigciem glowy. -Tylko zemdlat-wyjasnila. - Nie martw sig. Ci arystokraci maja twarde
czaszki.

Roztrzgsiona dziewczyna niezbyt si¢ martwita o barona, jednak rzucita Verze niesSmiaty usmiech 1 przysuneta si¢

trochg blizej ognia, kiedy kuglarka znowu usiadfa obok niej. Ogien rozgorzat i dawat spore ciepto. Katharina
zastanawiala si¢ z niepokojem, czy aby Guthenfels nie miat racji. W tak ciemna noc tuna ogniska musiata by¢ widoczna



na wiele mil stad. Co, jesli Wulfgar 1 jego ludzie ja zauwaza 1 wrdca, zeby dokonczy¢ to, co zaczeli na rzece?

- Poczekamy tutaj, az wzejdzie stonce - powiedziata Vera, jakby czytala w jej myslach. - Z pewnoscia znajdziemy
kogo$, kto nam pomoze, ale przedziera¢ si¢ przez las noca jest zbyt niebezpiecznie.

Katharina nic na to nie rzekfa - nie miata co, kobieta miata racje - 1 zapadly na nowo w glebokie 1 dziwnie ponure
milczenie, ktore tym razem zdawalo si¢ trwac¢ w nieskonczonosc.

Wstuchiwata si¢ w sama siebie, bojac sig, co tam odkryje. Nie znalazta wszakze nic. Powinna czu¢ strach,
przerazenie lub przynajmniej smutek z powodu tych wszystkich ludzi, ktorzy zgingli tak okrutng i bezsensowna $miercia,
ale zdawalo sig, ze ma w sobie pustke. Jakby otgpiala tak, Ze ten ostatni horror zwyczajnie przyjeta do wiadomosci. Jezeli
odczuwala co$ takiego jak smutek, to po tych dwaoch kotkach, by¢ moze najbardziej niewinnych, a ktérym mimo to
odebrano zycie.

Cos trzasnelo.

Dziewczyna ustyszala hatas z pewnym op6znieniem, ale Vera wyprostowala si¢ jak §wieca, po czym znalazlszy si¢
jednym plynnym ruchem przy Guthenfelsie, wyciagngta mu zza pasa sztylet. Baron nawet si¢ nie obudzit, wydat z siebie
tylko, przez sen, jakies$ niezrozumiate chrzaknigcie, a Vera data Katharinie znak, zeby zostata tam, gdzie byta, po czym
znikneta bezglosnie w krzakach. Mimo zakazu Katharina pobiegla za nia, a gdy znalazly si¢ na brzegu, kuglarka
ostrzegawczym ruchem kazata jej zamilknag.

Nastuchiwaly. Trzasniecie nie powtdrzylo sig, ale styszaty teraz plusk, ktory nie pasowat do miarowego szumu rzeki i
zobaczyty zmierzajacy w ich kierunku trojkatny wzor z fal; jakby do brzegu zblizat si¢ zanurzony pod woda ptywak.

Tak tez bylo, z tym ze ptywak nie byt duzo wigkszy od idacego na dwoch tapach kota, mial ciemna sier§¢ i dziwnie
blada twarz, nieludzka, ale 1 nie do konca zwierz¢ca. Wychynat z wody z pelnym wyrzutu trajkotaniem i pyskowaniem,
ktére dawalo sig z pewnoscia stysze¢ az na drugim brzegu.

- Malpka! - Vera nie baczac na nic, wypuscita z reki sztylet, przyskoczylta z drugim, jeszcze glo$niejszym okrzykiem
do zwierzatka i porwata je w gore. Przycisngla matego do piersi, tulac jak matka, ktéra odnalazta uznane za stracone
dziecko. Po chwili takze Katharina wybatuszyta z niedowierzaniem oczy i przypadta do niej z okrzykiem zaskoczenia.

Dwegr nie przyszedt sam. W kazdej rece trzymat za ogony mate czarne jak smota, przemokte na wskro$ kotki,
piszczace glosno i plujace nie tylko z powodu zimna 1 wyczerpania, ale przede wszystkim z racji ztego traktowania.

skksk

Kiedy si¢ obudzita, swiatlo stonca taskotato ja po twarzy, a dwa mate szorstkie kocie jezyki lizaly ja na przemian po
policzkach i podbrodku. Jeszcze zanim otworzyta oczy, do jej nosa wdart si¢ kuszacy zapach, ktory dopiero z pewnym
op6znieniem zidentyfikowala jako zapach smazonej ryby; a procz tego glos, ktory cicho z kim$ rozmawiat. Nie z nia.
Smiejac si¢ cicho, poniewaz ja taskotaly, ciagneta z siebie oba koty, usiadta i dopiero wtedy otworzyla oczy.

Jasne $wiatlo slonca saczyto sig zielonkawo przefiltrowane przez rozpoS$cierajacy si¢ nad nig baldachim lisci, z
catkiem bliska dochodzil jedwabisty szum rzeki zmieszany ze §piewem ptakéw glosno witajacych nowy dzien. Vera
siedziala zaledwie kawalek dalej przy ognisku i odwrdcona do niej plecami trzymata nad ogniskiem kij, na ktorym piekty
si¢ dwie nadziane ryby. Przyciszonym glosem rozmawiata z matpka, ktora rzeczywiscie zdawata sig jej uwaznie
przystuchiwac, od czasu do czasu przechylajac glowe z boku na bok, jak gdyby pieczotowicie wazac jej stowa. Ten
widok byt tak... sielski, ze wszystko, co wydarzylo si¢ wczoraj, wydato jej si¢ teraz zkym snem.

- Musisz jeszcze chwilg poczekac - powiedziala glo$niej kuglarka, nie odwracajac si¢ do niej. - Ryba zaraz bedzie
gotowa. Moze zejdziesz nad rzeke i przyniesiesz nam troche wody?

Niewygodnie balansujac na samych czubkach palcow, na wpot odwrocita sig jednak do Kathariny i ruchem glowy
wskazala stojacy obok niej w trawie gliniany dzbanek ze ztamanym uchem. Dziewczyna nie spytata jej nawet, skad go
miata, tylko mruganiem rozproszyla reszt¢ zmeczenia, przeciagneta si¢ szeroko i bez skrgpowania ziewnela, po czym
wstala i zrobila, co jej Vera kazata.

[luzja, jakoby wszystkie tragiczne wydarzenia minionej nocy tylko sobie wyobrazita, prysta ostatecznie jak banka
mydlana, kiedy stan¢ta nad rzeka 1 zobaczyla lezacy przy brzegu na wpoét zatopiony statek. Przechylit si¢ jeszcze bardziej
na bok i wygladat calkiem tak, jakby przy nastgpnym silniejszym podmuchu wiatru mial rozlecie¢ si¢ na kawalki. Po



zabitych, ktorzy lezeli na jego pokladzie, nie bylo ani §ladu. By¢ moze wypadli za burtg 1 zabrat ich prad.

Katharina napetnita dzban i zastanowila si¢ znowu, skad on si¢ wlasciwie wziat; zadala to pytanie takze na glos,
kiedy wrociwszy do ogniska, na trawie obok Very odkryta dwa kubki, cala game¢ nozy, zwinigta ling oraz liczne inne
przydatne rzeczy.

- Wyczarowatam - odpowiedziata z kamienna twarza kobieta.
- Wiesz przeciez, ze my wagabundzi znamy tajemne sztuki czarodziejskie.

Dziewczyna istotnie troche si¢ zlgkta (cho¢ wiedziata, ze kuglarka tylko si¢ przekomarzata) i najwyrazniej Vera
dostrzegta w niej ten strach, bo nagle si¢ zasmiata. - Bylam raz jeszcze na statku - powie- dziala. - Kolejny silny podmuch
wiatru rozerwie go zapewne na kawatki. Nie ma powodu, zeby pozwoli¢ wszystkim tym przydatnym rzeczom pdjs$¢ na
dno.

- A... zohierze? - spytala z ociagganiem Katharina.

- Pomogtam Guthenfelsowi przyciagna¢ ich na brzeg - odpowiedziala. - Przysle kogos, zeby zabrali zabitych 1 dali im
przyzwoity chrzescijanski pochowek.

- Aha - bakngla dziewczyna. Usiadla, rozejrzata sig¢ ostentacyjnie na prawo i lewo, a potem zapytata: - Gdzie on w
ogole jest?

- Poszedt sobie. - Vera wzruszyta ramionami. - Sprobuje skad$ wytrzasnaé konia, zeby sprowadzi¢ pomoc.
- A my?
- Zjemy teraz $niadanie.

Kuglarka wyciagneta ku niej kij, a Katharina czubkami palcow $ciagnela nadziana na niego rybg i zaczeta ja
delikatnie gryz¢. Byla tak goraca, ze sparzyla sobie usta, palce 1 jezyk, ale smakowata wybornie. Hugin i Munin
natychmiast zaczgly glosno Zebra¢ o nalezna im czg$¢ przysmakow, jednak Katharina je zignorowata.

- A potem? - zapytala z pelnymi ustami.

Vera rozejrzala si¢ demonstracyjnie we wszystkich kierunkach i udata, ze musi si¢ nad tym pytaniem powaznie
zastanowi¢. Katharina byta wszakze calkiem pewna, ze kuglarka dawno juz o tym myslata.

-Wyglada na to, ze gdzie$ za tymi karczowiskami jest gospodarstwo albo moze nawet mata wies. Jesli udamy si¢ w
tym kierunku, z pewnoscia znajdziemy kogo$, kto nam pomoze.

- Nie to mam na mysli - odparta dziewczyna. Zjadta rybg i rzucita za siebie glowg i1 o$ci, a Hugin i Munin natychmiast
zaczely o nie walczy¢. Zanim mogla mowic dalej, musiata przetkna¢ kilka razy, bo $linka ciekta jej do ust. Tych kilka
kesow zjadla ze smakiem, i dopiero teraz poczuta prawdziwy glod.

- Wiem. - Vera u$miechngta si¢ niemal w matczyny sposob, wyciagneta reke 1 wyjeta z ognia drugi kij z nabita ryba.
Nie jedyna.

Wygladato na to, ze kiedy Katharina spata, oproznila z ryb p6t Renu.

- Potrzebujemy kryjowki na nastepne dni - kontynuowata, podczas gdy Katharina wbijata juz zgby w nastepna rybe.
Wydata jej sig jeszcze gorgtsza niz pierwsza. | jeszcze smaczniejsza. - Baron obiecal przysta¢ ludzi, ktorzy cig zabiora i
bezpiecznie przywioza do jego dobr.

To ze powiedziala ciebie, a nie nas, bynajmniej nie uszto uwagi dziewczyny, lecz zachowata to na p6zniej, bo teraz
pochlaniata positek, réwnie tapczywie jak pierwsza.

- Nieco si¢ rozejrzatam, kiedy spatas$ - ciagneta Vera. - Okolica wydaje si¢ by¢ spokojna. Wcale bym si¢ nie zdziwita,
gdyby gdzie$ tu w poblizu dzialata przeprawa promowa.

Przeprawa? Katharina zmilczata takze i to, przezuwajac teraz wolniej, zeby zyska¢ na czasie; ale swoje myslata.
Nawet catkowicie zignorowawszy to, iz promy z definicji ptywaly po wodzie, a wigc byly dla niej juz z natury okropne,
przeprawityby si¢ na przeciwlegly brzeg - i co wilasciwie kobieta spodziewata si¢ tam znalez¢?

- Nie chcee i8¢ do Guthenfelsa - powiedziata nagle. - A juz na pewno nie na dwor.
- Alez spodobatoby ci si¢ - argumentowata kuglarka, a jej spojrzenie mowito, ze nikt nie bedzie jej pyta¢ o zdanie.

- Nie mogg tak po prostu ucieka¢ - upierata si¢ Katharina.



- Gdyby$my wtasnie tego nie zrobity wczoraj w nocy, zapewne nie moglabys$ teraz tak zarozumiale si¢ nadymac -
odparowata Vera.

- Nie to mam na mysli - obstawata przy swoim Katharina. - Nie mogg wiecznie ucieka¢ i udawacé, ze nic sig nie stato!
- Mozesz dac¢ si¢ zabi¢ - zgodzila si¢ z nia Vera. - Ale poczekaj z tym, az nie bgdzie mnie w poblizu.

Dziewczyna chciata i na to - jeszcze butniej - odpowiedzie¢, jednak poprzestata na przekornym wzruszeniu
ramionami i wrocita do pataszowania w milczeniu swojej ryby. Kuglarka doskonale zrozumiata, co jej towarzyszka miata
na mysli. Problemem bylo raczej to, ze miata racje. Co tez miata robi¢, gdy Erik i wszyscy jego ludzie wyjechali, i
zapewne byli juz w polowie drogi do ojczyzny?

Tak pigknie zaczat si¢ ten ranek, a w tak przygngbiajacym nastroju si¢ konczyt. Vera jeszcze dwa lub trzy razy
probowata rozwina¢ rozmowg¢ albo przynajmniej podnie$¢ Katharing na duchu jakim$ Zzartem, ale w pewnym momencie
dala sobie spokdj i juz bez stowa spozyla swoja czgs¢ $niadania. W milczeniu zgasita ogien i zebrawszy swoje liche
zdobyczne drobiazgi, upchala wszystko do Inianego worka. Przyniosta ze statku takze wiklinowy koszyczek, ktory za
pomoca sznurkdéw 1 zrgeznej improwizacji dodatkowo tak przerobita, ze dziewczyna mogta nosi¢ go na plecach i
transportowa¢ w nim oba koty. Niedlugo potem ruszyly w droge, kierujac si¢ tam, gdzie Vera miata nadziej¢ zobaczy¢
wies.

Wigksza czg$¢ drogi przebyly w nieprzyjemnej ciszy. Kuglarka nadata ostre tempo, ktére Katharina znosita z
poczatku z tatwoscia, a pdzniej juz tylko z rosnacym wysitkiem. Kiedy w koncu wies pojawita si¢ w zasiggu wzroku -
nieledwie blotnisty przysiotek ztozony z garsci sttoczonych koliscie ubogich chat, niewygladajacych okazalej niz kiedy$
Ellsbusch - byta juz tak wyczerpana, ze zatrzymala si¢ i opadia na jaki$ kamien. Vera pomaszerowata uparcie jeszcze
kilka krokéw dalej, zatrzymata si¢ jednak i nieche¢tnie do niej zawrocita.

- Czy juz ci mowitam, Ze jeste§ w bardzo kiepskiej formie jak na kogo$ w twoim wieku? - spytala.

- Wiele tez przesztam, jak na kogo$ w moim wieku - gderata Katharina. Ruchem glowy wskazata wie$. Z zadnego z
komindéw nie wznosit si¢ dym, a miedzy budynkami nie bylo wida¢ zywej duszy, co zwazywszy na porg dnia, wydawato
si¢ niezwykte. Cho¢ z pewnoscia dawno juz zauwazono obie obce kobiety podejrzliwie je obserwowano. - Moze
wtargnigcie tam, jak by nas sam diabel gonit, nie jest zbyt dobrym pomystem.

Cho¢ Vera wywrocita oczami, jakby Katharina powiedziata wlasnie co$ wyjatkowo ghupiego, usiadta mimo wszystko
obok niej i spytala: - A czyz tak wlasnie nie jest?

- Przesadzasz.

- Czyzby? - spytala kasliwie kobieta i patrzyla przez moment skoncentrowana w kierunku, z ktérego wilasnie
przyszly, jakby nie byta catkiem pewna, czy dziewczyna naprawdg tylko zartowata, po czym jeszcze baczniej zaczeta
przygladac si¢ wsi.

- Moze masz racjg¢ - powiedziala.

- Co do Pardeville'a czy mojego dziadka?

- Co do wsi - odrzekla nieporuszona Vera. - Moze to zly pomyst.
Nie wiem doprawdy, czy nam pomoga.

- Znasz t¢ wies?

- Nie. - Vera jednak absurdalnie skingta glowa. - Ale znam wioski takie jak ta. Zyja tam biedacy, a biedni ludzie to
podejrzliwi ludzie.

Takie jak ja nie sa tam mite widziane.
- Czy to oznacza, ze mam i§¢ sama?

- Moze powinny$Smy po prostu wroci¢ 1 zaczekaé na ludzi Guthenfelsa - zastanawiata si¢ Vera. - Nazbyt dlugo to z
pewnoscia nie potrwa. Moze kilka dni; bedziemy sobie towi¢ ryby, pozwolimy Bogu by¢ dobrym cztowiekiem i po
prostu poczekamy, az przyjdzie kilkunastu dobrze zbudowanych me¢zczyzn i zabierze nas w bezpieczne miejsce.

- Ludzi Wulfgara, ktorym jednak si¢ przypomni, ze czego$§ za pomnieli?

Vera skrzywita sig, jakby ugryzla soczyste jabtko, i za p6Zno zdata sobie sprawg, ze w rzeczywistosci to pomalowana
na czerwono cebula. Jednak kiedy si¢ znowu odezwata, nie nawiazata ani stowem do uwagi Kathariny, a z jej oczu
znikneta wszelka kpina.



- Czy ty méwila$ o tym powaznie? Ze chcesz si¢ ofiarowaé za tego chlopca.
- On jest moim bratem.

- O ktorego istnieniu jeszcze kilka tygodni temu nawet nie wiedzialas.

- Mimo to pozostaje moim bratem! — zareagowata zywo Katharina.

Vera pokrecita glowa ze smutkiem. - Jeste$s naprawdg odwazna, mata - westchngla - ale sama odwaga czasem nie
wystarcza.

Katharina widziala po niej, ze bynajmniej to nie wszystko, co miata do powiedzenia na ten temat, ale tamta
przemilczala resztg, podzwignela si¢ tylko z cichym steknigciem i wyciagnela reke, zeby pomoc dziewczynie, po czym
ruszyly w dalsza drogg.

Widok zdawat sig tak samo zadziwia¢ jak wczesniej, a im blizej podchodzity, tym bardziej niesamowity si¢ stawal. W
wiosce panowala martwa cisza. Nikt nie wyszedl, zeby je powita¢ lub zapytac¢, czego chcialy, nie bylo zadnych
bawiacych si¢ dzieci, nawet nie wybiegt im naprzeciw zaden pies, zeby obszczekaé niezapowiedzianych gosci.

Katharing zaczgto ogarnia¢ poczucie upiornego deja vu. Tak wlasnie bylo w Ellsbusch ostatniego dnia. Nikt juz nie
zyl, tutaj tez wyczuwata $mier¢.

W koncu staneta. Jej obawa przed tym, co moze ujrzec, jesli wejdzie do tych chat, okazata si¢ zbyt silna.

Vera rdwniez si¢ zatrzymata, spojrzala na nig dziwnym wzrokiem, ale nic nie rzekla, tylko zrzucita bagaz, wzigta do
reki zdobyczny ndz i ruszyta dalej sama. Serce Kathariny zalomotato, gdy kuglarka weszla do pierwszego budynku, a
zdawalo sig, ze mingla wieczno$¢, zanim wyszta. Wceiaz trzymata w dloni néz, jej twarz skamieniata.

Unikata wzroku dziewczyny, szybkim krokiem przechodzac obok niej do nastgpnego domu. Pospiesznie - a zarazem
dreczaco powoli, jak si¢ wydawato Katharinie - przeszukata caty przysiotek.

Kiedy wrocita do dziewczyny, sprawiata wrazenie §miertelnie wystraszonej. -Wszgdzie to samo - powiedziata.

- Czy oni... - Katharina z trudem wypowiedziata tych parg stow - ...wszyscy sa martwi?

- Martwi? - Vera zamrugata, jakby ta mysl w ogole nie przyszia jej do glowy. Potem potrzasneta energicznie glowa.
- Nie. Tam nikogo nie ma.

- Nikogo nie ma? - powtdrzyla dziewczyna, nic nie rozumiejac.

-Wioska zostata opuszczona - potwierdzita kuglarka.-I wszystko wskazuje na to, ze w wielkim pospiechu. Przed
czyms uciekli. Ach tak, jest co$ jeszcze: kto$ gruntownie ja spladrowal. - Usmiechngta si¢ smutno. — Nie, zeby tu byto
coskolwiek wartego zagrabienia, a jednak kto$ tutaj zabrat nawet i te ngdzne drobiazgi. A czego nie zdotali zabra¢, rozbili
w drobny mak. Tutejsi ludzie nie beda mieli wiele pozytku ze swoich domostw, kiedy wroca.

Katharina zdziwifa si¢, jednak mimo wszystko odczuta ulge. Nie zniostaby po raz kolejny widoku wioski petne;j
trupow.

Dopiero teraz zauwazyla, ze Vera nie trzymata juz w rgce noza.
Jej palce kurczowo zaciskatly si¢ na odtamanej strzale z czarnymi pidrami.

- Tym ustrzelili psa, ktéry prawdopodobnie popetnit ten btad i chciat broni¢ swego domu - powiedziata, spostrzeglszy
pytajacy wzrok Kathariny. - Ale to nie wszystko.

Podata dziewczynie strzalg 1 dodatkowo zachgcifa ja ruchem glowy do wzigcia jej w dton.

Strzata okazatla si¢ niezwykle cigzka, a w jej rece zdawala sig... jakby nie na miejscu; moze dlatego, ze jeszcze nazbyt
dobrze pamigtata ostatnia noc i to, co ten nieszkodliwie wygladajacy kawatek drewna mogl wyrzadzié.

-Jest tego wigcej - rzekta z naciskiem Vera. -Jeden z napastnikow zasztyletowal bochenek chleba 1 zostawit tkwiacy
w nim ndz, a drugi zachowat si¢ na tyle nieostroznie, ze zapomnial hetmu.

Dziewczyna spojrzata na nia wyczekujaco. Kobieta, ktorej glos stat si¢ nagle tak dziwny jak jej dobor stow,
odwzajemnila jej spojrzenie w taki sposob, jakby spodziewata si¢ okreslonej reakcji. Kiedy ta nie nastapita, odebrala jej
strzal¢ 1 ze wzruszeniem ramion wrzucita do worka.

- Zobaczmy, czy nie znajdziemy jeszcze czegos do zjedzenia - powiedziata. - Albo jakichs$ innych uzytecznych
rzeczy.



- Chcesz okras¢ tych ludzi?

- Coz za wielkie stowo. - Kuglarka przewrocita oczami. - Jest trochg mleka i1 zasztyletowany chleb. Mozemy je
przeciez zostawic, zeby si¢ zepsuly. - Nie czekajac na odpowiedz Kathariny, odwrdcila si¢ na pigcie i zniknela z
powrotem w domu, z ktorego dopiero co wyszta. Dziewczyna poszta za nia, jakkolwiek z uczuciem Igku.

Whnetrze chatki krylo to, co zapowiadat jej wyglad zewngtrzny.

Bylo ciemne, duszne i chyba nawet w Ellsbusch uchodzitoby za biedne. Cale jej umeblowanie sktadato si¢ z prostego
drewnianego t6zka, topornego stotu i krzeset, wreszcie skrzyni z grubo ciosanych desek - chociaz nalezaloby raczej
powiedzie¢, ze kiedys si¢ z tego sktadato, bo teraz bylo rozbite, jakby zniszczone w bezsensownym ataku szalu. Nawet
skrzynia wygladata jak rozptatana uderzeniami ogromnego topora, a te nieliczne ubiory i ngdzne skorupy, ktore
przechowywali w niej mieszkancy domu, zostaty bez wyjatku pocigte lub inaczej zniszczone.

Podczas gdy Vera podniostszy dwa z przewrdconych krzesel, upewniala si¢ ostroznie, ze beda mogty unies¢ ich
cigzar, Katharina chodzila 1 ogladata to, co zostato z catego dobytku. Nic nie miato szczegdlnej wartosci ani nie byto
nawet tadne przed tym bezmyS$lnym zniszczeniem... lecz to wszystko, co ci ludzie posiadali, a mys$l o tym, Ze kto$
zupehie bez powodu do szczgtu to zniszezyl, napekniata ja mieszaning zalu i gniewu. Dlaczego ludzie robili co$ takiego?
Mogta zrozumie¢, jesli cos kradli, bo sami potrzebowali albo po prostu chceieli to mie¢, ale po co to bezsensowne
dewastowanie?

Jej wzrok przyciagnat btysk metalu. Po chwili wahania usiadta w kucki, siegngla to reka 1 zdezorientowana ujrzata
zerwany rzemyk, na ktorym wisiat brazowy wisiorek w formie znieksztatconego mtotka.

- To mtot Thora - powiedziata ze zdumieniem.

- Musiat wigc to zgubi¢ jeden z ludzi twojego dziadka - powiedziata Vera. - Takie klamoty leza tu wszedzie. -
Westchnela. - Naprawde, Wulfgar powinien powaznie porozmawiac¢ ze swoimi wojownikami. Sa bardzo niechlujni.
Mozna by pomysle¢, ze chea, aby kazdy si¢ dowiedziat, kto to tutaj zrobik.

Katharina zacisngla w dloni brazowy mtot Thora i podeszta do Very. - Co masz na mysli?

- Nic nie mam na mysli. - Kobieta zamachala r¢ka w kierunku stotu, na ktorym zebrata wszystko, co uszto
bezsensownej pasji niszczenia najezdzcow: pot bochenka chleba, z ktorego rzeczywiscie wy stawat cigzki wikinski
sztylet, na wpot rozbity gliniany garnek ze smalcem i drugi, w ktdrym jeszcze chlupotala reszta (nie catkiem czystego)

mleka. Wyrzuty sumienia uciszyta argumentem, ze Vera ma racjg i ta cenna zywnos$¢ z pewnoscia by si¢ zmarnowata,
gdyby ja zostawity. Ponadto znowu burczalo jej w zotadku.

Jadly w milczeniu. Katharina nasycila sig, zanim jeszcze zjadly polowg chleba, ale kobieta nalegala, zeby spozyty
wszystko; w koncu nie mogly wiedzie¢, kiedy nastgpnym razem znowu si¢ posila.

- A teraz musimy zdecydowac, co dalej - powiedziata kuglarka, kiedy skonczyly jes¢, a dziewczyna miata uczucie, ze
ledwo moze si¢ poruszac; nie moéwiac juz o maszerowaniu dokadkolwiek. -W obecnej sytuacji nie powinny$my nikomu
ufa¢, a tym bardziej nie moze my tutaj zosta¢. Oznacza to, ze bgdziemy potrzebowac co najmniej dwoch dni, zeby
dotrze¢ do Zons. Jesli nie trzech.

Czekata na jaka$ odpowiedz, a nie otrzymawszy zadnej, dodata: -Jesli chcesz, ma si¢ rozumied.
- Czy wczesniej nie bytas zdania, ze...

Vera przerwala jej odrobing ostrzejszym tonem: - Wiem, co powiedziatam, mata, wiem takze, co ty odpowiedziatas.
Jestes wprawdzie dzieckiem i masz robié, co ci si¢ powie, ale nie jeste§ moim dzieckiem. Nie mnie decydowac o twoim
zyciu. Obiecatam jednak twojej ciotce, ze bede si¢ o ciebie troszczy¢.

- A ty jeste$ oczywiscie kim$, kto dotrzymuje stowa - odgryzla si¢ Katharina. Zbyt pdzno zdala sobie sprawg, jak
gleboko te stowa musiaty zrani¢ kuglarke, ta wszakze nie data tego po sobie poznac.

- A... ty? - zapytata z wahaniem Katharina.

- Zaszyje si¢ na jakis czas - ciagneta Vera. - Gdy nastroje nieco ochtodna, wréce moze do Santen lub podaze tam
gdzie beda akurat inni. - Zrobita zamys$lona ming. - W planie mialam Novaesium, ale nie wiem, czy rzeczywiscie tam
ruszyli, po tym, co wydarzyto si¢ w Santen.

- W planie? - powtorzyla, nie rozumiejac Katharina.

- Wedrujemy z jednego miasta do drugiego - odrzekta Vera.



- Nie wiedziata$ tego? - Kiedy dziewczyna potrzasneta glowa, wydawato sig, ze ja to zasmucito. - O biedne dziecko -
powiedziala.

- Ty zupehie nic nie wiesz o §wiecie i zyciu tutaj na zewnatrz, mam racj¢? Co tez oni ci zrobili?

Katharina nie chciala o tym rozmawia¢, cho¢by dlatego, ze przeczuwata, iz ten temat jeszcze bardziej by ja zasmucit.

- A jesli ich nie znajdziesz? - zapytata.

- Mojego klanu? - Kuglarka potrzasne¢la glowa tak gwaltownie, ze jej czarne wlosy wzlecialy jak welon. - Bez obaw.
Jesli ich nie znajde, oni znajda mnie. JesteSmy jak wielka rodzina, wiesz? Dbamy o siebie. Jestem pewna, ze juz teraz
mnie szukaja.

- To musi by¢ pigkne - rzekla ze smutkiem Katharina.

-Co?

- Mie¢ rodzine.

- Ona jest jedyna rzecza, ktora si¢ liczy - odpowiedziata cicho Vera.
- A gdybym ci potowarzyszyla? - spytata dziewczyna.

-Ty?

Ta propozycja zdawala si¢ szczerze zaskoczy¢ Verg.

- Mogtabym by¢ uzyteczna - odrzekta Katharina. - Wiem, Zze moze po mnie tego nie widaé, ale potrafi¢ cigzko
pracowac 1nie jem duzo.

Wzrok kobiety wymownie powedrowat na oprézniony co do ostatniego okrucha drewniany talerz i cho¢
powstrzymata si¢ od jakiegokolwiek komentarza, pokregcita jednak glowa. - To nie byloby zycie dla ciebie - oznajmita z
przekonaniem. - Stwarzasz sobie falszywy obraz. Nie zawsze jest tak, jak tamtego dnia, ktorego mnie poznatas, wiesz?
Moje zycie to w znacznej mierze walka, wciaz o to samo. Wszyscy wiwatuja 1 sig ciesza, kiedy przychodzimy do miasta,
bo na kilka dni wnosimy odmiang w ich ponure zycie, ale sg tak samo szczgsliwi, kiedy odchodzimy; a czgsto nas
wypedzaja. - Westchngla przesadnie. -JesteSmy narodem bez ojczyzny.

- Tak jak ja.

- Zadbaja o ciebie - podkreslita Vera, nie przyjmujac do wiadomosci jej ostatniej uwagi. - Baron jest czlowiekiem
honoru i... - Urwata w polowie zdania, szarpngta glowa i1 spojrzala w strong drzwi.

- Co ci jest? - spytala przestraszona Katharina. Vera nie odpowiedziata od razu, ale takze jej malpka, ktdra do tej pory
postusznie siedziala na jej ramieniu, jedzac swoja cz¢$¢ suchego chleba, podniosta nagle glowe, popatrzyta przez chwile
uwaznie na drzwi, po czym czmychngta, trajkoczac z ekscytacii.

- Kto$ idzie - rzekla ostrzegawczo kuglarka. - Szybko. Musimy stad uciekaé!

Obie gwaltownie zerwaly si¢ w tym samym momencie, tak ze ich krzesta poprzewracaty si¢ z rumorem, ale bylo juz
za p6zno. Katharina nie zdazyla jeszcze postapi¢ kroku w kierunku drzwi, gdy zjawita si¢ w nich masywna posta¢ w
kolczudze 1 niebieskim tabardzie.

- C6z za mila niespodzianka - powiedzial wesoto Guy de Pardeville.

Badz co badz nie tylko zostawili jej koty, ale jeszcze przynosili Huginowi i Muninowi tak samo regularnie rownie
dobre jedzenie, co jej... co wszakze byto jedyna pozytywna rzecza, jaka mozna byto powiedzie¢ o nastgpnych dwoch
dniach.

Oczywiscie probowaly uciec i przynajmniej broniaca si¢ ze wszystkich sit Vera zostawita jedna czy dwie krwawe
szramy na czyjej$ twarzy, zanim w koncu ludziom Pardeville'a udato si¢ ztamac jej opor. Katharina takze robita, co
mogta. Nic to nie dalo. Zaledwie chwilg pdZniej obie ze zwigzanymi rgkami i stopami (a po tym, jak Vera obrzucita
hrabiego niekonczaca si¢ powodzia zdumiewajaco wymysinych obelg, w dodatku zakneblowane) znalazty si¢ ponownie
w jakiej$ przeciekajacej todzi, ktora zabrata je na drugi brzeg Renu.

Na szczgs$cie potozyli je na plecach, tak iz podczas calej podrézy Katharina musiata patrze¢ tylko na (hustajace si¢
tam 1 z powrotem) niebo, a nie na rzeke.

Nastepnie jechaty dluzszy czas konno (ciagle zakneblowane 1 ze zwiazanymi na plecach r¢kami). Dziewczyna w
koncu zobaczyta po raz pierwszy z bliska zamek Pardeville, ktory przedstawial dos¢ onie$mielajacy, przede wszystkim



jednak imponujacy widok. Wliczajac wzgorze zamkowe 1 zewngetrzna palisadg, spalony Ellsbusch mogt by¢ nawet
wigkszy. Lecz nawet po wizycie w Santen to, co zobaczyla tutaj, po prostu zaparlo jej dech w piersiach.

Zamek nie byl wprawdzie szczegblnie duzy, ale tak zwalisty i nieprzystgpny jak usypana ludzka reka gora. Az dwie
wieze - jedna niska 1 przysadzista, ale wciaz jeszcze wyzsza niz drewniany donzon Ellsbusch, druga smuklejsza i niemal
dwukrotnie wyzsza - taczyly si¢ z masywna brama i labiryntem wznoszacych si¢ jedne nad drugimi, zwienczonych
blankami muréw i wyniostych obwarowan w prawdziwe monstrum, ktorego juz sam widok sprawiat, ze poczuta si¢ mata
1 bezradna. Potozony za okalajaca go na trzech czwartych okregu fosa i dodatkowym murem zewngtrznym twierdza
wydala sig jej wystarczajaco silnie ufortyfikowana, aby stawi¢ czota wszelkim mozliwym atakom.

Zamek widziany od wewnatrz sprawial wrazenie jeszcze masywniejszego, ale wigzienia mialy zapewne to do siebie.

Przy rym nie byto to nawet prawdziwe wigzienie. Pomieszczenie, do ktdrego zabiat ja jeden z ludzi Pardeville'a,
znajdowalo si¢ na wyzszym pigtrze wysokiej wiezy, miato wysokie, nawet niezakratowane okno 1 urzadzone -
przynajmniej wedhug standardéw Kathariny - niemal z rozrzutnos$cia, lecz drzwi z litych degbowych desek 1
przymocowany od zewnatrz rygiel czynily go mimo to wigzieniem. Przez resztg tamtego i calego nastgpnego dnia nie
widziata juz nikogo.

Dopiero po spedzeniu drugiej nocy w krolewskiej celi zostata zabrana przez tego samego malomoéwnego megzczyzng,
ktory ja tutaj wtracil, i zaprowadzona do pana tego posgpnego zamku.

Guy de Pardeville oczekiwat ja w ogromnej sali - przypuszczalnie sali tronowej zamku, chociaz nigdy jeszcze w
takiej nie byla - urzadzonej cigzkimi, bogato zdobionymi meblami i cennymi arrasami. Az dwa duze kominki musiaty
nawet najsrozsza zima ogrzewac to wngtrze do przyjemnych temperatur, a sam ogromny stot, za ktorym przyjmowat ja
hrabia, zapewnial miejsce z gora trzem lub czterem tuzinom gosci. U jego szczytu stato rzeczywiscie co§ w rodzaju tronu,
ktorego ozdobione misternymi snycerskimi detalami oparcie znacznie przewyzszalo Katharing.

Guy de Pardeville przyjat ja jednak przy drugim koncu ogromnego blatu, gdzie na kosztownej cynowej zastawie
podano obfite $niadanie dla dwoch osob, jakby obawiat sig, ze ja zastraszy ponad miarg, jesliby siedziat na swoim
marsowym tronie. Widok frankijskiego pana zaskoczyt ja zrazu. Bez zbroi i cigzkiego helmu wygladat na znacznie
mniejszego, prawie watlego 1 sprawiajacego wrazenie starszego niz wczesniej.

Poza tym, jeszcze nigdy nie widziala go tak uprzejmym. Kiedy ja wprowadzono, zerwat si¢ nagle i z promiennym
usmiechem, jakby ujrzat drogiego goscia, na ktorego tgsknie czekat juz od wielu go- dzin, pospieszyt jej naprzeciw,
przepedzajac straznika zirytowanym gestem.

- Katharino! Jakze mito cig ujrze¢ cala i zdrowa. Widaé, ze odpoczynek naprawde dobrze ci zrobil.

Rzeczywiscie, Katharina poprzedni dzien - z samej choéby nudy - w wigkszej czesci spedzila na spaniu i tak si¢
zrelaksowala, ze prawie jej to bylo nieprzyjemne; jakby ukradta co$, co jej si¢ nie nalezato. Nie odpowiedziata.

- Chyba bytas dobrze traktowana? - upewnit si¢ hrabia. - Musialem niestety wyjecha¢ na dwa dni i nie moglem si¢
sam o ciebie zatroszczy¢, ale wydalem najsurowsze polecenia, zeby ci¢ traktowano jak honorowego go$cia i spetniano
wszystkie twoje zachcianki.

- W takim razie powinni$cie kaza¢ wychlosta¢ swoich ludzi - odpowiedziata dziewczyna. - Prositam, zeby mi
pozwolono odejs¢, ale tego nie zrobili.

- Tak, powiedziano mi, ze masz duze poczucie humoru - odpowiedziat de Pardeville z nie calkiem przekonujacym
usmiechem.

Ruchem reki zaprosit ja do stohu. - P6jdz. Zjedzmy razem, musisz by¢ glodna; mysle, Ze jestem ci tez winien kilka
wyjasnien.
- Gdzie jest Vera? - spytata Katharina. Nie poruszyta ani jednym mig$niem, by p6j$¢ za zaproszeniem hrabiego.

- Ma sig dobrze, nie martw si¢ - odrzekl. -Jesli cheesz, kazg cig¢ p6zniej do niej zaprowadzi¢, zeby$ mogta z nia
pomoéwic. Ale teraz mamy wiele rzeczy do omdwienia. - Powtorzylt zapraszajacy gest, a tym razem bylo w nim co$
rozkazujacego, co sprawilo, ze nie mogla go juz zlekcewazy¢. Niechgtnie usiadta 1 dopiero teraz stwierdzila, ze nakrycia
byly jeszcze puste.

De Pardeville klasnal w rgce, obszedt stot 1 zajat miejsce naprzeciwko niej. Jeszcze zanim tam doszedt, otworzyly si¢
drzwi 1 jaka$ zgarbiona staruszka przycztapata do srodka i potozylta na stole tace ze $wiezymi owocami, warzywami i
chlebem w takiej ilosci, jakby oczekiwali jeszcze tuzina go$ci. Katharina rzucita ukradkowe spojrzenie na waskie oblicze,
otoczone przedwczesnie posiwiatymi wlosami, ktore na karku zwiagzane byty w mocny wezel. Strapiona twarz o waskich



ustach, wygladajacych tak, jakby ostatni raz usmiechaty si¢ przed pokoleniem, ale z zaskakujaco czujnymi oczami, ktore
wydawaly si¢ o wiele mlodsze niz reszta tej fizjonomii. Na jedna przelotna chwilg ich spojrzenia spotkaty sig i cos...
migne¢lo w jej oczach, co kazato dziewczynie spojrze¢ w nie jeszcze raz, uwaznie;.

Lecz to bylo niemozliwe.
-Juz dobrze, Edith - powiedzial Pardeville. - Zawotam cig, jesli bedziemy jeszcze czego$ potrzebowac.
Stara kobieta odeszta szybko i bezglosnie, a hrabia odprowadzit ja chmurnym spojrzeniem.

- Byla juz stara i niedofezna, kiedy ja przyjatem, a od tego czasu ming¢to ponad dziesig¢ lat, w czasie ktorych stala sig
niezdarniejsza i wolniejsza. Myslg, Ze przez caly ten okres nie byto ani dnia, Zebym si¢ nie zastanawiat, dlaczego ja
jeszcze trzymam.

- To musi by¢ wasze wielkie serce, panie - powiedziata Katharina. Patrzyla na stara kobiete, dopoki ta nie wyszia z
pokoju. Ogarngla ja niezmierna konsternacja. Czy to mozliwe ze... Nie! Na pewno nie.

- Nie przesadzaj, moje dziecko - powiedzial Pardeville. Usmiechat sig, lecz jego oczy pozostawaty zimne.
- Co? - spytata dziewczyna.

Teraz oczy hrabiego rozbtysly biala goraczka, a jego usta zwezily si¢ do cienkiej bezkrwawej kreski, zdajacej si¢
dzieli¢ jego twarz jak blizna. Jednak ogien w jego oczach zaraz zgast i gospodarz zmusit si¢ do - prawie - przekonujacego
usmiechu.

-Wybacz, moje dziecko - powiedzial. Nie powinienem tak z toba rozmawia¢. Masz prawo mi nie wierzy¢. Po tym
wszystkim, co ci uczyniono, pewnie nikomu juz nie ufasz, mam racjg?

Katharina patrzyta na niego bez stowa, co hrabiemu zdawato si¢ wystarcza¢ za odpowiedz, bo skinat glowa i
wykonal zapraszajacy - a moze rozkazujacy - gest, wskazujac wszystkie zaserwowane smakotyki. Dziewczyna dla
zasady stawiala jeszcze przez kilka dtugich chwil krnabrmy opdr, ale potem zaczgta jes¢ z wielkim apetytem.

- Gdybys tylko od razu powiedziata, kim jeste$, dziecko, oszczedzitoby to nam wszystkim silnego rozdraznienia. |
wiele nieszczes¢ moze w ogole by si¢ nie zdarzyto.

Katharina przestata na chwilg walczy¢ z dwuzgbnym widelcem, ktérego uzywania nauczyta si¢ dopiero w
Bjarnisund, 1 spojrzata przenikliwie na pana zamku. Czy to zarzut?

- Z drugiej strony, nie ma w tym twojej winy - ciagnat Pardeville, jakby odgadt jej mysli. - Po wszystkim, co
przezytas, musiata$ by¢ nieufna wobec obcych, jak sadzg. Nie chce ci robi¢ wyrzutdw. Tak bytoby jedynie prosciej. -
Zawahat sie na moment. - Takze dla ciebie.

-Jak to? - spytata nieufnie Katharina.

Hrabia miat odpowiedzie¢, ale potrzasnat tylko glowa i zamyslit si¢ na chwilg. - Moze muszg si¢ cofna¢ dalej - zaczat
zmienionym tonem. - Dowiedzialas si¢ juz, kim jestes, prawda? Wtedy tego nie wiedzialas... ale ja wiedziatem.

Dziewczyna spojrzala na niego zaskoczona, a Pardeville skinat potakujaco glowa, kilka razy pod rzad. - Przybylismy
zbyt pdzno, czego szczerze zatuje, ale byliSmy tam nie tylko po to, zeby ratowac¢ ludzi w twojej wiosce. Przede
wszystkim szukalem ciebie.

- To... - zaczeta niepewnie Katharina.
- Nie do uwierzenia, wiem - przerwat jej - ale to prawda. Co wiesz o Wulfgarze i jego rodzinie?
- Niewiele - przyznata - tylko tyle, Ze jest bratem Erika.

-1 ze od dziesigciu lat ci¢ poszukuje - dopowiedziat Pardeville. - Obaj mieli powody, zeby przyby¢ do naszego kraju:
Erik szukal nowej ojczyzny dla swojego ludu - rzekomo - a jego brat chciat si¢ obtowi¢. To jest to, co méwia swoim
ludziom... i nam. Ale po prawdzie obaj sa tutaj, zeby szuka¢ swoich dzieci. Wiedzialas, ze syn Wulfgara jest twoim
ojcem?

Katharina skingta glowa. Na tym juz niemal wyczerpywala si¢ jej wiedza o rodzicach, zastanawiata si¢ jednak, skad
on o tym wiedziat.

Wprawdzie widziata Pardeville'a razem z Wulfgarem i przypuszczata, ze znat ksigcia wikingdw znacznie lepiej, niz
dawat to po sobie poznaé, ale jakos nie mogta sobie wyobrazi¢, zeby Wulfgar tak dalece mu zaufat.

- Widzg juz, ze Erik nie opowiedziat ci calej historii - kontynuowat hrabia. - Dlaczego mialby to uczyni¢? Musisz



wiedzie¢, ze jego wilasna rola nie jest w niej az tak bezinteresowna i §wietlana, jak ja chetnie przedstawia. Twdj ojciec
stracit wowczas zycie podczas ataku na wasza wies, ale twojej matce udalo si¢ razem z toba zbiec. Musiata tuta¢ si¢ przez
rok, biedna kobieta, catkiem sama, ranna, chora i z niemowlgciem, o ktdre musiata si¢ troszczy¢. Kiedys pod koniec jej
desperackiej ucieczki przybyla tutaj, nad Ren, i chyba poczuta, ze jej czas si¢ konczy. Wigc szukata jakiego$ miejsca, o
ktorym wiedziataby, Ze jej dziecko bgdzie w nim bezpieczne.

- U ojca Cedrika? - Katharing zdumialo gorzkie brzmienie wlasnego pytania, a Pardeville potrzasnal glowa.
- Graf Ellsbusch - odpart. - Nie bede cie¢ oktamywac¢, dziecko.

Ellsbusch i ja nigdy nie byliSmy przyjaciéimi. Byt surowym czlowiekiem, a do tego nieuczciwym. Bralismy mu
wowczas za zle, ze zadawat si¢ z Wulfgarem 1 jego banda zbojcow, ale wigkszos$¢ niechetnie to zaakceptowata, poniewaz
wydawat si¢ zarazem mie¢ ich pod kontrola i powstrzymywac od najgorszego. - Wzruszyl nieznacznie ramionami. - By¢
moze to byt powdd, dla ktorego twoja matka zwrdcila si¢ 0 pomoc do niego... bo przywodzit jej na mysl jej ludzi i
wszystko, co stracila.

- Przyprowadzita mnie zatem do cztowieka, ktory byt w przymierzu akurat z Wulfgarem? - spytata Katharina.
- Trudno w to uwierzy¢, prawda? - Pardeville usmiechnat sig.

- Sam nie moglem tego sobie wyobrazi¢, gdy ta historia doszta do mych uszu, ale jesli pomysle¢ o tym wnikliwiej, to
jest w tym gleboki sens. Twoja matka byla niewatpliwie kobieta nadzwyczaj dzielna, ale rowniez niezwykle inteligentna.
Gdzie si¢ znajdowato jedyne za pewne miejsce, w ktorym Wulfgar by ci¢ nie szukal? Tuz pod jego nosem. Znasz to
przystowie, ze czgsto nie widzi si¢ lasu zza drzew?

Dziewczyna jeszcze nigdy nie styszala tego porzekadta, ale hrabia roze$miat sig, jak gdyby wyszedt mu jaki$
szczegblnie dobry Zart.

- Zawierzyta Ellsbuschowi i przyjeta od niego obietnicg, Ze si¢ toba zaopiekuje 1 bedzie strzegl twojej tajemnicy... jak
znam dobrego gra fa, kazat sobie za t¢ obietnicg dobrze zaptaci¢. Ale trzeba mu przy znac, ze strzegt jej przez z gora
dziesiec lat.

- Ale ja nie wyrostam na dworze - zauwazyla Katharina.

- A niby jak, na zamku, w ktorym Wulfgar 1 jego ludzie wchodzili 1 wychodzili, kiedy chceieli? - powiedziat
Pardeville, krgcac gtowa. - Ellsbusch znat Wulfgara wystarczajaco dobrze, aby wiedzie¢, ze nigdy nie przyjdzie do twojej
wioski. Nie bylo tam nic, co moglby zabra¢, a jej mieszkancami gardzit za ich biedg i glupotg. Tam rzeczywiscie bytas
bezpieczna.

- O tak - rzekta gorzko Katharina.

- Nie wydawaj pochopnych wyrokow - powiedzial. -Jestem na- prawdg ostatnim, ktory bronitby grafa Ellsbuscha, ale
to jedyna rzecz, jaka mogt zrobi¢, zeby cig ukry¢ tuz pod nosem Wulfgara.

- Tak, ojciec Cedric byt dla mnie jak matka - zauwazyta ztos§liwie Katharina.

- Ojciec Cedric - odpart powaznie Pardeville - byt ztym czlowiekiem. Nauczyt ci¢ wierzy¢ w Boga, moje dziecko,
czy nauczyl ci¢ tez leku przed jego gniewem?

Moze i jedno, i drugie, pomyslata dziewczyna, ale nie mogta powiedzie¢, co przewazato.

- Nie potrafig¢ sobie wyobrazi¢, co ty musiata§ wycierpie¢, moje dziecko - kontynuowat hrabia - ale tamten czas
nalezy do przesztosci; zarowno graf, jak 1 ojciec Cedric zaplacili za to.

Jesli sadzil, ze ja pocieszyt, to si¢ mylit. O tak, graf Ellsbusch, a zwlaszcza ojciec Cedric wyrzadzili jej krzywdg,
wigksza, niz Pardeville kiedykolwiek zdotalby ogarna¢, ukradli jej przeciez nie mniej niz dziesie¢ lat zycia; ale nie
pragnela zemsty. To iz obu spotkal tak straszny koniec, frankijskiemu panu mogto wydac¢ si¢ aktem boskiej
sprawiedliwosci, ale dla niej samej nic nie znaczylo.

Kiedy wshichiwata sie w siebie, na prézno szukata tam zado$éuczynienia lub ulgi. Smieré tych dwoch nie zmienita
nic a nic, i nic nie polepszyta.

Zapytala wigc dla odmiany: - Skad to wszystko wiecie?

- Mam zaufanego czlowieka w obozie Wulfgara - wyznal bez ogrodek Pardeville. - On dat mi zna¢, kiedy Wulfgar

dowiedziat si¢ prawdy. Pono¢ pienit si¢ ze wscieklosci, jak mozesz sobie wyobrazi¢ - a jak zareagowat na t¢ zdrade,
widziata$ na witasne oczy. - Unidst ramiona, pochylit si¢ i si¢ggnat z afektacja po jedno jedyne ciemnoczerwone



winogrono. - Moi ludzie 1 ja od razu wyruszyliSmy, aby zapobiec najgorszemu, ale jak sama widzialas, przybylismy za
pozno.

Rozgryzt grono migdzy zgbami i pojedyncza kropla czerwonego winnego soku poptyn¢ta mu po brodzie, dopoki nie
start jej dtonia.

Ten obraz przypomnial Katharinie krew, ktora widziata na twarzy Guthenfelsa.

- Gdybym wowczas na tej drodze wiedzial, kim jestes, zabraliby$my cig tutaj i wiele zostatoby ci oszcz¢dzone, moje
dziecko. Ale my szukali$my dziewczynki, nie chtopca. To bylo nadzwyczaj roztropne ze strony ojca Cedrika, zeby ci¢
ubra¢ w meskie przebranie.

Katharina znowu rzucita mu milczace spojrzenie. Pardeville czego$ od niej oczekiwal, jakiej$ konkretnej reakcji, ale
nie wiedziala jakiej. Byla po prostu zmieszana. Naturalnie w ten sposob hrabia dazyt do okreslonego (i z pewnoscia
podtego) celu, nawet jego usmiech zdawat si¢ by¢ na pokaz. A jednak tkwilo w niej co$ - jakas mata, zawzigta czastka -
co chciato wierzy¢ jego stowom.

- Nie wierzysz mi - rzekl. - To mnie boli, moje dziecko, ale mogg to zrozumie¢. Widziata§ mnie razem z Wulfgarem
w Santen, a co ci ta cyganka o mnie naopowiadata, wolatbym nie wiedziec.

O wios Katharina dodataby, ze widziala go réwniez - a przede wszystkim styszata! - w domu piekarzy, ale w ostatniej
chwili przypomniala sobie, Ze on o tym nic nie wiedzial, wigc ugryzla si¢ w jezyk.

- Vera jest bardzo mifa, nieprawdaz? - ciagnat Pardeville.

- Uratowala mi zycie - potwierdzita Katharina. Hrabia uniost pytajaco brwi, a ona dodata: - Wpadtam do wody, kiedy
Wauifgar i jego wojownicy zaatakowali nas na rzece. Utongtabym, gdyby nie ona.

Pardeville skinat glowa. - Dlatego jej ufasz. Rozumiem to. Z drugiej strony... moglabys... powiedzmy... zaufa¢ takze
Cedrikowi, gdyby ocalil ci¢ przed utonigciem; zaufa¢ bez zastrzezen i na reszte zycia?

- Dlaczego... opowiadacie mi to wszystko, panie? - spytata po chwili wahania Katharina.

- Zeby$ zrozumiala, o co tu naprawde chodzi, moje dziecko - odpart. - Nie oczekuje, Ze mi uwierzysz, czy wrecz
zaufasz, ale obie te rzeczy bylyby wskazane. - Wziat ze stolu drugie, najdojrzalsze winogrono, ale nie zjadt go, lecz
zaczat bawi¢ si¢ nim, jakby pograzony w myslach. Wreszcie wstat.

- Podejdz tu, moje dziecko.

Katharina - na powrdt nieufna - postuchata i obszedtszy niespiesznym krokiem stot, przeszta na jego strong. Pardeville
podszedt do jednego z dwoch wielkich okien na pélnocnej Scianie sali 1 dat jej zachecajacy znak, zeby poszia za nim.
Katharina takze teraz ustuchala go dopiero po niejakim wahaniu, o czym wszakze hrabia nie wspomniat ani stowem.
Raczej cierpliwie odczekal, az do niego dotarla, nastepnie lewa reka odsunat na bok cigzka zastong, a druga wskazat na
zewnatrz. Wzrok Kathariny podazyt za tym gestem i cho¢ ujrzata doktadnie to, czego si¢ spodziewata, ten widok odjat jej
mowg.

Musieli znajdowac si¢ bezposrednio pod dachem wysokiej wiezy, bo wzrok siggat stad bez przeszkdd nie tylko Renu
- badz co badz oddalonego o dobra godzing jazdy konno! - lecz rozlegtych terenow hen na jego przeciwleglym brzegu.
Tak daleko za rzeka, ze nawet nie byla w stanie oceni¢ odleglosci, dostrzegla jakby cien na tle nieba, a pod nim dachy i
wieze jakiegos$ miasta - niewiele wigcej niz sylwetke jakiej$ odlegtej, dziwnie kanciastej gory. Jakis statek ptynat po
Renie.

Musial by¢ bardzo duzy, bo miat az dwa maszty, ktorych sprezyscie napigte zagle pozwalaly predko slizgac si¢ po
wodzie. Jednak z tej duzej odleglosci wydat si¢ jej zabawka, robiaca niewiele wigksze wrazenie niz tédeczki, jakie dzieci
z Ellsbusch majstrowaty czasem z kory drzew.

- Czy wszystko to nalezy... do was? - spytata, zacinajac sig.

- Nie. - Pardeville zasmiat si¢ cicho, nie brzmial juz szyderczo ani groznie, tylko dobrodusznie. - Ale spora czg$¢
tego... chociaz ,,nalezy" nie jest moze wlasciwym stowem. Powierzono mi to w lenno.

- Czy to nie znaczy to samo?

- Niektorzy moga to tak widzie¢ - odpart.-I w pewnym sensie tak chyba jest. Przynajmniej w tym, ze korzystam z
tych dobr, a wszyscy wiesniacy, rybacy, rzemieslnicy i hodowcy bydta musza mi ptaci¢ podatki i daniny. Tak, to prawda.
Jednakze to nie znaczy, ze dostaj¢ to w prezencie. Z wiadza nad tym krajem i jego mieszkancami przyjalem



odpowiedzialno$¢, w zamian jesteSmy wam winni obrong 1 wszystkim ludziom na tych ziemiach gwarantujemy
bezpieczenstwo, zardwno ich zycia, jak i dusz.

Co doktadnie chciat przez to powiedzie¢? Katharina z niejakim wysitkiem oderwata si¢ od fascynujacego obrazu
miniaturowego §wiata pod soba 1 podniosta na niego pytajacy wzrok.

- Twoj dziadek naopowiadal ci, Ze jestem wrogiem jego ludu, prawda?

Dziewczyna zmilczala to; takze tym razem dla hrabiego milczenie byto wystarczajaca odpowiedzia. Nieznacznie
skinat glowa, wygladal na niemal zasmuconego.

- A po wszystkim, co przezytas, zapewne mu wierzysz - ciagnal -ale nie jest to prawda. Nie mam nic przeciw
waszemu ludowi, moje dziecko. Wrecz przeciwnie. Cenig go, poniewaz wydat wielu wielkich ludzi, a wasz kunszt
rekodzielniczy 1 odwaga waszych zeglarzy stusznie styna w $wiecie. Jednak myslg, Ze nie tutaj jest miejsce tego ludu.

Sporo tutejszych miast, a jeszcze wigcej na potnocy, prowadzi han del z twoim ludem - z tymi, ktdrzy zostali w
swojej ojczyznie. To nie jest wasz $wiat, uwazam, ze nie powinno was tutaj by¢, tak samo jak naszego ludu w waszym
kraju.

Katharina wyczuwala, ze te stowa powinny ja oburzy¢ i trochg tez tak na nia podzialaty... ale wlasnie tylko troche,
jak gdyby poczuta to tylko dlatego, ze co$ w niej uznalo, ze tak wypadato. Czyz nie byly to nieomal te same stowa,
ktorych uzyt Erik 1 Arla?

- Baron zu Guthenfels - zaczela, lecz Pardeville wpadt jej w stowo gestem prawie delikatnym, cho¢ stanowczym: -
Baron jest madrym czlowiekiem, ale czasami moze trochg zbyt dobrodusznym. Znam jego argumenty, kiocilismy si¢ o to
czesto 1 dlugo. Jego intencje sa szlachetne i z pewnoscia w wielu kwestiach ma racje¢. Jest dobrym przyjacielem twojego
dziadka, a ludzie z Bjarnisund nigdy nikogo nie skrzywdzili, o ile wiem.

Pokrecit glowa. - Ale nie wszyscy sa tacy, Katharino. Sa tez ludzie tacy jak Wulfgar i jego czereda. Doswiadczylas,
do czego sa zdolni.

By¢ moze pewnego dnia nastanie czas, kiedy nasze ludy beda mogly wspotzy¢ ze soba pokojowo, ale jeszcze na to
nie pora. Widziatas, co uczynili, najpierw w Ellsbusch, a p6Zniej na Renie. Postalem do Wulfgara czlowieka z Zadaniem,
zeby si¢ na ten temat wypowiedziatl, ale mingty juz dwa dni, a 6w dotad nie wrécit. - Cien przemknat po jego twarzy. -
Obawiam sig, Ze juz nie wroci.

- A co to... ma wspolnego ze mna? - spytata niepewnie Katharina.

-Jesli wszyscy bedziemy mie¢ szczescie, nic - odpowiedziat Pardeville. Zabrzmialo to jak glebokie westchnienie. -
Modlg sig, zeby$my znaleZli pokojowe rozwiazanie, jednak bojg sig, ze Bog nie wystucha moich modlitw.

- Bedzie wojna - wymamrotata Katharina. - Z mojego powodu.

- Z twojego powodu? - Pardeville zdawat si¢ by¢ szczerze zaskoczony. - Skad tez ci to przychodzi do glowy, moje
dziecko? - Odpowiedzi na to pytanie udzielil sobie sam, energicznie potrzasajac glowa, zanim Katharina wydobyta z
siebie stowo. - Predzej czy pdzniej i tak by do tego doszto, zwlaszcza teraz, gdy Bjarnisund zostat porzucony, a Erika juz
tutaj nie ma. Ellsbusch i on byli jedynymi, ktdrzy jeszcze trzymali Wulfgara w szachu. Juz zwolatem moich ludzi, a
minionej nocy dotart do mnie postaniec z Zons. Baron dotart tam bez uszczerbku - za co dzigkuje Bogu - i jest juz w
drodze z armia.

- A czego oczekujecie teraz ode mnie, panie? - spytata dziewczyna.

- Tylko, zeby$ powiedziata prawde, moje dziecko - odrzekt Pardeville. - Nie mniej, ale i nie wigcej. Jeste$ jedyna,
ktora widziala na wlasne oczy, co wydarzylo si¢ tamtej nocy. Czyz nie jest prawda, ze bylas przy tym, jak Wulfgar zabit
grafa swoim toporem?

Katharina doznata ol$nienia, ze od jej odpowiedzi na to pytanie zalezy bardzo wiele; by¢ moze i zycie. Pomyslata, ze
nawet jesli miala wlasnie wydac na siebie wyrok $mierci, jej los 1 bez tego juz dawno byl rozstrzygnigty. - Ale sadzitam,
ze wy 1 Wulfgar...

-Jestesmy sojusznikami? - hrabia dokonczyt za nia zdanie, gdy gtos uwiazt jej w gardle. Usmiechnat si¢ bolesnie. -
Tylko dlatego, ze rozmawiatem z nim w Santen? Nie, zaprawdg, nie. Prébowalem do niego przemowic, aby zapobiec
najgorszemu, to prawda. 1 niemal mu uwierzytem, takze to jest prawda. Moze nawet bym to zrobil, gdyby nie zaatakowat
statku, usilujac zabic ciebie i Guthenfelsa. - Zamachat r¢ka, jakby chcial fizycznie zetrze¢ ten temat. - Powinnas jednak
wiedzie¢, dlaczego tu jestes. Beda ci zadawac pytania, dziecko. Ludzie beda chcieli wiedzie¢, co sig stato. Moze doj$¢ do



walk 1 zging ludzie. Z pewnoscia cesarz przysle kogos, aby si¢ przekonac, czy wszystko tutaj byto prawe. Nie wiem, co
tw0j dziadek ci o mnie naopowiadat, ale nawet ja nie stoj¢ ponad prawem.

Wielu jest takich, ktdrzy uwazaja, ze mam tutaj rownie mato do szukania, co Wulfgar i jego ludzie. Nie mogg tak po
prostu rozpg¢ta¢ wojny, tylko dlatego, ze mam na to ochote.

- Kt6Z mi uwierzy- powiedziata Katharina. -Jestem tylko dzieckiem. A do tego jedna od nich.

- Bzdura - sprzeciwit si¢ Pardeville. - To prawda, twoj ojciec byt synem Wulfgara, a tym samym Normanem, ale
twoja babcia pochodzita stad, nieprawdaz? Mysle, ze nawet z tych okolic. Co wazniejsze, dorastalas tutaj i bytas
wychowywana przez cztowieka Kosciota, by¢ moze nie w sposob, w jaki nalezalo, ale przeciez w najlepszej wierze
chrzescijanskiej. - Zawahat sig, na krotki moment, a jednak zauwazalnie. - Niezaleznie od tego, nikt nie musi si¢
dowiedzie¢, ze jeste§ spokrewniona z tymi przez tak wielu znienawidzonymi Normanami.

- A co potem ze mng si¢ stanie?

- To si¢ okaze - bez zastanowienia odpowiedzial hrabia. - Guthenfels obiecat si¢ o ciebie zatroszczy¢, a to cztowiek,
ktory dotrzymuje stowa. Znajdzie dla ciebie dobre miejsce. Mozesz rowniez zostaé tutaj, jesli zechcesz.

- U was? - spytala zaskoczona.

- Zamek Pardeville jest wielki - odrzekt. - Dla zdrowej dziewczyny jak ty, ktora nauczyla si¢ pracowac i nie boi si¢
pobrudzi¢, znajdzie sig¢ jaki$ kacik. Mialaby$ zawsze pod dostatkiem jedzenia, zima cieple miejsce przy kominku i nawet
dostawatabys za to zaptate...jakkolwiek niezbyt wysoka, obawiam si¢. - Podniost reke, gdy chciata odpowiedzieé. - Nie
decyduj teraz. Nie wczesniej niz jutro przybegdzie tutaj baron ze swoimi oddziatami, powinna§ wykorzysta¢ ten czas i
przemysle¢ to wszystko. Mozesz obejrze¢ zamek, jesli sobie zyczysz.

Spodoba ci sig, jestem tego pewien. Mamy tutaj wiele zwierzat, psy, konie, osty i koty... lubisz koty, tak mi
powiedziano?

-Ja... mogg si¢ tutaj...?

- Swobodnie poruszac? - uprzedzit ja Pardeville. - Ale oczywiscie, moje dziecko. Nie jeste$ tu wigzniem.

- Do tej pory nim bytam.

- Godne pozatowania nieporozumienie - uznat hrabia. - Polecitem moim ludziom, zeby nad toba czuwali, nie zeby ci¢
wigzili.

Odpowiedzialnych surowo ukazg, jesli tego zazadasz.

Katharina patrzyla na niego w oshupieniu. Przez chwilg kusilo ja, zeby powiedzie¢ tak, tylko po to, zeby zobaczy¢,
jak by na to zareagowat. Jednak dobrze wiedziala, jak glupie byloby to posunigcie.

-A...Vera?

-Jesli tego pragniesz, mozesz z nig porozmawiac.

Katharina pokrecifa glowa. - Nie to mam na mysli. Co sig z nig stanie?

Guy de Pardeville zawahat sig, tylko na mgnienie oka, a jednak wystarczajaco dlugo, zeby na nowo wzbudzi¢ w niej
nieufnos¢.

- Z nia rzeczy maja si¢... nieco inaczej - odpowiedziat w koncu.

- Proszono mnie, aby zabra¢ ja do Santen. Maja tam kilka pytan, ktore chcieliby zada¢ twojej przyjacidtce w zwiazku
ze $miercig piekarzy; i losem ojca Cedrika, o czym nie nalezy zapominac.

Sama znacznie lepiej moglaby na nie odpowiedzie¢, pomyslata Katharina. Ale wystrzegata si¢, zeby nie powiedzie¢
tego glo$no, ani nie da¢ pozna¢ po sobie swoich prawdziwych uczué. - Ona nie ma z tym nic wspolnego - powiedziala.

Pardeville uSmiechnat sig. - To pigkne mie¢ kogo$ takiego jak ty za swoja przyjaciotke - powiedziat. - Nie martw sig,
dziecko. Zrobig dla niej, co w mojej mocy. Wszystko si¢ wyjasni, zaufaj mi.

O tak, pomyslala ponuro Katharina, wyjasni si¢. Z cala pewnoscia.

- A ty oczywiscie uwierzytas w kazcie jego stowo. - Glos Very wprost ociekat szyderstwem, a jeszcze gorsze byto
spojrzenie, jakim zmierzyta Katharing; byt to doktadnie ten rodzaj spojrzenia, jakim dorosty moze obdarzy¢ dziecko,
ktore wiasnie zrobito co$ bardzo ghipiego 1 uparcie odmawiato uznania tego.



- Oczywiscie, ze nie - pospieszyla z odpowiedzia dziewczyna.

- Ale badzZ co badZ dotrzymat stowa. Obiecal, Zze bgdzie mi wolno cig zobaczy¢ i jestem tutaj, no nie?
- Jakze niezmierna wspaniatomys$lno$¢! - prychngela kobieta.

- To znaczy, ze po tym, jak nas tutaj zawlokl przemoca i rzucit mnie w t¢ norg, moge przyjac goscia.
Co do nory, pomyslata nieswojo Katharina, nie mozna byto nie przyznac jej racji.

Kiedy Guy de Pardeville kazat jednemu ze swoich ludzi zabra¢ ja do Very, oczekiwata czegos podobnego do jej
wiasnego wigzienia, cho¢ moze nie tak wspaniatego.

Tymczasem mgzczyzna poprowadzit ja nieskonczenie dtugimi i karkotomnie stromymi kamiennymi schodami w dot,
do tego oto pomieszczenia, ktore musialo leze¢ gleboko pod parterem zamku, moze nawet ponizej piwnicy. Nie byto
zadnego okna, tylko pod niskim sklepieniem waska szpara dla powietrza, od ktorej przerazliwie ciagneto chtodem, ktory
to przeciag nie byt jednak w stanie rozwiaé jeszcze przerazliwszego, dlawiacego ja w gardle fetoru. Jedyne swiatto
dochodzito z kopcacej pochodni, ktdra wyraznie dawala wigcej dymu niz §wiatla, a 1 wyposazenie kwatery kuglarki nie
moglo si¢ rownaé z tym u Kathariny. Scisle rzecz biorac skladato si¢ z warstwy na wpot przegnitej stomy na ziemi i
drewnianego wiadra z pokrywa, bedacego zrodtem duszacego smrodu.

- Daja ci przynajmniej dos¢ jedzenia? - spytala niespokojnie Katharina.

- Wigcej niz moge przetkna¢ - zapewnita Vera. Kiwnela glowa z taka przesada, ze zadzwigczal fancuch, ktorym
przykuto ja za nogg do zelaznego pierscienia w podiodze. Dziewczyna tylko spojrzata na nia pytajaco, a kuglarka
ciagnela: - Powinna$ sprobowac tego smakowitego positku, jakim twdj nowy przyjaciel raczy swoich gosci tutaj na dole.
Po jednej tyzce bylabys tak syta, ze nie mogtabys$ juz nic przetknaé, masz na to moje stowo.

Katharina skrzywita usta w niewesolym usmiechu, zrobita krok w kierunku kobiety i zatrzymata sig, kiedy za jej
plecami rozlegt si¢ szurgot. Mgzczyzna, ktory ja tutaj przyprowadzit, nie wszedt wprawdzie za nia do niewielkiej celi, ale
ustawit si¢ w takim miejscu, zeby mie¢ je obie na oku.

- Poméwig z Guy de Pardeville'em - oznajmita Katharina. - To z pewnoscia jakas... pomyika.
- Ze jeszcze zyje? - zloscita sig Vera. - Przypuszczalnie tak.

Katharina przetkneta wszystko, co uslyszata. Vera byla niesprawiedliwa, ale po prawie dwéch dniach w tym
okropnym lochu chyba kazdy by byl. Zamiast do kuglarki, zwrdcita si¢ w ostrym tonie do straznika o waskim obliczu. -
Chciatabym z nig porozmawia¢ sam na sam.

- Na to... nie mogg pozwoli¢ - odrzekt nieprzyjemnie straznik.
- Nie wolno ci jej takze dotykac.

- Czy twoj pan boi si¢, ze moglabym przegryz¢ jej tancuch?

- spytata kasliwie Katharina.

Megzczyzna przez moment omiatat ja tak wscieklym spojrzeniem, ze obawiala sig, iz przebrata miare, lecz zaraz
odczytata z jego twarzy, ze wdawanie si¢ w ten spor uznat za zbyt ghupie. Zamiast odpowiedzie¢, wywinat tylko hardo
dolng warge, odwrdcit si¢ gwattownie 1 pocztapat do konca waskiego korytarza, tak iz mogt wprawdzie nadal mie¢ je na
oku, ale nie mogt ich juz podshuchiwac.

- Nie przesadzaj — powiedziata Vera. - Fakt, iz nie zakut ci¢ w tancuchy, wcale nie oznacza, ze nie jeste§ uwigziona.

Katharina na wszelki wypadek nic na to nie rzekla, lecz podeszia teraz do kobiety catkiem blisko, a serce jej zamarlo,
gdy zobaczylta, w jak optakanym jest stanie. Jej ubranie, skora i wilosy lepity si¢ od brudu, jak gdyby byta tutaj juz od
tygodni, a nie zaledwie od pottora dnia, za$ skora, ktora mogla dostrzec pod spodem, byta blada jak u trupa. Policzki
miata zapadle, a pod oczami ciemne krggi. Jej usta byly spuchnigte i pokryte grubymi strupami, wszgdzie na jej sukni
widoczna byla ciemnobrazowa zaschnigta krew.

- O Boze! - wykrzykngta dziewczyna. - Co oni z tobg uczynili?

- Nawet w polowie nie tyle, ile by chcieli, uwierz mi - odrzekta Vera. Podniosta r¢ce, broniac sig, gdy Katharina
chciala si¢ ku niej pochyli¢. -Juz dobrze. Przezytam gorsze rzeczy.

- Ale... ale dlaczego to zrobili? - wyjakata Katharina. Kuglarka wzruszyta ramionami. Jej laficuch cicho zabrzgczat.

- On - poprawita ja. -Jego ludzie tylko mnie trzymali, cho¢ bez watpienia sprawialo im to frajde. A Guy de Pardeville



chcial mi tylko jasno wylozy¢ swoje stanowisko.
-Jakie stanowisko?
- Twoj nowy przyjaciel oczekuje wizyty- parskngta Vera. -Jakiego$ postanca z dworu cesarza.
- Wiem - powiedziata Katharina. - Opowiadal mi o tym. Kto$§ chce z nim mowi¢ na temat tego, co si¢ stato w Santen.

- A widzisz? - odparta Vera. - Wigc 6w wszystkich nas wybawca i dobroczynca wyjasnit mi do$¢ dobitnie, co mam
odpowiedziec.

Katharina byta tak wstrzasnigta, ze nie mogta nic powiedzie¢. Na sam widok przyjacidiki czuta ucisk w gardle, a
przekonanie, ze wszystko to byla jej wina, jeszcze ja dobijato.

- Wybacz - rzucita znienacka kobieta. - To niesprawiedliwe z mojej strony. Wiem, ze nic na to nie mozesz poradzic.
Ale nie wolno ci mu ufaé, styszysz?

A kto powiedzial, ze to robita? W odpowiedzi skingla tylko glowa, lecz Vera kontynuowala tym natarczywiej, jakby
Katharina zrobila co$ przeciwnego.

- Znam ludzi pokroju Pardeville'a, uwierz mi. Jesli tego chce, z pewnoscia potrafi by¢ czarujacy i nad wyraz
przekonujacy, ale kiedy ci zyczy milego poranka, powinna$ podej$¢ do okna i sprawdzié¢, czy na niebie w ogole widac
stonce.

- Ale dlaczego on to robi? - wymruczala Katharina. Z trudem nadazata za stowami Very. Widok kuglarki nie tracil nic
ze swej okropnosci, z kazdym momentem przerazat ja jeszcze bardzie;.

- Czyzbym o rym jeszcze nie wspomniata? - zapytala drwiaco Vera. - Zyjemy w cywilizowanych czasach, mata. Nie
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nawet tak zadufanemu w sobie staremu klesze, jak twojemu ojcu Cedrikowi. Ludzie w Santen beda stawia¢ pytania, a
c6z dopiero cesarski postaniec. Pardeville'a widziano z Wulfgarem. Wigc moze mu to jedynie by¢ na rekg, jesli kto$
widzial, kto naprawde¢ odpowiada za ten haniebny czyn.

- Ale ty przeciez wcale tego nie widziatas! - wykrzykneta dziewczyna.
Vera wzdrygnela si¢ przerazona i spojrzala ukradkiem na stojacego na drugim koncu korytarza wartownika.

- Powiedziatas mu to? - szepneta. Katharina zaprzeczyla, a Vera znizyla glos do goraczkowego szeptu. - I nie wolno
ci tego zrobié, slyszysz? W zadnym wypadku! Jesli tylko Pardeville nabierze cho¢by najmniejszych podejrzen, ze
wszystko widziata$, to dotrzymasz mi tu na dole towarzystwa, pod warunkiem, ze od razu cig nie zabije, zrozumiata$?

Katharina wprawdzie skingla glowa, ale to zdawato si¢ Verze nie wystarczac. Jej glos, a jeszcze bardziej wzrok staty
si¢ natarczywsze.

- On pod zadnym pozorem nie moze si¢ dowiedzie¢, styszysz?
I musisz ucieka¢ przy pierwszej okazji, jaka si¢ nadarzy.
-Jakze bym mogta zostawi¢ ci¢ na tasce losu!

Vera prychnefa. - Jakze by$ mogta cokolwiek dla mnie zrobi¢, glupia dziecino! Czyzby$ nadal tego nie pojmowata?
Nade mna juz klamka zapadla, ale ty wciaz masz szansg! Graj w jego grg, a kiedy nadarzy si¢ okazja, uciekaj co sit w
nogach. Baron zu Guthenfels uwierzy ci, a jesli go nie znajdziesz, to idz cho¢by i do Wulfgara, wszystko jedno! Tam
wciaz bedziesz bezpieczniejsza niz tutaj.

- Ale... dlaczego? - spytata dziewczyna glosem roztrzgsionym i sadzac z wyrazu twarzy Very, zdecydowanie zbyt
glosnym. - To znaczy... przeciez ty... ty musisz tylko zrobi¢ to, czego od ciebie wymaga!

Nie ma znaczenia, jesli sktamiesz! Potem pozwoli ci odejs¢!

- Tak, a dwa dni p6Zniej znajda mnie w jakiej$ uliczce z poderznigtym gardlem! - prychngla Vera. Przewrocita
oczami. - Jak mozesz by¢ az tak naiwna, dziecino? Nasz wspolny dobroczynca chce ni mniej, ni wigcej, tylko rozpgtaé
wojng na wielka skalg! Czy myslisz, ze bedzie sig liczyl z jednym czy drugim Zzyciem?

- Niby jaka wojng?

-Jego. Prywatna - odrzekla z pogarda kuglarka. - Znana jest jego nienawis¢ do Normanow. I, na Boga, nie jest w tym
osamotniony, ale nikt inny nie jest tak fanatyczny jak on. Czy nie wyrecytowat ci swojej sentencyjki o ludzie, ktory tutaj
nie przynalezy i o dobrych stosunkach, jakie wszyscy mogliby ze soba utrzymywacé, gdyby tylko zostali tam, gdzie ich



miejsce?
- Podstuchiwata$? - Katharina bezskutecznie silifa si¢ na Zartobliwy ton.
- Nie musialam - rzekfa Vera. -Jesli chodzi o ten poglad, rozglasza go glosno w catym kraju.
Uslyszata odglos zblizajacych si¢ krokow. A chwile potem slowa straznika: - Nadszedt czas.
- Jeszcze momencik - powiedziala dziewczyna. Kiedy wartownik zawahat si¢ z odpowiedzia, dodata: - Proszg.

By¢ moze czekal wilasnie na to magiczne stowo. W kazdym razie nie zaoponowat juz, tylko w ten sam zabawny
sposob wywinat na zewnatrz dolng wargg 1 poszedt sobie.

- Lepiej juz idz - doradzila Vera. - Nie przejmuj si¢ mna. Dajg sobie radg.

- Tak, widz¢ wtasnie - rzekla Katharina, spojrzawszy znaczaco na jej fancuch. Dopiero teraz zauwazyla, jak
paskudnie obtart jej drobne kostki zardzewialy zelazny pier§cien.

- Pardeville jeszcze mnie potrzebuje - stwierdzita kuglarka. -Jak dlugo nie zeznam na jego niekorzys$¢, nic mi nie
zrobi, nie martw sie.

- Machngla gniewnie obiema rekami. - A teraz znikaj! Jezeli nabierze podejrzen, obie jesteSmy martwe!

Katharina najchetniej skwitowalaby to $miechem, choéby po to, zeby odebra¢ jej stowom dosadnosci i grozby.
Jednak widok pobitej przyjacioiki sprawil, ze nie byta do tego zdolna, przeciwnie, tym ostrzej chwycit ja za gardto. Oczy
zaczely ja pali€ i czula, Zze zaraz przegra walkg ze tzami. Przez bardzo krotka chwilg catkiem serio rozwazata szalony
pomyst, Zeby po prostu rzucic€ si¢ od tyhu na straznika 1 zabra¢ mu klucze do kajdan Very, a potem razem z nia uciec, ale
natychmiast zarzucila t¢ mysL

- Pomowig z nim... raz jeszcze - wyszeptata bezradnie. - Na pewno cig stad wypusci, jesli go o to poproszg. Moze...
to znaczy... moze on wcale nie wie, co oni tu z toba zrobili.

Vera zrezygnowala z przypominania jej swoich dopiero co wypowiedzianych stow, ale jej wzrok méwit wigeej niz
cale tomy. - Przynajmniej ciebie wydaje si¢ dobrze traktowac.

Katharina przylapatla si¢ na tym, jak przez chwilg¢ dopatrywata si¢ w tych stowach ukrytego wyrzutu, zawstydzita si¢
swoich odczu¢ i przytakngla. - Tak. Nawet zostawit mi koty. - Rozejrzata si¢ ostentacyjnie. - A... Dwegr? Chodzi mi o to,
gdzie...?

- Uciekt - odparta Vera. - Co tylko potwierdza to, o czym zawsze moéwitam, a mianowicie, Ze zwierzgta sa
szczwansze od ludzi. A przede wszystkim - dodata rzucajac jej znaczace spojrzenie - nie tak latwowierne, jak pewni
ludzie, ktorych znam.

- Powiedzial, Ze nie jestem wigzniem. - Katharina doznata nagle absurdalnej potrzeby bronienia hrabiego. Sprobowata
si¢ zasmia¢, wyszedt z tego raczej skrzek. - Powiedzial nawet, ze moge odejsé, jesli chee.

Vera spojrzata z ukosa w kierunku straznika. - Prébowatas?

Oczywiscie, ze nie probowala, jednak dopiero uslyszawszy to pytanie, uzmystowita sobie, dlaczego tego nie zrobita:
Dokad miataby p6j$¢? Teraz, kiedy Erik 1 Ansgar odptyngli, nie bylo juz nikogo, do kogo mogtaby si¢ zwroci¢ o pomoc.

- IdZ juz - powtorzyta Vera. -Jesli rzeczywiscie ci na to pozwoli, rozejrzyj si¢ po zamku. By¢ moze znajdziesz jakas
droge ucieczki.

Katharina odpowiedziata skinieniem, cho¢ obie wiedziaty, jak beznadziejnie to brzmiato. Zamek Pardeville'a byt w co
najmniej rOwnym stopniu wigzieniem, co twierdza i wyjs¢ stad chyba jest nawet trudniej niz wejsc.

Wartownik w tyle odchrzaknal po raz drugi, tym razem wyraznie zniecierpliwiony, i Vera nie musiala po raz trzeci
prosi¢ Katharing, zeby odeszta.

kg

Jak Katharina miata si¢ przekona¢, obie miaty racj¢. Tak szybko, ze wygladato to niemal na ucieczke, pobiegta nie
tylko po stromych schodach z powrotem na gore, ale jeszcze na wprost przez pierwsze drzwi na zewnatrz, zeby
zaczerpnac kilka glebszych, niosacych ulge oddechow. Dopiero tutaj na gorze w petni uzmystowita sobie, jak straszliwy



smrod panowat tam na dole 1 jak mroczny i przyttaczajaco ciasny byt loch, w ktorym wigziono Verg. Gniew na
Pardeville'a 1 bezgraniczne wspotczucie dla przyjaciotki, mieszajace si¢ z coraz silniejszym przekonaniem, ze réwniez
temu zawinita, na dlugie minuty uniemozliwity jej sformutowanie jakiejkolwiek klarownej mysli.

W koncu jednak §wieze powietrze i jasne $wiatlo stonca (takze wyjscie z zamknigcia) zrobity swoje, a jej
przyspieszony puls uspokoit sig tak, jak opadt chaos w jej glowie. O tym, Ze nie mogta zaufa¢ panu tego zamku, ze
ktamat i ze bez wahania uczynitby jej to samo co Verze - jesli nie co$ gorszego - wiedziala w koncu wczesniej. Dlaczego
byla taka przerazona?

W glebi duszy znata odpowiedZ na to pytanie, zanim je sobie w ogole zadata, ale przepgdzita t¢ mysl, wzigla jeszcze
jeden, gleboki oddech, radujac si¢ przez chwilg¢ wybornym smakiem powietrza (odrobing tylko tchngto konskim, kurzym
1 $winskim tajnem), po czym rozejrzata si¢ po raz pierwszy naprawd¢ uwaznie. Pozornie niebotyczne mury zdawaly sig ja
otaczaé, gdziekolwiek potoczyta wzrokiem. Zamek Pardeville, cho¢ mogt by¢ istotnie najwigkszym budynkiem, jaki
widziata, w tej chwili wydat sig jej znikomy, jakby sam byl wigzienna cela, niewiele wigksza od lochu, z ktérego dopiero
co wyszla, cho¢ otwarta na niebo. Matly, asymetryczny dziedziniec mierzyt moze dwadziescia krokow w jednym 1
czterdziesci lub pigédziesiat w drugim kierunku, ale tak ciasno zabudowano go otwartymi stajniami, wozowniami,
zbitymi prowizorycznie z desek szopami i zadaszeniami, ze odnosito si¢ wrazenie, iz nalezy si¢ w$rod nich poruszac
jedynie z najwigksza ostroznos$cia, zeby stale 1 wszgdzie na co$ nie wpadac. Nie liczac jej straznika, ktory nie odezwat sig
juz ani stowem 1 wydawat si¢ tez nie mie¢ nic przeciwko temu, zeby si¢ uwaznie rozejrzata, cho¢ mimo to nieufnie nie
spuszczat z niej wzroku, jak okiem siggna¢ nie byto ani zywej duszy. Stadko kur pogdakiwalo, szukajac w brudzie na
ziemi czego$ do jedzenia, w jednej za$ z szop rozlegalo si¢ gniewne kwiczenie zamknigtej §wini. W powietrzu unosit si¢
fagodny swad palacego si¢ wegla drzewnego, a z budynku za plecami dobiegaly glosy, cho¢ nie mogta rozréznic stow.
Dwa z czterech bokéw dziedzifica zamykaty wynioste zabudowania i pochyla $ciana wiezy, pozostale za$ tworzyty
gladkie mury, nie niebotyczne, jak jej si¢ zrazu wydawalo, ale i tak co najmniej pie¢ lub sze$¢ razy tak wysokie jak
cztowiek 1 od dohu do jednej trzeciej wysokosci pieczolowicie otynkowane, tak iz wspigcie si¢ byto niemozliwe.

Najwyrazniej Vera miata racj¢, pomyslata ze smutkiem, uwigziono ja tutaj tak samo jak kuglarke, z ta tylko r6znica,
ze jej tancuchy byty niewidzialne.

Po drugiej stronie dziedzinca ziata szeroko otwarta brama, z pozoru niestrzezona. Po chwili wahania Katharina
ruszyla w jej kierunku, oczekujac, ze zostanie natychmiast wezwana z powrotem przez swego zrzedliwego towarzysza,
lecz ten nic nie rzekl, powlokt si¢ tylko za nia, trzymajac si¢ kilka krokoéw w tyle. Nie zareagowal nawet, gdy dotartszy
do murowanego tuku bramy, nie zatrzymata sig, lecz przeszla przez nia, przyspieszajac kroku.

Dopiero kiedy doszta do waskiego kamiennego mostu, taczacego brzegi fosy po drugiej stronie, zatrzymata si¢ i
rozejrzata na prawo i lewo. Zobaczyta drugi, nizszy i1 na znacznej dlugosci utworzony przez mniejsze murowane
budynki, zewngtrzny mur. Bramg w nim tak samo zapraszajaco otwarto jak tg, przez ktora akurat przeszta, i takze tutaj
zdawato si¢ by¢ pusto: nigdzie zadnego wartownika ani tez kogokolwiek, kto by si¢ nia interesowal. Spory kawatek
dalej, po drugiej stronie czg$ciowo obsadzonego drzewami terenu dwie kobiety zajgte byly rozwieszaniem prania na
sznurze. Katharina styszata ich ciche rozmowy i $miech i cho¢ przez krotka chwile patrzyly nawet w jej kierunku,
przerywajac zaroOwno rozmowe jak i1 zaj¢cie, niemal natychmiast stracity nia zainteresowanie 1 wrocity do swej pracy 1
pogaduszek.

Ta scena wprawita ja w konsternacje. Po tym wszystkim, co zrobit, zeby ja pochwycié, teraz Pardeville'owi zdawato
si¢ by¢ zupehie obojetne, co robita i czy w ogole tutaj byta. To nie miato sensu.

Z wahaniem zrobila kilka kolejnych krokéw, znowu czekajac - na prézno - az zostanie przywolana z powrotem przez
straznika 1 zatrzymala si¢ po raz wtdry, na drugim koncu mostu. Dobrze stad widziala szeroko otwarta brame zewnetrzna
1juz po chwili zaczeta rozumie¢, dlaczego francuski magnat pozornie tak beztrosko obchodzit si¢ ze swoim cennym
wigzniem. Jak okiem siggna¢ wkoto byla pustka, wigc nie miataby dokad pdjs¢, ot co. Polozony tak daleko, ze
dostrzegala jedynie drzaca jak dym, ciemnozielona smugg, wznosit si¢ las, ale przed nim rozciagato si¢ wylacznie plaskie,
porosnigte trawa 1 nielicznymi suchymi krzakami pustkowie, a obraz ten paso- wal doskonale do innego, ktory sobie teraz
przypomniata: do widoku z wysokiego okna sali tronowej Pardeville'a. Moglaby biec przez godzing i nigdzie nie znalez¢
kryjowki, a cztowiek na koniu (lub szybki biegacz) nie miatby zadnego klopotu z wytropieniem jej 1 dogonieniem w
ciagu kilku chwil. Oczywiscie Vera miala racj¢, pomyslata przygngbiona i wéciekta zarazem. Hrabiemu tatwo
przychodzito okazywanie wspanialomysInosci, kiedy w rzeczywistosci nie miat nic, co mogiby darowywac.

Intensywne uczucie, ze ktos si¢ w nig wpatruje, wyrwalo ja z zamyslenia. Z lekkim przestrachem odwrocita si¢ za
siebie 1 spojrzala na swojego milczacego towarzysza, lecz ten nie patrzyt w jej kierunku, lecz wygodnie oparty o tuk
bramy drzemat z na wpot przymknigtymi oczami w §wietle stonca.



Jednak uczucie pozostato. Katharina spojrzata na prawo i lewo - nigdzie ani zywego ducha - a nastepnie gwattownie
odchylita glowe do tylu, w sam czas, zeby spostrzec, jak w jednym z waskich okien na wysokosci dwoéch ludzi ponad
nia, znikat jaki$ cien. Kto$ ja obserwowat.

Nic w tym nadzwyczajnego, pomyslata, a jednak to odkrycie wzbudzito w niej uczucie niepokoju.

Katharina po raz kolejny nazwata si¢ w myslach ghuptasem i sprobowata otrzasna¢ z ponurych uczué, lecz osiagngla
w ten sposob dokladnie przeciwny efekt. Glgboko wstrzasnigta zawrocita, demonstracyjnie przemaszerowata z
wyzywajaco odrzucona w tyt glowa obok straznika 1 skierowata si¢ do drzwi, przez ktore wczesniej wyszta.

W pordéwnaniu z zalang stonecznym blaskiem przestrzenia na zewnatrz nawet przestronna hala wejsciowa zamku
wydata jej si¢ ciemnym lochem 1 w pierwszej chwili doznata wrazenia, ze ledwie moze oddychac.

Rozchodzace sig echo szybkich krokéw zapowiedzialo nadejscie Pardeville'a, zanim jeszcze stanat na szczycie
szerokich schodow.

Inaczej niz przed chwila, miat na sobie petna zbroje, a przy pasie bron, zas pod lewym ramieniem $ciskat niezgrabny
helm. Widok ten rozbudzit w Katharinie nieprzyjemne wspomnienia.

Co prawda hrabia usmiechat sig, kiedy szybko schodzit po schodach, i to tak szczerze, iz mozna by mniemac, ze od
tygodni brakowato mu Kathariny 1 teraz si¢ cieszy, widzac ja ponownie.

Dziewczyna prawie mu uwierzyla.

-Juz sig trochg rozejrzatas, jak widzg? - zaczal. - To dobrze. Mam nadziejg, ze moj skromny dom przypadt ci do
gustu? - Odpowiedzial na wilasne pytanie skinieniem glowy, robiac zarazem przesadnie zbolata ming. -Jest do§¢ okazaly,
ale to nic wobec zamku moich przodkéw, w ktorym dorastalem. Powinna$ zobaczy¢ Chateau de Pardeville, moje
dziecko!

- Widzialam Verg - odpowiedziata Katharina.

Niemal melancholijny wyraz twarzy Pardeville'a zniknat jak kamfora.

-17 - zapytat.

- Dlaczego wtraciliscie ja do wigzienia? - spytata. - A do tego jeszcze zakuliscie w tancuchy? Ona nic nie zrobita!

Tym razem posungta si¢ za daleko, czuta to. Na twarzy hrabiego nie poruszyt si¢ zaden migsien, ale oczy zaptongty
mu furiackim gniewem, a jego prawica zacisnela si¢ tak mocno na rekojesci tkwiacego za pasem miecza, ze cienka kolcza
plecionka jego rekawicy zachrzescila. Ale, zamiast skarci€ ja za bezczelny ton, zwrdcil si¢ do jej towarzysza z twarza
ciagle sprawiajacq wrazenie skamieniate;j.

- Czy to prawda? - spytal lodowatym glosem.
- Alez panie! Przeciez sami...

- Nakazatem, zeby jej pilnowac i dotozy¢ staran, zeby nie uciekta - przerwat mu de Pardeville. - Nie, zeby wrzucac ja
do lochu, a juz na pewno nie, zeby ja zakuwac¢ w tancuchy i zle traktowac!

- Ale ja przeciez tylko...

- IdZ! - syknat hrabia. - Zabierz wigznia do jednej z komnat na wiezy 1 postaw u drzwi straznika, ktéry zadba o to,
zeby sig jej nic nie stato! Odpowiadasz osobiscie za jej bezpieczenstwo, zrozumiates?

- Tak, panie - odrzekt pospiesznie megzczyzna, zwiesit pokornie glowe i szybko si¢ oddalit, idac rytem. Pardeville
patrzyt na niego, krgcac glowa, z posgpnym obliczem.

- Zapamigtaj sobie jedna z prostych, ale waznych prawd zyciowych, moje dziecko - westchnat. -Jesli chcesz by¢
naprawde pewna, ze co$ stanie si¢ wedle twojej mysli, to zatatw to sama.

Spojrzal na Katharing, wyraznie domagajac si¢ poklasku, jakby wiasnie objawit jej sens zycia lub co$ podobnie
istotnego, 1 zrobil rozczarowana ming, kiedy okazala si¢ nie by¢ pod naleznym wrazeniem. W koncu zmienit temat.

- Dlaczego nie pdjdziesz na gorg do kuchni i nie pomozesz Edith przygotowa¢ wieczerzy? Spodziewamy sig gosci, a
jest jeszcze wiele do zrobienia. Trochg brakuje nam shuzby. Potowa juz uciekta ze strachu przed Wulfgarem i jego
wojownikami 1 obawiam sig, ze jesli wkrotce czego$ z tym nie zrobimy, to i reszta chyba zbiegnie. - Puscit oko do
dziewczyny, jakby byli w zmowie. - Nie obawiaj sig, tutaj w zamku jeste§my bezpieczni. A bylaby to dla ciebie okazja
do za wiazania kilku nowych przyjazni. Jestem pewien, ze si¢ dobrze zrozumiesz z Edith. Poznala$ ja wczesnie;j,



przypominasz sobie?

Skingta glowa, a Pardeville kontynuowal: - Potraktuj to jako sposobno$¢ do rozejrzenia si¢. Kto wie, moze spodoba ci
si¢ praca w kuchni.

Najwyrazniej naprawd¢ wierzyl, ze dala si¢ nabra¢ na jego prostackie ktamstwo z rana. Katharina w odpowiedzi
uniosla tylko ramiona, przeszywajac go zapamigtale wzrokiem, czym jednak Pardeville nie wydawat si¢ w najmniejszym
stopniu poruszony.

- IdZ po prostu schodami w gore, a potem za zapachem - wyjasnit wesoto. - Edith juz wie. - Z tymi stowami pocztapat
na zewnatrz, szczgkajac i brzgczac, a dziewczyna szybkim krokiem ruszyta na gore.

Bylo rzeczywiscie tak, jak moéwit: §miechy, stukanie garnkoéw 1 gtosne podzwanianie wskazywaty jej juz z dala
droge; no i zapach.

Ku jej uldze, rozpoznata co$ innego od fetoru lochu, mianowicie pyszna won pieczonych migs i §wiezo duszonych
warzyw.

Kuchnia zaskoczyla ja: okazata si¢ co najmniej dwa razy wigksza, niz si¢ spodziewata. Staly tam nie tylko dwa
wielkie murowane piece, w ktorych mimo wczesnej godziny buzowat juz potezny ogien, ale rowniez jeszcze wigkszy od
nich kominek z roznem, na ktérym obracalo si¢ pot wotu. Wszedzie jasnialy blaskiem miedziane naczynia. Stowem,
wrzalo tu jak w ulu. Jesli Pardeville'owi naprawdg uciekla polowa shuzby, pomyslata Katharina, to wcze$niej panowata tu
ciasnota. Nawet teraz ujrzala jeszcze tuzin kucharek 1 dziewek stuzebnych, ktore zaaferowane biegaty tam 1 z powrotem,
niosac garnki, patelnie 1 kosze petne jedzenia, zajgte jeszcze setka innych rzeczy.

Wprawdzie Pardeville dopiero co sam powiedziat, ze spodziewa si¢ gosci na wieczerzg, mimo to Katharina sig
zdumiata. Wnioskujac z czynionych tu wysitkow, zaprosit chyba mata armig.

Mingto trochg czasu, zanim w calym tym zamieszaniu odnalazta siwowlosa stuzaca, a doktadnie rzecz biorac, ona ja
znalazla. Tak jak przed chwila na dole na mos$cie, doznata niemal namacalnego wrazenia, ze kto$ jej si¢ przyglada i nie
zdziwita si¢, kiedy obejrzawszy si¢ z niepokojem, napotkata wzrok Edith. Stata na drugim koncu wielkiego
pomieszczenia, zajgta skrobaniem jakich$ warzyw, ktorych Katharina nigdy wcze$niej nie widziata. Jej rece pracowaty
nieprzerwanie jak dwie mate samodzielne istoty, wcale niepotrzebujace uwagi ich posiadaczki, ona sama za$ wpatrywata
si¢ w dziewczyng z uwaga. Mimo duzej odleglosci znowu dostrzegta w oczach tamtej co$, co sprawilo, ze po plecach
przeszedt jej lodowaty dreszcz.

Z pewnym wysitkiem udato jej si¢ przezwycigzy¢ to niesamowite odczucie i ruszy¢ z miejsca. Mimo wszystko nie
poszia prosto do Edith, lecz nadlozyta drogi, przechodzac obok okna, z ktorego zobaczyta doktadnie to, czego si¢
spodziewala. W dole lezaty fosa i most, na ktorym dopiero co stata.

- Co ty tu robisz, dziecko?

Nie odwracajac si¢ w petni, Katharina spojrzata przez ramig i dostrzegla twarz shuzacej. Przerwawszy swoja prac,
kobieta stangta za nia, a w jej oczach jarzyl si¢ ten dziwny ptomien, ktdrego nie mozna byto nazwac. Inne stuzace tez
przerwaly pracg i patrzyly w ich kierunku.

Zamiast odpowiedzie¢ na jej pytanie, Katharina wskazata most.

- Obserwowala$ mnie.

- Pytatam cig, czego tu szukasz, dziewczynko - powtdrzyta Edith.

- Tutaj jest kuchnia. Go$cie nie maja tu czego szuka¢. Mamy duzo pracy.

Dziwne, Katharina nabrata pewnosci, ze Edith wcale nie to chciata powiedzie¢. Z coraz wigksza trudnoscia
przychodzito jej wytrzymywaé wzrok starszej kobiety.

- Dlatego... ze pan mnie tu przystat - wybakata. - Mam... wam pomoc.

- Nie wiem, co moglabys tu robi¢ - os§wiadczyta Edith, jak wydato si¢ Katharinie, celowo nieprzyjaznie szorstkim
tonem. - Praca tutaj jest cigzka, zbyt wyczerpujaca dla ciebie.

- Ale Guy de Pardeville nakazat mi to - nalegata Katharina.
- Dlaczego mnie obserwowatas?

Stuzaca zignorowata to drugie zdanie. - Masz tutaj poméc? Co to znowu za bzdura? To nie jest praca dla dziecka! -
Jednak, gdy dziewczyna chciata odpowiedzie€, ostrym gestem ucigta jej w pot stowa.



- Ale skoro takie jest zyczenie naszego pana, muszg je wykonac.
Chodz. Sprobujemy znalez¢ ci jakies zajgcie.

Co rzecz jasna nie przedstawialo dla niej Zadnego problemu. Jednak Katharina juz po chwili postanowita, ze przy
nadarzajacej si¢ okazji porozmawia sobie z Edith o doktadnym znaczeniu stowa ,,przydac si¢". Prawie nie miata okazji,
zeby odsapna¢ migdzy jedna a druga robota, wypi¢ tyk wody, nie méwiac juz o porozmawianiu w spokoju z
tajemniczymi shuzacymi, jak to sobie solennie zamierzyta.

Edith kazata jej nosi¢ wodg, szorowac¢ garnki i rondle piaskiem, czy$ci¢ warzywa, obraca¢ rozen i dorzuca¢ drew do
ognia, a wszystko to najlepiej w tym samym czasie (razem z okoto dwoma tuzinami innych prac) i bez wzgledu na to, jak
wiele wkiladata w to wysitku 1 jak bardzo si¢ $pieszyta, nic nie okazywato si¢ dos¢ dobre, a przede wszystkim nie dos¢
szybkie. Juz wkrotce na Katharing wystapity siddme poty Nie mingta i godzina, a gorzko pozalowala, ze przyjela ofertg
hrabiego. Wprawdzie nie bala si¢ cigzkiej pracy, zawsze pracowata, odkad siegala pamigcia, ale Edith, a potem takze inne
kobiety poganiaty ja tak bezlitosnie, jakby si¢ zalozyly, ile potrwa, zanim w koncu si¢ zatamie.

Akurat, gdy uznata, Ze ma juz tego dos¢, Edith potozyla jej reke na ramieniu i data znak, zeby zrobita sobie przerwe.
Kompletnie wyczerpana, nie zdotala si¢ zmusi¢ cho¢by do usmiechu wdzigcznosci. Nieznacznie tylko skingta glowa, po
czym z obwistymi ramionami powlokla si¢ do okna 1 oparta z na wpdt przymknigtymi po- wiekami na niskim parapecie,
zeby gleboko pooddychaé. Zmeczenie sprawito, ze jej czlonki staly si¢ cigzkie jak otow 1 przez moment musiata uzy¢
calej sily woli, zeby nie zasna¢ na stojaco. Starszej pani z pewnoscia by si¢ to nie spodobato 1 prawdopodobnie wzigtaby
to za okazj¢ do przydzielenia jej nowej, jeszcze cigzszej pracy.

Po chwili jednak przyszta do siebie. Swieze powietrze zrobito swoje, rece i kolana przestaly drze¢. Wiasnie miala si¢
odwrdci¢ od okna, kiedy w dole na dziedzincu spostrzegla jakis ruch. Jacys jezdzcy wjezdzali przez zewnetrzng bramg;
trzy, cztery, w koncu po6t tuzina kolorowo ubranych postaci jedna za druga zblizaly si¢ do mostu i w konicu si¢ przed nia
zatrzymaly, tworzac prosta jak sznur linig. Byli krzykliwie ubrani i bez wyjatku uzbrojeni, z ich wygladu emanowato
wyczuwalne zagrozenie. Zarazem wokot nich unosito si¢ co$ dziwnie znanego, cho¢ moglaby przysiac, ze zadnej z
szesciu postaci nigdy wczesniej nie widziata.

Wtem zauwazyla cos, co bardzo dobrze znata. Na ramieniu jednego z mezczyzn siedziala malenka postac,
wygladajaca jak absurdalnie maty czlowieczek o ciemnej siersci i jasnej twarzy Wyczerpanie i frustracja z miejsca
odeszly w zapomnienie.

Katharina odwrocila si¢ 1 pospieszyta do wyjscia. Kto$ zawotat jej imig i katem oka spostrzegta, jak Edith rowniez si¢
zerwala, zeby odciac jej droge, przyspieszyta wigc kroku, tak ze dotarta do drzwi przed stuzaca. Na korytarzu zaczeta
biec.

Kiedy zaatakowata schody, z dotu dobiegly ja kroki i podniecone glosy, a gdy zbiegla na dot, spotkata swego
porannego milczacego towarzysza, ktory 1 tym razem stowa nie powiedziat, tylko lustrowat ja z niechgcia; z pewnoscia
nie przez przypadek pedzit przodem na ztamanie karku, Zeby nie mogta go minac.

Dziedziniec zapekit si¢ wojownikami, a kolejni, zbrojni w dhugie tuki 1 kotczany pelne strzal, wspinali si¢ w
pospiechu schodami na ganki za blankami. Biegnac ku bramie, Katharina wyczuwata ogélne napigcie. Mozna by
pomysle¢, ze w ciagu kilku chwil, odkad opuscita kuchnig, na zewnatrz wmaszerowata cata armia.

Przed mostem stato jednak nadal tylko szesciu pstrokato odzianych jezdzcow, a szybkie spojrzenie w kierunku bramy
upewnito ja, ze nie nadciagnely zadne kolejne zastepy gotowe zburzy¢ zamek Pardeville. Teraz po obu stronach bramy
stato po dwdoch mezczyzn z tarczami 1 wioczniami.

Rozlegt si¢ przerazliwy wrzask 1 jaki$ cien zeskoczyt z barku jednego z przybylych, i $mignal z - dostownie - matpia
zrecznoscia przez most w kierunku Kathariny. Malomowny przewodnik $miertelnie przelakt si¢ na widok tego
nieznanego stworzenia, jakby stanat w obliczu samego szatana, a dziewczyna korzystajac z okazji, przemkngta wreszcie
obok niego i wybiegla na spotkanie malpki. Nie zrobila nawet dwoch krokow, gdy Dwegr z piskiem wskoczyt jej na
ramig 1 trajkoczac z podniecenia, zaczatl ciagnac ja za wilosy 1 twarz tak raptownie, ze potkneta si¢ 1 musiata poszukac
oparcia na poreczy.

Druga reka usitowata pochwyci¢ malpke i ja uspokoic, lecz osiagneta co$ zgola przeciwnego. Dwegr zachowywat si¢
coraz dziczej, trajkotat 1 wrzeszczat jak szalony.

- Coz to za obrzydliwa kreatura? - pomstowat jakis szorstki glos za jej plecami. Zwierzg zareagowalo jeszcze bardziej

niepohamowanym paplaniem i skrzekiem, a Katharina zdazyta zdusi¢ w sobie zaskoczone pytanie, rozpoznawszy Guy
de Pardeville'a. Znat przeciez Dwegra, wiedzial tez, do kogo nalezal.



Nie mogt jednak wiedzie¢, ze ona wiedziata...

Pardeville zdawat si¢ wszakze nie oczekiwac zadnej odpowiedzi, bo szybkim krokiem przeszedt obok niej i
zatrzymawszy si¢ przed obcymi jezdzcami, wyprezyt si¢ w wyzywajacej postawie. Jego prawa reka demonstracyjnie
spoczela na mieczu, a Katharina ustyszata za soba kroki, szelesty 1 szurgot metalu, kiedy nastepni uzbrojeni me¢zczyzni
wychodzili z bramy.

- Czego tu chcecie? - Hrabia zaczat glo$no i w nieprzyjaznym tonie. - Czyz wam nie powiedziano, ze tacy jak wy nie
sa tu pozadani?

Czlowiek, do ktorego si¢ zwrocit - barczysty olbrzym z dtugimi do ramion czarnymi wlosami; ten sam, na ktdrego
ramieniu siedziala malpka - odpowiedziat na jego spojrzenie w opanowany sposob, a wyzywajacy ton Pardeville'a
zdawat si¢ zrobi¢ na nim niewielkie wrazenie. - Wy jestescie panem tego zamku? - spytat chtodno.

-Jestem Guy de Pardeville, pan na zamku Pardeville - odpowiedzial. - Zgadza sig, lecz powtarzam moje pytanie. Nikt
wam nie powiedzial, ze zamek Pardeville nie jest miejscem, w ktorym wagabundzi sa mile widziani?

Czarnowlosy wzruszyt tylko nieznacznie ramionami, zmierzyl Pardeville'a jeszcze zimniejszym spojrzeniem, po czym
popatrzyt nieco dluzej na Katharing. Migdzy jego brwiami pojawita si¢ waska faldka, kiedy dostrzegt matpke na jej
ramieniu, ale nic nie powiedziat, tylko niewezwany zeskoczyt z siodfa i podszedt do hrabiego. Kiedy stangli naprzeciwko
siebie, gorowal nad magnatem nieomal o glowg.

- Nie przyjechaliSmy tutaj, aby da¢ przedstawienie - odpart czarnowtosy. - Musze z wami pomoéwic, grafie
Pardeville'u.

- Nie wiem, co mialbym mie¢ do omowienia z kim$ takim jak ty - odrzek} niegrzecznie Pardeville. - Ale dobrze, skoro
juz tu jestes, przedtdz swoja sprawe, a potem wynos si¢ z moich ziem.

- Na imi¢ mi Arden - ciagnat niewzruszenie czarnowlosy. - Szukam mojej siostry.

Jego siostry? Katharina wybatuszyta oczy. Nic dziwnego, ze 6w przybysz wydat si¢ jej dziwnie znajomy. Teraz,
kiedy juz wiedziata, na co zwraca¢ uwage, podobienstwo do Very uderzato. Czarnowtosy byt jej bratem, wyzszym i co
najmniej pig¢ lat starszym, ale poza tym podobnym do niej jak brat blizniak.

- Nie mam takze nic do czynienia z siostrami kuglarzy 1 ztodziejska hotota - prychnat pogardliwie Pardeville.

- Nazywa si¢ Vera - odrzekl spokojnie Arden. Wskazat na Katharing i na matpkeg na jej ramieniu. - To zwierzg¢ nalezy
do niej i powiedziano mi, ze po raz ostatni widziano ja z jakim$ dzieckiem, ktorego opis pasuje do tej dziewczynki.

- O, masz na mysli te kobiete - hrabia wydat lekcewazacy $§wist. - Dlaczego nie powiedziate$ od razu? Rzeczywiscie
jest moim gosciem. Ja i t¢ dziewczynkg przygarnglismy po drugiej stronie rzeki.

Uciekaty przed banda wikingow, ktorzy zgladzili cala wioskg. Powinienes lepiej uwazac na swoja siostrg, Arden.
Czasy sa niebezpieczne. Kobiety nie powinny podréozowac bez opieki.

- To prawda - odpart chtodno przybysz. - Nigdy nie wiadomo, na kogo si¢ trafi, prawda? W kazdym razie dzigkuje
wam, ze otoczyliScie moja siostre opieka, ale teraz mozecie ja odda¢ nam.

- Obawiam sig, ze nie bedzie to takie proste - odrzekt Pardeville.
Ruchem glowy wskazat za siebie na Katharing. - Ta dziewczyna i twoja siostra sa waznymi §wiadkami.

- Swiadkami? Czego? - W oczach Ardena rozbtysta podejrzliwo$é, twarz jego jednak nic nie wyrazata.



- Nie styszates$, ze Normanowie znowu zaczgli zabija¢ ludzi i pladrowac cate wioski?
- Tak moéwia - odpart Arden. - Coz z tego?

- Twoja siostra i ta dziewczyna mialy szczescie ujs¢ z tego pogromu z zyciem - odpowiedziat Pardeville. - Wszystko
widzialy. Obawiam sig, ze bedzie musiala zostac¢ tu jeszcze przez jakis czas, az ztozy zeznania. Nie martw sig: jest
bezpieczna.

- Zatem chcialbym ja zobaczy¢ - zazadat przybysz, ale Pardeville potrzasnat tylko gwaltownie glowa.
- Nic z tego - powiedzial. - Daj¢ ci moje stowo, ze jest bezpieczna i traktowana jak gos¢. A teraz odejdz.
- Muszg nalegaé na... - zaczat Arden, lecz magnat przerwat mu wtadczym gestem.

- Nie masz na co nalega¢! Wsiadaj na konia i1 odjezdzaj, poki jeszcze mozesz! Twoja siostra zostanie zwolniona, jak
przestanie by¢ potrzebna.

Tym razem Ardenowi nie udato si¢ calkowicie zatai¢ gniewu, ale w obliczu przewagi Pardeville'a, nie miat wyboru,
musial ulec. Jeszcze przez moment piorunowat hrabiego przepelionym nienawiscia wzrokiem, ale potem bez stowa
wrocit do swego wierzchoweca i go dosiadt.

-1 nie zapomnij zabra¢ ze soba tej szkarady - powiedzial Pardeville.

Arden wyciagnat ramig i pstryknat palcami, a Dwegr wyprostowat si¢ na ramieniu Kathariny. Trajkotat jeszcze
bardziej podekscytowany niz dotychczas, ale wcale nie zamierzat ustucha¢ rozkazu.

- Moze on woli zostac tutaj - rzucita skwapliwie dziewczyna.
- Moglabym go zabiera¢ do Very.. jesli pozwolicie, panie.
Pardeville spojrzal na nia nieco gniewnie, ale w koncu skinat gtowa.

- Badz co badz to jej ulubieniec - powiedziat. - Moze tutaj zosta¢, o ile nie wyrzadzi szkod. - Zwrdcit si¢ ponownie do
Ardena.

-Widzisz, ze dla twojej siostry zrobimy wszystko. A teraz bywaj. Przy jedz za kilka dni do Santen, tam bedziesz mogt
pas¢ swojej siostrze w ramiona.

Chyba nie tylko Katharina widziata po Ardenie, jak ci¢zko mu przyszto si¢ opanowac, jednak poprzestat na kolejnym
wscieklym spojrzeniu, zmusit konia niepotrzebnie silnym $cisnigciem kolan do zawrdcenia 1 odjechal wraz ze swoimi
towarzyszami.

Pardeville ciagle jeszcze stat bez ruchu, przygladajac sig, jak znikali za brama zewngtrzna, ale potem odwrocit si¢
gwattownie na pigcie 1 przemoOwit do dziewczyny jadowicie ostrym tonem: - Nigdy wigcej si¢ nie mieszaj, kiedy z kim$
rozmawiam, zrozumiala$? I zabierz mi z oczu to cuchnace bydle!

Ku zaskoczeniu Kathariny Pardeville dotrzymat stowa. Straznik nie poprowadzit jej w dot do lochu, lecz w
przeciwnym kierunku, na wiezg, w ktorej sama spedzita dwa dni. Zaczela juz podejrzewac, ze hrabia znowu ja oszukat i
wydat m¢zczyznie jedynie rozkaz zabrania jej bez wzbudzania zamieszania z powrotem do jej prywatnej luksusowej celi,
tymczasem jednak zeszli ze schoddéw pigtro nizej, a jej milczacy towarzysz niecierpliwym gestem wskazal jaki$§ korytarz
na prawo. Na jego koncu znajdowaly si¢ niskie drzwi, z wygladu niemal rownie masywne jak wielka brama na
dziedzincu, jednak lekko uchylone. Uwagi dziewczyny nie uszly wszakze ani cigzka zasuwa, ani masywna zelazna
ktoédka, przymocowana na niej od zewnatrz.

Weciaz bez stowa, dat jej znak, Zzeby poszta dalej do komnaty, sam jednak nie ruszyt si¢ z miejsca. Katharina
poshuchata, ale nie zadata sobie juz trudu, by powstrzymac si¢ od lekcewazacego wykrzywienia warg. Mgzczyzna w
koncu ruszyt za nia po schodach w wigkszej odlegtosci niz poprzednio i cho¢ czynil, co w jego mocy, zeby ukry¢ strach,
nic to nie dawato. Ani na chwilg nie odrywat wzroku od pyskujacej matpki na jej ramieniu i bardzo zbladt - rozumiato si¢
samo przez sig, ze Dwegr wyczuwajac jego strach, nie tylko pyszczyl i jazgotat, ale jeszcze stroil w jego strong
najgrozniejsze miny.

Potem weszta do komnaty i zapomniata o przesadnym wartowniku, i o wszystkim innym.

Pomieszczenie okazato si¢ nie tak duze jak jej komnata, ani tez nieurzadzone z takim krolewskim przepychem, lecz
miato okna, a nawet kominek, Vera za$ zamiast na gnijacej stomie, lezata na 16zku z prawdziwego zdarzenia.

Nie byta sama. Obok niej na krawedzi 16zka siedziata Edith, zaje¢ta opatrywaniem paskudnej rany na kostce, w
miejscu, w ktérym zelazny pierscien rozerwat kuglarce skore. Wszystko wskazywato na to, ze staruszka nie préznowata.



Twarz i rece lezacej kobiety byly teraz czyste, miala na sobie prosta, ale czysta biata nocna koszulg.
Ciagle wygladala, Ze pozal si¢ Boze - ale nawet w przyblizeniu nie tak Zle jak przed kilkoma godzinami.

- Katharina! - Vera uniosta si¢, widzac jak dziewczyna wchodzi, co spotkato si¢ z pelnym wyrzutu spojrzeniem
siwowlosej kucharki, w strong nie tylko jej samej, lecz takze Kathariny. Zbierata si¢ wtasnie, zeby powiedzie¢ co$§ wigcej,
jednak Dwegr ubiegt ja, zeskakujac jednym susem z ramienia Kathariny i wskakujac na 16zko, gdzie z glosnym trajkotem
1 piskami napadl na kuglarke. Vera znosifa przez jakis$ czas cierpliwie i ze $miechem jego gruboskorna rado$¢ ze
spotkania; w koncu podciagneta si¢ wyzej na postaniu i fagodnie przymuszajac, odsuneta od siebie matpke, a
przynajmniej sprobowata ja odsunac.

- Czego to brudne zwierze tutaj szuka? - poskarzyta si¢ Edith. - Nie mogg ci¢ opatrzy¢, poki tutaj jest. Precz stad ty
mata maszkaro!

Z tymi stowy sproébowala odpedzi¢ Dwegra, wymachujac reka, co okazalo si¢ nie najlepszym pomystem.
Prawdopodobnie tylko dlatego nie utracita jednego albo kilku palcow, ze wycofala reke rownie szybko, jak malpka
ktapnela za nig zgbami.

-Juz dobrze - rzekta szybko Vera. - Nic mi nie zrobi. Jest moim najlepszym przyjacielem. - Przyciagngta Dwegra
obiema rekami do siebie 1 wtulita na moment twarz w jego migkkie futro. Jej oczy zdawaly si¢ by¢ tak samo zmeczone i
pelne bolu jak rano, mimo to na chwilg si¢ rozpromienity.

- Bardzo ci dzigkuje, ze go przyprowadzitas - rzekta wreszcie.
- Skad on si¢ tu wziat?

Katharina w odpowiedzi potrzasneta glowa, a potem opowiedziala jej, co si¢ wiasnie rozegrato na dziedzincu. Dwegr
komentowat kazde jej stowo, paplajac z ekscytacja 1 jeszcze wigkszym podnieceniem wywijajac swoimi malutkimi
raczkami, Vera za$ nie przerwala jej ani jednym stowem, kilka razy tylko popatrzyta na malpk¢ w zadumie, jakby kazac
jej potwierdzi¢, ze stowa dziewczyny odpowiadaty prawdzie.

- A wigc jest tutaj moj brat - powiedziata w koncu - 1 inni tez. To dobrze. Zatroszcza si¢ o mnie. I o ciebie tez - dodata
pospiesznie.

Katharina chciata odpowiedzie¢, ale shuzaca ja uprzedzita.

- Co tez on moze zdziata¢, glupia kobieto? - parskneta. - Pardeville przepgdzit go na cztery wiatry, a przy tym moze
moéwic o szczesciu, ze nie wtracit go do wigzienia lub od razu nie zabit. Hrabia nienawidzi wagabundow!

- Zaczynam nabiera¢ przekonania, ze Guy de Pardeville nienawidzi kazdego, kto nie nazywa si¢ Guy de Pardeville -
westchnela Vera. Dwegr zatrajkotal z aprobata, lecz Edith miata posgpniejszy poglad na t¢ kwestig.

- Na Boga, to niewlasciwy moment na zarty, kobieto - rzekta ponuro. - Nasz pan jest wielkim okrutnikiem. Zycie dla
niego nic nie znaczy.

- Moja rodzina zadba o mnie - upierata si¢ Vera.

Ale Edith tylko prychneta pogardliwie: —Ach tak? A co takiego zrobi, twoim zdaniem? Przypusci szturm na zamek,
zeby uwolni¢ ciebie i twoje diablg?

- Do Santen droga jest daleka - odpowiedziata tajemniczo kuglarka. - Wiele moze si¢ tam zdarzy¢.

Stuzaca zrobita ming, ktorej doktadnego znaczenia Katharina nie chciata zna¢. Nawet Dwegr wydat z siebie dzwigk,
ktory wyrazat powatpiewanie.

- Nie powinnas niepotrzebnie wystawia¢ na probg swego szczescia, kobieto - przestrzegla ja staruszka. - Lepiej
dzigkuj swoim bogom za to, ze jeszcze zyjesz. I nie draznij pana, jesli chcesz ujs¢ stad z zyciem.

Skonczyta opatrywac kostki Very iraz jeszcze obejrzawszy swoje dzieto krytycznym wzrokiem, wstata.

- To samo dotyczy ciebie - dodata, zwracajac si¢ do Kathariny, gdy odwréciwszy sig, dreptata juz do drzwi. - Nie ufaj
mu. Zwlaszcza, jesli cheesz jeszcze kiedy$ zobaczy¢ swego brata.

- Skad... wiesz o Ansgarze? - spytata zaskoczona dziewczyna.
- Bo jej o tym powiedzialam - wtracita Vera.

- Ufasz jej?



- Dlaczego nie? - kobieta za§miata si¢ cicho. - Nie wydaje si¢ szczegdlnie lubi¢ swego pana... Ktory stuga lubi?
- Ale ufasz jej? - Katharina nie ustgpowala.

- Bez niej pewnie bytabym juz martwa - odrzekta powaznie kuglarka. - Gdyby nie przynosita mi wody i jedzenia,
umartabym w lochu Pardeville'a. Mysle, ze mozemy jej zaufac.

- Hm - mrukng¢la Katharina.

- Ach tak, opowiedziata mi, ze przez cate przedpotudnie zaganiata ci¢ do roboty - wyznata z rozbawieniem Vera. -
Nie bierz jej tego za zle, zrobitabym to samo.

- Kazalaby$ mi pracowac, az dlonie splyngtyby mi krwia? - zawotata z oburzeniem dziewczyna.

- Pierwszego dnia? - Vera skingta glowa. - Pewnie, ze tak. Wtasnie pierwszego dnia. Trzeba przeciez zobaczy¢, ile
mozesz zniesc.

- Hm - Katharina mrukneta raz jeszcze, patrzac na zamknigte za shuzaca drzwi. - Styszatas, co powiedziata?
- Ze nie powinny$my ufa¢ hrabiemu?

- Ze powinny$my dziekowaé bogom, ze nadal zyjemy - rzekta Katharina. - To z pewnoscia nie przypadek. Myslisz,
ze wie, kim jestem?

- To mozliwe - odparta kuglarka w bardziej zamys$lonym tonie z pasujaca do niego mina. - Zwlaszcza, ze jej o tobie
opowiedziatam.

- Dlaczego? - spytata zaskoczona.

- Wigkszo$¢ z tego i tak juz wiedziata - odpowiedziala Vera - a resztg sobie dospiewata. Nie jest glupia i nie tylko
gotuje hrabiemu, ale takze ustuguje mu we wszystkim. Pierwsza dowiaduje si¢ o rzeczach dziejacych si¢ w zamku.
Prawdopodobnie wie wigcej niz jej pan.

- Hm - mruknetla po raz trzeci Katharina. Nie to miata na mysli.

Bylo jeszcze cos; uczucie, ktore nig owladngto, gdy zobaczyta Edith po raz pierwszy. Nie mogta (lub nie chciata)
ubrac tego w stowa, jednak ono uparcie nie chciato odejsc.

- Pardeville opowiadat, Ze jest tutaj od dziesigciu lat - rzekta w zamysleniu.

- Dokladnie tak dlugo, jak ty, wiem - przyznata Vera. Usmiech zniknal z jej twarzy. - Wiem, co myslisz, ale powinna$
wystrzegac si¢ snucia takich teorii. Nie ma nic gorszego, niz falszywa nadzieja, wiesz? Ona nie jest twoja matka. W
najmniejszym stopniu ci¢ nie przypomina... a ponadto jest zbyt stara. - Podkreslita ostatnie zdanie, potrzasajac glowa;
moze nawet zbyt energicznie. - Mogtaby by¢ twoja babcia.

Naturalnie miata racjg, nie wspominajac juz o tym, ze Katharina czutaby, gdyby ta staruszka byla kim$ wigcej niz
tylko staruszka.

Niemniej, przez chwilg z trudem udawato jej si¢ nadrabia¢ mina rozczarowanie.
- A dlaczego zawsze tak dziwnie na mnie patrzy?

- Bo kazdy tutaj tak patrzy...? - zasugerowata kuglarka. Dwegr rozpaplat si¢ z aprobata i wyciat taka ming, ze prawie
przywiodt ja do $miechu. -Jeste$ stawna, mala, czy ci sig to podoba, czy nie.

-Ja?

- No, na pewno nie ja - pokpiwata Vera. - Nie wiem jeszcze doktadnie, dlaczego jestes$ tak wazna dla Pardeville'a, ale
jestes. Przez jaki$§ czas myslatam, Ze chce cig po prostu przy sobie zatrzymac i odczekac kilka lat, ale w tym musi by¢ co$
wigcej.

- Co masz na mysli? Na co odczekac?

- Tak naiwna chyba nie jestes$, co? - spytata Vera, marszczac brwi i mierzac ja dlugim spojrzeniem, po czym
westchnela. - A jednak jestes. Ujmg fo tak: fadna z ciebie dziewczyna, a za rok lub dwa staniesz si¢ bardzo pigkna mloda
kobieta. Urosna ci wlosy, a to 1 owo... - zlustrowala ja jeszcze dziwniej 1 jeszcze dluzej - ...rozwinie si¢ w calej petni.

Katharina wlepita w nig pusty wzrok.

- Ale tym si¢ nie martw - ciagneta Vera. - Pardeville nie jest cierpliwym mezczyzna. Z pewnoscia nie bedzie czekat
dwa lata na co$, co mégitby mie¢ od razu. Musi chodzi¢ o co$ innego. Edith nie wie doktadnie dlaczego, ale uwaza, ze



przedstawiasz dla niego wielka warto$¢. Sadzi, ze ma to co$ wspolnego z twoim pochodzeniem. Ale wigcej tez nic nie
wie. Jeszcze nie.

-Ja? - bakneta ponownie Katharina.

- Dowiemy si¢ tego, nie martw si¢ - obiecata Vera. Teraz dziewczyna nic juz nie powiedziata. Nawet uwierzyta
Verze, ze odkryja tajemnicg Pardeville'a (a tym samym i jej tajemnicg).

Lecz chyba wiasnie tego si¢ bata najbardzie;.

Prawie cala reszte dnia spedzita u kuglarki, rozprawiajac o tym i o owym, o Bogu i o §wiecie, i o innych rzeczach,
nawet nie zblizajac si¢ do zadnej z tych spraw. Katharina dowiedziata si¢ wiele nie tylko o Verze i jej bracie, lecz takze o
ich zyciu, a przede wszystkim o ich klanie, w ktérym od dawna juz nie wszyscy byli ze soba spokrewnieni - wlasciwie
tylko nieliczni - ale w ktérym ludzie mimo to trzymali si¢ razem jak troszczacy si¢ o siebie cztonkowie rodziny, a Vera
przyznata, ze czasem takze ostro si¢ ze soba spierali. Wiele z tego, co ustyszata o zyciu wagabundéw, zdumialo ja, a przy
jednej czy drugiej przygodzie lub cudzie, o ktorych opowiadata Vera, naszto ja przypuszczenie, ze byly co najmniej
przesadzone, jesli nie catkiem zmyslone, bo kuglarka chciala wywrze¢ na niej wrazenie.

Wiasciwie jednak nie miato to znaczenia. Katharina stuchata jej z zapartym tchem i chlongla kazde stowo, chroniac je
jak cenny skarb, bo kobieta opowiadata o zyciu i1 §wiecie, ktoérych dotychczas kompletnie nie znata.

Ona sama tylko w niewielkim stopniu przyczyniata si¢ do rozmowy, po trosze dlatego, ze nie chciata kras¢ Verze
czasu, gdy ta opowiadata o swoich przygodach w obcych krajach, a czg¢sciowo dlatego, ze nie za bardzo miata o czym
opowiadaé. Zycie w Ellsbusch nie bylo zbyt urozmaicone; wigkszo$¢ wspomnien, ktdre miata, byly raczej nieprzyjemnej
natury, tak iz odczuwataby niewiele przyjemnos$ci, méwiac o nich.

Im dhluzej przystuchiwata si¢ Verze, tym silniejsze rosto w niej pragnienie, aby po prostu zapomnie¢, co si¢ dotad
dziato, i tym oczywistsze stawalo si¢ dla niej, Ze jej Zycie - jej prawdziwe Zycie! - zaczglo si¢ w zasadzie dopiero kilka
tygodni temu, a mianowicie w dniu, w ktorym spotkata Ansgara i innych. Musiala pomysle¢ raz jeszcze o ostatniej
rozmowie z Arla 1 stato si¢ dla niej teraz jasne, jak bardzo tamta si¢ mylita. Jesli istnialo na §wiecie miejsce, do ktoérego
nalezala, bylo ono przy niej i jej rodzinie, bez wzgledu na to, jak zimny i1 niego$cinny miat by¢ 6w kraj, do ktérego
zmierzali, 1 jakie ich tam oczekiwaly niebezpieczenstwa. Powinna byta si¢ sprzeciwic€ i uprze¢ sig, zeby im towarzyszyc¢.

Postanowita, Ze naprawi ten btad. Jakos.

skksk

Goscie, o ktorych méwili Pardeville i Edith, przybyli z zapadnigciem zmroku. Scisle biorac, okazali si¢ mata armia,
ktoéra rozbita obdz miedzy zewngtrznym murem a fosa, gdzie ptonglo teraz ponad tuzin wielkich ognisk i stangto co
najmniej trzy razy tyle namiotéw lub po prostu rozpigtych ptocien, zapewniajacych ochrong przed wiatrem.

Katharina spogladata przez okno, kiedy przybyli pierwsi mgzczyzni. Wprost niekonczacy si¢ tancuch uzbrojonych
jezdzcow, zawsze dwoch obok siebie, z ktorych wielu trzymato w rekach ptonace pochodnie, na przekor zapadajacemu
zmierzchowi. Mieli na sobie zbroje, kolczugi i helmy, cigzkie napier$niki ze skory, nargczaki i nagolenniki, niektorzy
jedynie proste skdrzane peleryny i podbijane kaftany. Nad ich glowami topotaty na wietrze liczne, przedstawiajace
przer6zne motywy proporce, mimo tej réznorodnosci sztandaréw Katharina uzmystowifa sobie, ze widzi nie jednolite
wojsko, a raczej kolorowa, skrzyknigta w wielkim pospiechu czerede.

- Czy to oddzialy z Zons, ktore chciat sprowadzi¢ Guthenfels?

- odezwala si¢ Vera. Katharina nawet nie zauwazyla, ze tamta wstala i podeszta do okna. Kuglarka sama
odpowiedziala sobie zaraz na pytanie, potrzasajac gtowa i ciagnac w refleksyjnym tonie: - Nie. To mi nie wyglada na
wojsko.

Dos¢ doktadnie odpowiadato to temu, co dziewczyna wilasnie pomyslata. Niemniej zapytata: - Wigc co to ma by¢?

- Juz raczej oddzial najemnikow - ciagneta kuglarka, bardziej do siebie samej, niz do Kathariny. - Przed takimi trzeba
si¢ mie¢ na bacznosci. Zohierze sa juz dostatecznie Zli, ale najemnicy dziesie¢ razy gorsi.

- Dlaczego?

- Bo walcza za pieniadze.



- Ale czy zomhierze tez tego nie robia?

- Owszem, 1 to najczgSciej za mniej - potwierdzita Vera, wykrzywita jednak twarz w grymasie obrzydzenia. - Ale
najemnicy w nic nie wierza, rozumiesz? Co innego walczy¢ dla kraju i kréla lub broni¢ tych, ktérych si¢ kocha. Citam w
dole walcza tylko dla siebie 1 dla swoich sakiewek. Nawykli do brania tego, czego pragna, a niektorzy z nich walcza
tylko dla czystej przyjemnosci zabijania.

Katharina zamierzata zada¢ kolejne pytanie, ale wtedy uderzyt ja wyraz oczu Very, i data spoko6j. Kuglarka nie plotia
po to, zeby ples¢, powtarzajac jedynie zastyszane wiesci. Najwyrazniej sama doswiadczyta nieprzyjemnych rzeczy.

Odczekata dluga chwilg, podczas ktorej w milczeniu przygladaly sig, jak mgzczyzni w dole rozbijali ob6z, w koncu
rzekla: - Sam mi powiedzial, ze baron jest juz w drodze z wojskiem.

- To mozliwe - odparta ponuro Vera - ale ci tutaj w Zadnym razie nim nie sa.

Przez dhugi czas staly jeszcze obok siebie w ciszy, patrzac na rosnaca armi¢. Katharina nie najlepiej rachowata, ale
mogtaby przysiac, ze jakichs stu ludzi szybko 1 z nabyta przez lata rutyna rozbijato tam w dole ob6z. Do tego dochodzita
niewiele mniejsza liczba kobiet i1 dzieci oraz markietani z ponad tuzinem woz6éw z ubraniami, bronia 1 Zywnoscia, a nawet
z drewnem na ogien; wigksza czg$¢ tego pochodu zatrzymata si¢ przed brama zewnetrzna. Armia przywiodta ze soba
nawet kilka sztuk bydta rzeznego.

Jedyne, czego dziewczyna nie dostrzegla, to siwowlosa postac, ktorej wypatrywata. Mgzczyzni krzatali si¢
podekscytowani, majstrowali przy obozowisku, debatowali nad czyms, ucinali sobie pogawedki lub rozktadali si¢
wygodnie przy ogniskach. Guthenfelsa wsrdd nich nie byto.

Drzwi si¢ otworzyly i wszedl malomowny straznik. Jeszcze oszczedniejszym gestem niz zazwyczaj wskazat Verze i
jej, by za nim poszly; takze tym razem utrzymywat przesadnie duzy odstep od Very (a doktadniej, od malpki na jej
ramieniu), gdy przechodzity obok niego, wychodzac na korytarz. Katharina zapytywata go wiele razy, dokad (i dlaczego)
byly zabierane, ale w koncu poniechala tego, widzac, ze najbardziej wyczerpujaca odpowiedz polegata na
nieartykutowanym chrzaknigciu.

Zmierzaty do duzego pomieszczenia pod dachem, ktore ochrzcita mianem sali tronowej Pardeville'a. Inaczej niz rano,
teraz byla petna.

Juz z daleka slyszata harmider glosow 1 dzwigkow, a przed drzwiami stato az dwoch straznikéw. Tylko jeden z nich
miat na sobie bigkit Pardeville'a ozdobiony stajacym dgba koniem, drugi byt olbrzymim, dobrze zbudowanym
chlopiskiem. Ten ostatni zmierzyt nadchodzace - Katharing, a zwlaszcza Verg - niemilymi spojrzeniami, po czym zerwat
si¢ pospiesznie z czujnego odrgtwienia i skwapliwie otworzyt im drzwi.

Hrabiego otaczali goscie. Wokot wielkiego stotu, ktory zdawat si¢ wprost uginaé pod cigzarem jadta i napitkow,
siedzial ponad tuzin mezczyzn, a sam graf zajat tym razem miejsce na swoim marsowym tronie, wlozyt tez inne szaty.
Zarowno lezacy przed nim na stole hetm, jak i jego naramienniki i nagolenniki I$nity zlotem, a zamiast niebieskiego
tabardu wdziat ztocona zbroj¢ kolcza z wygrawerowanym zwierzgciem herbowym. Siedzacy po jego lewej stronie
ciemnowlosy m¢zczyzna o przenikliwych oczach okryty byt pokancerowana czarng skora, na plecach za$ nosit
obosieczny topor.

Kiedy Vera i Katharina weszly na sale, obaj wstali 1 wyszli im naprzeciw, a rozmowy i1 $miech przy wielkim stole
umilkly na chwilg, po czym rozlegly si¢ na nowo. Jeden z mgzczyzn ostro zagwizdal, a inny zrobil spro$na uwagg pod
adresem Very, ktora skwitowala ja mato uprzejmym wykrzywieniem warg.

- Katharina! Vera! - Pardeville pozdrowit je z tak serdecznym usmiechem, jakby po dlugim niewidzeniu ujrzat dwie
stare dobre przyjaciotki. Podat nawet Katharinie r¢ke, a nastgpnie zwrécit si¢ do Very z doskonale odegranym, lekko
zaklopotanym wyrazem twarzy.

- Zmuszony jestem pania przeprosi¢, moja droga. Katharina opowiedziata mi, co ja spotkato. Nie moge znalez¢ stow
na wyrazenie tego, jak mi przykro z powodu tego nieporozumienia! Obawiam si¢, ze moi ludzie wykazali si¢
nadgorliwos$cia. Ale jak widzg, przetrwata to pani bez wigkszych urazéw, chwata Bogu!

Vera zrobita wielkie oczy, a Pardeville machnigciem reki oglaszajac temat za zamknigty, odwrdécit si¢ do stojacego
obok me¢zczyzny.

- To Mandred, stary przyjaciel i sojusznik. Gotow jest wesprze¢ nas swoimi ludzmi w walce przeciwko Wulfgarowi i
jego bandzie mordercow.

Mandred zmierzyt Katharing jedynie pobieznym i niemal znudzonym spojrzeniem, za to tym uwazniej zlustrowat



Verg 1 zapewne wpatrywatby si¢ w nig jeszcze dluzej, gdyby Pardeville nie przerwat tego przesadzonym
odchrzaknigciem i1 nie wykonat rownie zapraszajacego co rozkazujacego gestu w kierunku stotu.

- Mandred wyrazit ch¢¢ porozmawiania z wami - powiedzial.

- Zwtlaszcza z toba, Katharino. Zasiadzmy do uczty. Tak rozmawia si¢ lepiej, a dobry positek - dodal nadal
odwrdcony do Very - jest chyba najmniejsza z powinnosci, jakie si¢ wam ode mnie naleza.

Vera tylko si¢ na niego gapita, ale Dwegr zareagowat lawing rozemocjonowanych dzwigkéw i jednym susem
zeskoczyt z jej ramienia na stol, zeby natychmiast rzuci¢ si¢ na mis¢ z owocami.

Pardeville zdegustowany wykrzywit twarz, ale gdy niektorzy z me¢zczyzn przy stole zaczgli si¢ $miaé, poprzestat na
wskazaniu na dwa wolne krzesta. Vera 1 Mandred zakonczyli niemy pojedynek na spojrzenia, nie wytoniwszy
wyraznego zwycigzcy ani przegranego, i usiedli. Katharina rdwniez zajela miejsce, gdy hrabia raz jeszcze omioth ja
gniewnie spojrzeniem.

Przez jakis$ czas rozmawiali o tym 1 owym, przy czym Pardeville, a przede wszystkim Mandred, zadawali wiele pytan,
na ktore Vera odpowiadala tym lakoniczniej, im dociekliwsze si¢ stawaly, wigc po jakim$ czasie ten ostatni zawiesit
swoje zaimprowizowane przestuchanie i zaczat si¢ przechwala¢ opowiesciami o przygodach, ktore on i jego ludzie
przezyli, i bohaterskich czynach, ktorych dokonali.

Stuzacy tymczasem wnosili coraz wigceej jadla, wina i piwa.

Katharina dorwata si¢ do stotu - cho¢ si¢ bata 1 nie czula zbyt swobodnie, o dziwo, zachowala dawny apetyt - przy
napojach ograniczyla si¢ wszakze do wody, podczas gdy Vera raczyla si¢ winem co najmniej tak ch¢tnie jak wigkszo$¢
mezezyzn przy stole, wszelako nie dajac po sobie pozna¢ upojenia. Spojrzenia, ktore rzucala Mandredowi, tez si¢ nagle
dziwnie ocieplity.

-Wigc to ty jestes ta dziewczynka, ktdorej ten wikinski ksiaze¢ tak bezwzglednie pragnie - zauwazyt w koncu Mandred,
tym samym prawie zdawkowym tonem, w jakim wtasnie opowiedziat o jakim$ zabawnym epizodzie. - Ale dlaczego?

- Nie wiem... - zaczg¢la niespokojnie Katharina, a Pardeville od razu wpadt jej w stowo: - Bo mysli, ze jest jego
zaginiong wnuczka, glupiec.

Mandred pociagnat spory tyk wina, wykorzystujac t¢ okazje, zeby ja znad krawedzi pucharu zlustrowaé w nowy,
nieprzyjemny sposob.

- Moze nia jest.

Pardeville roze$miat si¢. - Bzdura, Mandredzie! - Gwattownie zamachat w kierunku dziewczyny. - Spojrzcie na nia
tylko! Czy wyglada jak wikinka?

- Nie jestem nawet pewien, czy wyglada jak dziewczyna - odrzekt sucho, z niezmienionym wyrazem twarzy
Mandred, po czym kontynuowat, zwracajac si¢ znow do Kathariny: - Jeste§ wikinka, dziecko?

- Nie wiem - powiedziala. -Ale on... dopuscit si¢ strasznych rzeczy, zeby mnie dostac!

- Doszto to do mych uszu - powiedzial Mandred. - Zastanawiam si¢ tylko, czcigodny Guy de Pardeville'u, czy
powinni$my si¢ miesza¢ w sprawy Normanow.

- Oni czynia swoje sprawy naszymi - powiedziat hrabia. - Przelano wiele niewinnej krwi, a poptynie jej jeszcze
wigcej, jesli nie potozymy kresu temu haniebnemu procederowi.

Mandred zareagowat zupelnie inaczej, niz si¢ spodziewala. Przez kilka chwil patrzyt tylko bez wyrazu na
Pardeville'a, po czym wybuchnat §miechem.

- Wydaje sig, ze prawda jest to, co o was mowia.
- A ¢6z to takiego?
- Ze nienawidzicie Normandw i nie przebieracie w $rodkach, kiedy chodzi o przedsiewziecie czego$ przeciwko nim.

- No i? — parsknal Pardeville. - Moze teraz niejeden z tych, co to krecili na mnie nosem, przyzna mi racj¢! Czy nie
powtarzalem zawsze, ze nie wolno ufa¢ tym barbarzyficom?

- Tym samym barbarzyncom, ktorzy spalili zamek waszych rodzicow w Paryzu? - wtracit Mandred.

- Uczynili znacznie wigcej - wybuchnat hrabia. - Maja na rekach krew wielu niewinnych ofiar! Byloby jej mnie;j,
gdyby wczesniej mnie stuchano!



- A teraz oczekujecie, ze przelej¢ krew moich ludzi. Dlaczego mialbym to robic?

Katharina nadstawita uszu, takze Vera zaczgta nagle sprawia¢ wrazenie bardziej skupionej, nic jednak nie
powiedziata, tylko ukryta si¢ predko za swoim kubkiem.

- Bo wam za to ptace?

Sadzac z krotkiego blysku w oczach Mandreda, nie byta to wlasciwa odpowiedz. Ale opanowat si¢ 1 tylko pokrecit
glowa.

- By¢ moze - odpowiedziat - a kwota, ktdra obiecaliScie mi, jest nad wyraz szczodra. A jednak... - Znowu pokrecit
glowa, tym razem zywiej. -Walczy¢ za pieniadze to jedno, ale przeciez nie zaszkodzi sta¢ przy tym po wlasciwej stronie.

- Ci barbarzyncy spalili zamek Ellsbusch - odrzekt pogardliwie Pardeville - zatopili statek barona, a dobrzy ludzie z
Hostenansis tylko dlatego ledwo uszli z Zyciem, ze byli na tyle rozumni, by uciec zawczasu. Czy ta strona nie jest
wystarczajaco wlasciwa, przyjacielu?

Mandred milczal, ale Katharina miala wrazenie, zZe to, co ustyszat, nieszczegdlnie przypadio mu do gustu.
- Czy nie powiedzieliscie jednak, Ze baron zmierza tutaj? - zapytala Vera.

- Mam nadziejg, ze pojawi si¢ jeszcze tego wieczoru - potwierdzil Pardeville - najpdzniej noca. Wyruszamy jutro
skoro $§wit. Lecz wojska z samego Zons zapewne na nic si¢ zdadza.

- Bo Wulfgar je pokona? - zapytata drwiaco Vera.

- Uwazam Wulfgara za niebezpiecznego, ale to nie znaczy, ze mam go za ghipca, wcale go nie lekcewazg -
odpowiedzial Pardeville. -Wulfgar jest przede wszystkim wojownikiem. Zorientuje sig, ze kto$ podejmuje co$ przeciwko
niemu, a jesli nie on, to jeden z jego ludzi. To Ze nie nienawidzg wikingéw, nie znaczy, ze chcg widzied, jak przelewa si¢
jeszcze wigcej niewinnej krwi.

- Dlatego tez zwerbowaliScie oddziat najemnikow - szydzita dalej Vera - 1 to na wlasny koszt, jak sadz¢? Jakze to
szlachetne z waszej strony.
- Nie robig tego wszystkiego, aby si¢ wzbogaci¢ - odpart gorzko Pardeville. - Chodzi mi...

- O zemstg? - Mandred wpadt mu w stowo i natychmiast przeczacym ruchem glowy i uspokajajacym gestem zdtawit
wsciekly sprzeciw, do ktorego si¢ gotowat Pardeville. - Zemsta to dobry motyw, hrabio. Silny motyw. Wiem, co
Normanowie wyrzadzili wam i waszej rodzinie, 1 dobrze was rozumiem. Na waszym miejscu zareagowatbym tak samo.

Zndéw zmierzyt Verg dziwnym, przeciagtym spojrzeniem, po czym upit tyk wina i przetart wierzchem dloni usta, a
Katharina odgadia z jego twarzy, ze z trudem przemogt si¢ do zmiany tematu.

Oderwat wzrok od kuglarki i zwrécit si¢ do Kathariny. - Opowiedz mi o sobie, dziewczynko. Kim jestes i skad temu
barbarzyncy przyszto do glowy, ze mogtabys by¢ z nim spokrewniona?

Katharina milczata przez chwile w zaklopotaniu i nie tylko zastanawiala sig, na ile mogla zaufa¢ przywodcy
najemnikéw, ale tez, jak wiele wiedzial wlasciwie Guy de Pardeville, a zwlaszcza, co zdradzit Mandredowi.

- Czemu nie zostawisz jej w spokoju? - pospieszyla z pomoca Vera. - Czyz nie widzisz, jaka trwoga napawaja ja
twoje pytania?

- Alez ja sig tylko chciatem dowiedzie¢, czy...

- Obawiam sig, ze ona ma racje - wmieszat si¢ Pardeville. - Biedna dziewczyna jest calkowicie zdezorientowana, a to
przeciez nic dziwnego, po tym wszystkim, co musiata znie$¢, biedne dziecko. Nie powinni$my jej juz zadrgczac.

- Moglaby nam moze zdradzi¢ co§ waznego o Wulfgarze - poddat pod rozwage Mandred. - Ten wiking jest

niebezpiecznym cztowiekiem, jak wies¢ niesie. Kazdy drobiazg moze mie¢ znaczenie.

- To 1 prawda - zgodzit si¢ z nim Pardeville, kr¢gcac w tym samym czasie glowa. -Wierzcie mi, ze wszystkich w tej sali
to biedne dziecko wie o nim najmniej. - Z usmiechem odwrocit si¢ do Kathariny. - Zrobilo si¢ p6zno. Pora chyba na
spoczynek? Badz co badZz masz za soba meczacy dzien. Twoja przyjaciotka rowniez.

Katharina chciata zaprzeczy¢, lecz Vera ubiegla ja, z nagla i bez stowa wstajac od stotu, dajac jej przy tym
odpowiedni znak.

- Macie racjg, hrabio - powiedziata. -To byt cigzki dzien, a jutro musimy wczes$nie wstac. Jestem pewna, ze baron zu
Guthenfels zechce pomoéwic¢ z Katharina, zanim wyruszy z wami w pole.



Uczta przedtuzala si¢ 1 po krotkim czasie muzyka, hatasy 1 swawolne glosy biesiadnikow dawaty si¢ juz stysze¢ takze
w pokoju Kathariny, jakby uroczysto$¢ odbywata si¢ w sasiednim pokoju, a nie cate pigtro nad nia.

Nie mingto kolejne pot godziny, kiedy kto$ zapukat do jej drzwi i je otwarl, zanim zdazyta si¢ podnies¢ z t6zka.

W progu stata Edith. Katharina poznata ja po zgarbionej postawie i powtdczystym kroku, wstata wigc pospiesznie, ale
nie zdazyta nic powiedzie¢.

- Pospiesz sig! - zaczeta rozgoraczkowanym glosem stuzaca, jesz cze bardziej nerwowo gestykulujac obiema rekami,
jakby odpedzajac niewidzialnego przeciwnika. - Wstawaj, dziecko! Ubierz si¢!

Katharina juz stala, a rozebrac si¢ jeszcze nie zdazyta. Edith nie data jej Zadnych szans na reakcjg, bo bez ceregieli
ujeta ja za ramig 1 pociagngla za soba z taka sila, ze dziewczyna z trudem utrzymywata si¢ na nogach. - Musimy 1$¢!
Szybko! Nic teraz nie moéw! Zabierzemy twoja przyjaciotke, a ja wszystko wam wyjasni¢ w drodze na zewnatrz!

Dziewczyna nie zamierzala o nic pytac - byla na to zbyt oszolomiona - a i bez tego by jej si¢ to nie udato, bo shuzaca
W niezmiennym tempie ciagneta ja za soba 1 zatargataby ja pewnie az do konca korytarza i na schody, gdyby Katharina
nie uslyszawszy w tej chwili rownie zaspanego co Zalosnego popiskiwania, nie wyswobodzila sig.

- Dziecko! CzyS$ ty...? - zaczeta Edith, a w jej glosie zabrzmialo niemal przerazenie, ale Katharina juz jej nie stuchata,
bo wielkimi krokami pgdzita z powrotem do pokoju. Zaspane Hugin i Munin wyszly jej naprzeciw, niezdarnie stawiajac
fapki i piszczac z zaskoczenia, gdy je brata na rgce. Zamilkly zdetonowane, kiedy nie certujac si¢, wrzucila je w fald
spddnicy.

Edith zmierzyta ja ganiacym spojrzeniem, ale potem, gdy dostrzegla wygladajace ku niej z faldy dwie futrzane kocie
twarze, w jej oczach migneto co$ dziwnie dobrodusznego. Westchneta gleboko i potrzasnela karcaco gtowa, nie
wspomniala jednak ani stowem na ten temat, tylko dalej szla, gwattownymi gestami kierujac przed soba Katharing
waskimi schodami w gorg. Dopiero gdy juz prawie dotarty do celu, dziewczynie udato si¢ uwolnié.

- Ale... co tez... si¢ stalo? - wyrzucita z siebie bez tchu. Edith zaczgta znowu goraczkowo wymachiwaé regkami, jakby
dartfa si¢ wnieboglosy, cho¢ tylko szeptata, fapiac oddech. - Nie tak glosno! - zaklinala ja. -Jeszcze nic si¢ nie stalo, ale
jesli si¢ nie pospieszymy, to zdarzy si¢ cos zlego. Zwlaszcza twojej przyjacioice, glupia dziecino!

- Glupia dziecino? Ale co takiego zrobifa?

Edith pociagnela ja i popchneta dalej, nim zdotata ujac to pytanie w stowa. Potykajac si¢, wpadly na korytarz, na
ktérego koncu miescita si¢ cela Very. Drzwi staly otwarte, a straznika ani $ladu.

- Gdzie jest wartownik? - zapytata Katharina.
- Odeslatam go - odpowiedziala stuzaca. - Ale nie wiem, jak dtugo to podziata. Poczekaj tutaj!

Dwa kroki przed drzwiami puscita po raz drugi rek¢ Kathariny, popedzita naprzdod i chwilg pdzniej wrocita z Vera.
Dwegr przybiegt za nimi, szwargoczac z ekscytacji, na co Edith ostentacyjnie wywrocita oczami, ale nic nie rzekta,
zamkngela tylko drzwi i zalozyta Zelazna ktodke z powrotem na miejsce. Ku niematemu zaskoczeniu dziewczyny
zakluczyla ja wyciagnigtym zza pazuchy duzym kluczem ze skomplikowana podwojna brodka, po czym wrzucita go na
powrot do fartucha.

- Teraz szybko - zawotala - 1 na mito$¢ boska cicho!

Katharina rzucita Verze pytajace spojrzenie, spotkata si¢ jednak tylko z bezradnym wzruszeniem ramion. Dwegr
skoczyt jej na ramig i jeszcze glosniej zatrajkotal 1 zawrzeszczat, co $ciagnglo nan gniewne spojrzenie Edith. Kuglarka
wygladata na zmieszana, ale poprzestata na niemym uniesieniu ramion.

- Dokad nas zabierasz? - spytata Katharina, kiedy znalazty si¢ na schodach. Edith przewrécita oczami, ale tym razem
badz co badz dostaly jakas odpowiedz.

- Daleko, moje dziecko. Musicie opusci¢ zamek!
- Ale dlaczego? - spytala Vera.

- Poniewaz jeste$cie w niebezpieczenstwie - odpowiedziata poirytowana kucharka. - Obie. Ty, glupia kobieto, ale
bardziej Katharina. A wszystko to z twojej winy!

Vera zatrzymala si¢ i popatrzyla na nia spod gniewnie zmarszczonych brwi. - Mojej? C6z to ma znaczy¢?

- Baron zu Guthenfels na pewno zechce porozmawia¢ z Katharina - przesadnie zmienionym glosem zacytowata
Edith. - Co ty sobie przy tym myslatas, glupia kobieto? Dlaczego od razu nie wcisnglas mu do reki noza, zeby jej



poderznat gardto? Czy ty naprawde wierzysz, ze hrabia Pardeville pozwoli, zeby baron z nia moéwit?
-Och.

Na twarzy Very pojawit si¢ wyraz konsternacji, a Edith powtdrzyla jej ,,och" zjadliwie zmienionym, pelnym wyrzutu
glosem 1 znowu dala zna¢ gestem, zeby si¢ pospieszyty.

Kiedy zeszly na dziedziniec, przynoszone wiatrem z wielkiej sali muzyka i zgietk staly si¢ glos$niejsze. Stuzaca
skrzywita sig¢ i pokazawszy im w milczeniu, zeby zostaly na miejscu, znikneta w jakiej$ szopie, lecz zaraz stamtad
wyszta. Miata teraz na sobie ciemny ptaszcz, a gdy jej 1 Verze podata dwie podobne oponcze, Katharina bezwiednie
wyciagnela rece 1 narzucila jedna z nich na siebie. Koty miauczaty w protescie, gdy bezceremonialnie upychata je po
kieszeniach plaszcza.

- Zadnych wiecej hatasow - zazadata niepotrzebnie Edith, po czym wskazala na brame i niemal zakrzykneta: -
Wyprowadzg¢ was, ale na mito$¢ boska badzcie cicho, jesli wam zycie mite!

Katharina wymienita z Vera pytajace spojrzenia, narzucita jednak postusznie na glowe kaptur plaszcza i ruszyta za
gosposia. Muzyka i gromkie $miechy zdawaly si¢ przybiera¢ na sile, ale ani na dziedzificu, ani przy bramie nikogo nie
bylo. Dziewczyna dziwita si¢ trochg, ze Pardeville z pozoru stat si¢ taki lekkomys$lny i nie wystawit nawet wartownika,
lecz mysl ta pierzchta, gdy przekraczaly strazniceg, kierujac si¢ na poczatek mostu. Edith mato zZe si¢ zatrzymata, to jeszcze
wystraszona odchylifa si¢ do tyhu, tak Ze omal nie wpadta na kobiety.

- Co ci jest? - spytala zaniepokojona Vera.

Edith wciaz gestykulowala w przerazeniu, dajac znaki, ze maja by¢ cicho, mimo to wyszeptala: - Tam. -Jednocze$nie
wskazata ponad mostem i wielkim wewnetrznym dziedzincem ku bramie zewngtrznej.

Caly zewnetrzny dziedziniec przeksztalcit si¢ w jeden wielki obdz wojskowy. Katharing zdjglo przerazenie, gdy
pojeta, jak wielka byla w istocie armia najemnikéw Mandreda - palily si¢ niezliczone ogniska, §wigtowano, pito i §miano
sig, a wszedzie tetnito zycie, tak ze w pierwszej chwili nie mogla nic dostrzec. Potem jednak jej wzrok padt na bramg.
Stali tam czterej uzbrojeni mgzczyzni w barwach Pardeville'a i wprawdzie obserwowali zazdro$nie wesoly gwar, mimo to
najdoktadniej sprawdzali kazdego, kto chcial wej$¢ na zamek lub z niego wyjs¢.

- Sa czujni - oznajmita z rozczarowaniem w glosie stuzaca. - Nie przejdziemy tedy.
-Jest jaka$ inna droga? - spytata Vera.

Starsza pani potrzasneta glowa i wskazala na wysoki mur, otaczajacy caty teren. W regularnych odstgpach pality si¢
pochodnie, a tu i1 tam patrolowat mur jaki$ straznik, ktory marznac, owijat si¢ w swoj plaszcz.

- To nie ma sensu - szepngla Edith. - Przez ob6z przejdziemy, ale ludzie przy bramie i na murach znaja mnie. I was
takze. - Westchneta gigboko. - Pardeville jest bardziej nieufny niz mys$latam.

- Czy naprawdg nie ma zadnej innej drogi? - spytata ponownie Vera. W jej glosie pobrzmiewata desperacja.

- Nie - Edith pokrecila glowa. Potem skingtfa. -Ach tak. Jest jeszcze tunel. Tajna droga ucieczki, znana tylko
hrabiemu.

- tobie - powiedziala Vera.
-1 mnie - zgodzita si¢ Edith, ale zaraz zaprzeczyta ruchem glowy.
- To na nic. Drogi tej strzega tajne drzwi, stale zamknigte. Jeden jedyny klucz do nich nosi przy sobie Pardeville.

- Zamknigte? - Vera usmiechneta sig, jakby wilasnie ustyszala co§ nad wyraz milego. - Zabierz nas tam. Zamka,
ktoérego nie otworzg, jeszcze nie wynaleziono.

Przynajmniej jeden taki jednak istnial, jak odkryly kilka minut pdzniej, gdy Edith ciemnym przejsciem zaprowadzita
je gleboko w podziemia zamku. Drzwi wiodace do tunelu okazaty sig tak niskie, ze nawet Katharina mogtaby przez nie
przejs¢ chyba tylko pochylona, a zamek, ktorym je zabezpieczono, przypominat skomplikowane (i solidne) dzieto sztuki.
Mimo to Vera dlubala przy nim skoncentrowana przez kilka chwil, famiac sobie co najmniej dwa paznokcie, wreszcie
poddata sig, wsciekle kopiac w drzwi, po czym odsung¢la sig.

- Moze moglybys$my je jako$ wywazy¢ - zaproponowala bezradnie dziewczyna.

Edith w ogoéle nie odpowiedziala, a Vera spiorunowata drzwi tak wrogim spojrzeniem, jakby w twardym drewnie
catkiem serio starata si¢ wypatrzy¢ otwor.-I jest tylko jeden klucz, méwisz?



Stuzaca skingla glowa, a kuglarka na moment zapadta w gleboka zadumg, po czym odwrdcita sig, by wpatrywac si¢
w kobietg jeszcze diuzej 1 w glgbszym zamysleniu. - Pardeville ma go zawsze przy sobie? Gdzie dokfadnie?

- Nosi go przy pasie - odparta starsza pani. - Ale chyba nie myslisz teraz o tym, o czym myslg, ze myslisz?

- Mysle, ze tak - powiedziata Vera.

- Co? - wyszeptata Katharina.

Ni stad, ni zowad Verg ogarngla wesoto$é, sciagnela malpke z ramienia i kucngla, zeby cichym glosem i w zupehie
niezrozumiatym j¢zyku przemoéwic do zwierzgcia. Dwegr stuchat z udawana koncentracja, kilkakrotnie pochylajac glowe

na zmiang to na prawa, to na lewa strong, 1 wydat potwierdzajace gdaknigcie. Wreszcie wyrzucit z siebie przerazliwy
trajkot 1 piorunem zniknat.

- Nie, zebym tego nie zgadywala - odezwala si¢ nieswojo Edith - ale zdradzisz mi, co zamierzasz?

- On zdobgdzie nam ten klucz - odpowiedziata Vera - nie martw si¢. Wlasnosci, ktora bytaby od niego bezpieczna,
jeszcze nie wynaleziono.

- Podobnie jak zamka, ktorego bys$ nie otwarta? - zakpita Edith.
Vera wolata nie dostysze¢ tego pytania. - Dokad prowadzi ten tunel? - zapytata dla odmiany.

- Do ukrytego wyjscia, ledwie kawatek za murami. Jest dobrze zakamuflowane, bez obaw. Nikt was nie zobaczy. -
Zawahala si¢ na bardzo krotki moment. - Stamtad juz same musicie znalez¢ drogg.

Mialam nadziejg, Ze na zewnatrz przy taborze bgdziecie mogty ukras¢ parg koni, ale teraz musicie sobie bez nich
poradzi€. Przy odrobinie szczg$cia Pardeville wkrétce bedzie zbyt pijany, zeby zauwazy¢, ze zniknglyScie. A jutro rano
wasza przewaga bedzie moze wystarczajaca. Nie pozostanie mu wiele czasu na poszukiwania. - Spojrzala nerwowo w
kierunku, w ktorym znikngla malpka. - Moze nawet wcale nie bgdzie mie€ na to czasu, jesli Guthenfels przybedzie
wczesnie. Wtedy to baron kaze was szukac, a jak dlugo on tu bedzie, hrabia nie o$mieli si¢ podnies¢ na ciebie reki. -
Odwrdcita si¢ do Very - Ani na ciebie... chociaz wlasciwie nalezaloby ci sig, ty ghupia kobieto.

- Co ja mam wspolnego z Pardeville'em? - oburzyla si¢ Vera.

- Moze nie z nim, ale z calag pewnoscia z jego przyjacielem, tym najemnikiem - odrzekta Edith. - Czy nie widziatas,
jak si¢ w ciebie wpatrywal?

- Jestem do tego przyzwyczajona - odpowiedziala lekcewazaco kuglarka. - Co drugi mg¢zczyzna tak si¢ na mnie gapi.

- Ale nie kazdy co drugi megzczyzna kaze Pardeville'owi obiecac sobie, ze ci¢ dostanie jako premi¢ po kampanii -
odparta Edith.

Vera zamrugata. - Och.
- Tak, och - powiedziata Edith - a kiedy mu si¢ sprzykrzysz, to ci¢ odda swoim ludziom.

Tym razem Vera w ogole nie zareagowala, tylko wpatrywala si¢ w stuzaca z kamienna ming i cho¢ Katharina nie
rozumiata doktadnie, co tamta miata na mysli, mowiac ,,odda", zrozumiata, ze migdzy tymi dwiema zaszlo cos, co
wykraczalo poza zwykla wymiang spojrzen.

Wreszcie Vera odwrdcila sig jak oparzona i na nowo podjgta swoje bezowocne proby wypatrzenia otworu w
drzwiach.

Cata wieczno$¢ zdawata si¢ mija¢, kiedy tak staty w niezr¢cznej ciszy. Katharina nie potrafita orzec, jak dlugo to
trwalo, ale pochodnia, ktora Edith przyniosta ze soba, wypalita si¢ w widocznej czgsci, kiedy matpka wrocita. Z
przerazliwym jazgotem wskoczyta Verze na ramig i triumfujaco terkoczac i strojac grymasy, zaprezentowata jej dlugi na
prawie dton klucz z wielka, skomplikowana broda.

Kuglarka odebrala go ze $miechem, poglaskata Dwegra z uznaniem po glowie i plecach, a potem usiadta w kucki,
zeby pogrzeba¢ kluczem w zamku.

W obliczu tak wielkiego klucza 1 jeszcze potgzniejszego zamka Katharina oczekiwata cigzkiego klapnigcia lub czegos
bardziej dramatycznego, tymczasem zamek odskoczyt niemal bezszelestnie, a drzwi poruszyly sig¢ tak cicho, jakby ich
prastare zawiasy byly starannie naoliwione.

Za nimi ukazat si¢ niski tunel o potkolistym przekroju, wykuty w litej skale, na ktorej wznosit si¢ zamek. Wiongta ku
nim delikatna fala powietrza o niezwykle suchym i starym zapachu. Edith weszla pierwsza i niecierpliwym gestem



nakazala im i$¢ za soba. Plomien pochodni przesuwat si¢ z sykiem wzdtuz sklepienia, pozostawiajac czarna smugg sadzy
1 palac pokryte kurzem pajgczyny. Stawiajac kroki, wzniecaty male szare chmurki, faskoczace w nosie i gardle.

Ku uldze dziewczyny tunel nie byl szczegdlnie dtugi. Juz po kilkudziesigciu krokach doszly do waskich schodow,
ktore ciasnymi serpentynami biegly w gore i1 dalej do rownie ciemnej, ale przestronniejszej sztolni z murowanymi
$cianami, w ktorej przynajmniej znowu mogly rozprostowac plecy. Suche powietrze z kazdym oddechem sktaniato do
kaszlu.

Tym razem uptynglo znacznie wigcej czasu, zanim Edith znoéw si¢ zatrzymata, podala Verze pochodnig 1 przez chwilg
glosno przy czyms$ manipulowala w ciemnosci.

Co$ zaszelescito 1 po chwili przeniknetly ku nim do $rodka bladosrebrne swiatlo ksi¢zyca, a potem fala lodowatego,
wybornie $wiezego powietrza. Stuzaca odebrata pochodnig 1 pospieszyta przodem, machajac niecierpliwie pochodnia,
zeby za nia pojsc.

- Teraz szybko - powiedziala. - Nie macie duzo czasu. Jak tylko zauwazy, ze nie ma klucza, domysli si¢, gdzie
jestescie!

Katharina predko ja mingla, zrobita jeszcze dwa kroki i zatrzymala sig, zeby sig rozejrze¢. Jak je uprzedzita Edith,
znajdowaly si¢ teraz po drugiej stronie zewngtrznego muru, jakkolwiek zaledwie tuz za nim - musiataby tylko wyciagnac
reke, zeby dotkna¢ cegiel. Dobiegaly jeszcze tutaj $Smiechy i muzyka, a niebo nad zamkiem jarzylo si¢ na czerwono w
odblasku niezliczonych ognisk ptonacych po drugiej stronie muru.

Stuzaca odrzucita pochodni¢ w murowany tunel za soba, gdzie upadta na ziemig, nie gasnac, i wskazata na oddalone
0 pot tuzina krokow niskie zarosla. Pospieszyly tam, a gdy Vera zamierzala co$ powiedzie¢, Edith mlynkujac z
przerazeniem rekoma, zmusita ja do milczenia, po czym zagnala je pod ostong kolczastego zywoptotu.

Ledwie to zrobifa, na blankach muréw pojawila si¢ samotna posta¢ w helmie 1 z wldcznia, zmierzajac doktadnie w
ich kierunku.

Z biciem serca i zapartym tchem wyczekiwaly, az straznik na swoim samotnym obchodzie przejdzie obok nich i si¢
oddali, lecz nawet potem Edith odczekata jeszcze dluzsza chwilg, az wreszcie wyprostowala sig ostroznie i zaraz znowu
zaczela je ponagla¢ nerwowymi gestami.

- Nie ma czasu do stracenia! Najlepiej idZcie na poludnie, na bagna. Tam nie wytropia waszych §ladéw, a konno, tak
czy owak, nie o$miela si¢ zapuscié. Ich cigzkie bojowe rumaki potopilyby sig.

Katharinie wydalo si¢ to dobrym pomystem, ale Vera pokrecita glowa. - M6j klan obozuje w dole nad rzeka -
powiedziala. - Tam bgdziemy bezpieczne. Ukryja Katharing i mnie.

- Tak, jasne - parsknela Edith. - A jak myslisz, gdzie beda was najpierw szukaé? - Obruszyla si¢ zywo. - Chcesz
sprowadzi¢ nie- szcz¢scie na caty wasz klan, ty ghipia kobieto? Pardeville kaze ich wszystkich zabi¢, jesli was przy nich
znajda. Albo tylko ciebie!

Vera spojrzata na nig wrogo, ale miata dos¢ rozsadku, zeby zachowac¢ dla siebie odpowiedz, a Edith ciagneta, dla
wigkszego efektu kiwajac glowa: - Bagna sa najbezpieczniejsza kryjowka. Nie musicie zostawac¢ tam dlugo, moze do
jutra rana, najdtuzej do potudnia.

- A potem? - spytata nieufnie Vera.

-Jak tylko baron zu Guthenfels zjawi si¢ tutaj ze swoimi zotnierzami i wyruszy z Pardeville'em, nie bedziecie juz
stanowi¢ zagrozenia i uniesiecie glowe. Przynajmniej na razie. Wystarczajaco dtugo, aby ujs¢ w bezpieczne miejsce. -
Uczynita szorstki gest, gdy Vera chciala si¢ sprzeciwi¢. - Ale tylko jesli teraz wreszcie zbierzecie si¢ do drogi, zamiast
wystawac tu 1 gadaé po proznicy.

Kuglarka spojrzala na nia ze zlo$cia, jakby wszystko to bylo wylacznie wing stuzacej, ale juz nie oponowata, tylko
opadta w kucki 1 postawita malpke na ziemi. Podekscytowany Dwegr zaczat znowu ples¢ 1 pokrzykiwac, a Vera
odpowiadata mu po cichu w tym samym j¢zyku, ktérego uzyla wczesniej w piwnicy.

- A ty? - wtracita pos$piesznie Katharina. - Ciagle mowisz tylko o nas. Co z toba? Bedziesz nam przeciez
towarzyszy¢, prawda?

- Jakze mogtabym, moje dziecko? - odrzekta tagodnie Edith. - Tu jestem w domu. Nie mogg z wami p6js¢.

- Guy de Pardeville zabije cig, kiedy si¢ dowie, co zrobitas - powiedziata Vera. - To pewne jak stonce, czyz nie? -
Wstata, a malpka jak cien znikngta w ciemnosci.



Stuzaca spojrzata na nia z dezaprobata i raz jeszcze pokrecita glowa, jednak ten ruch wydat si¢ dziewczynie juz nie
tak energiczny, jak dotychczas. - Nie zamierzam mu o tym opowiada¢ - odparia.

- Nie martwcie si¢ o mnie. Odnios¢ mu klucz i nigdy si¢ nie dowie, co wydarzylo si¢ dzisiejszej nocy.

- Mowisz o odestaniu wartownika spod moich drzwi? - zapytata Vera. - Katharina ma racj¢. Guy de Pardeville moze
by¢ ztym czlowiekiem, ale nie jest ghupi! Juz on doda sobie dwa i dwa, a wtedy zginiesz. Jesli bedziesz mie¢ szczescie.

Edith zawahata sig. - Tylko bym was opdzniata - rzekla wreszcie.
-Jestem starg kobieta 1i...

- Proszg, Edith - przerwata jej dziewczyna. - Potrzebujemy cig!

Musisz wskaza¢ nam drogg. Bez ciebie na bagnach bedziemy zgubione!

Starsza pani milczata. W ciemnos$ciach Katharina nie widziala jej twarzy, ale wyczuwatla niema walkg, jaka tamta
toczyla sama ze soba.

- Nie, tutaj jest moj dom - powiedziata w koncu. - Nie mam dokad p6js¢. I nigdy nie moglabym wrécic.

-Jak ja to widzg, 1 tak nie mozesz tego zrobi¢ - zauwazyta Vera, wzruszajac ramionami - a Katharina ma racjg. Nie
mam wielkiej ochoty uciekac z jednej ciemnej nory, zeby potem utopi¢ si¢ w drugiej. Potrzebujemy cig. Katharina ci¢
potrzebuje.

Edith zamilkta ponownie, na dlugo. - Wigc dobrze - rzekla z cigzkim sercem. - Ale chodzcie juz! Stracity$Smy zbyt
wiele czasu.

Na pierwszym odcinku szybko party do przodu. Teren byt prawie ptaski, bez przeszkod, ktore musiatyby omija¢ albo
ktére czyhaly w ukryciu. Wkrétce od zamku i ewentualnych przesladowcow dzielita je juz spora odlegto$¢. Zamek
Pardeville utonat w ciemnosciach za nimi juz po kilku krokach, a niedtugo potem uchichty takze muzyka, hatas i
smiechy. Kiedy Katharina obejrzala si¢ za siebie, spostrzegla, Ze znikngta takZze czerwona poswiata na niebie; wydawato
sig, ze zostaly na §wiecie calkiem same. Jednak cisza ta zwodzita, nie niosac poczucia bezpieczenstwa, za ktérym
dziewczyna tak tesknila.

Wszelako nie trwata dlugo. Juz wkrotce teren stat si¢ nierowny, lecz to nie Edith, a Vera zaczgla zwalnia¢ i myli¢
krok w marszu, i cho¢ ze wszystkich sit starala si¢ nie da¢ tego po sobie poznac, coraz trudniej przychodzito jej
dotrzyma¢ kroku. Katharina nie wspomniata o rym ani stowem, ale stabo$¢ przyjaciotki gieboko nig wstrzasneta.

Dotychczas kuglarka zdawata si¢ promieniowac sila i energia, sprawiajac wrazenie kobiety nie do zdarcia. By¢ moze
w ciagu pottora dnia spedzonego w lochu ucierpiala jednak silniej, niz przyznawata przed Katharina.

Przynajmniej pogoda byta po ich stronie. Mimo iz lato jeszcze dtugo nie miato si¢ skonczy¢, wkrotce si¢ ochtodzito, a
potem zrobilto si¢ przenikliwie zimno, w glebi ducha byly wigc wdzigczne Edith za ciepte ptaszcze na drogg. Wraz z
postepujaca noca niebo zaciggato si¢ chmurami i robito si¢ coraz ciemnie;j.

Posuwanie si¢ naprzod stawalo si¢ coraz trudniejsze, a nie byla to tylko kwestia braku $wiatla - wyprzedzajace ja o
dlugos¢ ramienia stuzaca 1 kuglarka zdawaty si¢ by¢ tylko czarnymi cieniami bez glebi 1 konturow. Ziemia nabierala teraz
prawdziwie blotnistej konsystencji i Katharina musiata coraz baczniej przypatrywac sig, gdzie stawiata stopy, zeby nie
wdepnac¢ w bajoro ani nie potknac si¢ o korzen. Te ostatnie straszyly coraz liczniej tu i 6wdzie, poskrecane, podobne
futrzanym we¢zom, wylaniajac si¢ spomigdzy traw na dywanie z mchow i porostow. Co najmniej dwukrotnie Edith
nieoczekiwanie si¢ zatrzymywala, wpatrywala si¢ uwaznie w ciemno$¢, a nastgpnie krgcac glowa, wskazywala na prawo
lub lewo i1 zaczynata szuka¢ innej drogi. W powietrzu wisial zat¢chty, bynajmniej nie nieprzyjemny zapach, zewszad
dobiegaly jakies dzwigki: nieprzerwane szemranie i bulgotanie, czasem takze szelesty nasuwajace obrazy uciekajacych w
ciemnos$ci matych zwierzatek z zgbami i szponami.

Krzewy 1 sgkate galgzie wyrastaly teraz w coraz wigkszej liczbie 1 ggstosci, a plaszcz Kathariny zahaczat si¢ co
chwila w plataninie gal¢zi.

Za kazdym razem wyswobodzenie si¢ z ich szpondéw kosztowalo ja odrobing wigcej wysitku.

W pewnym momencie Vera zatrzymata si¢ 1 pochylila, zeby wesprzec¢ si¢ dtonmi na udach, po czym potrzasneta
glowa na znak, Ze nie daje juz rady. - Dokad nas prowadzisz? - wyrzucila bez tchu.

Edith, ktora zdazyta przejs¢ kilka krokow dalej, w ogole nie zauwazajac, ze kuglarka przystangta, wrécita z mina, w
ktorej mieszaty si¢ niepokdj i gniew.



-Juz niedaleko - powiedziala. - Moze godzina, moze mniej. N ie mozemy tutaj zostac.

- Czym to miejsce rdzni si¢ od innego? - wymamrotata Vera. Starala si¢ zasmia¢ (bez powodzenia) 1 podnies$¢ z ziemi,
co tez si¢ jej nie udato.

Edith, zanim odpowiedziata, wymienita z Katharing szybkie, acz wymowne spojrzenie. - Na przyktad tym, ze tutaj
zostawiamy $lady, ktorymi moga podazy¢. Dalej, glgbiej na bagnach ziemia nie uniesie juz konia, nie zachowa tez
zadnego $ladu. Ponadto wydobywaja si¢ tam z ziemi zle opary, wigc nawet psy straca trop.

- Psy? - wyrwalo si¢ przestraszonej dziewczynie. Hugin i Munin, ktore przez caty czas siedzialy w kieszeniach jej
plaszcza cicho jak mysz pod miotta, zamiauczaly przerazone, jakby zrozumialy, w czym rzecz.

Edith zrobila uspokajajacy gest, ale tak szybko, ze osiagne¢la tym raczej odwrotny skutek. - Na wszelki wypadek -
oznajmita. - Nie wiem, czy zabiora ze soba psy. Nie wiem nawet, czy w ogole bgda nas $cigac.

Katharina uznata, ze siwowlosa shuzaca kiepsko ktamata, ale Edith nie data jej okazji do reakc;ji, bo krecac glowa i
zmuszajac si¢ do przekonujacego niemal usmiechu, ciagneta: - Poza tym jest cos, co chcialabym wam pokazac.

- Naprawdg? - wymamrotata zmg¢czonym glosem Vera. - Niby co?
- Prosciej bedzie to pokaza¢ - nalegata stuzaca. - Tam bedziecie bezpieczne.

To samo mowila o tym bagnie, pomyslata Katharina, ale nic nie rzekla glosno. Przyblizyta si¢ do Very, kiedy ruszyty
w dalsza drogg, zeby w razie potrzeby doskoczy¢ i ja ztapa¢, gdyby ostatecznie opadta z sit.

Na szczegscie tak sig nie stato, ale kuglarka jeszcze bardziej zwolnita 1 wkrétce juz nie tylko za sprawa podmoktego,
grzaskiego podloza z jego katuzami i podstgpnymi putapkami, bardziej potykaly si¢ jedna obok drugiej, niz naprawdg
szly. Ich tempo zmalato, na dotarcie do celu potrzebowaly znacznie wigcej niz godzing.

Wkroétce zrobito si¢ ciemno jak w grobie, jak powiadaja ludzie, a otoczenie z kazdym krokiem zdawalo si¢ stawac
niesamowitsze 1 grozniejsze. Wkrotce znowu maszerowaly przez las, ale ten w niczym nie przypominat lasow, jakie znata
dziewczyna. Drzewa byly niskie i bez wyjatku poskrgcane. Mato ze migdzy nimi a poszyciem (coraz ggstszym i
ciernistszym) ledwo mozna bylo przejs¢, to jeszcze ziemia stawala si¢ coraz zdradliwsza. Czasami miata uczucie, ze szta
po wypetnionej puchem poduszce, ktdra przy kazdym kroku spr¢zynowata pod jej cigzarem, a kiedy indziej wdeptywata
w plytka katuze, tylko aby stwierdzi¢, ze zatongta w niej po uda. Edith zatrzymywala si¢ teraz bez przerwy 1 rozgladata
niepewnie, dajac im znaki, zeby zawracac i1 szuka¢ innej drogi.

W koncu natrafiwszy na waski strumien, szty wzdhuz niego przez krotki czas, az wplynat do szerokiej rzeki, pewnie
doptywu Renu.

Katharina jeszcze nigdy nie styszala o czyms$ takim w okolicy, nie wspominajac juz o bagnie, powiedziala sobie
jednak, Ze nic to nie znaczy. W koncu dopiero kilka tygodni temu po raz pierwszy wzyciu odeszta dalej niz pot godziny
drogi od rodzinnej wioski.

Vera potykala si¢ coraz czg$ciej, tak iz Katharina musiata bardziej koncentrowac si¢ na niej, a odpowiednio mniej
zwazac¢ na wlasne kroki. W koncu sama wkrétce zahaczyta o co$ na stromo opadajacym odcinku brzegu i wywijajac
rekoma, stracila grunt pod nogami. Tylko dlatego nie wpadia glowa w dot do wody, ze Edith zareagowata btyskawicznie
1ja podtrzymata.

- Dzieki - rzekta odruchowo.

Stuzaca odpowiedziata jedynie niemym skinieniem glowy, ale rzucita Katharinie tym bardziej zatroskane spojrzenie,
pomagajac jej si¢ wdrapac z powrotem po skarpie. Musiata dobrze widzie¢, co si¢ wydarzylo.

-To juz niedaleko - rzekta. -Jeszcze kilka krokow i1 bedziemy na miejscu.

- Na miejscu? - powtdrzyta bez tchu Vera. - Gdzie na miejscu?

Zamiast udzieli¢ odpowiedzi, Edith wskazata w dot na rzeke.

Wzrok dziewczyny powegdrowat za jej reka. W pierwszej chwili nie dostrzegta nic procz cieni, moze jaki$ rozmyty
zarys, jakby poszycie i zarosla w tamtym miejscu rozrosty si¢ kawalek dalej w rzeke. Jakis szczegdt wydat jej sig co
najwyzej nazbyt regularny.

- Nic nie widzg - upierala si¢ Vera.

- To jest tez efekt, do ktorego dazy ktos, kto usituje cos$ ukry¢, czyz nie? — odpowiedziata Edith, z waskim
usmiechem na ustach.-I wyglada na to, ze dobrze wykonat swa robote. Chodzcie za mna. Ale uwazajcie. Jest troche



stroma Z takim pospiechem, jakby chciata swoim stowom zada¢ klam, wyprzedzila je i ruszyta ku rzekomym krzakom, a
Katharina postusznie za nig. Pomna swojej niezdarnos$ci sprzed chwili, stawiala teraz ostroznie kroki.

Mimo to prawie si¢ przewrocila na ostatnim odcinku, bo skarpa tutaj okazata si¢ bardziej stroma, na domiar ztego
pokryta mchem 1 oslizglymi pnaczami, na ktorych jej stopy ledwie mogly znalez¢ oparcie. Bardziej przewieszajac si¢ od
galezi do galezi niz idac, udato sig jej mimo wszystko nie pozosta¢ w tyle i nie straci¢ z oczu Edith.

Odetchnela z ulga, kiedy po ostatnim wielkim kroku wymacata wreszcie pod stopami twardy grunt (cho¢ bynajmniej
nie stabilny!).

W koncu, dajac odpocza¢ swemu rozkotatanemu sercu, tym pospieszniej odwrdcita sig, zeby pomodc Verze.

Kuglarka szta tuz za nia, a cho¢ bledsza, niz przed chwila, obrzucila jej pomocnie wyciagnigta dlon przekornym
spojrzeniem i zeszta ku niej o wlasnych sitach.

- L6dzZ - wycedzita przez zgby. -Jakze oryginalnie!

- Dobrze ukryta - dodata Edith. - Tutaj nikt was nie znajdzie. Nikt nie wie o jej istnieniu.

Vera rozejrzata si¢ chmurnie i skingta glowa. - Z wyjatkiem tych, ktorzy ja tutaj ukryli.

Stuzaca wprawdzie zgodzita si¢ z nia nieznacznym skinieniem glowy, zaraz jednak zaprzeczyta. - Masz w tym

wprawdzie racje - powiedziata - ale wlasciciele tego statku sg teraz zajeci czyms innym, uwierz mi.

Vera sprawiala wrazenie jeszcze bardziej poirytowanej, stosowny komentarz zachowata jednak dla siebie i tylko
gleboko westchneta.

Zamiast dalej wsadza¢ Edith szpile, matymi niepewnymi krokami przeszta na druga strong waskiej fodzi i osungta si¢
na dno, podciagajac kolana, po czym oparla si¢ o niska burtg. Katharina poszla jej sladem, po krétkim wahaniu usiadta 1
uwolnilta wreszcie kociaki z kieszeni ptaszcza. Hugin i Munin natychmiast daty glo$ny upust niezadowoleniu, zZe je tak
potraktowano, 1 bezzwlocznie zabraty si¢ do odkrywania swego nowego otoczenia. Gdy Katharina spojrzata ukradkowo
na wyczerpana twarz Very, przekonata sig, ze nie ustyszy od niej nic nowego. Niewiele myslac, uczynita to samo co

koty.

Ogladana z brzegu smukta 16dz praktycznie gingla w szuwarach, Katharina przypuszczata, ze nawet w ciagu dnia -
chociaz taki wysitek wydat sig jej przesadzony. Nie umiata sobie wyobrazi¢, zeby istnialo zbyt wielu btadzacych po tej
niegoscinnej okolicy. A jesli nawet... ostatecznie to przeciez tylko 16dz, widok na rzece nie jest tak wyjatkowy, zeby go
ukrywa¢ przed wzrokiem ciekawskich.

- Tak... - Vera mrukngla nagle, cicho i nie zadajac sobie trudu, zeby otworzy¢ przy tym oczy - A wigc sadzilas, ze
same znalazlyby$my to miejsce, gdybys tylko doktadnie objasnita nam drogg?

Dziewczyna dopiero teraz zrozumiata, ze te stowa skierowane byty nie do niej, lecz do Edith, i by¢ moze uszto to
rowniez siwowlosej shuzacej, bo mingla dluga chwila, zanim Vera otrzymata odpowiedz.

- Nie - stwierdzita lakonicznie staruszka.

- Aha - burkneta Vera. Jednak tym razem otworzyta oczy, zmeczonym ruchem odwrdcita glowg 1 spojrzata na postac¢
w czarnym plaszczu z kapturem. Edith oddalila si¢ od nich do$¢ daleko na todzi, nie patrzyta tez w ich kierunku, a
jednak, co dziwne, Katharina wyczuwata, jak nieswojo nagle poczula si¢ ich towarzyszka i ile wysitku kosztowato ja
odpowiadanie.

- Prawdopodobnie nigdy byscie go nie znalazty.

- Bo tez nie miaty$my, jak sadz¢ - powiedziata Vera. Bylo w jej glosie cos, co zaniepokoito Katharing, cho¢ nie
wiedziata, dlaczego.

Edith wzruszyta ramionami. Dziewczyna nie widziala naprawdg tego ruchu, ale ustyszata szelest jej plaszcza. - By¢
moze tylko wszystko pogorszylam - wymamrotata.

- Moze - odparta Vera, a jej glos brzmiat teraz ostrzej, z wyrzutem - moze bylby juz czas, zeby powiedzie¢ nam
wszystko bez ogrodek, nie sadzisz?

Bez ogrodek? Katharina wyprostowata si¢. - Co masz na mysli...?

Kuglarka przerwata jej wladczym gestem, nie odrywajac wzroku od czarnej sylwetki na rufie todzi. - Mnie nie jeste$
nic winna, Edith.



Ale z pewnoscia temu dziecku, nie uwazasz?

Stuzaca nie odpowiedziala od razu, ale Katharina zobaczyta, ze pod stowami kuglarki wita si¢ jak od razoéw. Nagle
zrobilo jej si¢ zal staruszki i rozgniewata si¢ na Verg. Badz co badz stuzaca Pardeville'a ryzykowata zycie, zeby ratowac
ja 1 kuglarke.

- Zostaw ja w spokoju! - krzyknela. - Czy nie widzisz, jaka jeste$ niesprawiedliwa?

- Niesprawiedliwa? - Vera przestata w koncu wpatrywac¢ si¢ w Edith 1 odwrdcita powoli glowe, zeby teraz,
marszczac czoto, spojrze¢ z gory na Katharing. - Ja? - upewnila si¢. Po czym rozesmiata si¢ cicho, krétko i gorzko. - Czy
naprawdg niczego jeszcze nie pojetas, ghuptasie?

- Czego? - spytala roztrzgsiona Katharina.

Kuglarka wskazata glowa na Edith. - Zapytaj ja, czyja to wina, ze w ogole tutaj jesteSmy - Co prosz¢? - wymamrotata
zmieszana dziewczyna. Czy Vera postradala zmysty?

- A przy okazji zapytaj ja od razu, czyja to wina, ze Wulfgar zburzyt zamek Ellsbusch i porwal twojego brata.

Katharina nic juz nie rozumiata. Wlepiata wzrok w kuglarke, a jej mysli kotowaty coraz szybciej, w daremnej probie
nadania jej stowom jakiegokolwiek znaczenia. Moze wyczerpujacy marsz i to, co wycierpiala w lochu Pardeville'a,
pomieszaly jej zmysty i méwila od rzeczy?

Naraz uswiadomita sobie, Ze jedyna osoba gadajaca ghupstwa byla ona sama. Stowa Very w istocie wcale jej nie
zaskoczyly. W glebi duszy przeczuwala taki obrot spraw.

- Ty... ty jestes... moja matka? - wyszeptata cienkim, tamigcym si¢ gtosem.

Edith milczata na tyle dlugo, zeby jej myslom da¢ czas na najbardziej szalone spekulacje, a jej sercu niedorzeczna,
rozpaczliwa nadzieje, jednak potem zaprzeczyta ruchem glowy, odrzucita obiema regkami w tyt kaptur ptaszcza 1 powoli
do niej podeszia.

- Nie - powiedziata. - Przykro mi, moje dziecko, jesli miata$ taka nadziejg. Nie jestem twoja matka.

Katharina nie byla w stanie nic wyczyta¢ z jej twarzy, chociaz staly teraz wystarczajaco blisko. Siwa kobieta
usmiechnela sig 1 jesli dziewczyna kiedykolwiek widziata u§miech matki, to byt nim wilasnie ten, ktory ujrzata teraz u
staruszki. Jednak oczy Edith byly takZze zamroczone bolem, a kiedy znowu przemowita, Katharina ustyszata w jej glosie
dotkliwa zgryzote, ktorej nie zdotalyby zlagodzi¢ zadna moc i caly czas tego §wiata.

- A mimo to twoja przyjaciotka ma racjg, moje dziecko. Wszystko to moja wina. Tak mi nieskonczenie przykro,
uwierz mi. Oddatabym zycie, aby moc to cofna¢, ale nie mogg.

- Co? - spytata Katharina z bijacym sercem.

Edith podeszta jeszcze krok blizej i zmierzyla siedzaca obok kuglarke niemal blagalnym spojrzeniem. - Nie
powiedzialas je;j?

- Co powiedziatas$? - chciala wiedzie¢ Katharina. Serce zaczglo jej nagle wali¢ jak oszalate, a glos, jakim
wypowiedziala te stowa, nawet w jej uszach zabrzmiat ostro.

Vera potrzasngta glowa. - Nie - odpowiedziata, nie zwracajac uwagi na pytanie Kathariny. - Uwazatam, zZe to twoja
powinnos¢.

- Tak, zapewne masz racj¢ - rzekta smutno Edith. Pochyliwszy glowe, spojrzata ponownie na dziewczyng, a
strapienie rozlalo si¢ jeszcze szerzej po jej twarzy usianej niezliczonymi malenkimi zmarszczkami. Zamilkta, po czym
zajela miejsce na mokrym po kladzie naprzeciwko Kathariny, daremnie usitujac wytrzymac jej spojrzenie. Rozpaczliwie
szukala odpowiednich stow.

Wreszcie Vera przerwata coraz bardziej nieznosne milczenie, podnoszac si¢ niezgrabnie, z postgkiwaniem na nogi. -
Zostawiam was na chwilg same - powiedziata.

- To nie jest... - zaczela przestraszona Katharina, lecz urwata w polowie zdania, zarejestrowawszy krotkie, wdzigczne
spojrzenie, ktore shuzaca rzucita kuglarce. Vera odwrdcila si¢ i z obwistymi ramionami drobnym, mozolnym krokiem
podreptata na dziob, a Edith poczekata, az zostaly same, na ile to na tej matej todzi, w niemal catkowitej ciszy nocy w
ogoble bylo mozliwe. Nawet gdyby szeptaly, Vera zrozumiataby kazde stowo, Katharina pojgta wszakze, dlaczego
kuglarka starata si¢ przynajmniej zachowac pozory i po czuta do niej wdzigczno$¢.

Edith wyciagneta reke spod plaszcza, chwycita palce Kathariny i $cisneta je tak mocno, jakby zrobita to dobrotliwa



babcia, chcaca pocieszy¢ dziecko, ktore si¢ zranito lub poniosto stratg. Dziewczyna nigdy jeszcze nie przezyla takiej
sytuacji, ale gdyby probowala ja sobie wyobrazi¢, to mniej wigcej tak by wygladata. Zamiast wycofa¢ reke w pierwszym
odruchu, jako ze przez cale zycie unikata wszelkiego dotyku, uniosta druga reke i objela dlon shuzace;.

- Nie jestem twoja matka, Kara - zacz¢la Edith. Jesli to prawda, dlaczego uzyla jej wlasciwego imienia, nie za$ tego,
ktore nadali jej ludzie w tym kraju? - Ale ja znatam, to prawda. Ciebie roéwniez zna tam, kiedy bytas jeszcze matym
dzieckiem.

Katharina poczula, jak rozszerzaja si¢ jej oczy.
- Ty? - szepngta. - Ale jak...?

- Twoja matka 1 ja bylySmy przyjaciotkami - ciagneta Edith. - Kiedy twoja matka mieszkata jeszcze w Trelleborgu w
waszej ojczyznie, bytam jej shuzka, ale byta dobra pania i wierzyla, ze zaden czlowiek nie powinien ro$ci¢ sobie prawa
do posiadania innych, ani narzucania im swojej woli. Tak wigc zostaly§my przyjaciotkami, mimo iz wciaz pozostawata
moja pania.

- Wigc... wigc ja znalas? - wymamrotata Katharina, zupelie niedorzecznie i w zasadzie tylko, by wyrazi¢ swoje
zaskoczenie.-I Erika, i Arig, i wszystkich innych, i...

Stuzaca przerwata jej ruchem glowy i stabym tagodnym usmiechem. Wyraz zgryzoty pozostal w jej oczach, lecz teraz
dotaczyto do niego co$ innego, co cho¢ nie u§mierzyto jej bolu, wydawato si¢ dodawac sit, zeby go znosic.

- Oczywiscie, ze ich wszystkich znatam - rzekta. - Takze twojego drugiego dziadka, Wulfgara, brata Erika.
- Takze... mojego ojca? - zapytala, zacinajac si¢ Katharina.

- Wulfigara, syna Wulfgara. - Co$ niby cien przemknglo po twarzy Edith i zgasto, zanim Katharina zdazyta nabra¢
pewnosci. - On nie byt dobrym cztowiekiem, moje dziecko, c6z z tego, ze byt twoim ojcem. Porywczy i brutalny. Erik
byt przeciwny temu matzenstwu, jak niemal wszyscy, ale twoja matka kochata Wulfigara, a gdzie rzadzi serce, glos
rozsadku traci racje bytu. Moze to i shuszne. - Usmiechng¢la si¢ przelotnie, lecz zaraz spowazniala, wzdychajac.

- W koncu Erik zgodzit si¢ na ten zwiazek, poniewaz kochat swoja corke, by¢ moze i dlatego, ze chcial, aby to
matzenstwo naprawito stosunki migdzy zwasnionymi rodzinami. Przez chwilg wszystko na to wskazywato, zwlaszcza
gdy przyszliscie na $wiat ty 1 twoj brat.

- Ale to sig nie sprawdzito - powiedziata Katharina.

- Nie - Edith potrzasngta glowa. - Zbyt wiele je dzielito. Wulfgar wyruszat na brutalne wyprawy zbojeckie, Erik
stawiat na pokojowy handel. Doszto do sporu, potem do otwartej wojny. Kiedy matka od tego wszystkiego uciekla,
towarzyszylam jej.

Jak na razie Katharina znala t¢ historig, a stowa Edith pokrywaly si¢ z tym, co uslyszata od Arli i Erika. Stuchata
stuzacej jak urzeczona, cho¢ jeszcze nie dowiedziata si¢ niczego nowego.

- ByliSmy w drodze ponad rok - podj¢ta wreszcie Edith - wciaz uciekajac przez ludzmi Wulfgara i Erika. W koncu
zdarzyto si¢ nieszczgscie. - Jej glos przycicht i si¢ urwat, a Katharina widziata bol, jaki sprawialo jej to wspomnienie.
Data jej sporo czasu, zanim cichym odchrzaknigciem przypomniata, Ze czeka na ciag dalszy - Zdarzylo si¢ nieszczescie.
Po raz kolejny salwowalismy sig ucieczka... Nawet nie wiem, przed ktora z dwoch rodzin. Nadciagneta burza. Pamigtam
jeszcze, ze twoja matka bata si¢ wej$¢ na poktad, ale twoj ojciec ostatecznie ja przekonal, bo mial nadzieje, ze burza
przeszkodzi takze naszym przesladowcom w poscigu za nami, a on byt §wietnym zeglarzem, by¢ moze najlepszym w
swiecie.

Puscita palce Kathariny, zeby obiema rekami wykona¢ znaczacy gest. - To wiasnie byt jego statek, Heimdall.
Wspaniata t6dz. Najszybsza, jaka kiedykolwiek zbudowano.

- Ta tutaj? - Katharina rozejrzala si¢ wokoto. Od razu rzucilo jej si¢ w oczy, ze rdznila si¢ od Burzyka i bezimiennego
stateczku, ktorym Guthenfels zabrat ja z Bjarnisund, ale dopiero teraz zauwazyta, ze w rzeczywistosci chodzito o drakkar;
jedna ze smuktych smoczych todzi wikingéw. Wceiagnigte do srodka wiosta, brak wielkich okraglych tarczy na burtach, a
przede wszystkim misterny kamuflaz i prawie catkowita ciemno$¢ sprzysiggly sig, aby zrobi¢ zen bezksztaltny cien, ale
teraz, gdy mu si¢ z uwaga przygladata, rozpoznala wysoko podniesiony dziob z rzezbiona gtowa smoka i smukta
konstrukcje.

- To jest... - wymruczata skonsternowana.

- Heimdall, tak - Edith dokonczyta zdanie, potakujac. - Tutaj osiedliémy na mieliznie, w tej odnodze. Zaloga nie Zyta,



a twoj ojciec... - Przerwata na moment i znowu po jej twarzy przeslizgnat si¢ niewidoczny cien, a wspomnienie tych
strasznych chwil sprzed dziesigciu lat zdawalo si¢ ja paralizowaé. Katharina poczekata, az Edith sama zacznie méwié
dalej. - Twoja matka réwniez zostala ranna, a ty o wlos nie utongtas. Nie przypominasz sobie?

Dziewczyna wprawdzie bezwiednie pokrgcita glowa, ale jeszcze zanim dokonczyta ten ruch, nie byta juz tego taka
pewna. Na stowa staruszki nie odzyly w niej Zadne wspomnienia ani obrazy, ale zaczgla przeczuwac, dlaczego zawsze
tak bardzo bala si¢ wody. Nawet teraz, gdy statek bezpiecznie cumowat o pot kroku od brzegu, nie czula si¢ szczegdlnie
dobrze.

-Twoja matka i ty jako jedyne ocalatys$cie - ciagn¢la Edith - cho¢ ona byta bardziej martwa niz zywa.

- Ale dlaczego tutaj? - wmieszata si¢ Vera. - Czy przypadkiem nie chcieliscie prosi¢ o pomoc Guy de Pardeville'a,
najwigkszego w kraju wroga waszego ludu?

Stuzaca ze smutkiem pokrecita glowa. - Burza wyrzucila nas tutaj na brzeg. Moze to byla wola bogéow lub
przypadek... kto to moze wiedzie¢? Potrzebowalismy dwoch dni na odzyskanie sit i dwoch kolejnych na rozeznanie si¢ w
okolicy i zadecydowanie, dokad i$¢.

Spojrzata wyczekujaco na Katharing, jakby byta pewna, ze tym samym powiedziata wszystko, co nalezato, ale Vera
znowu si¢ zblizyta, a nastepnie - bardzo cicho - powiedziata: -Wulfgar.

- Tak - przytakngta ze smutkiem Edith. - Twoja matka bardzo si¢ go bala, bo byt tak r6zny od swego brata Erika.
Lecz nie tylko dlatego. Méwi sig, ze Wulfgarowi wpadia w oko twoja babcia i z tego powodu Erik 1 Wulfgar za mtodych
lat popadli w konflikt. W ten sposob doszlo do ostatecznego roztamu migdzy tymi dwoma niepodobnymi do siebie
braémi.

Waulfgar nadskakiwat jej babci? Mysl ta byta tak niestychana, ze Katharina prawie zaniosta si¢ $Smiechem. Ale tylko
prawie. - Czy to znaczy, ze Wulfgar miat szanse u mojej babci? - zapytata z bijacym sercem.

Edith potrzasngta glowa. - Chyba zadnych. Mimo to Erik musiat si¢ pieni¢ z wsciektosci, kiedy si¢ o tym dowiedziat.
Wulfgar probowat si¢ wykpi¢, twierdzac, ze twoja babcia nie pochodzita przeciez z waszego ludu, a zatem niewiele
wigcej znaczyla niz niewolnica.

Mozesz sobie wyobrazi¢, ze w ten sposob dolat oliwy do ognia - oburzenie Erika siggato zenitu.

Rzecz jasna dziewczyna umiala to sobie wyobrazi¢ - w koncu zdazyla juz pozna¢ Erika 1 wiedziala, ze cho¢ byt
rozsadniejszym z braci, mogl zareagowac z zajadloscia.

- Naturalnie takze twoja matke 1 Ari¢ Wulfgar darzyt pozniej tylko pogarda - ciagneta Edith. -Jako corek Erika i
jednej z miejscowych, nie zaakceptowat ich jako petnoprawnych wikinek.

- A jak to przyjeta moja mama?

-Jej to juz nie interesowato. Duzo gorsze byto dla niej to, ze Erik odrzucit jej m¢za. - Spojrzenie Edith stato si¢ nagle
surowe. - Lecz dos¢ juz o tym. Wiesz teraz, dlaczego Wulfgar nie byt bliski sercu twojej matki.

- Tak - przyznala jej racjg Vera, ktora przystuchiwata si¢ rozmowie z ponura ming. - Mysle, Ze to rozumie kazdy. Ale
nie to, co zrobilys$cie tutaj po katastrofie.

- A co takiego zrobilyscie? - zapytata szybko Katharina.

Edith skrzywila sig, jakby ugryzta jakis kwasny owoc. - To, co nalezalo zrobi¢, aby uratowac twoje zycie, moje
dziecko. Nie mogly$Smy pozostaé, to oczywiste. Pardeville zabitby was obie albo zrobit co$ jeszcze gorszego, sadzg tez,
ze twoja matka czula, iz jej koniec jest bliski. Niezaleznie od tego, co mozna mysle¢ i moéwi¢ o Wulfgarze, i bez wzgledu
na to, czy uwazal was za pelnowartosciowych wikingdéw, czy nie, chronilby ci¢ cialem i zyciem, i zabitby kazdego, kto
zechcialby cig cho¢ traci¢ palcem.

Tak, Katharina mogta to sobie wyobrazi¢. W przeciwienstwie do Erika jemu miecz byt zawsze blizszy niz rozsadek.

- Ale co sig dzialo z Erikiem? - Vera wypowiedziala mysli Kathariny. - Co za diabet was podkusil, zeby zdecydowac
si¢ akurat na Wulfgara - a nie na Erika?

- Nie bylo o czym decydowac - odparta gorzko Edith. - Musiaty$my si¢ zwrdci¢ do tego, kto byt dla nas osiagalny - i
mie¢ nadziejg, ze pozniej wszystko jakos si¢ utozy.

-Jesli juz tak musialo by¢ - zauwazyla zlosliwie Vera - dlaczego nie zwrocilyscie si¢ bezposrednio do Wulfgara?
Dlaczego posztyscie akurat do Ellsbusch?



Katharina napomniata ja spojrzeniem. Dlaczego czynita Edith wyrzuty? Czy nie czula, jak staruszka cierpiata od tych
wspomnien?

Stuzaca usmiechneta si¢ smutno. - Stad do obozu Wulfgara jest dzien drogi. Nigdy by nam si¢ nie udato. Za to
Ellsbusch byt w naszym zasiggu.

- Ale skad mialys$cie pewnos¢, ze akurat ten graf wam pomoze?
- dopytywata si¢ Vera.

- Poniewaz byt starym sojusznikiem Wulfgara - odpowiedziata Edith. -Wiedziatysmy to od ojca Kary. Dlatego
chcialy$my najpierw tam poszukac¢ schronienia.

Vera westchneta. Czaita si¢ w tym rezygnacja. -Wierzylyscie, ze gdy przyjdziecie do Ellsbuscha, ten pomoze wam
zmigkezy¢ serce Wulfgara, apelujac do ich przyjazni? - roze$miata si¢ zlowieszczo.

- Nie bierz mi tego za zle, ale to naiwne. Mialyscie mato do§wiadczenia z lokalnymi panami, co?

- Oszukat nas - powiedziata gorzko Edith. -Jednak, kiedy zdaty$my sobie sprawg, ze realizuje wtasne plany, byto juz
za p6zno. - Gdy odwrdcita si¢ do Kathariny, jej wilgotne oczy 1$nily, a glos wibrowal od napigcia. -Twoja matka zmarta
jeszcze tej samej nocy, moje dziec ko. Mysle, ze serce jej peklo, gdy uswiadomita sobie, co zrobita. Cu dem udato mi si¢
uciec, ale i ja bylam ranna i chora. Dlatego tez nie dotarto do mnie, co si¢ z toba stato. Wierz mi, oddatabym zycie, zeby
ci¢ ratowac, ale nie dato si¢.

Glos ostatecznie odmowil jej postuszenstwa. Wygrata walke ze tzami, ale nie miata juz sit, by mowi¢ dalej, Katharina
siggnela wige po jej reke, aby ja potrzymac i w ten sposob pocieszy¢. Cho¢ wiasciwie powinno by¢ odwrotnie.

- A Guy de Pardeville czekat dziesie¢ lat, zeby zbi¢ na tym kapital? - dziwila si¢ Vera.

- O niczym nie wiedziat - odrzekla Edith. - Dobrzy ludzie pielggnowali mnie, az wyzdrowiatam, a potem znalaztam
pracg na zamku Pardeville. Nie wiedzial, kim jestem, a poniewaz dobrze znalam wasz jezyk, nigdy przez te lata nie
nabral podejrzen. Pomy$latam, ze bede mogla na ciebie uwazac, kiedy bedziesz starsza... ale wszystko jeszcze
pogorszylam. Gdybym to ja zmarla tamtej nocy zamiast twojej matki!

- To nonsens! - zaprotestowata z oburzeniem Katharina. - C6z zlego uczynitas?

- To moja wina, ze Pardeville dowiedziat si¢ o wszystkim - wyznala ze smutkiem Edith. - Glupia starucha, w chwili
stabosci wszystko wypaplatam. Nie chciatam tego, ale stowa tak szybko wychodza z ust i nie sposob ich cothac.

- Opowiedziatas$ to Pardeville'owi? - steknela Vera.

- Nie jemu - odpowiedziata stuzaca, cicho, nie podnoszac wzroku - ale komus, kogo darzytam zaufaniem. Mojej
jedynej, najlepszej przyjaciotce.

- Nikomu nie wolno ufaé! - prychneta kuglarka. - A tym, ktorych uwaza si¢ za godnych zaufania juz najmnie;.

skeksk

Noc zdawala si¢ wlec bez konca. Godziny ciagnely si¢ jedna za druga, cho¢ ksigzyc i gwiazdy z pozoru nie
przesuwatly si¢ po niebie, za$ cisza z kazda minuta stawala si¢ coraz intensywniejsza i bardziej przytlaczajaca, niczym
niewidzialna mgtla, ktéra osiadlszy na swiecie, pochtaniata wszelkie dzwigki i utrudniata oddychanie. Nie spelnily si¢
nadzieje Kathariny na to, ze dowie si¢ od starej shuzacej czegos$ wigcej o swej matce i jej losie. Edith wkrotce oddata sig
ponurym rozmy$laniom, najwyrazniej przyttoczona wspomnieniami i bolem, ktdre ze soba niosty, rowniez Vera zamilkta,
az wreszcie zwingla si¢ w kiebek przy burcie, przymykajac oczy. Dziewczyna zostata sama ze swoim strapieniem i cisza.
Dopiero, gdy pierwsza szaro§¢ $witu zmieszala si¢ z szara mgta, ktora niczym las wrzecionowatych pal- cOw czarownic
podniosta si¢ znad rzeki, Vera zbudzila si¢ ze snu, lecz nie odezwala si¢ ani stowem, tylko pokustykawszy na tyt
Heimdalla, pochylila si¢ ku wodzie, zeby si¢ odswiezy¢.

Katharina rozwazatla, czy nie zrobi¢ tego samego, zaraz jednak pomyslata, jak zimna musiata by¢ woda i poniechata
ablucji.

Powstala 1 ograniczywszy toaletg do szerokiego ziewnigcia i jeszcze bardziej zamaszystego przeciagnigeia sig,
pobawita si¢ przez chwilg z kotami, po czym korzystajac ze §wiatla, po raz pierwszy obejrzata doktadniej t6dz.



Zbyt wiele co prawda nie miala do ogladania. Heimdall byt typowa smocza todzia, podobna do statkow Erika czy
Fenrira, tylko krotsza i smuklejsza. Dziewczyna nie miala najmniejszego pojecia o statkach, ale widziata, do czego byly
zdolne te szybkie bojowe todzie i mogta sobie wyobrazié, jak szybki i zwrotny mégt by¢ Heimdall.

Doktadniej rzecz biorac, nawet nie musiata sobie tego wyobrazac.
Nie dalej jak kilka dni temu widziala go przeciez na wlasne oczy.

Nagtos¢ tego odkrycia sprawita, ze wyprostowata sig, dyszac z przestrachu i szybko obrocifa za siebie. Znata ten
statek! Przekonala si¢ na witasnej skorze, jakie to przerazajace uczucie zobaczy¢ nadplywajaca niczym teb msciwego
potwora morskiego, wyrzezbiona na jego dziobie glowg smoka...

-Juz myslatam, ze w ogdle tego nie zauwazysz.

Gtos Very doszedt ja z przywiazanej do rufy Heimdalla t6dki, stabo, ale nieustannie szarpiacej si¢ na uwigzi.
Katharina spogladata na nig rownie zdezorientowana co przestraszona, po czym zrobifa krok w jej kierunku i natychmiast
przystangta, zeby rozejrze¢ si¢ ponownie z przerazeniem. Jej oczy nie klamaty, podobnie jak pamig¢, a jednak to byto
nie-mo-zli-we!

Byta pewna, ze nie wydala z siebie najmniejszego dzwigku, a juz na pewno nie zrobila zadnego zdradliwego ruchu,
ale kiedy si¢ odwrdcita do Edith, stara stuzaca spogladata na nia zatrwozona.

- Co z toba, moje dziecko? - zapytata.
Katharina nie odpowiedziala, lecz Vera zrobita to za nia, zrecznie wyskakujac z todki.

- Ach, to nic - zakpila. - Przypuszczam, ze rado$¢ z ponownego spotkania odjela jej moweg. To przeciez mito spotykac
starych przyjaciot.

- Nie rozumiem, 0 czym mOwisz.

- Ach nie? - Vera wykrzywita usta w niemitym usmiechu i gestem wskazata dookola. - A wigc to jest 16dz, ktora
osiadla tutaj na mieliznie dziesig¢ lat temu? Myslg, ze jak na taka, ktorej cata zaloga zgingta, jest w bardzo dobrym
stanie... szczegolnie po tak dlugim czasie.

- Kto$ ja znalazt i donidst Pardeville'owi - wyjasnita Edith.
- Kazatl go odnowig¢, statek jest cennym dobrem.

- Szczegolnie taki - zgodzita si¢ Vera. Stuzaca zmarszczyla jeszcze glgbiej czoto, a kuglarka celowo odczekata
jeszcze moment, zanim dramatycznie gestykulujac, podjela watek: - To wlasnie ten statek zaatakowat nas w drodze
powrotnej z Bjarnisund.

- Heimdall? - Edith potrzasngta impulsywnie glowa. - Bzdura!
Dlaczego Wulfgar mialby...

- Kto méwi o Wulfgarze? - przerwata jej Vera. - To byli ludzie w ubraniach i z bronia wikingdw, wigcej nie dato si¢
zobaczy¢, bo jeszcze ostrzelali nas z tukow, do czego Normanowie zwykle ich nie uzywaja.

- Co chcesz przez to powiedziec?
- Zupeknie nic. - Vera teatralnym ruchem rozejrzata si¢ dookota.

- Sugerowanie, iz to nie robota wikingéw, byloby takim samym non- sensem, jak gdybym twierdzila, ze kto$ zadat
sobie trud, zeby w Hostenansis pozostawi¢ §lady wskazujace na Wulfgara 1 jego ludzi.

To bylaby niedorzeczno$¢, nieprawdaz? No bo niby dlaczego kto§ mialby co$ takiego robi¢?

- Aby podsyci¢ nienawis¢ do wikingéw - podsungta chmurnie Edith. - Tak, to by pasowato do Pardeville'a -
stwierdzita, mimo to potrzasajac glowa. - Ale dlaczego w takim razie zostawili przy zyciu was i barona?

-A na c6z si¢ zda najpigkniejsze przedstawienie, jesli nie zostanie nikt, kto by o nim opowiadal? - odparta kpiaco
kuglarka. -Wierz mi, w sztuczkach 1 intrygach nikt nam nie dorowna. Baron zu Guthenfels pojawi si¢ tutaj dzis z cala
swoja armia, a najpozniej jutro o §wicie zaatakuja ob6z Wulfgara. Nie sadzg, zeby okazat wiele mitosierdzia,
doswiadczywszy na wlasnej skorze, do czego zdolni sa ci krwiozerczy barbarzyncy z pétnocy. - Raz jeszcze gorzko sig
zasmiala. - A jesli nadal masz watpliwosci, stara przyjacidtko, to zadaj sobie pytanie, dlaczego nie zabrali Kathariny.

- Co? - mrukngta oszotomiona dziewczyna. - Myslisz, ze Guy de Pardeville to wszystko... zainscenizowat?



- Nie - odpowiedziata spokojnie Vera - nie sadzg. Ja to wiem. I ty wlasciwie tez powinnas to wiedzie¢, dziecko.

Katharina chciata odpowiedzie¢ - nie wiedziala jednak, co - lecz w tym momencie rozlegt si¢ trzask i szelest na
brzegu ponad nimi i z krzakow wynurzyt si¢ rosly m¢zczyzna w jaskrawym ubraniu i z dlugimi do ramion czarnymi
lokami.

- Porywajaca mowa - powiedziat kpiaco, klaskajac. - Koniecznie ja zapamigtaj, siostra MoglibySmy wples¢ ja w
nasze nast¢pne przed stawienie.

Szelest stat si¢ glo$niejszy 1 wlochaty ciemny cien z jasna twarza, §mignat w poszyciu, z przerazliwym wrzaskiem
skoczyt na poklad i z jeszcze dzikszym piskiem i trajkotem jednym susem wpakowat si¢ na ramig kuglarki.

- Arden! - krzykngla Vera, z niewielka zadyszka, gdyz usitowata opgdzi¢ si¢ od zywiotowych dowodow matpiej
mitosci. - Gdzie bytes tak dlugo, do diabta? Juz si¢ batam, Ze nigdy nie przyjdziesz! Znowu zabtadzites?

- Poskarz si¢ u twojego matego szubrawca - odpowiedziat Arden.

Roéwnie zdecydowanie jak wezesniej Dwegr, jakkolwiek wolniej 1 mniej elegancko zaczat torowac sobie droge przez
maskujace ich krzewy, wreszcie jednym skokiem, ktorym rozkotysat cala t6dz, przedostat si¢ na Heimdall.

- Twoj maty przyjaciel miat niejakie trudnosci ze znalezieniem twojego tropu. By¢ moze powinnas rozwazy¢
zamienienie go na psa.

Vera $ciagneta tylko szyderczo usta, ale Dwegr obnazyl swoje mate, imponujace zgby 1 syknatl na niego tak wséciekle,
jakby zrozumiat te stowa.

- Nie bylo fatwo - kontynuowat Arden, plynnie przechodzac do powagi. - Okolica roi si¢ od ludzi Pardeville'a,
obracajacych kazdy kamien i zagladajacych pod kazdy krzak. Zdaje sig, ze wasza ucieczka trochg rozztoscila twego
nowego adoratora, siostrzyczko. - Westchnat. - Krétko przed pdtnoca pojawili si¢ w naszym obozie i przeszukali go tak
gruntownie, jak wtedy gdy si¢ potrzebuje pretekstu, zeby rozbi¢ wszystko w drobny mak. Ale w koncu odeszli... nawet
nikogo nie zabijajac.

- Nikt za toba nie szed1? - spytata Vera.
Megzczyzna wypuscit powietrze przez nos. - Czy stonce §wieci w nocy?
- A reszta?

- Podazaja wzdluz Renu w naszym kierunku - odparl. - Razem z tym, co pozostalo z naszego obozu. Skinat glowa na
prawo, w dot blotnistej rzeki. - Powinni$my natrafi¢ na nich przy ujsciu, jezeli zaraz wyruszymy. - Demonstracyjnie
popatrzyt dookofta. - Albo wzia¢ t¢ wspaniata 16dz. Podoba mi si¢. Skad ja masz?

- Hojny dar od mojego nowego wielbiciela, hrabiego - odrzekta Vera. - Byloby to wiasciwe zado§¢uczynienie za
wszystko, co zrobit...ale obawiam sig, ze w tej chwili nie mozemy da¢ si¢ zobaczy¢ na tym statku.

- Tak, mysle, ze masz racje - westchnat Arden. - Cho¢ naprawde go szkoda. Zawsze chciatem mie¢ taki statek.

- Dzieciak z ciebie - baknela Vera, krecac glowa, po czym uwolniwszy si¢ z pewna trudnoscia od matpki, ktora nadal
podekscytowana klapata zgbami, ciagnac ja za wlosy 1 twarz, zwrdcita si¢ do Kathariny. - Przykro mi, jesli moj brat cig
przestraszyt. Wiem, powinnam ci¢ ostrzec. Juz wczesniej spodziewatam sig jego nadejscia, ale nie chciatam ryzykowac.

-Nie ufasz nam?

Jeszcze nie wypowiedziala tych stow do konca, a juz sprawily jej przykrosé, ale jesli urazity Vere, to w kazdym razie
nic nie data po sobie poznac.

- Gdyby znalezli nas siepacze Pardeville'a, pewnie zdradzilybyscie mojego brata i pozostatych, a wtedy byloby juz po
nich wszystkich - odpowiedziata spokoijnie.

Arden powiedzial co§ w jezyku niezrozumiatym dla Kathariny i roze$miat sig, a Vera odpowiedziata w tym samym
dialekcie, ale ostro, gniewnie marszczac brwi, na co jej brat zamilkt 1 wolal kontynuowac inspekcje statku.

Kuglarka patrzyta na niego z dezaprobata, a potem podeszla blizej Edith i Kathariny, zeby usias¢ obok nich ze
skrzyzowanymi nogami.

Siwowlosa stuzaca nie powiedziata jak dotad ani stowa, lustrowala tylko na przemian Verg i jej brata. Przy tym
zdawala sig nie by¢ zaskoczona. Widocznie Katharina rzeczywiscie byta jedyna, ktéra o niczym nie wiedziata.

Odkrywszy koty na drugim koncu todzi, Dwegr zerwat si¢ z ramienia Very i zaczat na nie polowac, trajkoczac w



podnieceniu.

- Najwyrazniej Bog w koncu wejrzal na nas taskawym okiem - zaczgta Vera, uznawszy chyba, ze zadna z
pozostatych nic nie po wie. - Albo Thor lub Wotan czy w kogokolwiek tam wierzycie.

- Bog - ku wlasnemu zaskoczeniu dziewczyna ustyszala swoja zacietrzewiona odpowiedz. - JesteSmy chrzes$cijanami.
Wierzymy w tego samego Boga, co wy.

Vera zamrugata, by¢ moze bardziej zaskoczona gwattownoscia jej reakcji niz stowami, ale po chwili wzruszyla
ramionami i ciagneta: - Niewazne. W kazdym razie teraz nie musisz si¢ juz bac.

- Bo wszystko si¢ ulozy? - zapytala szyderczo Katharina.

- Przynajmniej nie pogorszy - odrzekta kuglarka. - Arden 1 ja zaraz pdjdziemy 1 Sciagniemy pozostatych. Wydaje mi
sig, ze tutaj jest dobre miejsce na przeczekanie, az Pardeville i jego najemnicy znikna. Podczas gdy oni beda szli do boju
przeciwko twojemu dziadkowi, my si¢ spokojnie ulotnimy.

Wydawala si¢ czekac na jakas reakcje dziewczyny lub shuzace;.

Kiedy ta nie nadeszta, przechylifa glowg na bok 1 naraz stata si¢ nieco podejrzliwa. - Nie masz z tym problemu, co?
To znaczy chyba nagle nie odkrylas w sobie uczu¢ rodzinnych wobec Wulfgara?

Na t¢ niedorzeczna mysl Katharina najchetniej by si¢ rozesmiata.

Zamiast tego patrzyta tylko na Verg z rosnacym pomieszaniem.

Rzeczywiscie, stowa kuglarki wywotaly w niej co$, co ja.... wytracito z rbwnowagi.
- A moze jednak? - dociekata Vera wyraznie zaniepokojona.

- Wojna nigdy nie jest dobra - odpowiedziala za nia Edith.

- Zginie wielu niewinnych ludzi.

- Masz na mysli niewinnego Guy de Pardeville'a? - prychngta Vera. - Albo jego kupionych mordercow? Albo
niewinng zbdjecka band¢ Wulfgara?

- Ona ma racje¢ - wstawita si¢ za nig Katharina. - Baron zu Guthenfels byt dla nas dobry. Uratowat nas - ciebie takze.
O malo co nie przyplacit tego zyciem.

- Niewinni ludzie zawsze 1 wszgdzie ptaca zyciem za btedy moznych - odpowiedziata lekcewazaco Vera. - Nie daj si¢
zwies$¢ pozornej faskawosci Guthenfelsa, mata. On jest arystokrata, a ci sa wszyscy tacy sami.

- Tak jak ja? - spytata Katharina. Vera zamrugala, a dziewczyna ciagneta mysl: - Mowiac Scisle, tez jestem jakby
krolewska corka.

Kuglarka postanowila pusci¢ mimo uszu t¢ uwagg. -Jak myslisz, skad maja wtadzg 1 bogactwa? Wszystkie ich ziemie
1 zloto zostaty optacone potem i krwia zwyktych ludzi! Jak czgsto zasypiatas, marznac i z burczacym zoladkiem,

dziecino? Ilu z twoich przyjaciét umarlo z glodu, podczas gdy panowie dogadzali sobie w swoich przytulnie ogrzanych
zamkach?

- To byt graf Ellsbusch! - obruszyla si¢ Katharina. To bylo...

- ...co innego - Vera wpadia jej w sfowo. Rozesmiata sig. - Raczej nie. Oni wszyscy sa do siebie podobni, wierz mi!
By¢ moze Guthenfels nie jest tak zly jak inni, ale to jeszcze nie czyni go dobrym cztowiekiem! - Pokrgcita zywo glowa. -
Wiem o czym méwig, moje dziecko. Zawegdrowatam juz Bog wie jak daleko na tym §wiecie 1 poznatam ich wszystkich,
wigc uwierz mi: oni sa wszgdzie tacy sami! Powinni si¢ nawzajem pozabija¢. Paru ludzi mniej, ktorych musimy si¢ bac!

Teraz to Katharing zaskoczyta gwattownos¢ tego wybuchu. Juz miata odpowiedzie¢, kiedy Edith potozyla jej szybko
reke¢ na przedramieniu 1 pokrecita glowa.

- Nikt nie wymaga, zebys$ si¢ w to mieszala, Vero - powiedziala.

- Ty 1tw¢j klan do$¢ wycierpieliscie za co$, za co nie ponosicie zadnej winy. Ale Kara ma racje, rozumiesz? Musimy
wysla¢ baronowi ostrzezenie, nie tylko, zeby unikna¢ niepotrzebnego rozlewu krwi.

Czy nie pragniesz ukroci¢ wreszcie wybrykow Guy de Pardeville'a?
Jesli miala nadzieje na przekonanie tym Very, to si¢ mylifa.

Kuglarka jedynie zapamigtale pokrecila glowa, a jej oczy rozblysty wsciekloscia.



- A niechze si¢ wzajemnie pozabijaja - sykneta. -Wszystko mi jedno! Spodziewalabym sig, ze tez tak pomyslisz, po
dziesigciu latach spedzonych na dworze hrabiego. A moze mowisz to tylko po to, Zeby uspokoi¢ swe sumienie, stara
kobieto?

Edith wzdrygnela si¢ po tych stowach jak od ciosu i zacisnela usta, zeby zdusi¢ odpowiedz, jaka nalezalaby si¢
kuglarce za t¢ bezczelno$¢. Vera zerwala si¢ na rowne nogi, raz jeszcze spiorunowata wzrokiem Katharine 1 Edith, po
czym z hardo odrzucona w tyt glowa podeszta do brata.

- Bardzo mi... przykro - wymamrotata dotknigta Katharina.
- To podle z jej strony. Nie powinna byta tak méwic.

Edith nie odpowiedziata od razu. Na jej twarzy pojawil si¢ dziwny wyraz; czy to smutku, czy czegos$ innego, czego
dziewczyna nie potrafita dokladnie okresli¢. - Moze ona ma jednak racjg - odezwata si¢ w koncu staruszka.

- Brednie! - zaprotestowata Katharina.

- To, co méwi o moznych, nie jest pozbawione sensu - upierala si¢ Edith - Jest jeszcze druga rzecz... Nie
moglyby$my nic zrobi¢, zeby ostrzec barona. Pardeville zabitby nas, zanim jeszcze by$my si¢ do niego zblizyty.

- A Ansgar? - zapytata Katharina. - Wulfgar ma go w swoich rekach! A co, jesli w czasie ataku co§ mu si¢ stanie lub
zostanie zabity?

To mdj brat!

- Dla ktérego nic nie mozesz uczyni¢, moje dziecko - powiedziata smutno Edith. Uniosta nieznacznie glos, zanim
Katharina zdotata odpowiedzie¢. -Nawet, gdybys chciata. Obdz Wulfgara znajduje sig blisko dzief drogi stad w dot
rzeki. Przybylaby$ o wiele za p6zno, pomijajac to, ze nigdy nie dostalabys si¢ tam niezauwazona, bo jest dobrze
strzezony.

Dziewczyna zastanawiala sig, skad wlasciwie staruszka wiedziata to tak dokltadnie, skoro przeciez -wedle jej
wlasnych stéw- nigdy tam nie byla, ale nie dostata szansy na ubranie tego w stowa, bo w tejze chwili wrocita Vera i
nienaturalnym odchrzaknigciem poprosita o uwage. Katharina uniosta ku niej skrzace si¢ wyzywajaco oczy,
przygotowana na potok nowych zarzutow i ghipstw, zdeterminowana tym razem odpowiednio na nie odrzec.

Jednak wyraz twarzy Very ulegl zmianie. Wygladala teraz na niemal zazenowana, a przeméwita dopiero po kolejnym
odchrzaknigciu.

- Chciatam... przeprosi¢ - powiedziala. - Przykro mi. Bylam niesprawiedliwa.
-Jak to w zyciu bywa - odpowiedziata z fagodna drwina stuzaca.

Vera przyjeta t¢ mata nagang bez reakcji. - Mimo to musimy zdecydowac, co robimy - ciagngta, zwracajac si¢ do
Kathariny. - Arden i ja wyruszamy, zeby sprowadzi¢ pozostatych. Zostaniemy tutaj, poki nie minie najgorsze. Dzien lub
dwa, az postanowimy, dokad si¢ udamy. Mozesz z nami zosta¢, Katharino, jesli chcesz. Ty- dodalta, zwracajac si¢ do
Edith - naturalnie tez.

-Ja? - Stara kobieta ze smutnym usmiechem pokrecita glowa. - Co ja bym robita z wagabundami?

Vera spojrzata na nia powaznie i nie odpowiedziala, ale Katharina widziata po jej minie, ze prawdopodobnie myslata
tak samo; tylko dokad w takim razie Edith chciata pdj$¢? Byta staruszka, ktdra nic nie posiadata i nikogo nie znata, i nie
bylo juz niczego, do czego moglaby wrdcic. Vera oszczedzita sobie jednak wypowiadania tego na glos 1 zwrécita si¢ do
dziewczyny: - Nie musisz decydowac natychmiast. Bedziemy potrzebowac pewnie ze dwoch godzin, zeby znalez¢
innych, a jeszcze wigcej cza su zajmie powr6t. Bedziecie mialy czas, zeby w spokoju naradzi¢ si¢ we dwie. Przemyslcie
to. Zycie z nami nie jest najgorsze. Wedrujemy przez $wiat, a w kazdym miescie jest co$ do odkrycia i nowi ludzie do
poznania.

Katharina przypomniata sobie, jak nie tak dawno temu opowiadala jej o zupehie innej stronie ich wolnego zycia, ale
przemilczala, Vera za§ mowila dalej: - Pewnie kiedy$ ruszymy takze na potnoc.

Moze to potrwac rok albo dluzej, ale zawsze chcielismy zwiedzi¢ wielkie miasta na wybrzezu. Stamtad do waszej
ojczyzny nie jest juz daleko. - Wzruszyta ramionami. - Radzcie w spokoju, dopoki nie wrocimy. A wtedy - dodata
jeszcze ze sztucznym usmiechem - przede wszystkim bedzie co$ do jedzenia. Umieram z glodu, pewnie czujecie sig tak
samo.

Znowu czekata na jaka$ odpowiedz, a nie uzyskawszy zadnej, odwrocita si¢ i oboje z bratem bez stowa opuscili 16dz.



Edith poczekata, az Heimdall przestanie si¢ trza$¢ jak kon, ktéry w koncu zrzucit nielubianego jezdzca. - Tych dwoje
to dziwna para - westchngtla. - Ale Vera w glgbi serca jest dobra kobieta. Powinnas rozwazy¢ jej propozycjg. Jest nie
najgorsza.

Mam po prostu uciec od przeznaczenia? - pomyslata Katharina.

Dlaczego Edith to powiedziata? Czyz jej wlasny los nie byt wystarczajacym dowodem na to, Ze jest to niemozliwe?
- A ty? - zapytala.

Stuzaca spojrzata na nia, jakby nie zrozumiata pytania.

- Poszlabys$ ze mna?

- Nie - odparta z usmiechem Edith. - Nie dla mnie zycie wagabundéw, moje dziecko. Nie moglabym tak zy¢.
Bytabym dla nich tylko cigzarem.

- Ale dokad w takim razie chcesz p6j$¢? - spytata Katharina.

- Nie martw si¢ o mnie - nalegata stuzaca. - Dalam rade¢ dotrze¢ tutaj z drugiego konca $wiata i1 przezy¢ dziesig¢ lat na
dworze najgorszego cztowieka, jakiego mozesz sobie wyobrazi¢. To kolejny sztorm, przez ktoéry muszg pozeglowac.

Katharina nic na to nie rzekta, ale czuta, ze Edith klamie. To, co powiedziala, nie byto tym, co myslata. Droga
staruszka dobiegta tutaj konca, moze nie w tej godzinie i nie w tym bagnie, ale juz wkrotce.

Na zamku Pardeville czekata ja pewna $mier¢, a gdzie indziej przepgdzono by ja albo uczyniono jeszcze gorsze
rzeczy, byla przeciez stara 1 staba, nikomu niepotrzebna. By¢ moze, pomyslata ze smutkiem, Vera z jej niesprawiedliwym
oskarzeniem bardziej zblizyla si¢ do prawdy, niz to przeczuwata. Edith musiala wiedzie¢, co robi, juz kiedy uwalniata
kuglarke i ja, i nie byta na tyle glupia, zeby nie uswiadamia¢ sobie konsekwencji swoich czynéw. Z pewnoscia nie byty
to wyrzuty sumienia, jak jej to zarzucita Vera.

By¢ moze byl to sposob Edith na odpokutowanie.

Katharina nic z tego wszystkiego nie wypowiedziala, ale ogarnglo ja uczucie glgbokiego zalu, bo zdata sobie nagle
sprawe, ze rowniez ta poczciwa stara kobieta zaptaci za to, ze ona, Katharina, po prostu istniata. Ile cierpienia, ile
nieszczgscia zostaloby oszczgdzone tak wielu ludziom, gdyby nigdy sig nie narodzita?

Przemogta si¢ 1 zmusita do lekko zbolatego usmiechu i odpowiedniego tonu w glosie. - By¢ moze wcale nie
bedziemy musiaty podejmowac tych wszystkich decyzji - powiedziala. - Do tego czasu prawdopodobnie umrg z glodu.

Edith popatrzyta na nia podejrzliwie, a potem wykonata zalosny gest. - Gdybym miata jaki$ sznurek, mogtabym
sprobowac ztapac jakas rybe.

Katharina ostentacyjnie pociagne¢la nosem. - Nie sadzg, zebym chciala jes¢ rybe, ktéra zyje w tej wodzie.

Nieufno$¢ ponownie zagoscita w oczach stuzacej, tym razem na dluzej. - Moglabym... sprobowac znalez¢ kilka jagod
- dodata z wahaniem. - Istnieje tez mech, ktory mozna jes¢. Niezbyt przyjemnie smakuje, ale wypehia zotadek.

- Myslg, ze w tej chwili zjadtabym nawet drzewo - odpowiedziala Katharina.

Z ta uwaga chyba przesadzita, bo wzrok Edith stal si¢ wprost §widrujacy., jednak po chwili staruszka skineta glowa 1
wstala z cichym stgknigciem. Jej stare stawy trzasngly jak suche galezie.

- Zobacze, czy cos znajde - powiedziata. - Ale nic nie mogg ci obiecaé. Tutaj jest bagno, a nie las... chyba ze lubisz
ropuchy i weze.

- Lepsze one niz surowe drzewa - zapewnita dziewczyna.

Edith nie rozesmiata sig, tylko obrzucita ja dziwnym spojrzeniem, ale juz bez stowa odwrocita si¢ 1 niezdarnie zeszta z
poktadu.

Utorowanie sobie drogi przez ggste krzaki, w ktorych ukryta byta 16dZ, wymagato od niej znacznego wysitku, a kiedy
dotarta na szczyt skarpy, zatrzymata si¢ raz jeszcze i popatrzyta na Katharing. W koncu jednak odwrocila sig 1 znikngla z
szelestem w zaro$lach.

Katharina przez kilka minut siedziata bez ruchu i nastuchiwata.

Tak jak w nocy, las nie wydawat si¢ spokojny. Wszedzie co$ szelescito, trzeszczalo i1 bulgotato, przez chwilg jeszcze
styszata kroki odchodzacej Edith, az w koncu i one ucichly. W koncu wstata, podeszia do niskiej burty po przeciwne;j



stronie, zwalczyta instynktowny wstret do wody 1 przyjrzata sig blizej rzece.

Nie byla wcale tak szeroka, jak si¢ zdawata noca; moze na dwa tuziny krokoéw, a niewiele dalej w dot rzeki jeszcze
si¢ zwezata. Jej zaskakujaco spokojna powierzchnia I$nita jak jezioro z gleboko czarnej smoty tam, gdzie padalo na nia
poranne $wiatlo stonca, ale nawet tutaj czuta wznoszace si¢ od wody lodowate tchnienie.

Wzdrygnawszy si¢ i odwrociwszy, Katharina rozgladala si¢ przez chwilg, czego$ szukajac, po czym poszta na dziob,
zeby zabra¢ Hugina i Munina. Oba koty, mruczac, rzucily si¢ natychmiast ze swoimi szorstkimi jezykami do jej dtoni,
zaraz jednak zaczely popiskiwac z zaskoczenia, a wreszcie w protescie, kiedy je wlozyta do koszyka. Od razu podjely
proby wydostania sig, lecz Katharina delikatnie, acz stanowczo wsungla je z powrotem do $rodka i drapiac po glowkach,
jedna reka je przytrzymata, a druga siggneta po pleciona pokrywe.

- Przykro mi, maluchy - powiedziata. - Niechg¢tnie was porzucam, ale tutaj bedziecie w dobrych rekach, wierzcie mi.
Vera zatroszczy si¢ o was, wasz przyjaciel Dwegr tez tutaj przeciez jest.

Hugin - a moze Munin, ciagle jeszcze ich nie rozrdzniala - miauczat z takim wyrzutem, jakby zrozumiat te stowa, a
Katharina poczuta nagte pieczenie w oczach, wigc pospiesznie potozyla na koszyczku pokrywg i przywiazata ja na supet,
a wtedy ostatecznie ulegta zom.

Szybko zrzucila z siebie ptaszcz, stangta jedna noga na niskiej burcie i wprowadzita w czyn swoje postanowienie
(zanim zdazyta je uja¢ w mysl i zrozumie¢, jak bylo szalone) 1 poteznym skokiem na szczupaka zanurkowata w wodzie.

Pomylifa si¢ od razu pod dwoma wzgledami. Woda byla stokro¢ chtodniejsza, niz si¢ obawiala, 1 zimno wprawdzie
nie odebrato jej tchu, lecz zmroziwszy krew w zylach, natychmiast zaczgto wysysac z jej konczyn resztki sik.

Na swoje szczesécie mylila si¢ takze pod innym jeszcze wzgledem: rzeka byla dalece wezsza, niz sadzita. Juz, kiedy
wynurzyla si¢ po swoim odwaznym skoku, pokonata ja w ponad polowie, a prad nie tylko zabierat ja ze soba w dot
rzeki, lecz niemal rownie szybko znosil na drugi brzeg. Katharina starala si¢ zaczerpna¢ powietrza, a zarazem niezgrabnie
nasladowac ruchy ptywania, jakie obserwowala u innych, ale to ostatnie okazato si¢ wcale nie tak proste, jak jej si¢
zdawalo; to pierwsze za$ zakonczylo si¢ napadem bolesnego kaszlu, gdyz potkneta cuchnaca stechlizna wodg.
Natychmiast wypadia z rytmu, ostatecznie spanikowata i data si¢ ponie$¢ nurtowi, ktoéry wciagat ja pod wodg. Cos
drasnglo ja bolesnie wzdtuz biodra, a nastgpnie wzdhuz kolan, a co$ innego uderzylo w brzuch z impetem pigsci, az
krzykneta z bolu i1 zaskoczenia... a przynajmniej sprobowata. Z tym jednym wszakze rezultatem, Zze uszla z niej ostatnia
drobina drogocennego powietrza i potkneta jeszcze wigcej wody.

Katharing przeniknat paniczny strach, uderzata wokot siebie 1 wierzgata, jakby odchodzac od zmystow, na domiar
zlego stracila teraz orientacjg, tak iz nawet nie wiedziala, gdzie jest gora, a gdzie dot. Tylko dzigki tutowi szczgsécia przez
rozpaczliwe wierzganie wydostala si¢ na powierzchni¢ wody, zamiast jeszcze glebiej zanurkowac.

Wreszcie udato si¢ jej przebi¢ nad powierzchnig, prychajac i cigzko dyszac. Zdotata nie tylko zaczerpna¢ pojedynczy,
nieskonczenie cenny haust powietrza, ale tez zobaczy¢ katem oka, ze jest blisko brzegu. Wiostujac jak pies i kopiac w
wode, posuwala si¢ dalej, az nagle pod dtonmi 1 kolanami poczuta mut naszpikowany kamieniami o ostrych krawedziach
1 ostatkiem sit powlokta si¢ do brzegu, gdzie upadta z sapnigciem, a potem przez dtugie minuty wdychata i wydychata
powietrze, zmagajac si¢ z omdleniem pozerajacym jej mysli.

Powoli wrocita jej sSwiadomos¢, a pierwsza prawdziwie klarowna mysla byla ta, ze popetnita nie tylko bez watpienia
najwigksze, ale i o wlos takze ostatnie glhupstwo w zyciu. A wygladalo na takie tatwe: odwazny skok do rzeki, zeby da¢
si¢ ponies¢ jej nurtowi na przeciwlegly brzeg. To, ze panicznie bata si¢ wody, w zasadzie tylko pogorszylo sprawe;
kiedys jakas szalona jej czastka najzupehiej powaznie wmowita sobie, ze wystarczato jedynie przezwycigzy¢ strach, aby
pokona¢ takze wodeg. W istocie miata wigcej szczg$cia niz rozumu.

Moze jednak opfacito si¢ stana¢ po stronie Very, a nic Boga.

Katharina zrobita kwasna ming, gdy zdala sobie sprawg, jak niemadra to byta mysl, po czym z wysitkiem uniosta si¢
na lokciach i1 dopiero wtedy zauwazyla, ze jej stopy lezaly jeszcze w lodowatej wodzie. Predko podciagneta kolana i
usiadta.

-Jak na kogos, kto $miertelnie boi si¢ wody, to bylo nader $miate.

Wydajac zduszony krzyk, dziewczyna podskoczyta na rowne nogi i odwroécita sig, a Edith kontynuowata, marszczac
czolo z potepieniem: - Ale tez catkiem ghupie.

Katharina wybatuszata na nig oczy. - Edith? - Ale skad... jak...?
- wyjakata.



- Powinnas wzia¢ kilka lekcji u swojej przyjaciotki, Kara - odpowiedziala Edith. -Jeste$ ztq aktorka. Czy naprawdg
myslatas, Zze bede szukaé grzybow, podczas gdy ty pomaszerujesz uratowaé swiat?

- Ale jak... tu przeszlas? - spytata Katharina. Po czym ni stad, ni zowad rozzloscita sig. - Przez caly czas wiedziatas,
co zamierzatam?

- Ze nie bedziesz po prostu siedzie¢ z zatozonymi rekami?

- shuzaca skingta glowa. - Znalam twoja matke, zapomniatas? Jestescie bardzo do siebie podobne. Byla tak samo
odwazna jak ty, ale nie zawsze rozsadna. Co zamierzatas? Ostrzec Guthenfelsa czy w pojedynke wzia¢ szturmem obdz
Waulfgara i przemoca uwolni¢ brata?

Dziewczyna zlekcewazyta to pytanie. - Wiedzialas o tym i catkiem spokojnie przygladatas sig, jak tongtam?

- Obiecala$ na mnie czekac - odparla Edith beznamigtnym to nem. - Poza tym, nikt nie topi si¢ w wodzie po pas...
chyba ze si¢ uprze, zeby w niej ptywac, cho¢ wcale tego nie potrafi.

Katharina spojrzata na nia i chciata juz co$ odrzec, gdy spostrzegla, ze suknia i ptaszcz Edith przemokty az do bioder.
- Och - bakngla. - Ta woda jest...?

- Nie glebsza niz na cztery stopy - dokonczyta staruszka. - Kawatek w gore rzeki nawet plytsza. Nie martw sig, nie
utonetabys$. Miatam cig caly czas na oku. Ale uznatam, ze zastuzytas na lekkie ostudzenie zapatow.

-Jak to? -Jesli to bylo lekkie ostudzenie zapatu, to wolataby nie $ciagac na siebie prawdziwej wrogosci Edith.

- Dlaczego mi nie ufasz, dziecko? - odparta stuzaca. - Czy naprawdg sadzitas, ze zostawilabym ciebie i1 twojego brata
na lodzie?

W Katharinie odezwaly si¢ wyrzuty sumienia, wigc zamiast ostrej odpowiedzi, ktéra miala na koncu jezyka, wydusita
z siebie niesmiaty usmiech zaklopotania. Poza tym byto jej tak piekielnie zimno, ze musiata wytgza¢ wszystkie sily, zeby
nie szczekaé zegbami.

- Chcesz pomoc swojemu bratu - ciagneta Edith - ale to niemozliwe. Oboz Wulfgara jest zbyt daleko. Nigdy nie
dotartyby$my tam na czas. Ale mozemy zrobi¢ co$ innego.

- Co takiego? - zapytata Katharina.

Dlaczego miata wrazenie, ze wcale nie chciala ustysze¢ odpowiedzi?

- Mozemy sprobowac ostrzec barona - odpowiedziata staruszka.

- Ale jak?

- Positkujac si¢ tym - odpowiedziata Edith, wskazujac ponad rzeka na Heimdalla.
Katharina jekneta.

- Nie... méwisz tego powaznie! - wykrzykneta.

Edith zrobila obrazona ming. - Czy ja wygladam, jakbym zartowata?

Naturalnie nie zabralty smoczej todzi, tylko malq 16dkg z wiostami, przycumowana do jej burty, ale staruszka przez
dhugi czas nie kryta rozbawienia ze zbaraniatej miny Kathariny. Nie powstrzymata si¢ takze od przejscia na jej oczach w
brod przez rzeke, w ktorej dziewczyna przed chwila prawie utongla. Pokazala jej, jak si¢ obchodzi¢ z jednym z dwoch
wiosel, nie skapiac jej przy tej okazji, ma si¢ rozumie¢, drwiacych uwag, i wyptynety.

Kiedys jednak nawet najostrzejsze ostrze si¢ tepi, wigc 1 Edith, gdy juz trzykrotnie postawila kazdy zarzut, kazda
ironiczng uwagg powtorzyla pigciokrotnie i udzielila tej samej nagany co najmniej sze$ciokrotnie, data w koncu spokoyj,
ograniczajac si¢ do jej lustrowania drwiacym wzrokiem. Katharina przez caly czas ani razu nie wyrazila sprzeciwu (niby
po co? tylko by si¢ osSmieszyta), ale duza czes¢ podrdzy spedzita na uktadaniu w myslach dhugiej listy obelg, ktorymi si¢
przy sposobnosci odwzajemni.

Ponadto spozytkowala ten czas na doktadne rozpatrzenie sig 1 zapamigtanie kazdego szczegotu otoczenia - tak na
wszelki wypadek.

Za dnia bagno przedstawiato nie mniej niesamowity widok niz noca.

Niskie, sgkate drzewa wygladaty jak skarfowaciate olbrzymy, ktore zebrawszy si¢ nad woda, zeby si¢ napic,
skamieniaty w ruchu. Cienie migdzy nimi zrobity na dziewczynie wrazenie glgbszych, niz by¢ powinny, a cala ro§linno$¢



zdawata si¢ jakas... lepka, jakby od dawna juz gnita, nie trawiac si¢ jednak przy tym. Nawet te nieliczne drobne
zwierzeta, ktore nie uciekaty wystarczajaco szybko, by unikna¢ ich spojrzen, sprawialy wrazenie nierealnych 1
niesamowitych.

- Dziwne miejsce, prawda? - spytata Edith, ktorej uwadze nie uszly spojrzenia Kathariny - Nic dziwnego, ze ludzie
opowiadaja sobie o0 nim niestworzone historie.

Zanim odpowiedziata, Katharina zanurzyta wiosto w wodzie i przeciagnela je mocnym ruchem, jak pokazata jej
Edith. Juz rozbolaty ja ramiona i kark, chociaz dopiero od niedawna byty w drodze. - Moze sa ku temu jakie$ powody -
powiedziata zadyszana.

- Nie zdziwitabym sig, gdyby tu byly potwory.

- Potwory? - Shuzaca powtorzyla to stowo, jakby Katharina powiedziata co§ Smiesznego. Potem potrzasngla glowa. -
Jestem stara kobieta, moje dziecko, i wiele juz widziatam na tym $wiecie. Tak przedziwne rzeczy, ze nie databy$ mi
wiary. Ale jedyne potwory, jakie napotkatam, miaty dwie nogi i nosily zbroje i bron.

- Teraz zabrzmiala$ jak Vera - stwierdzita dziewczyna.

- Moze dlatego, ze ona ma swoje racje - odparta Edith. Katharina obserwowata z delikatnym ukluciem zazdrosci, jak
staruszka bez najmniejszego wysitku zanurza wiosto w wodzie i je przeciaga.

- Twoja przyjaciotka jest zgorzkniata, ale nie bez powodu. Kto wie, co jej w zyciu wyrzadzono?
- Ale przeciez cztowiek nie moze by¢ zly tylko dlatego, ze si¢ szlachetnie urodzit!

Edith roze$miata sig. - Czy juz ci mowilam, ze jeste$ bardzo podobna do matki, dziecko?

- Wielokrotnie - nastroszyta si¢ Katharina.

- Ona tez zawsze starata si¢ widzie¢ w ludziach tylko dobro - odparta Edith. - Zaptacita za t¢ naiwno$¢ wysoka cene.
Sadzg, ze powiedzialaby to samo co ty. Nikt nie jest zlty tylko dlatego, Ze urodzit si¢ moznym. Jednak wiadza sprowadza
ludzi na manowce, wiesz?

Kiedy ma si¢ wptywy, rodzi si¢ pokusa, zeby bra¢, co si¢ chce, bez wzgledu na to, czy to do ciebie nalezy, czy nie.
- Nie wszyscy sa tacy - obstawala przy swoim wikinka.

Edith chciala zaprzeczy¢, lecz tylko westchneta cicho 1 spojrzata na nia w nowy, trudny do okreslenia sposob. -Jesli
przezyjemy, moje dziecko - powiedziata po chwili - 1 wrécisz do swojej rodziny, to pewnego dnia tez si¢ bedziesz
zalicza¢ do moznych.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytala podejrzliwie Katharina.
- By¢ moze otrzymasz szansg, zeby postapi¢ lepiej i udowodnié, ze si¢ mylg - odpowiedziata Edith. - A poza tym...

Urwala w pot stowa, przestata na moment wiostowacé i przechylita na bok glowe, nastuchujac. Naraz ze zdwojona
sita zanurzyta wiosto, tak iz t6dka zauwazalnie zadrzala.

- Szybko! - syknela. - Wiostuj, ile mozesz!

Dziewczyna nie wiedziata wprawdzie dlaczego, ale postusznie chwycita mocniej za wiosto 1 sprobowata dotrzymac
Edith tempa, co wszakze nie bardzo jej si¢ udawalo. W rezultacie 16dz wcale nie przyspieszyla, za to obrata chybotliwie
wezowaty kurs, ktory kilkukrotnie przywiodt je niebezpiecznie blisko brzegu, tak ze staruszka musiala interweniowac.
Poza tym jednak Katharina nie zobaczyta ani nie ustyszata nic, co mogloby by¢ przyczyna wzmozonej nagle czujnosci
Edith. Zaczgla juz traci¢ wiar¢ w zmysly starej stuzacej, gdy raptem rzeka stata sig¢ szersza, a zarazem tak plytka, Ze teraz
wiosta dotykaly czasem blotnistego dna.

Jakze byla rada w nast¢pnej sekundzie, ze ustuchata Edith.

Przed nimi przeptywat Ren, szeroki jak morze i z nurtem, przynajmniej w jej wyobrazni, tak rwacym, ze musiat
kazdy, nawet solidnie zbudowany statek, roztrzaskiwa¢ na drzazgi, o malutkiej todce, w jakiej siedzialy, w ogodle nie
wspominajac. W miejscu jednak, w ktorym doptyw wpadat do rzeki, bylo najwyrazniej bardzo ptytko, gdyz ujrzala, jak
cate pot tuzina kolorowo ozdobionych wozdw, ciagnigtych przez woty albo chude konie, przetaczato si¢ w tym wiasnie
momencie przez brod.

Potem wszystko potoczyto si¢ zbyt szybko, zeby mogta sformutowaé cho¢ jedna mysl - jak si¢ okazalo, po prostu
dopisato jej szczescie. Katharina nie znalazta nawet czasu, zeby si¢ porzadnie przestraszy¢, kiedy tédka popedzita ku



jednemu z wozow, grozac zderzeniem, 1 - dostownie - o maly wlos rozptatatyby burtg o jego tylna cz¢s¢, gdyby Edith nie
zanurzyta wiosta i w ostatniej chwili nie wprowadzita rozstrzygajacej poprawki kursu. Katharina wykrzykneta ze strachu
1 omal nie upuscita wiosla, ale szczgsciem go mingly i pgdzily teraz jak strzata na srodek rzeki. Dziewczyna rzucita
przelotne spojrzenie na jakie$ twarze, wpatrujace si¢ w nie w ostupieniu, 1 wydawalo si¢ jej, ze ustyszata, jak ktos
wykrzykiwat jej imig, ale juz w nastgpnej chwili odpltyngly zbyt daleko. Porywal je prad wielkiej rzeki, jeszcze
przyspieszajac 16dz.

- Bylo blisko - westchneta Edith. - Nie sadzitam, ze dotarli tu tak szybko.

Katharina na wszelki wypadek wciagneta wiosto todzi i przycisngta je do siebie, zanim zdotato jej si¢ wymskna¢ na
dobre 1 bezpowrotnie znikna¢ w rzece. Dopiero wtedy - bardzo ostroznie - odwrdcila sig 1 popatrzyla na mata karawaneg
w tyle. Przestraszyta si¢ trochg, widzac, jak daleko si¢ posungly w ciagu tych kilku chwil, a chociaz jeszcze nigdy nie
widziala tych wozow, nie potrzebowalaby wyjasnien stuzacej, zeby je rozpoznaé. Byly tak barwne i cudaczne, jak ich
wiasciciele; nabrala teraz pewnosci, ze wcezesniej ustyszata glos Very, wolajacej ja po imieniu.

- Dlatego tak sig $pieszylas? - zapytata Katharina.
- Nie byliby zachwyceni, gdyby si¢ dowiedzieli, co zamierzasz.
- Zamierzamy - poprawita ja wikinka. - Ale dlaczego?

- Igrasz nie tylko ze swoim zyciem, moje dziecko - odpowiedziata Edith. -Jesli uda nam sig ostrzec Guthenfelsa, Guy
de Pardeville moze zacza¢ kopac sobie grob - jezeli zostanie mu na to do$¢ czasu.

Zabije kazdego, kto moze mu zagrazac. - Potrzasn¢la glowa, jakby Katharina chciata jej zaprzeczy¢, czego wcale nie
zamierzala. - Nie mozesz oczekiwaé, ze Vera i cala jej rodzina bgda ryzykowac zycie, by prowadzi¢ twoja wojng, moje
dziecko.

- Ale ja wcale tego nie... - zaczgla z oburzeniem dziewczyna i zaraz urwata w pot zdania, napotkawszy wzrok Edith.
Oczywiscie spodziewata si¢ tego. Nigdy nie wypowiedziataby tego glosno, ale w glebi serca po prostu to zatozyla.

- Rozumiesz teraz, co miatam na mysli? - spytala shuzaca.

- Nie - odparta szczerze Katharina.

- Gdyby bylo to w twojej mocy, zmusitabys ja, zeby ci pomogta?

- Oczywiscie zZe nie!

- Ale nie miatabys$ nic przeciwko temu, zeby Guthenfels natart na ob6z Wulfgara i przemoca uwolnit twojego brata?

-Jesli nie ma innego sposobu... - odpowiedziata nieswojo Katharina. Dlaczego miata poczucie, ze Edith wciaga ja w
pulapke?

Chwilg pdzniej, odpowiedziata sobie na to pytanie: poniewaz staruszka wilasnie to robita.

-Wierzysz, ze wszyscy ci me¢zczyzni dobrowolnie 1 z usmiechem na ustach ruszyliby do walki na $mier¢ 1 zycie, zeby
uwolni¢ jakiego$ chtopca, ktorego nawet nie znaja, a ktory $cisle biorac nalezy do plemienia ich wrogow? - zapytala
Edith. - Mezczyzni, ktorzy maja w domu zony 1 dzieci? Co powiedziatabys$ ich zonom, kiedy by si¢ dowiedziaty, ze ich
mezowie juz nie wroca, albo dzieciom, gdyby cig zapytaty, za co zgingli ich ojcowie? Powiedziatabys, Zze zgingli za co$
waznego dla ciebie?

Katharina nie znata na to odpowiedzi, ale starsza pani zdawata si¢ nie oczekiwaé zadnej, bo zanurzyta wiosto z
powrotem do wody i ruchem glowy kazala dziewczynie zrobi¢ to samo - jakby to bylo konieczne! £.6dZ nadal mkngta
przed siebie jak wypuszczona z cigci- wy strzata i jak na Kathariny gust nie bylo naprawdg potrzeby, zeby jeszcze
przyspieszaty.

Znowu doszto do jej $wiadomosci, jak daleko w strong srodka rzeki znidst je nurt i jakie przerazajace masy wody je
teraz otaczaty.

Jej strach (o ktorym po prostu zapomniata) znowu si¢ odezwat i z trudem udawalo jej si¢ utrzymywac go w ryzach.
Lub przynajmniej wmawia¢ sobie, Ze to robi.

- Nie musisz si¢ ba¢ - odezwata si¢ nicoczekiwanie Edith. - Ta 160dz jest bezpieczna. Obejrzatam ja doktadnie, kiedy
spata$. Ciesle Pardeville'a wykonali dobra robote.

Czy tak wyraznie bylo po niej wida¢ jej uczucia? Shuzaca skingta. - Kawatek dalej przed nami nurt stabnie -
powiedziala - i tam tez zejdziemy na brzeg.



- Tak znowu przestraszona nie jestem - oswiadczyta Katharina, lecz Edith przerwala jej ruchem glowy 1 przelotnym
matczynym u$miechem.

- Po pierwsze, to nieprawda - powiedziata - a po drugie, nie robimy tego z twojego powodu. - Wskazata glowa w
kierunku, w ktorym ciagle jeszcze z impetem ciskata je rzeka. - Oboz Wulfgara znajduje si¢ juz tylko kilka godzin stad,
przynajmniej przy predkosci, z jaka teraz plyniemy. Ale w potowie drogi jest zdradliwa mielizna.

- Wigc boisz sig, ze mozemy na niej 0siasc?
Edith zasmiata si¢ dobrodusznie.

- Nie - powiedziata. - Ale kazdy statek, ktory tamtgdy przeptywa, musi nie tylko spowolni¢ podrdz, ale réwniez
zblizy¢ si¢ do brze gu. Poczekamy tam na Guthenfelsa 1 jego ludzi. Kiedy cig rozpozna, to si¢ zatrzyma i zabierze nas na
poklad, a ty bedziesz mogta opowiedzie¢ mu catq historig.

Dokladnie tak jak przewidziata Edith, rzeka po chwili zwezila sig, ale, o dziwo, rowniez uspokoita, jakby cze¢$¢ wody
wsigkala tutaj gdzie$ pod t6dka. Nurt stracit rwaca moc 1 juz wkrotce nidst je tak niespiesznie, iz teraz musialy uzywac
wiosel nie tylko do kierowania fodzia, by nie da¢ si¢ znie$¢ na $rodek rzeki, ale takze, Zeby si¢ posuwac. Po krotkim
czasie mingty po raz wtory ruiny spalonego Ellsbusch, a wtedy rozpostarta si¢ migdzy nimi nieprzyjemna cisza, jakby ten
widok nie tylko w Katharinie rozbudzit zte wspomnienia.

Dobra godzing po tym, jak znikngly za nimi zwgglone dachy wyrznigtej wsi, dziewczyna zauwazyta nieopodal
dziwne zmarszczki na powierzchni wody, na pozor posrodku niczego. Na jej pytajace spojrzenie Edith data znak, zeby
powiostowac blizej brzegu i trochg zwolni¢. Cho¢ Katharina powatpiewata, zeby plycizna naprawdg mogta zagrozi¢ tak
malej todzi, mingly piaszczysta tache w petnej respektu odlegtosci i z wielka ostroznoscia, po czym odetchneta z ulga,
kiedy wziety wreszcie kurs na brzeg i poczuta twardy grunt pod nogami.

Pomogta stuzacej zacumowac 16dz pod zwisajacym krzewem i tak ja zamaskowacé, zeby przynajmniej przy
przelotnym spojrzeniu w jej strong nie zostata od razu odkryta. Nastepnie wycofaly si¢ na tyle gigboko w las, zeby wciaz
obejmowac wzrokiem znaczna czes$¢ rzeki, pozostajac przy tym niewidoczne, po czym Edith wskazata jej znuzonym
gestem, aby usiadla.

Katharina postuchata nad wyraz chetnie, bo 1 tak juz czuta, ze ledwie trzyma si¢ na nogach. Kazdy migsien powyzej
bioder bolat ja nieznosnie, a cale cialo zdawalo si¢ przemienia¢ w otéw. Ogarnglo ja zmgczenie, jakby nie spata od
tygodnia; zdawato sig jej, ze od chwili, kiedy jadla ostatnim razem, uptyng¢lo co najmniej dwa razy tyle czasu. Nawet nie
domyslata sig, jak wyczerpujace moglo by¢ co$ tak prostego jak wiostowanie.

Niemniej, poruszylo si¢ w niej sumienie, gdy spojrzala na twarz Edith, bo u§wiadomila sobie, ze staruszka byta co
najmniej tak samo wyczerpana jak ona, za to przynajmniej pigc razy starsza.

- Co teraz? - wymamrotata.

- Teraz - odpowiedziata Edith - p6jdg do lasu 1 poszukam czego$ do jedzenia. Tutaj jest na pewno co$ wigcej niz
trujace ropuchy 1 zgnile grzyby.

- Nie jestem glodna.

- Klamczucha. Ale jesli nie chcesz, nie musisz je$¢. Poszukam czego$ dla siebie w takim razie. Miej baczne oko na
rzeke, poki nie wroce, na wszelki wypadek.

Katharina nie miata nawet czasu, zeby zapyta¢, o jakim wypadku mowila, bo stuzaca znikngta w zaro§lach. Nast¢pna
rzecza, ktora pamigtata, byla reka staruszki potrzasajaca ja za ramig i jej karcace spojrzenie.

- To tyle, jesli chodzi o twoja obietnicg trzymania oczu szeroko otwartych - powiedziata.

Katharina nie mogta sobie przypomnie¢, zeby skladala taka obietnicg, ale byta zbyt zmgczona, zeby zwrdci¢ Edith na
to uwagg.

-W kazdym razie mi si¢ udato. - Starsza pani wskazata na to, co przyniosta z lasu: kilka garsci jagdd, trochg grzybow 1
korzeni wygladajacych jak skostniate robaki, o ktorych dziewczyna wiedziata, ze sa jadalne. Ku jej zaskoczeniu staruszka
upolowata jakie$ mate zwierze, cho¢ nie wiadomo jakie, bo juz je oprawila. - Ach, ty przeciez nie jeste$ gtodna. Bede
musiala sama to wszystko zjes¢... catkiem tego sporo. Ale nienawidz¢ marnowaé dobrego jedzenia. To sprzeczne z
naturg.

- Juz dobrze - sennie wybakata Katharina. Podniosla si¢ z mozotem, starta z oczu senno$¢ i wykrzywita twarz, gdyz
nawet ten niewielki ruch wywotat ktujacy bol w migéniach ramion. Edith usmiechneta sig, nie kryjac ztosliwej radosci, po



czym usiadia obok 1 zjadia kilka jagod.
- Wcale niezle - powiedziala. - W kazdym razie smakuja lepiej niz duma.

Katharina bez rezultatu usitowata spiorunowac ja wzrokiem, znowu ziewngla, po czym rozstrzygneta konflikt miedzy
duma a wulgarnym glodem na korzys$¢ tego ostatniego. Jagody i grzyby smakowaty pysznie (gtod, jak wiadomo, jest
najlepszym kucharzem), korzenie tylko trochg nadgryzla, a surowe migso, ktore Edith podata jej w formie nozki z
trzaskiem wykreconej ze stawu, odrzucita pospiesznym ruchem glowy.

- Alez to jest smaczne - nalegata staruszka. - Dobre migso, zupehie swieze.
- Surowe - zaprotestowata Katharina.

- Ale da ci silg - upierata si¢ Edith. -Jesli tobie juz to wydaje si¢ osobliwe, to lepiej zebys nie widziata co poniektorych
rzeczy, ktore jadaliSmy w naszej starej ojczyznie.

Dziewczyna opuszkami palcéw pozbierata z trawy ostatnie jagody i postanowila przezornie zmieni¢ temat. Szkoda
byloby nie zjes$¢ tej odrobiny jedzenia, ktora dopiero co dostala.

- Naprawdg bardzo mi przykro, Ze zasnglam.

- I powinno ci by¢. Nic w tym zlego, Ze usneta$ ze zmeczenia, wiesz? Zle si¢ tylko stato, Ze tego nie przyznatas.
Falszywa duma zaprowadzita chyba wigcej ludzi do grobu niz miecze i strzaty.

To byt juz drugi temat w ciagu kilku chwil, o ktéorym nie chciata dyskutowac.
- A co, jesli oni... juz przeptyneli? - spytata po chwili wahania.

- Masz na mysli barona Guthenfelsa? - Edith potrzasngta glowa, nachylita kilka galgzi, Zeby spojrzeé¢ na niebo 1
okresli¢ potozenie stonica, po czym potrzasneta raz jeszcze glowa. - Mamy czas.

- A skad masz taka pewnos¢?

- Stad, ze bytam stuzaca Pardeville'a, a shuzace wiedza zawsze wigcej niz ich panowie - odrzekta Edith. - Ponadto
Guthenfelsa wczoraj wieczorem jeszcze nie byto w zamku, a nikt nie ptynie noca statkiem wielkosci Burzyka po takich
mieliznach... no c6z, przynajmniej zaden z tutejszych skarlingdw, nieumiejacych odrozni¢ statku od maselnicy. Nie
martw si¢. Mamy jeszcze czas.

I miata racj¢. Mingla godzina, druga i nawet trzecia, az wspinajace si¢ powoli na niebosklon stonce osiagneto zenit.
Zdawalo sig, ze przystanglo tam na jaki$ czas nieruchomo, zanim podjeto druga cze¢s¢ swojej wedrowki. Wiele statkow 1
jedna niewiarygodnie dluga tratwa przyptynely w tym czasie w obu kierunkach przed ich kryjéwka, ale zadne z nich nie
przypominato Burzyka, ani na jednym nie byto mezczyzn z bronia. Wkrotce ogarnely ja watpliwosci, czy aby statek, na
ktory czekaly, kiedykolwiek nadptynie. Nie omieszkala da¢ im wyraz na glos, lecz Edith obstawala przy tym, Ze sa w
odpowiednim miejscu i po prostu musza jeszcze chwilg poczekaé. Katharina zawierzyta losowi - c6z innego jej
pozostato? - i na zmiang z Edith wciaz ostroznie wychodzily z lasu i1 przeszukiwaly wzrokiem rzeke.

Wtem - nareszcie - stuzaca wrdcita do niej podekscytowana i goraczkowo gestykulujac, kazata jej wstac. - Burzyk! -
krzykng¢la. - Nadptywa! Chodz!

Katharina blyskawica stangta na nogi i1 kilkoma susami dopadta skraju lasu; gdyby Edith mocno jej nie ztapata, z
rozpedu wpadtaby glowa do wody. Nawet tego nie zauwazyla. Nad rzeka pojawit si¢ duzy, prostokatny zagiel, pod
ktérym dawato si¢ rozpoznac niezgrabna sylwetke statku przypominajacego na pierwszy rzut oka drewniany zamek,
ktorym kto$ z niewielkim poczuciem estetyki usitowat ptywac. Jaskrawe $wiatto popotudniowego stofica potyskiwato na
wypolerowanych hetmach i ostrzach wldczni, a tuziny kolorowych proporcéw hulaty na wietrze.

- Plyna! - zakipiata z podniecenia Katharina. - To sa...

Urwata w pot stowa i ostupiala z wrazenia, kiedy za Burzykiem spostrzegta drugi i prawie w tym samym momencie
trzeci, nie mniejszy statek. Réwniez na nich w ciasnych szeregach tloczyli si¢ uzbrojeni m¢zczyzni. - To... cala armia -
mrukneta.

Edith niemym skinieniem glowy przyznata jej racjg, ale ni stad, ni zowad na jej twarzy pojawit si¢ wyraz zmartwienia
zamiast ulgi.

- Nie jestem tylko pewna, ktora - mrukngla, bardziej do siebie niz do Kathariny. Dziewczyna spojrzata na nia
pytajaco, ale staruszka nie data jej czasu na wystowienie zdumienia, lecz szybkim krokiem wycofata si¢ pod ostong lasu,

pociagajac ja za soba.



- Co sig dzieje? - spytata zaalarmowana Katharina. Edith gestem przerazenia kazata jej si¢ uciszy¢ - jakby sig bata, ze
ich glosy moglyby zosta¢ ustyszane na tamtych statkach, oddalonych o dobra milg.

- Ukryj si¢ - powiedziata - lepiej poczekajmy - Na co? - spytata zdezorientowana Katharina.

Teraz takze nie od razu otrzymata odpowiedz. Edith jedynie wciagngla ja glebiej w las, siadta w kucki i ostroznie
rozchylita poszycie, aby ponownie przypatrzy¢ si¢ zblizajacym sig statkom. -Jest ich zbyt wiele - mrukngta. - Wiem, ze
Guthenfels ma setke ludzi pod bronia. Ale tutaj jest ich trzy razy tyle, jesli nie wigce;.

- To by znaczyto, ze przywiodl ze soba sojusznikéw - domyslila si¢ Katharina, a Edith spojrzawszy na nia krotko zza
ramienia, przytakngta zmartwiona, po czym odezwala sig jeszcze bardziej zatroskanym glosem: - Pytanie tylko, w jakich
barwach.

Nawet tego Katharina nie zrozumiata od razu, a pojawszy, przestraszyla si¢ nie na zarty Edith najwyrazniej miata
racjg, zarzucajac jej, ze przy catym zapale czgsto zapominata mysle¢. A co, jesli ci dodatkowi ludzie mieli na sobie
biekitne tabardy, a na piersiach stajacego deba konia?

Przeprosita w myslach za wszystko, co pomyslata o staruszce, usiadta obok niej w kucki i tak jak ona wpatrzylta si¢ w
milczeniu i z bijacym sercem w nadptywajace statki. Po chwili rzeczywiscie rozpoznata Burzyka i - nie bgdac catkiem
pewna... - chyba takze siwowlosa posta¢ na dziobowym kasztelu. Kilku innych mezczyzn istotnie miato na sobie
jaskrawy blekit, przypominajacy barwg Pardeville'a, ale to nie musiato nic znaczy¢.

Nie musiato takze wrdzy¢ nic dobrego.

Takie mysli thukty sig jeszcze dlugo po glowie Kathariny, wszakze bez rezultatu (przynajmniej takiego, ktory by si¢
jej podobal); Edith juz si¢ nie odzywata. Trzy statki zblizaly si¢ niespiesznie, znacznie wolniej, niz tego wymagata
blisko$¢ niebezpiecznej mielizny, 1 dziewczyna spostrzegla, ze rzeczywiscie przeptyna tak blisko ich kryjowki, jak jej to
obiecata Edith.

Tylko Ze na nic si¢ to nie zda, bo najwidoczniej ptyngli na tyle wolno, zeby mogta im dotrzymac kroku niekonczaca
si¢ kolumna jezdzcéw, podazajaca rownolegle waska nadbrzezna $ciezka.

- To najemnicy Mandreda - rzekla przestraszona.

- Tak, a prowadzi ich sam Guy de Pardeville - dodata ponuro Edith.

Znieruchomialy w milczeniu w swojej kryjowce, podczas gdy mala flota bole$nie powoli zblizala sig, a nastgpnie
jeszcze wolniej przesuwala przed nimi; statki ptynely tak blisko i przy tym tak wolno, ze wystarczyloby, zeby wychyngely
cho¢ troche ze swej kryjowki, a zostatyby natychmiast odkryte.

Megzczyzna na kasztelu dziobowym Burzyka to byt istotnie Guthenfels. Zblizyt si¢ do nich na tak niewielka
odleglos¢, ze nieomal rozpoznawaly zatroskanie na jego twarzy. Byt tak blisko!

Katharina poczuta, jak 1zy naptywaja jej do oczu, kiedy cztlowiek, w ktorym poktadata cala swa nadziejg, przeptywat
tak blisko nich, ze dostownie wystarczyloby wyciagna¢ reke, zeby go dotknaé... bedac zarazem tak niedostgpnym, jak
gdyby byl na drugiej stronie §wiata.

Ztos¢ 1 rozczarowanie wiodly coraz zacieklejszy bdj w jej czaszce; nawet nie zauwazyla, jak zacisngla rgce w pigsci.
Dlaczego los byt tak dla niej okrutny? Dlaczego B6g zmusit ja, aby wzigta na siebie wszystkie te niebezpieczenstwa,
trudy 1 béle, a w ostatniej chwili rozesmiat si¢ jej w twarz?

- Nie zrdb teraz nic nieprzemyslanego - wyszeptata Edith.
Katharina zabronita sobie cho¢by skina¢ glowa w odpowiedzi.

Teraz, gdy statki przeptywaty przed nimi dostownie w zasiegu reki, zauwazyta, ze Burzyk byl najmniejszym z nich;
takZe najemnicy mijali je tak blisko, Ze potem, z perspektywy czasu dziewczynie wydato si¢ cudem, Ze nie zostaty
odkryte. Serce podskakiwato jej do gardta, w panice przez chwilg rozwazala nawet, czyby nie postawi¢ wszystkiego na
jedna kartg 1 nie wybiec z lasu, krzyczac 1 wymachujac r¢kami, az Guthenfels albo ktorys z jego ludzi zwrdci na nia
uwage. Na pewno Pardeville nie odwazylby si¢ niczego jej uczyni¢ na jego oczach.

Dzigki Bogu jej rozum (i strach) zdazyly wzia¢ gore, zanim wcielita w zycie t¢ samobdjcza mysL
- A gdyby$my...? - zaczgla, ale staruszka przerazonym gestem zmusila ja do milczenia.
Chwile p6zniej poznata powdd tej przesadnej ostroznosci.

- Cos si¢ musiato sta¢... ale co?



- Czemu tak sadzisz?

W glosie Edith zabrzmiat wzmozony niepokoj, ani na moment nie spuszczata wzroku z wlokacego si¢ wojska. -
Waulfgar nie ma wigcej niz dwustu wojownikow, i to jedynie wtedy, gdy kazdemu chtopcu i bezzgbnemu starcowi
wecisnie do reki miecz - powiedziala. - Tu jest co najmniej pigciuset ludzi.

- No wigc? - spytata Katharina. - Czy nie jest rozsadnie atakowac z przewaga?

- Nie az z taka - stwierdzita shuzaca. - Prowadzenie wojny jest drogie, moje dziecko. Nawet armia, ktéra jedynie
przenosi si¢ z miejsca na miejsce, ponosi straty, a mieszkancy kazdego przysiotka, ktorym przechodzi, beda latami
p6zniej przeklina¢ ten dzien. - Edith powtdrnie potrzasnglta glowa i zwrocita wzrok na dziewczyng. - Czy siggngtabys$ po
miot kowalski, zeby zmiazdzy¢ karalucha?

Katharina u$miechngta si¢ mimowolnie, probujac wyobrazi€ sobie, jak tez Wulfgar zareagowatby na to poréwnanie, a
zrozumiawszy, do czego zmierzata Edith, pokrecilta glowa. Mimo to kobieta ciagneta w zamysleniu: - Wiem, ze twoj
dziadek od dziesigciu lat sieje strach i przerazenie 1 niemato ludzi uwaza go za wcielonego diabta - ale w zasadzie jest
tylko rzezimieszkiem. Nikt nie wysyta wojska, zeby zlikwidowac zlodziejskie gniazdo. Chyba ze...

- Chyba ze? - spytata wikinka, gdy staruszka zamilkta.

- Chyba ze liczy na co$ innego - odparta Edith. Najwyrazniej znowu odgrywata tajemnicza. W kazdym razie
Katharina nie zrozumiata ani stowa.

- A co by to miato by¢? - zapytala.

Bylaby zaskoczona, gdyby ustyszata odpowiedz - nic takiego sig nie stato. Stuzaca patrzyta w milczeniu na
odchodzace z wolna wojsko, pdzniej za§ wpatrywala si¢ dlugi czas w nico$¢, gdy ostatni jezdzcy mingli ich kryjowke, a
statki wyptywaty z powrotem na $rodek rzeki.

-Jest Zle - odezwata si¢ w koncu - bardzo Zle. Obawiam sig, Ze to moze oznacza¢ tylko jedno.
- Co takiego? - spytata Katharina.

- Ze twoj dziadek jest wiekszym ghipcem, niz sadzitam - odrzekta ponuro Edith.

- A co doktadnie masz na mysli?

- Musimy go ostrzec! - Sluzaca w najmniejszym nawet stopniu nie zwrdcita uwagi na jej pytanie. - Gdy ta armia tam
dotrze, a oni nie beda wiedzie¢, co ich czeka, dojdzie do katastrofy! - Wstata tak raptownie, Zze dziewczyna sig
wzdrygneta. - Muszg sig¢ dosta¢ do Wulfgara!

- Aha - powiedziala Katharina. - A jak? I dlaczego ty?

Edith zignorowata druga cz¢$¢ pytania. - Poptyng za nimi - powiedziata, wskazujac krzaki, w ktorych ukryly todke. -
W tak powolnym tempie Guthenfels i Pardeville nie dotra tam przed zachodem stonca. A nie sadze, zeby zaatakowali w
ciemnos$ciach. Beda czeka¢ do rana.

- Wigc nie powinny$my traci¢ czasu - oswiadczyta Katharina, i to tak zdecydowanym tonem, ze Edith nawet nie
proébowata jej od tego odwies¢, poprzestajac na zrezygnowanym westchnieniu.

ks

Wszystko potoczylo sig tak, jak przewidziata Edith. W rzeczywistosci jednak duzo gorze;.

Musialy odczekaé jeszcze prawie godzing, nim wyruszyly, bo za mala flota i armia najemnikow podazat tabor, juczne
konie oraz zwykli maruderzy, Edith zas$ uparta si¢, zeby przeczekac, az przejda ostatnie guzdraty 1 znikna z pola
widzenia.

Kolejna przykra wiadomos¢ (ktora Kathariny wcale nie zaskoczyla) byla taka, ze cos$ si¢ stato z todzia, gdy
wyczekiwaly w kryjowce: nabrala wody. I stojac teraz glgboko na palec w jej kadhubie, wpedzita Katharing w panike.
Edith musiata uzy¢ catej swojej sztuki przekonywania, zeby dziewczyna w ogdle weszta do todzi, a i tak podczas rejsu
nieufnie zerkala na nieprzyjemnie pachnaca kaluze pod jej stopami. Woda nie przybierata wprawdzie wigcej, mimo to
dziewczyna, panikujac, odniosta takie wrazenie.

Wiostowaty przez cate popotudnie. Kilka razy Edith wyciagneta wiosto z wody, nidst je woéwczas tylko nurt, a raz



pospiesznie skierowala t6dz na brzeg pod ostong zwieszajacego si¢ krzewu, gdzie przyczaity si¢ na dos¢ dlugo, cho¢ nic
si¢ nie zdarzylo. Po czym poptynely w dalsza drogg bez stowa wyjasnienia ze strony Edith.

Dopiero gdy stonce juz niemal stykato si¢ z horyzontem, staruszka pokierowata 16dz z powrotem na brzeg i nakazata
Katharinie wysias¢. Ushuchala wprawdzie (wreszcie miata pod nogami twardy grunt zamiast grubego na pot palca
zmurszalego drewna, z czajaca si¢ pod nim otchlania wody), cho¢ wcale by si¢ nie zdziwila, gdyby shuzaca skorzystata z
okazji i ja tutaj zostawita.

Tymczasem stara kobieta zrobita co$§ innego, co jednak zaskoczylo dziewczyne i ja przerazilo. Zeszta z poktadu,
chwycila obiema r¢kami wiosto 1 uderzyta mocno, wiele razy z rz¢gdu w kadhib todzi, az zmurszate pianki ustapity i z
dziwnie migkkim dzwigkiem roztupaty.

Nastepnie wymierzyta przedziurawionej todzi kopniaka, ktorym wypchneta ja z powrotem na rzekg 1 w nurt.
Znacznie szybciej, niz si¢ Katharina spodziewata, 10dz napetnita si¢ woda, zanurzyla glebiej i w mgnieniu oka zatong¢la.

- Przypuszczam, ze nie chcesz mi zdradzi¢, dlaczego to zrobitas? - zapytata.

Edith potrzasngta glowa, mimo to odpowiedziala. - Mogtlaby si¢ zerwac¢ i przy duzym pechu Pardeville by ja znalazt i
wyciagnat wnioski.

Bzdura, pomyslata Katharina. Popatrzyla na staruszke z powatpiewaniem, co bynajmniej nie wywarlo na niej
wrazenia. - Nie mamy teraz czym wroci¢ - oznajmita.

- Wczesniej tez nie miatySmy - odpowiedziala ze spokojem stuzaca. - Przeciez przeciekata. Dziwig sig, ze dotarty$my
az tutaj. Szczerze mowiac, wiele godzin temu liczytam sig z tym, Ze zatoniemy.

Dziewczyna z przerazeniem wytrzeszczyla oczy. - I teraz mi to méwisz? - jekneta.

- Czulabys sig lepiej, gdybym ci to powiedziata przed dwiema godzinami? - spytata Edith. Daremnie czekata na
odpowiedz, w koncu wzruszyla ramionami, jakby ja nie obchodzita, po czym ruszyta w drogg, nie sprawdzajac, czy
Katharina za nig szta. By¢ moze miata nadziejg, ze dziewczyna tu zostanie.

Ani myslala zrobi¢ cos tak ghupiego. Na pewno nie.

Niewazne, czy przemawial za tym rozsadek.

- Daleko jeszcze? - spytata, kiedy szty przez chwilg w milczeniu obok siebie.
-Juz niedaleko. Za nastgpnym zakregtem.

Edith wskazata w stosownym kierunku, gdzie Katharina ledwo co widziala. Stonce w wigkszej czgsci znikneto juz za
horyzontem i rozpoznawala juz tylko cienie, przetamane odpryskami o$lepiajaco jaskrawej czerwieni.

- Ale nie idziemy tam.

- Dlaczego?

- Zobaczysz, kiedy dotrzemy na miejsce.

- Gdzie na miejsce?

- No, wlasnie tam.

Katharina zrozumiata. Nie zadawala wigcej pytan.

Stonce zachodzito. Wkrétce zrobito sig catkiem ciemno i niemal natychmiast chtodno, a potem zimno. Edith
maszerowala zawzigcie, nadajac takie tempo, ze dziewczyna z trudem dotrzymywata jej kroku.

W pewnym momencie zwolnita, wreszcie zatrzymata sig, jakby nastuchujac, po czym wskazata - Katharina mogtaby
przysiac, ze zupehie przypadkowo - na lewo, w glab lasu. Cho¢ dziewczyna, skingwszy niesmiato,wyrazita zgodg, miata
zle przeczucie. Skraj lasu rozciagat si¢ tuz obok, zaledwie na dlugo$¢ ramienia, ale nawet z tej niewielkiej odlegtosci
wydat jej si¢ pozerajacym wszystko, masywnym murem. Jesli tam w glebi straci staruszke z oczu, juz jej nie odnajdzie.

Moze to wiasnie planowata?
Jak si¢ okazalo, nie byt to najwigkszy klopot.

Tego najwigkszego Katharina nie widziata nawet, gdy si¢ z nim zmagata. W lesie panowala ciemnos¢ jak w grobie,
tak iz nie widziata niczego, za to czuta tym wyrazniej, jak stromo nagle zaczat wznosi¢ si¢ grunt i jak trudny si¢ okazat do
przebycia. Potykala si¢ nieustannie nie tylko o korzenie i splatane zaro$la, ale 1 kamienie i ostre skaly, ktore w



niewidoczny sposOb wyrastaly z rownie niewidocznego podloza. Ostatni odcinek drogi - nie wigcej niz tuzin krokow,
cho¢ zdawalo sig, ze mil - przebyta, raczej potykajac si¢ na czworakach, niz idac. Gdyby nie to, Ze dostrzegla czasem
blady przebtysk §wiatla gdzie$ przed i nad soba, to pewnie catkiem opuscitaby ja odwaga lub po prostu by zbtadzita.

Zaledwie dziesi¢¢ minut pozniej, kompletnie wyczerpana, wypadta z lasu spory kawatl od Edith na waska skalista
gran. Widok po drugiej stronie kazat jej natychmiast zapomnie¢ o okropnosciach minionej godziny.

Zakole rzeki zostato w dole, a obraz po tej stronie wzniesienia dramatycznie r6znit si¢ od tego za nimi. Noc
rozproszyta si¢, zgaszona setkami czerwonych §wietlistych punktow, ktore ciagnely si¢ wzdtuz brzegu, ale rowniez
tanczyty na rzece. Mimo iz ogladaly je teraz z duzo wigkszej odlegtosci, dwa potezne okrgty wojenne wydaty sig
Katharinie znacznie wigksze 1 niebezpieczniejsze niz poprzednio, a obozujace nad rzeka wojsko co najmniej dwukrotnie
liczniejsze niz po potudniu, kiedy jezdZzcy ciagneli przed ich kryjowka w nieskonczonym dwuszeregu. Edith miata racje,
pomyslala ze strachem. To nie byt maty oddziatek, zebrany napredce dla ukarania pirata zawadiaki, ktory posunat si¢ za
daleko. To bylo wojsko idace na wojng. Niemniej, w tym obrazie uderzato cos, co... do niego nie pasowato.

- Imponujacy widok, prawda? - zagadngla cicho stuzaca. - Mozna niemal zrozumie¢, dlaczego tak wielu ludzi
fascynuje si¢ wojna i zotierskim zyciem. Szkoda tylko, ze potowa z nich jutro o tej porze bedzie martwa lub kaleka.
Podobnie jak potowa twojej rodziny - dodata po krociutkiej pauzie - jesli nie wigce;.

Katharina zmilczata to. Co niby miata powiedzie¢?
- A ob6z Wulfgara? - spytata dla odmiany.

Edith wskazata glowa w noc. - Lezy za drugim zakolem rzeki - powiedziata. - Pot godziny, dla statkéw Guthenfelsa,
dla Zzomierzy moze dwie.

Dziewczyna chciata co§ powiedzie¢. Raptem stalo si¢ dla niej jasne, co na tym obrazie zdawato si¢ nie w porzadku.
- Sa tylko dwa statki - powiedziata. - Gdzie jest Burzyk?

- Poptynal przodem, jest za nastgpnym zakrgtem rzeki - odpowiedziata Edith. -Wraz z malq czg$cia armii, jak sadze.
- Tam ich wypatrza zwiadowcy Wulfgara! - zauwazyla z powatpiewaniem Katharina.

-1 wlasnie to maja zrobi¢ - odrzekta ponuro Edith. Wskazata na wojskowy ob6z w dole. - Trzy lub cztery godziny
przed wschodem stonca wymaszeruja, a nastepnie skrgca w glab ladu, zeby zblizy¢ si¢ do twierdzy Wulfgara od tamtej
strony 1 odcia¢ im droge ucieczki, statki za§ wyptyna odpowiednio pozniej, aby dotaczy¢ do Burzyka z nastaniem $witu.
Doskonata zasadzka. Twdj dziadek spodziewa si¢ jednego statku i garstki zolierzy, 1 doktadnie to Guthenfels pokazuje
jego czatom.

- A w rzeczywisto$ci u jego bram stanie cala armia - wybakata Katharina.
- A druga za jego plecami - dodala staruszka. - Nie maja zadnych szans.

Chyba ma racje, pomyslala z trwoga dziewczyna. Nie umiala sobie wyobrazi¢, co mogloby si¢ oprze¢ poteznej armii
obozujacej tam w dole.

- Dobrze si¢ znasz na tych sprawach, co? - spytata ochryptym glosem.

-Jak si¢ pol zycia jest shuzka 1 najlepsza przyjacidtka wojowniczej ksigzniczki, to sig liznie tego i owego.

Musial mina¢ moment, zanim Katharina naprawdg zrozumiata, co powiedziata staruszka. - Wojownicza ksigzniczka...
- powtorzyta z powatpiewaniem.

- A co ty myslatas? - spytata Edith. -JesteSmy wojowniczym ludem, Kara. Zawsze bylismy 1 glgboko w sercach
zawsze nim bedziemy. - Potrzasneta glowa, gdy Katharina chciata zaprzeczy¢.

- Wiem, poznata$ Erika, byta§ w Bjarnisund i zobaczytas wie$ petna pokojowo nastawionych kupcow i rolnikow. Ale
my nimi nie jesteSmy. Czy nie rzucilo ci si¢ w oczy, ze kazdy z nich nosi u boku miecz, nawet jesli tylko idzie do pracy w
polu?

Wikinka nigdy nie widziata Zadnego z ludzi Erika przy pracy w polu, ale teraz, kiedy o tym pomyslata, musiala
przyzna¢ Edith racj¢. Rzeczywiscie, wszyscy mezczyzni, ktdrych spotkata w Bjarnisund, stale i wszgdzie nosili bron, a
wigkszos$¢ z nich nie tylko miecz czy topor, lecz takze tarcze 1 helm. Nie przywiazywala do tej obserwacji zadnej wagi, a
jesli juz, to uwazala to za co§ w rodzaju kuriozalnego przyzwyczajenia.

- Twoj dziadek Erik byt niegdy$ poteznym hersztem - ciagnela staruszka. -Jego wojownikow bano si¢ tak samo jak
ludzi Wulfgara.



Moze nawet bardziej. To, Zze postanowit skonczy¢ z tym zyciem 1 przy by¢ tutaj, nie wymazuje jego przeszlosci,
dziecko.

I chyba ta przesztos¢ byla tez powodem, dla ktorego koniec koncow zdecydowat si¢ stad odejs¢, pomyslata smutnie
Katharina. Kto wie, czy Edith nie ma racji, ze probowal narzuci¢ sobie i swojemu klanowi zycie sprzeczne z ich
prawdziwa natura.

Uderzylo ja niewymowne okrucienstwo tej mysli i najch¢tniej nazwalaby sig idiotka za samo dopuszczenie do tak
nonsensownej mysli... ale nie mogtla tego zrobi¢. Malo ze przypomniata sobie, jak Wulfgar od niechcenia prébowat zabi¢
Verg, to jeszcze nagle stanat jej przed oczami obraz Erika okrutnie torturujacego ojca Cedrika.

Moze ci dwaj jarlowie byli do siebie bardziej podobni, niz chcieli to przyznac.

- Od tego miejsca powinnam i§¢ sama, Kara - oswiadczyta z powaga Edith. -Jesli si¢ po$pieszg, moze bgdg u
Waulfgara na tyle wczesnie, zeby z nim porozmawiaé. Zna mnie. Wie, ze z pewnoscia nie jestem przyjaciotka Guy de
Pardeville'a, ani nawet barona. Moze mnie wystucha i zdotamy zapobiec strasznemu rozlewowi krwi.

- Po raz kolejny sprzeciwila si¢ gestem, gdy dziewczyna chciala si¢ odezwac. - Ale tylko moze. Dlatego wolatabym,
zebys zostala tutaj.

Nie bedeg ci tego nakazywac, bo wiem, jak bezsensowne byloby zmuszanie ci¢ do czegokolwiek, ale prosze ci¢ o to.
Jesli twdj dziadek mnie nie postucha i dojdzie do walki, obie mozemy zginac.

- Wiem - odpowiedziata Katharina, a Edith zmierzyla ja tylko jeszcze surowszym wzrokiem.

- Nie, nie wiesz. Jeste$ o wiele za mloda, Zeby naprawdg wiedzie¢, o czym mowisz. Przeciez twoje zycie nawet si¢
jeszcze nie zaczelo.

Dziewczyna milczata, a staruszka po kilku chwilach zdawata si¢ zrozumiec¢, ze byta to jedyna odpowiedz, jaka
dostanie. - Ale nie b¢dg miata dla ciebie zadnych wzgledow, mata - ostrzegta ja tylko. -Jesli nie bedziesz mogta nadazy¢,
to bedzie twoj problem.

Katharina ugryzia si¢ w jezyk i1 nie wypowiedziata sarkastycznej uwagi i dobrze, bo by si¢ nia skompromitowata, z
czego zdala sobie natychmiast sprawg. Starsza pani bez stowa ruszyta w drogg, a Katharinie juz na pierwszym odcinku
ledwie udawalo si¢ nie straci¢ jej z oczu.

Droga na dot po drugiej stronie szczytu okazata si¢ jeszcze bardziej stroma i niebezpieczna niz ta pod gorg, a spory
kawatek musialy nawet petznaé na czworakach, co w catkowitej ciemnosci stato si¢ przedsigwzigciem, od ktérego wlos
si¢ jezyt na glowie. Pdzniej teren stat si¢ wprawdzie bardziej ptaski, ale ani troch¢ fatwiejszy. Trzeba bylo przedzierac sig
przez ggste zarosla, to znow przez mokradfa, na ktorych co krok grzegzly po kostki, w konicu przemierza¢ wyschnigta
murawg i las, ktérego drzewa rosly tak gesto, ze zdawaly si¢ zagradza¢ wszelkie przejscie. Gdyby Katharina dawno temu
nie przestata rozeznawac si¢ w swoim potozeniu, najpdzniej teraz stracitaby orientacje.

Ren wkrotce zostat gdzie§ w tyle, a noc stawata si¢ nie tylko ciemniejsza, ale i zimniejsza. Z kazdym krokiem coraz
trudniej przychodzito jej nie zgubi¢ Edith, ktora, tak jak zapowiedziata, nie zwracala na nig najmniejszej uwagi. Skad ta
niedol¢zna staruszka czerpata tyle energii, zeby maszerowaé godzina za godzina i bez wysitku pokonywa¢ gory i lasy,
pozostawato dla niej tajemnica. Kiedy$ zwyczajnie musi ja zdradzic.

Oczywiscie tylko wtedy, jesli uda jej si¢ przetrwac t¢ noc bez ataku serca.

Krotko, zanim go doznala (i moze na godzing przed wschodem stonica) Edith w koncu si¢ zatrzymata i odwrdcita za
siebie, czekajac, az Katharina ja dogoni. Dziewczyna wyobrazata sobie, co mniej wigcej staruszka chciala jej powiedzie¢
1 nie mylita si¢.

- Wulfiborg lezy za tym lasem - powiedziala. - Powinna$ zosta¢ tutaj. Naprawdg.

Dziewczyna spojrzata krotko na cien, o ktorym Edith twierdzila, Ze to las. Nie dostrzegla tam nic poza ciemnoscia.
Uparcie pokregcita glowa.

-Jak chcesz.

Jakim$ sposobem stuzaca dokonata nie lada wyczynu, bo nie odwracajac si¢ ani nie ruszajac si¢ z miejsca, po prostu
stopila si¢ z cieniami za soba, jednak Katharina doszta zbyt daleko, zeby da¢ sig teraz odstraszy¢ prosta sztuczka.
Pomaszerowata po prostu w tym samym kierunku, orientujac si¢ po hatasach, ktore Edith czynila, idac gdzies w

ciemnosciach przed nia. Chcac nie chcac godzifa si¢ z tym, ze niejednokrotnie zderzata si¢ z jakims cieniem, ktory cho¢
niewidoczny, twardy byt tak, jak tylko mogto by¢ drzewo.



Na szczgscie nie trwato to dtugo.

Las okazal si¢ waskim, cho¢ niezwykle gestym pasem nadbrzeznych zarosli, za ktorym znajdowala si¢ rozlegta potaé
wody. W pierwszej chwili Katharina uznata, ze stangta na brzegu jakiegos jeziora, ale rzut oka wokdt wyprowadzit ja z
btedu. Ren rozszerzat si¢ w tym miejscu, by ustapi¢ gesto zalesionej wyspie, tak iz powstawato wrazenie wydtuzonego
jeziora w ksztalcie potksiezyca. Na jego drugim brzegu i doktadnie w tej samej odleglosci od jego (domniemanych)
doptywu i odptywu wznosit si¢ dziwnie kanciasty zarys. Musiat to by¢ obdz Wulfgara, bo Katharina dostrzegta mnostwo
drobnych czerwonych $wiatelek, pozornie unoszacych si¢ w nicosci i czasem do niej mrugajacych, niczym malenkie,
rozzarzone oczy demonow.

- Oboz Wulfgara? - zapytata.

- Wulfiborg, tak - odrzekta Edith 1 od razu odpowiedziala na jej kolejne pytanie, zanim Katharina zdazyla je
wypowiedzie¢. - Nazwat go tak po swoim synu, twoim ojcu. Nie jest to wlasciwie twierdza, ale wystarczajaco do niej
zblizona, zeby zgladzi¢ w czasie szturmu wielu zoierzy Guthenfelsa.

- A jak sig tam dostaniemy?

Staruszka wskazala na lewo, wzdluz brzegu. - Tam z tylu zaczyna si¢ droga. Tamtedy bedzie nam latwiej posuwaé
si¢ do przodu.

- A podobno jeszcze nigdy tu nie bytas - zakpita dziewczyna.

Edith pomingta t¢ uwage. -Wiesz, co si¢ stanie, kiedy przyjdziesz do Wulfgara? - zapytata. - Nigdy ci¢ juz nie
wypusci. Caly nasz wysitek pdjdzie na marne.

- Wulfgar? - powtorzyta bezmys$lnie Katharina. -Ja... nie zamierzam i§¢ do Wulfgara.

- Ale pojdziesz, jesli mi bedziesz towarzyszy¢ - powiedziala spokojnie stuzaca. - Bo ja ide do niego. Jakze inaczej
mam go ostrzec?

-Ale... ale ja myslatam, Ze... zakradniemy si¢ do jego obozu... i...

-1 zostawimy mu wypisane krwia ostrzezenie na $cianie jego sali tronowej? Ze tez sama nie wpadlam na ten pomyst!
Najwyrazniej sig starzejg. A skoro juz tam bedziemy, to poszukamy od razu twojego brata i go uwolnimy.

Katharina pomyslala, ze chyba zashuzyla na te drwiny. Jej pomyst byt rzeczywiscie naiwny... ale jedyne dwa mozliwe
rozwiazania, mianowicie pozostanie tutaj albo dotaczenie do Edith i dobrowolne oddanie si¢ w rece Wulfgara, wydaly jej
si¢ tak samo straszne.

- Ale... musi by¢ przeciez jaki$ inny sposob! -wykrzykneta z rozpacza.

Edith zaprzeczyta ruchem glowy, lecz gdy otwarla usta, by co$ rzec, wzdrygnela si¢ z przerazeniem i tak pospiesznie
cofnela, ze mato brakowalo, a stracitaby rownowage i wpadta tylem do wody.

Jednoczesnie Katharina ustyszata za soba ostry trzask, odwrdcita si¢ przestraszona, a wtedy dobrze znany jej glos
powiedzial: - Istotnie, istnieje taki sposob, moje dziecko. Obawiam sig, Ze nie masz juz innego wyjscia, jak si¢ go mocno
chwyci¢.

Dziewczyna od razu rozpoznala ten glos, podobnie jak 6w przysadzisty zarys, ktory wylonit si¢ w $lad za nim z lasu.
Mimo to wybatuszyta oczy, wydajac na wpot zduszony krzyk przerazenia, kiedy postapiwszy o dwa kroki, podeszta
wystarczajaco blisko, zeby rozpoznac twarz.

- Mialem szczera nadziejg, ze jeste$ madrzejsza, Kara - powie dziat z zalem Erik. - Nigdy nie powinnas byta tu
przychodzié.

- Kiedy zwrdcit si¢ do Edith, na jego obliczu zago$cita dziwna mieszanina smutku i radosci z ponownego spotkania. -
Witaj, Jorun - powiedziat - dawno si¢ nie widzielismy.

Pomieszczenie, ktore Edith - albo Jorun, jak naprawde¢ miata na imig - wczes$niej drwiaco nazwata sala tronowa

Waulfgara, w zaskakujacy sposob przypominato 6w ogromny dtugi dom w Bjarnisund.

Tylko wszystko byto wigksze, surowsze i na trudny do opisania sposob bardziej ponure. Rowniez tutaj stal potezny,
obstawiony krzestami stot z barbarzynskim stolcem tronowym u jego konca; byt tez ogromny kominek, ktorego wysoko
trzaskajace plomienie zalewaly pokoj nieprzyjemnym niemal cieplem oraz niesamowitym czerwonym $wiatlem z
przemykajacymi tu i tam cieniami.

Dobra wiadomoscia dla Kathariny byta ta, ze jej dotychczas ani nie spgtano, ani nie pobito; ani nie odcigto zadnej



czescei ciala.

Na tym konczyly si¢ mite niespodzianki. Glgboka ulga, jaka sptyne¢ta na nig na krotki moment, szybko mingta - trwata
doktadnie tyle czasu, ile czterej olbrzymi wojownicy Erika potrzebowali, zeby wyjs¢ za nim z lasu, pochwyci¢ Edith-
Jorun i Katharing, 1 ze zdecydowanie wigksza sila, niz wymagalto tego poskromienie dziecka i staruszki, mocno je
przytrzymac.

Katharina nadal nie rozumiata, co si¢ wokot dzialo. Rozdarta migdzy strachem a ulga, ze przynajmniej nie stangta
twarza w twarz z zadnym z wojownikéw Wulfgara, zrozumiata mimo wszystko jedno, a mianowicie, ze niesprawiedliwie
ocenifa Erika, Ze nie uciekt tchorzliwie, lecz wrocit, Zeby ratowac¢ Ansgara.

Skoro tak, to dlaczego byli tutaj, w drewnianej twierdzy Wulfgara, zamiast na jednym z okretow Erika?

Zadala to pytanie rowniez jarlowi, lecz ten na nie nie odpowiedzial, podobnie jak na Zzadne z histerycznych pytan,
ktérymi zarzucila go, gdy wiedli je do Wulfiborga. Wiasciwie Erik nie odezwat si¢ ani stowem, spogladat tylko to na nia,
to na byla stuzke¢ swojej corki w sposéb, o ktérym nie umiataby powiedzie¢, czy wyrazal wyrzuty, smutek czy
rozczarowanie; czy wszystko naraz. Kiedy mezczyzni przyprowadzili je do tej ponurej sali, na monstrualnym tronie
siedziat juz Wulfgar.

Sama nie wiedziata, czego si¢ spodziewata - niby skad? - jednak dziato si¢ co$ zdecydowanie... niezwyktego. Kiedy
Waulfgar przez dlugi czas wpatrywat si¢ w nig z kamienna twarza, stalo si¢ co$ dziwnego; cho¢ Katharina odczuwata
przed nim strach jak nigdy dotad, dtawiacy w gardle Ik, i cho¢ ten siwowlosy olbrzym wydat si¢ jej bardziej bezlitosny 1
surowszy niz kiedykolwiek przedtem, jako$ nie mogta dostrzec w nim potwora, ktérym stale dla niej byt

Moze przyczyna tkwila w tym, ze wlasnie po raz pierwszy zobaczyla obok siebie Wulfgara i Erika, kiedy tak siedzieli
jeden przy drugim, rozmawiajac ze soba cichymi glosami, ze zmartwieniem na obliczach. Gdyby nie wiedziata, ze ci
dwaj wikingowie sa bra¢mi, na ten widok poznataby to natychmiast. Erik byl z pewnoscia starszy 1 madrzejszy, Wulfgar
mlodszy i dzikszy, mimo to ci dwaj mezczyzni byli tak do siebie podobni, jak tylko mogli by¢ dwa;j bracia.

Wreszcie, po nieznosnie dtugim czasie, Wulfgar przerwat t¢ przygnebiajaca cisze, opierajac si¢ na swoim rzezbionym
tronie ruchem sprawiajacym wrazenie dziwnie mozolnego i wpatrzyt si¢ w Katharing, a potem - dtuzej i przenikliwiej - w
Jorun.

- Jorun - zaczat. - Ile to czasu mingto? Dziesig¢ lat?

- Prawie jedenascie - odpowiedziata.

- Nie powinnas$ byla tu przychodzi¢ - powiedzialt Wulfgar. - Wiesz, ze ci¢ zabij¢. Jedynym powodem, dla ktorego
jeszcze tego nie zrobilem, jest fakt, ze przyprowadzitas z powrotem moja wnuczke. I ze moj brat wstawit si¢ za toba. Co
nie znaczy, ze istotnie ci¢ oszcz¢dze. Nie jestem zbyt taskawy, jak moze pamigtasz.

- Co ona takiego zrobita? - zbuntowala si¢ Katharina.

- Nie sadzg, by to miato co§ wspolnego z toba, Karo - rzekt Wulfgar. - Dzieci maja milcze¢, gdy rozmawiaja dorosli.
Nie nauczono ci¢ tego, przy twoim chrzescijanskim wychowywaniu?

- Ojciec Cedric nauczyl mnie przede wszystkim zawsze mowi¢ prawdg - ostro odpowiedziata dziewczyna. - Edith
ryzykowatla zycie, by ostrzec ciebie i twoich ludzi! Czy to sig nie liczy?

-Jorun - rzekt z naciskiem Wulfgar - przede wszystkim ryzykowata twoje zycie, przyprowadzajac cig tutaj. Zycie
mojej wnuczki.

Zapewne powiedzialby wigcej, ale Erik przerwat mu, szybko podnoszac rgke. - Kara ma racjg. Ona zaryzykowata
swoje zycie, zeby nas ostrzec, nie powinnisSmy o tym zapomina¢. Nie musiata tutaj przychodzi¢. A co si¢ tyczy Kary... -
Us$miechnat sig¢ przelotnie. - Myslg, Ze poznalem ja na tyle dobrze, zeby wiedzie¢, Ze pozostawienie jej jest
niemozliwoscia. - Westchnal. - Przypuszczam, ze nawet tobie by si¢ to nie powiodto.

- Nie czas na zarty - rzekt Wulfgar.

- Bo tez nie przysztySmy zartowac - wtracita si¢ Jorun, ignorujac zaklinajacego ja ostrzegawczymi spojrzeniami Erika.
- Jestescie w niebezpieczenstwie, zrozumcie wreszcie! Musicie...
- Milcz, kobieto! - przerwat jej Wulfgar. Nawet nie podniost glosu, a mimo to udato mu si¢ niemal rykna¢. Wiadczym

gestem nakazat jej usias¢. Gdy nie od razu zareagowala, dat znak jednemu ze stojacych za niag m¢zczyzn, a ten pchnat ja
brutalnie na krzesto, az mebel zaskrzypiat.



Whulfgar zamierzal powiedzie¢ co$ jeszcze, ale w tym momencie otwarty si¢ z hukiem drzwi i wpadt jeden z jego

ludzi, prawie biegnac. Rzucit si¢ do tronu Wulfgara, pochylit ku jarlowi, szepnat mu kilka stéw i rownie szybko si¢
oddalit.

- Sa tutaj twoi przyjaciele- podjat Wulfgar, ponownie zwracajac si¢ do Jorun z kamienna twarza.

- Guthenfels? -Jorun z przerazeniem spojrzata na okno, wykonujac ruch, jakby chciata wstaé, lecz opadia z
powrotem, gdy stojacy za jej krzestem mezczyzna wydat z siebie ostrzegawcze chrzaknigcie.

- Nie. - Wiking zasmiat si¢ ochryple, kr¢cac glowa. - Ta najemna hotota. Szykuja si¢ do ataku w lesie za twierdza. -
Ta wizja zdawata si¢ go bawi¢. Przez kilka chwil czekal, az staruszka odpowie, potem prychnat pogardliwie i odwrdcit
si¢ do siedzacego obok Erika.

- Nadszedt czas.
Czas? - zaniepokoita si¢ w myslach Katharina - na co?

Erik wstal 1 zrobiwszy pot kroku w tyl, wyciagnat reke do brata, zeby mu pomoc przy wstawaniu i ku zaskoczeniu
nie tylko dziewczyny, Wulfgar przyjal pomoc. Rowniez Jorun zmarszczyta czoto z zaskoczenia, widzac, z jaka
trudnoscia si¢ podnosit. Czyzby jeszcze nie wylizat si¢ z ci¢zkich ran zadanych przez Ellsbuscha?

-Wiesz, co robi¢ -Wulfgar zwrdécit si¢ do Erika. - Spotkamy si¢ na statku. Mam twoje stowo. Stowo jarla.
- Nie - odpowiedziat z powaga Erik. - Stowo twojego brata, Wulfgarze.

Wiking wykrzywit usta, ale Katharina nie mogta stwierdzi¢, czy w pogardliwym u$miechu, czy po prostu z bolu.
Dopiero teraz zwrocita uwage na blado$¢ na twarzy siwowlosego olbrzyma. A pajeczyna perlacych si¢ na jego czole
kropel potu byta skutkiem chyba nie tylko buzujacego ognia w kominie. Przez krotka chwilg patrzyt jeszcze z gory na
swego brata, ktoérego istotnie przewyzszat o dobre pot glowy, po czym gwaltownie si¢ odwrocit 1 wyszedt, a za nim
wigkszos¢ jego wojownikow. Zostali tylko Erik 1 dwoch ludzi, ktorzy je tu przywiedli.

- Musisz mnie wystucha¢, Eriku! - zacz¢la Jorun, kiedy zostali sami. - Wszyscy jestescie w wielkim
niebezpieczenstwie! Musimy...

Jarl uciszyt ja gestem réwnie gniewnym jak brat. Jednak w jego glosie stycha¢ bylo zmegczenie.

-Wiem, co si¢ dzieje - rzekl. -Jesli przyszias tu tylko, zeby nas ostrzec przed Guthenfelsem, to na prézno odrzucitas
swoje dotychczasowe zycie, kobieto. I niepotrzebnie ryzykowatas zycie mojej wnuczki.

- To nie jej wina - wtracifa si¢ Katharina. - Nie chciata mnie zabra¢.

Erik ja zignorowal. Patrzyt na Jorun, a Katharina nie potrafita nazwac tego, co wyczytala w jego oczach. Nie bylo to
nic dobrego.

- Ponad dziesi¢¢ lat, Jorun - rzekt wreszcie. - Przez caly ten czas byta$ nie dalej niz dwa dni drogi od Bjarnisund! Jak
mogtas mi to zrobi¢? - Wskazal na Katharing. -Jak mogtas jej to zrobi¢?

- Ona nie wiedziala! - wmieszata si¢ dziewczyna, zanim stuzaca zdazyta odpowiedziec.
Dziadek nadal ja lekcewazyt.
- Dlaczego nic nie powiedziata$, kobieto? - kontynuowal. - Przez wszystkie te lata, ani stowa?

- Poniewaz twoja corka tego nie chciala - odpowiedziala Jorun, cicho, ale glosem stanowczym, nie uginajac si¢ pod
spojrzeniem Erika. - Zmarta na moich rekach, a wydajac ostatnie tchnienie, wymogla na mnie obietnice, ze nie pojde ani
do ciebie, ani do twojego brata. Miatam ztamac¢ stowo?

Erik zareagowal na to jedynie smutnym spojrzeniem, po czym nieoczekiwanie westchnat i wyraznie napiat migsnie
ramion. - W takim razie teraz zadam od ciebie stowa, ze zrobisz to, co ci powiem.

-Wskazatl na stojacego za nia czlowieka. - Mogtbym kazaé cig zwiazac, ale tego nie chcg. Obiecujesz mi, ze bedziesz
rozsadna 1 nie bgdziesz probowac uciec, poki to wszystko si¢ nie skonczy?

Jorun zawahala si¢ chwilg, po czym jednak kiwnela glowa, Erik za$ przyjat t¢ decyzj¢ z ulga. - Wigec powinniSmy i8¢
- powiedziat.

- A Ansgar? - zapytala Katharina. - Gdzie jest Ansgar?

- Czeka na nas na dole, na Fenrirze - odrzekt jarl. Sprawiat wrazenie nieco zirytowanego. - Czy naprawdg uwierzylas,



ze zostawig go na pastwg losu 1 tchorzliwie zbiegne, ghiptasie? Krew z krwi, kos$¢ z kosci?

Stowa te bolesnie ubodly Katharing, ale czaita si¢ w niej tez cicha, drgczaca watpliwos¢, uczucie, ktdrego prawie si¢
wstydzila, a ktore jednak nie chciato odejsc.

- Moze nie byta pewna, czy nie wymienitbys jej na Ansgara - odpowiedziata za nia Jorun. Erik wpatrywat si¢ w nia
przez krotka chwilg niemal nienawistnie, takze Katharing 6w potworny zarzut przerazit. Wciaz styszata w glowie ten
natarczywie szepczacy glos: czy moze Jorun nie miata racji? Byta wnuczka Erika, ciatlem z jego ciata i krwia z krwi, 1
widziala, czego zdolny byt dokona¢ dla jej ocalenia... ale Ansgar byt jego wnukiem i zyt u jego boku jak syn przez
wszystkie te lata, w ciagu ktorych Erik nawet nie wiedziat o jej istnieniu! Czy miataby prawo robi¢ mu zarzut z jego
wyboru, gdyby zostal zmuszony do tak okrutnej decyz;ji?

Przez otwarte okno doleciat ich gluchy trzask, a po nim nastapit trwozliwy krzyk, ktory jednak natychmiast si¢ urwal,
Erik btyskawicznie unidst glowe, a na jego twarzy odmalowala si¢ konsternacja.

-Juz czas - powiedzial. - Szybko.

Opuscili wielka salg, za nimi za$ ruszyli dwaj wojownicy, ktérzy w przeciwienstwie do jarla zdawali si¢ nie ufa¢
stowu Jorun. Na zewnatrz oczekiwato ich kolejnych dwoch ludzi, ktérzy podawszy Edkowi tarczg i hetm, pospieszyli
przodem z obnazonymi mieczami, gdy cata grupa poszta dalej. Nie tylko ta bron i ponury wyraz ich twarzy zaniepokoity
Katharing.

Hatas 1 krzyki nie ustaly, przeciwnie, wzmagaly si¢. Wulfiborg rozbrzmiewat echem podnieconych glosow 1
pospiesznych krokow, rumorem, krzykami, dudnieniem i szczgkiem metalu. W powietrzu zawist dziwnie gryzacy
zapach, ktory, cho¢ Katharina nie potrafita go okresli¢, wzbudzit w niej niejasne poczucie zagrozenia, za$ przewodnicy
raz jeszcze przyspieszyli kroku, a biegnacy za nimi, opusciwszy budynek, wypadli na otoczony z trzech stron palisada
dziedziniec.

Juz nie sposoéb bylo ignorowaé krzykow. Niebo nad kasztelem patato czerwienia w odblasku palacych si¢ po drugiej
stronie ogrodzenia pochodni, Katharina styszata szepty, uwijanie si¢ ludzi i odglos czego$ ogromnego, powolnego,
nadciagajacego tam z zewnatrz - armii najemnikéw Mandreda, gotujacej si¢ do szturmu na Wulfiborg.

Erik szczeknal pojedynczym stowem we wilasnym jezyku, a Jorun zaczgla biec, chwyciwszy dziewczyng za przegub
reki, tak iz Katharinie ledwie udalo sig¢ utrzymac na nogach. Zewszad nadbiegali cigzkozbrojni wojownicy, ktorzy
wytaniajac si¢ na pozor z nicosci, kierowali si¢ ku bramie i drabinom prowadzacym do gankéw na szczytach palisady.
Szepty 1 odglosy nadciagajacej armii najemnikow zmienity si¢ znienacka w chor przerazliwych wrzaskow bitewnych,
wyryczanych z ponad stu gardet i zanim jeszcze wikinka z innymi dotarta do przeciwlegtego konca podworca, brama
zadrzata pod potgznym uderzeniem, jak gdyby od zewnatrz kopnat w nia jakis olbrzym, a ponad palisada przeleciaty
pierwsze strzaly, nie czyniac jednak szkod.

Po drugiej stronie dziedzinca rdwniez stata palisada, ta wszakze nie byla wyzsza od cztowieka i sprawiata wrazenie
tak nowej 1 zaimprowizowanej, jakby dopiero co wzniesiono ja w wielkim pospiechu.

Za nig powiewat zagiel Fenrira, na ktorym wyhaftowana wilcza czaszka zdawata si¢ rzuca¢ brzaskowi dnia
przekorne wyzwanie. Zamiast bramy w palisadzie wyrznigto tylko szerokie na trzy lub cztery kroki przejscie, ku ktoremu
dtugimi krokami zmierzali ich dwaj straznicy.

Po jego drugiej stronie poruszaly sig cienie, ktore, cho¢ Katharina nie umiala ich rozpozna¢, dodatkowo podsycaty jej
strach.

Akurat, gdy z Jorun dobiegaty juz do przejscia, rozleglo si¢ za nimi pot¢zne gruchnigcie i toskot, po ktorym
dziewczyna w biegu rzucila pospieszne spojrzenie przez ramig.

Widok, jaki przedstawit si¢ jej oczom, zmrozit jej krew w zytach.
Wielka brama w palisadzie byla teraz w potlowie wyrwana z zawiaséw, a przez powstala szczeling przeciskaly si¢
tuziny zbrojnych.

Zdawalo sig, ze dziedziniec zatrzast si¢ od krzykoéw 1 szczeku broni, gdy wojownicy Wulfgara rzucili si¢ na
wdzierajacych si¢ najemnikéw, nie mogac wszelako ani ich zatrzymac¢, ani nawet w stopniu godnym wzmianki
spowolni¢ zalewajacej ich fali ciat i zelaza. Przez wylamana brameg naplywalo coraz wigcej zohierzy, ich liczba
przekroczyta juz wielokrotnie liczbg¢ obroncdéw, mimo ze dotaczyli do nich teraz rowniez wojownicy z ostrokotu. Walki
prowadzonej z takim okrucienstwem i furig Katharina nigdy jeszcze nie widziata.

A jednak co$ w jej obrazie bylo... nie w porzadku.



Nie byto dane dokonczy¢ jej tej mysli, gdyz Jorun, ktora najwyrazniej byta zdania, ze dos¢ juz zobaczyta, pociagneta
ja nagle z taka sila, ze dziewczyna miata do wyboru: albo za nia p6j$¢, albo zosta¢ przez nig zawleczona.

Potykajac sig, wpadty na drewniany pomost, przy ktorym czekat na nie Fenrir. Katharina po raz pierwszy ujrzata
poteznego drakkara z tak bliska i ponownie uderzyt ja ogrom i grozny wyglad tej smoczej todzi w poréwnaniu z
Werdandi Erika; o szybkim jak strzala Heimdallu nie wspominajac. Na otoczonym okraglymi tarczami poktadzie tloczyty
si¢ dziesiatki postaci. Katharina usitowata wypatrzy¢ gdzie§ w tym zamieszaniu Ansgara, lecz Jorun nie data jej czasu, bo
przesadziwszy odwaznym skokiem $ciang tarcz, zeby dostac si¢ na lezacy nizej poktad, pociagngla ja bez ceregieli za
soba.

Katharina nie skoczyla za nia z rownym wdzigkiem. Zahaczywszy stopa o krawedz jednej z tarcz, szarpnela si¢
niezgrabnie, tracac rOwnowagg, a Jorun tylko pogorszyta sprawe, bo zamiast pusci¢ jej reke, probowata ja przytrzymac -
w rezultacie czego dziewczyna upadta cigzko na twardy poktad i hukngla glowa w deski.

Kiedy Katharinie wrocil oddech, patrzyta w waska, obramowana dwoma grubymi blond warkoczami twarz.
- Cze$¢ siostrzyczko! - usmiechnat si¢ drwiaco Ansgar. - Nawet nie wiedzialem, ze tak za mna tgsknitas.
Katharina nie byta pewna, czy wlasciwie zrozumiata, co miat na mysli.

- Ansgar? - wybakala oszotomiona.

Chtopak, szczerzac sig, ujat ja pod ramiona i niedelikatnie postawil na nogi. - Skoro pamigtasz moje imig - powiedziat
- nie rabnglas chyba az tak strasznie.

- Nie - odparta. - I pamigtam wszystko swietnie. Wepchnates mnie do piekarnika.

- Nie podktadajac badz co badz do ognia - odpart Ansgar niewzruszenie, szczerzac si¢ przy tym jeszcze szerzej. - | tez
sig cieszg, ze ci¢ widzg¢. Ale odlozmy $wigtowanie naszego spotkania na pozniej, zgoda? Mamy teraz co$ wazniejszego
do zrobienia.

- Niby co?

- Utrzymac sig przy zyciu? - Ansgar ucieszyt si¢ bezwstydnie ze strapienia na jej twarzy, po czym zamaszyscie
odciagnat ja na bok, gdy koto nich dwoch kolejnych wojownikow zeskoczyto na poktad Fenrira z takim impetem, ze caly
statek zadrzat.

Blyskawicznie wrocili do rzeczywistoéci. Powietrze drzato od chéru swidrujacych wrzaskow, skrzekliwej wrzawy
bitewnej, szczeku uderzajacych w siebie mieczy i jgkow trafionych. Kolejni wojownicy zeskakiwali z pomostu, totez
Katharina przeszta szybko na druga strong statku, zeby jej nie potracono. Wypatrywata Erika lub Wulfgara. Tego
ostatniego nigdzie nie widziata, jednak jarl stat nadal razem ze swoimi czterema wojownikami obok przejscia w
palisadzie ze wzniesionymi mieczami i tarczami. Poczatkowo zatozyla, ze begdzie na tyle szalony, by zawrocic i rzucié si¢
do beznadziejnej walki, potem jednak zdata sobie sprawe, ze jest odwrotnie. On i jego towarzysze kryli tylko droge
odwrotu obroncow, ktorzy idac tylem, jeden po drugim wpadali na pomost i wskakiwali na Fenrira. W koncu zrozumiata
roéwniez, co ja tak irytowato w tej walce. Widziata juz wczesniej, do czego zdolni byli ci potezni wikinscy wojownicy,
kiedy wpadli w szat bitewny. Najemnicy Mandreda mogli by¢ liczniejsi, mimo to nie musieli wcale zdoby¢ szturmem
Waulfiborga; a jesli juz, to przynajmniej nie tak predko. Jednak ludzie Wulfgara nawet nie probowali stawia¢ oporu, lecz
wycofywali si¢ krok za krokiem, prawie w szyku, zeby dotrze¢ do zbawczego Fenrira. Sam Erik ostatni skoczyt przez
mur z tarcz.

Za nim na pomost wdarli si¢ zohierze. Jeden z nich cisnat sztyletem, ktory Erik odrzucit wzniesionym mieczem, inny
napiatl tuk 1 wycelowat w jarla, lecz rozmyslit si¢, kiedy nadleciat topdr i wyrwal mu z reki bron (razem z dwoma lub
trzema palcami). Jeden z najemnikow okazat si¢ wystarczajaco odwazny - czy ghupi - i brawurowym skokiem wdart si¢
na Fenrira; Katharina powatpiewala, czy zostato mu do$¢ czasu na pozatowanie tego czynu.

Drakkar zatrzast sig, kiedy potowa me¢zczyzn chwycita za wielkie wiosta, zeby odbi¢ od pomostu, a wielki zagiel z
dono$nym topotem naprezyt si¢ nad ich glowami. W pierwszej chwili jeszcze ocigzale, lecz zaraz sila wiosel i zagla
raptownie przyspieszany, Fenrir zakolysat si¢ 1 obrociwszy si¢ niemal w miejscu, zwrocil swoj grozny smoczy teb w
kierunku rzeki. Za ich plecami na pomost naptywato coraz wigcej najemnikéw, ciskajac przeklenstwa i obelgi, a wielu
zaczglo strzela¢ do nich z tukéw, na szczg$cie niecelnie. Wigkszo$¢ strzat wpadta do wody, nie wyrzadzajac szkod, a
tych kilka, ktore trafity w Fenrira, wyladowaty na burcie lub odbity si¢ od wzniesionych tarcz wojownikow. Po kilku
silnych uderzeniach wioset znalezli si¢ poza ich zasiggiem, a dziewczyna odwrdcila si¢ z westchnieniem ulgi... i wprost
zamarla z przerazenia.



Panie Boze, makabryczny Zart, pomyslata. Ratunek w ostatniej chwili trwat niewiele dluzej niz sekundg.

Tam, gdzie oczekiwali ocalenia, czyli wyjscia na Ren, z szarosci §witu wylanial si¢ Burzyk, bezglosny jak zjawa.
Kiedy Katharina probowata uporac¢ si¢ z tym strasznym widokiem, z mgly wychynely za nim drugi i trzeci statek.

Dostrzeglszy nowych przeciwnikow, mezczyzni przestali wiostowac i1 drakkar si¢ zatrzast. Na chwilg zapadta
niesamowita cisza, bo wojownicy zrozumieli, w jak perfekcyjna wpadli putapke.

I to, ze ich los byt przypieczgtowany.

Katharina nie miata watpliwosci, ze Fenrir z jego zahartowana w bojach zatoga mogl pokonac taki statek jak Burzyk,
niezaleznie od tego, jak wielu Zotierzy tamten miat na pokladzie, ale na utrzymanie si¢ wobec trzykrotnej przewagi
wroga nie mieli szans.

Na zadnej twarzy nie widziala strachu. Ansgar pociagnat ja za soba na dzidb, gdzie stal ich dziadek, i teraz zobaczyta
takze Wulfgara. Ogromny wiking z jednej strony wspart si¢ na wygigtej ku gorze stewie dziobowej, druga za$ reka opart
si¢ o krawedz tarczy w na pozor niedbatej postawie, ktora z nieco wigkszej odlegtosci wyrazata pewnos$¢ siebie i
niezachwiana wiar¢ we wlasng sitg. Lecz Katharina widziala, ze bylo zgota inaczej. Wulfgar drzal. Ledwie starczato mu
sil, zeby sta¢ na nogach.

- Co mu jest? - zapytala.

Ansgar przestraszonym spojrzeniem dat jej zna¢, zeby umilkta, mimo to odrzek} $ciszonym glosem: - Rana cigta po
mieczu Ellsbuscha. Otworzyla sig 1 jest w gorszym stanie niz kiedykolwiek.

Mysle, ze on umiera.
Czy w glosie Ansgara brzmiat prawdziwy smutek? Zal za Wulfgarem, cztowiekiem, ktory go porwal i o maty wlos

nie doprowadzit do zagtady catej rodziny?

- Mimo wszystko jest jego dziadkiem, dziecko - powiedziata Jo- run, ktora podeszta do nich bezglosnie.-I twoim
zreszta tez.

Stropiona spojrzala na gorujacego nad nia Wulfgara, ale on, najwyrazniej niczego nie ustyszawszy, z kamienna
twarza przygladat si¢ nadciagajacym okrgtom.

Burzyk zwolnil, podczas gdy dwa pozostate statki skrgcaly teraz na prawo i na lewo, zeby im odcia¢ wszelka droge
ucieczki; moze rowniez, zeby zakleszczy¢ Fenrira. Jesli jednak Wulfgar pojmowat znaczenie tego manewru, nie dat tego
po sobie poznaé, podobnie jak Erik, ktory, o dziwo, cho¢ powazny, wcale nie wygladal na zmartwionego.

On takze przez moment z zastygla mina przygladat si¢ wrogiej flocie, po czym westchnat gigboko 1 wymieniwszy z
bratem dlugie spojrzenia, odwrocit si¢ z jeszcze glgbszym westchnieniem, Zzeby spojrze¢ na Wulfiborg.

Na pomoscie stata juz tylko garstka obserwujacych ich z uwaga Iudzi, czekajacych na ostatni akt tego okrutnego
przedstawienia.

Wigkszos$¢ znikngla jednak na powr6t za palisada, a wiatr nidst ich podniecone glosy i1 pokrzykiwania, czasem takze
dudnienie albo dzwigczny szczek.

- Co... oni robig? - spytata zaniepokojona Katharina.
- To, co zawsze po skonczonej walce robig najemnicy - odrzekta z pogarda Jo run. - Pladruja.

Katharina rzucila Wulfgarowi spojrzenie petne strachu. Ow mniej kochany z jej nowych dziadkéw odwrocit si¢ i
spojrzal w kierunku drewnianej twierdzy, ktora przez ostatnich dziesig¢ lat byta jego domem. Dziewczynie nie miescito
si¢ w glowie, zeby nie obeszto go to, co dzialo si¢ z kasztelem - nawet jej zakrecity si¢ w oczach tzy, gdy ujrzata
zweglone ruiny Ellsbusch, w ktorym nie zaznata ciepta domowego ogniska - a jesli co§ poczul, to nie dal tego po sobie
poznac.

- A... ajesli pomowig z baronem? - wydusila z siebie. - Moge mu powiedzie¢, co si¢ wydarzyto! Nie musi doj$¢ do
rozlewu krwi! Jeszcze nie jest za p6zno!

Waulfgar pochylil glowg i spojrzal na niag w milczeniu, co$ zmienito si¢ w jego wzroku, lecz nie umiata powiedzie¢,
co.

-1 zostang z toba! - dodala z rozpacza. - Obiecujg ci to! Na reszt¢ mojego zycia zostang z toba 1 twoim klanem.
Przysiggam, na Boga i... i na Odyna i na Weza Midgardu!



-Milcz, dziecko - rzekl Wulfgar. Powiedziat to jednak cicho, niemal delikatnie, a po jego twarzy przebiegt cien
usmiechu. Potem z wyraznym wysitkiem naprezyt ramiona, uniost reke i tubalnym glosem zawotal: - Teraz!

Na pokladzie zatlity si¢ nagle czerwone iskierki, a te w mgnieniu oka zmienily si¢ w ptonace groty strzal, ktore
mezczyzni zalozyli na cigciwy tukow. Nie czekajac na rozkaz Wulfgara, wystrzelili je w kierunku twierdzy Dwie lub trzy
strzaty, chybiajac celu, wpadty do wody, lecz wigkszo$¢ z nich spadta ognistym deszczem na Wulfiborg, znikajac za
niska palisada lub wbijajac si¢ w drewniane $ciany budowli.

W ciagu jednego, uparcie dlugiego uderzenia serca nic si¢ nie dziato.
Wtem Wulfiborg eksplodowat.

Wszystko trwato niewiarygodnie krétko, krocej niz mrugnigcie oka. Krocej niz czas, jakiego Katharina potrzebowata,
zeby zrozumiec, skad nidst sig ten ostry zapach wokot. W niespelna dziesiatku miejsc rozkwitly nagle malenkie, az
niezno$nie jaskrawe pidropusze ognia i caly ogromny budynek z rozrywajacym hukiem stanat w pozodze. Z okien i
drzwi bryznat szkartatny ogien, zapalone drzazgi wylatywaly w powietrze niczym $§mierciono$ne pociski, grzmiaty coraz
to nowe, donos$niejsze eksplozje, w gore strzelaty plomienie i dym, mnozyly si¢ rozblyski pozaroéw, ktore zdawaty si¢
pozera¢ drewniany zamek szybciej, niz nadazal wzrok. Gdziekolwiek spojrze¢, zataczaly si¢ z krzykiem gorejace
postacie, wypadaly zewszad, rozpaczliwie wymachujac rekami, rzucaly si¢ do wody, zeby ugasi¢ trawiace je zywcem
plomienie.

Lecz najgorsze miato dopiero nadejs¢. Katharina stata jeszcze jak sparalizowana, usitujac zrozumie¢, co sig dzieje,
gdy raptem co$ $mignetlo, jakby z nieba spadla ognista gwiazda. Potgzny wybuch rozerwal na kawatki niemal potowe
glownego budynku i ryczaca chmura krwistoczerwonych ptomieni potoczyta si¢ ku niebu, jak gdyby chcac podpali¢
firmament.

Nawet czas na moment wstrzymat oddech. Wodg, statek, wszystko 1 kazdego na poktadzie oblato migotliwe
purpurowe $wiatlo, niby cienka powloka jasniejacej krwi i mimo wzmagajacego si¢ zgietku ginacej twierdzy zdawata si¢
nawraca¢ upiorna cisza, jakby poglos rozpetanego ludzka reka spustoszenia nie tylko zaghiszyt wszystkie inne dzwigki,
ale je po prostu zmazal.

Wtedy z pozostatych statkow doleciat ku nim przez wodg jazgot glosow réwnie strwozonych co rozws$cieczonych.
Katharina oderwala si¢ nieprzytomnie od widoku gorejacego na brzegu Wulfgarowego inferna, aby spojrze¢ na Burzyka
1 jego dwa siostrzane statki. Ruszyly z miejsc i dziewczyna zobaczyla przebiegajaca po szeregach zbrojnych mezczyzn na
pokiadach statkéw fale poruszenia, jakby mocniej ujeli swoj or¢z, gotujac si¢ do pomszczenia losu swoich towarzyszy na
ladzie.

Nie dostali na to jednak szansy. Bo oto na calym brzegu zatlity si¢ iskry, ktore zaraz zmienily si¢ w pochodnie i
zalozone na cigciwy lukdéw plonace strzaty, rowniez za Burzykiem i dwoma pozostalymi statkami powstal znienacka ruch
tam, gdzie nie powinno by¢ zadnego. Co$ wielkiego, ciemnego i1 groznego oderwalo si¢ od brzegu zalesionej wyspy i
obrociwszy sig, skierowalo swoj rozwarty smoczy pysk na Burzyka i jego towarzyszy Odleciaty na bok niepotrzebne juz
do kamuflazu krzewy i galezie 1 trzy tuziny wiosel z mocarnym plasnigciem opadly do wody, podczas gdy za niskim
murem z tarcz przy burtach rozgorzaty iskry i plomienie, gdy zapalano pochodnie i zaktadano na tuki strzaty zapalajace.
Nim 6w pierwszy statek w pehni si¢ obrocit 1 obrat kurs, dwa inne wykonatly ten sam manewr, stawiajac Burzyka i dwa
towarzyszace mu statki wobec przytlaczajacej przewagi.

Katharina raz jeszcze przeprosita w myslach Erika za to, ze uwierzyla, iz zostawilby w potrzebie Ansgara - lub tez ja.
Nie tylko wrocil, aby pertraktowac z bratem, ale i1 przywiodt ze soba wszystkich swoich wojownikéw. Zblizajace si¢ z
szybkimi uderzeniami wioset trzy statki to byly Urd, Skuld i Werdandi, todzie Erika, obsadzone jego ludzmi.

- Przykro mi, Zze musisz na to patrze¢, Karo - rzekl cicho Wulfgar. - Nie daja nam wyboru. - Znowu podniést reke,
tym razem nie musial nawet wypowiada¢ rozkazu.

Jeden ze stojacych za nim ludzi wystrzelit w powietrze plonaca strzalg, a nim dotara do najwyzszego punktu drogi,
od brzegu i poktaddéw trzech statkow 1 Fenrira oderwaly si¢ tuziny zapalonych strzat.

Oba siostrzane statki Burzyka uszly pierwszej salwie; przynajmniej w wigkszej czgéci. Prawie wszystkie strzaty
poleciaty zbyt krotko i nieszkodliwie zgasty w wodzie. Tylko jedna wwiercila si¢ w rufe jednego ze statkow, gdzie
jednak nie wyrzadzita zadnej szkody, druga za$ trafita wojownika w przedramig, natychmiast podpalajac odzienie, ale
jego towarzysze od razu ugasili ogien.

Statek Guthenfelsa miat mniej szczg$cia, bo juz wczesniej znalazt si¢ w polu razenia Fenrira. Zaledwie niespetna tuzin
mezezyzn wzniosto tuki 1 wystrzelito ogniste strzaly, te jednak bez wyjatku trafity celu. Trzej, czterej zbrojni wojownicy



ztamali si¢ wpot 1 ptonac jasnym plomieniem, wypadli za burte, pozostate za$ strzaty wbiwszy si¢ w kadtub lub
prostokatny zagiel, w mgnieniu oka je podpalily.

- Wycofac¢ sig! - rozkazat Wulfgar. Znowu zas§wiszczaly cigciwy tukow, zeby cisnaé ognista Smier¢ na poktad
Burzyka, ale wigkszo$¢ wojownikéw chwycita za wiosta 1 pojedynczym ruchem wstrzymata rejs Fenrira; po drugim,
jeszcze silniejszym szarpnigciu drakkar rzeczywiscie zaczat ptynaé wstecz, tym razem jednak wigkszos$¢ strzat chybita
celu, bo tez strzelcy, zamiast koncentrowac si¢ na celowaniu, starali si¢ zachowac¢ rownowagg.

Lecz ten manewr prawdopodobnie ich ocalit, bo w swej desperacji Burzyk sprobowat teraz ruszy¢ z miejsca, zeby
staranowa¢ mniejsza oden smocza 16dz, uderzajac w $rodek jej kadluba. Na Fenrira spadat deszcz strzal i wtdczni,
wszystkie zle wycelowane, prawie nie powodujac szkdd, ale Burzyk zdawat sig ich teraz dopada¢ z dziesigciokrotnie
wigksza predkoscia, ogromniejac przy tym w oczach. W tym momencie ostatni mezczyzni odrzucili swoje tuki 1
wspomogli swa sita wiostujacych, wywotujac tak ostre szarpnigcie statku, ze Katharina zacze¢la rozpaczliwie
wymachiwac¢ ramionami, zeby utrzymac¢ rownowage. Pewnie by upadta, gdyby nie Ansgar, ktory ztapat ja obiema
rekami i podtrzymat.

Wobec trzeciego, jeszcze srozszego wstrzasu, jaki w nastepnej chwili trafit Fenrira z impetem uderzenia boskim
miotem, Ansgar nie mogt juz nic zrobi¢. Wstrzas zwalil z ndg nie tylko ich oboje, ale prawie wszystkich na poktadzie, a
kiedy Katharina upadata, zobaczyta, jak ogromny Burzyk przemknat tak blisko drakkara, Ze odrabat mu jak ciosem
topora stewg zwienczong smocza glowa.

Bezradnie upadta na plecy, ladujac tak twardo na Ansgarze, ze uslyszata, jak trzaskaja mu zebra, 1 pewnie tylko
dlatego cigzko si¢ nie raniac, po czym wygramolita si¢ na czas, aby ujrzec, jak pot tuzina ludzi Guthenfelsa zeskoczyto z
wysokiego poktadu ich statku na Fenrira.

Nie wszystkim si¢ udato. Dwoch mgzczyzn Zle wymierzyto skok i wpadto do wody, gdzie w mgnieniu oka zatongli,
weciagnigci przez swoje cigzkie kolczugi i zbroje. Trzeci wyladowat tak nieszczgsliwie, ze ztamal noge, co dziewczyna
wyraznie ustyszata. Zaledwie chwile pozniej stangli nad nim wojownicy Wulfgara.

Takze ci, ktorym udalo sig lepiej skoczy¢, zaptacili za swa $miato$¢ zyciem. Gdyby w ich $lady poszli kolejni
zoierze, by¢ moze mieliby nawet szansg na pokonanie zalogi Fenrira przez zaskoczenie, jednakze positki, na ktore
liczyli, oddalaty si¢ na pokladzie Burzyka z kazda chwila coraz bardziej, wigc w sekundzie padli ofiarg mieczy i wtdczni
Normandéw. Sam Wulfgar jednym ciosem topora zabil ostatniego cztowieka i zepchnawszy zwloki za burtg, wyzywajaco
zamachat odptywajacemu Burzykowi toporzyskiem.

Cos tez wykrzyczal, ale byly to stowa w jego ojczystym jezyku, ktdrych Katharina nie zrozumiata... a nawet gdyby,
toby nie shuchata.

Wszystko wokot wirowato. Serce bito jej tak szybko, ze ledwo mogta ztapa¢ oddech i chyba ugryzta si¢ w jezyk, bo
poczuta w ustach smak krwi. Caly $wiat stat w ptomieniach, a wszystko, co slyszata, to krzyki umierajacych i rannych,
szczegk mieczy 1 nieustanne $wiszczenie cigciw. Tymczasem w ogniu stangly takze pozostate dwa statki, wzigte w
krzyzowy ogien przez lucznikéw na brzegu 1 tych na poktadzie innych smoczych todzi. Coraz wigcej ludzi odrzucato
bron i uwalnialo si¢ od swoich kolczug i zbroi, aby skaczac do wody, wynie$¢ stamtad calo glowe, ale chyba niewielu si¢
to udato.

Kiedy Katharina odwrocita si¢ rozedrgana, natychmiast stangla twarza w twarz z kolejnym okropienstwem, bo takze
los Burzyka wydawat si¢ przypiecz¢towany. Jego desperacka proba staranowania w samobdjczym ataku zwinniejszego
drakkara doprowadzita go do zguby. Statek nazbyt si¢ rozpedzit, by si¢ zatrzymac przed brzegiem, a podjete przez zatoge
rozpaczliwe usitowania zmiany kursu zwigkszyty tylko rozmiar katastrofy. Niedaleko ptonacego Wulfiborga Burzyk pod
ostrym katem uderzyl w brzeg 1 wslizgnawszy si¢ na niego spory kawat, oci¢zale przechylit si¢ na bok. Przez moment
wygladato na to, Ze ten potgzny statek wywrdci sig¢ na brzeg jak rzucona przez dziecko na ziemig 6dka-zabawka, potem
wyprostowatl si¢, powolnie jak ranny byk, rozrzucajac na boki strzaskane szczatki 1 plonace ozaglowanie. Nawet z tej
duzej odlegtosci stycha¢ bylo peknigcie drewna, kiedy kadtub pod witasnym ci¢zarem po prostu rozpadt si¢ w kawatki.

- Naprzdd! - rozkazat Wulfgar. - Mamy ich! Teraz zadamy im $miertelny cios!
- Nie! - krzykneta Katharina. - Juz nie! Przeciez wygraliscie!

Czego jeszcze cheecie? - W desperacji sprobowata rzucic¢ si¢ Wulfgarowi do ramienia, lecz wiking zbesztat ja,
odepchnawszy ruchem tak szorstkim, ze nieomal upadta: - Milcz, dziecko! To nie twoja sprawa! I nie waz si¢ nigdy
wigcej mowi¢ do mnie takim tonem, zrozumiatas?

Zamilkta, mimo to zamierzala wsciekle si¢ odciac i uczynitaby to, gdyby Erik nie potozyt jej reki na ramieniu 1



spiesznie nie pokrecit glowa.

- Zostaw to, Karo - powiedzial. - On ma racjg. To nie ma nic wspdlnego z toba. A 1 tak jest juz za pdzno. Stanie sig,
co ma si¢ stac.

Katharina gniewnie strzasneta jego dton i1 spiorunowata go wzrokiem, lecz Erik raz jeszcze pokrecit glowa,
spojrzeniem dal znak Ansgarowi, zeby na nig uwazat, i stanat u boku swego brata.

-Alez to... to nie moze si¢ sta¢! - wyjakata Katharina. - Nie moze tak by¢! Musza przestac!

- To juz sig przeciez dzieje - odrzekl smutno Ansgar, lecz kiedy chciata mu si¢ wyrwac, przytrzymat ja ze
zdumiewajaca sila.-1 dobrze. To si¢ musi kiedys skonczyc.

Zdawalo sig, ze koniec jest bliski. Zgietk 1 blask ognia za ich plecami $wiadczyly o tym, ze bitwa na rzece - co, do
ktorej wyniku nie byto watpliwosci - szalata z niestabnaca zacieklo$cia, jednak Fenrir tymczasem skrecit 1 szybkimi
uderzeniami wioset obrat kurs na osiadly statek. Co najmniej polowa zalogi Burzyka, ktorego czes¢ takielunku i kasztel
rufowy ciagle jeszcze ptongly, wyskoczyla juz za burte lub wyratowata sig, dotartszy z wody na brzeg, ale byla tez
niewielka grupka dzielnych obroncow, ktorzy zgromadzili si¢ wokot barona zu Guthenfelsa, Zeby chroni¢ swego pana z
odwaga, jaka daje rozpacz.

Podobnie jak wigkszos$¢ aktow desperacji, znaczyt on niewiele wigcej niz gest. Kilkoma mocnymi uderzeniami wioset
Fenrir podptynal rownolegle do wigkszego statku i wojownicy, na czele z walczacymi rami¢ w rami¢ Wulfgarem i
Erikiem, zaatakowali abordazem. W ciagu kilku chwil rownie dzielna co glupia garstka obroncow zostata z fatwoscia
obezwladniona i w koncu, przynajmniej tutaj, walki ustaty. Nieliczni, ktdrzy przezyli, ztozyli bron, a ku uldze Kathariny
wojownicy Wulfgara zrezygnowali z zabicia jencow; czego si¢ spodziewata po tym, co zaszto w Ellsbusch. Ucichty
krzyki i szczek broni, przez moment stycha¢ bylo tylko odglosy rzeki, cigzkie uderzenia zagla i trzaskanie ptomieni, a
niekiedy jek rannego.

Od rzeki nadal dochodzita do jej uszu wrzawa rzecznej bitwy, ale Katharina nie miata juz sily, zeby si¢ odwrdcic i
ponownie stawic¢ czola temu widokowi. Oba statki byty skazane na zagtade, podobnie jak kazda dusza na pokladzie. Za
jej plecami gingli ludzie, dziesiatki, jesli nie setki, i nie dbata o to, co starali si¢ jej wmowi¢ Erik, Ansgar lub jej wlasny
rozum. W glebi duszy uwazala, ze za cale to nieszczescie, za wszystkie cierpienia, bol 1 strach, 1 kazde bezsensownie
zgladzone zycie wing ponosila tylko ona.

I oto po raz pierwszy od lat - moze nawet w ogdle pierwszy raz bez nakazu - Katharina zaczgla si¢ modli¢. Blagata
Boga, zeby to zabijanie wreszcie si¢ skonczyto i nastata cisza.

Dhugo trwalo, zanim Bog ustyszat jej blaganie.

Stonce wzeszlo juz jaki$ czas temu, ale jaskrawy blask ptonacego zamku nadal bez trudu przyémiewat jego swiatlo,
dlatego ten nowy dzien wydat si¢ Katharinie ponurym zmierzchem. Nawet tutaj, w odleglosci dwoch dobrych strzatow z
tuku od wciaz ptonacego stosu, ktory kiedys$ byt Wulfiborgiem, najdalej, jak si¢ dato bez wchodzenia do lasu, goraco
bylo jeszcze tak duze, ze piekla ja twarz po stronie zwroconej do ognia, tak ze stale musiata ociera¢ 1zy z oczu. Jakby
tego wszystkiego bylo mato, wielki pozar dostat teraz mniejszego, ale nie mniej szalejacego brata, bo ptomienie z rufy
Burzyka rozprzestrzenily si¢ na caty statek i z sykiem go pozeraly.

- Twoj dziadek chce ci¢ widziec.

Katharina zamrugala, Zeby pozby¢ si¢ ktujacych ja jak igly tez, o ktorych z coraz mniejszym przekonaniem wmawiata
sobie, ze pochodzity od goraca i jaskrawego $wiatla.

Niewiele to jednak pomoglo. Brodata twarz, ktora wytonita si¢ zza mglistych zaston przed jej oczami, nie byla jej
znana; zamierzata spytac, ktorego z jej dwoch dziadkow mial na mysli, poprzestala jednak na nieznacznym skinieniu
glowa 1 wstata. W zasadzie nie robito to zadnej r6znicy; chociazby dlatego, ze podobienstwo migdzy Erikiem a
Waulfgarem byto duzo wigksze, niz to sobie wyobrazata.

Jednak zamiast p6j$¢ za owym czlowiekiem, odwrdcila si¢ i zeszta najpierw kilka krokéw na dot do rzeki, gdzie
usiadtszy w kucki, zmyta sobie krew z rak. Nie potrafita okresli¢, od kogo pochodzita - czy od jednego z zotierzy
Guthenfelsa, czy od wojownika z jej ludu, nie miato to znaczenia. Kiedy po skonczonej - w koncu - bitwie Jorun i tych
kilka kobiet z obozu Wulfgara zaczely opatrywac rannych, bylo im zupetie obojetne, jakie ci nosili szaty i jakie godta.
Katharina nie zastanawiata si¢ nawet, czy powinna im pomoc, czy nie, po prostu zaczeta to robic 1 juz wkrotce stato si¢
dla niej jasne, Ze istniato co$ niepomiernie gorszego od widoku bitwy. Mianowicie widok pola bitwy po bitwie.

Dziewczyna zobaczyta tylko martwych przyniesionych na brzeg, nie tych, ktorzy utongli, ani tych, ktorzy sptongli w



ruinach Wulfiborga albo na Burzyku, ale nawet ci liczyli si¢ w dziesiatki, a liczba rannych byla bez porownania wyzsza.
Niektorzy z ludzi, ktorymi sig zajela, niewprawnie opatrujac im rany, mieli nie dozy¢ nastgpnego dnia, a zbyt wielu
innych nigdy w pehi nie wydobrzalo po straszliwych ranach, jakie odniesli.

Gdy obmywata sobie rece z krwi, jej wzrok smetnie przesuwat si¢ po wodzie. Cztery smocze todzie, z ktérych teraz
skladata si¢ ich mata flota, przybily do brzegu w pelnym szacunku oddaleniu od ptonacej twierdzy, a poniewaz wiatr
wciaz zmieniat kierunek, na poktadzie kazdego statku pozostata mala zaloga, bacznie pilnujaca, aby latajace iskry nie
zapalily poniewczasie takielunku. Jeden z okretéw Guthenfelsa, w polowie jeszcze nienaruszony, zostal obsadzony
wikingami i wyciagnigty na brzeg lesistej wyspy; drugi osiadt na dnie i zwgglony, mocno przechylony na bok, blokowat
jedno z dwoch wejs¢ do naturalnego portu. Jesli popatrzylo si¢ uwaznie, mozna byto dostrzec wiele nieruchomych ciat,
zaczepionych przy wraku albo w zaro$lach przy brzegu. Katharina sadzila, ze przerazi ja ten widok, ale si¢ mylita.
Odczuwala co najwyzej jakie$ tgpe odretwienie; jakby jej zdolno$¢ odczuwania bolu 1 trwogi po prostu si¢ wyczerpata.

- Kara? - Rozpoznata glos Jorun, ale nawet nie podniosta na niag wzroku, ciagle myjac sobie rece, cho¢ od dawna byty
czyste. Kobieta dala jej jeszcze trochg czasu, po czym podjeta tagodnym glosem: - Erik chce ci¢ widzie¢. Nie powinna$
kaza¢ mu zbyt dlugo czekac.

Katharina wstala, wytarfa sobie r¢ce do sucha w suknig i bez stowa poszta za Jorun. Idac za stuzaca, usitowata nie
patrze¢ na wszystkich tych rannych i zabitych, ale nie mogla nie slysze¢ wszechobecnych jekow i lamentow.
Przypomniata sobie, co Jorun opowiadala jej wczoraj na temat wojny 1 zohierskiego zycia. Woéwczas tego nie
pojmowala, a teraz tym mniej, co tez znajdowano w tym fascynujacego.

Wielki namiot rozbity przez ludzi Wulfgara na skraju lasu wydat jej si¢ absurdalny. Strzegto go az czterech
chmurnych wojownikow z tarczami 1 wtdczniami. Wewnatrz panowat potmrok i chtéd, 1 wciaz jeszcze oslepione
blaskiem ognia oczy potrzebowaly nieco czasu, zeby si¢ przestawic i zacza¢ widzie¢ wigcej, niz tylko bezksztaltne mary i
grozne cienie.

Jak zapowiedziata Jorun, Erik czekat juz na nia, takze Wulfgar, ktéry jako jedyny nie stat, lecz siedziat na stotku.
Kathariny nie zdziwita obecno$¢ Guthenfelsa i Guy de Pardeville'a, za to bardzo zaskoczyt ja widok ich obu bez
szwanku 1 rozbrojonych, ale nawet nie- zwiazanych. Zaufanie Erika we wlasna sil¢ 1 miecz zdawato sig¢ bezgraniczne...
albo tez Vera miata racj¢ we wszystkim, co méwila o arystokratach i wladcach: istniat wérdd nich rodzaj surowego
kodeksu honorowego, ktory w takiej sytuacji nie dopuszczat nawet mysli o oporze.

- Karo, moje dziecko - powitatl ja Erik. Wulfgar milczal, obserwujac ja z jego ulubionym wyrazem twarzy, a
mianowicie z zadnym.

-Wszystko z toba w porzadku? - ciagnat jarl, po czym przestraszony wciagnal ze §wistem powietrze, zobaczywszy
krew na jej ubraniu. - Co...?

- To nie jej krew - powiedziata predko Jorun. - Nie martw sig, jest nienaruszona. Pomagala mnie i innym kobietom
opatrywac rannych.

- To dobrze - powiedzial Erik, mimo to postanowit przekonac¢ si¢ dlugim i bardzo nieufnym spojrzeniem, czy Jorun
aby mowita prawdg. Nastepnie potrzasnigciem glowy zmienit temat. - Lecz nie dlatego kazatem cig przywota¢, Karo.
Jorun opowiedziala nam historig, ktora... daje mi wiele do myslenia.

- Historig?

- Ty i twoja przyjacidika, ta dziewczyna od kuglarzy... - wmieszat si¢ zu Guthenfels. - Opowiedz nam, co si¢ z wami
dzialo, po tym, jak was opuscitem.

Katharing zdumialo trochg, Ze baron niepytany, a do tego zwycigzony i w niewoli, zabierat glos, ale poniewaz ani
Erik, ani Wulfgar nie mieli nic przeciwko temu, po krotkim wahaniu zrobifa jak kazat.

- Zatem wies$ byla opuszczona? - upewnit si¢ jarl. - I znalazty$cie §lady naszych wojownikow?
- Moich w kazdym razie nie - powiedziat Wulfgar.
- Tak, z pewnoscia! - teraz wmieszat si¢ takze Pardeville. - Zatozg si¢, ze nawet nie znasz tego miejsca!

- Hostenansis jest mi dobrze znane - Wulfgar odpowiedziat spokojnie. - Nie mamy Zadnych sporow z tamtejszymi
mieszkancami.

- Wydat lekcewazacy $wist. - Zanim co$ powiesz, Franku, wiedz, ze ci ludzie sa zbyt ubodzy, zeby by¢ do nich
WT0go usposobionym.



Nie maja nic, co mozna by im zabrac.
- Poza zyciem - parsknat Pardeville.

Guthenfels uniést reke, aby potozy¢ kres rodzacej si¢ ktotni, po czym ze zmarszczonym w zamysleniu czotem zwrécit
si¢ do Kathariny. - Co doktadnie chcesz przez to powiedzie¢, dziecko?

- Zupehie nic - szczerze odpowiedziata dziewczyna. - Ale Vera uwaza, ze to kto$ inny spladrowat Hostenansis. I Ze
wszystkie te rzeczy i §lady zostawiono wiasnie po to, zeby zostaly odnalezione.

- Czyzby? A ktdz mialby to zrobi¢? - parsknat Pardeville.

- Tego nie wiem - odpowiedziata, teraz moze nie catkiem zgodnie z prawda i zebrawszy cala odwagg, spojrzala mu
prosto w oczy.

- Ale wy 1 wasi ludzie znalezli$cie si¢ tam nad wyraz szybko.

- Co to ma znaczy¢, ty przeklgta...? - obruszyt si¢ Pardeville, po czym z trudem przetknat reszte stow, gdy Erik rzucit
mu grozne spojrzenie.

- Vera uwazala takze, zZe statek, ktory nas zaatakowat, nie byt wcale statkiem naszych ludzi - ciagnela, kierujac teraz
swe sfowa do Guthenfelsa.

- Czy to prawda? - spytal jarl. Pardeville wydat z siebie pogardliwy dzwigk, a Guthenfels zrobit bardzo skupiona
ming, po czym odpowiedzial rownie zadumanym tonem: - Tego nie wiem. Bylo ciemno, musielismy walczy¢ o zycie.
Ale to byta smocza t6dz, a ludzie na pokladzie byli ubrani jak wasi mezczyzni.

- Statek mozna ukras$¢, ubrania i bron tez - stwierdzit Wulfgar.

- Naturalnie, bo przeciez smocze todzie Normanow leza gdzie popadnie - zadrwit Pardeville, po czym przemoéwit
gniewnie do Erika. - O co ci chodzi, wikingu? Chcesz powiedzieé, Ze nie ponosicie zadnej winy za to, co sie stato? Ze
brat twoj nie jest zbirem i lupiezca, ze w rzeczywistosci jest misjonarzem i dobroczynca, pa-nem-samo-dobro? - Splunat
pogardliwie. - Daj sobie spokdj z ta drobiazgowos$cia, wikingu! Dlaczego po prostu nas nie zabijesz, oszczedzajac nam
tych zatosnych scen.

- Nie chce waszej $mierci, hrabio - odrzekt Erik opanowanym glosem. - Chce wiedzie¢, co naprawdg si¢ wydarzylo.
Przelano krew.

Zbyt wiele krwi.

- Wigcej jej si¢ poleje! - dodatl ztowrdzbnie Pardeville. - Waszej krwi, wikingu! Co sig tutaj stato, nie przejdzie bez
echa ani pomsty.

Mozecie mnie spokojnie zabi¢. Jezeli moja ofiara przyczyni si¢ do tego, ze ludzie tutaj w koncu zrozumieja, kim
naprawdg jestescie, to moje zycie jest tego warte!

Erik juz mial odpowiedzie¢, lecz Guthenfels przerwal mu, smutno kiwajac glowa. - Tak mi przykro, stary przyjacielu
- powiedziat - ale hrabia Pardeville ma racjg. Dzisiejsze wydarzenia bgda mie¢ tragiczne konsekwencje. Ludzie zapomna,
dlaczego tak si¢ stato. Beda mowic¢ o tym, co si¢ zdarzylo. O tym, ze flota wikinskich statkow zaatakowala zolierzy

cesarza, zabijajac setki z nich. - Zamilkt na moment i co$§ zmienito si¢ w jego spojrzeniu, cho¢ Katharina nie potrafita
okresli¢, co. Nie bylo w nim juz gniewu, ani nawet wyrzutu, tylko...

Nie. Nie udato jej si¢ odczyta¢ wyrazu jego oczu, ale wyczufa, z jakim trudem przychodzito nagle Erikowi
wytrzymac jego spojrzenie.

- Dlaczego, Eriku? - zapytat. - Dawniej byliSmy przyjaciotmi.

Teraz stoimy naprzeciwko siebie z mieczami w dioniach. Jak sprawy mogly zaj$¢ az tak daleko? Dlaczego ze mna nie
rozmawiale$, zamiast zwabia¢ nas w pulapke i kaza¢ gina¢ tak wielu ludziom?

- Moj brat przybyt tutaj ze swoimi wojownikami, zeby mnie za atakowac 1 uwolni¢ wnuka - odpowiedzial Wulfgar,
nim Erik zdazyt cokolwiek powiedzie¢. - Trzeba wam bylo tylko odczekac, glup cze, a by$Smy si¢ nawzajem pozabijali.

Na moment zrobilo si¢ tak cicho, jak gdyby kazdy ze zgromadzonych wstrzymat oddech; w kazdym razie Katharina
tak zrobila.

- Czy to... prawda? - wychrypiata w koncu.

Erik nadal milczal, ale Wulfgar odpowiedziat: - Zdaje si¢, ze twdj dziadek kocha swoje wnuki bardziej, niz myslatem,



moje dziecko...albo jest bardziej uparty niz ty. Dal mi wybdr, albo wydaé twojego brata, albo pozwoli¢, by miecz
rozstrzygnat, do kogo nalezycie ty 1 twoj brat.

- A mimo to potaczyliscie sig, zeby walczy¢ przeciwko nam - rzekt zu Guthenfels.

- Krew nie woda - stwierdzit ze wzgarda Pardeville, nim Wulfgar lub Erik zdazyli odpowiedzie¢. - Bog mi
swiadkiem, baronie, nigdy nie byliSmy przyjaciolmi i chyba nigdy nie bedziemy! Ale otworzcie wreszcie oczy! Pojmijcie,
ze mialem racjg, ostrzegajac przed tymi barbarzyncami! Wiem, ze nieztomnie wierzycie w dobro w ludziach i czyni was
to moze lepszym cztowiekiem, niz ja kiedykolwiek bedg.

Lecz w tym punkcie mylicie sig, baronie! Nie zmienicie tych dzikusow! Ubra¢ ich w inne szaty i kaza¢ im si¢ modli¢
pod uragajacym Bogu krzyzem to jeszcze za mato, by zrobi¢ z nich szczerych chrzescijan. Bez wzgledu na pozory
zawsze pozostang krwiozerczymi barbarzyncami! Co musi sig jeszcze zdarzy¢, zebyscie to w koncu zrozumieli?

- Trzymaj jezyk na wodzy, Franku - warknat Wulfgar.
- Dlaczego? - parsknal Pardeville. - W przeciwnym razie mi go obetniesz?

- Kuszaca mysl - odpart Wulfgar. - Z drugiej strony... odrabali$cie mojemu statkowi glowg. Zastanawiam sig, czy nie
powinienem jej wymieni¢ na twoja.

- Przestan - rzekt Erik, gtosno, ale raczej z rezygnacja niz ze szczerym gniewem. - To do niczego nie prowadzi.
Styszeliscie, co powiedziata moja wnuczka, baronie, ustyszeliscie tez historig, ktora miata do opowiedzenia Jorun. Coz
zadecydujecie?

- Obawiam sig, ze moja decyzja nie bedzie mie¢ znaczenia - odrzekt ze smutkiem Guthenfels. - Wierz¢ wam. Wierzg
tez waszej wnuczce i jestem nawet gotow uwierzy¢ waszej stuzce, chociaz ja ledwie znam. Lecz kto oprocz mnie to
uczyni? Stowo wiejskiej dziewczynki i pomocy kuchennej, ktora chce si¢ zemsci¢ na swoim panu?

Zrobig, co tylko bedg¢ mogt dla was 1 waszej rodziny, jednak obawiam sig, Ze to nie wystarczy.

Erik skinat glowa. Na jego obliczu nie bylo wida¢ rozczarowania, ani nawet zaniepokojenia. - A zatem decyzja
zapadia.

- O sposobie, w jaki nas zabijecie? - spytat Pardeville.

- Opuszczamy wasz goscinny kraj - rzekt na to Erik. - Wszyscy, jeszcze dzis. Wy 1 baron zu Guthenfels bgdziecie
nam towarzyszyc.

-Jako zaktadnicy? - spytat de Pardeville.

-Jesli chcecie to tak nazwac. - Erik wzruszyt oboj¢tnie ramionami.

- Jak tylko doptyniemy do uj$cia Renu, puscimy was wolno. Macie na to moje stowo. Oraz stowo mojego brata.
Waulfgar skwitowat to milczeniem, a twarz Pardeville'a wykrzywita si¢ szyderczym grymasem.

- Niejeden poczyta t¢ ucieczke za przyznanie si¢ do winy - zauwazyt Guthenfels.

- Wiem - odpart Erik. - Ale czy mamy jaki§ wybdr? Jak sami powiedzieli$cie, nikt nam nie uwierzy. Wyprostowat sig.
- Wniesiemy rannych na poktad i1 skremujemy naszych zabitych, a potem odptyniemy.

Nie czekajac na odpowiedz, odwroécit si¢ 1 wyszedt z namiotu, a Katharina zrazu puscita si¢ za nim, lecz po kilku
krokach zatrzymata si¢ i poczekata, az wszyscy pozostali wyjda z namiotu. Pardeville'a i barona natychmiast wzigli
miedzy siebie czterej wojownicy, dotychczas z pozoru strzegacy jedynie namiotu, Wulfgar wyszedt ostatni. Szedt powoli,
dziewczyng uderzyta sztywnos$¢ jego krokow.

Gdy wczesniej Ansgar powiedziat jej o jego ztym stanie, uznala, ze przesadzat, teraz jednak nie byta juz tego taka
pewna.

Poniewaz nikt nie odezwat si¢ do niej stowem, dotaczyta do Jorun, by dalej pomaga¢ przy rannych, ale nie zdazyta
dojs$¢ do brzegu, gdy podbiegt do niej Ansgar, wymachujac z ekscytacja ramionami.

- Statek! - krzyknal. - Ptynie jakis statek!

Zaskoczona - i na powrd6t troche zaniepokojona - Katharina spojrzata na wodg, lecz nie dostrzeglta zadnego statku; w
kazdym razie zadnego, ktorego nie bytoby tam przed godzina. Chtopak powtorzyt jednak swoje stowa jeszcze glosniej iz
jeszcze wigksza ekscytacja, a zewszad juz nadbiegali m¢zczyzni, wsrdd nich takze Erik, Wulfgar i dwoch rycerzy z ich
straznikami. Stato si¢ co§ dziwnego, cho¢ niemal nikt nic nie mowil, a Erik uczynit jedynie kilka bezglo$nych, jakkolwiek



rozkazujacych gestow, Katharina wyczuwata napigcie, jakie narosto wsréd wojownikow Erika 1 Wulfgara. Liczne
zmartwione twarze zwracaly si¢ ku wodzie, a r¢ce opuszczaly si¢ na miecze lub siggaty po tarcze.

- Co sig dzieje? - zapytata, kiedy Ansgar znowu si¢ do niej przy taczyt, jak wszyscy inni w napigciu i z frasunkiem na
twarzy, wygladajac na rzeke.

Jej brat wzruszyl tylko ramionami. - Kapitan Werdandi zasygnalizowat tylko, ze zbliza sig jaki$ statek - odparl. - Tez
nie wiem wigcej. - Westchnatl. - A myslatem, ze juz si¢ skonczylo.

Katharina przelekia sig.
- Chceesz powiedziec, ze to... kolejny statek peten zohierzy?
-Jezeli tak jest, to zatopimy go jak wszystkie pozostate - zaperzyt si¢ Ansgar.

To przestraszylo ja jeszcze bardziej, ale widziata, ze chlopak nie odpowiedziatby na Zadne juz pytania, wigc
cierpliwie czekata, cho¢ z trudem jej to przychodzito. Uplynat jeszcze bolesnie dtugi czas, zanim Werdandi kilkoma
zamaszystymi uderzeniami wioset otworzyta wejscie do portu, ktore do tej pory blokowata, i wpltynal nowy statek.

Katharina wytrzeszczyla oczy z niedowierzania.

Nie byt to kolejny statek wojenny, przybywajacy na odsiecz Guthenfelsowi czy Pardeville'owi. Ta 16dz byta znacznie
mniejsza, miata czerwono-bialy prazkowany zagiel i z artyzmem wyrzezbiong smocza glowe, a napedzana byta nie tylko
sita wiatru, lecz takze moca dwoch tuzindw wioset; jakkolwiek nieco chybotliwych, jakby zatoga nie byta
przyzwyczajona do obchodzenia si¢ z nimi.

W dodatku postacie na pokladzie nie mialy na sobie czarnych skor, Zelaza ani futrzanych ptaszczy wikingow, lecz
wielobarwne szaty, a na glowach chusty i1 kapelusze w kolorach, z ktérych niektére zdawaty si¢ wprost krzyczec.

- Ki diabel? - rzucit Pardeville.

Erik najwyrazniej chcial go uciszy¢ gniewna uwaga, lecz Guthenfels go uprzedzit. - Wyrazitbym to inaczej -
powiedzial. - Lecz zaiste... co to ma znaczy¢, Eriku?

- Nie wiem - zaczat jarl, wtem wybatuszyt oczy i1 ze §wistem wciagnat przez zgby powietrze. - Na Odyna! Toz... to
Heimdall!

Choc¢ nie mialo to zadnego sensu, Katharina wiedziata, Ze Erik si¢ nie mylit. Ten smukly drakkar rzeczywiscie byt
tym samym, ktory ostatni raz widziata na bagnach w poblizu zamku, za$ kolorowo ubrane postaci za burta to nikt inny
jak Vera i jej przyjaciele wagabundzi.

Ale na wszystko w §wiecie - co oni tutaj robili?

Malo brakowato, a nigdy nie otrzymataby odpowiedzi na to pytanie - albo przynajmniej nie tak predko - bo nowa
zatoga statku niemal natychmiast udowodnita, ze rzeczywiscie byta nowa (i nieszczegdlnie doswiadczona). Heimdall
sunal ku brzegowi na ztamanie karku, z jakiego$ powodu na ostatnim odcinku nawet przyspieszyt, cho¢ jego obsada
rozpaczliwie probowata go spowolni¢, az na koniec wystrzelit z wody daleko na brzeg, wywotujac nie tylko falg
wrzaskOw przerazenia, ale tez istng burze nerwowego ruchu, gdy ludzie Erika w lansadach czmychali w bezpieczne
miejsce, zeby nie zosta¢ rozjechani. Co najmniej dwa wiosla zlamaty sig, kiedy Heimdall przewrdcit si¢ na bok z
trzaskiem, ktory zabrzmiat jak jek, a potowa przypadkowo dobranej zatogi fikngta kozta za burtg lub wpadia do wody.
Pozostata jej cze$¢ poszia za ich przykladem zaledwie chwilg pdzniej, mniej lub bardziej dobrowolnie; cho¢ co prawda
przynajmniej w przypadku Ardena znacznie bardziej elegancko.

Czarnowlosy kuglarz sprezystym susem wyladowal na brzegu kilka krokow obok Kathariny i Ansgara, a zaraz za
nim pojawila si¢ Vera.

Jej skok byl niemal tak samo elegancki... moze z wyjatkiem ladowania. Badz co badz nie wylozyta sig jak dluga na
piasku, a tylko upadta na jedno kolano 1 od razu wstata.

- Kto to jest? - chciat wiedzie¢ Wulfgar. - Kto to jest 1 skad wzigli ten statek?

Katharina probowata podejs¢ do Very i jej brata i przeszta nawet jeden caly krok, gdy wtem jaka$ kudtata brazowa
rzecz odczepita si¢ od ramienia kuglarki i naskoczyta na nia ze $widrujacym jazgotem.

Chociaz Dwegr wazyt niewiele wigcej niz duzy kot, zderzenie z nim o wlos $cigloby ja z ndg. Trajkoczac z
podekscytowania, z miejsca zabrat si¢ do pociagania i1 szarpania Kathariny, na co Wulfgar wysunat na kilka palcow
miecz z pochwy u pasa, lecz nie pociagnat go do konca, bo Erik szybko pokrecil glowa.



- Czy powinnam by¢ zazdrosna? - spytata Vera, puszczajac oko.

Katharinie z niejakim trudem udato si¢ opedzi¢ od nieprzyjemnych dowodéw matpiej mitosci. - Wrecz przeciwnie -
wysapata.

- Bylabym ci1 wdzigczna, gdyby$ mogta mnie uwolni¢ od tego natr¢tnego potworka. - Probowata ztapa¢ Dwegra i
odciagna¢ go od siebie na dlugo$¢ ramienia, ale skonczyto si¢ na probie. W kazdym razie jej krotko obcigte wlosy
wystarczaly drobnym matpim palcom, zeby si¢ do nich przyczepi¢ z zaskakujaca sita.

- Kim sa ci ludzie? - zapytal ponownie Wulfgar.-I skad wzigli ten statek? - Przy ostatnim pytaniu podniost glos prawie
do grozby.

-Juz méwig - odpowiedziata Katharina. Raz jeszcze sprobowata odepchna¢ od siebie Dwegra, ale udato jej si¢
dopiero, gdy Vera wydata z siebie potgltosny gwizd. Obsypujac Verg gradem wrzaskliwych obelg, Dwegr jednym susem
przeskoczyt z powrotem na jej ramig.

To krotkie zamieszanie wystarczylo Wulfgarowi, aby zblizy¢ si¢ do kobiety i groznie nad nia stana¢. - Jak zdobyliscie
ten statek?

- syknal. - Mow! Skad macie ten statek?

Jednym, szybkim krokiem Arden stanat migdzy nim a swoja siostra, lecz Wulfgar niemal przypadkowym ruchem
usunal go z drogi i rzucit na ziemig, po czym wrzasnal: - Skad macie ten statek?!

W powietrzu znowu zawista przemoc. Zaden z towarzyszy Very nie miat przypasanego miecza ani zadnej podobnej
broni, a mimo to znienacka w ich rgkach blysnely noze, sztylety i inne bez wyjatku spiczaste 1 ostre przedmioty, i wokot
kobiety 1 jej brata skupily si¢ btyskawicznie i bezglosnie dwa tuziny obroncow. Wielu z nich przybrato dziwnie schylona
postawe, ktora jednak wygladata jakos... niebezpiecznie. Ludzie Wulfgara zblizyli si¢ do nich i wyciagngli bron.

- Skad wzigliscie t¢ 10dz? -Wulfgar zapytal po raz trzeci, lecz nie dat Verze okazji do odpowiedzi, tylko ztapawszy ja
lewa reka za szyje, $cisnat za gardlo tak mocno, ze oczy wyszly jej z orbit. Arden z wscieklym warknigciem poderwat si¢
na nogi i wyciagnat co$ spod koszuli, co do czego Katharina nie byta catkiem pewna, czy chodzito o szczegolnie krotki
miecz, czy tez bardzo dtugi néz, gdy Jorun odezwala si¢ spokojnym glosem: - Przeciez wiesz, Wulfgarze. Méwitam ci o
tym. Kara tez.

Waulfgar chwilg jeszcze przytrzymat kuglarke, dajac jej bratu powdd do zrobienia groznego kroku w jego kierunku,
wreszcie puscit ja 1 gwaltownie odwrdcit si¢ ku pochylonemu statkowi, ktorego smoczy teb wznosit si¢ wysoko nad nim.
Oczy jarla zrobily si¢ jeszcze szersze.

Vera cofngla si¢ chwiejnym krokiem, sapiac i tapiac powietrze, i cho¢ miata spory klopot z utrzymaniem si¢ na
nogach, widzac swojego brata zupelie powaznie gotujacego si¢ do skoku na Wulfgara, lewa reka wykonata szybki
obronny gest. Druga r¢ka trzymata si¢ za szyje.

- Zostaw go, Arden - wychrypiala. - To takie... - Zakaszlala i za nim mogta méwi¢ dalej, musiata zaczerpnac kilka
glebokich oddechow. - ...takie nasze stare dobre przyzwyczajenie, ze staramy si¢ nawzajem pozabijac.

Arden wybatuszyt na nig oczy, ale zachowat na tyle rozsadku, zeby w obliczu przewagi nie robi¢ nic glupiego,
ograniczyt si¢ wigc do piorunowania Wulfgara wzrokiem. Po Dwegrze, ktory najwyrazniej jeszcze dobrze pamigtat
swoje ostatnie spotkanie z wikingiem, nie byto juz $ladu.

- To Heimdall - wymamrotal Wulfgar, z pozoru zapominajac o Verze, jej bracie i wszystkich innych wokoét. - Mingto
wiele czasu, ale wciaz go rozpoznajg. - Statek Wulfigara! - Wtem odwrocit si¢ i znowu ostrym tonem przemowit do
Very. - Skad go...?

Jednak nie wypowiedzial tego zdania do konca. Przez kilka nieskonczenie dtugich, cigzkich oddechéw stat zupehie
bez ruchu, patrzac na kuglarke, po czym z niezgrabnym skinieniem obrocit si¢ do Jorun. Jego oczy wypetnit smutek.

- Wigc to wszystko prawda.
Jorun przytakngta w milczeniu.
-I reszta takze - odezwal sie baron zu Guthenfels.

Niepowstrzymywany przez Erika ani Zadnego z jego wojownikow, podszedt do statku, odchylit glowe i dlugo
mierzyl Heimdalla wzrokiem spoza waskich szczelin zmruzonych oczu. - To wlasnie statek, ktory nas zaatakowat -
powiedzial w koncu. - Nie ma co do tego zadnej watpliwosci. Rozpoznaje go.



Gleboko wstrzasnigty, odwrociwszy si¢ powoli, obdarzyt zadumanym spojrzeniem najpierw Verg, potem Katharing,
wreszcie z trudem opanowywanym glosem przeméwit do Guy de Pardeville'a. - Cyganka mowi prawdg, Pardeville. To
nie statek Wulfgara nas zaatakowal.

Pardeville prychnat pogardliwie.-I o czym to ma $swiadczy¢? Po prostu wziat sobie inny statek, zeby nie rozpoznano
jego wiasnej przeklgtej wilczej todzi, tak rzucajacej si¢ w oczy!

W jego glosie pobrzmiewata buta, lecz w oczach blakat si¢ z trudem thumiony strach.

- Nie wikingowie nas zaatakowali, ale wasi ludzie - o§wiadczyt Guthenfels. - Jak mogliscie to zrobi¢, Pardeville?
Wszystko tutaj, wszyscy ci zabici... Czy wasza nienawis¢ do Normanow jest tak wielka, czy tez jeste$cie po prostu ztym
do szpiku kosci?

- Miarkujcie stowa, baronie - odrzekt chtodno hrabia. - Nie znam tego statku. Czy chcecie przedtozy¢ stowo dziecka i
zbiegtej kuglarki nad moje?

- A gdyby tak bylo? - spytat Guthenfels.

Pardeville za$miat si¢ ztowieszczo. - Bylibys$cie glupi, baronie albo co najmniej naiwni. Przedtézmy tg sprawg u
dworu. Stang¢ przed sadem, jesli koniecznie chcecie wyj$¢ na ghupca! Zobaczycie, komu uwierza!

- Prawdopodobnie wam - wtracita si¢ Vera. Jej glos brzmiat nieco chropawo. Najwyrazniej Wulfgar nacisnat z cata
sita. Mimo to usmiechneta sig stabo. - Chyba ze zgubi was wlasna chytros¢.

- Co to ma znaczy¢? - Pardeville kapnal zebami. -Jak $miesz zwracac si¢ do mnie bez pytania!

Vera u$miechneta si¢. Nic wigcej nie powiedziala, ale skingla swojemu bratu, a Arden z kolei dal znak reszcie
towarzyszy, na co czterej z nich przywlekli dwéch ludzi ze spetanymi na plecach rekami.

Guthenfels glosno wciagnat przez nos powietrze, a wérod zgromadzonych wojownikow rozlegt si¢ pomruk grozy i
gniewu, bo dwaj wigzniowie wygladali na pierwszy rzut oka jak dwaj z nich.

Na drugi juz nie. Wprawdzie nie mieli na sobie futrzanych plaszczy, poza tym jednak bezspornie ubrani byli jak
Normanowie, az po helm z krétkimi, zakrzywionymi ku tylowi rogami, wiszacy przy pasie wyzszego z dwoch
mezezyzn. Takze miecze, ktore im pozostawiono - w koncu byli zwiazani - byty typowymi wikinskimi mieczami o
krotkiej gardzie 1 okraglej glowicy, nie za$ dtuzszymi 1 cigzszymi klingami, powszechnymi w tym kraju. Tylko ich twarze
do tego nie pasowaly. Nie byly to twarze Normandéw. Jeden byt zasuszonym, niskim osobnikiem, majacym w sobie co$
ze szczura, drugi wyzszym i przysadzistym, lecz o zupehie nieskandynawskich rysach. Obaj wygladali tak, jakby zostali
solidnie obici, i drzeli ze strachu.

- Znacie tych dwoch? - zapytata Vera. Pardeville w ogole nie zareagowal, czego Vera si¢ widocznie spodziewata, bo
zwrdcila si¢ pytajacym spojrzeniem do Guthenfelsa, ktory jednak ze swej strony tylko pokrecit glowa.

- No c0z, oni znaja was - ciagnela. - W kazdym razie tak nam powiedzieli, kiedy zaskoczylismy ich na tym, jak
zabierali si¢ do podpalenia tego statku dla usunigcia §ladow waszej matej szarady.

- To niedorzeczno$¢! - parsknat Pardeville.

- Postat ich, Zeby spalili Heimdalla - ciagng¢ta Vera niewzruszenie, mowiac teraz do Guthenfelsa. - Z poczatku
zapomnieli jezyka w gebie, ale moj brat potrafi by¢ bardzo przekonujacy, kiedy chce.

Przyznali, ze Pardeville im to zlecil. Brali rowniez udziat w ataku na nas.

Pardeville powiedziat co$, czego nikt nie zrozumiat i na co nikt nie zwazal, za$ baron zblizyt si¢ do nizszego z dwoch
wigzniow 1 przytozywszy mu reke pod brodg, zmusil go, zeby na niego spojrzat.

- Czy to prawda?

Megzczyzna zaczat $lini€ sig ze strachu. Plynaca z ust §lina wymalowywala polyskujacy $lad posrod brudu i krwi na
jego potluczonej twarzy. - Tak... tak jest, panie! - wyjakal. - Ale to nie byl nasz pomysl! Naprawdg nie! Graf Pardeville
rozkazal nam, musicie mi uwierzy¢!

Guthenfels puscit go 1 wolno odwrdcit si¢ do Pardeville'a, ktory sprawial wrazenie, jakby pgtaty go niewidzialne
fancuchy.

- Ten kiep przeciez tze! - zagotowat si¢ Pardeville. - Spojrzcie tylko na niego! Pobili go prawie do $mierci!
Powiedziatby wszystko, co chca ustyszeé!



-Jesli to nie wystarcza, zapytajmy dobrych ludzi z Hostenansis - dodata wyniosle Vera. -Jestem pewna, ze przypomna
sobie, co si¢ tak naprawdg stato, gdy dowiedza sig, ze lezycie zakuci w tancuchach i nie mozecie im juz grozi¢ $miercia,
jesli nie beda trzymac sig historii, ktora im surowo nakazali$cie powtarzac.

Guy de Pardeville juz si¢ nie odezwat. Oczy ptongty mu nienawiscia. Zrobito si¢ bardzo cicho. Wreszcie tonem
spokojnym i zdecydowanym baron zu Guthenfels oglosit: - Guy de Pardeville'u, aresztuj¢ was za morderstwo,
pogwalcenie pokoju w kraju i spisek przeciwko cesarzowi. Udacie si¢ ze mna na dwor, gdzie staniecie przed sadem.

Pardeville dlugo mierzyt go wzrokiem. Nienawi$¢ w jego oczach zmienila si¢ w co$ innego 1 gorszego, w koncu
oderwat spojrzenie od twarzy Guthenfelsa i na moment wbil wzrok w Verg 1 wreszcie w Katharing.

- Ty? - powiedzial cichym, przepelnionym nienawiscia glosem.

- Jakie$ dziecko! Glupi, brudny bekart, ktory jeszcze kilka tygodni temu nie wiedzial nawet, kto byt jego matka?
Wszystko to stato sig tylko przez ciebie! Przeklete przez Boga, ghupie dziecko!

Ostatnie stowo wykrzyczal, a potem wydarzenia potoczyly si¢ tak szybko, ze Katharina zrozumiata, co si¢ stato
dopiero, gdy bylo juz po wszystkim. Pardeville ryknat, jakby mu kto$ wrazit w cialo rozzarzone zelazo, potem zrobit p6ot
kroku w jej kierunku i siggnat pod kaftan. Jeden z ludzi Erika prébowat go pociagna¢ do tyhu, ale chybit, a w dloni
Pardeville'a btysnal nagle waski, polerowany sztylet.

- Ty! - zaryczat przerazliwym, przechodzacym w dyszkant glosem. Sztylet przemienit si¢ w rozmyty cien, gdy
Pardeville, oddalony od Kathariny o mniej niz pig¢ krokdw, cisnat nim z catej sity, z zabojcza precyzja celujac w jej
serce.

Jednak Wulfgar byt szybszy. Jednym ptynnym ruchem obrécit Katharing, odepchnat ja w tyt i rzucit si¢ przed nia,
aby ja zastoni¢, 1 tak oto ci$nigty z cata moca sztylet, zamiast wbic si¢ w jej serce, przeszyt z chrzgstem kolczuge wikinga
1 zatopil w jego ciele.

Waulfgar z ghuchym jekiem zatoczyt si¢ do tyhu, a upadajac, pociagnat za soba Katharing, zbijajac ja z nog, lecz zanim
jeszcze dotkneta ziemi, Guthenfels, dopadlszy Pardeville'a, powalit go jednym poteznym ciosem z pigsci. Trzej, czterej
wojownicy zerwali si¢ 1 wzniesli miecze, lecz Erik krzyknatl: - Nie! On nalezy do mnie.

Przez dlugi moment Katharina nie mogta wyczotga¢ si¢ spod Wulfgara, ktory upadajac, przygniotl ja w potowie soba.
Czula si¢ sparalizowana ze strachu. Rgce znowu miata we krwi i cho¢ jeszcze nie do konca zrozumiata, co naprawdg si¢
stalo, jej przerazenie osiagneto nowa, nieznang jej dotad jakos¢, nekajac ja cielesnym niemal bolem. Ledwie zauwazyla,
jak ja pochwycity jakie$ szorstkie dionie 1 postawily na nogi, a jeszcze niewyrazniej, jak kolejni ludzie pochylali si¢ nad
Waulfgarem, zeby mu pomdéc. Wszystko zdawalo sig krgci€, jakby $wiat si¢ raptem zachwial w posadach.

Jak otumaniona patrzyta na Pardeville'a i pozostatych. Guthenfels stat nad nim z szeroko rozstawionymi nogami, w
pozycji, ktora sprawiata wrazenie, jakby z jednej strony chciat go chronié, a z drugiej ledwo si¢ powstrzymywat, zeby si¢
na niego nie rzuci¢ z furiackim impetem. Wigcej niz pot tuzina wojownikoéw z dobyta bronig otoczyto jego i Pardeville'a,
ale rozkaz Erika powstrzymywat ich od uzycia mieczy.

- Ty przeklgty morderco - dyszal Erik. - Ty... - Glos odméwit mu postuszenstwa. Powoli wyciagnat miecz, podszedt
do lezacego grafa i dat mu kopniaka w bok, kiedy ten probowat si¢ pozbierac.

Pardeville zajeczat z bolu 1 strachu, lecz mimo to zaraz znowu dzwignat si¢ na czworaki i spojrzat na niego gniewnie.
- No juz, zabij mnie! - rzucil zuchwale. - Zgladz, zeby kazdy zobaczyt, jakim jeste$ barbarzynca!

Guthenfels uciszyt go, uderzajac z moca wierzchem dfoni w twarz, tak ze Pardeville ponownie upadt, plujac krwia i
slina, Erik za$ przystapit do niego o krok i podnidst miecz, jakby chciat z miejsca uczyni¢ zados¢ jego zadaniu.

- Eriku! - wykrzyknal przestraszony Guthenfels. - Proszg was, nie czyncie tego!

Erik zamachnat si¢ jeszcze szerzej, jakby w razie potrzeby gotow byt powali¢ Guthenfelsa na ziemig, gdyby ten nie
zszedl mu z drogi, powstrzymat si¢ jednak w polowie ruchu. Miecz zadrzal mu w reku, a szczegki zacisngly si¢ tak mocno,
ze zazgrzytat zgbami.

- Rozumiem was, Eriku - ciagnat Guthenfels zaklinajacym to nem. - Zastuguje na $mier¢, bardziej niz ktokolwiek
inny, ale nie teraz! Blagam na wszystko! Pozwolcie mi go postawi¢ przed sadem!

Daj¢ wam moje stowo, Ze on zginie, ale nie tutaj i nie z waszej reki!

To by tylko wszystko pogorszyto!



Erik zastygl na niekonczaca si¢ chwile. Wzniesiony miecz gwattowniej zadrzat w jego reku, Katharina za$ dostrzegta,
jak migénie pod jego kaftanem napigly si¢ do granic wytrzymalosci. Naraz gwattownie opuscit bron i jeszcze
gwaltowniejszym ruchem si¢ odwrocit.

- Zabierzcie mi z oczu t¢ kreaturg! - syknal.

Az czterej jego wojownicy brutalnie porwali Pardeville'a w gore 1 go odciagngli, a Erik niedbale odrzucit swoj miecz
na ziemig i rzucil si¢ ku bratu. Wielu mgzczyzn otoczyto powalonego wikinskiego ksigcia; Jorun uklekta za nim i ztozyta
jego gtowe na swoim tonie. Jej prawa reka spoczeta na jego czole, roztozonymi palcami drugiej probowata przyciskac
rang w piersi Wulfgara, lecz nie udawato jej si¢ spowolni¢ strugi krwi. Kiedy Katharina napotkala jej spojrzenie,
staruszka pokrecita glowa w milczeniu.

Odegnawszy potowg¢ ludzi na bok, Erik opadt na kolana obok swego umierajacego brata. Drzac, wyciagnal rek¢ do
rekojesci sztyletu, wystajacego z piersi Wulfgara tuz nad sercem, ale nie odwazyt si¢ go dotkna¢. - Wulfgar -
wymamrotal. - Bracie!

Waulfgar mozolnie otworzyt oczy. Jego usta zlozyly si¢ w jakies$ stowo, lecz nie stycha¢ bylo najcichszego nawet
dzwigku, a z ust polata mu si¢ krew. Erik pochylit si¢ i przystawit ucho do samej jego twarzy, a Wulfgar raz jeszcze
sprobowat co$ powiedzie¢. Katharina i tym razem nie ustyszala zadnego dzwigku, lecz Erik skinat glowa 1
wyprostowawszy sig, rozgladal si¢ przez chwilg, czego$ szukajac, wreszcie jego wzrok zatrzymat si¢ na jej twarzy.

- Karo! Podejdz!

Katharina postuchata, ale z wahaniem, jako zZe cigzko jej byto na duszy. Ten widok $ciskat ja za gardlo, a serce
kolatalo jej tak, ze ledwo oddychata. Wulfgar nie byt jej przyjacielem. Przeciwnie, byt cztowiekiem, ktoéry wnidst w jej
zycie najwigksze chyba nieszczescie 1 najgorsze niebezpieczenstwo, a jednak czula tgpy bol 1 cos na ksztalt rodzacego si¢
smutku, o ktorym wiedziala, ze jest tylko cieniem tego, co miato jeszcze nadejs¢. Gdy niepewnie, z drzacymi kolanami
stangta obok Wulfgara, Erik chwycil ja za ramig i z delikatnym przymusem pociagnat w dot.

- Ona jest tutaj, Wulfgarze - powiedzial. - Kara jest tutaj. Przyprowadzam ci twoja wnuczke. - Wulfgar sprobowat
podnies¢ reke, ale udato mu sig to dopiero z pomoca Erika. Reka, ktora potozyl na przedramieniu Kathariny, byta
szorstka 1 goraca jak kamien, ktory dtugo lezat na stoncu.

- Karo - wyszeptal. - To... naprawdg... ty.

Katharina chciata odpowiedzie¢ (nie wiedzac, co), ale nie mogta.

Glos odmowit jej postuszenstwa, a oczy napehily si¢ palacym zarem.
- Zdejmij... suknig... dziecko - szepnat Wulfgar. - Niech cig... zobaczg.

Zrazu Katharina nie zrozumiata, co miat na mysli, potem jednak odwrdcita si¢ i §ciagneta sukni¢ z lewego ramienia.
Reka Wulfgara dotykala jej plecoéw niczym goraca tarka, lecz nawet przez opuszki jego palcow wyczuwala, jak szybko i
z jakim wysilkiem pulsowato mu serce.

- Wigc to prawda - szepnal, podczas gdy czubki jego palcéw obrysowywaly zarysy czerwonego znamienia pod jej
lewa lopatka; Weza Midgardu.
- Naprawdg... nia... jeste$. Zatem na koniec... przepowiednia...jednak si¢ spehi.

I z tym stowami umart.

kg

Baron zu Guthenfels zaofiarowat i tak juz powaznie uszkodzony ostatni statek jego matej floty, ale wszyscy zgodzili
si¢ bez zastrzezen, ze byt tylko jeden wilasciwy wybor. Tak wige Fenrir i Werdandi odholowaty Heimdalla na §rodek
rzeki. Erik za$ jednym uderzeniem topora odcial ostatnia ling, a odczekawszy, az pozbawiony kapitana statek obroci w
nurcie swdj smoczy teb i z wolna podejmie rejs, podpalil go pojedyncza dobrze wypuszczona strzala.

Teraz Heimdall oddalat si¢ powoli od matej wyspy na Renie, na ktorej si¢ zebrali, aby pozegnac¢ brata Erika, dziadka
Kathariny 1 wielkiego wojownika. Czarny dym podnidst si¢ z rufy niewielkiej smoczej todzi 1 zmieszal na niebie z
dymem ptonacego nadal Wulfiborga. Spomiedzy niego zamigotaly juz jednak pierwsza czerwien i oranz plomieni
lizacych utozone w stos na poktadzie Heimdalla suche galezie. Zwtoki Wulfgara lezaty na $rodku statku na zbudowanym



przez samego Erika ptaskim podwyzszeniu z nasaczonego olejem drewna; Katharina pamigtata jeszcze zaskoczone
spojrzenia licznych wojownikdw, a nawet Ansgara i Jorun, kiedy Erik pozwolit sobie przy tym pomdc jedynie baronowi
Guthenfelsowi.

Podczas gdy porywany pedem nurtu statek coraz bardziej przys$pieszal, plomienie wgryzaty si¢ coraz dalej w pokiad,
lizac najpierw maszt i mocno napigty zagiel, posuwajac si¢ po nich w gorg, az w koncu siggnety stosu Wulfgara, gdzie
raptownie eksplodowaty stupem ognia prawie do péttorej wysokosci masztu. W mgnieniu oka Heimdall zmienit si¢ w
ogromny, ptywajacy stos, ktorego blask z fatwoscia przy¢mit nawet stonce na niebie.

Wokoét Kathariny podnidst si¢ chor mruczacych glosow, ktore w pierwszej chwili wzigta za reakcje przestraszonych
ludzi na widok stupa ognia 1 oslepiajacego blasku ptomieni, ale glosy nie ucichty, mruczenie 1 szepty przybraty nawet na
sile, az wreszcie rozpoznata niezwykla, dziwnie melancholijnie nastrajajaca melodi¢ i zrozumiata, ze przystuchiwata si¢
piesni, ktora wikingowie zaintonowali na cze$¢ zmartego przywodcy. Piesn stala si¢ glosniejsza, a jednoczes$nie poczeta
si¢ zmienia¢ na smutniejsza i do czegos$ zagrzewajaca.

Wreszcie Katharina zdala sobie sprawg, ze byta jedyna, ktdra nie przyltaczyla si¢ do §piewu; moze z wyjatkiem
Guthenfelsa, ktdry z nieporuszong twarza stat obok Erika, w milczeniu skfadajac hotd odptywajacemu statkowi. Nawet
stojacy obok Ansgar, gtosem jasnym i zaskakujaco czystym, $§piewal z innymi zatobna piesn, ani na chwilg nie odrywajac
wzroku od ptonacego Heimdalla.

Poniewaz nagle poczula si¢ nie na miejscu, wycofata si¢ cicho z grupy wikingdéw, idac tylem, w koncu odwrdcita si¢
1 przeszla do matego obozu po drugiej stronie wyspy, gdzie zatrzymali si¢ Vera 1 jej klan. Kuglarze siedzieli razem w
matych grupkach, gadajac lub grajac w jakie$ gry, ktorych sens nie byt dla niej oczywisty - jako$ nikt si¢ nie $miat - albo
byli zajeci pakowaniem skromnego bagazu, ktory ze soba przywiezli, a na ktéry sktadato si¢ niewiele wigcej niz to, co
mieli na sobie i nieco zywnosci. Vera i jej brat siedzieli przy prawie wypalonym juz ognisku, kuglarka piekla nad nim
jakie$ male zwierzg, ktore zapewne ztapata wilasnie tutaj na wyspie. Usltyszawszy kroki Kathariny, Arden wstat i oddalit
si¢. Vera obserwowata go przez chwilg, marszczac czoto, ale potem u$miechneta si¢ do dziewczyny i przywotata ja reka.

- Czy zdenerwowatam twojego brata? - spytala Katharina, z wahaniem siadajac przy ogniu. Dwegr, siedzacy
dotychczas na swoim ulubionym miejscu na ramieniu Very, zatrajkotat potwierdzajaco i zeskoczyt na ziemig, zeby pobiec
za Ardenem, Vera potrzasnela jednak energicznie glowa.

- Ardena? Nie, to nie ma nic wspolnego z toba, mata. Mysle, ze jest troche rozczarowany. Ten ghiptas najwyrazniej
wbil sobie do glowy, Zze moglismy zatrzymac sobie ten statek.
-Jak to ghuptas?

- Poniewaz to byto naiwne wyobrazenie - odpowiedziala Vera, znowu krecac glowa i cicho si¢ $miejac. - Ludzie tacy
jak my na dtugiej todzi Normanow? Jak myslisz, jak daleko bysmy doptyneli? Poza tym shusznie si¢ stato, ze otrzymat
godny pochowek. Uwazam, ze byt dobrym przywoddca.

-1 moéwisz to wilasnie ty? - zdziwila si¢ Katharina.
- Dlaczego nie?
- Badz co badz usitowat cig zabi¢ - przypomniata Katharina, lecz i tym razem kuglarka tylko si¢ rozesmiata.

- Ach, to - powiedziata, lekcewazaco machajac r¢ka. - To male nieporozumienie, dawno juz przeciez zapomniatam.
Zreszta za wszystko zaplacil, nie sadzisz?

Katharina zdziwila si¢ - czy Vera rzeczywiscie tak szybko przebaczyla, czy tylko udawata z uprzejmosci. Kiedy
jednak jeszcze tamata sobie glow¢ nad wtasciwa odpowiedzia, co$ zaszelescito obok niej w trawie i1 przydreptaty do niej
chwiejnym krokiem, cho¢ miauczac wnieboglosy, dwa tycie czarne koty.

-Jedyni dwaj, ktorych, zdaje si¢, zdenerwowalas, to te dwa brzdace - rzekta Vera. -Juz drugi raz porzucitas je na
pastwe losu. Kiedy$ wezma ci to za zle.

- Na pewno juz nigdy wigcej nie zostawig ich w potrzebie - obiecata Katharina. Hugin i Munin popiskiwaty
oskarzycielsko, jakby watpiac w dlugotrwala wartos$¢ tych stow, totez Katharina zaczeta glaskac je po gtéwkach, na co
ich piszczenie zmienito si¢ w tym glosniejsze, blogie mruczenie. Styszac to, Dwegr nadbiegl co tchu i wepchnat si¢
migdzy nie zazdro$nie, zadajac odrobiny czutosci. Kobieta zachichotata.

- Z drugiej strony, chyba juz znalazly u nas przyjaciela - powiedziala. - Bedziesz mie¢ serce, zeby tych troje
rozdzieli¢?



Katharina przechylita glowe na bok 1 spojrzata na nia pytajaco.
- Co myslisz? - spytata Vera. - Moja oferta jest wcigz aktualna.

Mozesz z nami p06j$¢. Rozmawiatam juz z reszta. Nikt nie miatby nic przeciwko. Mysle, ze nawet Arden cig lubi,
chociaz nigdy by si¢ do tego nie przyznat. Zycie w$rod nas nie jest najgorsze, uwierz mi.

- A czy ty poszlaby$ z nami? - spytala Katharina.
- Z wami? Z Normanami, do ich zimnej ojczyzny? - Vera wzdrygnela si¢ przesadnie. - Boze bron!
- Widzisz? - rzekta Katharina.

- To przeciez nie to samo - odparta Vera. Sadzac z jej glosu, nie byla jednak naprawdg przekonana, mowiac tak tylko
dlatego, ze uwazala, iz byla jej to winna; albo tez samej sobie.

Po tych stowach ich rozmowa przestala sig¢ klei¢. Zaréwno Katharina, jak 1 Vera usitowaly jeszcze kilka razy ozywié
rozmowg, ale chyba obie czuly, ze to nie byt czas na rozmowg o btahostkach, na koniec siedziaty obok siebie w
milczeniu.

Katharina nie wiedziata, jak dtugo to trwato, ale Zalobna piesn, ktora, jak przypuszczata, Spiewano, poki ptonacy
statek ostatecznie nie zatonal, dobiegta juz konca. Minglo jeszcze sporo czasu, zanim przyszedt do nich Erik w
towarzystwie Ansgara i Guthenfelsa, ktory teraz nie tylko poruszat si¢ swobodnie, ale tez znowu nosit swoj miecz; cho¢
jako jedyny. Uzgodnili z Erikiem, Ze jego pozostali przy Zyciu Zohierze nie beda wprawdzie traktowani jako jency, ale
ich bron dla ostroznos$ci zostanie im wydana dopiero, gdy niewielka flota wikingdw odbije od brzegu, zeby z czystej
nerwowosci nie doszto do jakiegos nieszczgscia.

- Karo - zaczat Erik. Verze skinat tylko przelotnie glowa. - Po my$latem, Ze ci¢ tu znajdg. Rozmawiatas juz ze swoja
przyjaciotka?

Rzucit kuglarce ukradkowe pytajace spojrzenie, o ktorym jedynie on sam mogt sobie pomysle¢, ze uszto uwagi
Kathariny, a Vera zareagowata doktadnie tak samo stabo skrywanym skinieniem. Nastgpnie bezskutecznie czekat kilka
chwil na jakas$ odpowiedz ze strony Kathariny.

- Juz... czas - powiedziatl nieswojo. - Ostatni wchodza wlasnie na poklad. Musisz si¢ zdecydowac, moje dziecko.
- Zdecydowac?
- Czy z nami ptyniesz - odpowiedziat zamiast Erika Ansgar.

- Czy tez zostaje tutaj przy Verze? - Katharina zywo potrzasnela glowa. Czego miata jeszcze szukaé w tym kraju?
Nic jej juz tutaj nie zatrzymywato.

- Zastanow sig¢ dobrze, moje dziecko - wmieszal si¢ Guthenfels.

- Twoja rodzina wraca do swojej starej ojczyzny, ale tamtejsze zycie moze ci si¢ nie spodoba¢. Twoja wlasna matka
tego nie wytrzymata.

Dziewczyna nie odezwala sig¢ na te stowa, tylko spokojnie na niego patrzyta, az Guthenfels zmienit taktyke i z bardzo
powazna ming zwrdcit si¢ do Erika.

- To samo dotyczy ciebie, moj przyjacielu - rzekt. - Zostan tuta;.

Zadbam o to, zeby kazdy si¢ dowiedzial, co naprawdg tutaj zaszlo.

Guy de Pardeville otrzyma sprawiedliwa karg 1 nikt wam ani wasze mu ludowi nie bgdzie stawia¢ zarzutow, obiecuje.

Erik smutnie pokrecit glowa. - Wiecie, Ze tak sig nie stanie - powiedziat. -Jestem pewien, ze dotrzymacie stowa. Moze
nawet ludzie wam uwierza... lecz to bez znaczenia. W ich sercach pozostanie wspomnienie tego dnia, baronie, i przelanej
tutaj krwi. Dzigkuje wam za wszystko, co dla nas uczyniliScie, ale byloby to bezcelowe. Wracamy do naszej ojczyzny,
mdj przyjacielu, gdzie nasze miejsce. By¢ moze nadejdzie czas, kiedy nasze narody beda mogly zy¢ obok siebie jak
przyjaciele, lecz ten dzien jest jeszcze daleki. - Westchnat, przywotujac na usta nikty, bolesny usmiech, a nastgpnie
zwroctt si¢ do Kathariny.

- Nadszedt czas, Karo, musisz zdecydowaé. Baron zu Guthenfels zapewni ci dobry dom, jesli bedziesz tego chciata.
Moze lepszy, niz my bedziemy mogli ci dac.

- A dokad dokladnie plyniecie? - spytata Katharina.



- Do domu - odrzekt Erik.

Do domu. Katharina kilka razy powtorzyla te stowa w myslach, potem podniosta glowg i spojrzala na Erika, a w
koncu na Ansgara i uSmiechnela si¢. Poglaskawszy Dwegra po raz ostatni po kudtatej glowie, wzigta kociaki na rece,
wstata 1 bez stowa stangta u boku swojego brata 1 dziadka.

Do domu, pomyslata znowu. To brzmiato dobrze. Wiasciwie byta to najpigkniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek styszala.
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Zapraszam na TnTTorrent. Najlepsza darmowa strona !!!
Zarejestruj si¢ poprzez ten link :
http://tnttorrent.info/register.php?refferal=1036847




